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Mirek Obarski

Przedmowa

Tegoroczny almanach fantastyki Kroki w nieznane jest jednym =z najbardziej
zréznicowanych gatunkowo od czasu reaktywacji serii. Czytelnik poszukujacy wspotczesnej
literatury fantastycznej znajdzie tu cate bogactwo jej odmian. Poczawszy od modnego dzi$
horroru spod znaku zombie, poprzez opowiesci grozy, histori¢ rodem z komikséw o
superbohaterach, nowoczesng science fiction, az po rozegrang w zawrotnym tempie
fantastyke przygodows i fantasy.

Ostatnie tomy antologii powstawaly w czasie, kiedy amerykanski rynek wydawniczy
zaczal wchodzi¢ w gleboka i rewolucyjng zmiang. W tym roku stato si¢ to juz bardzo
widoczne. Amazon, najwigksza na $wiecie ksiggarnia wysytkowa, oglosit, ze na kazde
sprzedane przezen 100 ksigzek tradycyjnych, przypadto 105 w formacie cyfrowym. Nie
sprawdzaja si¢ zatem kasandryczne zapowiedzi rychlego zaniku umiej¢tnosci czytania i
pisania. Ludzie od poczatku $wiata nigdy tyle nie pisali i czytali (wprawdzie dotyczy to
réwniez wpisow w mediach spoteczno$ciowych), a takze nigdy tyle nie kupowali ksigzek
(wprawdzie do czytania na tabletach i w komorkach). Ale c6z to szkodzi, jesli dzigki temu
trendowi wzrosta subskrypcja amerykanskich czasopism fantastycznych i szybciej moga
dociera¢ do polskich czytelnikow thumaczenia nowych, ciekawych utworow?

Na dostepnos¢ 1 mnogosé tytutéw elektronicznych naktada si¢ inne zjawisko: eksplozja
amerykanskich wortali i fanzinéw internetowych. Poczatkowo publikowali tam autorzy na
dorobku. Dzi$ pojawiaja si¢ tez teksty autorow skupionych wokoét kluczowych magazynow
papierowych. Wszystko zatem wskazuje, ze jest z czego wybieraé. Ale ta obfitos¢ jest nieco
zwodnicza gdyz, jak to czesto bywa, ilo$¢ nie zawsze przechodzi w jakos¢. Pocieszajacy jest
fakt, ze trafiajg si¢ wsrdd tej powodzi opowiadania doskonale. Przyktadow nie trzeba szukaé
daleko, np. zamieszczone w poprzednich tomach Krokéw w nieznane ,,Smiercionauci” Teda
Kosmatki, ,,Dom Maga” Meghan McCarron, ,,Eros, filos, agape” Rachel Swirsky oraz
»Rzeczy” Petera Wattsa zostaly opublikowane w Internecie.



Podobnie zamieszczony w niniejszej antologii ,,Stereogram Szarego Fortu w dniach jego
chwaty” Paula M. Bergera, b¢dacy rzadkim przyktadem eksperymentu formalnego w fantasy,
ktorej wyjatkowo duzo w tym tomie. ,Blekit i zloto” K.J. Parker to okraszona czarnym
humorem historia alchemika konfabulujacego i oszukujacego tak zapamictale, ze wprowadza
w btad nie tylko inne postaci opowiadania, ale i samego czytelnika. Parker zreszta lubuje si¢
w takiej grze. Od lat ukrywa swojg tozsamos¢ za pseudonimem, kazac si¢ domysla¢ nawet
swojej pflci.

Trzy opowiadania mieszcza si¢ w szeroko pojetej definicji opowiesci grozy. Najbardziej
klasyczne jest najstarsze w tym zbiorze ,,Tegoroczne zdjecie klasowe” Dana Simmonsa.
Mimo dwodch dziesiatkow lat od premiery tekst absolutnie nic nie stracit ze swojej wyjatkowej
przewrotnosci. Mercurio D. Riviera, przedstawiciel rzadko spotykanej u nas fantastyki
latynoskiej, nieckonwencjonalnie opowiada o sile przesagdu w ,,Twoje cierpienie nas ochroni”,
za$ Jurij Nesterienko, w depresyjnej i wstrzasajacej ,,Rozpaczy”, wystawia na probe nerwy
nawet najwytrzymalszych czytelnikow.

Kilka innych opowiadan z tego tomu to czysta fantastyka. Marina i Siergiej Diaczenko,
autorzy ,,Przenicowanego $wiata” eksploruja rzeczywisto$§¢ wykreowang przez siebie w Vita
nostrze 1 Cyfrowym. Wszyscy jesteSmy bohaterami serialu: nikla czg$¢ gra role
pierwszoplanowe, reszta za§ funkcjonuje w drugim planie lub egzystuje na jego obrzezach
jako statysci. Diaczenkowie dobrze czuja si¢ w tej konwencji. Spod ich r¢ki wyszedt przeciez
scenariusz do rosyjskiej superprodukcji Przenicowany swiat (zbiezno$¢ tytutow
przypadkowa). Will Ludwigsen, amerykanski autor, ktory pisuje niewiele, ale za to bardzo
charakterystycznie, debiutuje w polskim przektadzie tekstem ,,Pamiec jest czyms jak dom”,
ktory ma szanse trafi¢ w gusta mito$nikow Raya Bradbury.

Almanach odnotowuje wysyp autorow o azjatycko brzmigcych nazwiskach. Statystyka
podpowiada, ze tamten region $wiata, tylko same Chiny, powinny wydaé¢ na $wiat
przynajmniej kilku twoércow na miar¢ Lema. Jednak rewolucja kulturalna i ,,Kampania
przeciwko zanieczyszczeniom duchowym” z lat 80. XX w., wymierzona w prozachodnie
tendencje, postawily skutecznie tam¢ rozwojowi fantastyki. Lektura tekstow powstajacych
obecnie w Chinach nie wskazuje na jakie§ znaczace odrodzenie. Jednak to chyba tylko
kwestia czasu, bo zapotrzebowanie na fantastyke jest tam spore. Poziom czytelnictwa
najpopularniejszego chinskiego czasopisma ,,Science Fiction World”, siega miliona 0s6b.

Natura nie znosi prozni i do glosu doszty dzieci niedawnych imigrantow do Ameryki.
Wsréd autoréw z tego kregu, korzystajacych z zachodniej swobody mysli i pogladow,
najciekawszy, oprocz Teda Chianga, wydaje si¢ dzi§ Charles Yu. Zamieszczony w tej ksigzce
»Superbohater Trzeciej Kategorii” kontestuje jedno z najwigkszych osiggni¢¢ amerykanskiej
kultury masowej, czyli kult superbohaterow. ,,Supermanie, gdzie bytes?!” — tym napisem
krzyczacym z muréw po upadku wiez World Trade Center mogt inspirowaé si¢ Yu piszac o

niespasowaniu aspiracji i mozliwosci, ale tez wymyslonego i realnego.



Krancowo odmienne jest pisarstwo Tonyego Pi. Wyrdznia je wartka akcja, niebanalna
scenografia, inteligentne dialogi: wszystko czego potrzebuje rasowy bestseller. ,,Przyneta
idealna”, pierwszy tekst tego autora przetlumaczony na jezyk obcy, wchodzi w sktad bardzo
filmowej serii o Elektach, niesmiertelnych zmiennoksztattnych.

Fantastyke naukowa w S$cislym tego stowa znaczeniu reprezentuja w tym tomie dwa
opowiadania. ,,Prorocze $wiatto” Teda Kosmatki eksploruje paradoksy jednego z dziesigciu
najpigkniejszych eksperymentéw w historii nauki, za jaki uznaje si¢ do$wiadczenie z tzw.
podwojna szczeling Thomasa Younga. Kosmatka niepostrzezenie zaciera granice migdzy
fikcja a rzeczywisto$cia, stawiajac czytelnika oko w oko z fascynujaca zagadka wpisang w
posady naszego $wiata.

Mozna si¢ spotka¢ z pogladem, ze jest dwoch Strosséw. Pierwszy zajmuje sig
tworczo$cig spod znaku hard sf. Drugi pisuje teksty o zabarwieniu humorystycznym. W tym
almanachu prezentujemy ,,Palimpsest”, czyli Strossa w wydaniu na powaznie, podejmujacego
dyskusje, jak twierdzi niezamierzong, z powiesciag Koniec wiecznosci Isaaca Asimova (0sig
obu utwordw jest istniejgca poza czasem organizacja czuwajaca nad biegiem historii).
Brytyjczyk, swoim zwyczajem, oferuje wielokrotnie ztozong intryge, oparta na osiggnigciach
wspotczesnej astrofizyki, niedostepnych w latach 50., kiedy swoja ksiazke pisat Asimov.

To kolejny przyktad ciekawej tendencji do recyklingu, wydawaloby si¢, od dawna
zuzytych 1 wyeksploatowanych tematéw. Rozwoj nauki i technologii, zmiany spoteczne i
cywilizacyjne pozwalaja odrzucaé stare klisze i przetwarza¢é na nowo, ze znakomitym
rezultatem, uniwersalne dla gatunku zagadnienia. W poprzednich Krokach w nieznane Rachel
Swirsky w ,,Eros, filos, agape”, rowniez wariacji na temat dziela Asimova, zajmowata si¢
interakcja robota i cztowieka. Ted Chiang w ,,Cyklu Zzycia oprogramowania”, polemizowal ze
Stanistawem Lemem w kontekscie sztucznej inteligencji. Stross probuje wywroci¢é do gory
nogami schemat podej$cia do podrozy w czasie. W $wietle tych prob mozna przypisaé
fantastyce, w skali niedostepnej chyba Zadnemu innemu gatunkowi literackiemu, unikalng

ceche: stalg gotowos¢ do zmian, a co za tym idzie, do rozwoju.



Dan Simmons

Tegoroczne
zdjecie klasowe

Ze swej kryjowki na balkonie starej szkolnej dzwonnicy pani Geiss obserwowata, jak jej
nowy uczen idzie przez plac zabaw dla pierwszoklasistow. Opuscita luf¢ remingtona .30-06,
az chtopiec znalazt si¢ w punkcie przeciecia linii celownika w lunetce. W porannym $wiede
widoczno$¢ byta doskonata. Nie znata tego chtopca; wygladato na to, ze miat jakie§ dziewigé
czy dziesie¢ lat, gdy zmarl. Na jego zielonej koszulce z Wojowniczymi Zétwiami Ninja widaé
byto rozcigcie przez $rodek, a na wystrzgpionych brzegach osiadty kropelki krwi. Pani Geiss
dostrzegta biaty blysk odstonigtego zebra.

Zawahala si¢ 1 odsun¢la gtowe od okularu. Patrzyta, jak mata figurka miota si¢ i kustyka
miedzy hustawkami, a potem dookota matpiego gaju. Byl w odpowiednim wieku, ale miata
juz dwudziestu dwdch uczniéw. Co gorsza, wiedziata, ze to bedzie trudna klasa. A dzi$ mieli
robi¢ zdjecie klasowe i nie potrzebowata dodatkowych utrudnien. Poza tym wyglad chtopca
nie do konca spehiatl jej oczekiwania wobec czwartoklasistow... zwlaszcza na zdjeciu
klasowym.

Przed Udrekami nie miatas takich luksusow, skarcila si¢ w duchu. Przytozyta znow oko
do plastikowej ostony okularu i skrzywita si¢ lekko na mysl o dzieciach, ktére w ciagu tych
lat kierowano do jej klasy: dzieci gluche i niewidome, dzieci z zaburzeniami z pogranicza
autyzmu, dzieci z epilepsja 1 zespolem Downa, dzieci nadpobudliwe i molestowane
seksualnie, dzieci porzucone, dzieci z dysleksja i matymi napadami padaczkowymi... dzieci
umierajace na raka i AIDS...

Martwe dziecko pokonato juz plytka fose i zblizato si¢ do ogrodzenia z drutu kolczastego,
ktoére pani Geiss ustawita wokot szkoty, w miejscu, gdzie plac zabaw pierwszoklasistow
przylegat do uzywanego przez czwartoklasistow asfaltowego boiska do koszykowki i do
squareballa. Wiedziala, ze chtopiec bedzie szedt dalej i napierat na druty, nie zwracajac

uwagi na strzepy ciata wyszarpywane przez metalowe kolce.



Westchneta; czula si¢ zmgczona jeszcze zanim szkolny dzien formalnie si¢ zaczal.
Opuscita remingtona, przesungta bezpiecznik i zaczgta schodzi¢ z dzwonnicy po drabinie, by

powita¢ nowego ucznia.

Po drodze do szafki ze sprzetem zajrzata do klasy. Dzieci byly niespokojne; $wiatto dnia i
gléd sprawialy, ze zaczynaly si¢ szarpa¢ na tancuchach i w metalowych obrozach. Malutka
Samantha Stewart, ktéra wlasciwie byla za mata, by uczeszcza¢ do czwartej klasy, podczas
nocnej walki nieomal zdarta z siebie sukienke. Sara i Sarah J. zaplataty si¢ nawzajem w swoje
tancuchy. Todd, najwigkszy z catej bandy i1 byty klasowy drgczyciel, znéw przegryzt gumowa
wysciotke obrozy. Pani Geiss dostrzegta platki czarnej gumy na biatych wargach Todda;
wiedziala, Ze metalowa obroza otarta mu szyj¢ prawie do kosci. Niedtugo pani Geiss bedzie
musiata co$ postanowi¢ w sprawie Todda.

Na dlugiej tablicy ogloszeniowej za jej biurkiem wisiato trzydziesci osiem zdjgé
klasowych, ktore tam powiesila. Trzydziesci osiem lat. Trzydziesci osiem zdj¢¢, wszystkie
zrobione w tej szkole. Od trzydziestego drugiego roku zdjecia bylty o wiele mniejsze, gdyz
zrezygnowano z wielkoformatowych aparatéw, z ktorych korzystato studio fotograficzne, na
rzecz szkolnego polaroidu, ktory pani Geiss przystosowala, by mozna bylo podtrzymac
tradycje. Klasy byly takze mniejsze. W roku trzydziestym pigtym w czwartej klasie byto tylko
pigciu ucznidw. Sarah J. i Todd byli w tej klasie: zywi, o zard6zowionej skorze, chudzi i
wystraszeni, ale zdrowi. W trzydziestym siddmym roku nie byto zadnych zywych dzieci... ale
klasa liczyla siedmiu ucznidw. Na przedostatnim zdj¢ciu bylo szesnascioro dzieci. W tym
roku, dzi$, stanie z aparatem naprzeciwko dwudziestu dwoch ucznidw. Nie, poprawila si¢ w
mys$lach, z nowym chtopcem bedzie ich dwudziestu trzech.

Pani Geiss potrzasnela gtowa 1 podeszia do szafki ze sprzgtem. Zaprogramowany szkolny
dzwonek rozlegnie si¢ za kwadrans.

Niosac drag do tapania, szczypce, kajdanki, grube rekawice i gumowy fartuch, zabrane z
szafki ze sprzg¢tem, pani Geiss zbiegla szerokimi schodami na pierwsze pigtro. Przy
frontowych drzwiach spojrzata na ekrany monitoringu, by upewni¢ si¢, ze na zewngtrznym
dziedzincu, w pasazu i na placu zabaw dla czwartoklasistow nie ma nikogo poza nowym
chlopcem; zawigzala fartuch, przewiesila remingtona przez rami¢, wilozyla rgkawice,
otworzyta zabezpieczone stalowymi zasuwami drzwi, uniosta drag i ruszyla na powitanie
nowego ucznia.

Drut kolczasty dokonat dalszych spustoszen w odzieniu chlopca. Z jego ramion zwisaty
strzgpy bezkrwistego ciata. Gdy pani Geiss wkroczyta w §wiatto stonca, unidst martwa twarz i
zwrdcit puste oczy w jej kierunku. Miat zotte zeby.

Pani Geiss wstrzymala oddech, gdy chtopiec kotyszac si¢ kroczyt po omacku w jej strong.
Nie chodzito nawet o zapach; przyzwyczaita si¢ do tego, ze dzieci cuchng padling. Nowy

chlopiec sprawial wrazenie gorszego od wigkszo$ci ucznidw, gorszego nawet od Todda.



Podczas marszu przez fosg, na skraju terenu szkoty, spodnie nasigkty mu benzyng i zapach
benzyny nieco thumil jego wlasny odoér. Pomyslata, ze wstrzymuje oddech, bo nawet po
uptywie tylu miesigcy... czy wrecz lat... nadal spotkanie z nowym uczniem wywotywato
pewne emocje.

Chlopiec pokonatl pigtnascie ostatnich krokow w strong wybetonowanego podworza. Pani
Geiss przyjeta postawe 1 uniosta drag.

Kiedy$ drag byl ponaddwumetrowym drewnianym kijem z mosi¢znymi okuciami,
uzywanym do otwierania 1 zamykania waskich goérnych okien szkoty. Pani Geiss
zmodyfikowata go, mocujac ciezki wedkarski kotowrotek z mocnym drutem do belowania,
przybijajac przelotki, przez ktore przechodzit drut i prowizorycznie mocujac urzadzenie na
koncu tak, ze znalazta si¢ tam petla o podwdjnej grubosci. Wpadta na ten pomyst ogladajac
stare odcinki programu ,,Mutual of Omahas Wild Kingdom”. Ten... jak mu tam... ten wysoki,
przystojny facet, ktéry odwalat calg robote... Jim... uzywat czego$ podobnego do tapania
grzechotnikow.

To biedne dziecko jest grozmiejsze od grzechotnika, pomyslata pani Geiss. I skupita si¢
catkowicie na tapaniu.

Obeszto si¢ bez problemdéw. Dziecko szarpneto si¢ do przodu. Pani Geiss nalozyta mu na
szyje podwojng petle z drutu, zwolnila chwyt, by zacisna¢ petle, po czym zablokowata drut.
Metal wpit si¢ w cialo chlopca, lecz byl za gruby, by odcia¢ ptat ciata. Gdyby chtopiec
oddychat, p¢tla zadusitaby go, ale tym nie trzeba bylo si¢ juz przejmowac.

Pani Geiss wykonata krok do przodu i chtopiec szarpnat si¢, zakotysat, opuscit ramiona i
upadl na plecy; jego glowa uderzyla o beton z przyprawiajagcym o mdlosci odglosem,
przypominajacym rozbicie melona. Nauczycielka obejrzata si¢ przez ramig, by upewnic sig,
ze na boisku i placu zabaw nadal nikogo nie ma, po czym przyszpilita mtdécace rekami w
powietrzu dziecko, najpierw dragiem, a potem stopa. Chlopiec zaczal drapac jej wysokie
skorzane buty.

Pani Geiss wprawnym ruchem opuscita drag, chwycita nadgarstki chtopca jedng dionig w
rekawicy 1 skuta go uzywajac drugiej dloni, po czym usiadta mu na piersi, podkasujac przy
tym sukienke z drukowanej tkaniny. Pani Geiss wazyta prawie 90 kilogramow, wigc chtopiec
nie miat Zadnych szans na ucieczkg. Krytycznym rzutem oka ocenifa jego rany: $miertelny
okazal si¢ cios w pier§ 1 wygladato na to, Ze zadano go tasakiem rzezniczym albo dlugim
nozem; pozostate rany cigte, rany szarpane i ukaszenia oraz jedna rana od kuli wysoko na
ramieniu chtopca, powstaty juz po jego $mierci.

Pani Geiss skineta glowa, z czym$ w rodzaju zadowolenia, rozsung¢ta trzepoczace wargi
chlopca, jakby ogladala konia, i wyrwala mu z¢by kleszczami. Chtopiec nie wydat Zadnego
dzwigku. Zauwazyta, ze muchy zlozyty juz jajeczka w kacikach jego oczu; postara si¢ co$ z

tym zrobi¢ przy czyszczeniu.



Zmienita nieco pozycj¢ ciala, po czym przesungta si¢ na jego piersi, uniosta skute
nadgarstki 1 sprawnie powyrywala mu paznokcie kleszczami. Nie pojawita si¢ zadna krew
poza wyschnigta i zmatowiatg substancja pod jego paznokciami.

Dziecko warczato na nig jak rozztoszczony z6tw, ale samymi dzigstami nigdy nie bedzie
w stanie przebi¢ skory, a co dopiero gumiakoéw i sztruksowych spodni, ktore nosita pod
sukienka.

Spojrzata znéw przez rami¢. Kilka miesigcy temu zaskoczyto ja pigciu — sami dorosli —
ktorzy bezglo$nie pokonali druciane ogrodzenie, kiedy pilnowata dzieci na przerwie, a
remington miescit tylko sze$¢ nabojow. Jeden ze strzalow w glowe niemal chybit; strzelita
drugi raz, gdy zataczajacy si¢ mezczyzna byl juz zaledwie jaki§ metr od niej, a adrenalina,
jaka pojawiata si¢ w jej zytach na wspomnienie tego spotkania, sktaniata jag do czujnosci.

Plac zabaw byl pusty. Pani Geiss chrzakneta, uniosta chtopca do pionu za pomoca
drucianej petli, otworzyla drzwi druga reka 1 wepchneta go przed soba, prowadzac na koncu
draga. Do pierwszego dzwonka bedzie dos¢ czasu na czyszczenie.

Pierwsza czynno$cig w porannym harmonogramie byto zapisanie planu kreda na tablicy.
Pani Geiss zawsze to robita, by poinformowac¢ dzieci, co tego dnia beda robi¢ i czego si¢
naucza.

Harmonogram zaczynat si¢ od przysiggi wiernosci. Pani Geiss zdecydowala, ze nie
bedzie tego zmieniac i przedstawi nowego chtopca pdzniej. Posadzita go w trzecim rzgdzie od
tytu, od strony okien. Pani Geiss zdjela mu kajdanki, zapi¢ta na nogach przykrgcone do
podtogi okowy, przywigzata w pasie tancuchem, ktory z kolei byl przypiety do diugiego
tancucha, rozciggnigtego nad wszystkimi biurkami, po czym wlozyla mu Zelazng obrozg.
Chlopiec wymachiwal w jej strong r¢kami; w jego martwych oczach przez sekund¢ pojawito
si¢ co$, co mogto oznacza¢ gtod, ale jego raczki byty za krotkie, by moglt wyrzadzi¢ krzywde
dorostej osobie.

Nawet przed Udrgkami pani Geiss u$miechata si¢, ogladajac filmy czy programy
telewizyjne, w ktorych dzieci uzywaty technik dzudo czy karate, by rzuca¢ dorostymi przez
caty pokdj. Wiele lat do§wiadczen podpowiadato jej, ze z powodu zwyktych praw mechaniki
cios dziecka byl zwykle nieszkodliwy. One po prostu nie dysponowaty wystarczajaca masa,
dhugoscig ramienia i dzwignia, by wyrzadzi¢ jaka$ szkode. Nowy chlopiec nie miat zebdw ani
paznokci, wigec pani Geiss mogta sobie latwo z nim poradzi¢ bez draga i tancuchow, gdyby
tylko zechciata.

Ale nie chciata. Trzymata je na dystans i z takg ostroznos$cia, jak wobec jednego dziecka
zarazonego wirusem HIV, jeszcze przed Udrgkami.

Czas na przysiege wierno$ci. Spojrzata na klase, liczaca dwudziestu trzech uczniow.
Kilku stato i szarpato si¢ w jej kierunku, pobrzekujac tancuchami, ale wigkszos¢ lezata

rozciggnigta w tawkach albo wychylata si¢ z krzesel, jakby zamierzali uciec pelzajac po



podtodze. Pani Geiss potrzasneta gtowa i1 przesunela duzy przetacznik na swoim biurku. Szesé
dwunastowoltowych akumulatoréw spigto szeregowo, a ich elektrody podiaczono do
niewolniczego tancucha, ktéry biegt od biurka do biurka. Zobaczyta iskry i poczula zapach
ozonu.

Elektrycznos$¢ oczywiscie nie wyrzadzala im zadnej szkody. Tym dzieciom nic nie
wyrzadzato szkody. Prad miat na nie jednak jaki$ elektryzujacy wplyw, jak w oryginalnych
eksperymentach Galvaniego, kiedy to elektryczno$¢ sprawiala, ze zabie udka zaczynaty
kopa¢, nawet odciete od ciata.

Uczniowie doznawali skurczéw, wili si¢ 1 szarpali, glto$no pobrzekujac tancuchami.
Wspinali si¢ na palce, jakby probowali si¢ unies¢ ponad prad ptynacy przez ich ciala.
Rozposcierali histerycznie dlonie na wysokosci piersi i zamykali je w pigéci. Niektorzy
otwierali usta, jakby wydajac cichy krzyk.

Pani Geiss potozyta dton na sercu i zwrdcita si¢ w strong wiszacej nad drzwiami flagi.

— Przysiegam wierno$¢ fladze Stanéw Zjednoczonych Ameryki... — zaczeta.

Przedstawita nowego chlopca jako Michaela. Rzecz jasna nie mial przy sobie zadnych
dokumentow 1 pani Geiss byta pewna, ze przed Udr¢kami nie uczgszczal do tej szkoty, ale w
klasie nie bylo zadnego innego Michaela i pani Geiss odniosta wrazenie, ze to imi¢ do niego
pasuje. Klasa nie zwrdcita uwagi na prezentacj¢. Michael tez nie.

Pierwsza lekcja po przysiedze byta matematyka. Pani Geiss zostawila uczniéw samych na
wystarczajaco diugo, by moc zej$¢ na dot, sprawdzi¢ szereg monitoréw wideo i wzigé
nagrody za dobrg nauke z dlugiego szeregu otwartych zamrazarek w korytarzu na dole. Rok
wczesniej wyciagneta te zamrazarki z supermarketu Safeway. Donnie jej pomdgl. Pani Geiss
mrugnela dwa razy, mys$lac o Donniem, jej przyjacielu i bylym opiekunie. Donnie pomogt jej
z tyloma rzeczami... bez niego nigdy nie udatoby si¢ jej uruchomi¢ produkcji nagrod za dobra
nauke w wytworni klopsikéw drobiowych na skraju miasta... ani podtaczy¢ kamer wideo i
monitoréw wyniesionych ze sklepu Radio Shack. Gdyby tylko Donnie nie zatrzymatl si¢, by
pomoc kierowcy tej ciezarowki z uciekinierami, ktora zepsuta si¢ tuz przy miedzystanowe;j...

Pani Geiss otrzasneta si¢ z zadumy, poprawila pasek od remingtona i zaniosta pudetko z
nagrodami do pokoju nauczycielskiego. Ustawita zegar kuchenki mikrofalowej na trzy
minuty.

Zapach podgrzewanych klopsikéw sprawil, Zze uczniowie zaczg¢li gltosniej podzwaniad
tancuchami i miota¢ si¢, gdy wkroczyta do sali lekcyjnej. Pani Geiss postawita pudto na stole
przy biurku i podeszta do tablicy.

Dzigki Bogu, ze Donnie wiedzial, jak dziala linia do produkcji klopsikow w fabryce,
pomyslata, wypisujac liczby od 0 do 10.

Dzieci oczywiscie nie jadaty klopsikow z kurczaka. Dzieci, jak wszyscy, ktorzy wrocili

podczas Udrek, lubity tylko jedno danie.



Pani Geiss spojrzata na tacg podgrzanych klopsikow. Cho¢ opierata si¢, poczuta, jak $lina
naptywa jej do ust. Przypomniala sobie wtedy, ze gdzie§ w jednej z tych otwartych
zamrazarek znajduja si¢ smazone w glebokim tluszczu, przetworzone na klopsiki, doczesne
szczatki bylego dyrektora, pana Delmonico, jak rowniez co najmniej polowy pracownikow
szkoty podstawowej. To Donnie wpadt na ten pomyst: fala samobdjstw w matym miasteczku
nie powinna po6js¢ na marne. To Donnie przypomniatl sobie o fabryce drobiowych klopsikow i
zamrazarkach. To Donnie zauwazyl, ze klopsiki si¢ przydaja w razie spotkania ze stadem
nieumartych. Donnie mawiat, ze tak postgpowali wlamywacze, zeby odciagnaé strozujace
psy: rzucali im krwisty stek.

Jednak dopiero pani Geiss dostrzegta w klopsikach potencjal: mogly stuzy¢ jako nagrody
za nauke¢. Jej skromnym zdaniem apodyktyczny pan Delmonico i reszta leniwych
pracownikow o$wiaty nigdy nie przystuzyta si¢ wielkiej sprawie, jaka jest edukacja, lepiej niz
teraz.

— Jeden — rzekta pani Geiss, wskazujac wielkg liczbe, jaka namalowala na tablicy.
Uniosta palec. — Powiedzcie ,,jeden”.

Todd wgryzt si¢ w gumowy pierscien, ktdry pani Geiss umiescita w jego obrozy. Mala
Samantha przezuwata kawalek ubrania. Kirsten zaplatala si¢ w tancuchu i lezala z twarza na
tawce. Justin, nadal pulchny, cho¢ od jego $mierci mingto dziesig¢ miesiecy, zul oparcie
plastikowego krzeselka stojacego przed nim. Megan szarpata si¢ na tancuchu. Michael wit si¢
przez chwilg, a potem zaczat si¢ gapi¢ na tyl klasy

— Jeden — powtorzyta pani Geiss, nadal wskazujac liczbe na tablicy. — Jesli nie mozecie
moéwié, uniescie jedna dlon. Jeden. Jeden.

John pokazywal bezzebne dzigsta: mokry, regularny rytm. Za nim Abigail siedziala
nieomal nieruchomo, powoli wystawiata i chowata suchy jezyk. David uderzat glowa o
tawke. Sara przezuwala biate koncoéwki kosci, ktore sterczaty z jej palcow, a za nig Sarah J.
nagle wyrzucita w gore dlon, po czym wetkneta sobie palec do oka i tak juz zostato.

Pani Geiss nie wahata sig.

— Doskonale, Sarah — po czym ruszyta migdzy tawkami, wéréd chwytajacych ja dloni i
mlaszczacych ust. Wetknela klopsika w otwarte usta Sarah J. i szybko si¢ cofngta.

— Jeden! — rzekta pani Geiss. — Sarah podniosta jeden palec.

Wszyscy uczniowie usitlowali przesuna¢ si¢ w strong tacy z klopsikami. Palec Sarah J.
nadal tkwit w jej oku.

Pani Geiss cofneta si¢ w strong tablicy. W glebi duszy wiedziata, Zze byla to tylko
odruchowa reakcja. To nie mialo znaczenia, powiedziata sobie. Jesli tylko bedzie to trwato
wystarczajaco dlugo, jesli tylko bedziemy dostarcza¢ pozytywne bodzce, potaczenia si¢
odbuduja. Spojrzmy na Helen Keller i jej nauczycielke, Annie Sullivan. A przeciez chodzito o

catkowicie niewidoma i gluchg dziewczynke, ktora miata kontakt z jezykiem zaledwie przez



kilka miesigcy, zanim ogarn¢la ja ciemnos$¢. Jedno dziecigece stowo, ,,wa-wa”, sprawilo, ze
wiele lat pdzniej Helen udalo si¢ wszystkiego nauczy¢.

A wszystkie te dzieci mialy wieloletni kontakt z jezykiem i procesami my$lowymi.

Zanim umarty, dokonczyta pani Geiss. Zanim ich umysty, pamiec¢ i osobowos¢ spruty sig
Jjak welna w popsutym sciegu.

Pani Geiss westchneta i dotkngta nastgpne;j liczby.

— Dwa — rzekta rado$nie. — Kto$ mi pokaze? W jakikolwiek spos6b? Pokazcie mi dwa.

Spozywszy lunch, gdy uczniowie odpoczywali po karmieniu, pani Geiss przystapita do
wyburzania domow.

Na poczatku myslala, ze otoczenie terenu szkoty fosg i drutem kolczastym, oraz
o$wietlanie go reflektorami nocg, jak réwniez zainstalowanie telewizji przemystowej
wystarczg. Ale im nadal udawato si¢ przedostac.

Co za szczg$cie, ze miasteczko bylo tak male — niecate trzy tysigce mieszkancow — i
znajdowato si¢ w odlegtosci prawie czterdziestu mil od duzego miasta. Gdy Udreki
rozdzielity szybkich od martwych, w okolicy prawie nie bylo tych pierwszych, a bardzo
niewielu drugich. Przez miasteczko przejechato kilka samochodéw, wypelionych
przerazonymi uciekinierami, ale rzadko zjezdzaly z migdzystanowej, a w ciggu kilku
ostatnich miesiecy odglos przejezdzajacych pojazdow ucicht prawie zupehnie. Kilku sig¢
przedarto — z okolic wiejskich, z pobliskiego miasta, z grobéw — zasilane generatorem
reflektory przyciggaty ich jak émy do $wiatla, ale grube mury szkoty, stalowa siatka i
urzadzenia ostrzegawcze zawsze zdotaty powstrzymac ich az do rana. A o $§wicie remington
zalatwial sprawe.

Mimo to pani Geiss wolata dysponowaé wigkszym polem ostrzatu — Donnie okreslat to
»strefa bezwzglednego zabijania”. Powiedziata mu, ze okre$lenie ,strefa zabijania” jest
btedne, przeciez nikogo nie zabijali, tylko przywracali naturalny stan rzeczy.

Pani Geiss pojechata wigc do magazynu przy niedokonczonej budowie kawatka drogi
mi¢dzystanowej 1 wrocila z dynamitem, detonatorami, lontami i spychaczem Caterpillar D-7.
Pani Geiss nigdy nie postugiwala si¢ spychaczem, ale w magazynie znalazta instrukcjg, a w
bibliotece im. Carnegiego — ksiazki. Pani Geiss nigdy nie mogta si¢ nadziwi¢, stykajac si¢ z
ludzka ignorancja w sytuacji, gdy w ksigzkach byto tyle wiedzy i uzytecznych informacji.

Teraz, pot godziny przed koncem przerwy na lunch, wsiadta do otwartej kabiny
spychacza, wspigta si¢ na szeroki fotel D-7, odlaczyta sprzeglo, ustawila wybierak predkosci
na zero, przesun¢ta dzwigni¢ sterowania ci$nieniem w stron¢ przegrody, siggneta do prawej
kierownicy i zablokowala ja w miejscu ogranicznikiem, sprawdzila, czy biegi ustawiono na
luzie, po czym siggne¢ta do rozrusznika. Przerwala, by sprawdzi¢, czy remington .30-06 tkwi
bezpiecznie w uchwycie po prawej stronie, ktory kiedy$ shluzyt do mocowania gasnicy.

Widocznos¢ byta lepsza po wysadzeniu w powietrze domoéw w obrebie trzech przecznic, ale



byto tam nadal sporo fundamentéw i kopczykdéw gruzu, za ktdérymi mogto si¢ co$ ukry¢. Nie
widziata, zeby co$ si¢ poruszato.

Pani Geiss ustawila dzwignie przektadni i1 spre¢zania we wiasciwych potozeniach,
przetozyta przetacznik rozrusznika, otworzyla zawor paliwa, ustawila ssanie, opuscita
dzwigni¢ sprzegla biegu jalowego, wcisneta przycisk zaptonu i pociagneta za dzwignie
uruchamiajaca elektryczny rozrusznik.

D-7 ozyl i z pionowej rury wydechowej zaczat si¢ wydobywa¢ czarny dym. Pani Geiss
wyregulowata gaz, pudcita sprzeglo i1 przetaczyta naped na wlasciwg strong, a potgzny
spychacz obrocit si¢ w lewo i ruszyt w strong najblizszej stery gruzu.

Z ruin piwnicy po prawej stronie wychyneto cialo dorostego i zaczegto petznaé w jej
strong po ceglanym gruzie. Wlosy stworzenia byly zmatowiate od biatego pylu; miato
polamane, lecz ostre zgby. Nie miato jednego oka. Pani Geiss wydato sig¢, Zze rozpoznaje
ojczyma Todda — alkoholika, ktory miat w zwyczaju bi¢ chtopca w kazdy piatkowy wieczor.

Wyciagnelo do niej ramiona.

Pani Geiss spojrzala na remingtona, ale rozmyslita si¢. Przetaczyla naped na lewe
gasienice, zrecznie skierowala spychacz w prawo, opuscita tyzke i dodata gazu. Dolna
krawedZz tyzki trafita zwloki tuz ponizej pasa. Pani Geiss opuscita tyzk¢ raz i drugi,
zatrzymata si¢ po raz trzeci dopiero wtedy, gdy ciato zostato rozcigte na pot. Nogi miotaty si¢
bezladnie, ale palce zacisngly si¢ na stali; stworzenie zaczeto weiggaé gorng polowe ciata do
tyzki spychacza.

Pani Geiss siggneta do dzwigni, cofngla maszyne, wrzucita nizszy bieg, opuscita tyzke i
rozsmarowala pot tony gruzu na obu potowkach dygoczacego ciata, wpychajac sterte gruzu
do piwnicy. Przemieszczenie kolejnej tony do jamy zajeto niecaly minute. Cofngla sig,
rozejrzata dookota, upewniajac si¢, ze nie nadcigga zadne inne zagrozenie, po czym zaczgta
systematycznie zasypywac fundamenty.

Kiedy skonczyta, wyszta ze spychacza i obeszta okolice; powierzchnia byla ptaska i
gladka jak wysypany zwirem parking. Ojczym Todda moze i gdzie§ tam wije si¢ 1 skrobie,
przynajmniej jego gérna potowa, ale dwanascie ton gruzu powinno go przycisna¢ i zgniesc;
nigdzie si¢ juz nie wybierat.

Pani Geiss pozatowata tylko, ze nie moze czego$ takiego zrobi¢ wszystkim ojcom i
ojczymom, ktorzy przez lata pili i katowali dzieci.

Przetarta twarz chusteczka i1 spojrzata na zegarek. Trzy minuty do rozpoczgcia lekcji
czytania. Pani Geiss przyjrzata si¢ wyréwnanej okolicy 1 wykryta tylko kilka stert gruzu czy
zaglebien po piwnicach. Jeszcze tydzien i1 jej pole ostrzalu bedzie wyglada¢ idealnie.
Zatrzymala si¢, by zaczerpna¢ oddechu i poczuta te ponad sze$cdziesiat lat na karku, gdy
zacze¢lo jej trzeszcze¢ w stawach. Wspigta si¢ znéw do kabiny D-7, by uruchomié¢ go i

odstawi¢ do garazu przed noca.



Pani Geiss czytala uczniom na glos. Kazdego popotudnia migdzy lunchem a pora
karmienia czytata ksigzki, z ktorymi mieli kontakt w swoim krotkim zyciu, lub ktore im
wtedy czytala. Czytala im ,,Goodnight, Moon”, ,Kréliczek Pat”, ,Goryl”, ,Heidi”,
»Bunnicula”, ,,Superfudge”, ,,Czarny Ksigzg”, ,,Richard Scarrys ABC Book”, ,,Green Eggs
and Ham”, ,,Przygody Tomka Sawyera”, ,,Animal Sounds”, ,,Harold i fioletowa kredka”,
»Piotrus Krolik”, ,,Ekspres polarny”, ,,Gdzie mieszkajg dzikie stwory” i1 ,,Tales of a Fourth
Grade Nothing”. Czytajac, probowata si¢ dopatrzy¢ w ich oczach cho¢ iskierki zrozumienia...
zainteresowania... cho¢ iskierki zycia w tych martwych oczach.

Niczego nie dostrzegta.

Mijaty tygodnie i miesigce, a pani Geiss czytala dzieciom ksigzki z ich ulubionych cykli:
,Ciekawski George”, ,,Madeleine”, ,,Czarny rumak”, ,,Ramona”, ,Misiowanki” ,,Clifford”
oraz — cho¢ tuz przed Udrgkami falszywie skromni, politycznie poprawni bibliotekarze
proébowali usuwaé je z potek dzialow dzieciecych bibliotek publicznych — ,, The Bobbsey
Twins”, ,,The Hardy Boys™ i ,,Nancy Drew”.

Ale uczniowie nie reagowali.

W deszczowe dni, gdy chmury wisialy nisko, stanowiac doskonate tto dla podiego
nastroju pani Geiss, czasem czytata im Bibli¢, albo co$ z jej ulubionych sztuk Szekspira —
przewaznie byly to komedie, ale rowniez ,,Romeo i Julia” albo ,,Hamlet” — albo wiersze jej
ulubionego poety, Johna Keatsa. Gdy jednak konczyt si¢ taniec §wiatow, gdy przebrzmiato
ostatnie echo pigkna, pani Geiss unosita wzrok i nie odpowiadato jej zadne inteligentne
spojrzenie. Byly tam tylko martwe oczy, obwiste twarze, otwarte usta i chaotyczne,
bezmys$lne ruchy i obrzydliwy odor rozktadajacych si¢ zwtok.

Woecale nie réznito si¢ to bardzo od czasow, kiedy uczyla zywe dzieci.

Tego popotudnia pani Geiss czytala ksigzke, ktorg uwazata za jedng z ulubionych przez
ucznidéw, ,,Goodnight Moon”, z przyjemnos$cia czytajac o litanii pozegnan ze wszystkimi
przedmiotami w pokoju, jakie praktykowat maty kréliczek, byle tylko odsung¢ nieunikniony
moment udania si¢ na spoczynek. Pani Geiss zamkneta mata ksigzeczke i1 szybko uniosta
wzrok probujac, jak zwykle, przytapa¢ ich na jakim$ btysku w oczach, ruchu migs$ni dookota
ust czy oczu.

Zastoj. Pustka.

Westchneta cicho.

— Przed przerwa zajmiemy si¢ geografia.

Wyswietlane slajdy w ciemnej sali prezentowaly si¢ wspaniale. Kopula
waszyngtonskiego Kapitolu. Luk w St. Louis. Kosmiczna iglica w Seattle. World Trade

Center.



— Jesli rozpoznajecie jakie$s miasto, podniescie rece — rzekla pani Geiss, probujac przebic
si¢ przez szum, jaki wydawat wentylator rzutnika. — Wykonajcie jaki$ ruch, jesli zobaczycie
CO$ znanego.

Brzegi jeziora w Chicago. Denver z gorami w tle. Bourbon Street i parada z okazji Mardi
Gras. Most Golden Gate.

Slajdy przeskakiwaly, prezentujac cate pigkno, jakie oferowata technologia Kodachrome.
Dzieci ciskaty si¢ bezladnie, reagujac na pierwsze uktucia gtodu. Nikt nie podnidst rgki. Nikt
nie zwracat uwagi na jasne zdjgcie Mostu Brooklynskiego.

Nowy Jork, pomysSlata, przypominajac sobie wrze$niowy dzien, dwadziescia siedem lat
temu, gdy zrobita to zdjecie. Pierwsze orzezwiajace podmuchy jesieni; musieli wltozy¢
swetry, ona i pan Farnham, koordynator ds. przedmiotow S$cistych, ktorego poznata na
konferencji Krajowego Zwiagzku Nauczycieli. Przeszli przez Most Brooklynski chodnikiem
dla pieszych, a potem zwiedzili Metropolitan Museum of Art i pospacerowali po Central
Parku. Tego cudownego popotudnia pani Geiss doznata wrazenia, Ze jej wyostrzone zmysty
odbieraja szelest kazdego liscia. Wieczorem o malo jej nie pocalowal, gdy odprowadzil do
hotelu Barbizon po kolacji w River Cafe. Obiecal, Ze zadzwoni. Dopiero kilka miesiecy
po6zniej pani Geiss dowiedziata si¢ od kolezanki z Connecticut, takze nauczycielki, ze pan
Farnham jest od dwudziestu lat Zonaty.

Dzieci brzeczaty tancuchami.

— Podniescie re¢ke, jesli rozpoznacie na zdjeciach Nowy Jork — rzekla pani Geiss
znuzonym tonem. W jaskrawej wigzce $wiatta z projektora nie pojawila si¢ zadna r¢ka. Pani
Geiss sprobowala sobie wyobrazi¢, jak teraz wyglada Nowy Jork, tyle lat od rozpoczgcia
Udrek. Jesli ktos przezyl, stat si¢ karma dla setek tysiecy, milionow spragnionych ludzkiego
migsa, brudnych potwordéw, ktére opanowaty zasmiecone ulice...

Pani Geiss pokazala szybko pozostale slajdy: San Diego, Statua Wolnos$ci, urocza
zatoczka na hawajskiej plazy, Wyspa Monhegan w porannej mgle, Las Vegas noca...
wszystkie te miejsca, ktore ogladata podczas cudownych wakacji, miejsca, ktorych juz nie
zobaczy.

— Na dzi$ koniec z geografia — powiedziala pani Geiss i wylaczyla rzutnik. Uczniowie
ukryci w mroku sprawiali wrazenie podekscytowanych. — Czas na przerwe.

Pani Geiss wiedziata, ze ¢wiczenia nie byly im potrzebne. Martwe mig$nie nie ulegaja
atrofii, jesli si¢ ich nie uzywa. W jasnym, wiosennym $wietle dnia dzieci w réznych stadiach
rozktadu wygladaty jeszcze bardziej obscenicznie.

Ale pani Geiss nie wyobrazala sobie trzymania czwartoklasistow caty czas w klasie bez
przerwy.

Wyprowadzila ich na zewnatrz, nadal przypigtych do czterech niewolniczych tancuchow,
po czym przypieta tancuchy do zelaznych stupkow, ktore wbita w asfalt i zuzel przy placu

zabaw. Dzieci szarpaly si¢ na wszystkie strony, az wreszcie zatrzymalty si¢, ciaggnac fancuchy,



jak male, chropowate baloniki o ksztalcie dzieci, czekajace, az rozpocznie si¢ organizowana
przez sklep Macy’s parada. Dzieci nie zwracaty na siebie uwagi. Kilkoro pochylito si¢ w
kierunku pani Geiss; mlaskajac bezzgbnymi dzigstami jakby w nadziei, ale ten widok i
dzwigk byty tak pospolite, ze nie byly dla niej ostrzezeniem ani zagrozeniem.

Powedrowata przez plac zabaw dla czwartoklasistow, maszerujac przez wijacy si¢
labirynt przy wejsciu, wykonany z drutu kolczastego, pokonata pota¢ zwiru, ktorym
wysypano plac zabaw dla pierwszoklasistow i zatrzymata si¢ dopiero nad fosa, ktorg
wykopala dookota tej cze¢sci miasteczka, gdzie miescita si¢ stara szkota i place zabaw. Pani
Geiss nazywata to fosa; w podrgczniku budownictwa wojskowego, ktory znalazla w
bibliotece im. Carnegiego, okres$lano to putapka na czotgi. Specyfikacja putapki zakladata
jednak, ze bedzie to réw o glebokosci co najmniej trzech metréw i szeroko$ci dziesieciu, ze
skarpami pod katem 45 stopni. Pani Geiss uzyta D-7 do wykopania fosy o polowe mniejsze;j,
z nierownymi brzegami opadajacymi pod katem 30 stopni. Pomyslata, Ze jest mato
prawdopodobne, by nacierajacy martwi uzywali czotgdw.

Benzyna byta dodatkiem, o ktorym wspominat stary artykul o konstrukcjach obronnych
Irakijczykow podczas wojny w Zatoce. Znalezienie benzyny nie bylo problemem — Donnie
zarekwirowal ogromng cysterng, by przewozi¢ paliwo z podziemnych zbiornikéw Texaco do
generatora, ktory wspolnie zamontowali w szkole — ale uniemozliwienie benzynie wsigkania
w ziemi¢ okazalo si¢ nieztym orzechem do zgryzienia. Pani Geiss w koncu wpadta na pomyst
wylozenia fosy wielkimi arkuszami czarnego tworzywa, znalezionymi w magazynie budowy
autostrady.

Spojrzata na fos¢ z ciepta benzyna, rozmyslajac o tym, jak ghlupia okazata si¢ ta metoda
samoobrony... razem z reflektorami i telewizja przemystowa.

Ale przynajmniej miala jakie$ zajgcie.

Jak udawanie, zZe uczy te biedne, zatracone dusze? Pani Geiss odpedzita od siebie t¢ mysl
i ruszyta z powrotem na plac zabaw, unoszac do ust gwizdek, by oglosi¢ koniec przerwy.
Zaden z uczniéw nie zareagowal na gwizdek, ale pani Geiss nie przestawata w niego da¢.

Taka byta tradycja.

Zabrata ich do pracowni plastycznej, by zrobi¢ im zdj¢cie. Nie wiedziata, dlaczego ludzie
ze studia robili zdjecia wilasnie tam — kolory byly zdecydowanie lepsze, gdyby dzieci
pozowaly na dworze — ale zdjgcie robiono w pracowni plastycznej odkad siggata pamigcia.
Uczniowie ustawiali si¢ w rze¢dzie, najnizsi na przedzie, cho¢ pierwsze rzedy klgczaly —
wszyscy pozowali pod wielkg ceramiczng mapg Stanéw Zjednoczonych, ktéra utozono z
wypalonych z bragzowej gliny stanéw podczas jakich$§ zaj¢¢ plastycznych, pot wieku temu.
Rogi ceramicznych stanéw podwingly si¢ 1 rozeszly, jakby jaka$ katastrofa sejsmiczna
rozdzierata kraj na strzepy. Teksas wypadt osiem czy dziewig¢ lat temu, a kawatki posklejano

niechlujnie, przez co wygladal jak federacja mniejszych standw.



Pani Geiss nigdy nie lubila Teksasu. Kiedy w Teksasie zastrzelono prezydenta
Kennedy’ego, byta matg dziewczynka. Jej zdaniem od tego czasu wszystko zaczeto si¢ psuc.

Ustawita dzieci w rzgdach, przektadajac ich tancuchy nad grzejnikiem, postawita na
podtodze talerz podgrzanych przekasek, sprawdzita, czy film, ktory wlozyla rankiem, jest
prawidlowo zatozony, ustawita samowyzwalacz i szybko stan¢ta obok Todda — przechylita si¢
w strong talerza, jak dzieci, i probowata si¢ usmiechna¢, kiedy samowyzwalacz zasyczat i
migawka pstryknela.

Zrobita polaroidem jeszcze dwa zdjecia i1 spojrzala na nie dopiero wtedy, gdy wktadata je
do kieszeni fartucha. Wigkszo$¢ dzieci patrzyta do przodu. To juz nieZle.

Kiedy zaprowadzita klas¢ z powrotem do sali i przypigta lancuchy, zostato jeszcze
dziesie¢ minut godziny lekcyjnej, ale pani Geiss nie mogla si¢ zmusi¢, zeby znoéw
przygotowac list¢ stow do literowania, czyta¢ na glos czy nawet wciska¢ im do rak kredki i
rozdawac¢ arkusze papieru pakowego. Usiadla i patrzyta na nich, czujac zmeczenie i poczucie
beznadziei, jak ci¢zar na ramionach.

Uczniowie patrzyli w jej strong... a przynajmniej w strong stygnacych klopsikow.

O trzeciej rozlegt si¢ dzwonek. Pani Geiss przeszla przez klase, rzucajac dzieciom

klopsiki, po czym wylaczyta Swiatto, zamkneta drzwi na klucz i zakonczyta prace.

Jest jeszcze wcezesnie 1 pani Geiss napawa si¢ wyrazisto$cig $wiatlta, jakiej latami nie
dostrzegata. Podchodzi do tablicy, by zapisa¢ zadania obok wypisanego tam planu i zauwaza,
ze ubylo jej lat. Ma na sobie t¢ sama sukienke, co wtedy, gdy z panem Farnhamem
spacerowali po Moscie Brooklynskim.

— Przygotujcie czytanki — moéwila tagodnie. — Grupa ,,Zielone fasolki”, przyniescie
ksigzki 1 wyjmijcie test rozumienia. ,,Tajemniczy trampek”, kiedy skonczycie, przyjrz¢ si¢
stowom, ktore wypisaliscie. Grupa ,,Biegacze”, przepiszcie zadanie z zeszytu ¢wiczen i
przygotujcie odpowiedzi na pytania od dziesi¢¢ do pigtnascie. Jesli kto§ skonczy wczesniej,
moze wzia¢ z potki zestaw zadan specjalnych.

Dzieci w milczeniu zaczynaja wykonywac przypisane zadania. Grupa na przedzie czyta z
panig Geiss i odpowiada na pytania, a pozostale pracuja, wydajac z siebie cichy, prawie
podprogowy pomruk, ktory stanowi uniwersalne tto dzwickowe kazdej dobrej klasy.

Grupa ,,Zielone fasolki” zapisuje odpowiedzi na pytania po skonczeniu lektury, a pani
Geiss spaceruje migdzy pozostatymi dzie¢mi.

Sara ma na glowie zawigzang chusteczke. Wezly stercza jak krolicze uszy. Pani Geiss
normalnie nie pozwala na noszenie w klasie czapek ani chusteczek, ale Sara przeszia
chemioterapi¢ 1 wypadly jej wlosy. Klasa nie dokuczata jej z tego powodu, nawet Todd tego
nie robit.

Sara pochyla si¢ nad zeszytem ¢wiczen i mruzy oczy, przygladajac si¢ pytaniom. Czasem

gryzie gumke na koncu otéwka. Ma dziewie¢ lat 1 bigkitne oczy, a jej cera jest mleczno-



przezroczysta, jak kawatek kosztownej porcelany. Wyglada, jakby miata na twarzy zdrowe
rumience, ale jesli przyjrze¢ si¢ blizej, widaé, ze to delikatne maznigcie rézem, jakie
zaaplikowata jej matka; Sara jest nadal blada i wymizerowana z powodu choroby.

Pani Geiss zatrzymuje si¢ przy jej tawce.

— Jaki$ problem, Saro?

— Nie rozumiem tego — Sara pokazuje palcem jakie$s zdanie w instrukcji. Paznokcie ma
pogryzione tak bardzo, jak gumka na otowku.

— Nalezy znalez¢ odpowiedni przedrostek i umiesci¢ go przed stowem — szepcze pani
Geiss. Z przodu Kirsten struga otowek z glo$nym zgrzytem. Uczniowie podnosza wzrok i
patrza, jak Kirsten zdmuchuje struzyny do kosza na $mieci, uwaznie przyglada si¢
zaostrzonemu otdwkowi i zaczyna znéw strugac.

— Co to jest przedrostek? — szepcze Sara.

Pani Geiss pochyla si¢ blizej. Wyglada, jakby byta chwilowo zro$nigta z uczennica,
zwigzana spiskiem, ktory powstal dzigki tej bliskosci i1 hipnotycznemu szumowi
generowanemu przez klase¢. Pani Geiss czuje cieplo policzka dziewczynki.

— Przeciez pamigtasz, co to jest przedrostek — mowi pani Geiss i wskazuje uczennicy
odpowiednig czg$¢ stowa.

Wraca do stolu na przedzie, gdy ,,Zielone fasolki”, jej najbardziej zaawansowana grupa,
wraca do lawek, a ,,Biegacze”, jej mala grupa wyréwnawcza, przemieszcza si¢ do przodu. W
grupie ,,Biegaczy” jest tylko sze$ciu ucznidow, a czterech z nich to chlopcy.

— Davidzie — zwraca si¢ do jednego z nich — czy mozesz mi powiedzie¢, jak to si¢ stalo,
ze delfin rownocze$nie pomoégt chtopcu i zrobit mu krzywdg?

David marszczy brwi, jakby si¢ gleboko namyslat, 1 gryzie oldwek. Nic nie napisat w
zeszycie ¢wiczen.

— Todd, a moze ty nam powiesz?

Todd patrzy na nig oczami, w ktérych maluje si¢ zto§¢. Ten chtopiec nigdy nie moze si¢
skupié¢, jakby byl caty czas pograzony w jakiej§ wewnetrznej dyskusji.

— Co mam powiedzie¢?

— Jak to sig¢ stato, ze delfin rownocze$nie pomdgl chlopcu, i zrobil mu krzywde.

Todd wyraznie ma ochot¢ wzruszy¢ ramionami, ale w ostatniej chwili rezygnuje z tego
ruchu. Pani Geiss udalo si¢ wypleni¢ u niego ten nawyk dzigki cierpliwos$ci 1 pozytywnym
bodzcom — pochwaly, dodatkowe obowiazki w klasie, jesli uda mu si¢ przetrwa¢ dzien bez
tego gestu, Swiadectwo Dobrego Ucznia, ktore moze zabra¢ do domu na koniec tygodnia.

— Uratowat go — mowi Todd.

— Doskonale — u$miecha si¢ pani Geiss. — Przed czym go uratowat?

— Przed rekinem — odpowiada Todd. Ma potargane, nieumyte wtosy i brudng szyje, ale w

jego jasnoblekitnych oczach czaita si¢ jakas rozzloszczona inteligencja.



— A jak to si¢ stalo, ze o mato nie zrobit krzywdy chlopcu? — pyta pani Geiss, rozgladajac
si¢ dookota, by wytowi¢ ucznia, ktdrego nalezy zapyta¢ jako nastepnego.

— Oni nadchodza, pani Geiss — méwi gtosno Todd.

Pani Geiss odwraca si¢ w stron¢ swego najwickszego ucznia, chcac skarci¢ go za
przerywanie, ale na jego widok zamiera, zanim zdota wypowiedzie¢ jedno stowo.

Oczy Todda sa puste, zapadnigte 1 zasnute mgta. Jego skora przybiera barwe i teksture
brzucha martwej ryby. Nie ma z¢gbow, a jego dzigsta wygladaja, jak co§ wyschnigtego i
niebieskiego. Todd otwiera usta szerzej i nagle to nie sg juz usta, ale otwor w twarzy trupa.
Glos wydobywa si¢ z brzucha tej istoty, jak brzgkliwe nagranie odtwarzane przez jakas
obsceniczng lalke.

— Szybko, pani Geiss, oni nadchodza, zeby zrobi¢ nam krzywdg. Niech pani nas obudzi!

Pani Geiss usiadta na t6zku. Serce walito jej jak miotem i nie mogta ztapa¢ oddechu.
Znalazta okulary na nocnym stoliku, wlozyta je i rozejrzata si¢ po pokoju.

Wszystko bylo w porzadku. Jasne $wiatlo reflektorow przebijato sie przez zaluzje w
wysokim oknie i malowalo biate prostokaty na podtodze klasy na pigtrze, w ktorej urzadzita
salon 1 sypialni¢. Pani Geiss wstuchiwala si¢ uwaznie w tomot wlasnego pulsu, ale nie
stwierdzita, by z klasy ponizej dochodzit jakikolwiek niezwykty odglos. Z zewnatrz tez nie
bylo nic stycha¢. Milczacy rzad monitordw przy jej tdézku pokazywal puste korytarze,
skapany w $wietle dziedziniec, puste place zabaw. Najblizszy monitor wy$wietlal obraz pustej
klasy: uczniowie stali, lezeli na fawkach albo wisieli na tancuchach. Nikogo nie brakowato.

To tylko sen, powiedziata sobie pani Geiss. Spij dalej.

Wstata jednak, narzucila pikowany szlafrok na flanelowa koszule nocna, zawigzala na
nim gumowy fartuch, wsun¢ta buty, siggnela po remingtona, znalazta pekaty noktowizor,
ktory Donnie zabral w miescie ze sklepu z nadwyzkami wojskowymi i wspigta si¢ po
szerokiej drabinie na dzwonnicg.

Weszla na waska platforme, ktora okalala dzwonnice. Rozciagat si¢ stad widok we
wszystkich kierunkach i tylko czgs¢ terenu szkoly od wschodu byla ukryta za frontowym
daszkiem. Swiatto reflektorow przeslizgiwato sie po placu zabaw i fosie, oswietlajac pierwsze
zwaly zepchnigtego spychaczem gruzu w miejscach, gdzie kiedy$ byly domy. Nic si¢ nie
poruszato.

Nauczycielka ziewneta i potrzasngta glowa. Nocne powietrze byto chlodne; widziata
mgietke wlasnego oddechu. Jestem juz za stara, zeby si¢ tak nakrecaé. Bandy uciekinierow sq
bardziej niebezpieczne niz niezywi dorosli.

Ruszyta w kierunku drabiny, ale w ostatniej chwili siegneta do skrzynki przylaczeniowe;,
ktéra zamontowala tam z Donniem. Westchneta cicho, przesungta przetacznik sterujacy
reflektorami 1 siggneta po noktowizor. Byt cigzki, nieporgczny i nie dato si¢ go zalozy¢ na

okulary. Poza tym zawsze czula si¢ jak idiotka, majac to co$ na glowie. Ale Donnie



ryzykowat zyciem, jadac po niego do miasta. Przesun¢la okulary na czoto i nasungta
noktowizor.

Obrocita si¢ 1 zamarta. Co$ si¢ przemieszczato na wschdd, tuz za miejscem, do ktorego
siggata poswiata reflektoroéw. Blade plamy przesuwaty si¢ wsrod stert gruzu, wypetzaty z
piwnic i1 kryjéwek na pokrytych gruzami dziatkach. Ze sposobu poruszania pani Geiss byta w
stanie okresli¢, ze to zmarli; potykali si¢ i znéw wstawali, chwiali si¢, natrafiajac na
przeszkody, ale szli dalej. Byto ich okoto dwudziestu... nie, co najmniej trzydziesci ksztattow,
przemieszczajacych si¢ w strone¢ szkoty.

Obrocita si¢ w kierunku pdtnocnym. Kolejne trzydziesci albo i wigcej cieni, prawie na
ulicy. Od wschodu bylo ich jeszcze wigcej, juz o rzut kamieniem od fosy. I wigcej od
potudnia.

Do szkoty zblizala si¢ ponad setka umarlakow.

Pani Geiss zerwala z glowy noktowizor i przysiadta na skraju drabiny; opuscita glowe
prawie do kolan, czekajac, az czarne kropki przed oczami znikng i bgdzie w stanie znow
oddychac.

Nigdy niczego takiego nie organizowali. Nigdy nie przychodzili wszyscy naraz.

Poczuta, jak jej serce zamiera, dygocze, po czym zndéw zaczyna wali¢ jak mlotem.

Nie sqdzitam, Ze tylu ich jeszcze zostalo. Jakim...

Jaka$ czg$¢ jej umystu krzyczata, zeby przestata rozmysla¢ i wzigla si¢ do pracy. Oni
przyszli po dzieci!

To nie miato sensu. Martwi zywili si¢ tylko migsem zywych... albo migsem tego, co
jeszcze niedawno byto zywe. Powinni chcie¢ jg dopasé. Ale straszliwe przekonanie nadal w
niej tkwilo: Przyszli po dzieci.

Pani Geiss chronita dzieci od trzydziestu o$miu lat. Chronila je przed ostrymi
krawedziami zycia, pozwalajac im przezy¢ najbezpieczniejszy i najwydajniejszy rok, jaki
tylko byla w stanie im zapewni¢. Chronila dzieci przed soba nawzajem; przed
przesladowcami i ztosliwcami; i chronita je przed nadg¢tymi, glupimi urzednikami; chronita je
przed dziwactwami zle skonstruowanego programu nauczania i absurdalnymi pomystami
lokalnych wtadz. Pani Geiss, o ile tylko mogta, chronila je przed tyraniag przedwczesnej
dorosto$ci 1 wulgarno$cia spoteczenstwa, ktore akceptowato wulgarnos¢.

Chronita je — uzywajac wszelkich swych umiejetnosci i catej sity woli — przed pobiciem,
porwaniem, emocjonalnym okrucienstwem, molestowaniem seksualnym przez potwory, ktore
kryty si¢ pod postaciami rodzicow, ojczymoOw i macoch, wujow i stryjow oraz przyjaznych
nieznajomych.

I teraz oni, martwi, nadciggali po dzieci.

Pani Geiss zeszta na dot po drabinie; jej fartuch i poly szlafroka lopotaty.



Pani Geiss nie miala pojecia, po co w magazynie budowy autostrady, tuz obok
zapalnikow, przechowywano pistolet na race, ale wzieta go. Byty tam tylko trzy race, cigzkie
walce, ktdre przypominatly wielkie naboje do srutowki. Nigdy dotad ich nie uzyta.

Pospieszyta na dzwonnic¢ z pistoletem na race w dloni i1 trzema racami w kieszeni
fartucha. Chwycita takze cztery pudetka z nabojami do .30-06.

Niektérzy z niezywych nadal znajdowali si¢ w odlegtosci kilkuset metrow od placu
zabaw, ale kilku juz brodzito w fosie.

Pani Geiss wyjeta race z kieszeni fartucha, otworzyta pistolet i probowata po omacku
wlozy¢ nabdj. Zmusila si¢, by si¢ zatrzymac i1 nabra¢ powietrza. Noktowizor zwisal jej z szyi,
cigzki jak albatros. Gdzie sq moje okulary? Co ja zrobitam z okularami?

Siggneta do czota i nasune¢ta na nos dwuogniskowe szkta, znéw wzigta gteboki oddech 1
wsunegta nabgj do pistoletu. Zamkneta tylec i przesungta przelacznik reflektorow, zalewajac
plac zabaw bialym $wiattem.

Kilkunastu niezywych pokonato fose¢. Kolejnych dwudziestu byto juz prawie na ulicy.

Pani Geiss uniosta pistolet obiema rekami, zamknela oczy i nacisngta spust. Raca
wystrzelita tukiem, poleciata za daleko i upadta w odleglosci kilku metréw od fosy. Sptongta
na zuzlu, zarzac si¢ czerwono. Nagie ciato z wystajagcymi ko§¢mi piszczelowymi przeszto po
niej 1 kontynuowato chwiejny marsz w stron¢ szkoty. Pani Geiss przeladowata pistolet,
opuscila nieco lufe 1 wystrzelita w kierunku zachodnim.

Tym razem raca uderzyta w blotnista skarp¢ po drugiej stronie fosy i znikla jej z oczu.
Czerwona po$wiata pojawila si¢ chwile, co$ syknelo i zgasto. Kilkanascie kolejnych bladych
ksztaltoéw wlasnie pokonywato ptytka przeszkodg.

Pani Geiss zatadowatla ostatnig race. Nagle znikad dobiegt szum przypominajacy wiatr i
zachodni odcinek fosy stanagt w plomieniach. Nastata chwila ciszy, po czym plomienie
przeskoczyly na potnoc i potudnie, pokonujac rogi jak w skomplikowanym pokazie z
wieloma przewracajacymi si¢ kostkami domina. Pani Geiss przeszta na wschodnig strong
platformy i patrzyla, jak ogien rozprzestrzenia si¢ po fosie, az szkota znalazla si¢ w $rodku
gigantycznego prostokata dziesigciometrowych plomieni. Nawet z odleglosci prawie
pig¢dziesigciu metréw czuta na twarzy zar. Wtozyta pistolet do duzej kieszeni fartucha.

Kilkadziesigt postaci, ktore juz pokonaly fose, wloklo si¢ przez plac zabaw. Kilka
nadziato si¢ na drut kolczasty, ale udato im si¢ uwolni¢ i szty dale;j.

Pani Geiss spojrzata na dlonie. Juz si¢ nie trzesty. Starannie napelnitla magazynek
remingtona. Przetozyta rzemien broni tak, jak pokazywano w ksiazkach, oparta pewnie tokcie
o porecz, wzigta gleboki oddech 1 przylozyta oko do lunetki. Od ptomieni bylo tak jasno, ze
reflektory nie byly potrzebne. Znalazta najblizsza posta¢, ustawita krzyz nitek na jej skroni i
powoli pociagneta za spust. Potem przesungta celownik na nastgpng postac.

Na skraju placu zabaw inne postacie przedzieraly si¢ przez fos¢, mimo ptomieni. Chyba

zadna nie zawrécila. To niewiarygodne, ale kilkoro pokonato ja nieco osmalonych, ale poza



tym nietknigtych; wigkszo$¢ wynurzyla si¢ ptonac jak pochodnie nasgczone benzyna;
ptomienie tanczyly wokot ich ksztalttow rownoleglymi falami pomarafczu 1 czerni.
Maszerowaly nadal, cho¢ zgnita odziez i zgnite ciato sptongto do kosci. Prawie ogtuszona od
odrzutu remingtona, pani Geiss styszala dalekie puknigcia: to ptyn mézgowy, przegrzany
przez ptonace pod nim ciato tak, ze zmienial si¢ w parg, eksplodowat w czaszkach jak granaty
odtamkowe. Wtedy posta¢ padata i stawata si¢ kolejnym paliwem dorzuconym do stosu.

Pani Geiss znalazla inny cel, wystrzelila, przyjrzala si¢ polu ostrzatu, by upewnic sig, ze
cel upadl i nie wstaje, znalazta nastgpny, znéw wycelowata i wystrzelita. Po kazdych trzech
strzalach przemieszczata si¢ w inne miejsce na balkonie, przygotowywala si¢ i wybierata
nowe cele. Przetadowala pi¢¢ razy.

Kiedy skonczyta, na placu zabaw lezato jakie$ sto ciat. Niektore nadal ptongly. Zadne sie
nie ruszalo.

Styszata jednak nadal trzeszczenie i pobrzgkiwanie stalowej siatki w miejscach, gdzie
przedostato si¢ ich wigcej, zwlaszcza od wschodniej czgsci szkoty. Dach przestonit jej linig
strzatu. Jakie$ trzydziesci sztuk przedarlo si¢ do szkoty i teraz probowatly przebié si¢ przez
rolety w oknach i wzmocnione drzwi.

Pani Geiss uniosta kolnierz szlafroka i przetarla twarz. Mnostwo sadzy osiadto jej na
twarzy 1 zauwazyla ze zdumieniem, ze tzawig jej oczy. Przewiesita remingtona przez ramig,
zeszla po drabinie 1 udata si¢ do swojego pokoju. W szufladzie lezat browning Donniego,
ktory schowata tam w dniu, gdy spalila jego cialo. Byl naladowany. Byly tam tez dwa
dodatkowe magazynki i z6tte pudetko z nabojami.

Pani Geiss wtozyta pudetko i magazynki do kieszeni fartucha, uniosta pistolet i ruszyta po

schodach na parter.

W koncu o mato nie zabilo jej wyczerpanie.

Whystrzelila catg zawarto$¢ trzech magazynkow, przetadowata raz i byla pewna, ze nic juz
nie zostalo; usiadia na frontowym chodniku, by odpoczac.

Ostatnie cialo bylo kiedy$ wysokim me¢zczyzng z dluga broda. Wycelowala browninga i
wystrzelita ostatni pocisk w lewe oko stworzenia. Padlo, jakby kto$ przeciat sznurki. Pani
Geiss cigzko osuneta si¢ na chodnik, zbyt wyczerpana i zniesmaczona, by wej$¢ do $rodka
frontowymi drzwiami.

Ptomienie w fosie juz dogasaty i si¢ggaty zaledwie parteru. Mate stosiki wydzielalty dym i
poswiatg, w powietrzu unosita si¢ ciemna mgietka. Kilkadziesiagt rozciggnigtych ksztattow
za$miecato frontowe schody i chodnik. Pani Geiss zbierato si¢ na placz, ale byta zbyt
zmeczona, zeby zrobi¢ cokolwiek opuscita glowe i wzigla kilka glebokich oddechow,
probujac nie zwraca¢ uwagi na odor pieczonej padliny.

Brodate ciato skoczyto na chodnik przed nig i zaczeto skroba¢ paznokciami, jakby czego$

szukato po omacku.



Pani Geiss zdotata tylko pomysle¢: ,,widocznie kula trafita w kos$¢, omijajac mozg” i
istota odepchneta jej reke z browningiem, spychajac ja do tylu; oparla si¢ cialem o
przewieszonego przez rami¢ remingtona. Okulary spadly jej z nosa, gdy poczula dotyk
chtodnych palcow. Istota zblizyta do niej usta, jakby probujac ja obdarzy¢ pozbawionym ust
pocatunkiem otwartych ust.

Prawa r¢ka pani Geiss byta przycisnigta, ale lewa byla wolna; poszperata w kieszeni
fartucha, wysypala luzne pociski, znalazta i wyrzucita szczypce, az wreszcie udalo jej si¢
chwyci¢ co$ cigzkiego.

Martwa istota skoczyla, by odgryz¢ jej twarz i przegryz¢ si¢ do mozgu. Pani Geiss

wetknela groteskowo szeroki koniec lufy do paszczy, odciagneta kurek i pociagneta za spust.

O wschodzie stonca ptomienie juz przygasaty, a w powietrzu unosita si¢ won dymu i
rozktadu. Pani Geiss powlokta si¢ korytarzem, otworzyla sale lekcyjng i stata, patrzac na
klase.

Uczniowie byli dziwnie spokojni, jakby w jaki§ sposob $wiadomi tego, co si¢ stato w
nocy.

Pani Geiss nie zwracala na to uwagi. Czujac, jak wyczerpanie ogarnia jg jak fala, zaczela
niezgrabnie odpina¢ uchwyty przy pasach i kotnierzach, po czym wyprowadzila ich na
zewnatrz. Prowadzila ich przez przerwy w drucie kolczastym, jakby wyprowadzata na spacer
stado niewidomych i nieporadnych psow.

Na skraju placu zabaw zdj¢ta im obroze, odpigla ich od niewolniczych tancuchow i
rzucila tancuchy na zwir. Mate postacie poruszaly si¢ niepewnie, jakby probowaty znalezé
réwnowagg, trzymajac si¢ wigzow.

— Dzi$ nie ma lekcji — rzekta pani Geiss znuzonym tonem. Wschodzace stonce rzucato
dhugie cienie i przyprawialo ja o bol oczu. — Idzcie — wyszeptata. — IdZcie do domu.

Ruszyta noga za noga przez druty kolczaste do szkoty, nie ogladajac si¢ za siebie.

Po dtuzszej chwili zasiadta za biurkiem, zbyt zme¢czona, by si¢ poruszy¢, zbyt zmeczona,
by pdj$¢ na gore i zasna€. Klasa byta pusta: nie ma niczego bardziej pustego od pustej klasy.

Po jakim$ czasie, gdy $wiatlo stonca podpetzto po lakierowanej podiodze prawie do jej
biurka, usilowata wstaé, ale jej nogi zaplataly si¢ w grubym fartuchu. Zdjela fartuch i
oproznita kieszenie, wyktadajac wszystko na biurko: szczypce, zolte pudetko z nabojami,
browninga kaliber 9 mm, ktoérego odzyskata, kajdanki, ktére zdjeta wczoraj Michaelowi,
kolejne luzne pociski, trzy zdjgcia wykonane polaroidem. Spojrzala na pierwsze zdjecie i
nagle przysiadta.

Uniosta zdjecie do $wiatla 1 przyjrzala mu si¢ uwaznie, a potem zrobita to samo z

pozostalymi dwoma.



Todd u$miechat si¢ do aparatu. To nie ulegato watpliwos$ci. To nie byt grymas, skurcz ani
przypadkowe wykrzywienie warg. Todd patrzyl prosto w obiektyw i u§miechat si¢ — owszem,
pokazujac same dzigsta — ale to byt u§miech.

Pani Geiss przyjrzata si¢ uwazniej i zauwazyla, ze Sara takze patrzy w obiektyw. Na
pierwszym zdjeciu gapita si¢ w strong¢ klopsikow, ale na drugim...

Z korytarza dobiegt dzwigk, przypominajacy szuranie czy drapanie.

Moj Boze, zapomniatam zamkng¢ zachodnie drzwi. Pani Geiss ostroznie odlozyla zdjecia
1 siggneta po browninga. Magazynek byl naladowany, naboj znajdowat si¢ w komorze.

Szuranie i skrobanie nie ustawato. Pani Geiss potozyla pistolet na kolanach i czekata.

Todd wszedt pierwszy. Jego twarz wygladata martwo jak zawsze... ale w oczach co$ byto.
Sara wkroczyla jako druga. Kirsten i David weszli nastgpni. Wchodzili jedno za drugim,
powldczac nogami.

Pani Geiss poczuta, Ze jest zbyt zmgczona, by unies¢ rgke. Wiedziata, ze jej rozwazania
na temat nieskutecznosci dziecigcych raczek i ramionek uzywanych w charakterze broni,
niewiele jej pomoga: dwudziestu trzech ucznidéw po prostu zaleje ja jak fala. Nie miala juz
dwudziestu trzech nabojow.

To nie miato znaczenia. Pani Geiss wiedziata, ze nigdy nie skrzywdzitaby tych dzieci.
Odlozyta pistolet na biurko.

Dzieci nadal wdzieraly si¢ do sali. Po Justinie weszta Sarah J. Michael trzymat si¢ z tyhu.
Byli wszyscy, dwudziestu trzech. Kiebili si¢, potykali i potragcali. Nie mieli na sobie
tancuchow.

Pani Geiss czekata.

Todd pierwszy znalazl swoje miejsce. Opadt na nie, po czym wyprostowat si¢. Pozostale
dzieci potykaly si¢ i wpadaly na siebie, ale w koncu wszyscy znalezli swoje miejsca.
Przewracali oczami, btadzili wzrokiem, ale patrzyli mniej wigcej do przodu, w stron¢ pani
Geiss.

Nauczycielka siedziata dtugo, milczac, z pustka w gtowie, oddychajac ostroznie, jakby si¢
bata, Ze co$ zepsuje i ztudzenie zniknie.

Nie znikto; zadzwonil poranny dzwonek, odbijajac si¢ echem po dhugich korytarzach
szkoty. Ostatnia nauczycielka posiedziata jeszcze troche, zbierajac sily i robiac wszystko, by
nie zacza¢ krzyczec.

Potem pani Geiss wstala, podeszta do tablicy i swoim najtadniejszym pismem zaczela

kaligrafowac¢ plan opisujacy, co beda robi¢ i czego si¢ beda uczy¢ tego dnia.

Przelozyta Jolanta Pers



Charles Yu

Superbohater
Trzeciej
Kategorii

Dostatem dzisiaj list, i zgadnijcie, co: nadal nie jestem superbohaterem.

Drogi Kandydacie, niedobry znak, w roku biezqgcym liczba wykwalifikowanych
aplikantow bla bla bla przekracza liczbe miejsc bla bla.

Przegladam liste osob, ktorym si¢ udato. Wielu z nich skonczyto szkote wraz ze mng. To
typowy wybdr silnych i pigknych. Jakas polowa z nich strzela kulami ognia. Kilku panuje nad
lodem. Z pot tuzina to telepaci/empaci. Kilka bestii, zmiennoksztattnych, kilka wielkich
mozgoéw. Laczy ich jedna cecha, mianowicie wszyscy potrafig latac.

Ja nie potrafi¢. W ogoéle za duzo nie potrafi¢. Z drugiej strony nie prosz¢ o wiele. Nie
musze by¢ wielkg gwiazda. Po prostu chce kostiumu i peleryny, stalej pracy, wyplaty
wystarczajagcej na pokrycie wydatkow. Przyzwoitego ubezpieczenia. Ale bed¢ musiat
poczeka¢ do nastepnego roku.

Przynajmniej mam karte porzadnego faceta. Na razie.

% %k ok

Kazdego ranka, gdy otwieram oczy, mam te same cztery mysli:
1. Nie jestem superbohaterem.

2. Muszg i8¢ do pracy.

3. Gdybym nie musiat pracowa¢, mogibym by¢ superbohaterem.

4. Gdybym byt superbohaterem, nie musiatbym pracowac.



Przez jaki$ czas pracowalem na zastgpstwa, zeby mie¢ wolne popotudnia na wypadek,
gdybym zostal wezwany na testy, ale zlecenia si¢ skonczyly i ze wzgledu na opieke
dentystyczng i okulistyczng musiatem podjac regularng pracg. Teraz jestem protokolantem w
duzej kancelarii prawnej w $rédmiesciu. Lubi¢ to zajgcie, poniewaz nie musz¢ z nikim
rozmawiaé, ani si¢ tlumaczy¢, gdy znikne na kilka godzin. Po prostu méwie, ze byltem

zakopany w aktach. Ludzie w pracy nie wiedza, Ze sobie dorabiam. Mysla, Ze jestem aktorem.

% sk ok

Cze$cig problemu jest moje imi¢. Cztowiek Wilgo¢. Nie za bardzo budzi Igk w sercach
niegodziwcow.

W zesztym roku, przez kilka miesigcy, probowatem nauczy¢ ludzi, zeby zwracali si¢ do
mnie Atmosphero. Kilku to robilo przez uprzejmos¢, ale si¢ nie przyjeto — sadze, ze to
dlatego, ze jest tu za duzo sylab. Jednak skrocenie do Atmos tez si¢ nie sprawdzito, bo w
Seattle jest fizyk nazywany Atomos, ktory wraz z grupg, ktora nazywa si¢ Nucleusami, tropi
przestepstwa naukowe. Kierownik urz¢du stanu cywilnego moéwi, ze jesli uzyj¢ zbyt
podobnego imienia, to mogg zosta¢ oskarzony o naruszenie prawa. Zasugerowat imi¢ Sphero,
ale to po prostu kiepsko brzmi. Sprawia, ze wydaj¢ si¢ jakim$ facetem otoczonym polem
sifowym, a poza tym, na ,,0” zazwyczaj koncza si¢ imiona tych ztych.

Wiegc zostatem z Cztowiekiem Wilgo¢. Kilka lat temu wpisatem si¢ do ksigzki

telefonicznej, co byto bledem. Tylko sobie wyobraZcie te porgbane telefony.

% sk %k

Moja moc, jesli tak ja mozna nazwad, a nie sadzg, zebyscie to zrobili, polega na tym, ze
jestem w stanie pobra¢ z powietrza okoto dwoch galonéw wody 1 wystrzeli¢ jg strumieniem
lub rozpyli¢ w tagodng mgietke. Albo moge ja uformowa¢ w kule. Co jest przydatne w
bitwach na balony z woda, ale niezbyt, gdy probuje si¢ powstrzymacé Carnagea i Mayhema
przed obrabowaniem banku.

Przez cale lata pracowatem nad samodoskonaleniem. Przeczytalem wszystkie ksigzki i
przesluchatem tasmy. Zamoéwitem wszystko, co mozna bylo zamowi¢ w sprzedazy
wysytkowej. Studiowatem fizyke, to, jak wielkie mozgi potrafig zmieni¢ state grawitacyjne.
Czytalem historig, uczytem si¢ teorii, zglebialem kwestie rownowagi pomigdzy dobrem i
ztem, takie tam. Nie zmienia to faktu, ze jestem bohaterem drugiej kategorii. Nawet nie
drugiej. Jestem jak jaka$ atrakcja na doczepke. Ludzka fontanna.

Jaki$ czas poddawatem si¢ terapii. Okazalo si¢, ze mam przebtyski autodestrukcji i lekka

megalomani¢. Nie musiatem placi¢ za sze$¢dziesigt godzin analiz, Zeby o tym wiedziec.



Weciaz chodzg¢ na sitownig, ale si¢ starzej¢ i nie moge juz wiele wigcej. Przeczytatem kazde
stowo z ,,Heroizm dla opornych”. Cena 24 dolary 99 centow. Napisane przez kogos z MBA.
Streszczenie na tylnej stronie oktadki kaze mi si¢ ,,skupi¢ na swoich mocnych stronach” i

,»zaufa¢ innym, gdy sobie nie radz¢”. To pomocne.

% sk ok

Wieczorami wracam do domu, otwieram przesytki reklamowe, popijam ciepte piwo.
Moja lodéwka nie jest podiagczona do pradu i tak juz pewnie zostanie na zawsze. Gdy
zglodniejg, to po drugiej stronie ulicy jest catodobowy kram z taco. Dwa za dolara i darmowe
jalapefios, jesli jesz na miejscu. Zwykle biore cztery taco i mnostwo salsy.

Po kolacji, koto dziesiatej lub jedenastej, ide na gore, zeby posiedzie¢ z Henrym. Mieszka
w kawalerce nade mng. Ma futon z cienkim kocem, ktory mu zatatwitem pare¢ lat temu. Nie
sadze, zeby kiedykolwiek go roztozyt. Ma zlew, malenka kuchenkeg i toalete wielkosci buciki
telefonicznej. Zwykle Henry oglada telewizje, a ja czytam czasopisma branzowe.

Henry ma jakie§ osiemdziesigt kilka lat, ale wyglada na sto czterdziesci. Jego skora
pachnie jak sztuczna, a wlosy stercza z czaszki jak kepki bawelny. Jeszcze w zesztym roku
palit dwie paczki Redsow dziennie, ale zrobily si¢ za drogie. W ciggu swojego zycia Henry
wlat w siebie tyle wody, ze nawet jesli juz nigdy nie wypije ani kropli, to bedzie pijany do
samej $mierci. Pije, pali i zalozg si¢, Ze przezyje mnie o dwadzie$cia lat.

Poznali$my si¢ w taki sposob: gdy dziewig¢ lat temu si¢ tu wprowadzitem, mniej wigcej
raz w tygodniu styszatem z gory glosne lomoty. Przez jakis czas je ignorowatem, ale ktorej$
nocy trwato to znacznie dluzej, niz normalnie. Poszedlem na gor¢ i zapukatem kilka razy,
glodniej 1 glodniej. Nikt nie otwieral. Ucichto. Zalozylem swoj kostium i przez chwile statem
pod drzwiami Henry’ego.

Uslyszatem skomlenie. Wylamatem drzwi — wtedy bylem w stanie robi¢ takie rzeczy.
Okazalo sie, ze hatasowat syn Henry’ego, Harold. W kazda niedzielng noc, przez godzine-
pottorej, thukt swojego ojca, az si¢ zmeczyl. Trzydziesci pig¢ lat weze$niej matka Harolda
wykopata Henry’ego z domu za picie, ale Henry, zamiast si¢ pozbiera¢, po prostu o nich
zapomnial 1 wprowadzit si¢ do tego chlewa wraz ze swoim pigcdziesigciocalowym
telewizorem, popielniczka i minilodéwka pelng piwa. Potem matka Harolda zachorowata i
prawie umarta, tak si¢ bronita przed pdjsciem do lekarza. Jej siostra zaplacita rachunki za
szpital 1 praktycznie wychowata Harolda, a Harold dat sobie radg, poszedt na studia, ozenit si¢
1 nawet miat wlasnego syna, ale wciaz byt wsciekty na Henry’ego.

Rzecz w tym, ze wierz¢ Henry’emu, gdy méwi, ze nigdy nie podnidst reki na nikogo.
Wierz¢ mu, choc¢by dlatego, ze jest najbardziej leniwa osoba, jaka kiedykolwiek poznalem.

Chce zniszczy¢ jedynie siebie samego. Czy jego zona zastuguje na co$ lepszego? A Harold?



Tak. Tak. Henry nie jest dobrym cztowiekiem. Ma takie zycie, na jakie sobie zastuzyt i
zazwyczaj wydaje si¢ by¢ z tym pogodzony. Zapominam, ze wigkszo$¢ ludzi wcale nie chce
mie¢ supermocy. Tak jest z Henrym, ktory ledwie radzi sobie z byciem normalnym. Nie lubi¢
faceta, ale chyba mam do niego jaki§ sentyment, poniewaz jest jedyng osoba, ktorej
kiedykolwiek faktycznie pomogtem. Nawet jesli tak naprawde nic nie zrobitem. To byt tylko
kostium.

Od tego czasu zostaliSmy przyjaciétmi. W pewnym sensie. Troch¢ mam na niego oko.
Tylko trochg. Nie na tyle, na ile powinienem. Wkrotce tego pozatuje. To prawda. Ludzie w

tym metropolis zawiedli superbohaterow i samotnych starcow, ktoérzy mieszkaja nad nimi.

% sk ok

Nie zawsze tak bylo. Dziewie¢ lat temu bytem Mtody i Obiecujacy. Zylem tak, jakbym
czekat, az zdarzy si¢ co$ wielkiego. Nie jakie§ megawydarzenie, ale Zasadnicza Zmiana w
Zyciu. Wtedy czesto my$latem Duzymi Literami. Zrobilem pewne rzeczy, ktorych nie
powinienem byt robi¢. Mys$lami siggatem tylko sze$¢ miesiecy naprzdd. Nie przejmowatem
si¢ ludzmi, ktorzy mnie otaczali. Zdobywalem szczyty, przekraczalem kamienie milowe,
palitem mosty. Miatem pracg, ale rozejrzalem si¢ wokoét 1 powiedziatem sobie na glos: wy,
ludzie, wszyscy jeste$cie skazani na dozywocie, ale ja zmierzam dalej. Do swoich Wielkich
Rzeczy.

Potem przyszto pierwsze zawiadomienie, a mnie nie bylo na liscie. Chwilowe
niepowodzenie. Do nastgpnego roku, gdy znéw nie byto mnie na liscie. Burnham byt. Dolan
byl. Feeney tez. To jednak tylko wyboje na drodze.

Do nastgpnego roku.

A potem do nastepnego.

A potem do kolejnych czterech lat. Przyzwyczailem si¢ do tego.

Jednak w tym roku bylo jako$ inaczej. W tym roku to odczutem. Nawet powiedziatem o
tym kilku ludziom. Nawet sam przed sobg przyznatem, ze si¢ denerwowatem. W tym roku
wszystko si¢ zmienito.

W tym roku to zabolato.

% sk ok

Kilka lat temu, gdy lepiej sobie radzitem, udatem si¢ do wszech$wiata rownolegltego,
gdzie spotkatem lepsza wersje siebie. PogadaliSmy przy piwie. ZrobiliSmy postepy.
Prébowatem sobie wyobrazi¢, jak on postrzega §wiat. Czy ma tendencje do wycofywania si¢
spomigdzy ludzi, tak jak ja? Jak podejmuje codzienne decyzje? Jakie popetnil biedy?

Opowiedzialem mu o jednym Wielkim Bledzie, jaki popetnilem dawno temu. Wiedzial, o



czym mowie¢. Okazato si¢, ze ta chwila nas zrdéznicowala. Powiedzialem mu, ze w jaki$
sposob mam do niego zal za to, Ze zyje takim zyciem, jakiego ja chcialem. Powiedziatem mu,

ze to syf, a on tylko pokiwat glowa. Powiedzial, ze to pewnie byloby dla mnie jeszcze gorsze.

% sk ok

Ztoty Chilopiec zachowuje si¢, jakby udawat, Ze mnie nie styszat.

— Chodzmy to uczci¢ — mowi.

— Co uczcic?

— Chcesz powiedzie¢... No nie, znowu?

Oczywiscie, juz wiedziat. Prébuje by¢ wspotczujacy, ale to nie jest jedna z jego mocy.
Jak moglby to zrozumie¢? Jest EM. Skazany na wielko§¢. Manipuluje elektromagnetyzmem z
taka fatwoscia, z jak inni ludzie Zuja gume. Skonczyl szkole dwa lata po mnie i juz ma wtasng
druzyne. Za pierwszym podejsciem uzyskat Trzecig Kategori¢. Druga trzy lata poézniej. W
styczniu bedzie mial Kategori¢ Pierwsza i1 dostanie wtasng tajng kryjoéwke. Pewnie juz nigdy
go nie zobaczg.

— W przysztym roku, stary.

Mowi, ze zobaczy, co da si¢ zrobi¢ w sprawie pracy dla mnie. Chce odlozy¢ stuchawke,
ale nie moge sobie na to pozwolié. Potrzebuje jego pomocy.

Gdy Ztoty Chiopiec si¢ upija, to trzeszczy energia. Zawsze si¢ zastanawialem, jak to jest
by¢ nim, wchodzi¢ do pokoju i sprawiaé, ze wszyscy to czuja na skérze, w powietrzu, w
falach mozgowych. Mowi, ze gdy pola Ziemi zamieniajg si¢ 1 wyginaja, to czuje to w

ko$ciach, w oddechu, gieboko w sobie.

% sk %k

Kilka tygodni pdzniej dostaj¢ wezwanie. Jestem w pracy, gdy odbieram telefon. To jest
misja. Prawdziwa. Ztoty Chlopiec rzuca mi kos$¢. Nie wiem, czy to dlatego, ze jest mu mnie
zal, czy z przyjazni. Nie wiem, przez co bardziej bym go nienawidzit. Ale przyjmuje. Ide do
mojego kierownika i prosz¢ o kilka dni wolnego. Odmawia. Mowig, ze bed¢ musial rzuci¢
prace. On mowi, zebym posprzatal swoje biurko.

Turbosamochod zabiera mnie sprzed firmy. Ztoty Chlopiec prowadzi, a Czerwona Furia
jest jak natadowany pistolet. Pewnie nie musz¢ wyjasnia¢, ze jestem w niej zakochany.
Wyglada jak rysunek z komiksu. Jej IQ to 190. W pochmurne dni jest sita, z ktora nalezy sie
liczy¢, a w bezposrednim stoncu jest praktycznie niezwyci¢zona. Macha do mnie.

Wsiadam do tytu. Jest tam tez Zero C, czytajac plan bitwy. Jego mocg jest strzelanie
lodem. Nie znam go za dobrze, ale wydaje si¢ raczej chtodny. Skoncentrowany na karierze.

— Sprobuj nie wchodzi¢ mi w droge — méwi, a jego oddech zamarza w powietrzu.



Ztoty Chlopiec méwi, ze bedziemy walczy¢ z Tricky Trio. Méwig, ze to beznadziejna
nazwa dla grupy ztoczyncéw. On mowi, zebym si¢ zajat zadaniem.

— DostaliSmy sygnal, Zze planuja ukras¢ komputer kwantowy z uniwersytetu — moéwi. —
Jest ich trzech, a nas czworo, mamy przewage.

Powiedzial to, zebym si¢ poczul lepiej, ale rozumiem, co chce przekazac. To bedzie jak
spacer w parku. Nie ma znaczenia to, ze jestem w zasadzie bezuzyteczny.

Zatrzymujemy si¢, a zIli ludzie juz zrobili swoje. Laduja komputer do swojego
helikoptera, ktory jest gotow do poderwania si¢. Biore gleboki wdech i przygotowuje sie do
walki, ale zanim si¢ zorientowatem, Ztoty Chtopiec i Czerwona Furia juz tam sa i lejg ich, ile
wlezie. Zero C spoglada na mnie.

— Moze po prostu zostan w samochodzie.

Sam si¢ nad tym zastanawiam.

Ale nie. Zaczynam odpina¢ pas, ale to bardziej skomplikowane, niz si¢ wydaje. Zanim si¢
wydostaje, dwoch z trzech bandytéw jest powalonych, a Ztoty Chtopiec trzyma ostatniego w
polu sitowym. Stysze szum i Zero C tworzy lodowa klatke, zeby zatrzymaé calg trojke do
przyjazdu policji.

— W tej lidze pracujemy szybko, szefie — méwi Zero C. — Sprobuj nadazy¢.

Prébuje wyjasni¢ sytuacje z moim pasem bezpieczenstwa, ale nikt nie stucha.

% sk %k

Po drodze do domu nie chcg, zeby widzieli, gdzie mieszkam, wigc mowie, zeby
podrzucili mnie do baru. Wchodz¢ na drinka. Gdy siadam, podchodzi Johnnie Blade. To szary
facet — do$¢ utalentowany, zeby zda¢ wszystkie testy, ale nigdy nie zawracat sobie glowy
opowiedzeniem si¢ po ktorej§ stronie. Dzwoni do mnie mniej wigcej raz w roku, probujac
mnie skloni¢ do zamiany mojej karty porzadnego faceta na gotéwke. Albo na co$ lepszego.
Wslizguje si¢ na miejsce obok mnie i zamawia to samo.

— Warto? — pyta, biorac gar$¢ orzeszkow i wrzucajac je do ust.

Nie odpowiadam.

Johnnie Blade chwyta mnie mocno za nadgarstek

— Nathan, sg inne mozliwos$ci. Odpus¢ sobie te rywalizacje.

Podaje mi swoja wizytowke i teleportuje si¢. Juz mam jg wyrzuci¢, gdy w telewizji widzg
wiadomosci lokalne. Polaris Team pokonuje Tricky Trio. Ztoty Chtopiec, Czerwona Furia i
Zero C sprawiajg wrazenie, jakby to byla latwizna. Prawie zabawa. A potem skad$ pojawia
si¢ ujecie mnie, jak siedze¢ w samochodzie i walcze z pasem. Chowam wizytéwke Johnny’ego
do kieszeni.

Gdy wracam do domu ide na gore, zeby zajrze¢ do Henryego. Spi. Szturcham go troche,
probujac okry¢ kocem.



— Jak wam poszto?
— WygraliSmy — méwig. — Nie popisatem si¢ za bardzo.
Henry rzuca okiem na moj czysty kostium i usémiecha si¢ zaklopotany.

— Taa, widzialem ci¢ w telewizji. Nastgpnym razem, stary. Nastgpnym razem.

% sk ok

Kolejny rok bez przelomu oznacza kolejny rok walki o utrzymanie mojej karty
porzadnego faceta, co oznacza zdobycie licencji tymczasowej. Zapisuj¢ si¢ na egzamin. Test
jest w sobote, w budynku miejscowego liceum.

W sali egzaminacyjnej szes¢dziesiat osob tloczy si¢ w dwudziestu tawkach. Jest goraco i
ludzie si¢ krgca. Egzaminator wyjasnia zasady: trzy godziny na test wielokrotnego wyboru,
godzina na test prawda/falsz, potem pottorej godziny sprawdzania kwalifikacji moralnych.

Wypehiamy okienka. Nazwisko. Nick. E-mail. Opisujemy siebie:

Jakie posiadasz umiejetnosci? Zaznacz wszystkie, ktére odpowiadajg rzeczywistosci:
[ ] Potrafisz biega¢ szybciej, niz gepard.

[ ] Potrafisz podskoczy¢ z miejsca na ponad dwadziescia stop.
[ ] Potrafisz ptywac szybciej, niz dorosty delfin.

[ ] Potrafisz rozpoznaé, czy kto$ ktamie.

[ ] Potrafisz wzmocni¢ uczucia innych ludzi.

[ ] Potrafisz sprawi¢, ze inni zaczng w siebie watpic.

[ ] Potrafisz manipulowac strukturg atomowsa.

[ ] Potrafisz sta¢ sie niewidzialny.

[ ] Potrafisz widzie¢ poprzez obiekty.

[ ] Potrafisz przewidzie¢ przysztose¢.

[ ]1Inne (opisz):

Nie ma okienka na moja moc, wiec ja wpisuje. Probuje ja troche ubarwic.

Moc kondensacji: potrafie pobra¢ wode z powietrza i uzy¢ jej do zaskoczenia albo
chwilowego rozproszenia uwagi wroga. Takze do gaszenia niewielkich pozarow oraz
odswiezenia cztonkow druzyny.

Rozgladam si¢ po ludziach. Po mojej lewej jest chlopak, ktory powoduje swedzenie. Po
prawej miotacz kamieni.

Przy drzwiach siedza Czlowiek Apatia, Cztowiek Zmeczenie i Wymiotnik, znany takze
jako Diskomforto. Wypaleni, wszyscy. I z pewnosciag mysla to samo o mnie. Wszyscy
zostalisSmy sttoczeni w tej dusznej sali, kazdemu w glowie odzianej w spandex plonie ta sama

mysl: — Jestem diamentem w blocie, tylko poczekajcie, a Swiat si¢ dowie, jak bardzo mnie nie



docenial — kazdy sadzi, ze bedzie poznym odkryciem, ktore zbliza si¢ do czterdziestki, ale ma
ogromny, niewykorzystany potencjal, dotad jednak tlumiony przez kombinacj¢ pecha i
cztonkow komisji egzaminacyjnych o waskich horyzontach.

Dochodz¢ do pytania, ktére powoduje lekki niepokdj w moim Zotadku.

Na ktérg strone aplikujesz? Zaznacz jedng odpowiedz.
[ 1 Dobry Cztowiek
[ 12ty Cztowiek

Zaznaczam Dobry Cztowiek i1 zabieram si¢ stamtad tak szybko, jak tylko mogg.

Dwa tygodnie p6zniej dostaje¢ pocztg karte tymczasowa. Probuje przekona¢ sam siebie, ze
mnie to nie rusza, ale gdy rozdzieram koperte, rece mi drzg. To kawalek zalaminowanej,
ztotej tektury. Czcionka jest rozmazana i krzywa. Czego to dowodzi? Tego, ze znam
wlasciwe stowa, zeby przekona¢ ludzi, iz jestem porzadnym facetem? To nie znaczy nic, to
mniej, niz nic. To tylko $wistek papieru, strz¢p marzenia, ale wlasnie to mam i to chce
pokaza¢ Henry’emu. Biegn¢ na gor¢ i pukam. Nie ma odpowiedzi, wigc wchodze sam i
zastaj¢ Henry’ego lezacego na podtodze.

— Co ty wyprawiasz, wielkoludzie? — $miej¢ si¢, gdy dociera do mnie, ze ma udar.

% sk %k

Dwanascie godzin, trzy paczki chipsow i dwa czekoladowe batony pozniej w szpitalnej
poczekalni zaczynam si¢ czu¢ jak w domu. Probuje znalez¢ lekarza i dowiedzie¢ sig, czy
Henry z tego wyjdzie, ale oni tylko przebiegaja obok i unikaja kontaktu wzrokowego, co
uznaj¢ za zly znak.

Przychodzi kobieta z synkiem na r¢ku. Zabtgkana kula trafita go w stopg, a krwawienie
jest silniejsze, niz powinno. Dziecko prawie nie placze, ale jego krew splywa po matce i kapie
na podtoge, gdy ta wypelnia dokumenty. Gdzie byli bohaterowie? Co$ we mnie przeskakuje.
Czy wilasnie taki chcg by¢? Wspinaé si¢ po drabinie kariery, jak Zero C? Nie zostalem
szczegblnie obdarzony. Nie bed¢ mial wiasnej druzyny przed trzydziestka. Trzydziesci lat
skonczylem prawie osiem lat temu. Nawet jesli wydarzy si¢ wszystko, na co realnie moge
mie¢ nadziej¢, nawet jesli cata reszta mojego zycia potoczy si¢ szcz¢sliwie, to dokad mnie to
zaprowadzi? Na stanowisko kierownicze $redniego szczebla? Do szkoty? Bede pracowat jako
nauczyciel o$miolatkow, ktore nie mogg si¢ niczego ode mnie nauczy¢, ale potrafig strzela¢
ogniem, oblicza¢ catki i rdzniczki i zmiazdzy¢ moja czaszke jak orzeszek?

Telewizor w poczekalni ustawiony jest na wiadomosci lokalne. W moim $wiecie kazdy
telewizor zawsze jest ustawiony na wiadomosci lokalne. Zupelie, jakby poza tym

pigciomilowym obszarem w calej galaktyce nie dzialo si¢ nic. Wcigz ta sama, stara $piewka:



Ztoty Chtopiec i jego druzyna znow zwycig¢zyli. Punkt dla dobrych. Przeprowadzaja z nim
wywiad, a ja czuje przepas¢ migdzy nami. Tymczasem ja, w szpitalu, nie moge nic zrobi¢ dla
jedynej osoby na $wiecie, ktora jest bardziej zatosna ode mnie. Henry lezy tam, by¢ moze
umierajac, krwawigce dziecko wcigz krwawi na podloge, a ja gapi¢ si¢ w telewizor i
zastanawiam, dlaczego mnie tam nie ma? Co z moja kariera? W glowie pojawia mi si¢ mysl
pisana kursywa. Nie poddawaj sie. Wyscig jeszcze trwa. Wyciggam swoja kart¢ porzadnego
faceta. Dociera do mnie, jaka jest mata. Czuj¢ si¢ ghupio. Wstyd mi za siebie. Odkad tylko
pamig¢tam udaj¢, ze nie mam ambicji. Uciekam przed ludzmi, przed soba. Udaje, ze jest mi
dobrze tak, jak jest. Mysle o Henrym. Mysle o sobie, o tym, czego zawsze chciatem. Nie chee
juz niczego. To nie jest wlasciwe miejsce. WyScig moze jeszcze trwa, ale dla Mokrego
Czlowieka si¢ skonczyt. Ludzie zaczynaja mnie wymijac.

Otwieram swoj portfel i wylawiam wizytowke Johnnie’ego. Obracam ja w palcach,
myslac: A co, jesli? Co moze mi da¢? Ide do pokoju Henry’ego i zagladam przez szybe. Spi.
Dzwonig¢ z automatu. Gdy rozbrzmiewa sygnal, powtarzam sobie: to jest zty pomyst to jest zty
pomyst to jest zty pomyst, a potem on odbiera.

— Stucham — méwi.

— To jest zty pomyst.

— Czes¢, Nathan. Wiedziatem, Ze si¢ odezwiesz.

— Nie pieprz.

— Okay. Co mogg dla ciebie zrobi¢, Cztowieku Wilgoc¢?

— Chce latac?

— Pewnie, ze tak. Wiesz, ile ci¢ to bgdzie kosztowac?

— Mozesz to zrobié, czy nie?

— A jak myslisz?

Przez dluga chwile panuje cisza. Cate zycie z poczuciem winy kontra cale zycie czego$
takiego. Rozwigzuje rownanie moralne.

— Jak to dziata? — moéwie wreszcie.

I to wszystko. Czujg¢ si¢ wolny. Czuj¢ si¢ pusty. Chce mi si¢ rzygac.

Po tym, jak si¢ rozlaczam, id¢ na zewnatrz zapali¢. Pojawia si¢ pielegniarka i mowi, ze z
Henrym bedzie wszystko dobrze.

— Dobrze mu idzie. Obudzil si¢ i wymamrotat kilka sylab, ale teraz bedzie spal przez
kilka godzin. Niech pan idzie do domu i odpocznie.

Nie moge zasng¢ we wlasnym 16zku. Id¢ na gore, do mieszkania Henry’ego, poogladac
telewizje 1 skonczy¢ butelke Wild Turkey, ktora trzymat, gdy upadt. Program o tej porze jest
dla takich ludzi, jak ja. Ludzi, ktérzy nie moga uwierzy¢, ze ogladaja telewizje o takiej
godzinie. Reklama koledzu technicznego. Reklama nowej religii. Reklama

wielopoziomowego systemu marketingowego, gwarantujagcego mi ponad pig¢ tysigcy dolarow



tygodniowo za prac¢ w zaciszu wiasnego domu. Gdy Wild Turkey si¢ konczy, cztapi¢ do

wlasnego mieszkania. Zasypiam na kanapie 1 $ni¢ o fruwajacych czekach.

% sk ok

Gdy rano dzwoni telefon, jest za wczesnie 1 nie otwieram oczu. Wiem, kto to taki. Juz
zatuje tego, co zamierzam zrobi¢. Na linii jest Zloty Chiopiec. Jest bez tchu. Megaton
zwichnal kciuk 1 jest wylaczony z akcji na cztery do sze$ciu tygodni. Potrzebujg czwartego.
To jest prawdziwa rzecz, méwi. Chcialbym wiedzie¢, do ilu gosci zadzwonil przede mna, ale
nie pytam. Dam rad¢ zebra¢ si¢ w pigtnascie minut? Mowie, ze tak. Odpowiada, ze zabiorg
mnie odrzutowcem.

W kabinie samolotu jest lepiej, niz mogtbym sobie wyobrazi¢. Przy kazdym fotelu s3 dwa
uchwyty na kubki. Darmowe witaminy i napoje izotoniczne. Glow¢ mam lekka od predkosci i
wlasnej niemoralno$ci. Wigc tak to jest by¢ ztym. Zupehie inaczej, niz mys$lalem. To
catkowita wolno$¢. Jak wyjscie poza wlasne ciato i obserwowanie go. Wymiotuj¢. Zero C
spoglada na mnie z fotela drugiego pilota i kregci glowa.

Czerwona Furia odpina pasy i podaje mi butelk¢ wody 1 jakie$ tabletki na wzmocnienie.

— Prosze, Nathanie.

Ona zna moje prawdziwe imie, mysle walczac z kolejnym spazmem. Czuje jej ciepto,
fotoniczng dton na plecach, delikatnie poklepujaca mnie migdzy topatkami.

— To zdarza si¢ kazdemu, kto znajdzie si¢ po raz pierwszy w odrzutowcu.

Wiem, ze nie dam rady. Jestem tego pewien. Czujac jej dion przez cienki kostium
zaczynam si¢ chwia¢ w postanowieniu. Sam jej dotyk sprawia, ze przez sekundg jestem
lepsza osoba. Chce jej powiedzie¢, zeby zawrdcili samolot. Ale juz ladujemy. Zioty Chtopiec
mowi, ze walczymy za dziesig¢ minut. Zanim moge¢ powiedzie¢ Czerwonej Furii, co
zrobilem, jest na nogach i wysiada z odrzutowca. Wszyscy troje sa juz na zewnatrz, na
szczycie gory, przeciggajac si¢. Ich migs$nie sa tak doskonale. Naciagaja Sciggna udowe.
Napinaja i rozluzniaja swoje kamienne migénie czworoglowe, masujg trojkatne kaptury.
Mysle sobie, ze tak wiasnie powinien wyglada¢ dobrze dopasowany kostium. Powodem, dla
ktorego maja lepsze zycie ode mnie jest to, ze sa lepszymi ludzmi. Sg bardziej tacy, bardziej
owacy, silniejsi, szybsi, bystrzejsi, grzeczniejsi, wybaczajacy. Sa bardziej wszystko. Czego ja
mam wigcej? Co robig lepiej, niz ktokolwiek na $wiecie?

Czerwona Furia wzywa mnie gestem. Nie moge si¢ ruszyc.

% sk ok

Bitwa to pogrom. Dobrzy nawet nie wiedza, co na nich spadlo. Okazuje si¢, Zze moja karta

pozwala nawet takiemu wyrobnikowi jak ja, na dostgp do masy poufnych materialow.



Wiamali si¢ na serwer, zdobyli dostgp do planu walki. Dostgp do akt moéwiacych o
stabosciach bohaterow. Do wszystkiego. Ci dobrzy pewnie opierajg si¢ na zaufaniu. Zaufali
mi. W potowie robi si¢ tak paskudnie, ze znéw zaczynam rzyga¢. Rozwazam nawet wiaczenie

si¢ do walki, ale co moge zrobic?

% sk ok

Gdy jest po wszystkim, Ztoty Chtopiec ma ztamang ko$¢ udowa i wybity bark. Zero C nie
zyje. Czerwona Furia jest w zasadzie nietknigta, poza dtugim, ptytkim cigciem na ramieniu.
Jej kostium jest podarty. Kolor skory nie do opisania. Nie ma na niego nazwy. Jej rana swieci
tak jasno, ze bolg oczy.

Bior¢ w rece kubek z woda, zeby przemy¢ jej rami¢. Zaczyna mi dzigkowaé, ale jej
przerywam. Mowig jej, co zrobitem. Poczatkowo mi nie wierzy.

— Nie. Nie zrobitby$ tego. Nie ty.

— Anno. Postuchaj. — M¢j ton ja ucisza.

Przyznajac si¢, co zrobilem, brzmig¢ jak kto$ obcy. Jestem juz ztym cztowiekiem i ona to
styszy.

— Ci kolesie to liga podworkowa. Dwoje z was mogloby ich zatatwi¢. Co si¢ tu stalo?
Dlaczego dzi§ byli tacy szybcy? Poniewaz wiedzieli. Poniewaz zostaliScie wciggnigci w
pulapke. Przeze mnie. Ja was w nig wciggnatem.

Milczy przez dlugg chwile.

— Dlaczego? — pyta wreszcie, ale jest dwa razy inteligentniejsza ode mnie i zna
odpowiedz lepiej, niz ja sam.

Zbliza si¢ helikopter ratunkowy. Muszg¢ odej$¢ albo pojde do wiezienia. Wspinam si¢ na
schodki i wchodz¢ do odrzutowca. Odlatujac spodziewam si¢, ze mnie zestrzeli, ale ona tylko

macha mi ze smutkiem.

% sk %k

Kilka tygodni p6zniej przed sklepem calodobowym czekam na Johnnie’ego Blade’a. Pale
czwartego papierosa, gdy zaczyna do mnie dociera, ze on moze nie przyj$¢. Co ja sobie
myslatem, wchodzac w uktady z kim$ takim? Nawet Zli faceci mu nie ufajg. Potem spada z
nieba i laduje mi prawie na czubku glowy.

— Zrobites to.

— Na to wyglada.

— Nie sadzilem, Ze to zrobisz. Nie sadzitem, ze masz jaja.

Nawet nie moge mu spojrze¢ w oczy. Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek bed¢ w stanie

spojrze¢ komus$ w oczy.



— Hej, Nathan. Popatrz na mnie.

Powoli odwracam glowe i patrz¢ na niego jako$ bokiem.

— Nie jeste$ diablem. Ogarnij si¢. Jak myslisz, jak zarabiam na Zzycie? Sadzisz, ze jeste$
pierwszym draniem z sumieniem w historii $wiata? Prosze¢. Rozejrzyj si¢. Popatrz na swoich
rowiesnikow, ktorzy w srodku nocy palgtaja sie po miescie. Nie majg kogo ocali¢, nie ma
nikogo, kto ocalitby ich. Myslisz, Ze si¢ od nich r6znisz? Myslisz, ze nie jestes taki, jak oni?

— Nie potrzebuj¢ pouczen ani od ciebie, ani od nikogo — mowi¢. — Masz to, czego chce?

— Stuchaj, prébuje ci wyswiadczy¢ przyshuge. Nie urodzite§ si¢ superbohaterem. Im
szybciej to do ciebie dotrze, tym lepie;.

Patrzg wprost na niego.

— Zapytam jeszcze raz. Czy. Masz. To. Czego. Chce?

— Twardziel, co? Skrzywdzile$ paru bliskich i teraz myslisz, ze jeste§ Doktorem Zagtada?
— u$miecha si¢ z wyzszoscig. — Dobrze, jak chcesz. Zgodnie z obietnica.

Podaje mi kanapke.

— Co niby mam z tym zrobi¢?

— Zjes¢, cztowieku. A potem polecie€.

Zanim zdazytem co$ powiedzieé, jest dwiescie stop w gorze.

Patrz¢ na kanapk¢. Dwa plasterki kietbasy bolonskiej i odrobina majonezu na bialym
chlebie. Zjadam ja w trzech kesach. Jaki mam wybor? Podjezdza autobus. Wsiadam.

Po jakichs$ trzech przystankach zaczynam co$ czu¢. Mrowienie w stopie. W prawej stopie.
Poczatkowo jest lekkie. Nie jestem nawet pewien, czy je czuj¢. Potem biegnie w gore po tyle
nogi. To mogtaby by¢ rwa kulszowa. Potem znika. Potem znoéw si¢ pojawia, tym razem w
lewej stopie, w palcach i pigcie. To jest jak bol. To jest bol. Jakby postrzal. Zastanawiam sie,
czy powinienem sprobowaé polata¢ troche w autobusie, ale ludzie patrza. Jade dwadziescia
przecznic od mojego przystanku i staje na rogu czekajac, zeby autobus odjechat. Jest pdzno.
Ulica jest pusta. Bzycza owady. Teraz albo nigdy. Jak si¢ lata? Jak si¢ probuje lata¢? Nadal
nie wiem. To nie jest jak skakanie czy chodzenie. Jest taki moment, gdy peta cie grawitacja,
petaja ci¢ zasady, peta ci¢ kazde zatozenie, ktore poczynite$ na swoj temat odkad skonczyles
dziesig¢ lat, a w nastgpnej chwili to znika. Pomiedzy jednym a drugim dzieje si¢ niemozliwe.
Jak si¢ lata? Nie probuje si¢. Nie robi si¢ tego. Nie chodzi o sit¢ woli. Nie ma Zadnego
odepchnigcia. Latanie nie jest dziataniem, tylko stanem bycia. Nagle wiem, ze potrafi¢ latac.
W jednej chwili nie mam pojecia, jak si¢ za to zabra¢, a w drugiej zastanawiam si¢, jak mozna
tego nie wiedzie¢. Lecg do domu, nisko, kilka cali nad ziemig.

Z rogu naszej ulicy na drugim pigtrze widz¢ okno Henry’ego — ciemny pokdj, toksyczne,
niebieskie mruganie telewizora.

Decyduje si¢ podlecie¢ do jego okna i go zaskoczy¢. Unosze si¢ przez kilka sekund,
sprawdzajac swoja rownowage. Jak to jest? Tak, jak wam si¢ wydaje. Lepsze, niz seks. I nie

ro6zni si¢ zbytnio od niego. Chce si¢ unies¢, ale nie wiem, jak. Spojrze¢ w gore? Wyciagnaé



pigs¢, jak Superman? Ale zanim si¢ zorientowatem, unosz¢ si¢. Gdy moja glowa pojawia si¢
w oknie zastanawiam si¢, czy Henry zacznie krzycze¢. Martwi¢ si¢, zeby nie dostal ataku
serca. Unoszg¢ si¢ przed jego oknem. Okno si¢ otwiera. Widzi mnie i méwi cze$¢.

— Chodz i zobacz to — moéwi, pokazujac na telewizor. — Facet przypadkowo potknat
wlasng reke.

Nie wydaje si¢ zauwazac, co robig.

— Henry — mowig.

Wlepia oczy w ekran.

— Henry, popatrz na mnie. Zrobitem to. Potrafi¢ latac.

— Bez kitu.

Wstaje z futonu i podchodzi do okna. Pytam, czy ma ochote si¢ przeleciec.

— Wydawato mi si¢, ze mowiles, Ze ci¢ w tym roku nie przyjeli?

— To skomplikowane — méwi¢. — Ale si¢ udato. Mam Trzecig Kategorie. Prawdziwy
superbohater.

Henry wie, Ze kfamig, zanim skonczytem mowic.

— Nathan, nie wiem, co zrobite$. Ale wcigz mozesz to naprawic€. Nie jeste$ juz dzieckiem,
ale mozesz to naprawi¢. Nie skoncz tak, jak ja.

Oswiadczam, ze nie wiem, 0 czym mowi.

— Nie powinienes$ byt tego robi¢ dla mnie — mowi.

Prawda jest taka, ze zrobilem to dla siebie. Skrzywdzitem ludzi, ludzi, ktoérzy byli dla
mnie dobrzy, ludzi lepszych ode mnie. Skrzywdzilem ich, Zeby dosta¢ co$, czego chcialem.
W tej opowiesci to ja bylem czarnym charakterem. Wiem o tym. Ale zaluj¢ tego. Czy dzigki
temu dostang jakie$ punkty? Kim mnie to czyni? Jakim cztowiekiem?

Henry wlazi mi na plecy i lecimy. Powoli, poczatkowo troche¢ chwiejnie, ale potem
gladko 1 szybko. Lec¢ sobie wraz z nim, patrz¢ w dot na uliczki, na pranie, suszace si¢ na
sznurkach, mate betonowe podworka, przekraczam granice miasta, lece do wzgorz, ponad
smogiem, popatrzcie na mnie, zty facet w kostiumie dobrego, koniec z zasadami. Drogi
Kandydacie. Twoja pomoc nie jest potrzebna. Swiat doskonale radzi sobie bez ciebie. Mnie to
pasuje. Pasuje mi, Ze moja saga nie jest epicka. Nie jestem superbohaterem. Jestem
zapleczem. Jestem dobrg osobg owinieta w marng dusz¢. Chee by¢ lepszy. Naprawde chcee.
Ale nawet teraz, w mojej najwspanialszej chwili wiem, Ze to najlepsze, co mi si¢
kiedykolwiek zdarzy. Mam male serce, mam mroczne serce, serce wypetnione po réwno
dobrem 1 ztem, serce, ktore jest stabe i nie zabierze nas daleko, ale teraz unosi nas wyzej i

wyzej 1 wyzej.

Przetozyta Martyna Plisenko



K. J. Parker

Bl¢kit i zloto

— Niech no pomysle — rzucitem, gdy oberzysta nalewatl mi piwa. — Rano odkrytem sekret
przemiany metalu nieszlachetnego w ztoto, a po potudniu zamordowatem zone.

Oberzysta zmierzyt mnie obojetnym wzrokiem.

— Dwa trojaki — powiedziat.

Siggnatem do rgkawa po monety.

— Nie wierzysz mi — stwierdzilem.

— Ja wszystkim wierze — odpart oberzysta. — Taka mam robote. Zyczy pan sobie kolacje,
czy tylko pokd;j?

Siedem trojakéw minus dwa, zostaje pigc.

— Tylko pokd;j.

— Aha. — Oberzysta skingt i odwrocit si¢ od baru. Alchemicy, mordercy i inne kutwy,
zdawaty sie mowic€ jego plecy.

Podniostem kufel z piwem i przyjrzatem si¢ jego zawarto$ci. Przytrafiaty mi si¢ gorsze

rzeczy, ale raczej dawno. I tak wypitem do dna. Chciato mi si¢ pié.

Filozof Salonin urodzit si¢ w Elpis pod koniec panowania Filopojmena VI (doktadnej
daty nie odnotowano). Juz podczas studiow $wietnie si¢ zapowiadat, jednak nie dane mu byto
zakonczy¢ edukacji z powodu $mierci wuja, od ktorego byl zalezny finansowo. Wtadze
uniwersytetu zaoferowaty mu stanowisko mtodszego portiera, dzigki czemu, gdy tylko
pozwalaly mu na to obowiazki, méglt uczgszcza¢ na wyktady. Niemniej jednak po dwoch
latach w podejrzanych okoliczno$ciach opuscit Elpis i brak jakichkolwiek wiesci na jego
temat az do roku 2763 a.u.c, kiedy to aresztowano go w Paraprosdocji pod zarzutem rozboju i
brutalnej napasci. Zostat skazany na $mier¢ przez powieszenie, a nast¢gpnie utaskawiony za

wstawiennictwem ksigcia regenta, Fokasa, jego kumpla z roku w Elpis, ktory zatrudnit go



(wprawiajac dwor w ogromna konsternacje) w charakterze doradcy naukowego. Mniej wigcej
w tym czasie Salonin rozpoczat eksperymenty alchemiczne, ktére miaty zosta¢ zwienczone
jego najwigkszym osiggnigciem.

A tak przy okazji, Salonin to ja. I zdarza mi si¢ czasem ktama¢. Co tylko potwierdza starg
zasade, ze nigdy nie nalezy do konca wierzy¢ cztowiekowi, ktdry opisuje si¢ w trzeciej

osobie.

% sk ok

Swoja droga, to o zamordowaniu Zony jest prawda. A przynajmniej ja traktuj¢ to jak
morderstwo.

— Wypij to — powiedzialem — to eliksir wiecznej mtodosci.

Postata mi to swoje spojrzenie, ale zawsze... c6z, zawsze miata do$¢ niskie mniemanie o
mnie jako istocie ludzkiej, co zreszta bylo w pelni uzasadnione. Salonin nie jest
sympatycznym facetem, jak sam powtarza. Jednakze nigdy, nawet przez chwile, nie watpila,
ze bylem... jestem najwigckszym alchemikiem, jaki chodzi po tym $wiecie. To rowniez
prawda. Ale nawet najlepsi z najlepszych od czasu do czasu popetniaja bledy. Moim, jak
zdazytem ustali¢, bylo dodanie ¢wier¢ drachmy sal draconis. Z kolei jej drugim
najtragiczniejszym btedem byto wypicie tej mikstury.

% sk %k

Udatem si¢ do pokoju na gorze. Zdecydowanie byt to pokdj. Miat cztery §ciany, mniej
wiecej rowng podtoge 1 sufit nachylony pod katem czterdziestu pigciu stopni, czego nie da si¢
unikngé, $pigc tuz pod dachem. Po raz pierwszy od bardzo dawna nie spatem sam (a w
poréwnaniu z niektorymi osobnikami, z ktéorymi zdarzato mi si¢ dzieli¢ 16zko, pchty nie
stanowity problemu — przynajmniej nie $ciagaly koldry).

Usnatem mimo to, co nieco mnie zaskoczylo. Sadze, ze sze$¢ szczypt vis somnis, ktore
zmieszalem z resztkami piwa, mogto troche poméc. Z drugiej strony cztowiek, ktory wtasnie
byt $wiadkiem, jak jego Zona umiera w konwulsjach na podtodze, nie ma prawa spa¢, pod
zadnym pozorem. Nie nawiedzitly mnie jednak koszmary. Jesli musicie wiedzie¢, $nitem o
morzu (co niewatpliwie co$ znaczy, ale jako$ nigdy nie udato mi si¢ ustali¢, co).

Wiem, ze usnalem jak przystowiowy susetl, bo wyraznie pamigtam chwilg, gdy mnie
obudzili. Zotnierzy byto dwéch, a na glowie mieli te 1$nigce hetmy, przypominajace wiadra
na wegiel, ktore moga nosi¢ tylko Kuchenni Rycerze. Patrzyli na mnie, jakbym wtlasnie
wychynal z nadgryzionego jabtka.

— Salonin — powiedzial jeden z nich.

— Nie — odpartem.



— Pgjdziesz z nami.

Nie jestem pewien, czy ktory§ z nich nie aresztowal mnie przedostatnim razem, gdy
podrézowatem ukryty na frachtowcu przewozacym awokado. Zokierze w wysokich, waskich
helmach stapiaja si¢ w mych wspomnieniach w jedno, a zreszta nigdy nie mialem pamigci do
twarzy.

Pozwolili mi si¢ ubra¢, mito z ich strony. Nienawidze aresztowan na golasa. Niestety, gdy
si¢ ubieratem, jeden z nich odgradzat mnie od drzwi, a drugi pilnowal okna. Dobra robota,
chlopaki, pomyslatem. Zawsze warto wczesniej przeczytac akta.

— Ktora godzina? — spytalem. Nie odpowiedzieli. Uwaga: nie pozwoli¢ obiektowi
wciagnac sie¢ w czcze pogawedki. Potrafi wyssa¢ ludzka dusze przez uszy. Cheiatbym.

Ogolnie rzecz biorgec, podszedtem do sprawy na luzie. Aresztowanie przez
wiadroglowych bylo prawdopodobnie najlepsza rzecza, jaka mogta mi si¢ w danej chwili
przytrafi¢. Oznaczato to, ze Fokas juz wie 1 zdecydowat si¢ kaza¢ swoim matotom mnie
aresztowa¢, nim dopadnie mnie prawdziwy wymiar sprawiedliwosci. Nie miatem
najmniejszej ochoty opowiada¢ Rycerzom Sprawiedliwosci o swoich ostatnich poczynaniach,
co to, to nie. Fokas, niech bedzie blogostawiony, z pewnoscig dopilnuje, by do tego nie
doszto.

Gdy tylko natozytem koszulg i spodnie, a nastgpnie zasznurowatem buty i zarzucitem na
ramiona plaszcz, zagonili mnie w stron¢ drzwi niczym oborowi pgdzacy swinie. Na schodach
czekatl trzeci, co wywarto na mnie ogromne wrazenie i mile potechtato moje ego. Uniostem
rece do gory pokazujac, ze naprawde nie zamierzam robi¢ problemoéw 1 pozwolitem
sprowadzi¢ si¢ na dot.

Przy palenisku stal moj przyjaciel oberzysta, starg $cierka rozmazujacy tluszcez po
talerzach. Jego spojrzenie mowito: ,,wiedziatem, ze to tylko kwestia czasu”. Postalem mu
malo przekonujacy usmiech i przystangtem. Dwoch straznikéw za mng zatrzymato si¢ w porg,
by na mnie nie wpas¢.

— Wszystko gra — rzucitem. — Muszg tylko zaptaci¢ oberzys$cie za pokd;j.

— Tym si¢ nie martw — powiedziat straznik, a jego glos zdradzat pewne zaniepokojenie.

— Alez nie, prosz¢ — odpartem. — Nienawidz¢ dlugdéw. Dobra, jesli mi nie ufacie, dam
wam monety, a wy przekazecie je dalej. Moze by¢?

Straznik spojrzat na oberzyste, ktéry wzruszyl ramionami.

— Ile? — spytat Zotnierz.

— Dwa trojaki.

US$miechnalem sig.

— Whoze reke do kieszeni plaszcza — powiedzialem. — Powoli i bez gwaltownych ruchow.
— I tak wlasnie zrobilem. Po czym szybko i bardzo gwaltownie te¢ r¢ke wyciagnatem,

wrzucajac w ogien bryltke sprasowanego pulveus fulminans wielkosci orzecha, bez ktorej



nigdzie si¢ nie ruszam. C6z moge rzec? Mam niesamowitg koordynacje wzrokowo-ruchowa.
To jeden z mych niewielu wrodzonych talentow.

Ludzie maja mylne wyobrazenia o pulveus fulminans, prawdopodobnie dlatego, ze
uwierzyli w to, co napisatem po jego odkryciu. Sadza, ze wystarczy go podpali¢, a wybucha z
oghuszajacym hukiem, thukac szyby i tamigc krokwie. W zadnym wypadku. Kontakt z ogniem
powoduje potworny $wist, jakby olbrzym brat gleboki wdech i kichat oraz powstanie kuli
(czesto o idealnym ksztalcie, co nieustannie mnie intryguje) biatego dymu, niekiedy z jadrem
skondensowanego ognia, w zaleznosci od tego, ile materiatu uzyto. Réwniez zaleznie od
ilo$ci, mozna wywota¢ podmuch goracego powietrza, ktory odrzuci wszystkich na bok i opali
brwi stojacym za blisko. Brytka, ktorej standardowo uzywatem do ucieczek, niczego takiego
nie powodowala. Ostatnie, czego bym chciat, to zrobi¢ komu$ krzywde, pakujac si¢ w jeszcze
gorsze klopoty. Uzywam pieciu drachm specyfiku, ktére wciskam na mokro w tupine orzecha
1 na dobg zostawiam na parapecie do wyschnigcia. To mniej wigcej na trzy sekundy odwraca
ode mnie uwagge, nie demolujac przy tym pomieszczenia i nie podpalajac strzechy.

O trzech wiadroglowych dobrze $wiadczy fakt, ze do$¢ szybko rzucili si¢ w pogon.
Niemniej jednak uciekanie przesladowcom jest kolejnym z mych niewielu wrodzonych
talentow.

Zawsze twierdzitem, Ze nie liczy si¢ ilos¢, a jako$¢.

% sk %k

Biorac pod uwage to, co wam dotychczas powiedzialem, moze si¢ wam wydawac, ze
ucieczka zolierzom Fokasa na tym etapie mojego zycia byla glupota, nie dos¢, ze
krétkowzroczng, to na dodatek podszyta niewdzigczno$cig. Myslicie sobie teraz: jest taki
Fokas, ktory stawia wszystko na jedng kartg, by ocali¢ starego kumpla z roku przed
prawdziwa wladza i to — sadzac po podtekstach — nie po raz pierwszy. No dobrze, moze nie
zabilem zony umys$lnie (zmuszony jestem zauwazy¢, ze wasze zalozenia byly catkowicie
nieuzasadnione), wiec mozliwe, ze nie byto to morderstwo, ale czy nie wspominalem juz, ze
ostatnia rzecz, na jakg miatem ochote to aresztowanie przez wladze cywilne? Myslicie sobie,
ze cholerny ghupiec powinien byt grzecznie p6j$¢ z nimi i naprawdg trudno oczekiwac, byscie
mysleli inacze;j.

Tymczasem ja przez jakie$ pi¢¢ minut pedzilem na ztamanie karku, az wyczerpatem
zapasy nagtego przyplywu szybkosci i musialem si¢ na chwile zatrzymacé. Na szczegscie
wszystko wskazywalo na to, ze mi si¢ udato. Paraprosdocja byla miastem, ktorego
mieszkancy odwracaja wzrok od kazdego, kto gna jak szalony ulicg i Zadnemu z nich nigdy
nie przyszioby do gltowy, by udzieli¢ prawdziwej odpowiedzi na pytanie: ,,W ktdrg strong
uciekl?”. Na wszelki wypadek ukrytem si¢ za duzg sterta beczek, usiadtem i1 oczyscitem

umyst z cigzkich, stresujacych mysli.



Poki co bytem wolny 1 spokojny. Aktywa netto: zawartos¢ glowy 1 kieszeni.
Zobowigzania netto: wszystko niewymienione w rubryce aktywow. Czy pierwszy raz
znalazlem si¢ w takiej sytuacji? Nie.

Przyszedlem na $wiat w naprawd¢ uprzywilejowanej sytuacji i mialem gladki start w
zyciu. Wpakowatem si¢ w te kabate tylko i wylacznie przez swoja chorobliwg uczciwo$¢ i
jasno$¢ umystu. Serio.

Miatem pie¢ trojakéw w gotowce i sterte beczek, za ktora mogltem sie schowaé. Po
drugiej stronie beczek byl srodek dnia, wigc chodzenie po miescie bytoby dos$¢ niebezpieczng
przyjemnoscig. Naturalnie, gdyby tylko udato mi si¢ dotrze¢ do Choris Seautou, wszystko
wygladatoby inaczej. W Choris czekalo na mnie inne nazwisko, dwanascie tysigcy dukatow w
Banku Katolicko-Apostolskim i co najmniej jeden wspolnik, ktéremu moglem zaufac.
Ponadto Choris nie miato podpisanej z Cesarstwem umowy ekstradycyjnej, a tamtejszy
burmistrz byl moim starym kumplem z roku. Problem w tym, ze Choris dzieli od
Paraprosdocji siedemdziesigt dziewig¢ mil (i to calodobowo, przez siedem dni w tygodniu,
jakkolwiekby mierzy¢), a Rycerze zapewne w pierwszej kolejnosci obsadzili wszystkie pigé
bram miejskich ludzmi, ktérzy mnie znali. Poza tym, Zzeby pozwoli¢ sobie na luksus ucieczki,
musiatem zrobi¢ jeszcze kilka rzeczy. Bezstronnie i doglebnie analizujac swoja sytuacje,
doszedtem do wniosku, ze bede musiat wykaza¢ si¢ odwaga, zaradnoscia i pomystowoscia.
Przygnebiajaca wizja. Nienawidze sytuacji, ktore wydobywaja ze mnie to, co najlepsze.

Przywolalem w pamigci mapg¢ miasta. Na szcze$cie mniej wigcej wiedziatem, gdzie si¢
znajduje, gdyz ponad beczkami w oddali majaczyta iglica Swiatyni Poranka, zza ktorej
wygladato stonce. Oznaczato to, ze jestem w Coppergate, nie najgorzej. Po pierwsze, to
praktycznie $rodek miasta, maksymalnie oddalony od bram, wigc raczej nikt si¢ tu mnie nie
spodziewal. Po drugie, byl to labirynt podworek, zaulkow i1 $lepych uliczek. O
zorganizowanej grupie poszukiwawczej zapewne poinformowalyby mnie z duzym
wyprzedzeniem krzyki i przeklenstwa, dobiegajace ze sparalizowanego ttumu. Po zapoznaniu
si¢ ze wszystkimi danymi (metody naukowe, rozumiecie), przeanalizowaniu ich i rozwazeniu
wszelkiego rodzaju nieuniknionych wnioskow, zamknatem oczy, wyciagnalem nogi i
zasnglem. Tak wlasnie robig zwierzeta, a jesli chodzi o radzenie sobie z drapieznikami, to

zawodowcy. Oszczedzaj energi¢ i skul si¢ cichutko w ciemnym, niewidocznym miejscu.

% sk %k

Kiedy si¢ obudzilem, zaczynato si¢ $ciemnia¢. Za moja barykada z beczek widziatem
blask latarni i ciemnoniebieskie niebo.

Ogodlnie rzecz biorac, nie bardzo lubilem spa¢. Czgsto budzitem si¢ ze wszystkimi
objawami kaca — m¢tnym umystem, piaskiem na jezyku, a czasem nawet ostrym bdlem w

skroniach, co byto gleboko niesprawiedliwe, biorac pod uwage fakt, ze rzadko pitem mocne



trunki — i dopiero po kilku godzinach znéw bylem czlowiekiem, o powrocie inteligencji nie
wspominajac. Czasem jednak, bardzo rzadko, gdy ktade si¢ spa¢ z mys$lami zaprzatnigtymi
powaznym problemem, budzg¢ si¢ z gotowym rozwigzaniem, w petni uksztalttowanym i
doskonalym niczym kurze jajo w stomie.

Fakt, iz odpowiedZ na moje problemy byta pierwsza rzecza, ktora przyszta mi do glowy
po otwarciu oczu, wiele o mnie méwi. Wspomnienie innych waznych wydarzen dnia
poprzedniego dotarto do mnie ze znacznym opdznieniem. Zabilem Zong. A, faktycznie.

Sa takie rzeczy, ktére nosi si¢ zawsze przy sobie niczym $§limacza muszle. Spowalniaja
ci¢ 1 przygniataja, ale w nich mieszkasz. Nawiedzit mnie obraz wilasnej reki trzymajacej
puchar — z glazurowanej ceramiki, gdyz substancje, z ktorymi pracuje¢, potrafia naprawde
paskudnie niszczy¢ metal, nawet jesli to ztoto lub srebro — i jej reki odbierajacej go ode mnie.
Powiedziata:

— Jeste$ pewien, ze to bezpieczne?

A ja odpowiedziatem:

— Nie badz glupia, oczywiscie, ze to bezpieczne.

Przechylita puchar, wzigta dwa tyki i stwierdzita:

— Na Boga, ohydne — i odtozyta puchar, po czym zapadla martwa cisza, az wreszcie znow
si¢ odezwata: — I co teraz?

— Musisz poczekaé, az zacznie dziata¢, chwile to potrwa — wyjasnitem, na co spytata:

— Czy... no wiesz, co$ poczuje?

— Céz... — odpowiedziatem 1 wtedy krzykneta.

Nie jestem dumny z jednego z mych najwigkszych osiggni¢¢. Nauczylem si¢ wyrzucaé
pewne mysli z glowy, przynajmniej na jaki$ czas. Nie méwmy o tym, powtarzalem sobie.
Zamiast tego...

Mo¢j genialny pomyst, na ktéry wpadltem we $nie (co brzmi lepiej, niz ,,ktory przyszedt do
mnie, kiedy spatem”). Podniostem si¢ z ziemi, ale nie wyprostowatem sig, tylko skulitem, by
moéc wyjrze¢ zza beczek. Plac byt pusty, ale kto$ zadal sobie trud i1 poniodst koszty zapalenia
trzech latarni 1 zawieszenia ich na hakach wbitych w §ciang. Panuje powszechne, btedne
przekonanie, ze $wiatta odstraszaja ztodziei. W rzeczywistosci tylko zapewniaja nam, to
znaczy im, odpowiednie o$wietlenie. Wyprostowatem si¢, po czym wolno i oci¢zale (nie
musiatem udawaé, kark mi zesztywnial) wyszedtem zza beczek, przeszedtem podworze,
uliczke 1 znalazltem si¢ na placu.

Moze i popehitlem wiele zbrodni, ale w zasadzie nie jestem przestepca. Szkoda.
Przestgpcy, przynajmniej ci, ktorych poznalem na przestrzeni lat, posiadaja cudowny,
instynktowny dar dokonywania trudnych rzeczy, takich jak przej$cie niezauwazonym ulicg.
Dobry ztodziej jest praktycznie niewidzialny. Z gruntu uczciwy czlowiek, jak ja, ktory
probuje wyglada¢ niewinnie, to najbardziej podejrzany obrazek §wiata. Dlatego dobrze sig¢

ztozyto, ze w okolicy bylo pusto... i nic dziwnego — dzienna zmiana wtasnie poszta do domu,



a nocna jeszcze si¢ nie pojawila. Idealny moment na wedrowki po Coppergate, szkoda ze nie
moglem tego przypisa¢ swemu przenikliwemu planowaniu taktycznemu.

Przeszedlem Coppergate, skrecitem w lewo w Stara, a potem w prawo w Mile; pigta w
lewo, druga w prawo. Nie mialem zadnych podstaw, by sadzi¢, ze zastang go w domu.
Zatrzymatem si¢ pod oknem i spojrzalem w gore. Przez zaslony przebijalo si¢ $wiatlo.
Pociggnatem za klamke¢ — drzwi byly otwarte. Czasem szczg$cie usmiecha si¢ do cztowieka
bez zadnego wyraznego powodu.

Wszedlem na gore po ciemnych schodach, cuchngcych palonym tojem i moczem. Na
drzwiach widnialo jego nazwisko. Jednym, ptynnym ruchem zapukatem i otworzytem drzwi.

Astiages, moj stary kumpel z roku, jest pisarzem. Pisze rdézne rzeczy. Napisze wam list
przewozowy, list do domu z zatagczonymi dwoma dukatami, list do bogatego wujka z
btaganiem o pienigdze, umowe spoiki, testament, catkiem niezly sonet (pi¢¢ trojakow ekstra,
jesli ma caty wymysli¢ od zera). Ktopot w tym, ze ma paskudny charakter pisma. Z drugiej
strony, potrafi tworzy¢ naprawde pigkne inicjaly, z petelkami i zawijasami, a nawet zlotym
lisciem, jesli was na to sta¢. Twierdzi, ze skrybg jest tylko po to, by si¢ wyzywi¢ i odziac,
poki nie skonczy swej wielkiej rozprawy pod tytulem ,,Pewne aspekty cezury w podznej
pomniejszej manierystycznej poezji lirycznej”. W rzeczywistosci jest szpiegiem rzagdowym. A
przynajmniej tak twierdzi.

— To ty — powiedzial, odwracajac si¢ na krzesle i rzucajac mi gniewne spojrzenie znad
okularow (jego ukochanego i jedynego cennego przedmiotu — odziedziczyt je po ojcu, ktory
przed Wojng byt starszym wykladowca w Elpis; pomimo wykonywanego zawodu, Astiages
mial doskonaty wzrok, a okulary nosit, gdyz dzigki nim wygladal uczenie). — W zasadzie nie
jestem zaskoczony. Musiate$ oszalec.

US$miechnalem sig.

— Moge usiase?

Wzruszyt ramionami.

— Czego chcesz?

— Przekaza¢ wiadomos$¢ Fokasowi — odpartem, co skwitowal westchnieniem.

— Sam mu ja przekaz — stwierdzit ze znuzeniem. — Byli tu juz dzi$§ wiadroglowi.

— Nie dziwi mnie to — powiedzialem. — Przykro mi z tego powodu.

— Nic si¢ nie stalo — odpart. — W dzbanie jest piwo, a w szafce powiniene$ znalez¢ troche
sera. — Astiages zywi si¢ praktycznie wyltacznie serem, ktory kupuje tanio w mleczarni przy
Ropewalk, wystarczy zeskrobaé zielony nalot. — Domys$lam si¢, ze bgda ci tez potrzebne
pieniadze.

Poczutem wyrzuty sumienia.

— Jeszcze nie oddatem ci ostatniej pozyczki — stwierdzitem.

— Zgadza si¢ — odpowiedziat. — Moge ci zaoferowa¢ dwa dukaty, ale nic wigce;.

— Dzi¢ki — rzucitem. — Czy...?



Pokrecit glowa.

— Pgjde si¢ z nim zobaczy¢? Nie — odpart. — Napisz¢ wiadomo$¢? Tak. Co mam napisac?

Chwile si¢ zastanawiatem.

— Pewnie najlepiej zacza¢ od przeprosin — stwierdzitem. — A potem napisz, zeby mnie nie
Scigat. I Ze si¢ nie udato.

Astiages zmarszczyl brwi 1 poprawit okulary. Ich miejsce wypadato gdzie§ w polowie
nosa.

— To prawda? — spytat.

— Oczywiscie, ze tak — powiedziatem. — Daj spokoj, nikt nie jest w stanie przemieni¢
metalu nieszlachetnego w zloto. To niemozliwe.

— Nie o to mi...

— To niewykonalne — przerwalem mu. — Pomimo wszystkich moich zapewnien, ze to
mozliwe. Napisz mu wigc, ze bardzo mi przykro z powodu kltamstw i falszywej nadziei i ze
wyjezdzam za granice¢ na czas nieokres$lony. Tradycyjne pozdrowienia, Salonin.

Astiages odlozyt pidro i1 utkwil we mnie wzrok.

— Udato ci si¢, prawda?

— Przeciez wtasnie powiedziatem, ze...

— Nie weciskaj mi tu glodnych kawatkéw. Udalo ci sig, a teraz uciekasz z tajemnicg, nim
Fokas zamknie ci¢ na reszt¢ zycia w jakiej$ wiezy, zebys$ produkowal mu zloto. Znam ci¢ —
mowit dalej, ignorujac moje proby protestu. — Wiesz, zawsze mi si¢ wydawalo, ze ktorego$
dnia tego dokonasz.

— Ja naprawdg...

Pokrecit glowa z irytacja.

— Wigc co to byto? Sal draconis? Virtus aurei w zawiesinie rteci?

— Nie sal draconis — wtracilem stanowczo.

— W takim razie... sekret kryje si¢ w metodzie, prawda? Co$ naprawd¢ oczywistego w
procesie destylacji...

— To niemozliwe, Astiagesie. Wszyscy to wiedzg.

— Dobrze — warknat. — Nie moéw mi. Ale jak juz bedziesz nieprzyzwoicie bogaty i
zamieszkasz w patacu w Blekitnych Wzgoérzach, raz w zyciu zachowaj si¢ przyzwoicie i
przyslij mi pienigdze. Dobrze?

— Jesli kiedykolwiek do tego dojdzie — powiedziatem. — Obiecuje. Stowo honoru.

Usmiechnat si¢ krzywo, siegnat po czysta kartke papieru i zaczat pisac.

Usiadlem.

Napisat jakie§ pot tuzina slow — jest leworeczny i zawsze zdumiewa mnie to, jak pisze —
po czym przerwal i przygryzt koncéwke pidra.

— Jak tam rozprawa? — spytatem.

— A dobrze — odpowiedzial. — Jeszcze miesigc i skonczg.



Wierzytem mu. Jak zawsze. Zupeklie inng kwestia bylo, ktory miesigc miat na mysli.
Zapisat kolejnych kilkana$cie stow, a nastgpnie wolno odwrocit si¢ w moja strong.

— Wiadrogtowi mowili, ze Eudoksja nie zyje — powiedziat.

— To prawda.

— Powiedzieli...

— To tez prawda.

Przyjrzal mi si¢ uwaznie, zapominajac nawet spojrze¢ znad okularow.

— Na Boga, Saloninie — rzucil. — To...

— To byt wypadek — wszedlem mu w stowo.

— No pewnie, cholerny wypadek — warknat. — Nawet ty by$ celowo nie otrul wlasnej
zony. — Przerwal. Dotart do tego strasznego punktu bez wyjscia, w ktérym znajduje si¢ kazdy,
kto chce wyrazi¢ szczere wspdlczucie wobec przyjaciela. — Przykro mi — na tyle bylo go staé.
W sumie nie najgorze;.

— Mnie tez — powiedziatem.

— Zawsze ja lubitem.

Us$miechnalem si¢ szeroko.

— Miates$ fiota na jej punkcie — stwierdzitem. — Jak sobie przypomne, jak si¢ popisywates,
kiedy tylko przychodzita w odwiedziny jeszcze w Elpis...

— No dobrze. — Naprawdg si¢ zarumienit. — Wiedziatem, Ze nie mam najmniejszych szans.

— Nie — przyznatem — nie miales.

— Za toba tez nigdy nie przepadala — powiedziat, po czym uswiadomit sobie, co wtasnie
chlapnat i najwyrazniej poczut si¢ ghupio. Usmiechnatem sig, jak gdybym nie mial mu tego za
zte. Miatem, ale w koncu oddawat mi przystuge.

— Za to ciebie lubita — sklamatem. — Moze nie tak samo, jak ty ja, ale lubila cie. Sama mi
to powiedziala.

Jego oczy rozbtysty.

— Naprawde?

Skingtem.

— Mowila, ze wygladasz na cztowieka wrazliwego — rzucitem. — I niezrozumianego.

— Tak powiedziala? — spytatl nieco glupkowato, a ja ponownie skinagtem. Prawda jest taka,

ze wspomnialem o nim przy niej tylko raz, a ona wowczas spytala: ,,Kto?”.
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Wiekszo$¢ nocy spedzitem, wtoczac sie po Coppergate, zbyt przerazony, by szukaé¢ w
barze schronienia przed zimnem lub ukry¢ si¢ w bramie. Chodzilem wigc tam i1 z powrotem,
udajac, ze dokad$ zmierzam. Na szczgscie w tej czeSci miasta ludzie wyczuwaja klopoty na

odleglo$¢ i trzymaja si¢ z dala od kazdego, kto ma z nimi jakikolwiek zwigzek. Ostatecznie



wyladowatem pod Fontanng Niki wraz z kilkoma zawodzacymi pijakami i wiekowg
prostytutka, ktéra odpuscila juz sobie t¢ noc. W pewnej chwili probowalem sobie
przypomnie¢ wszystkie trzydziesci sze$¢ propozycji paradygmatow symetrii Zeuksisa, ale
zatrzymatem si¢ na dwudziestu o$miu, a Swiadomos¢, ze rano nie moge tak po prostu wstapic¢
do biblioteki, by sprawdzi¢ pozostatych osiem, doprowadzita mnie do tez. Jeden z pijakow
zaoferowal mi butelke i ze wstydem musz¢ przyznac, ze jg przyjalem. Naturalnie byta pusta.

Z doswiadczenia wiedziatem, ze w okolicach §witu straznicy przechadzaja si¢ po Placu
Niki, aresztujac kazdego, kto wejdzie im w droge, wigc wstalem i niespiesznie ruszylem w
stron¢ domu Astiagesa. Nigdzie nie byto ani $ladu wiadroglowych, ale wszedzie krecito sig
mnostwo strazy. Bylem pewien, ze mnie zwing, ale mingli mnie obojetnie, przez co zaczatem
si¢ zastanawiac, czy Fokas przypadkiem nie rozmawiat z Prefektem Miasta. Jesli rozmawial,
to jeden klopot z glowy, ale nie miatem pewnos$ci. Zwolnitem i zaczalem si¢ obijac¢ jak pijacy
1 zebracy, ktorych widywatem na co dzien, ale ucieklo mi z pamigci kilka drobnych niuanséw
tego, jak chodza, stoja i jak opada im glowa.

Gdy dotartem na miejsce, Astiages juz nie spal i pracowal. Lubi wykonywa¢ fantazyjne
prace wczesnym rankiem, przy wpadajacym przez okno $wietle. Zastatem go przy wytezonej
pracy nad ,,W”. Zdumiewajace, co mozna zrobi¢ ze zwykla spotgloska przy odrobinie
wyobrazni i umiej¢tnosci. Astiages przeksztalcil ja w niesamowita falg¢ z podwdjng grzywa i
stateczkiem, ktory ostatkiem sil utrzymuje si¢ na wodzie na samym $rodku. Jesli chcecie,
mozecie to przyrownac¢ do przemiany metalu nieszlachetnego w ztoto, cho¢ wedtug mnie to
dos$¢ naciggana teoria.

— Zielony — rzucitem. — Od kiedy to morze jest zielone?

Postat mi paskudne spojrzenie.

— Za trzy trojaki — stwierdzit — morze jest zielone.

Us$miechnatem sie. W koncu blekit jest niemozliwy. Niewykonalny. Zeby uzyskaé biekit,
trzeba odby¢ daleka podr6z do Ges Eschatoi, za cen¢ porzadnego gospodarstwa naby¢
kawatek lapis lazuli wielkos$ci kciuka, wréci¢ tu, z nie lada trudem pokonujac gory i pustynie,
rozdrobni¢ kamien tluczkiem w mozdzierzu, po czym doda¢ duchy ziemi i gume. Znajomi
zajmujacy si¢ malarstwem twierdza, ze blekit jest niezbitym dowodem na ztosliwe poczucie
humoru Natury. Blgkitne niebo, bigkitne morze... kogo do licha sta¢ na realizm? A nawet jesli
znajdzie si¢ nieprzyzwoicie bogaty klient gotowy wybuli¢ za biekit, to i tak tylko tlo.

— Przyszedt do ciebie list — powiedziat.

To byl prawdziwy szok.

— Tak szybko?

— Krolewski goniec — odpart Astiages, udajac, ze skupia si¢ na tym swoim ,,W”. — Jaka$

godzing temu. List lezy na stole, obok stoika z klejem.
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Fokas sle pozdrowienia Saloninowi!

Wszystko w porzgdku. To byt wypadek. Naturalnie, ze tak. Znamy si¢ od... ilu?
Drziesigciu lat? Wiem, Ze nie zamordowatbys mojej siostry.

1 ty tez mnie znasz. Nic sie nie stalo. Serio.

Wszystko sie jakos wyjasni, obiecuje, chyba ze zlapie Cig¢ Straz. Wiesz, jak sie
sprawy majg miedzy mng a biurem Prefekta. Pescenniusz z radoscig postawitby Cie
przed sqdem, zZeby si¢ do mnie dobrac. Nie przeceniaj moich mozliwosci. W koncu
nadejdzie dzien, gdy juz nie bede w stanie Cig chronic.

Najlepiej by byto, gdybys sie ukrytl u Stiaga i przez niego powiadomit mnie o tym.
Wtedy ja wysle wiadroglowych, ktorzy bez problemu doprowadze Cie do mnie.

Co do cholery sobie wyobrazales, uciekajqc? Na litos¢ boskg, Nino.
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— Gladki papier — stwierdzilem. — Jego pismo. — Astiages pracowat nad swoja litera,
naprawde skupiajac si¢ na ztotym lisciu i wymys$lnych zawijasach. Ztozytem list i ukrytem go
w kurtce. Wlasciwie uzyty mogl stanowi¢ doskonata bron. Wzigtem ze stolu czysta kartke
papieru. — Moge? — spytatem.

Astiages podnidst wzrok.

—Co?

— Lepiej si¢ tego pozby¢ — rzucitem, machajac kartka.

— Co? A, tak, dobry pomyst. — Ponownie pochylit gtowe nad lezaca przed nim strona.
Jedna rozmazana kreska albo kleks i dwa dni pracy w plecy. Podszedtem do kominka,
ostentacyjnie zgniottem kartke i cisnglem ja w ogien. Fokas zawsze wykazywal si¢ ogromna
dbatoscia o szczegoty, na pewno dopilnuje, by jego ludzie spytali: ,,A co zrobit z listem po
przeczytaniu?”.

— Co pisze? — spytat Astiages.

— Wracaj do domu, wszystko wybaczone. — Przysiadlem na brzegu stotu, ale postat mi
pelne niezadowolenia spojrzenie, wigc wstatem. — Co o tym sadzisz? — spytalem.

Chwile zastanawiat si¢ nad odpowiedzia.

— Naprawdg trudno powiedzie¢ — stwierdzit. — Oddajac mu sprawiedliwos¢, trzeba
przyznaé, ze to bezstronny cztowiek. Jesli wierzy, ze to byl wypadek, na pewno jest w stanie
ci wybaczy¢. Poza tym sadze, ze nigdy nie byli ze sobg blisko, nawet jako dzieci. Szczegdlnie
jako dzieci. No 1 sg jeszcze wzgledy polityczne, na czym si¢ juz zupetnie nie znam. Z tego co
wiem, rownie dobrze mogtes wyswiadczy¢ mu przystuge.

— Albo probuje mnie zwabié, zeby skaza¢ na tortury i powolng $mier¢.



— Owszem, to tez mozliwe. — Byt jak zawsze pomocny. — Wigc — rzucit i przerwat,

probujac uformowac z wlosia pegdzla ostry czubek — co zamierzasz?
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Wszystko zalezy od tego, kogo spytac. Jesli zapytacie, na przyklad, Dziekana Wydziatu
Filozofii w Elpis, powie wam, ze moim szczytowym osiagni¢ciem byty ,,Dialogi”, w ktérych
objasniam teorie form korektywnych. Jesli zapytacie mistrza Swiatyni, wskaze ,,Esej o teorii
etyki”. Rektor Tajemnicy wybierze vis mercuriae albo polaczenie mel fortis z silnymi
kwasami na bloku lodu, co prowadzi do powstania ichor tonans. Przewodniczacy
Stowarzyszenia Literatow optowalby za ,,Aspis”, cho¢ szczerze watpie, by kiedykolwiek
przeczytat wszystkie czterdziesci siedem piesni, a prywatnie wyznatby, ze zdecydowanie woli
sonety lub poemat ,,Fulwia i Luso”. W biurze patentowym bez wahania odparliby, ze koto
wesanskie, stuzace do falowania blachy, a gdybym tylko zachowal ten patent, zamiast
sprzeda¢ go za rOwnowartos$¢ solidnej pary butow, zostalbym bogaczem w wieku dwudziestu
lat i do Zadnego z ostatnich wydarzen w ogole by nie doszto. Gdyby zapytac szefa strazy,
wymienilby skok na Bank Lystryjski; zdaje si¢, ze to nadal lektura obowigzkowa dla
wszystkich chcacych szybko awansowaé¢ w wydziale kryminalnym. Ale zapytajcie mnie, co
jest moim najwigkszym osiggnigciem, a bed¢ zmuszony stwierdzi¢, ze nie wiem, bo wciaz
mam je przed sobg.

Zapytajcie, ktore napawa mnie najwigksza duma, a odpowiedz bgdzie oczywista: zadne.

Do diabta! W logike ,,Dialogow” wkradt si¢ przeciez zasadniczy btad, ktérego co prawda
jeszcze nikt nie zauwazyl, ale pewnego dnia kto§ zauwazy i wowczas bede mogt swoja
reputacj¢ wywali¢ do kosza. Przyznaje, ichor tonans stworzylem w przebtysku geniuszu, ale
jaki z tego pozytek? Mozna co§ wysadzi¢ w powietrze. Zdaje si¢, ze substancj¢ te¢
dopuszczono do uzytku w kopalniach i przy budowie drog w gorach, ale mimo wszystko...
Naprawde trudno upaja¢ si¢ wynalezieniem materialu, za ktoérego posiadanie, chocby w
minimalnych ilo$ciach, grozi kara $mierci. ,,Aspis” napisatem dla pieniedzy, ktorych w
wiekszosci nadal nie otrzymalem; ,,Fulwi¢” wzorowatem na innym utworze, a sonetéw nie
pisatem z mys$la o publikacji. Na kole wesanskim dorobito si¢ wielu tajdakow, nie ja. W
zadnym razie nie jestem dumny ze swej kryminalnej przesztos$ci. Bylem umiarkowanie
zadowolony z ,,Madonny z otwartymi dtonmi” (ktérej glowa jest w zasadzie nieco za duza w
stosunku do reszty ciala, cho¢ nikt mi tego nigdy nie wytknat), ale zostala skonfiskowana
przy pierwszym aresztowaniu, po czym jaka$ gadzina wykupila ja za bezcen od komornika i

stuch po niej zaginal.
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Salonin sle pozdrowienia Fokasowi!

W takim razie dzigkuje i zgadzam sie. Ale nie za dnia. Ty si¢ obawiasz, ze zlapie
mnie Straz? Postaw si¢ na moim miejscu. Przyslij wiadrogtowych w zamknigtym
powozie godzing po zachodzie stonca. Bede tu czekad.

Jeszcze raz dziekuje. Jestes prawdziwym przyjacielem.
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Wyszedtem od Astiagesa tuz po nadaniu listu. Bylem zdenerwowany, ale tryskatem
energia. Pozbycie si¢ na jaki$ czas wiadroglowych byto impulsem, ktérego potrzebowatem do
otrzasni¢cia si¢ z letargu spowodowanego przerazeniem i ruszenia si¢ z miejsca. Nadal nie
wiedziatem, jak wydosta¢ si¢ z miasta, ale wczesniejsze doswiadczenia uczytly, ze kiedy mnie
tak roznosi, przychodza mi do glowy rzeczy, ktore mnie samego zadziwiaja. Tymczasem,
poki nie dopadnie mnie natchnienie, mogltem wykorzysta¢ czas na zrobienie kilku
niezb¢dnych rzeczy. Po pierwsze, potrzebny byt mi lokal. Nic wielkiego, wystarczytoby
zamknigte miejsce z paleniskiem i kominem oraz co najmniej jednym oknem, w przyst¢pne;j
cenie i wynajmowane przez kogo$ dyskretnego. W przeblysku niespotykanej u mnie
dalekowzrocznos$ci, kilka tygodni wcze$niej zapoznalem si¢ z odpowiednimi ofertami.
Pierwsza byta juz nieaktualna, ale wtasciciel drugiego na mojej liscie lokum (opuszczonego
magazynu na tytach garbarni, bedacego wrecz idealnym miejscem) przyjat dwa dukaty, ktore
dostatem od Astiagesa, na poczet trzymiesi¢cznego czynszu, wreczyl mi klucz 1 zapomniat o
naszym spotkaniu (odniostem wrazenie, ze ma w tym duzg wprawg).

Teraz potrzebne mi byly materiaty i sprzet. Za trzy dukaty, ktore ukradtem z drewnianego
pojemnika na biurku Astiagesa (pamigtacie, usiadlem tam, gdy probowat skupi¢ si¢ na pracy)
moglem kupi¢ podstawowe naczynia i wigkszo$¢ potrzebnych sktadnikow. Rzecz jasna byto
to ryzykowne posuniecie. Nawet w Paraprosdocji jest tylko sze$¢ miejsc, gdzie mozna naby¢
tego typu rzeczy i nalezalo si¢ spodziewal, ze wszystkie beda obserwowane. Naprawde
staralem si¢, jak moglem, by znalez¢ sposob na kupienie wszystkich potrzebnych rzeczy i
uniknig¢cie natychmiastowego aresztowania, ale w gtowie miatem pustke, wiec wyrzucitem z
mysli ryzyko, jakbym wyrywal zepsuty zab i poszedtem na zakupy. Caly czas bylem
przerazony, co wiasciciel sklepu natychmiast wyczut. Gdy sadzil, Ze nie patrz¢, zmierzyt
mnie podejrzliwym wzrokiem, ale nie przeszkodzito mu to zainkasowa¢ dwoch z cigzko
zarobionych przez Astiagesa dukatow. Zapakowat mi wszystko w drewniane pudio wylozone
stomg 1 dorzucit kawatek sznurka, Zzebym mial je za co ztapa¢. Bylo zdecydowanie za ci¢zkie
i zbyt delikatne, by z nim biec, wigc wrdcitem do garbarni tak szybko, jak tylko bylo to
mozliwe. Nie zauwazytem zadnego ogona.

Zostal mi dukat i pi¢¢ trojakow. Cztery trojaki wydalem na chleb i ser (do Zycia nic

wigcej nie jest potrzebne — wszystkie pozostate artykuty spozywcze to zbytek). Moca



tajemnej alchemii handlu, dukat zostal przemieniony w kilka podstawowych sprzgtow, w tym
siekiere z krotkim trzonkiem — w zasadzie jedyng rzecz z grubsza przypominajaca skuteczng
brofn, ktéora mozna legalnie naby¢ w tym ciemnogrodzie. Przemiana zlota w metal
nieszlachetny. Ha!

Zostaly mi cztery trojaki. Czlowiek uzbrojony w cztery trojaki moze si¢ uda¢ do
gléwnego sktadu wotowiny, gdzie produkuja trwate racje wojskowe, 1 kupi¢ sobie
dwustopowa bryle lodu z nadwyzek rzadowych. Kiedy dotartem z powrotem do garbarni, rgce
zdazyly skostnie¢ mi tak, Ze nie czutem juz bolu.

Aby bezpiecznie przygotowac ichor tonans, trzeba mie¢ spokojng glowe i pewna reke.
Kiedy palce odtajalty mi nad ogniem, okazalo si¢, ze trzgs¢ si¢ jak osika, a moje mysli
przepelnia poczucie winy, przerazenie, lgk i zwatpienie. Z drugiej strony, 16d nieprzerwanie
si¢ topit, a mnie nie byto sta¢ na kolejne zakupy. To cud, Ze nie doprowadzitem do wybuchu,
po ktorym trzeba by byto nakresli¢ wszystkie plany miasta od nowa.

Przyznaje, ze sam propagowatem i rozpowszechnialem ktamstwo, jakoby najdrobniejszy
wstrzags powodowal wybuch tej substancji. Tymczasem potrzebne bylo do tego potezne,
gwalttowne uderzenie. Zdarzato mi si¢ calymi dniami chodzi¢ z buteleczky ichor tonans w
kieszeni plaszcza, cho¢ muszg przyznaé, ze umieratem ze strachu za kazdym razem, gdy kto$
mnie potracit. Zostawitem efekt swojej pracy na parapecie i wyszedtem, tym razem udajac si¢
do niewielkiego parku na potudnie od platformy artyleryjskiej, gdzie zazwyczaj nikogo nie

ma. Usiadtem na niskim murku i zaczatem rozmyslac o...
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Wyobrazcie sobie, jak wlewam bfekitny destylat do zielonego odczynnika. Zamieszatem
w miksturze szklang laska (tak na szcze$cie) i odstawitem ja na bok. Musowala, czego si¢ nie
spodziewatem. Odwazytem dwie szczypty vis zephyris, dwie sal petris 1 jedna ossa terrae, po
czym postawitem mieszaning na matym ogniu na alembiku. Czutem si¢ jak wiasna matka,
przyrzadzajaca obiad z resztek. Blekitno-zielona mikstura nadal si¢ pienita i wtedy
pomyslalem, ze wiem, jak temu zaradzi¢. Dodalem do niej dwie drachmy sal draconis,
wychodzac z zatozenia, ze vis alba w soli wytraci fors levis w biekicie, a wedlug mnie w tym
wlasnie tkwil caty sekret. Sadzitem, Ze po zlaniu mikstury osad zostanie w filtrze, wigc bedzie
bezpieczna.

Nie mogtem si¢ zdecydowac, czy dodac ciata state do cieczy, czy na odwrdét. Ostatecznie
wzigtem najwigksza bryle lodu, jaka miatem, postawilem na niej miksture¢ i po kolei
wrzucitlem do $rodka ciala stale, schtodziwszy je wpierw na lodzie. Nie doszto do wybuchu,
czyli wszystko w porzadku. Ponadto kolor zmienil si¢ w co$ na ksztalt wyjatkowo

nieapetycznej purpury. Nie miatem pojecia, czy to ma jakiekolwiek znaczenie, ale uznatem to



za dobry omen. No wiecie, purpura — kolor krola i wladzy. Nie ma mowy, by oznaczala co$
ztego.

Gdy tylko mikstura ostygta, przefiltrowatem ja przez wegiel drzewny, a nastgpnie przez
papier — zostata po niej cala masa blyszczacych drobinek, przypominajacych opitki zelaza.
Dobrze, pomyslatem, to fors levis. Przelalem wszystko do wysokiej, szklanej zlewki,
postawilem ja na stole i przyjrzatem si¢ jej uwaznie.

Eliksir wiecznej mtodosci. No, no.

Problem w tym, jak sprawdzi¢, czy dziata?

Naturalnie, gdyby nie dziatat, dowiedziatbym si¢ o tym niemal natychmiast, w przeciagu
jakich$ dziesieciu sekund, jakie zostaltyby mi do $mierci. Cho¢ z tego, co wywnioskowatem
na podstawie dostepnej literatury, niezbyt bym si¢ przejat niepowodzeniem eksperymentu.
Fors levis wyzera mozg. Zastanawialem sie¢, czy dobrze zrobilem, dodajac sal draconis, ale
piana z pewnos$cig oznaczata, ze lux stellae w biekicie reagowala z cor tene-brae w zieleni, w
ktorym to przypadku substancje polaczylyby si¢, tworzac otdw i caly eksperyment byltby
tylko strata czasu. Sal draconis miata za zadanie zneutralizowa¢ szkodliwy humor w cor,
ktory i tak nie ma zadnego pozytecznego zastosowania, i zostawi¢ humor dobroczynny, by
dokonata si¢ transmutacja szkodliwego elementu w /ux. Wszystko proste i jasne, przynajmnie;j
w teoril.

Z kolei, jesliby si¢ udalo, mialbym eliksir wiecznej mtodosci zapobiegajacy starzeniu.
Swietnie. Pijesz, patrzysz w lustro. Wygladasz doktadnie tak samo jak pie¢ minut wczesnie;j.
Musiatoby ming¢ z dziesigc lat, by zyska¢ pewnos$¢, ze mikstura co$§ data. No tak, mozna tez
nakarmié¢ szczura i sprawdzié¢, czy przezyje inne szczury. Ale czego by to dowiodto? Ze mam
eliksir opdzniajacy starzenie u szczuréw. W okolicy bytby na niego niewielki popyt. Ona
zaproponowata wyprobowanie jej na dziecku — juz po kilku miesigcach byloby wiadomo, czy
przestalo rosnagé. Nie miataby z tym problemu. W jej mniemaniu etyka to wymoédwka dla
niedostatku wyobrazni i perspektyw.

Mikstura grzecznie stata sobie na stole. No, zapytalam sam siebie, na co czekasz?

I wtedy weszla ona.

Stwierdzam, ze gdyby w naszym spoteczenstwie panowat nalezyty porzadek i kobiety
mialy prawo bezposrednio angazowaé si¢ w badania naukowe, zostataby pierwszorz¢dnym
alchemikiem. Zawsze bez problemu radzila sobie z moimi zapiskami, cho¢ nigdy nie chodzita
do szkoty. Wszystkiego nauczyla si¢ z ksigzek. Naturalnie po siostrze Fokasa mozna si¢ byto
spodziewa¢, ze bedzie podzielala rodzinng obsesje. Ale Fokas, pomimo trzech lat na
uniwersytecie, nadal nie tapat podstaw migracji impulséw. Eudoksja rozwigzywata réwnania
migracyjne w wieku czternastu lat. W zasadzie mam podstawy sadzi¢, ze odrabiata za Fokasa
prace domowe, cho¢ naturalnie zadne z nich za nic by si¢ do tego nie przyznato.

Zobaczyta zlewke na stole.

— Co to? — spytata.



— Nic.

Postata mi to swoje spojrzenie.

—Co?

Podatem jej sktadniki. Wyciagnigcie wnioskow zajeto jej jakie$ pig¢ sekund. Widaé byto,
ze jest pod wrazeniem. Oczy rozszerzyly jej si¢ ze zdumienia, a twarz rozpromienit blask
podekscytowania i chciwosci.

— Zadziata?

— A skad mam wiedzie¢?

Pochylila si¢ nad zlewka i powachata zawarto$¢, po czym wyprostowata si¢ 1 wykrzywita
twarz w grymasie niezadowolenia.

— To jest niestabilne.

— Tak, ale dodatem troche¢ sal draconis, zeby si¢ nieco uspokoito.

Zmarszczyta brwi, trawiac to, co uslyszata.

— Przefiltrowale$?

— Nie jestem ghupi.

— Szare drobinki wygladajace jak opitki?

Wskazatem przemoczony papier. Obejrzala go, po czym energicznie pokiwala glowa.

—No i?

Wzruszylem ramionami.

— Po co sig¢ spieszy¢? — spytalem. — Jesli dziata, bed¢ miatl catg wieczno$é. A jesli nie...

— Zrobisz wigcej — powiedziata szybko, jak gdyby wcale nie planowata si¢ odezwac. —
Dla mnie.

Nie odpowiedziatem, wigc spojrzata na mnie gniewnie.

— Nie — rzucitem krotko.

—Co?

— Nie — powtorzytem. — Cheesz sprobowac, to znasz przepis.

— Co do cholery...

— No daj spokdj — przerwalem jej, jakby zachowata si¢ naprawde glupio. — Pozwdl, ze
zwrdce¢ twojg uwage na stowa przysiegi matzenskiej. Poki $mier¢ nas nie roztaczy. — Postalem
jej usmiech. — Badz realistka.

Jej spojrzenie prawie zdarto mi skorg z twarzy.

— Jeste$ zalosny — stwierdzita.

W wielu dziedzinach, ale nie w tej.

— Z calym szacunkiem — powiedzialem — nie$miertelno$¢ to jedno. Ale bycie twoim
mezem przez wiecznose...

— Ty bydlaku.

— Jeste$ niesprawiedliwa — stwierdzitem. — Nie rozwodze si¢ z toba. Przezyjemy ze sobg

wszystkie lata, ktore ci pozostaty, a potem bede wolny. Przeciez na to si¢ wlasnie pisatas.



— Pozwolitby$§ mi umrze¢.

— Wszyscy umierajg — powiedziatem. — Smiertelnoé jest stata definiujaca nasze istnienie.

— Spierdalaj.

— Poza tym — mowilem dalej — eliksir i tak pewnie nie dziata. Gdyby to bylo takie proste,
kto$ by na to wpadt juz wieki temu. No i moze by¢ trujacy.

— Jesli jest — stwierdzita uprzejmie — umrzesz i bede wiedziata, by go nie pic.

— To moze by¢ jedna z trucizn, ktore dziataja z wielogodzinnym opo6znieniem. Albo po
kilku dniach. Albo nawet tygodniach. Gdybym pozwolil ci to wypi¢, wykazatbym si¢
catkowitym brakiem odpowiedzialnosci.

— Moj brat...

— Twoj brat — powtorzylem — ceni mnie o niebo bardziej niz ciebie. Jak juz pewnie zreszta
zauwazyla§ — wytknatem. — Dwa razy w tygodniu chodzisz do niego si¢ na mnie uzala¢ i co
zrobil w tej sprawie?

— Podzielisz si¢ z nim eliksirem?

US$miechnalem sig.

— Jesli okaze si¢, ze dziata, moze kiedy$ opublikuje przepis. Ale dopiero kiedy go
doktadnie przetestuj¢. Powiedzmy za jakie$§ dwiescie lat. Wczesniej bytoby to bardzo
nierzetelne z naukowego punktu widzenia.

— Podzielisz si¢ z moim bratem czy nie?

— Nie — odpartem. — Placi mi za znalezienie sposobu przemiany otowiu w ztoto, co, jak
wiadomo, jest niemozliwe. To moja prywatna dzialalno$¢ dodatkowa. Nie ma prawa do tych
badan. To — kontynuowalem z czarujagcym u$miechem na ustach — przeznaczone jest
wylacznie dla mnie. Bo jestem tego wart.

Nawet nie zauwazylem, jak ptynnym ruchem r¢ki chwycita zlewke. Zanim zdazytem sig¢
ruszy¢, podniosta ja do ust, a nim wstatem, przetkneta juz dwa tyki.

Teraz juz wiem, ze nie powinienem byt dodawa¢ sal draconis. Radix vitae wyptukatoby

szkodliwy czynnik z piany i mozna byloby si¢ tym obzera¢ do woli.

% sk ok

Gdy w parku pojawit si¢ cztowiek zapalajacy latarnie, wrécitem do garbarni 1 zdjatem
ichor tonans z parapetu. Wcezesniej po drodze wytowilem ze §mieci pustg butelke po wodce i
wyptukatem ja w fontannie. Powoli przelatem ichor do butelki, zakorkowatem jg i wzorem
pijakéw schowalem do kieszeni. Fakt, ze spatem w ubraniu i nie golilem si¢ od dwoch dni
sprawial, ze naprawde pasowatem do tej roli. Pijacy i zebracy sa niewidzialni. Kamuflaz
idealny.

Przez pig¢ godzin wildczylem si¢ po ulicach, wczuwajac si¢ w role. Wuj zawsze mi

powtarzal, ze moglbym zosta¢ aktorem i pewnie miat racj¢. Najwazniejszym elementem,



ktory wigkszos$¢ ludzi udajacych kloszardow zawsze zaniedbuje, jest chod, dtugos¢ kroku i
wleczenie po ziemi bokiem buta. Trzeba to robi¢ jak kto$, kto wiecznie odchodzi, a nie zdarza
mu si¢ przyjs$¢. Jaki§ mity czlowiek nawet si¢ zatrzymatl i rzucit mi trzy trojaki.

Do Bramy Wschodniej dotartem tuz po zmianie warty. Widzialem, jak nowy wartownik
wchodzi na wieze strazniczg, gdzie musial spedzi¢ co najmniej minutg, wpisujac si¢ do
ksigzki. Dawato mi to czterdziesci pi¢¢ sekund, az nadto czasu. Wwloktem si¢ po schodach na
gore (co prawda nikt na mnie nie patrzyl, ale i tak nie wyszedlem z roli — poruszalem si¢
chwiejnie niczym pijak wtaczajacy si¢ na strome schody), spojrzalem w dol, by sprawdzié,
czy teren jest czysty, wyjalem butelke z kieszeni, przerzucitem jg przez mur i popgdzilem na
ztamanie karku w przeciwnym kierunku.

Przebieglem po kladce cztery jardy, kiedy nastgpit wybuch, zwalajac mnie z ndg.
Zaliczytem bolesne ladowanie na wyciagnigtych przed siebie r¢kach i kolanie, ale udato mi
si¢ nie spas¢ z wielkim hukiem z ktadki. Zwinatem si¢ w kiebek i sturlatem po wale.

Zaczatem liczy¢. Przy pigciu rozszczekal si¢ pies w odleglosci jakich$ stu jardow.
Nastepnie ustyszatem pierwsze kroki biegnacych i opuscitem gltowe. Nawet gdyby kto$ si¢ o
mnie potkngl w ciemnos$ci, nie zwrocilby uwagi na pijaka szukajacego schronienia przed
wiatrem w cieniu walu 1 na pewno nikt nie aresztowalby mnie za wtoczegostwo, gdy w
miescie grasowali wrogowie wysadzajacy mury. W sumie ming¢to mnie czterech czy pigciu
straznikow, ale nie wiem, czy w ogdle mnie zauwazyli. Dookota rozlegly si¢ krzyki, zaczeta
si¢ bieganina, Swiatla przeczesywaly okolicg, a od strony straznicy dobiegat dzwigk
trzaskania drzwiami. Nie ruszalem si¢ z miejsca, uczepiony swej bezdomnej tozsamosci
niczym tongcy kawatka drewna. Nawet gdy wszystko przycichto, zostatem na miejscu az do

piatej wedlug klasztornego dzwonu. Wtedy wstalem i pokustykatem z powrotem do garbarni.

% sk %k

Pewien medrzec powiedziat kiedys, ze kazdy czlowiek jest zdolny do nieskonczonych
osiaggnie¢, pod warunkiem, ze nie wigzg si¢ z praca, ktorg powinien wykonywac. ,,.Dialogi” s3
na to $wietnym przykladem. Moja rozprawa miala by¢ metalingwistyczng analizg ,,0
rzeczach réznych” Eustatiusa. Wyszedtem od hipotezy, w ktora calkowicie wierzylem i
poswiecitem dwa lata sumiennej, skrupulatnej pracy (w czasie, gdy pracowatem jako portier,
gdyz nie sta¢ mnie bylo na czesne), by ja obali¢. Przy okazji, zupelie przypadkiem
natknalem si¢ na pewne informacje z zupetnie innej dziedziny. Rozmys$lalem nad nimi,
taszczac cigzkie kufry 1 zdrapujac wymiociny z kamiennych posadzek po imprezach
konczacych semestr, a w trakcie nielicznych wolnych chwil robitem notatki. I tak powstaty
,Dialogi”. A kiedy nadszedl czas zaprezentowaé moja rozprawe, uswiadomilem sobie, ze

bedzie raczej krotka...



% sk ok

Czy formy lingwistyczne w zasadniczy sposob wplynely na struktury logiczne w ,,O

rzeczach roznych” Eustatiusa? Nie.

% sk ok

...opuscitem wigc Elpis na dzien przed tym, jak mialem si¢ stawi¢ przed komisja
egzaminacyjng, zostawiajac notatki, kilka niezaptaconych rachunkow i stare buty, ktorych nie
zdotatem upchna¢ w chlebaku. Wszystko przez wstyd. To ciekawe, jak dziatal moj umyst,
gdy bylem mtodszy: mniej haniebne wydawaly mi si¢ rozboje niz przyznanie przed
wyktadowcami, ze zmarnowalem dwa lata ich czasu i swojego zycia.

Cho¢ nie powinienem tego moéwié, bylem niezlym rabusiem. Na poczatku dokladnie
wszystko przemys$latem, nie rzucajac si¢ od razu na glebokie wody, tak jak zdaje si¢ robi¢
wigkszo$¢ bandytow. Przez tydzien przemierzatem miasto, notujac ktoredy i w jakich porach
chodzg patrole strazy oraz jak bezposrednio dotrze¢ z najwigkszych doméw handlowych do
najwazniejszych bankow. Poszedtem nawet do archiwum sadowego, gdzie przeczytalem
zapisy setek rozpraw rabusiow, dzigki czemu do$¢ doktadnie zorientowalem si¢, w ktorym
miejscu wigkszo$¢ z nich popetniata btad (trzydziesci siedem procent rabusiow wpada, bo
zaczyna podejrzanie szasta¢ pieni¢dzmi; trzynascie procent atakuje mezczyzn, majacych przy
sobie ukryta bron; sze$¢ procent wigcej niz cztery razy napada na tego samego gonca w tym
samym miejscu). Przez dwa tygodnie uczgszczalem do Szkoty Samoobrony przy Targu
Siennym, a przez kolejny tydzien wdawatem si¢ w knajpiane bojki i dopiero wtedy usiadlem
nad duzg ptachta papieru, mapg i dwoma kompasami, by zaplanowa¢ swdj pierwszy rabunek.
Poszto jak z ptatka i zgarngtem siedemnascie dukatow, trzydziedci trojakow. Prawie udato mi
si¢ wycofa¢, kiedy jeszcze odnositem sukcesy.

Ale Elpis to nieduze miasto i mieszkatlo w nim za duzo osob, ktére mnie znaty, wigc
wsiadlem do dylizansu pocztowego i przeniostem si¢ do Paraprosdocji. Przygotowanie map i
rozpoznanie zajeto mi miesigc, i co? Przy trzecim skoku, w obrabianej lektyce przy Targu
Gesim znalaztem rektora swojej uczelni z Elpis. Zwinglem si¢ z miasta nast¢gpnego dnia i
dotartem az do Choris Seautou, gdzie wptacitem oszczgdnosci do banku i zorganizowatem
sobie met¢ na przyszto§¢. Nastepnie wrocitem do Paraprosdocji i wystatem list do starego
kumpla z roku, Fokasa, sktadajac mu propozycje, ktéra musiata go zainteresowaé. Po
zastanowieniu, nadal twierdze, ze byto to rozsadne posunig¢cie. Gdyby dorwata mnie straz,
Prefekt powiesitby mnie, nim Fokas zdazylby zareagowa¢ i bytoby po mnie. Smieré lub

Fokas... malo brakowato, ale ogolnie rzecz biorac sadze, ze dokonalem wtasciwego wyboru.

% sk ok



Nastepnego dnia méwito o tym cale miasto. Pewien Salonin, alchemik, uczony i ztodziej
dzentelmen, poszukiwany w zwigzku z przestuchaniem w sprawie $mierci pani Eudoksji,
opuscit miasto, siggajac po dos¢ drastyczne $rodki jak wysadzenie muréw miejskich, w
wyniku czego powstata siedmiostopowa wyrwa. Doszli do wniosku, ze mégt to by¢ tylko
Salonin, jako Ze jedynym materialem wybuchowym zdolnym wyrzadzi¢ takie szkody jest
ichor tonans (wynaleziony przez rzeczonego Salonina), a tylko pigciu ludzi na §wiecie wie,
jak go przygotowal, z czego czterech przebywalo w tym czasie poza miastem. Wedlug
kapitana strazy, ktorego podstuchatem w zakladzie fryzjerskim, gdzie wtasnie zatrudnitem si¢
do zamiatania za trzy trojaki dziennie, Prefekt wystal za Saloninem caly oddziat lekkiej
kawalerii, wigc nie bylo mowy, by zdotal daleko uciec. A tymczasem ksigze strasznie si¢
wsciekl 1 wystat szwadron wiadroglowych za ludZzmi Prefekta, sugerujac jakoby nie wierzyl,
ze sobie poradza, co kapitan strazy wyraznie miat ksieciu za zte.

Zostalem u fryzjera przez trzy dni, Zeby mie¢ pewno$¢, ze straz nadal nie szuka mnie w
miesécie, po czym napadltem na §linigcego sie, pijanego w sztok wesanskiego kupca przed
»Abstynencja umyslowa” — pig¢ dukatow, dwadziescia trojakow. Nastgpnego ranka
zarezerwowatem miejsce na najblizszy dylizans pocztowy do Choris Seautou. Butka z
mastem.

Jak si¢ mozna domysli¢, nie odjechatem tym dylizansem. Co prawda stawitem si¢ na
przystanku przed poczta, pozwalajac kasjerowi, zawiadowcy i woznicy doktadnie mi si¢
przyjrze¢, wsiadtem do dylizansu i posiedzialem w nim troche, az bytem gotowy odejs¢.
Wtedy cichutko otworzylem drzwi z drugiej strony, wysiadtem 1 puscitem si¢ biegiem przez
niewielki zaulek prowadzacy do magazynu sera. Wspiaglem si¢ na mur, blyskawicznie
przemierzylem podwoérze i wpadtem tylng bramg na Plac Nozownikéw. Potem wrdcitem do
garbarni, zgarnagtem swoje rzeczy i wynajatem piwnic¢ pod nieczynng karczmg przy starym
Teatrze Akademickim w Browngate. Kilka dni p6zniej uslyszatem przypadkiem rozmowe
dwoch wiadroglowych w ,,Niewinnosci wynagrodzonej”. Opowiadali komu$ o $wiezutkim
tropie Salonina, prowadzacym do Choris Seautou. Twierdzili, Ze zamknigcie go to kwestia co
najwyzej tygodnia.

Problem w tym, ze jak si¢ juz czlowiek dorobi reputacji kogo$ sprytnego, trzeba ja
nieustannie potwierdzac.

Piwnica pod karczma idealnie nadawata si¢ do moich celow. Moim najwigkszym
zmartwieniem byly oczywiscie pieniadze, a zaraz po tym niebezpieczenstwa, jakie czekaty
mnie w drodze po potrzebne materialy. Naprawd¢ nie chcialem dokonywaé kolejnych
rozbojow. Nawet w idealnych warunkach to wyjatkowo niebezpieczna profesja, a skadinad
wiedziatem, Ze posiadane przeze mnie informacje byty zdecydowanie nieaktualne. Ponadto
zwyczajnie nie uwazam tego za przyzwoite. A jako najwigkszy Zyjacy autorytet w zakresie

teorii etyki, chyba powinienem $wieci¢ przykladem. Ale potrzebne mi byty pieniadze, nie tyle



na jedzenie i tym podobne rzeczy, bo nauczytem si¢ bez nich obywa¢ przez dluzsze okresy
czasu, ale na materialy i sprz¢t — zmartwienie numer dwa w hierarchii waznos$ci. Myslatem
nad tym dlugo i intensywnie, ale nie splyn¢la na mnie nawet odrobina natchnienia. Z
ogromnym smutkiem stwierdzitem, Zze czas spieni¢zy¢ jeden ze swych ostatnich atutow,

ktérym byt profesor Laodikus.
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Co prawda najlepsze sa rzeczy, ale i ludzie mogg si¢ czasem do czego$ przydaé. Laodikus
jest tego doskonatym przykladem. Podczas mojego drugiego pobytu w Elpis, tuz po
publikacji ,,Dialogéw”, zostalem mianowany wyktadowcy filozofii moralnej i etycznej, a
Laodikus byl wymizerowanym, wiecznie milczacym, cho¢ sumiennym studentem, ktdry nie
mial przyjaciél 1 zdecydowanie nie radzil sobie z materiatem. Akurat przechodzitem
nawiedzajacy mnie co jaki$ czas okres bycia przyzwoitym czlowiekiem i z trudem, ale udato
mi si¢ przeciagna¢ go przez testy przygotowawcze. Podciaggnal si¢ i niemal zostal dobrym
studentem, gdy moje polozenie ulegto zmianie i musialem w pospiechu opusci¢ miasto. A
teraz pracowal w Studium jako profesor sztuk gtownych i byt w posiadaniu kluczy dajacych
mu dostep do kasy podrecznej i wszystkich szafek. W ,,Eseju o teorii etyki” stanowczo
oprotestowatem postepowa, skupiong na sobie wizj¢ altruizmu, uznajac ja za szytg grubymi
nié¢mi, mistyczng bzdure¢. Pewnie i w tej kwestii si¢ mylitem.

Gléwng brama wszedlem do Studium, nie zwracajac niczyjej uwagi. Pewnie dlatego, ze
wszyscy, ktorzy mogliby mnie rozpoznaé, sadzili, iz jestem w Choris Seautou. Przed wizyta
na uczelni obmylem twarz w konskim ztobie, ogolitem si¢ u balwierza i zatozytem elegancka,
ale skromng szatg, ktorg zwedzitem ze sznurka z praniem na drugim koncu miasta. Na
portierni spytatem, gdzie o tej porze znajde profesora Laodikusa. Odpowiedzieli, Ze na pewno
bedzie w Starej Bibliotece. Skinagtem w podzigkowaniu doktadnie tak, jak zrobitby to wybitny
naukowiec, ktory przyjechat z prowincji. W sumie wyszlo to nieco sztywno i ozigble, gtéwnie
za sprawg trzonka siekiery wbijajacego mi si¢ w wewngtrzng strong uda.

Stara Biblioteka w Studium jest duza. Gdyby ja spali¢ i zaora¢, a potem zasia¢ na jej
miejscu zboze, mozna by wykarmi¢ calg wies. Dziat filozofii zajmuje cate drugie pigtro
(gdzie trzeba wejs¢ po ciasno skreconych, kamiennych schodach, przyprawiajacych mnie o
cholerne zawroty gtowy). Chwile trwato, nim odnalaztem Laodikusa, ale rozpoznatem go juz
z odlegtosci dwudziestu jardow. Wylysiat (ktéry to proces rozpoczat si¢ na czubku jego
glowy, gdy miat dziewigtnascie lat) i zaokraglil si¢ nieco, ale twarz pozostata ta sama, przez
co wygladat nieco nienaturalnie, jak gdyby kto$ obdart go ze skory, po czym przyszyt ja do
tysej gtowy 1 starszego, pulchniejszego ciata.

Stal pochylony nad ksiazka. Nie moglem si¢ powstrzymaé. Zakradtem si¢ po cichutku,

stangtem tuz za jego lewym ramieniem i krzyknatem:



— Witaj, Laodikusie.

To nie byl najmadrzejszy pomyst. Mogtem go przyprawi¢ o zawal. Wyskoczyl w gore na
wysoko$¢ mniej wigcej stopy 1 zakwiczal niczym $winie na targu. Spojrzal na mnie,
otwierajgc usta i poruszajac nimi, ale nie wydobyt z siebie ani stowa.

— PrzejdZzmy si¢ — rzucitem.

To jedna z tych osob, ktore instynktownie wypetnig kazde polecenie, byle zostato wydane
odpowiednim tonem. Odwrocil glowe, starajac si¢ na mnie nie patrze¢ i spytat:

— Co ty tu robisz? Nie wiesz...?

— Mnie tu nie ma — odparlem z u$miechem, jak gdyby$my wspominali stare dobre czasy.
— Jestem w Choris Seautou.

— Nie mozesz tu zosta¢. — Wybatuszatl oczy, jakbym zarzucit mu na szyj¢ garot¢ 1 zaczat
go dusi¢. — Jesli cig tu znajda...

— Nie martw si¢ — powiedzialem. — Mozesz w bardzo szybki i prosty sposéb si¢ mnie
pozby¢. Gdzie masz gabinet?

— Przy Nowym Dziedzincu — odpowiedziat, po czym dotarto do niego, ze popehit blad. —
Czego chcesz?

— Nie zatrzymuj si¢ — rzucitem. — I sprobuj si¢ u$miechna¢ — dodatem 1 od razu tego
pozatowatem. Z wymuszonym u$miechem przypominat jedng z gltéw wywieszanych na
Bramie Polnocnej po tym, jak poleza na stoncu przez tydzien.

— Czego...?

— Ciii...

Zeszlismy po tylnych schodach na Dziedziniec Poludniowy, kruzgankiem dotarliSmy na
Nowy Dziedziniec i skreciliSmy w lewo. Dostat gabinet na parterze, co $wiadczyto o prestizu.
Drzwi nie byty zamknigte, a to oznaczato, ze albo bezgranicznie ufa swoim kolegom, albo jest
bezgranicznie nieostrozny. Zamknatem za nami drzwi 1 zasungtem rygiel.

— Nie wygladasz na zachwyconego naszym spotkaniem — stwierdzitem.

— To szalenstwo tu przychodzi¢ — odpart Laodikus. — Jesli ci¢ tu ztapia, zrujnujesz mi
kariere. Zreszta byli tu juz ludzie ksigcia, zadawali pytania.

Tego nie przewidziatem, cho¢ powinienem.

— W porzadku — powiedziatem. — Na pewno ci uwierzyli, gdy powiedziates, Ze nie masz
ze mng kontaktu i nie maja powodu, by tu wraca¢. A teraz postuchaj. Potrzebuje twojej
pomocy.

Na jego twarzy odmalowat si¢ smutek.

—Co...7

Wyjasnilem. Wpatrywat si¢ we mnie, jakbym wtasnie poprosit go o watrobe.

— Nie moge tego zrobi¢ — oznajmit. — To bytaby kradziez. Gdyby ktos si¢ dowiedziat, ze
sprzeniewierzytem materiaty i fundusze...

Postatem mu pelne urazy spojrzenie.



— W rozdziale siodmym, ustgp piaty, akapit dziewigty ,,Dylematow etycznych” —
powiedziatem — twierdzisz, ze lojalno$¢ wobec przyjaciela ma zawsze pierwszenstwo przed
lojalnoscia wobec kraju. Uzywasz tam analogii do cegiet w murze, thumaczac, ze jesli
wszystkie cegly nie beda zwigzane ze swoimi sgsiadami, niewazne jak réwne i proste beda
poszczegodlne rzedy, podstawa i tak nie utrzyma goérnych warstw. — USmiechnatem si¢ do
niego. — Niegdy$ bylem przeciwnego zdania, ale przekonate§ mnie, Zze si¢ myle. Wiesz,
naprawde przeszedtes dtuga droge od czasu swojego pierwszego roku w Elpis.

Spojrzal na mnie z przerazeniem.

— Nie moge — powiedziatl. — Za bardzo si¢ boje.

— Bzdura. — Bitwa byla juz wygrana. — Mylisz odwage moralng z fizyczng. W rozdziale
dziewiatym, ustep drugi, akapit czwarty piszesz...

— Dobrze. — Laodikus to jeden z tych uczonych, ktérzy woleliby, by wyrywano im zgby
szczypcami, niz zeby kto§ wykorzystywal przeciwko nim ich wiasnego stowa. — Zaczekaj
tutaj. Postaram si¢ wrdci¢ jak najszybcie;j.

Pokrecitem gltowa.

— Nie dasz rady przynie$¢ wszystkiego sam — wytknaglem, co akurat bylo prawda.
Tymczasem ja mialem na koncie dwa lata dos§wiadczenia jako portier i w calym szeregu
innych zawodow zwigzanych z przenoszeniem ci¢zardéw, ktore wykonywalem w gorszych

latach swojego zycia. Przeciwko temu nie miat argumentow.
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Prawd¢ mowiac, zostalem alchemikiem przez przypadek, w trakcie mojego drugiego
pobytu na uczelni w Elpis. Zawsze troch¢ mnie to interesowato, ale za bardzo zajmowaty
mnie studia, a poza tym nie sta¢ mnie byto na sprzet. Potem poznalem Euelpidesa, jednego z
pracownikow naukowych. Szukat asystenta. Wkroétce zamieniliSmy si¢ rolami, a gdy odszedt
na emeryture¢, zaproponowano mi jego stanowisko. Potrzebowatem pieni¢dzy.

Naturalnie pozyskanie funduszy na badania alchemiczne nigdy nie stanowi problemu.
Dopoki ludzie wierza, ze mozna przemieni¢ metal nieszlachetny w zloto (a nie mozna),
dopoty znajda si¢ bogacze gotowi zainwestowaé. A dopoki oni sa gotowi placi¢, dopdty ja z
radoscig bede probowal dokona¢ niemozliwego. Moim bledem byto oczywiscie zakochanie
si¢ w przedmiocie mniej wiecej trzy miesigce po podjeciu si¢ tej pracy.

Teraz rozumiem, ze zle zrobitem. To troche jak zakochaé si¢ w zonie po trzech latach
matzenstwa. Taka sytuacja wypacza zdolno$¢ osadu i stawia cztowieka na straconej pozycji.
Powinienem byt to wiedzie¢. Mam za sobg obie te rzeczy.

A skoro juz o tym mowa — Eudoksja zawsze miata mnie gdzie$. Naprawde wierzg, ze
byta niezdolna do jakichkolwiek uczué. I autentycznym, namacalnym strachem, przez ktory

budzita si¢ w nocy zlana potem, bala si¢ starosci. Nie $mierci, o ktorej, z tego co wiem, nigdy



nie myslata. Ale staro$ci. Powiedziata kiedys, ze wiek jest odwrotno$cig alchemii, gdyz
przemienia zloto w gowno. Nigdy do konca tego nie rozumiatem, ale potrafi¢ sobie
wyobrazi¢, jak do tego doszta. W wieku szesnastu lat byla niesamowicie pigkna. W wieku
dwudziestu pig¢ lat jej uroda zaczela pospolicie¢, jak gdyby kto$§ delikatnie zeszpecit
cudowny obraz. Zwykta stawa¢ przed lustrem, wpatrujac si¢ w nowg zmarszczke, ktorej nikt
poza nig nie widziat. W takich chwilach praktycznie czutem jej strach. I tak, gdy tylko doszta
do wniosku, ze jestem najlepszym alchemikiem na §wiecie, przestalo jej wystarczaé, ze
pracuje dla jej brata, zwigzany umowa i zamkniety niczym wigzien w patacowym skrzydle,
specjalnie dla mnie przeksztalconym w laboratorium. Chciala sama mnie przypilnowac, a to
oznaczato, ze musialem zakocha¢ si¢ w niej i jej pigknie, co stanowilo najsilniejszy z
mozliwych bodzcow. Z czasem zaczatem jej nienawidzi¢, tak jak zaczatem nienawidzié
alchemii, zresztg mniej wiecej z tego samego powodu. Nawet teraz trudno mi jej wybaczy¢.
Najwigkszym paradoksem jest fakt, ze mitos¢ i gwalt znajdujg ujscie w tym samym akcie.
Przez dwa lata gwalcitem nauke, probujac da¢ Fokasowi i Eudoksji, czego chcieli: zlota i
mtodosci. Co naturalnie jest niemozliwe. Niewykonalne. Ale oboje poktadali we mnie $lepe,
bezgraniczne nadzieje, przypominajace mito$¢ lub wiar¢ w Boga. Mysle, Zze bym to zniodst.
Mozliwe, ze bym tak trwal, czekajac, az predzej czy pozniej ich wiara zacznie si¢ zatamywac
1 zrozumieja, ze nie jestem nawet w potowie tak madry, jak sadzili, i w kofcu pozwolg mi
odej$¢ lub mnie usung. Wszystko zrujnowalo pewne odkrycie lub nikla mozliwo$¢ jego
dokonania — moje jedyne, prawdziwe, warte zachodu osiagnigcie, ktore gdybym tylko
doprowadzil do konca, przyniostoby mi bogactwo, slawe i moze — cho¢ to malo

prawdopodobne — szczescie.
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Dzigki Laodikusowi mialem wszystko, czego potrzebowatem: ostatnie z brakujacych
sktadnikow, sprzet, a takze dziesig¢ dukatow w gotowce, ktore byl uprzejmy wyprowadzi¢ dla
mnie z powierzonego mu Funduszu Socjalnego. Z drewnianym pudetkiem pod pacha,
zwawym krokiem wrécitem do swojej piwnicy, skupiony wylacznie na eksperymencie, ktory
miatem przeprowadzi¢ — probowalem przewidzie¢ ewentualne problemy i przywolywatem w
pamigci kazdy kolejny krok. W zasadzie nie pamig¢tam, jak dotartem do piwnicy, rozstawitem
nowy sprzet, rozpalitem ogien i zaczerpnatem wody. Przy duzym skupieniu czas stapia si¢ w
jedna chwile. Wydhuza si¢ tak, ze zagotowanie wody w garnku ciggnie si¢ niemal w
nieskonczono$¢, po czym kurczy si¢ wraz z kazdym z etapdéw procesu, gdy prébuje sie
wykona¢ siedem rzeczy naraz bez zbednego pospiechu. Tak skrupulatnie uporzadkowatem
mysli, Ze nie uronitem nawet sekundy, ale czasu albo byto za mato, albo o wiele za duzo.

Blekit i zielen. Gdy sktadniki odparowywaty, podgrzatem lacrimae dei i sproszkowany

metal w tyglu, po czym zmieszatem bigkit i zielen w kamiennej zlewce i wrzucilem ciata state



do cieczy. Tym razem obylo si¢ bez musowania, za to pojawily si¢ geste, biale opary, dzigki
ktérym zrozumialem, Ze pozbawiona okien piwnica chyba jednak nie do konca idealnie
nadaje si¢ do moich celow. Po szczypcie dodalem vis cer-ulea. Zanurzytem rég czystej
szmatki w zlewce, zabarwit si¢ blekitem. Kolejny krok przyblizajacy mnie do prawdziwe;j
nie$miertelnosci.

Problem w tym, Ze koncentrujac si¢ na jednej rzeczy, tatwo zaniedbaé pozostate. Statem

tytem do drzwi, a oni weszli po cichutku i zauwazylem ich dopiero, gdy mnie chwycili.
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Kapitan powiedzial mi, Zze to wcale nie byto takie trudne. Rozestal patrole, by szukaty
dziwnych, nietypowych zapachow. Okazalo si¢, Ze mozna mnie wyczué juz z potowy ulicy.
Latwizna.

Odbytem krotka podréz w zamknigtym powozie, wcisnigty migdzy kapitana a sierzanta,
ze sznurem obwigzanym wokot kostki. Gdy dotarliSmy na skrzyzowanie Whitegate z Long
Row, bytem bardzo ciekaw, w ktora strong skrgcimy — w lewo na posterunek strazy, czy tez w
prawo do patacu. SkreciliSmy w prawo.

— Chyba powinnismy ci¢ umy¢ — stwierdzit kapitan, gdy przejezdzaliémy przez brame
gléwna. — Nie mozesz i8¢ na spotkanie z ksigciem w takim stanie.

Powiedzialem mu, ze razem studiowaliSmy, na wlasne zyczenie egzystujac w brudzie i
nedzy. Zauwazytem tez, ze kiedy pierwszy raz zobaczytem Fokasa, nie golit si¢ od tygodnia i
mial obrzygane buty. Kapitan skwitowat to u§miechem i stwierdzit, Ze nie studiowal. Moze i
by chcial, ale jego ojciec byl zegarmistrzem z szostka dzieci. To najwyrazniej miato mi
pokazaé, gdzie moje miejsce.

Nigdy wczesniej nie bylem przymusowo myty. Powiedziatem im, Zze §wietnie dam sobie
rade sam, ale pewnie woleli nie uwalnia¢ mi konczyn, na wypadek gdybym postanowit uciec.
Golenie nie bylo takie zte, a nawet przywotato stare wspomnienia. Bynajmniej nie po raz
pierwszy czterech mezczyzn trzymalo mnie, przyciskajac mi ostrze do gardta. Wydali mi
gladka, czysta szat¢ z nieco wystrzgpionymi rekawami, w mniej wigcej bezowym kolorze.
Bez kieszeni.

Kapitan 1 jego ludzie doprowadzili mnie az do wielkiej sali, w ktorej zostalem przekazany
w rece ludzi Szambelana Dyzurnego. Kapitan oddal jednemu z nich koniec sznurka, ktérym
bylem zwigzany, po czym skingl uprzejmie glowa i zyczyl mi powodzenia. Ze zdumienia

odebrato mi mowg.
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Naturalnie kiedy spotkalem Fokasa po raz pierwszy, byt nikim. A nawet mniej niz nikim.
Byt dwunasty w kolejce do tronu, co oznaczalo, Ze nie ma na niego zadnych szans, a jego
ojciec wlasnie zostat stracony za zdrade. Niesamowite, ile 0sob patrzylo wprost na niego, w
ogole go nie widzac.

Ja dla odmiany bylem ukochanym siostrzencem zamoznego spekulanta ziemskiego z
istotnymi koneksjami politycznymi, wschodzaca gwiazda uniwersytetu i czlonkiem kregu
wtajemniczonych w kregu wtajemniczonych lepszego towarzystwa. W zasadzie bytem tak
centralng postacia, ze mozna by nakresli¢ pozycje wszystkich pozostatych osob, ktadac mi
kompas na czubku gltowy. Wlasciwie nie powinienem byt traci¢ swego cennego czasu i uwagi
na takie skonczone zero jak Fokas. Ale go polubitem.

Wyrzucono go z przyjecia, na ktore wlasnie przyjechatem. Po pijaku robit si¢ agresywny i
jak sie¢ pozniej dowiedzialem, wywalono go, poniewaz cz¢$¢ jego rzygowin zamiast na buty
trafita na sukni¢ gospodyni, ktéra w chwili, gdy zdradzit go wiasny uklad trawienny,
probowal zdjac, nie zwazajac na protesty wiascicielki. Wierzgajacy niczym wisielec zostat
wyniesiony przez dwoch lokajow na ulicg i wrzucony do duzej, brazowej katuzy. Siedzial tam
jakie$ pie¢ sekund, po czym wstat chwiejnie, cho¢ z pewna wewngtrzng gracja i godnoscia
niczym kot, zatoczyt si¢ i runagl na $ciang.

Ludzie, ktorzy byli ze mna, mingli go z minami typu: ,,nie patrzcie na niego, nie wiecie,
gdzie lezal wezedniej”. W §wietle latarni zobaczytem, jak si¢ do mnie usmiecha, a jego twarz
zdawata si¢ mowi¢: ,nie oceniaj mnie zbyt surowo, dzi§ nie jestem w formie”.
Odwzajemnitem u$miech, a on si¢ przewroécit.

Kolejny raz spotkalem go na jednym z wykladow Menesteusza o Stratylidesie.
Siedziatem cierpliwe, formutujac w myslach pytanie, ktore kazdemu bystremu obserwatorowi
ponad wszelka watpliwo$¢ udowodnitoby, ze bylem dziesig¢ razy bystrzejszy niz Menesteusz
1 co najmniej trzy razy madrzejszy niz Stratylides. Wiasnie je dopieszczalem, gdy ten stary
ghupiec przerwal wyktad. Fokas natychmiast wstal i zadat dokladnie to pytanie, ktore
planowalem.

No, nie do konca to samo. Nie bylo nawet w polowie tak zwiezle i elegancko
sformulowane. Jednakze dotykalo tych samym niescistosci logicznych. Menesteusz spojrzat
na niego, po czym powiedziat:

— W zasadzie to pytanie nie jest tak ghupie, jakby si¢ moglo wydawaé — i udzielit
odpowiedzi, ktéra byloby mi ogromnie trudno przebi¢. Bytem wdzieczny Fokasowi, ze mnie
ocalil, jednoczes$nie nie mogac wyj$¢ z podziwu, jak pogodnie przyjat te intelektualne baty.
Spytalem znajomych, kim jest dzieciak, ktéry zadal pytanie. Potem zalatwilem mu
zaproszenie na przyjecie, na ktore si¢ wybieratem i dotozytem staran, by z nim porozmawiac.
Przez po6l godziny gawedziliSmy o pozytywizmie etycznym, a nastgpnie urwaliSmy si¢ z

przyjecia i poszli$my si¢ napi¢. Nie mial pienigdzy, wigc mu pozyczylem pot dukata.



Rok pdzniej mieliSmy epidemi¢ dzumy, ktéra zabila dziewigciu z jedenastu kuzynow
Fokasa, wyprzedzajacych go w kolejce do tronu, a takze mojego wuja, ktory, jak si¢ okazato,
stat na skraju bankructwa. W rzeczywisto$ci byl kanciarzem o sporych umiejetnosciach lecz
ograniczonej inteligencji. Nie przewidziat blgdu w swoim planie, ktory runatby w przeciggu
miesigca, gdyby wuj nie zmarl. Do egzaminéw koncowych zostalo mi sze$¢ miesigcy.
Miatem kufer ubran, ktory wlasciciel mieszkania zajat jednak na poczet zalegtego czynszu,
pig¢ tuzindéw ksiag i cztery dukaty w gotowce.

Nieustannie zadziwia mnie fakt, jak zmienia si¢ geometria spoteczna. Wystarczyto kilka
dni, bym ze $rodka okregu trafit w blizej nieokreslony punkt poza jego obwodem. Nawet nie
bylem w stanie dosta¢ si¢ w poblize starych znajomych, by prosi¢ ich o pienigdze, a §wiezo
wzbogaconego Fokasa nie bylo w miescie, gdyz wyjechat do stolicy wzig¢ udzial w
uroczystos$ciach pogrzebowych. M¢j opiekun naukowy, ktory jednocze$nie mnie podziwiat i
nienawidzit, zatatwit mi prace¢ portiera. Zostatem wigc na uczelni i stalem si¢ niewidzialny.

I co z tego? Wielkie rzeczy. W kazdym razie dostatem nauczke w dziedzinie alchemii:
ztoto spelnia rol¢ katalizatora w procesie przemiany tego, co cenne, w $mieci, 1 wszystko
ulega zmianom. Czego jeszcze si¢ nauczytem? Jak przenosi¢ ci¢zkie przedmioty, jak zamiata¢
podtogi, sprzatac i sta¢ catkiem nieruchomo w milczeniu przez trzy godziny tak, by nikt mnie
nie zauwazyl. Same pozyteczne rzeczy, ktore znacznie bardziej przydaty mi sie w
pézniejszym zyciu, niz nauki wyniesione z wykladow. Uwazam, zZe jesteSmy sumg
wszystkich zdarzen, ktore si¢ nam przytrafiaja, tych dobrych i tych ztych. Naturalnie jest to
podejscie alchemika, traktujacego ludzi jak mieszaning sktadnikow, ktére poddano dziataniu
réznego rodzaju proceséw. Chodzi o to, ze usuni¢cie jednego ze sktadnikéw, nawet, a moze
szczegblnie, jesli jest niestabilny lub szkodliwy, zmienia rezultat koncowy. Jezeli
eksperyment si¢ powiedzie, trudno stwierdzié, ze ktorys ze sktadnikow lub procesow byt zly.
A jesli rezultatem jestem ja... c6z, dobro i zto to z definicji pojecia nienaukowe. Liczy si¢
przede wszystkim cel eksperymentu i to, czy si¢ uda.

Przyjmujac dowolne, w miar¢ rozsadne kryteria, Fokas byl udanym eksperymentem.
Zaczat jako $mie¢, a z tygla wyszedt jako czyste ztoto. Kto$ inny na jego miejscu uczcilby te
nagla, niespodziewang przemian¢ w prawowitego nastgpce szalencza masakra wszystkich,
ktorzy go wysSmiewali i nim gardzili, gdy byl nikim, co réwnatoby si¢ starciu w proch
dziewigcdziesigciu procent uniwersytetu w Elpis. Tym wiasnie rodzina Fokasa zajmowata si¢
catymi wiekami i najwyrazniej nikt nie mial im tego za zte. Ale Fokas byt inny. Wybaczyt
swoim wrogom i wynagrodzil przyjacidt, za wyjatkiem mnie. Nie zrozumcie mnie Zle. Chciat
pomodc. Naprawde probowal si¢ dowiedzie¢, co si¢ ze mng stalo. Ale do tego czasu moj
opiekun naukowy juz nie zyt (dzuma; co prawda z Elpis obeszla si¢ dos¢ tagodnie, ale on
akurat byl jedng z ofiar), a wszyscy pozostali mieli gdzie$§ moje losy. Pracowalem wigc dalej
jako portier, korzystajac z biblioteki, gdy studenci spali lub pili, nie majac zielonego pojecia,

ze Fokas mnie szuka, az wpadtem w drobne tarapaty i musialem wyjecha¢ z miasta.



Historia bedzie miata do powiedzenia o Fokasie cate mnostwo dobrych rzeczy — jak to, ze
ograniczyt wiadze prowincjonalnej arystokracji, zakonczyt wojng z Ammagenem i opanowat
finanse publiczne. Historia niewatpliwie bedzie go wielbi¢. Bez wzgledu na to, ktéra opcja
zyska przewage, znajdzie dla siebie swoj kawalek Fokasa. Optymaci beda podziwia¢ to, jak
pozbawil wladzy gildie zawodowe i wsparl wolny handel, a skrajni ludowcy beda go czci¢ za
przepisy w zakresie opieki spolecznej i reformy ziemskie. W nieskonczono$¢ beda sie
rozwodzi¢ nad tym, jaki naprawde byt jego program oraz po czyjej tak naprawdg stat stronie i
nigdy nawet na splunigcie nie zblizg si¢ do prawdy, gdyz historia nie przyjmuje do
wiadomosci mozliwosci, ze wielkie wydarzenia i dalekosi¢zne zmiany mogg wynika¢ z faktu,
iz pewnego razu rzadzil sobie wladca absolutny, ktory po prostu nie moégt sie¢ zdecydowac.
Zawsze mial dobre zamiary. Trzeba przyznaé, ze dopisalo mu troch¢ wigcej szczgsécia niz
podobnym altruistom i dazac do spetnienia tych dobrych zamiarow, udalo mu si¢ nie
wyrzadzi¢ wszystkiemu i wszystkim dookota nieodwracalnych szkod. Prawda jest taka, ze byt
prostodusznym, z gruntu przyzwoitym kolesiem, urodzonym z dala od niebezpiecznych,
arystokratycznych krggow, ktory robil co mogth, by wszystkie sprawy toczyty sie spokojnie
wlasnym biegiem i nie przeszkadzaly mu w realizacji nadrzgdnego celu jego zycia. A bylo
nim odkrycie, czy raczej sponsorowanie odkrycia sekretu przemiany metalu nieszlachetnego
w ztoto. Jesli kiedykolwiek usiade, by skonczy¢ ,,Republike idealna” (zaczatem ja pisad
dziesi¢¢ lat temu, zaliczke juz dawno przepuscitem), bede go musiat tam jako$ upchnaé jako

wzorzec autokraty: cztowiek, ktdrzy rzadzi dobrze, bo tak naprawde nie chce rzadzi¢ wcale.
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— Czes¢, Fokas — rzucitem.

Podnidst na mnie wzrok znad papierow, ktore czytat.

— Co to wszystko do cholery miato znaczy¢? — spytat.

Wzruszylem ramionami.

— Przepraszam — powiedziatem. — Mys$latem...

— Nie — warknat — sek w tym, Ze nie myslales. Cholera, napisatem do ciebie. A podobno
jestes taki bystry.

Usiadtem. Straznikowi si¢ to nie spodobato, ale Fokas nie zwrocit uwagi.

— Bo widzisz — kontynuowatem — przyszto mi do glowy, ze by¢ moze bedziesz, no wiesz,
winil mnie...

— No naprawdg. — Postat mi pelne urazy i ztosci spojrzenie. — Od jak dawna si¢ znamy?

— Przepraszam — powtorzytem. — Spanikowalem, dobra? Stato si¢ i po prostu musialem
uciec, chciatem si¢ znalez¢ jak najdalej stad. A potem zrozumialem, Ze to si¢ moze wydac

podejrzane. I pomy$latem...



— Pomyslales, ze jak uciekniesz, to uznam, ze jg zabiles. — Pokrecit glowa, jak gdyby nie
mogl uwierzy¢, ze kto§ moze by¢ az tak glupi. — Najwazniejsze, Ze nic ci si¢ nie stato. Ale
serio, na lito$¢ boska, Nino, musiate§ wysadza¢ ten pierdolony mur?

Uraczytem go u$miechem zmieszanego idioty.

— Nic innego nie przyszto mi do glowy.

— Niesamowite. — USmiechnat si¢. — Bo widzisz, kto§ mogt zgingé. I wtedy dopiero bys
si¢ wpakowal w niezte szambo.

Zwiesilem smetnie glowe.

— Nie myslatem logicznie.

— Juz za samo posiadanie tego $Swinstwa idzie si¢ na stryczek. Wiesz, ze wigcej nie moge
dla ciebie zrobi¢. — Wziat gleboki wdech i powoli wypuscit powietrze. — Jak do tego doszto?
— spytat.

Powiedzialem mu. Gdy opisywatem, jak zmarta jego siostra, zamknal oczy 1 odwrocit
glowe, ale tylko na chwile. Jako dziecko podobnie zareagowatem, kiedy matka zabita
kurczaka. Rzecz w tym, ze zjadlem go potem na obiad, nawet je$li nie pochwalatem
morderstwa. Niektore paskudne czyny sa konieczne.

Potem si¢ otrzasnat niczym mokry pies i spytat:

— Czemu jej nie ostrzegles?

— Stucham?

— Zeby tego nie pila.

US$miechnalem si¢ nieznacznie.

— Sadzisz, ze by mnie postuchata?

— Nie — przyznat. — Pewnie nie.

— Poza tym — méwilem dalej — wszystko stato si¢ tak szybko... I chyba myslatem, ze nie
jest na tyle glupia, by wejs¢ do laboratorium i wypi¢ cala zlewke jakiej§ mikstury, nie pytajac
najpierw, czy to bezpieczne.

Zainteresowato go to.

— Wigc tylko...

— Spytala mnie, co to. Podatem jej sktadniki. I zanim si¢ obejrzatem...

— Aha. — Skingl. — Teraz rozumiem. Na podstawie sktadu uznala, ze wie, co to. Moja
siostra zawsze miala o sobie wysokie mniemanie.

— Byta dobrym uczonym — stwierdzitlem. — Cholernie duzo si¢ nauczyta.

— I to ja zabito — powiedziat cicho jak kto$, kto w koncu wygrat parti¢ szachow, ktoéra
przestala go interesowac¢ jaki§ kwadrans wczesniej. — Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to
doskonaly argument przeciwko edukacji kobiet. Myslata, ze wie, co to jest i postanowita to
wypi¢ pomimo ostrzezenia, by tego nie robita. Zwykty brak cierpliwosci. Juz w dziecinstwie
taka byta. Zawsze chwytata ciasteczka miodowe, gdy tylko stuzacy wniesli talerze.

— Gdybym miat jakiekolwiek pojecie...



— Naturalnie. — Uniost dlon. Koniec tematu. — No c6z — rzucit — chyba mozemy o tym
zapomnie¢. Wydam o$wiadczenie, ze moja siostra zmarla z przyczyn naturalnych. No i
oczywiscie trzeba bedzie urzadzi¢ pogrzeb panstwowy, bedziesz przewodzil uroczystosciom
zatobnym. Przykro mi — dodal — wiem, Ze nie przepadasz za tego typu oficjalnymi
wydarzeniami.

— Nie przejmuj si¢ tym — odpartem. — Przynajmniej tyle moge zrobic.

— Przygotowania zajmg tydzien — kontynuowal. — A tymczasem...

Nie musiat konczy¢. Trzeba wracac do pracy, bo dos¢ czasu juz zmarnowatem. Naprawde
nie traktowal tego jako kary. Naprawdg¢ wierzyt, ze lubig¢ si¢ tym zajmowac.

Wstalem.

— Jeszcze jedno — powiedzial. — Nie zeby to miato jakiekolwiek znaczenie, ale kto§ musiat
ci pomagac. Jak inaczej by$ zdobyl caly ten sprzet? Wiesz, ze migdzy nami wszystko gra, ale
musze¢ wiedzie¢, kto udzielil ci pomocy. Musz¢ podrzuci¢ kogo$ Prefektowi, inaczej calymi
miesigcami bedzie mi zatruwal zycie.

Z powrotem usiadlem.

— Mam swoje kontakty — przyznatem.

— Tak, to juz wiem. — W jego oczach czait si¢ chtéd. Znatem to spojrzenie. — Przykro mi,
ale potrzebne mi beda nazwiska.

— Gildia Ztodziei — powiedziatem.

Oczy rozszerzyty mu si¢ lekko ze zdumienia.

— Wigc jednak istnieje — rzucil.

— Oczywiscie, ze istnieje — sklamatem. — I bardzo mi przykro, ale...

Wzruszyt ramionami.

— Ryzykujesz zyciem, oczywiscie. Dobra, zapomnij o tym. Skoro juz wiem, ze Gildia
Ztodziei naprawdg istnieje, moze si¢ tym zaja¢ straz. Dzigkuje¢ — dodal. — Naprawde¢ mi
pomogtes. — Zmarszczyt brwi. — Czy ja ci¢ wtasnie w co$ wpakowatem? — spytatl. — Jesli tak,
moge zapomnie¢ o tym, co mi wtasnie powiedziates...

— Wszystko w absolutnym porzadku — stwierdzitem. — Zaktadamy, ze od lat o nas wiesz.

(Ciekawe, pomyslatem. O $mier¢ siostry zapytal jak pyta si¢ o zdrowie uposledzonej
matzonki wspolnika, ale potwierdzenie istnienia Gildii Ztodziei naprawde go zaintrygowato.
Ciekawe, co bym zobaczyl, gdybym byt s$wiadkiem powiadomienia go o $mierci Eudoks;ji?).

— Kiedy? — spytat.

Wtasnie si¢ podnositem, gotowy wyjsc.

— Trudno powiedzie¢.

— Sprobu;.

Wzruszytem ramionami. Byt to gest cztowieka bez najmniejszego zmartwienia, na ktory
nikt nie mogt si¢ nabrac.

— Naprawdg nie potrafi¢ powiedzie¢. To moze potrwac szes¢ tygodni, miesiac albo...



— Szeé¢ tygodni.

— Albo sze$¢ lat — odpartem — wszystko zalezy od tego, czy mi si¢ poszczesci. Jesli bede
miat szczescie, skoncze juz jutro. A jesli nie, nie uda mi si¢ nigdy. No i trzeba bra¢ pod
uwage mozliwo$¢, Ze to zwyczajnie niewykonalne.

Usmiechnat si¢ do mnie.

— To samo stysz¢ od budowniczych drog — stwierdzil. — Dokladnie wiedza, ile potrwa
budowa drogi z miasta do portu, ale kiedy ich o to pytam, zawsze dodaja jakies dwa miesigce.
A kiedy prace koncza si¢ w terminie, ktory przewidywali od poczatku, zadaja premii za
skonczenie przed czasem. Daj spokdj, Nino. Kiedy?

— Szeé¢ tygodni.

— Tak tez sadzitem. — USmiechnat si¢, a kto§ za moimi plecami otworzyt drzwi. — W

takim razie masz sze$¢ tygodni. Trzymam ci¢ za stowo.

% sk ok

Owszem, jestem najwigkszym, zyjacym alchemikiem $§wiata. Nie ma sensu temu
zaprzeczac, to bylaby swoista odwrotnos$¢ przechwatek. Jednakze zwroécie szczegolng uwage
na stowo ,,zyjacym”.

WeZmy na przyklad Laelianusa Pustynnika. Genialny czlowiek, ktory jeszcze podczas
studiow w Faenorze udoskonalil lachrymae dei i jako pierwszy na $wiecie rozdzielit srebro na
jego cztery aspekty — poznalem go w Elpis, cho¢ nasza znajomos¢ nie trwata dtugo. Albo taki
Herreniusz, ktéry catkowicie zmienit nasze rozumienie reintegracji humoréw. Gdyby jeszcze
zyl, niegodzien bytbym nosi¢ za nim notatek. Nie méwiac juz o Gordianusie Secundusie. O,
tego to chciatbym pozna¢, ale gdy dotarlem do Paraprosdocji, juz nie zyt. Codrinus...

No, niewazne. Interesuje to tylko kolegoéw po fachu. Chodzi o to, ze zyjemy w zlotym
wieku alchemii (gra stow niezamierzona). Przez ostatnich pigtnascie lat dokonano wigkszej
liczby epokowych odkry¢ niz wcze$niej przez dwa stulecia. A jezeli chodzi o geniuszy
obdarzonych prawdziwie wyjatkowymi umystami, to przy najsurowszych kryteriach oceny
trzeba by ich wymieni¢ co najmniej dwa tuziny. I tu ciekawostka — z tych dwdch tuzinow
zaden nie przezyl wigcej niz trzydziesci trzy lata.

Ja miatem wowczas trzydziesci dwa. TrzydzieSci dwa lata i jedenascie miesiecy.

% sk ok

Jaki$ czas temu zapanowal szal na kopie stynnych obrazéw, no wiecie, typu: ,,Sad nad
Timajosem”, ,,Bitwa pod Sineo”, ,,Dziewczyna z bialg golebica”. Kopie byty doktadne poza
jednym, opuszczonym szczegdtem — dzbanem w ,,Sadzie”, krolewska tarcza w scenie bitwy

lub lewym kolczykiem dziewczyny. Chodzito o to, by powiesi¢ obraz nad swoim miejscem



podczas uroczystej kolacji i z rozbawieniem obserwowaé miny gosci probujacych odkry¢, co
jest nie tak.

Coz, brakujacym elementem w ,,Warsztacie Salonina Alchemika” byto cialo kobiety. Od
razu to zauwazylem. Rownie dobrze w ziemi mozna by zrobi¢ dziurg, przez ktérg widaé
gwiazdy po drugiej stronie.

— Dzigki, panowie — rzucitem do straznikow, ktoérzy wepchngli mnie do $rodka. — Stad juz
sam trafig.

Gdy zaczyna si¢ rzuca¢ bon moty do Zolnierzy, kiepsko rokuje to na przysztos¢. Drzwi
trzasnetly, a ja osunglem si¢ na ziemi¢ i1 zaczatem drzeé. Ale nie tak jak zazwyczaj. MySle, ze
chodzito o zamknigcie w pomieszczeniu z czyms, czego tam nie byto.

Po chwili jako$ zebralem si¢ w sobie, wstalem i nawet udato mi si¢ rozpali¢ ogien.
Stracitem rachube, kiedy ostatnio co$ jadtem, ale zwyczajnie nie bylem glodny. Czekajac, az
ogien rozpali si¢ na dobre, podszedtem do szafki i wyjalem z niej butelke alkoholu. Czystego,
bezbarwnego. Uzywatem go tylko jako paliwa do palnika spirytusowego. Wziglem trzy tyki.

Poczulem si¢ jeszcze gorzej.

Cholera, pomyslatem, co teraz?

Jak na ironig¢, kazdy alchemik, majacy jakiekolwiek pojecie o swoim fachu, zabitby za tak
wyposazone laboratorium. Posiadatem tu absolutnie kazdy z instrumentow, jakie moga wam
przyj$¢ do glowy i na dodatek wszystkie najwyzszej jakosci, a do tego szeregi butelek i
stojow ustawionych niczym zolnierze podczas parady oraz wszelkie rzadkie i malo znane
sktadniki, tagcznie z takimi po sto dukatow za uncje, a drozszymi na czarnym rynku (problem
w tym, ze byty tak rzadkie, iz kazdy w branzy natychmiast by si¢ potapal, skad pochodza). W
razie gdybym potrzebowal jakiego$ specjalistycznego instrumentu, wystarczytlo walna¢ w
drzwi 1 wreczy¢ straznikowi szczegolowy opis, a on zabratby go do $lusarza czy dmuchacza
szkfa i nastgpnego dnia mialbym potrzebny sprzet u siebie. Koszty nie mialy znaczenia.
Nieograniczona pula na badania naukowe. Naprawde wierze, ze jesli istnieje piekto, cztowiek
dostaje w nim to, czego zawsze pragnat.

Miatem sze$¢ tygodni na odkrycie sekretu przemiany metalu nieszlachetnego w ztoto. To
niemozliwe. Siggnatem na najwyzsza potke regatu i zdjatem z niej ,,Sztuki réznorodne”
Polikratesa. Rozdziat szosty, strona dziewigtnasta, akapit czwarty. Przemiana metalu
nieszlachetnego w ztoto.

Trudno, pomyslatem.

Wpierw wez s6l kuchenng (na stanie) i1 witriol (cale mnostwo), wymieszaj szklang laska.
Zrobione. Nastepnie wez aqua fortis (mam jej cate wiadra). Zmieszaj aqua fortis z solg i
witriolem, tworzac aqua regia. W przeciwienstwie do mnie, problem z Polikratesem polegat
nie na tym, co napisal, a co czgsto bylo prawda, ale na tym, co pomijal. A byly to takie
drobnostki jak: ,,substancja bardzo wybuchowa”, ,powstanie duza ilo§¢ toksycznego gazu”

albo ,,na litos¢ boska, zréb to na bloku lodu”. Na szcze$cie Onesander z Fyli wyprobowat ten



przepis ze mng niedtugo po tym, jak po raz drugi opuscitem Elpis, wigc mniej wigcej
wiedziatem, co robi¢. Wspaniaty cztowiek byt z tego Onesandra i1 zbrodnig przeciwko nauce
bylo powieszenie go za emisj¢ fatlszywych monet o nominale szesciu dukatow. Prawda jest
taka, ze jego monety byty o trzy punkty czystsze od rzadowych, wyobrazacie sobie? Z tego co
wiem, obecnie sg bardzo poszukiwane przez jubilerow.

Po trzech czy czterech etapach procesu nalezy zanurzy¢ w miksturze rég Inianej serwetki
1 ja podpali¢. Niepokojace, delikatnie rzecz ujmujac. Mialem ogromne szczg$cie, ze
prawdziwy ekspert pokazat mi, jak to zrobi¢ (w li§cie goniczym Onesander zostat opisany jako
,»WYysoki mezczyzna bez brwi”, co bylo na tyle doktadng charakterystyka, ze trafil do aresztu
trzy dni po tym, jak wywieszono list na drzwiach Swiatyni). Na wszelki wypadek napemitem
duza miednice wodg i zanurzytem w niej glowe. Gdy serwetka sptoneta, ostroznie zebratem
popidt do stoja i za pomocg miecha rozniecitem ogien, by uzyska¢ jak najwyzsza temperature.

Czas na tygiel, ktory do potowy wypehitem drogimi, miedzianymi gwozdziami (cholerne
marnotrawstwo, ale s3 niemal z czystej miedzi, no i nie ja za nie ptace). Zeby je stopié,
musiatem zuzy¢ wigkszos¢ poélcetnarowego worka wegla drzewnego. Nastepnie wlalem
stopiony metal do malenkiej formy na pig¢ sztabek i odtozytem ja, by ostygta. Okazalo sig¢, ze
butelka aqua tollens jest pusta, co strasznie mnie zirytowalo, gdyz musiatem przygotowac
sktadnik od podstaw: doda¢ s6l do wody, a drobno sproszkowane srebro do aqua fortis;
nastgpnie zmiesza¢ wszystko w szklanym naczyniu, by powstat brazowy osad, a potem
dolewa¢ naparu z rogéw jelenia, az osad zniknie i tym samym powstanie aqua tollens. Nim
skonczylem, mate sztabki miedzi byty na tyle chtodne, by mozna je bylo wyja¢ z formy. Wez
jedna sztabke szczypcami, zanurz ja powoli w aqua tollens; odczekaj pig¢ minut i wytow
sztabke, obmyj ja z aqua tollens i delikatnie osusz. I mamy platerowang srebrem sztabke
miedzi. Naturalnie nieco upros$citem i zafatlszowalem przepis (bo gdybym wam powiedzial,
jak naprawdg to zrobi¢, moglibyscie to wykorzysta¢, wysadzajac mnie i moich braci z
interesu).

Cztery sztabki miedziane, jedna srebrna. Zatozylem r¢kawiczke z kozlej skory,
wysypatem troszke popiotu ze spalonej serwetki na czubek palca wskazujacego i1 zaczatem
delikatnie go wciera¢ w pokryta srebrem sztabke. Proces ten zachodzi tak wolno, ze w
pierwszej chwili nie wida¢ rezultatow, chyba ze $wiatlo lampy padnie na metal pod
wilasciwym katem. To dlugotrwate, zmudne zajecie i1 kiedy juz si¢ zaczyna rozpacza¢ w
przekonaniu, Ze nic z tego, pocierana powierzchnia srebra nabiera niezaprzeczalnie zottego
odcienia. To przywraca wiar¢ w sens przedsiewziecia i trze si¢ sztabke dalej, az popidt sig
konczy, a palce dretwieja, ale za to srebrna sztabka przybiera gleboki, ciepty, miodowy kolor
zlota.

Butka z maslem, serio.

Kiedy pracuje, trace poczucie czasu, wigc nie miatem pojecia, ile to trwatlo.

Doswiadczenie podpowiadato mi, ze sze$¢ godzin, ale trzeba wziag¢ pod uwage, ze miedz



topitfa si¢ niezno$nie wolno, a z kolei popidt zadziatat szybciej, niz si¢ tego spodziewatem. Na
jedno wychodzi. Niekiedy czas topnieje, plynie i1 $cina si¢, tworzac twarda skorupe wokot
ptynnego srodka.

Ostroznie odlozytem wszystkie butelki i stoje, by nikt myszkujacy po laboratorium nie
zorientowal si¢, czego uzywatem, po czym zamknatem Polikratesa i z wdzigcznosciag
odtozylem go na potke.

Nalalem wody do szklanej zlewki, po czym dodatem kropelke soku jagodowego,
przemieniajac ja w nieszkodliwy, obojetny blekit; nastgpnie umiescitem zlota sztabke w
zlewce, a obok ulozylem stosik z czterech sztabek miedzianych. Potem wziglem ze stojaka
czterofuntowy mtotek kowalski, starannie owingtem obuch kawaltkiem tkaniny i walngtem
pigscig w drzwi. Rozlegt si¢ charakterystyczny zgrzyt zamka i drzwi stanety otworem. Tego
straznika nie znatem. Probowalem wyjrze¢ na korytarz, ale zagrodzit mi drogg.

— Potrzebuje kilku rzeczy — oznajmitem.

Skinat gltowa.

—Co?

— Sal regis, furor diaboli, radix pedis dei, nasycona sal draconis w witriolu...

Postat mi gniewne spojrzenie, ktore skwitowatem u§miechem.

— Wejdz — powiedziatem. — Zapiszg ci to.

Odszedl z kawatkiem pergaminu, drzwi si¢ zamknely, zamek zgrzytnagl. Odwrdcitem
czterominutowa klepsydre i odczekalem, az caly piach si¢ przesypie. Nastgpnie ponownie
zapukatem do drzwi.

Straznik wsunat glowe do $rodka.

— Czego? — spytal, na co walnglem go miotkiem. Rungl na ziemi¢ niczym jabtko
spadajace z drzewa. Policzylem do szesciu i1 ostroznie otworzylem drzwi. Laboratorium nigdy
wczesniej nie pilnowato wigcej niz dwoch straznikdw, ale zawsze musi by¢ ten pierwszy raz.
Na szcze$cie nie tym razem. Wciggnatem straznika do $rodka, wymknatem si¢ na korytarz,
delikatnie zamknatem za sobg drzwi i1 przekrecitem klucz w zamku. Miatem co najwyzej
godzing, moze nieco wiecej, na pewno niewiele mniej. Jak daleko zdotam dotrze¢ przez

godzing?

% sk %k

Naukowcy styna ze swej czystosci, a zycie zawodowych przestepcOw nie pozostawia
wiele czasu na romanse, wigc nie bedziecie zaskoczeni, gdy wam powiem, ze tak naprawde
bytem w zyciu zakochany tylko raz.

W zupetnosci by mi to wystarczylo, gdyby sprawy potoczyty si¢ nieco inaczej. Byla
idealna — pigkna, madra, dobra, zabawna i delikatna. Przebywanie z nig, bez wzgledu na

okolicznosci, bylo czysta radoscig. Na dodatek kochata mnie niemal tak bardzo jak ja ja, ale



najbardziej na $§wiecie kochata filozofi¢ (co podobalo mi si¢ jeszcze bardziej niz fakt, ze
kochata mnie). Gdyby nie ona, nigdy nie napisalbym ,,O formach i substancjach”. W
cudowny sposob potrafita mnie zmusi¢ do myslenia — wystarczyto, by subtelnie zmarszczyta
brwi lub nieznaczne je uniosta, a nagle potrafitem przejrze¢ pewniki na wylot, docierajac do
sedna problemu. Dzigki niej zrozumialem, Zze wczesniej liczylo si¢ dla mnie wylacznie
pilnowanie, by wrogowie nie mogli mi udowodni¢, ze si¢ myle, czyli innymi stowy
zwycigstwo. A potem pojawita si¢ ona, przez co $§wiat ulegt zmianie i zamiast pokonania
przeciwnika zaczeto si¢ liczy¢ dotarcie do prawdy...

Byta idealna. No prawie. Gdybym mogl, zmienitbym w niej tylko jedno. Miata meza. I
byt nim ksigze¢ Fokas.

Z przykroscig stwierdzam, ze doprowadzito to do ki6tni migdzy mng i moim starym
kumplem z roku. Nie pierwszej i z pewno$cig nie ostatniej. Uznal, ze zawiodlem jego
zaufanie, nie wspominajac juz o karygodnym cudzotostwie i zdradzie stanu. Rozumiatem, co
ma na mysli, przyjmujac jednoczesnie do wiadomosci, ze w danych okoliczno$ciach i bioragc
pod uwage fakt, iz jest glowa panstwa oraz zrodtem wszelkiej sprawiedliwosci, nie mial
wyjscia, jak tylko pozwoli¢ prawu dziata¢. Nie potrafitem mu tylko wybaczy¢, zreszta nadal
nie potrafi¢, ze to nie mnie postawit przed sadem.

Dobrze o nim $wiadczy, ze wystapil w jej imieniu z apelem o laske. Niestety w
panujacym woéwcezas klimacie politycznym, nie mogiby zrobi¢ nic gorszego, nawet gdyby
bardzo chcial. Wszystkich sze$ciu s¢dzidow bylo skrajnymi ludowcami i to przesadzito
spraw¢. Byly takie chwile, podczas gorszych dni, kiedy si¢ zastanawialem, czy wystosowat
apel celowo wiedzac, Zze sedziowie z czystej ztosliwosci wydadza wyrok $mierci. Ale nie, nie
sadze. Bez watpienia kochatl Zong, a jej utrata, szczegdlnie w ten sposob, ztamala mu serce.
Co tez mnie nieszczegdlnie pocieszalo. Moja mitos¢ ja zabita, nic doda¢, nic uja¢. Fokas byt
tylko bronia, ktorej uzylem.

Ona zgingta, ja przezylem. Fokas zmusit swego gléwnego §ledczego, by zeznal pod
przysi¢ga, na majestat Niezwycigzonego Stonca, ze nie udalo mu si¢ ustali¢ tozsamosci
cudzotoznika. Sedziowie (z ktérych dwdch juz nie zyje, a pozostala czwodrka begdzie musiata
poczekad, az znajde chwile wolnego czasu) oznajmili, ze mogg wyda¢ zgode na torturowanie
podsadnej, by wydoby¢ z niej imi¢ kochanka, jesli tylko sadzi, ze si¢ uda. Pamigtam, ze
zbladl jak §ciana i wymamrotat, ze nie, nie sadzi, by tortury okazaty si¢ w tym przypadku
skuteczne. Sedziowie skwitowali to wzruszeniem ramion, jakby chcieli powiedzie¢: ,,coz,
jesli takie twoje zdanie” 1 bez zajaknienia oglosili wyrok.

Przygladatem si¢ temu z okna na pigtrze. Pamigtam, Ze byta spokojna i opanowana az do
chwili, gdy zaczeli ja wigza¢ na stosie. Gdy chwycili ja za nadgarstki, catkiem si¢ zatamata,
byta przerazona i az czterech silnych mezczyzn musiato ja przytrzymywaé. Podtozyli sporo
mokrego drewna, wigc udusita si¢ dymem, nim dosiggly jej ptomienie. To pewnie ogolnie

przyjeta praktyka i jedna z tych drobnych rzeczy, za ktore powinni$my by¢ wdzigczni losowi.



Strasznie nie lubi¢ marnowac¢ niczego przydatnego, wigc gdy przyszta moja kolej na
wygloszenie wyktadu w Studium imienia Onesandra, wykorzystalem jej $mier¢ do prezentacji
modelu teorii alchemicznej. Skladata si¢, zaczatem moéwié, jak wszystko inne z ziemi,
powietrza, wody i ognia, potagczonych w odpowiednich proporcjach i utrzymywanych w
rownowadze przez vis minor, ktéra wedtug Filostenesa pochodzi z ruchu Niezwycig¢zonego
Stonca po orbicie wokoét Ziemi. W chwili wykonania wyroku §mierci, dodatkowe, zewnetrzne
dziatanie ognia zaburzylo vis minor, pozwalajac zewnetrznemu ogniowi dotknaé¢ zywiotow, z
ktorych si¢ sktadata i wejs¢ z nimi w reakcje. Jej ziemia zostata pochtonigta i przemieniona w
res iners polycratis. Woda wyparowata, taczac si¢ z nadrzedng czescig zewnetrzng. Powietrze
zostalo wypchnigte przez vis major 1 rozwiane, a wewnetrzny ogien wchtonigty przez ogien
zewnetrzny, tworzac ignis nobilis, ktoéry to proces asymilacyjny badz komunikacyjny jest
analogiczny do ekstrakcji Zzywego srebra z amalgamatu.

Czego, spytalem, mozemy si¢ z tego nauczy¢? Podczas transmutacji, w tym przypadku jej
ciata w ko$ci i prochy, dochodzi do wymiany poprzez utratg, jako ze prochy waza
zdecydowanie mniej niz niespalona tkanka, a takze komunikacji poprzez zmiang, w ktdrej to
cialo (materia migkka) i kosci (materia twarda) zostaja przemienione przez dziatanie i
przetworzenie w prochy (nietrwala, staba materi¢ rozpuszczalng w wodzie i1 tatwo porywang
przez powietrze). Tym samym widzimy, ze ziemia jest zasadniczo slabym i podatnym na
zmiany zywiotem dawcg. Dla odmiany, gdy dochodzi do parowania wody, zachodzi
przekazywanie poprzez ciaglos¢ i tak jej woda stata si¢ parg, ktora uleciata, by w koncu
polaczy¢ si¢ z innymi waporami w chmurach i we wlasciwym czasie powroci¢ do nizszych
warstw za posrednictwem deszczu; stad tez cigglos¢, gdyz woda nigdy nie zostaje stracona i,
cho¢ zdolna jest do przemian, ostatecznie pokonuje transmutacj¢ dzigki swej pamigci.
Przechodzac do jej powietrza, ktorym byt oddech w ptucach oraz innych miejscach, pustych
w chwili $mierci, usun¢to je zwykte wypchnigcie poprzez podgrzanie w zasadniczo
niezmienionej postaci (cho¢ z dyskusyjng struktura, zalecam lektur¢ prac Brunellusa o
postaciach powietrza), tak wigc przekazanie polegato wylacznie na przeniesieniu go z jednego
miejsca w drugie; dlatego tez okreslamy powietrze mianem elemens invicta, gdyz zwykte
przetworzenie pozostawia je nietknigtym. Jezeli chodzi o ogien, dowodzitem, to zupetnie inna
sprawa. W toku wiadomego wydarzenia (w tym momencie moj gtos nieco zadrzatl), doszto do
spotkania ognia zewngtrznego z wewngtrznym, ktore potaczyty si¢ w procesie zblizonym do
aktu milosnego, zwigzku lub prawdziwego zespolenia, i w trakcie tego procesu ogien
wewnetrzny 1 zewnetrzny stworzyly nierozerwalng cato$é¢, ptonac na zewnatrz i od $rodka, a
w miejsce dwoch powstal jeden. Dlatego tez, mowilem dalej, to ogien ma posrod zywiotow
site sprawcza i to ku ogniu musimy si¢ zwraca¢. To w ogniu wszystkie rzeczy maja swoj
poczatek (ignis genitiva Marcellusa) i swoj koniec (ignisferalia, jak postulowat Caesura, cho¢
zalecam lektur¢ Ammianusa, ktory przedstawia zgota odmienng interpretacje), tylko poprzez

ogien mogg dokonywaé si¢ inne procesy, tylko poprzez ogien w jego niszczycielskich i



doskonalacych aspektach mozemy osiagna¢ nasz cel: transmutatio vera, transmutacj¢
prawdziwa, przemiang jednego zywiotu w inny.

Rzecz jasna nie wszyscy si¢ z tym zgadzali, ale sadzg, ze mialem pewng stusznos¢.
Schrzanitem fragment, w ktorym zaczalem taczy¢ vis mutationis z ludzka mito$cia, a proces
palenia z transmutacja mito$ci w nienawi$¢ lub poczucie winy, nieszczg$cie, czy bdl,
analogicznie do rafinowania metali szlachetnych z rud za pomoca zywego srebra. C6z moge
rzec? To jeden z tych intuicyjnie wyczuwanych zwigzkow, ktorych nie mozna dowies¢, a
kiedy juz raz zyska si¢ w kregach akademickich opini¢ cztowieka, ktory kieruje si¢ intuicja,
to przechlapane. Nie zeby w tym przypadku miato to jakie§ znaczenie. Trzy miesigce po
wyktadzie przylapano mnie, jak probuje uciec tym cholernym frachtowcem przewozacym
awokado 1 to przesadzilo sprawe — zadnych wigcej wystgpien publicznych, wywalili mnie z
katedry i wrocitem do laboratorium pilnowanego przez dwoch straznikow. Historia mojego

zycia, serio.

% sk %k

Wyszedltem wigc na korytarz. W prawo czy w lewo? Wybralem w lewo. Wtedy wydawat
si¢ to niezty pomyst.

Korytarz prowadzil obok apartamentéw pomniejszych dygnitarzy panstwowych (gdzie
wrzucali ambasadoréw, attache handlowych, adwokatow apelantow w sprawach cywilnych,
nieistotnych wasali 1 ubogich krewnych) na tyty budynku lub schody kuchenne, biegnace dwa
pigtra w dot na dziedziniec stajenny, skad przy odpowiedniej zr¢gczno$ci mozna wspiac si¢ po
murze obronnym na dach kaplicy; stamtad po rynnie mozna zej$¢ do ogrodu klasztornego,
zwedzi¢ szate ze sktadu i sta¢ si¢ jednym z wielu braci snujacych si¢ po placu przed kaplica.
Tak uciektem przedostatnim razem, a ostatnim dotartem jedynie przed kapitularz, gdzie
schwytali mnie wiadrogtowi i zaciagng¢li z powrotem do patacu. Dlatego pewnie sadzili, ze
wiecej nie wybiorg tej drogi.

Najwazniejsze, by nie biec. A to trudne. Czlowieka kusi, by porusza¢ si¢ najszybciej jak
to mozliwe, dopoki moze si¢ przemieszcza¢ swobodnie. Jednakze odgtosu biegu nie mozna
pomyli¢ z zadnym innym, a po patacu zazwyczaj nikt nie biega. Szedtem wigc korytarzem z
rekami w kieszeniach, starajac si¢ sprawia¢ wrazenie nizszego rangg funkcjonariusza,
ktéremu nieszczegolnie si¢ spieszy podczas drogi z biura do archiwum lub z jednego
posterunku na drugi. Liczy si¢ przede wszystkim autentyczno$¢. Przekonalem sie o tym na
wtlasnej skorze.

Przeszedtem trzy czwarte dtugos$ci korytarza, gdy mych uszu dobiegly kroki zmierzajace
w przeciwnym kierunku. Podlogi wyltozone sg wiekowymi, debowymi deskami; trudno nie
narobi¢ halasu, chyba ze ma si¢ kapcie na nogach. Pozostato mi tylko jedno. Otworzylem

pierwsze lepsze drzwi i wélizgnatem sie do $rodka.



Znalaziem si¢ w tazience. Fokas mial niegrozna obsesj¢ na punkcie czystosci, wiec w
skrzydtach mieszkalnych na kazdym kroku napotykato si¢ tazienki. Cate szczgscie,
pomyslalem. Wskoczytem za wanng i przykucnatem, czekajac, az kroki ucichna.

W powietrzu unosit si¢ charakterystyczny, naprawde intensywny zapach (musiat by¢
intensywny, inaczej bym go nie poczul; nie mozna przez znaczng cz¢$¢ zycia obcowac z
olejem z rogéw jelenia czy podobnymi, ohydnymi substancjami, zachowujac zmyst
powonienia). Wydawal mi si¢ znajomy. Cholernie nie w por¢ dopadta mnie naukowa
ciekawo$¢, ale nie mogtem si¢ powstrzymac¢. Czemu kto$ miatby napelnia¢ wanng miodem?

Zajrzatem do $rodka.

Lezata naga na plecach, po czubek nosa zanurzona w miodzie. Miata otwarte oczy, a na
jej twarzy nadal malowato si¢ tagodne zdumienie, ktore widzialem, gdy zlewka wyleciata jej
z r¢ki, rozbijajac si¢ na podlodze. Wlosy miata pozlepiane miodem, nieodparcie przywodzac
mi na mys$l much¢ uwi¢ziong w bursztynie i o to tez mniej wigcej chodzito. Jak powszechnie
wiadomo, midd jest jednym z artykulow najmniej podatnych na zepsucie, stanowi wigc
doskonaty $rodek konserwujacy. Wystarczy zanurzy¢ kawalek migsa — ktérym w danej chwili
byla Eudoksja — w czystym, §wiezym miodzie, a zachowa si¢ w dobrym stanie niemal na
Zawsze.

Cho¢ ,,dobry” to tylko okreslenie pordwnawcze, ktoérego nigdy bym pochopnie nie uzyt w
stosunku do mojej $wigtej pamigci zony. Z drugiej strony, lezac tak zatopiona w pltynnym
ztocie, walczyta z rozkladem i bez watpienia wygrywata t¢ walke. Ciato ani trochg¢ si¢ nie
skurczyto, usta nie wyschty, a uszy i konce palcéw nie napuchly, jak to zazwyczaj dzieje si¢ z
ciatami po $mierci. Jes$li doszto do jakiegokolwiek znieksztalcenia, wynikalo jedynie z
zatlamania $wiatta w gestej, zlotej cieczy, ktore raczej wygladzato niz zaginalo lini¢ jej
szczeki oraz krzywizng nosa i brwi. Musze przyznaé, ze byla rownie pigkna jak zawsze i
prawdopodobnie taka miata juz pozostat, a przeciez wilasnie tego zawsze pragneta —
zamrozenia swej miodosci w zlotej kapieli, chroniacej ja przed vis mutationis, stabo$cia
ziemi, ztosliwoscia wody, ngkaniem powietrza i przemoznym naporem ognia. Mysle, ze
wszystko sprowadza si¢ do tego, czego pragniemy i ile jesteSmy gotowi za to zaplaci¢. W jej
przypadku ceng byla §mier¢, ale prawde mowiac nigdy za wiele nie miata z zycia ze wzgledu
na nieustanny lek przed strata, zmiang, niszczeniem i rozkladem. To wystarczylo, by naszta
mnie ochota, zeby natychmiast usig$¢ i napisa¢ na ten temat rozprawe¢. W koncu dalem jej,
czego pragnela, eliksir wiecznej miodosci, ktory zaczat dziata¢ z chwila usunigcia jej
wewnetrznego ognia (katalizatora zmiany) za posrednictwem $mierci. Strasznie by si¢
ucieszyta, gdyby tylko mogla to zobaczy¢. Ale nie mozna mie¢ wszystkiego, a ciato zawsze
miato dla niej wigksze znaczenie niz dusza, z braku lepszego stowa. Nie moglem
powstrzymac usmiechu. To dopiero alchemia, pomy$latem.

Dos$¢ dhugo stalem, przygladajac si¢ Eudoksji, az do mojego zakutego tba wreszcie co$

dotarfo. Kroki, ktore styszatem na korytarzu przybieraty na sile, dotarty mniej wigcej na



wysoko$¢ tazienki i ustaly. A to znaczylo, ze sprawca tychze krokéw rowniez musial si¢
zatrzymac 1 to dokladnie przed drzwiami. Biorac pod uwage obecnos¢ zmartej siostry ksigcia
— a to nie bylo co$, co zostawia si¢ bez nadzoru — zmuszony bylem wyciggna¢ bolesny i
upokarzajacy wniosek. Mianowicie, wiadrogtowy odkomenderowany do pilnowania ciata
ksigzniczki musiat na chwile zejs¢ z posterunku — za potrzeba czy tez z innej przyczyny,
niewazne — i1 wtedy wtasnie wszedlem do $rodka i zamknatem drzwi. Teraz straznik wrocit, a
ja siedziatem uwig¢ziony wiasng r¢ka w lazience, bez zadnych realnych szans na ucieczke.

Idiota, pomyslatem.

Coz, zostalo mi tylko jedno. Podszedtem do drzwi i walnagtem w nie pigscia.

Szkoda, ze nie byto mnie po drugiej stronie, by zobaczy¢ min¢ tego biedaka. Straznik
niewatpliwie wiedzial, ze w pomieszczeniu znajdujg si¢ jedynie zwloki kobiety. Dlatego
natarczywe pukanie od $rodka... Céz, do czasu, gdy otworzylem drzwi najwyrazniej zdazyt
si¢ pozbiera¢, gdyz jego wyraz twarzy nadawal mu charakterystyczny dla wiadrogtowych
wyglad wypchanego zwierzgcia wiszacego nad kominkiem. Naturalnie mnie rozpoznal.
Wszyscy mnie tam znali.

— Przepraszam — rzucilem. — Musialem gdzie§ Zle skreci¢. Moze moglby$ mnie
pokierowa¢ do tylnych drzwi?

Trawit moje stowa wystarczajaco dlugo. Naprawd¢ nienawidzg¢ bi¢ wiadrogtowych. W
przypadku chybienia straznik nie pada znokautowany, mozna tez sobie rozora¢ skor¢ na
knykciach o ostrg krawedz stalowych nausznikéw. Na szcze$cie tym razem trafitem. Osunat

si¢ na kolana z gluchym stgknigciem. Przekroczylem go i rzucitem si¢ do ucieczki.

% sk ok

Tak naprawdg tylko zabijatem czas. Dotarlem az do str6zowki przy bramie gléwne;j. Jest
tam swego rodzaju wnegka na worki pocztowe. Wepchnatem si¢ tam i naciggnatem na siebie
jeden z workéw pilnujac, by nie zdradzita mnie wystajaca stopa czy tokie¢. Pora przemysle¢
kilka spraw.

Wedlug mnie czas, jak juz chyba wspominalem, topi si¢. Ma ciekla posta¢ (aqua
temporis?), saczy si¢ 1 przenika niczym wodnisty olej mineralny, tworzy katuze i rozlewa si¢
pod wptywem ciepla (dziatanie ognia, patrzcie wyzej, passim). Wystarczy pozbawi¢ go
wplywu ognia, a $cina si¢ niczym goracy thuszcz w rondlu i jako ciato state przechodzi wolng
transformacj¢ w brejowata maz, w ktdrej mozna utkng¢. Czas rozlewal si¢ w kaluze i
krzepnal, a ja statem skulony w worku, ktérego szorstkie, konopne wtokna drapaly mnie w
policzek, odmawiajac sobie mozliwosci ruchu. Nienawidze czekaé. Czuje uptyw czasu i
czasem probuj¢ si¢ nabraé, ze plynacy czas to transmutacja rozkltadu, wymiana poprzez
utrate; sktadniki kurczg si¢ lub gina, a to, co zostaje z definicji jest trwate, czyli doskonalsze,

pozadane. Teoretycznie mozna rafinowac zloto, zostawiajac je po prostu na zewnatrz i



czekajac, az deszcz i wilgotne powietrze spowoduje korozje zanieczyszczen, zostawiajac tym
samym czysty kruszec. Ale jako$ nikt tego nie robi. Bo kto$ taki jak ja moglby przyjsc i je
ukrasc.

Zaczatem si¢ zastanawia¢, czy naprawde musze to robic¢?

W koncu mnie znalezli.

% sk ok

Wyobrazcie sobie taka scene: Fokas i ja jeszcze na uniwersytecie, dwoch mitodych,
inteligentnych pijakow, zataczajacych si¢ w waskiej alejce po tym, jak wyrzucono ich z
,Boskiej Wyrozumiatoéci®, wlasnie pracujagcych na wyrzucenie z ,Zyczliwoéci i
Sprawiedliwo$ci Spotecznej” (z ,,Wyrozumiato$ci” mozna wylecie¢ za oddychanie w
niewlasciwy sposob, a przynajmniej tak bylo wowczas, ale zeby zosta¢ wykopanym z
,Zyczliwosci”, naprawde trzeba si¢ bylo postarac).

Rozmawiamy jak to studenci — za glos$no, za szybko, z glebi serca o rzeczach, ktore
znamy tylko z teorii, nie majac zielonego pojecia o dowodach naukowych i praktyce.

— Cho¢ to cholernie dobry sposéb na zbicie kasy — chyba powiedziatem.

— Alchemia — parsknat, jak potrafia tylko pijani.

— Nie zeby to bylo mozliwe — wytknatem. — To niewykonalne.

— Nie badz taki pewien — odparl ponuro. — Ludzie potrafig robi¢ niesamowite rzeczy.
WezZmy takie hodowanie bydta. Albo dmuchanie szkta, to jest dobry przyktad. To znaczy, kto
by pomyslal, Ze mozna wziaé¢ piach, taki normalny, z plazy, dowolng ilo$¢, wrzuci¢ go do
tygla 1 bardzo, bardzo podgrza¢ i nim si¢ obejrzysz, masz szklo. To znaczy — dodat z
glebokim uczuciem — szkto. Niemozliwe.

— Nieprawda — poczutem si¢ w obowigzku zaprotestowa¢. — Szklo to w sumie nic
wielkiego. Ludzie codziennie je robig.

— Tak, ale chodzi mi o to, ze powinno by¢ niemozliwe — stwierdzit. — Co$ tak twardego,
ze mozna tego dotkna¢ i stwierdzi¢, ze naprawdg istnieje, a jednoczes$nie przez to patrzec i
widzie¢ co jest po drugiej stronie. To niemozliwe. — Przerwal, by odzyska¢ rownowage, ktora
na chwile¢ mu umkneta. — To bardziej przypomina cholerng magi¢ niz cokolwiek innego. No
nie jest tak?

Wzruszytem ramionami. Zdazytem juz zapomnie¢, o co mu chodzito.

— No i — moéwil dalej z grymasem skupienia na twarzy — moze tak samo jest w przypadku
alchemii. Nieszlachetny ztom przemieniony w ztoto. To, Ze teraz nie mozemy tego zrobi¢ nie
oznacza, ze to niemozliwe.

— Ale to jest niemozliwe — odpowiedziatlem cierpliwie. — Ze wzgledu na podstawowa
teori¢ alchemii.

Splunat. To tyle w kwestii podstawowe;j teorii alchemii.



— I cholernie dobra robota — oznajmit. — Wiesz co? Jak kiedy$ zostang ksigciem...

Przerwat, zatrzymat si¢ w pot kroku i z trudem przetknat kilka razy $ling. Cofnatem si¢ o
krok, rozpoznajac symptomy. Jednak tym razem nic si¢ nie stato.

— Jak kiedy$ zostane ksigciem — mowit dalej — to pierwsze, co zrobig... Checesz zgadywaé?

Pokrecitem gltowa.

— Co zrobisz?

— Wytropi¢ wszystkich alchemikéw — powiedziat — i powiesz¢ skurczybykdéw. Bez litosci,
bez wyjatku. A wiesz dlaczego?

— O$wie¢ mnie.

— Bo alchemicy to najwigksze potencjalne zagrozenie dla kraju. Serio. Bo — mowil dale;j,
przecierajac oczy kciukiem i1 palcem wskazujacym — jaka jest podstawa dochodow
rzadowych? System waluty ztotej. Dlaczego? Bo zlota jest mato. A tu nagle przychodza jakie$
sukinsyny, odkrywaja jak przemieni¢ metal w ztoto i co mamy? Totalny chaos fiskalny, ot co.
Rynek zostaje zalany, ztoto robi si¢ bezwartosciowe i w kilka godzin miliardy dukatow
znikajg z gospodarki.

Tak naprawd¢ nie bylem zainteresowany tematem, ale czulem si¢ w obowigzku
prowadzi¢ spor, bo jak si¢ ma tyle lat, jest si¢ studentem i to na dodatek pijanym, prowadzi
si¢ dysputy o wszystkim.

— No nie wiem — stwierdzilem. — Chyba caty problem polegatby na zachowaniu tego w
tajemnicy. Zeby nikt sie nie dowiedziat. Wtedy mozna zebraé tych oswojonych alchemikéw
w piwnicy, zeby pichcili miliony dukatow i tylko ty bys$ wiedziat, Ze to chtam. Bylby$ bogaty,
wszyscy mieliby si¢ dobrze, zero problemow.

Postat mi paskudne spojrzenie.

— Tak si¢ nie da — stwierdzit. — Czegos$ takiego nie da si¢ utrzymywacé przez dluzszy czas
w tajemnicy. W koncu wszystko musi wyj$¢ na jaw i wtedy masz przechlapane. Jedyne, co
mozna zrobié, to zwabi¢ do siebie wszystkich naprawde dobrych alchemikéw za pomoca
tapowek 1 tego typu rzeczy, a potem naprawde porzadnie ich pilnowaé. A kiedy tylko
zauwazysz, ze na co§ wpadli... — Przeciggnat znaczaco palcem po gardle i czknat.

— Ostro — stwierdzitem.

— Ostro — przyznal — ale stusznie. Tak trzeba. A kiedy jest si¢ ksigciem, trzeba robi¢ to, co
stuszne. Zaczekaj chwile, muszg si¢ odlac.

Zatrzymat sie przy drzwiach Klasztoru Siostr Bozej Laski i rozlegl sie¢ dzwiek lejacej sig
struzki. Po chwili dogonil mnie truchtem.

— Wigc to by$ zrobil, tak? — spytalem. — Jakbys zostat ksigciem.

Roze$miat sie.

— Nie zostang ksieciem.

— Naprawde?

— To niemozliwe — odpart. — Takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.



% sk ok

Kiedy wrocitlem do laboratorium, ztota sztabka lezata prawie w tym samym miejscu, w
ktorym ja zostawilem. Aha, pomyslatem.

— Czterech straznikdw — oznajmit straznik.

— Stucham?

— Czterech straznikdw — powtdrzyt. — Przed drzwiami, od teraz przez caly czas.

— Pochlebia mi to — stwierdzitem.

Spojrzat na mnie.

— A szeregowy Syriscus jest w szpitalu. Ma peknieta czaszke. Czasem naprawde sig
nienawidzg¢. Nie trwa to dtugo, przemija, a potem wraca.

— Przykro mi — rzucitem.

— Jasne — odpowiedziat i wyszedt. Ustyszatem dzwigk zamka. I co z tego, pomyslatem.
Byt wiadroglowym. Im ptaca za narazanie zycia. Miat za zadanie dopilnowaé, zebym nie
uciekl, tymczasem jestem wolnym cztowiekiem, obywatelem wszech$§wiata, a nie kurczakiem
w klatce. Nigdy nie chciatem nikogo skrzywdzi¢. No dobra, ale nie za czgsto. A kiedy juz to
robi¢, nigdy nie jest to moim nadrzednym celem, a jedynie niefortunnym, nieuniknionym
skutkiem. Przewaznie.

Usiadlem 1 zaczatem czyta¢ ksigge Arkadiusza o funkcjach, ktéra zawiera zasadniczy
btad, ale i tak ma jako taki sens. Przyniesli mi co$ do jedzenia — §wiezy chleb, aromatyczny,
migkki ser, pig¢ plastrow wiejskiej kietbasy i jabtko.

— Co u Syriscusa? — spytalem. Odpowiedziaty mi tylko wymowne spojrzenia. Zjadtem
przyniesione produkty, po czym polozytem nogi na stole i zamknalem oczy, ale nawiedzat
mnie tylko obraz jej twarzy tuz pod powierzchnig miodu. Nie Zeby dr¢czyto mnie poczucie
winy, raczej zaczat mi w glowie kietkowa¢ pewien pomyst. Wstatem, znalaztem papier, pidro
1 atrament i zaczalem pisa¢. (A gdybyscie przypadkiem byli studentami drugiego roku na
jakim$ przyzwoitym wesanskim uniwersytecie, rozpoznalibyscie to, co napisalem. Do diabta,
pewnie bylibys$cie w stanie wyrecytowac pierwszy akapit z pamigci, czego sam nie potrafie.
Tak przy okazji, strona trzecia zawiera naprawd¢ razacy btad. Nagroda dla kazdego, kto go
znajdzie). Musialem usna¢, bo kiedy mnie obudzili, lezatem twarza na papierze, a na blacie
zdazylo si¢ utworzy¢ atramentowe jeziorko. Podniostem wzrok. Wiadroglowi.

— Pgjdziesz z nami — oznajmili.

— Muszg¢? — spytalem, ziewajac. — Mam za sobg naprawde dlugi dzien.

— Wstawaj — rzucili. Podniostem si¢, a oni wypchng¢li mnie za drzwi. Niezbyt mi si¢
podobalo takie traktowanie, ale potem przypomniat mi si¢ me¢zczyzna, ktéremu rozbitem
czaszke 1 stwierdzitem, Zze nie bede¢ robi¢ z tego problemu. Zanotowatem tylko w pamigci, ze

musz¢ doktada¢ wigkszych staran, by nikogo nie krzywdzi¢.



Fokas czekat na mnie w Bibliotece Potudniowej. Niepokojace. Wczesniej bytem tam
dwukrotnie, raz jako przyjaciel i go$¢ honorowy, a raz kiedy wltamatem si¢ do palacu (to
dluga historia) i zle skrgcitem. To cholernie duze pomieszczenie, cho¢ wedhug standardow
patacowych, jedno z mniejszych — datoby rade wecisng¢ tu szwadron kawalerii, pod
warunkiem, ze konie zostatyby na korytarzu. Do polowy wyloZone bylo bogato zdobionym
drewnem zlotego de¢bu z pdzno idealistycznymi rzezbieniami, przedstawiajagcymi zniwa i
motywy sielankowe, a sufit pokrywaly pozlacane i malowane technikg trompe [’oeil odlewy
gipsowe, tworzace baldachim z winorosli i morw (tradycyjnie na nowych gosci czekaja dwa
dukaty nagrody za znalezienie naturalnych rozmiaréw strzyzyka ukrytego mie¢dzy pe¢dami
winorosli). Oprocz tego byto tam pie¢ wolno stojacych biblioteczek, z ktérych jedna miescita
aktualng kolekcje osobistych ksiag ksiecia. Naprawde sie¢ wzruszytem widzac, ze trzy z jej
potek zajmowaty dzieta zebrane Salonina.

— Jeste$ niemozliwy — stwierdzit.

— Scisle moéwiac, nie. Wysoce nieprawdopodobny, owszem, ale...

— Przez ciebie jeden straznik trafit do szpitala. — Fokas najwyrazniej nie byt w nastroju do
zartow. — Inny stracit dwa z¢by. — Przerwat 1 utkwit we mnie wzrok. — Gdzie si¢ nauczyles tak
bi¢? — spytal. — Bo przeciez nie na uniwersytecie.

— Jako$ tak podlapatem przy réznych okazjach — odpowiedzialem szczerze. — Postuchaj,
naprawde¢ mi przykro z powodu straznikow. To nie byto...

— Celowe? — Pokrecit gtowa. — Zreszta to jest najmniejszy z naszych problemow. — Wzigt
jakas kartke 1 zaczal mi nig wymachiwac przed nosem. — Wiesz co to jest?

— O$wie¢ mnie.

— To nakaz przyjacielskiej interpretacji — powiedziat, blednac jak $ciana. — Poswiadczony
1 opieczetowany przez mezentynskiego chargé d’affaires w zwiazku z zarzutami fatszerstwa,
nawotywania do buntu i emisji fatszywych monet. Wiesz, co to oznacza?

Innymi stowy, nakaz ekstradycji. Ledwo udato mi si¢ zachowa¢ powage.

— Przeciez nie pozwolisz im mnie zabra¢ — stwierdzilem.

Zamknal na chwile oczy.

— Naprawd¢ nie mam wyboru — oznajmil. — To prawidlowo sporzadzony nakaz,
obowigzuje nas stosowny traktat, wiedza, ze tu jeste$ i zwrdcili si¢ do Senatu, a nie do mnie
osobiscie. Jesli sprobuje to zatuszowac, ludowcy dostang moja gtowe na tacy.

Nie miatlem odwagi spojrze¢ mu w oczy, wigc skupitem si¢ na malenkim strzyzyku,
znajdujacym si¢ bezposrednio nad jego glowa. Miatem wrazenie, ze §piewa tylko dla mnie.
Ekstradycja. Zostaje oficjalnie przekazany przy Bramie Potnocnej pod opieke trzech lub
czterech uzbrojonych postancow. Zachowuj¢ si¢ grzecznie. Predzej czy pdzniej zatrzymujemy
si¢ w karczmie, stacji pocztowej lub przydroznym posterunku. Grudka pulveus fulminans
wielkos$ci orzecha trafia do ognia, wychodze przez okno, zndéw jestem wolny. Naturalnie

wiekszos$¢ istotniejszych rzadéw zna mnie juz do$¢ dobrze, doszioby do przeszukania,



obejmujacego naturalne otwory ciata. Ale jesli mam wybiera¢ miedzy godnoscig i wygoda a
zyciem, nie musz¢ si¢ dlugo zastanawia¢. Tam, gdzie stonce nie dochodzi, mozna bez
problemu ukry¢ do$¢ pulveus fulminans, by wysadzi¢ $ciang.

— Prosz¢ — powiedziatem. — Nie pozwdl im na to. Za falszowanie monet w Mezencji
czeka mnie stryczek.

— Trzeba bylo o tym pomysle¢ wczesniej. — Przez chwilg milczal. — A wigc zrobiles to.

Skingtem glowa. Przyjalem zasade, by mowi¢ prawde zawsze wtedy, gdy nie ma ona
wiekszego znaczenia.

— Bylem gtodny — stwierdzilem. — Poznalem kilku ludzi w barze. Powiedzieli, Ze to na
potrzeby jubilera, nie falszerzy.

— Nino, ty kretynie. — W jego glosie bylo co$ tak bliskiego autentycznego uczucia, ze
przez chwil¢ poczutem si¢ naprawde zle. — Co ja moge? No dalej, to ty jeste$ geniuszem.
Wymysl cos.

— Nie jestem prawnikiem — stwierdzitem. — Zapytaj fachowcow, za to im przeciez placisz.

— Juz spytalem — warknat, odwracajac nieco gtowe, by nie patrze¢ mi w oczy. — Nie
wymyslili ani jednej, pieprzonej rzeczy. Ich najlepszym pomystem bylo powolanie si¢ na
przywilej duchowienstwa. Ale to nie przejdzie, chyba Ze nastapi na mezentyjskiej ziemi.

Przywilej duchowienstwa, pomyslatem, to jest mysl. Spodobata mi si¢. Nigdy nie bytem
ksiedzem.

— To zadziata?

Spojrzat na mnie z grymasem niezadowolenia, co byto niezawodng oznaka glgbokiego
skupienia.

— Tak im si¢ wydaje — stwierdzit. — Traktat liczy sobie czterysta lat, mial za zadanie
chroni¢ misjonarzy, ktorzy narobili sobie klopotow, gloszac koniec Gildii, ale nadal
obowiazuje, ze szczegdlnym uwzglednieniem nawolywania do buntu i zwigzanych z tym
wykroczen. Wigc pewnie zadziata.

— Czyli mozesz mnie z tego wyciagnac.

— Ale najpierw bede ci¢ musiat im przekaza¢. — Przetart oczy, jak gdyby nie spat od
trzech dni. — To te kanalie od ludowcow — stwierdzit — wykorzystuja cie, zeby mi si¢ dobraé
do skory. Mogg si¢ zatozy¢, o co chcesz, ze to oni podpuscili Mezencjg.

— Rozwazmy to — powiedzialem najpowazniejszym tonem, na jaki mnie byto stac. — Jesli
sprobujesz, jak to powiedziates, zatuszowac te sprawe, tylko utatwisz im zadanie i dojdzie do
kryzysu konstytucyjnego. Jesli si¢ na to zgodzimy, zgodnie z procedurami, mozesz mnie z
tego wyciagnaé, jednoczesnie odgrywajac si¢ na ludowcach. — Wzruszytem ramionami. —
Wedtug mnie to dos¢ oczywiste — stwierdzitem. — Pojadg tam.

Przez chwile siedziat nieruchomo w milczeniu, a ja w tym czasie musiatem pilnowaé, by
nie przesta¢ oddycha¢. Wreszcie najwyrazniej podjat jakas decyzje, ale natychmiast zmienit

zdanie.



— A skoro juz o czasie mowa — rzucita. — Kiedy jestes tak blisko...

Przy tych stowach podniost wzrok. Jest taka gra karciana, w ktora graliSmy na statku
wigzieniu we Frontis Tropaea. Nie pamig¢tam, jak si¢ nazywa, ale jest w niej moment, kiedy
mozna dobrowolnie pokaza¢ swoje karty przeciwnikom. Nigdy nie gralem w nig z Fokasem,
ale id¢ o zaktad, ze Swietnie by sobie poradzit.

(Kiedy wrocitem do laboratorium po mojej ostatniej wycieczce i zauwazytem, ze ztota
sztabke kto$ ruszal, podniostem ja 1 sprawdzitem jej spod. Kto$ bardzo wyraznie zarysowat ja
na takg glebokos¢, by przebi¢ si¢ przez ztota warstwe, jaka tworzy si¢ na posrebrzanej miedzi
w procesie Polikratesa. Chyba zapomnialem wspomnie¢ o jeszcze jednej sztabce, ktora
odlatem z czystego zlota w tej samej formie nieco wczesniej i zostawitem obok. Archestratus
w swoich ,,Materiatach” wysuwa przypuszczenie, ze proces transmutacji rozpoczyna si¢ na
zewnatrz i wolno posuwa si¢ w glab, zupehie jak w przypadku zamrozonego migsa).

Z trudem zrobilem urazong ming.

— Powiedziatem sze$¢ tygodni — oznajmitem. — Nie sktadam obietnic, ktorych nie moge
dotrzymac.

Na chwil¢ pomieszczenie wypehit ogrom tego ktamstwa, ale szybko rozwiat si¢ niczym
gaz na wietrze.

— Trzymasz si¢ wskazowek Archestratusa?

Skrzywitem si¢ pogardliwe.

— Prawie wcale — odparlem. — Cho¢ wyglada na to, ze dla odmiany moze mie¢ racj¢. Ale
jeszcze nie skonczylem — mowitem dalej. — Jak wbi¢ w sztabke dluto, okazaloby sie, ze
gdzie$§ w potowie jest jeszcze miedz.

(Co akurat byto prawdg. Cholernie ci¢zko jest obla¢ miedziany rdzen zlotem. Musiatem
postawi¢ w formie miedziang sztabke na czterech miedzianych gwozdziach, zeby stopione
ztoto optyng¢lo ja dookota. Diabet tkwi w szczegotach. Tylko one sig¢ licza).

— Jesli pozwolg im ci¢ zabrac...

— Nie martw si¢ — odparlem dzielnie. — Nic mi nie bedzie. Dokoncze po powrocie.
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Od pewnego czasu nieco dreczy mnie sumienie, bo nie bytem z wami do konca szczery.
Oto co si¢ naprawde stato: Weszla. Zobaczylta zlewke na stole.

— Co to? — spytata.

— Nic.

Postata mi to swoje spojrzenie.

—Co?

Podatem jej sktadniki, pomijajac najwazniejszy. Wyciagnigcie wnioskow zajelo jej jakie$

pig¢ sekund.



— Zadziata?

— A skad mam wiedzie¢?

Pochylila si¢ nad zlewka i powachata zawarto$¢, po czym wyprostowata si¢ 1 wykrzywita
twarz w grymasie niezadowolenia.

— To jest niestabilne.

— Tak, ale dodatem stodkiego alkoholu z kolocynty, zeby si¢ nieco uspokoito.

Obejrzata miksture doktadnie i pokiwala energicznie glowa.

—No i?

Wzruszylem ramionami.

— Po co si¢ spieszy¢? — spytatem. — Jesli dziata, bede miat catg wiecznos$é. A jesli nie...

— Zrobisz wigcej — powiedziata szybko, jak gdyby wcale nie planowata si¢ odezwac. —
Dla mnie.

Nie odpowiedziatem, wigc spojrzata na mnie gniewnie.

— Nie — rzucitem krotko.

—Co?

— Nie — powtorzytem. — Cheesz sprobowac, to znasz przepis.

— Co do cholery...

— Z calym szacunkiem — powiedzialem — nie$miertelno$¢ to jedno. Ale bycie twoim
mezem przez wiecznose...

— Ty bydlaku.

— Jeste$ niesprawiedliwa — stwierdzitem. — Nie rozwodze si¢ z toba. Przezyjemy ze sobg
wszystkie lata, ktore ci pozostaty, a potem bede wolny. Przeciez na to si¢ wlasnie pisatas.

— Pozwolitby$§ mi umrze¢.

— Wszyscy umierajg — powiedziatem. — Smiertelnosé jest stata definiujaca nasze istnienie.

— Spierdalaj.

— Poza tym — méwitem dalej — eliksir 1 tak pewnie nie dziata. No i moze by¢ trujacy.

— Jesli jest — stwierdzita uprzejmie — umrzesz i bede wiedziata, by go nie pic.

— To moze by¢ jedna z trucizn, ktore dziataja z wielogodzinnym op6znieniem. Albo po
kilku dniach. Albo nawet tygodniach. Gdybym pozwolil ci to wypié, wykazalbym si¢
catkowitym brakiem odpowiedzialnosci.

— Podzielisz si¢ eliksirem z Fokasem?

US$miechnalem sig.

— Jesli okaze si¢, ze dziata, moze kiedy$ opublikuje przepis. Ale dopiero kiedy go
doktadnie przetestuj¢. Powiedzmy za jakie$ dwiescie lat. Wczesniej bytoby to bardzo
nierzetelne z naukowego punktu widzenia.

— Podzielisz si¢ z moim bratem, czy nie?

— Nie — odpartem. — Placi mi za znalezienie sposobu przemiany otowiu w ztoto, co, jak

wiadomo, jest niemozliwe. To moja prywatna dziatalno$¢. Nie ma prawa do tych badan. To —



kontynuowatem z czarujagcym u$miechem na ustach — przeznaczone jest wytacznie dla mnie.
Bo jestem tego wart.

Zobaczytem, jak ptynnym ruchem reki chwyta zlewke i z ogromng gracja podnosi ja do
ust. Rozsiadlem si¢ w krzesle, przygladajac si¢ jej poczynaniom. Kiedy byto po wszystkim (a
nie trwato to dlugo; wybratem sal draconis ze wzgledu na szybkie dziatanie) wstatem i
stanglem nad nig, odwracajac stopa jej gtowe, by widzie¢ oczy. Nawet nie drgneta.

Jedno z glowy, pomyslalem. Juz kiedy przyjechala odwiedzi¢ Fokasa na uczelni i
spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy, wiedzialem, ze beda z nig same klopoty. Kiedy Fokas
sprowadzil mnie do Paraprosdocji z niedorzecznym, cho¢ catkowicie szczerym
przekonaniem, ze pewnego dnia znajd¢ sposob na przemiang metalu nieszlachetnego w ztoto,
nie protestowata. Wrecz przeciwnie. Sam slyszatem, jak mowi do brata: ,,tylko nie pozwdl mu
odejs¢”, a bylo to przy okazji mojej trzeciej, przepraszam, czwartej proby ucieczki.
Widczytem si¢ bez celu po palacu, szukajac drzwi prowadzacych na zewnatrz, a w zamian
trafitem do matego ogrodu klasztornego, gdzie rodzenstwo popijalo wino przy fontannie.
Zapewnil ja, Zze moge co najwyzej odby¢ krotka podréz migdzy tylnymi drzwiami a kupa
gnoju, ktora technicznie rzecz biorac nie znajduje si¢ na terenie patacu, jako ze usypana jest
za murem. ,,Jak tylko rozgryzie sekret transmutacji, pozbedg si¢ go” — powiedziat Fokas. ,,Ani
mi si¢ waz” — odparta. — ,,Poki nie przyrzadzi dla mnie eliksiru”. Wtedy si¢ do niej
usmiechnat. ,,Prosz¢ bardzo” — powiedzial. — ,,Ale potem...”

Nie zeby mnie to cho¢ troche zaskoczylo. Wiedziatem o tym juz od tamtej rozmowy po
pijaku w Elpis. Ostatnig rzecza, jakiej by chciat Fokas, to sposob na przemiang $mieci w
ztoto. W koncu to ksigze ma wigcej zlota niz ktokolwiek inny po tej stronie Morza
Wschodniego, wigc ma tez najwigcej do stracenia. Nieprzypadkowo jakie§ pot tuzina
naprawde¢ wybitnych alchemikéw, ktérzy pracowali dla niego przede mna, ludzi, ktérych
szkiet niegodny bytbym my¢, zmarto w patacu. Jak na ironig, transmutacja naprawde jest
niemozliwa. Ale tatwo sobie wyobrazi¢, jak to wygladato. Fokas nieustannie naciskat,
oczekujac rezultatow. A Ze nie byli w stanie dokona¢ niemozliwego, uciekali si¢ do oszustw.
Oszustwo jest tatwe. Istnieje z tuzin niezawodnych sposobow na blyskawiczne poztacanie,
réwnie wiele na zloto glupcow, praktycznie nie do odrdéznienia od prawdziwego, nie
zaglebiajac si¢ juz w mroczny $wiat falszywych eksperymentow, szalbierstw, zeliwiakow z
podwojnym dnem, czy trzeciej i czwartej ksiggi ,,Eksperymentow” Ksenokratesa (lata temu
zgubitem swoj egzemplarz, ale wczesniej nauczytem si¢ cato$ci na pamigc). I tak oszukiwali
na tyle przekonujaco, az Fokas uwierzyt w ich sukces oraz w to, ze przemiana jest jednak
mozliwa. A potem ich zabijat.

Naturalnie Eudoksja byta o wiele sprytniejsza od brata i sama posiadta niezwykle rozlegta
wiedze alchemiczng. Wiedziata, ze transmutacja jest niemozliwa. Pewnie doszla do wniosku,
ze skoro jej bratu sprawi przyjemno$¢ zabicie kilku szarlatandw, to czemu nie? Na pewno

wiedziata, ze nie ma sensu si¢ z nim sprzecza¢, gdy juz raz wbije sobie co$ do glowy.



Jednakze przeczytala jedng z moich wczesnych, powszechnie uznanych prac ,,0
wlasciwosciach materialdéw  organicznych”, w ktoérej ponad wszelka watpliwosée
udowodnitem, ze eliksir wiecznej mlodosci jest nie tylko teoretycznie mozliwy, ale
praktycznie na wyciagnigcie reki.

»Wlhasciwosci” byly kolejnym z moich klamstewek. Zawieraja tak ogromny btad w
rozumowaniu, ze nie mialem zadnych obiekcji przed publikacja sadzac, ze wszyscy, ktorzy go
nie zauwazg, tylko wyjda na idiotéw. Ale nikt go nie zauwazyl, nawet genialna Eudoksja.
Ona przynajmniej znata mnie na tyle, by wiedzie¢, ze zastraszanie na mnie nie dziata. Miod
jest lepszym wabikiem niz ocet, takg zawsze wyznawala filozofi¢. Wymyslita, Ze gdybym byt
w niej beznadziejnie, szalenczo zakochany, zrobilbym eliksir chcac zachowaé na zawsze
pigkno, ktorym mnie urzekta. Musz¢ uczciwie przyzna¢, ze chyba nie planowata mnie zabi¢
po tym, jak juz opracuj¢ przepis. Zostawitaby to Fokasowi. W kazdym razie sprzedala mu
pomysl poslubienia mnie twierdzac, ze cztowieka z moja sklonno$cia do ucieczek nie da si¢
zatrzymac silg. Lepiej sprawi¢, bym sam chcial zosta¢, a po owdowieniu zawsze moze wyjs$¢
ponownie za maz. Fokas na to przystat, cho¢ nie dlatego, ze przekonaty go jej argumenty, ale
dlatego, ze byla o wlos od posSlubienia Opianusa, przywodcy partii ludowej i1
najzacieklejszego politycznego wroga Fokasa. Tymczasem ona wszystko sobie skalkulowata i
wyszlo jej, ze wygrana ludowcow jest tylko kwestig czasu, a wtedy gtowa Fokasa znajdzie si¢
na Bramie Polnocnej. Gdyby wyszta za Opianusa, przyspieszytaby nieuniknione,
zabezpieczyla swoja pozycje 1 w rzeczywistosci rzadzita przez niego, jesli tylko by sie jej
chcialo, co wedtug mnie raczej watpliwe. Wydaje mi sig¢, ze chciala po prostu dopilnowac, by
w ostatecznym rozrachunku jej glowa nie skonczyla obok gtowy brata. W kazdym razie plan
upadl w chwili, gdy Opianus zostal pozbawiony stanowiska na skutek wyjatkowo paskudnego
ataku podczas wewnetrznych walk ludowcow. Jego nastepca na stanowisku przywodcy partii,
Pescenniusz, znany byt ze swej niecheci do dziewczat, wigc data za wygrang. W interesie
Fokasa lezalo zatem wydanie siostry za polityczne zero. Dodatkowa korzys¢, jaka byto
trzymanie mnie na smyczy w razie powodzenia, byta tylko dopelnieniem szczescia.

Postanowilem jg zabi¢ juz jaki$§ czas temu, potem zmienilem zdanie. Naprawde si¢ tego
wstydze, ale wobec pigknych kobiet jestem bezradny. Tak dopuscitem do zakochania si¢ w
Teodozji, a kiedy Fokas ja zabit, Eudoksja nadal byta pod r¢ka, réwnie pigkna i wyjatkowo
zdesperowana, by mnie zaobraczkowaé w nadziei na to, ze przyrzadzg jej ten cholerny eliksir.
Uciekaj, powtarzalem sobie, nie ma sensu, by zgingla jeszcze jedna §liczna kobieta.
Transmutacja ciala w zgnilizne, ciepla w zimno to powszechnie znany fakt, nie potrzebuje
kolejnego potwierdzenia. Uciekaj 1 daj sobie z nimi obojgiem spokdj.

Wtedy dotartem az do Lachrimy, potozonej nad brzegiem Wielkiego Biatego Jeziora.
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Ekstradycja. Tyle do zrobienia, a tak mato czasu.

Najgorsza oczywiscie byta swiadomos¢, ze bedg musiat polegaé na innych. A mam z tym
pewien problem. W gtownej mierze wynika z faktu, ze w naprawde waznych kwestiach inni
niemal zawsze mnie zawodzili, cho¢ neka mnie rowniez glgboko zakorzeniony lgk przed
zaufaniem innym. Nigdy nie potrafilem si¢ na to zdoby¢. Domys$lam sig¢, Zze po prostu zawsze,
gdy probujemy przewidzie¢ zachowanie innych, instynktownie uzywamy siebie jako modelu
catej ludzko$ci. Sobie za nic bym nie zaufal, wiec czemu miatbym ufa¢ komukolwiek
innemu?

Ponadto istniejg procedury, ktoérych zwyczajnie nie da si¢ przyspieszy¢. Troche trwa, nim
element A wejdzie w reakcj¢ z esencja B, tworzac zwigzek C. Czasem mozna ten proces
nieco ozywi¢ rozsadng dawka ciepta, ale nie zawsze, a blad moze kosztowaé spapranie
zwigzku C lub wysadzenie laboratorium w powietrze. Poza tym pos$piech przy zabawach z
silnymi kwasami to zawsze kiepski pomyst. WeZcie to pod rozwage.

Wystarczy doda¢ drobno sproszkowane srebro do aqua fortis, a nastepnie dola¢ mozliwie
najczystszego alkoholu drzewnego. Cale lata zabralo mi opracowanie sposobu
przeprowadzenia tej reakcji tak, by produkt koncowy byt stabilny. A teraz stanglem przed
trudnym problemem, jak sprawi¢, by t¢ stabilno$¢ utracit. To tez historia moja zycia.

Zaczatem od dwudziestu srebrnych dolaréw. Nie tych gownianych, emitowanych przez
rzad, w ktérych na dziewigédziesiat czgsci srebra przypada dziesig¢ czg$ci miedzi, ale takich
wykonanych chatupniczo (cho¢ wole okreslenie ,,recznie”’) we wilasnej fabryce, czystych w
dziewieédziesieciu dziewigciu przecinek sze$¢ procenta, ktore zabralem z bezpiecznej
kryjowki po wizycie u Astiagesa. Jednym z powodow, dla ktorych nigdy nie zarobitem na
tym falszerstwie jest fakt, Zze robi¢ lepsze monety od rzadu. Nic na to nie poradz¢. Zawsze
jakis cichy glos w gltowie podpowiada mi, ze jesli co$ jest warte zachodu, nalezy to zrobi¢
dobrze.

Trzeba wrzuci¢ dolary do duzej, szklanej zlewki. Zala¢ je p6t litrem najlepszej aqua fortis
— t¢ sam przygotowalem, gdyz w sklepach trudno o porzadny produkt. Odsungé si¢ na
bezpieczng odlegltos¢, bo zaciagnigcie si¢ cuchnacym, bialym dymem grozi $miercia, i patrze¢
na malenkie, roze$miane babelki kwasu pozerajacego srebro. Ten widok moze zlamac serce.

Straznicy przyniesli 16d, o ktory prositem. Traktowali mnie jak co§ migdzy tredowatym a
czynnym wulkanem. Us$miechnalem si¢ i podatem sierzantowi dwudziestego pierwszego
dolara.

— Alez prosz¢ — powiedziatem, gdy zaczat si¢ w niego wpatrywac. — I dzigkuje.

Na jego twarzy wyraznie wida¢ byto toczaca si¢ w $rodku walke. Z jednej strony bylem
tym niesamowicie chytrym mistrzem ucieczek, ktory nie wahat si¢ okalecza¢ stojacych mu na
drodze zolierzy. Z drugiej za$, srebrny dolar to srebrny dolar, a to miesigczny zold.
Naturalnie nie byl to srebrny dolar, bo byt nielegalnie lepszy, ale tego straznik mial si¢ nie

dowiedzie¢. W koncu chwycit monet¢ i naprawdg szybko wyszedt.



Alkohol drzewny bior¢ od Sirmisa. Najlepszy jaki mozna kupi¢. Umiescilem zlewke na
lodzie, wlatem alkohol, zakorkowalem butelke i odsunatem si¢ jak najdalej. Poki co wszystko
zgodnie z planem. Gdy tylko ze zlewki przestaty bucha¢ zabdjcze opary, nalalem do niej
zimnej wody, by zaczely si¢ tworzy¢ krysztaty. Najtrudniejsze za mna, zostata mi juz tylko
do$¢ meczaca przemiana metalu nieszlachetnego w zloto.

W zasadzie nie wiem — i jestem teraz z wami catkowicie szczery — czy to mozliwe, czy
nie. Prawda jest taka, ze zawsze brakowato mi zapalu do przeprowadzenia eksperymentu,
ktory by to zweryfikowat. Gdybym przypadkiem trafil na ten sekret, nim dopadt mnie Fokas,
moze bytbym nieco bardziej zmotywowany. Tymczasem teraz odkrycie, jak tego dokonac,
oznaczatoby wyrok $mierci, wigc zostawitem te kwestie. Nie $miatem nawet zapisac
receptury i pracowac nad nig na papierze, na wypadek gdyby notatki wpadly w rece Eudoks;ji.
Przez lata przechowywatem ja w pamieci, nigdy nie wyprobowujac w praktyce.

Na procedure sktada si¢ szes¢ krokow — jestem pewien, ze mi wybaczycie, jesli wam ich
nie wymieni¢, w razie gdyby kto§ chcial wyprobowaé przepis samemu, co (wierzcie mi)
prowadzitoby do szeregu strasznych konsekwencji, szczegdlnie gdyby wasz krol, ksiaze,
hrabia czy rada miejska dowiedzieli si¢, co kombinujecie. Moge wam co najwyzej da¢ pewnag
wskazowke. Trzeba dodac to do tego, zrobi¢ co$ z tym, co powstanie, po czym pojawi si¢ cos,
co moze, ale nie musi by¢ zlotem, w zaleznos$ci od tego, czy eksperyment si¢ udat. Wszystko
jest w sumie do$¢ proste i nie potrzeba do tego lodu; mozecie to zrobi¢ w domu na stole
kuchennym, ale prosz¢ was, nie robcie.

Tymczasem ja przeprowadzilem cala procedur¢. Nastgpnie przygotowalem trzy kulki
pulveus fulminans wielkosci orzecha, owinaglem je w niewiarygodnie cienkie, zlote listki i
schowatem w miejscu, gdzie nikt nie miat szans ich znalez¢. Nie bede si¢ rozwodzit nad tym
etapem. Wazne, ze ze wszystkim zdazytem.

— Musze zobaczy¢ si¢ z ksigciem — oznajmitem.

Sierzant — nie ten sam co ostatnio — skingl gtowa. Odnioslem wrazenie, Ze spodziewat si¢
tego, wiec Fokas zapewne chciat si¢ ze mng pozegnac, na co zreszta liczylem. Cokolwiek by
powiedzie¢ o Fokasie, zawsze byt przewidywalny, a to bardzo pozadana wlasciwos$¢ u
sktadnikow, wrecz kluczowa dla dobrze skontrolowanych eksperymentow.

(Jakze bytoby mito, gdyby moje zycie bylo takim dobrze skontrolowanym
eksperymentem. No wiecie, wychodzi si¢ od sktadnikow podstawowych, dodaje edukacje,
doswiadczenia, zdarzenia, miesza wszystko szklang laska, a w odpowiedniej chwili spowalnia
proces na bryle lodu. Przewidywalne rezultaty, zamierzone cele, a na koncu co§ wartego
zachodu. Niezupehie tak to wygladato. A jesli chodzi o rezultat, produkt koncowy, to si¢
dopiero okaze. Moze jeszcze sam siebie zaskocze).

— Prawnicy twierdza, ze wszystko powinno by¢ w porzadku — oznajmit Fokas. Cer¢ miat
poszarzalg od zmartwien. — Opracowali lini¢ obrony i wystatem przodem gonca z papierami,

wigc dotrze na miejsce przed toba. Przy odrobinie szczgscia...



— Nic mi nie bedzie — powiedziatem. — Naprawde — dodatem z u$miechem. — Wiesz,
zawsze mi si¢ wydawato, ze jestem sprytny, ale przywilej duchowienstwa...

— Cholera — wtracit. — Niemal zapomniatlem. — Zaczat przerzuca¢ papiery lezace na
biurku, az w koncu znalazt to, czego szukal. — Lucustusie Saloninie, czy uroczys$cie
przyrzekasz petni¢ urzad diakona w najswigtszym synodzie Towarzystwa Niezwyci¢zonego
Stonca i nieztomnie sta¢ na jego strazy? Powiedz, ze tak.

— Tak — odpartem i zamilklem na chwilg. — To wszystko?

— To wszystko. Jeste$ ksiedzem. A teraz zejdz mi z oczu.

— Prawdziwym ksi¢dzem?

— Tak. Zegnam. Postaraj si¢ nikogo nie okras¢ i niczego nie wysadzié.

— Fokasie — spojrzalem mu prosto w oczy, czego zazwyczaj nie robilem. — Musze ci co$
wyznaé, nim odejde.

— Co takiego?

— Na osobnosci.

Przygladat mi si¢ z powatpiewaniem, a wiadroglowi nagle si¢ spig¢li.

— Daj spokdj — rzucitem. — Teraz jestem ksiedzem. Jesli nie mozna juz ufa¢ duchownym...

— Dobrze. — Skinat sierzantowi i straznicy wyszli. — Tak?

Odrobing $ciszytem glos.

— Juz trwa — powiedziatem.

—Co?

— Eksperyment.

Chwile trwato, nim dotart do niego sens moich stow, a wtedy oczy zrobity mu si¢ okragle
jak dolary.

— Zapoczatkowalem proces. Zajmie okoto pieciu godzin.

Chwycitl mnie za r¢kaw.

—To znaczy..?

— Na stole w moim laboratorium — powiedziatem — znajdziesz obok zegara wodnego
kamienng mis¢. W misie jest gar$¢ zelaznych gwozdzi zalanych jasnozielong ciecza. Za jakie$
pot godziny na gwozdziach powinna si¢ pojawi¢ bladozéita powtoka. Cokolwiek zrobisz, nie
dotykaj ich, gdyz ta substancja przezartaby ci palce do kos$ci. Zostaw gwozdzie tak jak sa, ale
kto§ bedzie musial uwaznie pilnowaé eksperymentu. Dopdki ciecz jest zielona, wszystko w
porzadku. Ale kiedy zacznie si¢ robi¢ niebieska, trzeba doda¢ dwie krople tej ciemnobrazowej
substancji z ciemnozielonej buteleczki; ona wszystko naprawi, ale trzeba jej doda¢ doktadnie
w chwili, gdy ciecz zacznie zmienia¢ kolor. Inaczej caty eksperyment szlag trafi i trzeba
bedzie zaczyna¢ od poczatku, a to by nas cofnelo o cate miesigce. — USmiechnagtem sie¢
szeroko. — To najgorszy moment, jaki mogli wybrac.

Zmarszczyt brwi.

— Czy nie mogtes$ z tym zaczeka¢ do powrotu?



Pokrecitem gltowa.

— Gloéwny odczynnik zachowuje stabilno$¢ przez goéra dzien — stwierdzilem. — A po
przygotowaniu musi dojrzewac przez dziewi¢¢ tygodni. Poza tym — dodatem cicho — mogg
nie wréci€. A nie chciatbym umrze¢ z mys$la, Ze nawet nie sprobowatem.

Przybrat zbolaly wyraz twarzy.

— Nie mow tak — powiedzial. — Prawnicy...

— Wszystko spisze, gdy tylko dotre do Mezencji — oznajmilem. — Przeslg recepturg
kurierem dyplomatycznym.

— Nie. — Wygladat na przerazonego. — Na lito§¢ boska, nie réb tego. Nikomu nie mozemy
powierzy¢ tego sekretu. Kiedy wrécisz, bedziemy mie¢ mndstwo czasu.

Wzruszylem ramionami.

— Jak chcesz — stwierdzilem. — Tylko dopilnuj, by kto§ trzymal piecze nad
eksperymentem przez kolejnych pie¢ godzin. Tylko o to proszg.

— Bez obaw — odparl gtosem zaledwie o utamek tonu wyzszym niz zazwyczaj. — Sam si¢
tym zajmg.

— Naprawde?

— Masz moje stowo.

US$miechnalem sig¢.

— W takim razie nie musz¢ si¢ o nic martwi¢ — rzucitem. — Niech ci¢ Bog blogostawi,

synu — dodalem, po czym odszedtem i walngtem w drzwi.

% sk ok

Poki co, normalnie historia mojego zycia.

Gdy bytem mtody, chciatem pozna¢ prawdg. Bylem niecierpliwy. Wszystko widziatem
bardzo wyraznie. Uczenie logiki mtodych oséb jest chyba bledem. Logika jest tak samo
bronia, jak narzedziem. Uczysz si¢ jej, opanowujesz ja i wrecz nie mozesz si¢ doczekaé, by
wyj$¢ 1 na kims$ jej uzy¢. W Elpis wymachiwatem mieczem logiki, poki nie skonczyli mi si¢
oponenci. Nastepnie w idiotyczny sposob zniknety fundusze, a wkrotce potem i ja.

Ucieczka, historia mojego zycia. Uciektem od filozofii i zajatem si¢ robieniem naprawde
ghupich rzeczy. Kradziez jest glupia, bo predzej czy pdzniej ci¢ chwytaja. Bycie schwytanym
to réwniez historia mojego zycia. Zawsze uciekam, ale tez zawsze mnie chwytajg. Kiedy$
sadzitem, ze alchemig zajatem si¢ przez przypadek, ale z wiekiem zmadrzatem i juz wiem, ze
zbiegi okoliczno$ci nie istnieja. Po potaczeniu dwoch gtéwnych elementow sktadajacych sig
na mnie, filozofii i przestgpczosci, na bryle lodu, speiniajacej role mojej osobowosci,
otrzymujemy alchemig¢. Byli$my, jak to si¢ mowi, dla siebie stworzeni.

A najglupsze jest to, ze prawdopodobnie naprawde jestem najwigkszym alchemikiem

wszech czasow. Nie dlatego, ze moze odkrylem, a moze nie, jak przemieni¢ metal



nieszlachetny w zloto, ale dlatego, ze... c6z, do tego dojdziemy pozniej. Jestem tez catkiem
niezlym filozofem, ale tylko pod warunkiem, Ze kto$ jest gotowy mi za to zaptaci¢. Im dtuzej
cztowiek mysli o prawdzie 1 madrosci, tym bardziej rozumie, Ze to tylko wytwory wyobrazni.
Co wigc zostaje? Potyczki logiczne mogg by¢ zrodtem czystej przyjemnosci, ktéra jednak z
czasem nieco blednie, no i mozna tez calkiem przyzwoicie zarobi¢ na wyktadach, publikacji
prac i nauczaniu. W zupetnos$ci by mi to wystarczylo, gdyby tylko wszyscy dali mi spokoj, ale
niestety.

Moje zycie ksztattowali Fokas i Eudoksja. Kiedy akurat przed nimi nie uciekalem,
zmuszony bytem ktama¢, by ocali¢ zycie. Zamordowatem Eudoksje, bo musiatem. Za stary
juz jestem na ciagle ucieczki i mam do$¢ wyciaggania z tytka brylek pulveus fulminans i
wyskakiwania przez okna. A jezeli chodzi o Fokasa, pewnie chciat dobrze, cho¢ to Zadne
usprawiedliwienie. Ja tez w ré6znych momentach Zzycia chcialem dobrze, ale w Zaden sposob
mnie to nie usprawiedliwia.

Co ciekawe, niegdy$§ moim najwigkszym talentem bylo zawieranie przyjazni. Kiedy$
ludzie po prostu mnie lubili. Teodozja mnie kochala. Potrzeba by dziesi¢¢ razy lepszego
naukoweca, niz ja kiedykolwiek bede, by rozgryz¢ stojaca za tym chemig.

Coz. Przy okazji przepraszam, ze was wczesniej oklamatem. Nie mogltem si¢
powstrzymac¢. Chyba przede wszystkim jestem showmanem, aktorem, ktamca. I to akurat

mozecie wzig¢ za pewnik.

% sk %k

— Na lito$¢ boska — rzucil Pescenniusz, wyraznie niezadowolony. — Naprawde musiate$
rozwali¢ caty patac?

Nie trzeba chyba dodawac, ze przesadzat.

— Tak — odpartem. — Zasada omleta i jajek — wyjasnitlem. — Poza tym, jesli co$ jest warte
zachodu...

Nalat mi filizanke¢ bardzo modnej ostatnio, jasnozielonej herbaty. Jezeli o mnie chodzi,
wolalbym pi¢ deszczoéwke z rynsztoka.

— Jak w zasadzie tego dokonates$? — spytal.

Pescenniusz, niegdy$ szef Partii Ludowej, a obecnie Pierwszy Obywatel Republiki, jest
naturalnie moim starym kumplem z roku. Znamy si¢ od lat.

— Smakuje jak szczyny — stwierdzilem.

— Owszem. To jak zdotates...?

— No dobrze — powiedziatem znuzonym glosem. — Ale zostanie to migdzy nami?

— Masz moje stowo.

Za dobrze go znatem, by uwierzy¢. Ale to i tak nie mialo znaczenia. Laczylo nas

morderstwo. A tego typu wigzi naprawd¢ mozna zaufac.



— Argensfulminans — oznajmitem, rozsiadajac si¢ w naprawd¢ wygodnym fotelu. — Znany
réwniez jako piorunian srebra.

— Nigdy nie styszatem...

— Bo i gdzie? — wtracilem. — Sam go odkrylem.

Piorunian zlota znany jest od wiekow, wszedzie mozna o nim przeczyta¢. Zastanawiato
mnie, czy mozna uzyska¢ podobny efekt przy uzyciu srebra. Naturalnie oba sg catkowicie
bezuzyteczne.

Zno6w si¢ nachmurzyt.

— Wolniej — rzucit.

Us$miechnalem si¢ radosnie.

— Piorunian srebra to naprawdg¢ potezna substancja wybuchowa. Problem w tym, Ze jest
niesamowicie niestabilna. Inne pioruniany eksploduja, gdy si¢ je uderzy lub upusci.
Tymczasem piorunian srebra potrafi wybuchna¢ pod witasnym ci¢zarem. Nie, serio. Waga
jednej warstwy krysztatow tworzacej si¢ na drugiej wytwarza wystarczajacy nacisk, by go
zdetonowac¢. Dlatego jest zupetnie bezuzyteczny. Jednorazowo mozna wyprodukowa¢ bardzo
niewielkg ilo$¢, gdyz inaczej ulega samozniszczeniu, chyba ze zwolni si¢ caty proces za
pomoca lodu. A kiedy 16d stopnieje...

Myslal naprawde intensywnie, probujac za mng nadazy¢.

— Mow dalej — powiedzial.

— Przygotowalem duza ilo$¢ piorunianu srebra — stwierdzilem. — Na duzej bryle lodu.
Zostawilem wszystko na stole w laboratorium wraz z innym eksperymentem, ktory
interesowat Fokasa, a ktory mial na celu zwabienie go do pomieszczenia z piorunianem i
zatrzymanie go w $rodku az do chwili, gdy piorunian ulegnie samozniszczeniu. Naturalnie
wraz z Fokasem.

— I calym wschodnim skrzydlem.

Wzruszylem ramionami.

— Wiesz, brakowato rzetelnych danych, na ktérych mégtbym si¢ oprze¢ — oznajmitem. —
Zmuszony bytem improwizowac¢. Musisz przyzna¢, ze zmiescitem si¢ w granicy bledu.

— Mozna to tak ujac.

— W kazdym razie — mowitem dalej — udato si¢. A dzigki temu, ze zalatwite§ mi tg
ekstradycje, w chwili $mierci Fokasa znajdowatem si¢ dwanascie mil od miasta w
towarzystwie wiarygodnych az do bdlu §wiadkow, przez co ja i ty byliSmy poza wszelkimi
podejrzeniami. A potem musiatem juz tylko uciec z Mezencji...

— A jak...?

Udatem, ze rozgniewato mnie to pytanie.

— To tajemnica zawodowa, ktora zamierzam zachowa¢ dla siebie, by w stosownej chwili
moc uciec twoim wiadrogtowym.

Byt za madry, by wdawac si¢ w tego typu rozmowy.



— Wszystko si¢ udalo... mniej wiecej. Kiedy przyszedtes do mnie z tym planem...

— Pomyslates, ze oszalalem, wiem. Ale zaufate$ mi. Dzigki.

— Co$ mi moéwi, zZe jeszcze tego pozatluje — stwierdzit Pescenniusz.

— To bedziesz mial wigcej szczescia niz Fokas — odpartem. — A zreszta, do diabta z tym.
Dostates, czego chciates. Fokas nie zyje, rzad pograzyt si¢ w chaosie, masz wszystkie
sktadniki potrzebne do skutecznego zamachu stanu.

— Nie mow tak — powiedziat Pescenniusz z poirytowaniem. — To byta rewolucja ludowa.

— Naturalnie. — Wstalem. — Dzigki za herbate — rzucitem. — Begde sie zbieral.

Spojrzat na mnie.

— Dokad?

US$miechnalem si¢ w odpowiedzi.

— Nigdy ci¢ nie oklamalem — oznajmitem. — Nie pytaj wigc o takie rzeczy, bo bed¢ musiat
zepsu¢ pigkne statystyki.

Skinatl gltowa.

— Trzymaj si¢. Jeste$ bohaterem ludu, cokolwiek to znaczy.

— I ksiedzem — stwierdzitem. — Jestem cztowiekiem o niezliczenie wielu talentach.

% sk ok

Udalem si¢ do Choris Seautou, gdzie mialem pienigdze i pracg, i wlasnie tam ukonczytem
dzielo swojego zycia, osiggnigcie, z ktérym juz zawsze bedzie Iaczone moje imi¢, moj wielki
wklad w ludzkos¢ i zroédto znacznego bogactwa. Najwyzszy czas, zashuzytem na to.

I oto jestem. Po zyciu spedzonym na wtoczedze i ucieczkach, mieszkam w duzym domu,
otoczonym dwustoma akrami parku. Mam ponad siedemdziesi¢ciu stuzacych. Wigkszo$¢
czasu spedzam czytajac, gdyz wreszcie sta¢ mnie na wszystkie ksiazki, jakich mogtbym
zapragna¢. Juz nie pisze. Nie potrzebuj¢ pienigdzy.

Sporzadzitem troch¢ notatek dotyczacych moich eksperymentdw alchemicznych, ale w
zeszlym roku rozpalilem na tace wielkie ognisko i wszystkie poszty z dymem. Wiec jedyne na
Swiecie wskazowki, jak zrobi¢ piorunian srebra, znajduja si¢ w tek$cie, ktory wlasnie
przeczytaliScie. Problem w tym, ze gdy kto§ na tyle stukniety, by chcie¢ wyprodukowaé
piorunian, bedzie postgpowat zgodnie z rzeczonymi instrukcjami, nie przezyje tej proby, gdyz
celowo zawartem w tek$cie btad. Receptura robienia zlota ze $mieci umrze wraz ze mna.
Mozliwe, ze to niewielka strata, gdyz nigdy nie dowiedzialem sig¢, czy jest skuteczna.
Jedynym rezultatem moich badan alchemicznych, ktéry mnie przezyje, jest przepis na moj
wielki wynalazek, ktory sprzedalem wesanskiemu konsorcjum za wigcej pieni¢dzy, niz
ktokolwiek moglby w zyciu wydaé. Nie musze chyba dodawac, ze zamierzaja go strzec z
ogromng zacieklo$cig. Jednym z warunkow umowy bylto to, ze nie zachowam dla siebie ani

jednego egzemplarza przepisu. Nie ma sprawy, powiedziatem.



Teraz jestem uczciwym czlowiekiem, filarem spoleczenstwa. Placg¢ nawet podatki. Tylko
w zesztym roku zaplacitem tyle, Ze mozna by za to przez rok utrzymywacé regiment wojska na
polu bitwy (i to jest konkretny powdd do dumy, prawda?). W kazde przesilenie dostaje kosz
biatych $liwek 1 skrzynke¢ fawentynskiego czerwonego wina od Pierwszego Obywatela
Pescenniusza, ktory jako$ nie zebral si¢ do zorganizowania wolnych, uczciwych wyborow i
teraz w zasadzie niczym nie r6zni si¢ od mojego innego kumpla z roku, Fokasa, poza tym, ze
nie zabija alchemikéw. Sliwki zjadam, a wino oddaje ogrodnikom.

Aha, ostatniej jesieni si¢ ozenitem. Urocza dziewczyna — moze niezbyt pigkna, ale umyst
ma jak brzytwa i potrafi mnie rozbawi¢. Wyszta za mnie dla pienigdzy i mojej biblioteki. Ja
ozenitem si¢ z nig chyba dlatego, ze lubi¢ ludzi, ktérzy maja w zyciu jasno okre$lone
priorytety. Naturalnie nadal mysl¢ o Teodozji. Bardzo dtugo si¢ nad tym zastanawiatem i
doszedtem do wniosku, ze prawdopodobnie nie zabitem Fokasa za to, Ze skazal ja na $mier¢.
Proébowatem go za to wini¢, ale nie potrafi¢. To moja wina.

Mo¢j wynalazek, dzigki ktéoremu dokonatem przemiany materiatow podstawowych w
majace konkretng warto$¢ zloto i zapewnitem sobie jedyng prawdziwa nie$miertelnosc...
Przepraszam, nie bylem z wami do konca szczery. Naprawde nazywam si¢ Salonin, ale gdy
przybytem do Choris, zmienitem nazwisko. Tu jestem znany jako Longinus Agrykola,

wynalazca blekitnej farby syntetyczne;j.

Przetozyta Anna Klimasara



Ted Kosmatka

Prorocze swiatlo

Bog oszukiwaé mnie nie moze, albowiem w kazdym oszustwie i klamstwie zawsze
kryje si¢ niedoskonato$¢.

Descartes

Przykucnatem w deszczu, trzymajac rewolwer.

Fala wspicta si¢ ku mnie po kamienistej plazy i omyta moje stopy, wypelniajac nogawki
zwirem i piaskiem. Otaczaly mnie czarne, ztowrogie skaty, wielkie jak domy.

Zadrzatem, wracajac do rzeczywisto$ci. Uswiadomitem sobie, ze zgubilem gdzies$
marynarke, a takze lewy potbut z brazowej skory, numer czterdziesci szes¢. Rozejrzatem sie
wokol, ale zobaczytem tylko skaty i spienione morze.

Pociggnatem kolejny tyk z butelki, a potem sprobowalem rozluzni¢ krawat. Poniewaz w
jednej rece trzymatem bron, a w drugiej butelke i nie chciatem ich wypusci¢, okazato si¢ to
trudnym zadaniem. Uniostem r¢ke z rewolwerem i wepchnalem w wezel palec przetozony
przez spust. Zimna stal musneta gardto. Czutem dotyk lufy pod broda, moje zgrabiale palce
dotykaty spustu.

To byloby bardzo tatwe.

Zadatem sobie pytanie, czy zdarzato sig, by ludzie gingli w ten sposob — pijani, uzbrojeni,
rozwigzujac sobie krawat. Podejrzewalem, ze w niektorych zawodach to czesta przyczyna
Smierci.

Wreszcie wezel si¢ rozluznit i nie zastrzelitem si¢. W nagrod¢ pozwolitem sobie na
kolejny tyk.

Whpatrzylem si¢ w huczace fale. Okolica w niczym nie przypominata wydm Indiany, w
miejscu, gdzie jezioro Michigan kocha si¢ z linig brzegowa. Tutaj, w Gloucester, woda

nienawidzi ladu.



Gdy przychodzilem na t¢ plazg jako dziecko, zadawatem sobie pytanie, skad si¢ wzigty te
wszystkie gltazy? Czy przyniosly je fale? Teraz juz wiedzialem, Ze to nieprawda. Glazy byty
tu zawsze, ukryte w migkkiej glebie. Sg tym, co zostaje, gdy ocean zabierze calg reszte.

Za mna, blisko drogi, stoi pomnik z lista nazwisk rybakéw z Gloucester. Tych, ktorzy nie
wrocili.

To miejsce od dawna ptaci oceanowi daning.

Powtarzalem sobie, ze zabralem bron dla ochrony, ale teraz, siedzac na ciemnym piasku,
przestalem w to wierzy¢. Stracitem umiejetnos$¢ oszukiwania samego siebie. To byl rewolwer
ojca, kaliber 357. Nie strzelano z niego od szesnastu lat, siedmiu miesi¢cy i czterech dni.
Policzytem to szybko. Nawet po pijanemu nie miatem trudnosci z rachunkami.

Moja siostra, Mary, powiedziata, ze to dobrze, iz to nowe miejsce bedzie zarazem starym
miejscem.

— Zaczniesz od nowa — rzekla mi. — Bedziesz mogt wréci¢ do pracy. Znowu zajac si¢
badaniami.

— Ehe — zgodzilem si¢ i uwierzyta w to ktamstwo.

— Juz wigcej nie zadzwonisz, prawda?

— Pewnie, ze zadzwonig.

Tym razem mi nie uwierzyta.

Odwrécitem twarz od wiatru i pociagnatem kolejny lyk palacego ptynu. Pilem tak dtugo,
az wreszcie zapomnialem, w ktorej rece trzymam butelke, a w ktorej rewolwer. Az staty sie

dla mnie tym samym.

W drugim tygodniu rozpakowali$my mikroskopy. Satish positkowatl si¢ tomem, a ja
mitotkiem stolarskim. Cigzkie, drewniane skrzynie zamknigto hermetycznie. Przystano je tu z
jakiego$ nieczynnego juz laboratorium w Pensylwanii.

Na nasza strefe¢ zatadunku padaly palace promienie stonca. Upal byt prawie tak samo
ucigzliwy, jak panujacy przed tygodniem chtod.

Zamachnalem si¢ i wbilem mtotek w jasne drewno. A potem znowu. Praca sprawiata mi
satysfakcje. Satish zauwazyl, Ze ocieram pot z czota, 1 uSmiechnat si¢. Jego réwne, biale zgby
kontrastowaly ze smagla twarzg.

— W Indiach przy takiej pogodzie nosi si¢ sweter — poinformowat.

Wsunal fom w zrobiong przeze mnie szczeling i nacisnat. Znatem go ledwie od trzech dni
1 juz bylem jego przyjacielem. Wspolnie dopuszczalismy si¢ aktoéw przemocy wobec skrzyn,
az wreszcie ustgpily pod naszymi ciosami.

W branzy nadszedt czas konsolidacji i laboratorium w Pensylwanii bylo najnowsza ofiarg
tego procesu. Sprzet nie kosztowat drogo. Uczeni z Laboratoriow Hansena czuli si¢ jak w
Boze Narodzenie. Otwierali skrzynie 1 podziwiali nowe zabawki, w glebi duszy zadajac sobie

pytanie, w jaki sposob na nie zasluzyliSmy. Dla niektorych, na przyktad dla Satisha,



odpowiedZ byta skomplikowana i miata §cisty zwigzek z naszymi osiagnigciami. W koncu
Laboratoria Hansena byly czym$ wigcej niz kolejng grupa ekspercka z Massachusetts, a
Satish musiat wyprzedzi¢ kilkunastu konkurentéw, by si¢ tu dostaé. Przygotowane przez
niego prezentacje i projekty spodobaty si¢ waznym ludziom. W moim przypadku wygladato
to proscie;j.

Dla mnie byta to druga szansa, ktérg dat mi przyjaciel.

Druga i ostatnia.

OtworzyliSmy ostatnig skrzyni¢ i1 Satish zajrzat do $rodka, odwijajac kolejne warstwy
ochronnego opakowania piankowego. Skrzynia byta duza, ale znalezli$my tylko maty zestaw
wolumetrycznych butelek Nalgene, wazacy w sumie moze ze trzy funty. To mial by¢ zart.
Kto§ w zamknigtym juz laboratorium wyrazil w ten sposob opini¢ o utraconej pracy.

— Zaba jest w studni — oznajmit Satish, powtarzajac jedna ze swych tajemniczych fraz.

— Z pewnoscia tak — zgodzitem sig.

Miatem powody, by si¢ tu przenies¢, i powody, by tego nie robi¢. To byly te same
powody. Miaty bardzo wiele wspdlnego z rewolwerem, a zarazem nie taczyt ich z nim zaden
zwigzek.

Pierwszym, co zobaczy kto§ wjezdzajacy na nasz teren, sg bramy laboratorium. Samego
budynku stamtad w ogoéle nie widaé, co w sektorze otaczajacym Boston §wiadczy o naprawde
wielkich pienigdzach. Wszystko tu kosztuje, a szczegodlnie przestrzen.

Laboratorium kryje si¢ wsrdd kamienistych pagorkow, jakas$ godzing drogi wzdluz brzegu
od miasta. To spokojne, odludne miejsce skryte w cieniu drzew. Pietrowy budynek o
szklanych $cianach wyglada pigknie. Zajmuje obszar w przyblizeniu roéwny boisku
pitkarskiemu. To, co nie jest szklem, jest czarng, matowa stalg. Gmach przypomina dzieto
sztuki. Ku glownemu wejsciu wije si¢ waska droga o ceglanej nawierzchni, ale maty,
asfaltowany parking przed budynkiem jest wtasciwie tylko dekoracja, przeznaczong dla gosci
i dla niewtajemniczonych. Droga prowadzi dalej, na zaplecze, gdzie znajduje si¢ prawdziwy
parking dla badaczy.

Pierwszego dnia zaparkowatem przed wejsciem i wszedtem do §rodka.

Ladna blondynka z recepcji uSmiechnela si¢ do mnie.

— Prosze usigs$c.

Po chwili zza rogu wytlonit si¢ James. Uscisngt mi dton i poszlismy do jego gabinetu.
Potem padta propozycja. Mogtoby si¢ zdawac, Ze to po prostu zwykta rozmowa o interesach,
jakby$smy byli tylko dwoma facetami w garniturach. Niemniej wyczytatlem z jego oczu, zZe
patrzy na mnie jak stary przyjaciel. Siedzagc po przeciwnej stronie biurka, podsungl mi
ztozong kartke. Roztozytem ja i zmusilem si¢ do zrozumienia wypisanej na niej sumy.

— To za duzo — sprzeciwitem sig.



— Uwazamy, ze dostajemy ci¢ tanio.

— Nieprawda.

— Bioragc pod uwagg twoje patenty i dawne rezultaty...

— Juz nie potrafi¢ tego robi¢ — przerwatem.

Przez dwa uderzenia serca patrzyt mi prosto w oczy.

— Styszatem o tym — rzekt. — Miatem nadzieje, Ze to nieprawda.

— Jes$li uwazasz, ze wprowadzilem ci¢ w btad...

Zaczatem wstawac.

— Nie, nie. — Uniost dton, powstrzymujac mnie. — Oferta zachowuje wazno$¢. Mozemy
ci¢ zatrzyma¢ na cztery miesigce. — Rozpart si¢ wygodnie w skérzanym fotelu. — To nasz
okres probny dla pracownikow naukowych. Szczycimy si¢ swa niezaleznoscig. Mozesz sam
wybra¢ sobie projekt, ale po czterech miesigcach sprawa przestanie zaleze¢ ode mnie. Ja
roéwniez mam szefow. Bedziesz im musial przedstawi¢ co$ nadajacego si¢ do opublikowania
albo przynajmniej bliskiego tego stanu. Jasne?

Skinglem gtowa.

— To moze by¢ dla ciebie nowy poczatek — dodat. Uswiadomitem sobie, ze juz rozmawiat
z Mary. — W QSR wykonates kawat znakomitej roboty. Sledzitem twoje publikacje. Cholera,
wszyscy je $ledzilismy. Ale biorgec pod uwage, w jakich okoliczno$ciach stamtad odszedtes...

Ponownie skingtem gtowa. Nadeszla nieunikniona chwila. Milczal, przygladajac mi si¢ z
uwagg. Nie zblizyt si¢ bardziej do wspomnienia o kluczowej sprawie.

— Podejmuje dla ciebie pewne ryzyko — dodat. — Ale musisz mi co$ obiecac.

Odwrocitem wzrok. Doszedlem do wniosku, ze gabinet Jamesa pasuje do niego. Nie byt
zbyt duzy, ale jasny i wygodny. Na jednej ze $cian wisiat dyplom inzyniera z Notre Dame.
Tylko biurko wygladalo pretensjonalnie — wielkie, czarne okropienstwo, na ktorym mogiby
wyladowa¢ samolot. Wiedziatem jednak, ze James je odziedziczyl. Mebel nalezal do jego
ojca. Widziatem juz kiedy$ to biurko, kilkanascie lat temu, gdy byliSmy jeszcze w college’u.
W innym zyciu.

— Czy mozesz to zrobi¢? — zapytat.

Wiedzialem, o czym méwi. Spojrzalem mu w oczy. Przez dlugi czas nie odzywali§my si¢
ani stowem. Czekal, az co$ powiem. Na jednej szali wazyl naszg przyjazn, na drugiej zas
mozliwos$¢, ze moge mu zaszkodzié.

— W porzadku — ustapit wreszcie. — Zaczynasz od jutra.

Sa dni, gdy w ogole nie pije. Oto, jak zawsze si¢ zaczynaja: Wyciggam rewolwer z
kabury i1 ktade go na biurku w pokoju hotelowym. Bron jest ci¢zka i czarna. Na jej boku
napisano ,,Ruger” matymi, wypuktymi literkami. Ma smak miedziakéw 1 popiotu. Patrzg¢ w
wiszace naprzeciwko 16zka lustro i mowie sobie: ,,Jesli bedziesz dzi$ pil, skonczysz ze sobg”.

Spogladam w swe szare oczy i1 widze, ze naprawde¢ mam zamiar to zrobic.



W takie dni nie pije.

Praca w laboratorium badawczym ma szczegdlny rytm. Wchodze przez szklane drzwi o
siodmej trzydziesci, witam skinieniem glowy innych przedwczeénie przybytych kolegoéw, a
potem siedz¢ do 6smej w gabinecie, roztrzasajac fundamentalng prawde: Nawet géwniana
kawa — gesta jak btoto, letnia, gowniana kawa prosto z dzbanka — jest lepsza niz zadna.

Lubi¢ pierwszy parzy¢ rano kawe. Otwieram drzwi pokoju socjalnego, wyciggam
blaszany cylinder i zaczerpuj¢ oddechu, pozwalajac, by won wypetnita mi ptuca. Ten zapach
jest lepszy niz sam napgj.

Sa dni, gdy towarzyszy mi wrazenie, ze zmuszam si¢ do tego wszystkiego. Do jedzenia,
rozmawiania, wychodzenia rano z hotelu. Nie jestem w stanie znie$¢ odpowiadania ludziom.
Istniej¢ niemal wylacznie wewnatrz wtasnej gtowy. Owa przytlaczajaca depresja przychodzi i
odchodzi. Bardzo si¢ staram jej nie okazywaé, poniewaz prawda wyglada tak, ze niewazne,
jak si¢ cztowiek czuje. Liczy si¢ wylacznie zachowanie. Dopoki jego inteligencja zachowuje
sprawno$¢, jest w stanie ocenié, jak nalezy postepowaé. W ten sposob da si¢ przetrwac
kolejne dni. Pragne zachowac te prace, wigc zmuszam si¢ do tego. Chee by¢ lubiany, znowu
sta¢ si¢ uzyteczny. Marzg o tym, by Mary byta ze mnie dumna.

Praca w laboratorium badawczym nie przypomina zwyczajnej roboty. Cechuje si¢
szczegblnymi rytmami, wykonuje si¢ ja w niezwyktych godzinach. Twérczym jednostkom
pozwala si¢ na wigce;j.

Dwaj Chinczycy organizuja w porze obiadowej gre w koszykéwke. W pierwszym
tygodniu wciagneli rOwniez i mnie.

— Wygladasz na nieztego gracza — oznajmili.

Jeden jest wysoki, a drugi niski. Ten wysoki wychowywal si¢ w Ohio i nie ma $ladu
akcentu. Méwig na niego Maszyna do Rzucania. Niski nie ma wlasciwie pojecia o zasadach
gry w koszykowke 1 dzigki temu jest naszym najlepszym graczem w obronie. Po jego faulach
pozostaja $lady. To jest druga gra — gra wewnatrz gry — polegajaca na tym, ile kto moze
znie$¢ bez skargi. To prawdziwy powod, dla ktorego gram. Pedzg w strong kosza, a on mnie
$cina. Potem probuje znowu.

Jeden z graczy, Norweg imieniem Umlauf, ma nieco ponad dwa metry wzrostu.
Zdumiewaja mnie jego rozmiary. Nie potrafi biega¢ ani skakac¢ i w ogodle porusza si¢ kiepsko,
ale jego potezne ciato blokuje przejscie, a wielkie tapska chwytaja kazda pitke przelatujaca
nad nalezacym do niego fragmentem asfaltowego boiska. Gramy czterech na czterech albo
pigciu na pigciu, zaleznie od tego, ilu z nas ma akurat wolny czas. Mam trzydziesci jeden lat i
jestem kilka lat mtodszy od wigkszo$ci z nich, a takze nieco wyzszy od wszystkich poza
Umlaufem, ktéry przerasta mnie o glowg. Rozmawiamy o rdéznych bzdurach z
najprzerdzniejszymi akcentami.

Niektorzy badacze ida podczas przerwy obiadowej do restauracji. Inni siedzg w

gabinetach, grajac w gry komputerowe. Jeszcze inni po$wigcaja przerwe na prace, catymi



dniami zapominajac o jedzeniu. Satish nalezy do tych ostatnich. Ja gram w koszykoéwke,
poniewaz to przypomina mi karg.

W laboratorium panuje swobodna atmosfera. Jesli kto$ chce, moze si¢ nawet przespac.
Nikt z zewnatrz nie goni nas do pracy. To $ci§le darwinowski system — rywalizujemy o
prawo, by by¢ tutaj. Jedyne naciski pochodza od nas samych. Wszyscy wiedza, ze co cztery
miesigce poddaje si¢ nas ocenie i trzeba si¢ czym$ wykaza¢. Za kazdym razem odpada okoto
dwudziestu pigciu procent zatrudnionych na probe naukowcow.

Satish pracuje nad uktadami. Poinformowat mnie o tym w drugim tygodniu, gdy zastalem
go $leczacego nad skaningowym mikroskopem elektronowym.

— W swojej pracy potrzebuje mikroskopu — oznajmit.

Tego rodzaju urzadzenie jest oknem. Umieszczamy probke w komorze i usuwamy z niej
powietrze, a potem zagladamy do innego $§wiata. To, co wydawato si¢ gltadka powierzchnig,
zmienia nagle charakter. Topografia probki staje si¢ skomplikowana. Korzystanie z
mikroskopu elektronowego przypomina ogladanie zdje¢ satelitarnych. Badacz siedzi w
kosmosie 1 spoglada z géry na Ziemig, a potem porusza matym, czarnym pokrettem i nagle
zbliza si¢ do powierzchni. To jest jak spadanie. Obserwator czuje si¢, jakby opuszczat orbite 1
grunt wybiegal mu na spotkanie. Spadanie jest jednak szybsze niz byloby to mozliwe w
rzeczywisto$ci, szybsze niz predkos¢ graniczna, wrecz niemozliwie szybkie. Powierzchnia
staje si¢ coraz wigksza i czlowiek mysli, ze zaraz si¢ o nig rozbije, ale nic takiego si¢ nie
wydarza. Wszystko staje si¢ coraz blizsze 1 bardziej wyraziste, lecz do katastrofy nie
dochodzi. To jak w tej starej zagadce, gdy zaba w pierwszym skoku pokonuje potowe
odlegltosci, w drugim poloweg pozostatej i tak dalej, lecz nigdy nie moze osiggna¢ celu. To
wiasnie jest mikroskop elektronowy. Ciagle opadanie na obraz, bez mozliwos$ci osiagnigcia
dna.

Pewnego razu zwigkszytem powigkszenie do czternastu tysiecy. Czulem si¢ jak Bog
skupiajacy spojrzenie. Szukalem ostatecznej, niepodzielnej prawdy. Dowiedziatem si¢

jednego: Dno nie istnieje.

Satish i ja mamy gabinety na pigtrze.

Satish jest niski i szczuply. Ma ciemnobrazowg cer¢ i niemal chlopigca twarz, ale jego
wasy przyproszyly juz zaczatki siwizny. Jego taczace ze soba rozne elementy rysy sprawiaja,
ze mozna by go wzia¢ za zdrowego i sprawnego syna wielu r6znych narodow — Meksykanina,
Libijezyka, Greka albo Sycylijczyka — dopdki nie otworzy ust. Kiedy zacznie mowic,
wszystkie te mozliwe tozsamosci znikaja i nie ulega watpliwosci, ze jest Hindusem,
catkowitym 1 stuprocentowym. To jest jak magiczna sztuczka. Nie sposob sobie wyobrazié, ze
moglby by¢ kim$ innym.

Kiedy spotkatem go po raz pierwszy, ujat moja dlon w dwie rece, uscisnat ja mocno, a

potem klepnal mnie w ramig.



— Jak leci, przyjacielu? — zapytat. — Witaj w instytucie.

Us$miechat si¢ tak szeroko, ze nie sposob byto go nie polubi¢.

To wilasnie Satish wyjasnit mi, ze do pracy z cieklym azotem nigdy nie zaklada si¢
rekawiczek.

— Pamigtaj o tym — ostrzegt. — Jesli je wlozysz, na pewno si¢ poparzysz.

Przygladatem mu si¢ przy pracy. Gdy napehit zbiorniczek mikroskopu, lodowaty dym
przelat si¢ przez brzegi, opadajac ku ptytkom podiogi.

Ciekly azot ma inne napigcie powierzchniowe niz woda. Jesli kilka kropli spadnie na
reke, odbijaja si¢ od skory i skapujag w dot, niemal w nig nie wnikajac, niczym kulki rteci. Ale
jesli wlozy si¢ rekawiczki, ptyn moze dostac si¢ do $rodka i1 zatrzyma¢ migdzy guma a skorg.

— A to bardzo boli — dodat Satish, wypehiajac zbiorniczek.

To on pierwszy zapytal mnie, czym si¢ zajmujg.

— Nie jestem pewien — odpowiedziatem.

— Jak to mozliwe?

— Mozliwe — odpartem, wzruszajgc ramionami.

— Jeste$ tutaj. Musisz mie¢ co$ na oku.

— Nadal nad tym pracuje.

Gapil si¢ na mnie, proébujac zrozumie¢ implikacje tych stow. Jego obraz mojej osoby
zmienit si¢ nagle. To przypominato chwile, gdy pierwszy raz ustyszatem jego glos. Statem si¢
w jego oczach kim$ innym.

— Ach — odezwat si¢ wreszcie. — Juz wiem. Jeste$ tym facetem ze Stanford.

— To byto osiem lat temu.

— Napisates$ t¢ stawng prace o dekoherencji. Jeste$ tym, ktory przezyt potem zatamanie
NErwowe.

Najwyrazniej Satish zwykt mowi¢ prosto z mostu.

— Nie nazwatbym tego zatamaniem.

Skinagl gtowa. Moze zgodzit si¢ z moja opinia, a moze nie.

— Nadal pracujesz nad teorig kwantow?

— Nie. Juz przestatem.

— A dlaczego?

— Mechanika kwantowa z czasem wptywa na Swiatopoglad.

— To znaczy?

— Im bardziej si¢ w nig wglebialem, tym mniej wierzytem.

— W mechanike kwantowa?

— Nie. W $wiat.



Sa dni, gdy w ogole nie pij¢. W takie dni bior¢ w rgke rewolwer ojca i patrze w lustro.
Przekonuje¢ sam siebie, ile kosztowalby mnie dzi$§ pierwszy tyk. Tyle samo, ile kosztowat
jego.

Sa tez jednak dni, gdy pije. To dni, kiedy budz¢ si¢ niezdrow. Id¢ do tazienki i rzygam do
toalety. Potrzebuje si¢ napi¢ tak mocno, ze rece mi drza. Spogladam w tazienkowe lustro i
chlustam sobie woda w twarz. Nie mowi¢ do siebie ani stowa. Nie ma nic, w co mogtbym
uwierzyc.

Rano pij¢ wodke, z uwagi na brak zapachu. Jeden tyk, zeby uspokoi¢ drzenie, a drugi, by
moc sie ruszy¢. Jesli nawet Satish wie, nic nikomu nie mowi.

Satish pracuje nad uktadami. Hoduje je, w malenkich zerach i jedynkach, w bezposrednio
programowalnej macierzy bramek Thompsona. Wewngtrzng logike macierzy mozna zmienic,
a on pozwolil, by nacisk doboru ksztattowal konstrukcj¢ chipow. Genetyczne algorytmy
powotuja do istnienia kody najodpowiedniejsze do tego zadania.

— Idealy nie istniejg — oznajmit mi. — Potrzeba mndstwa modelowania.

Nie miatem bladego pojecia, w jaki sposob to funkcjonuje.

Satish to geniusz. Byl rolnikiem w Indiach, dopoki w wieku dwudziestu o$miu lat nie
przybyt do Ameryki. Zrobit w MIT dyplom z elektrotechniki. Potem nadszedt Harvard,
patenty i propozycje pracy.

— Jestem tylko prostym chtopem — powtarzat. — Lubi¢ rzuca¢ wyzwanie ziemi.

Byt niewyczerpang kopalnia powiedzonek. Kiedy si¢ odprezyl, pozwalal sobie mowic
tamang angielszczyzng. Spedziwszy poranek w jego towarzystwie, czasami zaczynalem
nasladowac jego jezyk. Z czasem nauczylem si¢ szanowa¢ 6w zargon za jego wydajnos¢,
oszczedno$¢ 1 zdolnos¢ przekazywania niuansow.

— Bylem wczoraj u dentysty — opowiadat. — Méwi mi, Ze mam dobre z¢by. A ja mu na to:
,»Czterdziesci dwa lata zycia i pierwszy raz jestem u dentysty”. Nie potrafil mi uwierzy¢.

— Nigdy nie byles$ u dentysty? — zdumialem sig.

— Nigdy. Dopiero w dwunastej klasie naszej wiejskiej szkoty dowiedziatem sig, Ze sa
specjalni lekarze od zebow. Nie chodzitem do nich, bo nie bylo potrzeby. Dentysta mowi, ze
mam dobre z¢by, bez ubytkow, ale na lewych trzonowcach zrobily si¢ plamy od Zucia tytoniu.

— Nie wiedziatem, ze zujesz.

— Wstydze sie tego. Zaden z moich braci nie zut tytoniu. Tylko ja jeden w calej rodzinie
to robi¢. Probuje sie odzwyczai¢. — Satish rozpostart dtonie w gescie bezradnosci. — Ale nie
moge. — Dwa miesigce temu powiedzialem Zonie, Zze przestatem, ale zaczalem znowu i nie
przyznatem si¢ jej. — W jego oczach pojawil si¢ smutek. — Jestem zlym cztowiekiem.

Whbit we mnie spojrzenie.

— Smiejesz si¢ — stwierdzit. — Czemu si¢ $miejesz?



Laboratoria Hansena byly studnig grawitacyjng badan nad technologia. Wciaz si¢
rozrastatly jak sita natury, wykupywaly inne placowki, nabywaty sprzet, wchtaniaty
konkurentow.

Zatrudnialy wylacznie najlepszych, bez wzgledu na pochodzenie. To bylo miejsce, gdzie
w pokoju socjalnym mozna bylo spotka¢ Nigeryjczyka rozmawiajacego po niemiecku z
Iranczykiem. Po niemiecku dlatego, Zze obaj znali ten jgzyk lepiej od angielskiego, a trzeciego
wspodlnego nie mieli. Wigkszo$¢ inzynierow pochodzita jednak z Azji, ale nie dlatego, ze tam
rodzg si¢ najlepsi inzynierowie. A przynajmniej nie tylko dlatego. Jest ich rowniez wigcej. W
roku 2008 w Ameryce studia ukonczyty cztery tysigce inzynierow. W Chinach bylo ich
trzysta tysigcy. A Laboratoria Hansena zawsze szukaty talentow.

Placoéwka w Bostonie byla tylko jedng z wielu, ale mieliémy najwigksze magazyny, co
oznaczato, ze sporg cz¢s¢ niewykorzystywanego sprzetu wysytano do nas. OtwieraliSmy
skrzynie. Przerzucali§my zapasy. Jesli potrzebowalismy czego$ do badan, pisaliSmy wniosek 1
sprz¢t nalezal do nas. To bylo przeciwienstwo uniwersytetu, gdzie za kazdym razem trzeba
byto przedstawia¢ kosztorys, pisa¢ usprawiedliwienia i btaga¢ o nabycie sprzetu.

Wigkszo$¢ porankéw spedzatem z Satishem. Pomagatem mu przy macierzach. Podczas
pracy mowit o dzieciach. Przerwg obiadowa poswiecatem na gre w koszykéwke. Potem
czasami zagladatem do laboratorium Maszyny do Rzucania, by sprawdzi¢, co tam kombinuje.
Pracowat nad substancjami organicznymi, szukajac alternatywnych zwiazkow, ktore nie
powodowatyby wad wrodzonych u ptazéw. Poszukiwat w préobkach wody sladow kadmu,
rteci albo arszeniku. Byt kim$ w rodzaju szamana. Badat regularnosci ekspresji fenotypowej u
lancetnikow. Odczytywal przysztos$¢ z deformacji.

— Jesli czego$ nie zrobimy, za jedno pokolenie wigkszo$¢ ptazéw wymrze — mowit.

Miat w akwariach petno zab o zbyt wielu nogach, pozbawionych przednich konczyn albo
majacych ogony. Potwordw.

Obok jego laboratorium znajdowat si¢ gabinet kobiety imieniem Joy. Czasami styszala
nasza rozmowe i zatrzymywala si¢ obok, muskajac reka $ciang. Byta wysoka, pigkna i Slepa.
Prowadzila jakie§ badania nad akustyka. Miala dlugie wlosy i wysoko ustawione kos$ci
policzkowe, a jej niebieskie oczy byty tak klarowne i nieskazitelne, ze w pierwszej chwili nie
zorientowalem si¢, ze nie widzi.

— Nic nie szkodzi — uspokoita mnie wtedy. — To zdarza mi si¢ bardzo czgsto. — Nigdy nie
nosita ciemnych okularéw ani nie uzywalta biatej laski. — Odwarstwienie siatkowki —
wyjasnita. — Kiedy miatam trzy lata.

Po potudniu prébowatem pracowac.

Siedzialem sam w gabinecie, gapigc si¢ na wielka, bialg tablice pisakowa. Bratem pisak,
zamykatem oczy i pisatem z pamigci.

Ujrzawszy, co naskrobatem, ciskatem pisakiem na drugi koniec pokoju.



P6Zznym wieczorem owego dnia zajrzal do mnie James. Przystanat w drzwiach, trzymajac
w rece kubek kawy, 1 spojrzat na walajace si¢ na podtodze papiery.

— Cieszg si¢, ze nad czyms$ pracujesz — stwierdzil.

— To nie jest praca.

— Przyjdzie pora i na nia.

— Nie. Nie sadze, zeby przyszta.

— Po prostu potrzebujesz czasu.

— Czas jest tym, co tu marnuj¢. Twoj 1 tego laboratorium. — Wezbrata we mnie fala
szczero$ci. — Nie powinno mnie tu by¢.

— Wszystko w porzadku, Eric — zapewnit. — Pracuja tu naukowcy, ktorzy nie maja nawet
trzeciej czesci twoich cytowan. Zastugujesz na miejsce u nas.

— Nie jestem taki jak przedtem. Juz nie.

Przyjrzal mi si¢ z uwaga. Do jego oczu powr6cil smutny wyraz.

— Wydatki na prace badawcze odpisuje si¢ od podatku — rzekl cichym glosem. —
Przynajmniej wytrzymaj do konca kontraktu. To daje ci jeszcze dwa miesigce. Potem

bedziemy mogli napisac ci listy polecajace.

Noca, w pokoju hotelowym, gapitem si¢ na telefon, saczac wodke. Wyobrazilem sobie, ze
dzwoni¢ do Mary. Siostra byla bardzo do mnie podobna, lecz zarazem zupelie inna.
Wyobrazitem sobie jej gtos na drugim koncu linii.

— Halo? Halo?

Ogarneto mnie odretwienie. Czulem dziwny cigzar wszystkiego, co mogtbym jej rzec:
»Nie martw si¢ o mnie. Wszystko jest w porzadku”. Nie powiedziatem jednak nic.
Wypuscitem telefon z rak, gdy znowu urwat mi si¢ film. Po kilku godzinach ocknatem si¢
przy barierce na balkonie. Gapitem si¢ na deszcz, przemoknigty do suchej nitki. Na
wschodzie, nad woda, byto stycha¢ grzmoty. Statem w ciemnosci, czekajac, az zycie znowu
stanie si¢ dobre.

Zrodzito si¢ we mnie dziwne wrazenie, ze moj umysl nie potrafi pomiesci¢ mojego
punktu widzenia. Wydawato mi si¢, ze widze siebie z zewnatrz: kanciasta sylwetke
btyszczaca w $wietle sodowych lamp, oczy szare jak chmury burzowe, szare jak metal. Nie
sposob odrozni¢ snu od jawy. Przycigganie wspomnien $cigga mnie w dot, poniewaz gdy
czlowiek juz si¢ czego$ nauczy, nie moze o tym zapomnie¢. Darwin powiedziat kiedys, ze
powazna nauka matematyki daje nam dodatkowy zmyst, co jednak mamy zrobi¢, gdy ow
zmyst zaprzecza $wiadectwu pozostatych?

Moja r¢ka zgina si¢ w lokciu i1 butelka leci w ciemno$¢. Widze blysk, a potem stysze
trzask szkla rozbijajacego si¢ na mokrym asfalcie. Nie ma nic wigcej. Wkrotce powraca

pustka.



Laboratorium.

— Wczoraj w samochodzie rozmawiatem z pigcioletnig coreczka — opowiadat Satish. — I
ona mowi: ,,Tato, prosze¢, nie odzywaj si¢”. Zapytatem ja, dlaczego. ,,Modle si¢. Chce, zeby$
byt cicho”. Potem zapytalem, o co si¢ modli, i odpowiedziata: ,,Kolezanka pozyczyla ode
mnie pomadke do ust i modle si¢, zeby pamigtata ja oddac”.

Satish stara si¢ sttumi¢ u$miech. JesteSmy w jego gabinecie i siedzimy za biurkiem,
jedzac obiad.

— Powiedziatem jej, Zze moze by¢ zapominalska, tak samo jak ja — ciagnat — ale ona na to:
,»Nie. To juz przeszto tydzien”.

Opowiadanie o pomadkach i dziecinnych modlitwach wyraznie go bawito. Po chwili
skonczyliSmy obiad.

— Codziennie jesz ryz — zauwazytem.

— Lubie go.

— Ale codziennie?

— Obrazasz mnie przyjacielu. Jestem prostym cztowiekiem i musz¢ oszczgdzac, by moc
wysta¢ corke do college’u. — Rozpostart dlonie w parodii oburzenia. — Myslisz, ze urodzitem
si¢ ze ztota tyzka?

Czwartego tygodnia poinformowalem go, ze nie przedluzag mi zatrudnienia po okresie
probnym.

— Skad wiesz?

— Po prostu wiem.

— Jestes tego pewien? — zapytat z powazng ming.

— Ehe.

— W takim razie nie przejmuj si¢ tym. — Poklepat mnie po ramieniu. — Czasami todka po
prostu tonie, przyjacielu.

Zadumatem si¢ nad jego stowami.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, Ze raz si¢ wygrywa, a raz si¢ przegrywa?

— Tak — potwierdzil po chwili zastanowienia. — Zgadza sig, tyle Zze nic nie mowilem o

wygrywaniu.

Piatego tygodnia pracy znalaztem skrzynke pozostala po Docencie. Zaczeto si¢ od maila
od Boba, faceta zajmujacego si¢ przyslanym sprzetem. Poinformowat mnie w nim, ze mamy
w strefie zaladunku kilka skrzyn, ktorych zawarto$¢ moze mnie zainteresowac. Zaopatrzono
je w etykietki z napisem ,,Fizyka”.

Zszedtem na dot, by si¢ im przyjrze¢. Potem wziglem w rece tom i zaczatem je kolejno

otwierad.



W trzech skrzynkach nie bylo nic dla mnie ciekawego. Znalaztem tam wylgcznie
odwazniki, wagi oraz naczynia laboratoryjne. Czwarta byta jednak inna. Gapilem si¢ na jej
wnetrze przez diugi czas.

Potem ja zamknatem i przyklepatem pokrywe lomem. Nastepnie udatem si¢ do gabinetu
Boba, by sprawdzi¢, skad ja przystano. Firm¢ o nazwie Ingram przed kilku laty wykupit
Docent, a teraz kontrolg¢ nad Docentem przejety Laboratoria Hansena. Skrzynia caly ten czas
lezala w magazynie.

Kazalem jg przenie$¢ do swojego gabinetu. P6zZniej tego samego dnia napisatem prosbe o
przydziat laboratorium, pokoju 271.

Gdy Satish wszedt do pomieszczenia, pisalem co$ na tablicy.

— Co to jest? — zapytal, wskazujac na nig.

— Moj projekt.

— Masz teraz projekt?

— Tak.

— To dobrze. — Usmiechnat si¢ i u$cisngt mi dlon. — Gratuluje, przyjacielu. Co sprawito
ten cud?

— To nic nie zmieni. Po prostu bede miat co$ do roboty.

— A co to jest?

— Styszate$ kiedy$ o podwdjnej szczelinie Feynmana?

— Fizyka? To nie moja dziedzina, ale styszalem o podwojnej szczelinie Younga.

— To jest to samo, tyle ze zamiast $§wiatla uzyli strumienia elektronéw. — Pogtaskatem
stojaca na stole skrzynke. — I detektora. On ma kluczowe znaczenie. Jego obecnos¢ wszystko
zmienia.

Satish przyjrzat si¢ skrzynce.

— I w $rodku jest taki detektor?

— Ehe. Znalazlem go dzisiaj, a takze generator termoelektronowy.

— Generator?

— Termoelektronowy. Emituje strumien elektronéw. Najwyrazniej kto$ chciat powtorzy¢
doswiadczenie.

— Chcesz wykorzysta¢ ten generator?

Skinglem gtow3.

— Feynman kiedy$ powiedzial, ze wszystkie zdarzenia w mechanice kwantowej mozna
wyjasni¢ mowigc: ,,Pamigtasz doswiadczenie z dwiema szczelinami? To jest to samo”.

— I co zamierzasz osiggna¢ tym doswiadczeniem?

— Chcg zobaczy¢ to samo, co Feynman.

Na Wschodnim Wybrzezu jesien przychodzi szybko. Li§cie drzew przybieraja wszystkie

mozliwe kolory, a wiatr jest naprawde zimny. W dziecifistwie, nim jeszcze wyjechatem do



szkoty, czesto spedzalem wieczory, obozujac w lesie za domem dziadka. Lezatem na plecach,
gapigc si¢ na unoszace si¢ w powietrzu liscie.

To zapach przywotat tak silne wspomnienia. Poczutem won jesieni, wychodzac na
parking. Obok drogi stata Joy, czekajaca na samochdd.

Drzewa tanczyly na porywistym wietrze. Kobieta postawita kolnierz. Nie widziala
otaczajacego ja pickna i przez chwile litowatem si¢ nad nig z tego powodu. Mieszka¢ w
Nowej Anglii i nie moc zobaczy¢ lisci!

Wlaztem do wynajg¢tego samochodu i zapalitem silnik. Nikt nie wjezdzat na parking.
Chcialem juz odjechad, ale w ostatniej chwili stangtem.

— Masz jaki$ problem z podwiezieniem? — zapytatem Joy.

— Nie jestem pewna. Chyba na to wyglada.

— Podrzuci¢ cig?

— Poradzg sobie. — Przerwata na moment. — A to nie bedzie zbyt wielki ktopot?

— Nie ma sprawy. Naprawdg.

Wsiadta i zatrzasngta za sobg drzwi.

— Dzigkuj¢ — rzekta. — To spory kawatek.

— Nie mam zbyt wiele do roboty.

— Za brama w lewo.

Wskazywata mi droge etapami. Nie znata nazw ulic, ale liczyta skrzyzowania, kierujac
mnie na autostrade. Slepa wiodta §lepego. Mijalismy kolejne mile.

Boston. Miasto, ktore nie zapomnialo o wilasnej przeszio$ci. Miasto poza czasem.
Rozsypujace si¢ brukowce i nowoczesny beton. Nazwy ulic pochodzace z czaséw przed
inwazja angielskich wojsk. Jadac przez pagorkowate uliczki fatwo mozna sobie wyobrazi¢, ze
zgubito si¢ drogg.

Poza wlasciwym miastem wszedzie sg skaly i drzewa — jednobarwne sosny i kolorowe
drzewa liciaste. Mialem w glowie mapg, Cape Cod wysuwajacy si¢ daleko w wody
Atlantyku. Polozenie poétwyspu sprawia, ze ostania on Boston przed wiatrem, zupetnie jakby
kto$ to zaprojektowal — jesli nie czlowiek, to Bog. Bog pragnal, by w tym miejscu powstato
miasto.

Tak, wiem, ze domy s3 tu absurdalnie drogie. Tutejsza ziemia opiera si¢ wszelkim
probom uprawy. Wystarczy ja podrapac, by zaraz ukazala si¢ skala. Ludzie muszg co$ zrobi¢
z tymi wszystkimi kamieniami, wi¢c buduja z nich ogrodzenia.

Zatrzymatem si¢ tuz pod domem Joy i odprowadzilem ja do drzwi. Prawie dorownywata
mi wzrostem, miala chyba z metr osiemdziesiat, i byla za chuda. Gdy stangliSmy pod
drzwiami, skierowata niebieskie oczy gdzie§ w dal, a potem spojrzala na mnie. Naprawde
spojrzata. Mogtbym przysiac, Ze na moment mnie zobaczyta.

Potem odwrocila oczy, znowu kierujac je ku odlegtym horyzontom.



— Na razie wynajmuj¢ tu mieszkanie — oznajmita. — Jak okres prébny si¢ skonczy, pewnie
kupie co$ blizej instytutu.

— Nie wiedziatem, Ze tez jestes nowa.

— Przyjeli mnie tydzien po tobie. Mam zamiar zosta¢ na state.

— Jestem pewien, ze ci si¢ uda.

— By¢ moze — odparta. — Moje badania przynajmniej sg tanie. Potrzebuje tylko wiasnych
uszu. Czy moge ci¢ zwabi¢ do srodka na kawe?

— Musze juz lecieé, ale moze innym razem.

— Rozumiem. — Wyciagneta reke. — No to do nastgpnego razu. Dzigkuje za podwiezienie.

Odwrdcitem sig, ale powstrzymal mnie jej glos.

— James mowi, ze jeste$ bardzo zdolny.

Spojrzatem na nia.

— Tak ci powiedziat?

— Nie mnie. Rozmawiam z jego sekretarka. Najwyrazniej mowi o tobie bardzo czgsto. O
tym, jak byliscie w college’u. Chcialam ci¢ jeszcze o co$ zapytaé. Zastanawiam si¢ nad tym
juz od pewnego czasu.

— Dobra.

Uniosta r¢ke, dotykajac mojego policzka.

— Dlaczego ci najzdolniejsi zawsze sg najbardziej poragbani?

Nie odzywalem si¢, wpatrujac si¢ w jej niezwykle oczy. Cisza si¢ przeciagata, z kazda
chwilg stajac si¢ bardziej krucha.

— Musisz uwazaé — odezwala si¢ wreszcie Joy. — Na alkohol. Czasem czuj¢ go od ciebie
rano. A jesli ja go czujg, to inni tez.

— Dam sobie rade.

— Nie. Z jakiego$ powodu w to watpig.

Laboratorium.

Satish przygladat si¢ diagramowi, ktory narysowatem na tablicy.
— Co to jest? — zapytal.

— Dualizm korpuskularno-falowy $wiatta.

— A te linie?




— To czeg$¢ falowa — wyjasnitem, wskazujac na rysunek. — Jesli skierowac strumien
fotoné6w na dwie szczeliny, fale utworza na ekranie za nimi obraz interferencji, poniewaz ich
czestotliwosci znosza si¢ wzajemnie w pewnych odstepach. Rozumiesz?

— Chyba tak.

— Ale jes$li umiesci¢ w obu szczelinach detektory — Zaczatem rysowac pod pierwszym
drugi diagram. — Wtedy wszystko si¢ zmienia. W takim przypadku $wiatto nie zachowuje si¢

jak fala, ale jak strumien odrgbnych czastek, matych pociskow.

— Zamiast obrazu interferencji otrzymujemy dwa skupiska w miejscach, gdzie te malenkie
pociski uderzaja w ekran za szczelinami — dokonczytem.

— Tak, teraz sobie przypominam — stwierdzit Satish. — To wyglada bardzo znajomo.
Chyba uczytem si¢ o tym w szkole podstawowe;j.

— Ja uczylem o tym dzieci w szkole. I przygladatem si¢ twarzom uczniéw. Ci, ktorzy
zrozumieli, co to oznacza, naprawde¢ zrozumieli, zawsze sprawiali wrazenie zaklopotanych.
Widziatem na ich obliczach bél wywotany uwierzeniem w co$, co po prostu nie moze by¢
prawda.

— To stawny eksperyment. Masz zamiar go powtorzyc¢?

— Ehe.

— A po co? Przeprowadzano go juz mnostwo razy. Nikt ci tego nie opublikuje.

— Wiem o tym. Czytalem prace dotyczace tego zjawiska. Zdawatem z niego egzaminy i
egzaminowatem innych. Rozumiem je matematycznie. Do licha, wigkszo$¢ badan, jakie
prowadzitem, opierata si¢ na zatozeniach, ktore z niego wynikaja. Ale nigdy nie widziatlem
tego efektu na wlasne oczy. — O to wlasnie mi chodzi. Chcg zobaczy¢.

— To jest nauka. — Satish wzruszyt ramionami. — Nie musisz tego widzie¢.

— Muszg — sprzeciwilem si¢. — Koniecznie. Tylko ten jeden raz.

Kilka nastgpnych tygodni mingto btyskawicznie. Satish pomagal mi przy moim projekcie,
a ja odwdzigczatem mu si¢ tym samym. Rankami pracowaliSmy w jego laboratorium, a
wieczorami w pokoju 271, przygotowujac doswiadczenie. Problemem byt ekran

fosforyzujacy, a potem ulokowanie generatora. Mialem wrazenie, ze staliSmy si¢ niemal



partnerami. To byto mile uczucie. Przez bardzo dtugi czas pracowatem sam i cieszylem sig, ze
mam z kim porozmawiac.

Dla zabicia czasu opowiadali$my sobie rozne rzeczy. Satish mowil o swoich problemach.
To byly problemy, jakie niekiedy zdarzaja si¢ dobrym ludziom wiodacym dobre zycie.
Mowil, ze pomaga cérce w odrabianiu lekcji i martwit sie, jak zaplaci za jej college.
Opowiadat o rodzinie, ktora zostawil ,,tamwdomu”. Zawsze wymawiat ,,tamwdomu” szybko,
by bylo wiadomo, ze to jedno slowo. Mowil o polach, szkodnikach, monsunach i
zniszczonych plonach.

— To bedzie zty rok dla trzciny cukrowej — poinformowat mnie, jakby$my byli farmerami,
nie naukowcami. Méwit o zdrowiu matki i jej zaawansowanym wieku. Opowiadat o braciach
1 siostrach, bratankach i siostrzenicach, az wreszcie zrozumiatem ci¢zar spoczywajacej na nim
odpowiedzialnosci.

— Za duzo gadam. Na pewno masz juz do$¢ mojego glosu — oznajmil, pochylajac si¢ z
lutownicg nad swoimi obwodami.

— Nieprawda.

— Bardzo mi pomogte$ w pracy. Jak mogg ci si¢ odwdzigczy¢, przyjacielu?

— Forsa bylaby w sam raz — odpowiedziatem. — Wole¢ banknoty o wysokich nominatach.

Pragnatem mu opowiedzie¢ o swoim zyciu. O pracy w QSR i o tym, ze dowiedziatem si¢
tam paru rzeczy, o ktorych wolatbym zapomnie¢. Chcialem mu wyjasni¢, Ze wspomnienia
majg przyciaganie, a szalenstwo kolor. Ze wszystkie rewolwery majg imiona i kazde z nich
brzmi tak samo. Pragnatem wspomnie¢, ze rozumiem, dlaczego zuje tyton; ze bylem juz raz
zonaty, ale malzenstwo si¢ rozpadlo; ze kiedy$ przychodzitem na gréb ojca, by przemawiac¢
do niego cicho; ze mingto juz wiele czasu, odkad ostatnio czutem si¢ naprawde dobrze.

Jednakze mowitem tylko o swym doswiadczeniu. O tym potrafitem rozmawia¢. Zawsze
tak byto.

— To zaczgto si¢ przed pot wiekiem, jako eksperyment mys$lowy, majacy dowiesé
niekompletno$ci mechaniki kwantowej — wyjasnitem. — Fizycy uwazali, Ze nie moze ona by¢
ostateczng teorig, poniewaz jej rdwnania zbyt swobodnie podchodza do rzeczywisto$ci.
Zawsze jednak pozostawala ktopotliwa sprzecznos$¢. Zjawisko fotoelektryczne wymaga, by
swiatto sktadalo si¢ z czastek, a doswiadczenie Younga dowiodlo, Ze jest falg. Oczywiscie,
dopiero pozniej, gdy nasze mozliwosci techniczne dogonity teori¢, okazato si¢, ze wyniki
doswiadczen zgadzaja si¢ z przewidywaniami. Teoria moéwi, ze mozna znaé albo potozenie
elektronu, albo jego ped, ale nigdy i jedno, i drugie. Okazalo sig, Ze to wcale nie jest metafora.
Rownania sg $miertelnie powazne. To nie matematyka jest popieprzona.

Satish pokiwal glowa, jakby wszystko rozumiat. Pdzniej, gdy pracowaliSmy nad jego
obwodami, zrewanzowat mi si¢ inng opowiescig.

— Pewnego razu guru zaprowadzit czterech ksigzat do lasu — zaczat. — Polowali na ptaki.

— Na ptaki — powtorzytem.



— Tak. Nagle zobaczyli pigcknego ptaka o jaskrawym upierzeniu, siedzacego na drzewie.
Pierwszy ksigze oznajmit: ,,Ja go zastrzelg¢”. Naciggnal tuk i1 wystrzelil, ale chybil. Potem
drugi ksigze sprobowat trafi¢, ale rdwniez bez powodzenia. A po nim trzeci. Wreszcie
czwarty ksigz¢ wypuscit wysoko strzate. Ta trafita w cel i pigkny ptak spadl martwy na
ziemi¢. Guru popatrzyt na trzech pierwszych ksiazat.

— W co celowaliscie? — zapytat.

— W ptaka.

— W ptaka.

— W ptaka.

Potem zerknat na czwartego.

— A ty?

— W oko ptaka.

Wreszcie przygotowaliSmy caty sprzgt i pozostato nam tylko odpowiednio go ustawic.
Generator nalezato wycelowaé w ten sposob, by prawdopodobienstwo przejscia elektronu
przez obie szczeliny bylo jednakowe. Elektroniczne urzadzenia, ekrany 1 przewody
wypetniaty wigkszg czg$¢ pomieszczenia.

Rankiem, w pokoju hotelowym, mowitem do lustra, sktadalem obietnice oczom o barwie
metalu. I jakim$ cudem nie pitem.

Jeden dzien, a potem drugi. Trzeci. I piaty. Wreszcie okazalo si¢, ze nie pitem przez caty
tydzien.

Prace w laboratorium nie ustawaty. Gdy juz rozmiesciliSmy caty sprzet, przyjrzatem sig
wszystkiemu raz jeszcze. Serce walito mi mocno, jakbym stat na brzegu jakiej$ uniwersalnej
prawdy. Miatem ujrze¢ co$, co widziato tylko niewielu ludzi w dziejach $wiata.

Gdy w roku 1977 wystrzelono pierwszg sonde, majaca opusci¢ Uktad Stoneczny, na jej
poktadzie znalazta si¢ ztota tabliczka z zakodowanym przekazem. Byly tam wzory
strukturalne zwigzkow chemicznych i réwnania matematyczne, a takze obraz ptodu,
skalowanie okregu oraz pojedyncza strona z Ustroju swiata Newtona. Na ptytce umieszczono
elementy naszego systemu matematycznego, poniewaz matematyka jest pono¢ jezykiem
uniwersalnym. Ja jednak zawsze uwazalem, Ze powinien si¢ tam znalez¢ rysunek
przedstawiajacy eksperyment z podwdjng szczeling Feynmana.

Dlatego ze on jest bardziej fundamentalny niz matematyka. Pokazuje to, co si¢ pod nig
ukrywa. Samg rzeczywistos¢.

Feynman powiedziat kiedy$ o tym do§wiadczeniu, ze jest sercem mechaniki kwantowe;j i,
szczerze mOéwigc, nie ma w nim nic poza tajemnicag.

W pokoju 271 byly dwa krzesta, tablica suchos$cieralna, dtugi stot laboratoryjny i kilka
sporych, zwyczajnych stotow. Zawiesitem w oknach ciemne zastony, by odciag¢ doptyw

Swiatta. Sprzet zajmowat wigksza cze$¢ pomieszczenia.



Szczeliny wyciglisSmy w arkuszach stalowej blachy, dzielacych od siebie poszczegodlne
obszary. Ekran umiesciliSmy w prostokatnym pudetku tuz za drugim arkuszem.

Wkrétce po piatej, tuz przed wyjsciem do domu, zajrzat do mnie James.

— Powiedzieli mi, ze wystapite$ o przyznanie laboratorium — poinformowat mnie.

— Ehe.

Wszedt do $rodka.

— Co to jest? — zapytal, wskazujac na sprzet.

— To tylko stare urzadzenia z Docenta. Nikt z nich nie korzysta, wigc pomys$latem sobie,
Ze moze sprobuj¢ cos$ z nimi zrobic.

— A co wilasciwie zamierzasz 0siggnac?

— To tylko powtdrzenie doswiadczenia Feynmana z podwdjng szczeling, nic wiecej.

Milczat przez krotka chwile.

— Cieszg sig, ze czyms si¢ zajales, ale czy to nie jest trochg przestarzate?

— Dobra nauka nigdy nie jest przestarzata.

— Ale co wlasciwie masz nadzieje udowodnic?

— Nic — odpowiedziatem. — Absolutnie nic.

Tego dnia, gdy wykonaliSmy do$wiadczenie, na dworze byt mroz. Dat wiatr znad oceanu
1 wschodnie wybrzeze kulito si¢ pod naporem zimnego frontu. Wzigtem si¢ wczesnie do

roboty, zostawiwszy na biurku Satisha list:

Przyjdz do mojego laboratorium o 9:00

Eric

Zjawil si¢ w pokoju 271 wkrotce przed dziewiata.

— Chcesz, by tobie przypadt ten zaszczyt? — zapytatem, wskazujac na guzik.

StaliSmy bez ruchu w niemal calkowicie ciemnym laboratorium. Satish przygladat si¢
ustawionej przed nim aparaturze.

— Nie wolno ufa¢ inzynierowi, ktory nie chce wej$¢ na wiasny most.

— Jak sobie zyczysz — odparlem z u$miechem i nacisnatem przycisk. Rozleglo si¢
buczenie.

Odczekatem kilka minut, nim poszedlem sprawdzi¢ wyniki. Uniostem pokrywe,
zerknatem do $rodka i zobaczylem to, co miatem nadziej¢ ujrze¢. Na ekranie widniaty
charakterystyczne pasma obrazu interferencji. Zupetnie jak w doswiadczeniu Younga,
zgodnie z przewidywaniami interpretacji kopenhaskie;j.

Satish spogladatl mi przez rami¢. Maszyneria buczata, pasma z kazda chwilg stawaly sie
coraz wyrazniejsze.

— Chcesz zobaczy¢ magiczng sztuczke? — zapytalem.



Skinal z powaga gltowa.
— Swiatlo jest falg — poinformowatem go. Wyciagnatem reke i wtaczytem detektor. Obraz
interferencji natychmiast zniknat.

— Chyba ze kto$ patrzy.

Interpretacja kopenhaska glosi, ze rzeczywistos¢ potrzebuje obserwatora. Bez niego nic
nie moze istnie¢. Bez niego sa tylko fale prawdopodobiefistwa. Tylko mozliwosci.

Na potrzeby tego doswiadczenia fale opisuja prawdopodobienstwo, ze czastka znajdzie
si¢ w danym punkcie potozonym mig¢dzy generatorem a ekranem. Dopodki jaka§ swiadomosé
nie wykryje jej w okreSlonym punkcie, czastka w praktyce podaza przez czasoprzestrzen
wszystkimi mozliwymi trasami. W zwigzku z tym, dopdki nie wykryje si¢, ze przeszta przez
jedna ze szczelin, teoretycznie moze przechodzi¢ przez obie i rzeczywiscie to robi pod
postacia fal prawdopodobienstwa. Te fale nakladaja si¢ na siebie w przewidywalny sposob i
tworza obraz interferencji na ekranie potozonym za szczelinami. Jesli jednak obserwator
wykryje czastke przechodzaca przez jedng ze szczelin, bedzie to znaczylo, ze nie mogta
przejs$¢ przez obie i obraz interferencji si¢ nie pojawi.

Mogtoby sie to wydawac sprzeczno$cia, gdyby nie fakt, ze 6w obraz rzeczywiscie znika,

kiedy kto$ patrzy.

Powtarzalismy eksperyment raz po raz. Satish sprawdzat wyniki, starannie notujac, przez
ktorg szczeling przeszty elektrony. Gdy detektory byly wiaczone, czastki przechodzity przez
obie szczeliny mniej wigcej jednakowo czesto 1 obraz interferencji si¢ nie pojawiat.

— Skad system wie? — zapytat Satish.

— Co skad wie?

— Ze detektory sa wlaczone? Skad wie, ze pozycje elektronu zarejestrowano?

— Ach, wielkie pytanie.

— Czy detektory powoduja co§ w rodzaju elektromagnetycznej interferencji?

Potrzasnatem glowa.

— Jeszcze nie widziate$ naprawde dziwnych rzeczy.

— To znaczy?

— W rzeczywistosci elektrony wcale nie reaguja na detektory, lecz na fakt, ze w
przysztosci odczytamy wyniki.

Popatrzyt na mnie z twarza bez wyrazu.

— Wlacz z powrotem detektory — polecitem.

Satish nacisnat guzik. Rozlegto si¢ ciche buczenie. Wrocilismy do do$wiadczenia.

— Wszystko wyglada tak samo jak przedtem — stwierdzitem. — Detektory sa wlaczone,
wigc elektrony powinny si¢ zachowywac jak czastki, nie jak fale, a bez fal nie powinno by¢

obrazu interferencji, zgadza si¢?



Satish skinat glowa.

— Dobra, wylacz je.

Maszyna umilkta.

— A teraz pora na magiczng probe — oznajmitem. — To jest sedno. Ten wtasnie obraz chce
zobaczyc.

Nacisnalem klawisz ,,wyczy$¢”, usuwajac rezultaty zarejestrowane przez detektory.

— Dos$wiadczenie przebiegalo tak samo jak wczesniej — ciagnatem. — Detektory w obu
przypadkach byly wiaczone. Jedyna roznica polega na tym, Zze skasowatem wyniki, nie
patrzac na nie. A teraz sprawdz ekran.

Satish otworzyt pudetko i wyjat ekran. I wtedy to zobaczylem. Na jego twarzy. Bol
uwierzenia w co$, co nie moze by¢ prawda.

— Obraz interferencji — stwierdzit. — Jak to mozliwe?

— To si¢ nazywa ,wsteczna przyczynowos¢”. Kasujagc wyniki po przeprowadzeniu
doswiadczenia, spowodowatem, ze obraz czastek si¢ nie pojawitl.

Satish milczat przez pig¢ pelnych sekund.

— Czy cos takiego jest mozliwe?

— Pewnie, Ze nie, ale sam widzisz. Jesli swiadomy obserwator nie zobaczy wynikow
zarejestrowanych przez detektor, urzadzenie pozostaje czg$cig wigkszego, nieoznaczonego
uktadu. To nie detektor powoduje kolaps funkcji falowej, tylko $wiadomy obserwator.
Swiadomos$¢ jest jak ogromny reflektor, wywolujacy kolaps rzeczywistosci wszedzie, gdzie
padnie jego $wiatlo. To, co nie jest zaobserwowane, pozostaje prawdopodobienstwem. Nie
tylko fotony albo elektrony. Wszystko. Cata materia. To jest skaza na rzeczywistosci.
Wykrywalna dajacym si¢ powtorzy¢ doswiadczeniem.

— To wilasénie chciate$ zobaczy¢? — zapytal Satish.

— Ehe.

— I czy kiedy ujrzale$ to na wlasne oczy, cos$ si¢ dla ciebie zmienito?

Zastanawiatem si¢ chwilg nad tym pytaniem, badajac wlasne uczucia.

— Tak — potwierdzitem. — Teraz jest znacznie gorze;.

Powtarzalismy eksperyment wielokrotnie. Wyniki nigdy si¢ nie zmieniaty. Catkowicie
pokrywaly si¢ z tymi, ktore przed kilkoma dziesigcioleciami oglosit Feynman. W ciggu
dwoch nastgpnych dni Satish podiaczyt detektor do drukarki. Wykonali$my proby, a potem
nacisnagtem ,,drukuj” i obaj ustyszeli§my szmer urzadzenia.

Satish przerzucat kartki wydruku, jakby samg sitg woli mdégl im nada¢ sens. Spogladatem
mu przez rami¢ i szeptatem do ucha.

— To jest jak niezbadane prawo natury — mowitem. — Fizyka kwantowa jako postac
statystycznego przyblizenia. Rozwigzanie problemu z pamigcia, ngkajacego rzeczywistoSe.
Materia zachowuje si¢ jak domena czgstotliwosci. Po co rozwigzywac pola danych, na ktore

nikt nie patrzy?



Satish odtozyt kartki i potart powieki.

— Istnieja szkoly matematycznego myslenia utrzymujace, ze pod powierzchnig naszego
zycia ukrywa si¢ glebszy, implikowany porzadek.

— Mamy nawet nazw¢ na jego okreslenie — stwierdzit z u§miechem Satish. — Nazywamy
go Brahmanem. Wiemy o nim od pigciu tysigcy lat.

— Chce sprobowac czego§ jeszcze — powiedzialem mu. Znowu powtdrzyliSmy
doswiadczenie. Wydrukowalem rezultaty, uwazajac, by na nie nie spojrze¢. WylaczyliSmy
sprzet.

Ztozylem obie kartki wpdt i schowalem do kopert. Podatem Satishowi koperte z
wynikami z ekrandw, a zachowatem dla siebie t¢ z rezultatami zapisanymi przez detektory.

— Jeszcze nie widziatem tych wynikow — zapewnilem. — To znaczy, ze funkcja kwantowa
nadal pozostaje w superpozycji stanéw. WydrukowaliSmy te wyniki, ale ich nie
zaobserwowalisSmy, wigc wcigz sg czescig uktadu nieoznaczonego. Rozumiesz?

— Tak.

— 1dZz do sasiedniego pomieszczenia. Dokladnie za dwadzie$cia sekund otworze¢ swoja
koperte. Chcg, bys ty otworzyl swoja za trzydziesci.

Satish wyszedl. Dotarlismy do miejsca, w ktorym z logiki ptynie krew. Stlumilem
irracjonalny przyptyw strachu. Zapalilem stojacy obok palnik Bunsena i przytknatem koperte
do plomienia. Smrod ptonacego papieru. Czarny popidt. Po minucie Satish wrocit z otwarta
koperta.

— Nie zajrzates — stwierdzit, unoszac karte. — Gdy tylko ja zobaczylem, natychmiast
zrozumialem, ze nie zajrzates.

— Skfamalem — przyznatem, bioragc od niego kartke. — I przylapate§ mnie na tym.
StworzyliSmy pierwszy na $wiecie kwantowy wykrywacz kltamstw. Narzedzie do wrdzenia,
zrobione ze $wiatta. — Spojrzatem na papier. Na biatej powierzchni widniaty ciemne paski
interferencyjne. — Niektoérzy matematycy utrzymuja, ze albo wolna wola nie istnieje, albo
swiat jest symulacja. Jak myslisz, co jest prawda?

— A mamy tylko taki wybor?

Ugniottem papier w kulke. Co$ si¢ we mnie przesuneto, co$ peklo. Otworzytem usta, ale
wyszlo z nich co$ innego niz to, co zamierzatem powiedzie¢.

Opowiedzialem Satishowi o swym zatamaniu nerwowym, o pijanstwie i o szpitalu.
Opowiedziatem o oczach w lustrze i o tym, co mowi¢ sobie rano.

Opowiedziatem o gladkim stalowym, wymazujacym dane przycisku, ktory przystawiatem
sobie do glowy. Wystarczyltby jeden ruch palca wskazujacego, by zaptaci¢ za wszystko.

Satish stuchal mnie, kiwajac gtowa. Z jego twarzy zniknal usmiech. Kiedy przestalem
mowic, potozyt reke na moim ramieniu i spojrzat mi prosto w oczy.

— A wiec jednak jeste$ szalony, przyjacielu.

— Minglo juz trzynascie dni — odparlem. — Trzynascie dni trzezwosci.



— Czy to dobrze?
— Nie, ale to najlepszy wynik od dwoch lat.

PrzeprowadziliSmy do$wiadczenie. Wydrukowali$my wyniki.

Jesli patrzyliSmy na nie, na ekranie pojawialy si¢ S$lady czastek Jesli nie, wzor
interferencji.

Pracowalismy przez wigksza czg$¢ nocy. Zblizal si¢ juz ranek, gdy usiedliSmy na
krzestach w wypehiajacym pracowni¢ poétmroku.

— Byta raz sobie zaba, ktora mieszkata w studni — zaczat Satish.

Kiedy opowiadat historig, przygladatem si¢ jego twarzy.

— Pewnego dnia wies$niak opuscit wiadro do studni i wyciagnat zabg na powierzchnig.
Stworzenie zamrugalo, o$lepione blaskiem stonca, ktére widzialo po raz pierwszy. ,,Kim
jestes?” zapytalo wie$niaka. ,,Wtascicielem tego gospodarstwa”, odpart zdumiony m¢zczyzna.
»Nazywasz swoj §wiat gospodarstwem?” zapytata zaba. ,, To nie jest odrebny §wiat. Nadal
jeste§ w tym samym $wiecie”, sprzeciwil sie wie$niak. Zaba skwitowata to $miechem.
,»Optyngtam caty swo¢j $wiat. Dotartam do jego krancéw. Pdlnocnego, potudniowego,
wschodniego i zachodniego”, stwierdzita. ,,Jestem pewna, ze to jest inny $wiat”.

Przygladatem si¢ Satishowi bez stowa.

— My dwaj nadal przebywamy w studni — dodat i zamknat oczy. — Czy mogg ci zada¢
pytanie?

— Mow.

— Nie masz ochoty si¢ napic?

— Nie mam.

— Zaciekawito mnie to, jak mowite$ sobie, ze si¢ zastrzelisz, jesli bedziesz pit.

— Ehe.

— I czy w takie dni pite$?

— Nie.

Satish przerwat, jakby zastanawial si¢, co teraz powiedzie¢.

— To dlaczego nie méwisz tego sobie codziennie?

— To proste — odpartem. — W takim przypadku juz bym nie zyl.

Po6zniej, gdy Satish poszedt juz do domu, przeprowadzitem doswiadczenie po raz ostatni.
Schowatem rezultaty w dwoch kopertach, nie spojrzawszy na nie. Na pierwszej napisatem
,wyniki z detektora”, a na drugiej ,,wyniki z ekranu”.

Pojechatem do hotelu. Zdjatem ubranie. Stangtem nago przed lustrem.

Dotknatem czota kopertg z wynikami z detektora.

— Nigdy na to nie spojrz¢ — zapowiedziatem. — Nigdy. Chyba Zze znowu zaczng pic.

Spojrzatem w swe szare oczy w lustrze i wyczytalem z nich, ze moéwi¢ powaznie.



Zerknatem na druga koperte. T¢ z wynikami z ekranu. Rgce mi drzaty.

Potozylem ja na biurku, nie przestajac si¢ na nig gapi¢. Czy znowu zaczn¢ pi¢? To
pytanie przygniatalo mnie swym ci¢zarem. W kopertach kryta si¢ odpowiedz.

Albo spojrze¢ pewnego dnia na wyniki z detektora, albo tego nie zrobig.

W drugiej kopercie albo byl wzor interferencji, albo go nie bylo. Tak albo nie.

Odpowiedz juz si¢ tam znajdowata.

Poszedtem do gabinetu Satisha, by zaczeka¢ tam na niego. Rano przyszedi, polozyt
teczke na biurku, spojrzat na mnie, potem na zegar i znowu na mnie.

— Co tu robisz? — zapytat.

— Czekam na ciebie.

— Jak dhugo?

— Od wpot do piate;.

Rozejrzat si¢ po pokoju. Rozsiadlem si¢ wygodnie na jego krzesle, splatajac palce za
glowa.

Satish przygladat mi si¢ bez stowa. Byt w radosnym nastroju. Czekat.

— Potrafitby$ podlaczy¢ detektor do lampki kontrolnej? — zapytatem.

— Na czym miatoby to polegac?

— Czy potrafitby$ zrobi¢ tak, zeby lampka gasta, gdy detektor wykryje elektron
przechodzacy przez szczeling?

— To nie powinno by¢ trudne. W jakim celu?

— Chce doktadnie okresli¢ granice uktadu nieoznaczonego.

Maszyna do Rzucania obejrzat doswiadczenie. Przyjrzat si¢ wzorowi interferencji.

— Widzisz jedng potowe dualizmu korpuskularno-falowego — poinformowatem go.

— A jak wyglada druga?

Wiaczylem detektory. Pasma zniknety, przechodzac w dwa wyraznie oddzielone
skupiska.

— Tak.

— Och — mruknat Chinczyk

Poszlismy do jego laboratorium. W akwarium plywaty zaby.

— One postrzegaja Swiatto, tak? — zapytatem.

— Maja oczy.

— Ale czy $wiadomie postrzegaja §wiatlo?

— Tak, reagujg na bodzce wzrokowe. To drapiezniki. Zeby polowaé, musza widzieg.

— Ale czy widza $wiadomie?



— Czym zajmowale$ si¢ przedtem?

— Badaniami nad fizyka kwantowa.

— Wiem — odpart Maszyna do Rzucania. — Ale czym konkretnie?

Sprobowatem go zby¢.

— Miatem sporo projektéw. Potprzewodnikowe urzadzenia fotoniczne. Transformacje
Fouriera. Rezonans magnetyczny w cieczy.

— Transformacje Fouriera?

— To skomplikowane réwnania, pozwalajace przetozy¢ obrazy na jezyk fal.

W ciemnych oczach Maszyny do Rzucania pojawit si¢ gniewny btysk.

— Dobra, ale czym naprawde¢ si¢ zajmowale§? — zapytal bardzo powoli, doktadnie
wymawiajac kazde stowo.

— Komputerami — wyjasnitem. — Prébowalismy zbudowa¢ komputer. Kwantowe
przetwarzanie informacji w zakresie do dwunastu kubitow. Uzywali§my transformacji
Fouriera, by przetworzy¢ informacj¢ w fale, a fale z powrotem w informacje.

— I on dziatal?

— W pewnym sensie. OsiagneliSmy stan koherentny i odkodowali§my go za pomoca
rezonansu magnetycznego.

— Tylko w pewnym sensie? To znaczy, ze nie dziatal?

— Och, dziatal, z calg pewnoS$cig dziatal. Zwlaszcza, kiedy byl wylaczony. — Spojrzatem

na niego. — W pewnym sensie.

Satish potrzebowal dwoch dni, zeby poradzi¢ sobie z lampa.

W sobot¢ Maszyna do Rzucania przynidst zaby. Oddzieliliémy zdrowe od chorych,
normalne od potworow.

— Co jest z nimi nie w porzadku? — zapytatem.

— Im bardziej skomplikowany system, tym wigcej blgdow moze w nim wystapic.

Joy byla zajeta w sgsiednim pomieszczeniu. Ustyszala nasze glosy i wyszla na korytarz.

— Pracujesz w weekendy? — zapytat ja Satish.

— Wtedy jest ciszej — wyjasnita. — Bardziej czute testy przeprowadzam, kiedy nikogo tu
juz nie ma. A co z wami? Wspotpracujecie teraz ze sobg?

— Eric glgboko si¢ zaangazowal w ten projekt — odpart Satish. — Ja tylko ptytko.

— Nad czym pracujecie? — zapytata, wchodzac za nim do laboratorium.

Zerknat na mnie i skinagtem glowa.

Satish wyjasnit jej wszystko, jak tylko on to potrafit.

— Och — odparta. Zamrugata i zostala z nami. Maszyna do Rzucania byl naszym

mechanizmem kontrolnym.



— Zrobimy to w czasie rzeczywistym — oznajmitem mu. — Nie bedzie zadnych zapisow w
detektorach, tylko $wiatto lampki. Kiedy ci powiem, patrz na lampe. Jesli si¢ wlaczy, to
znaczy, ze wykryto elektron. Jasne?

— Ehe, rozumiem — potwierdzit Maszyna do Rzucania.

Satish nacisngt guzik i spojrzalem na ekran. Zmaterializowal si¢ na nim obraz
interferencji — doskonale juz mi znane pasma $wiatta i ciemnosci.

— W porzadku — oznajmitem Maszynie do Rzucania. — A teraz zajrzyj do pudetka i
powiedz mi, czy widzisz $wiatto.

Spojrzat do $rodka. Nim jeszcze zdazyl si¢ odezwac, obraz interferencji zniknat.

— Ehe — potwierdzit. — Widzg.

US$miechnalem si¢. Poczutem dotyk granicy mi¢dzy znanym a nieznanym. Musnatem ja
pieszczotliwie.

Skinglem glowa do Satisha, ktory wylaczyl generator. Spojrzalem na Maszyne do
Rzucania.

— Obserwujac $wiatto, spowodowate$ kolaps fali prawdopodobienstwa. Udowodnilismy,
ze zasada jest prawidlowa. — Popatrzylem na troje obecnych. — A teraz przekonajmy si¢, czy
WSZyscy obserwatorzy sg rowni.

Maszyna do Rzucania wtozyt zabe do pudetka.

To byt punkt graniczny. Otwierat si¢ przed nami widok na miejsce, w ktorym obiektywna
1 subiektywna rzeczywisto$¢ pozostawaly nieokre$lone. Skingtem glowa do Satisha.

— Wilacz generator.

Nacisnat przycisk i rozleglto si¢ buczenie maszyny. Spojrzatem na ekran, a potem
zamknatem oczy. Czulem, Ze serce wali mi w piersi. Wiedzialem, ze w pudetku zapalito si¢
Swiatlo symbolizujagce jeden z dwoch detektorow. 1 ze zaba je zobaczyla. Gdy jednak
otworzylem oczy, na ekranie nadal widniat obraz interferencji. Zaba nic nie zmienita.

— Jeszcze raz.

Satish wlaczyt generator po raz drugi. I trzeci. I czwarty.

— 1 co? — zapytal Maszyna do Rzucania, spogladajac na mnie.

— Nadal widze obraz interferencji. Nie bylo kolapsu.

— 1 co to oznacza? — zapytala Joy.

— Ze musimy sprobowac z inng zaba.

Wyprobowalismy sze§¢. Zadna nie zmienita rezultatu.

— Zaby sg cze$cig uktadu nieokreslonego — skwitowat Satish.

Patrzylem uwaznie na ekran i nagle zauwazylem, Zze paski znikngly. Chciatlem juz
krzykna¢, ale uniostem wzrok i zobaczylem, ze Maszyna do Rzucania zaglada do pudelka.

— Podejrzates.

— Chciatem si¢ tylko upewni¢, czy lampa dziata.

— Zauwazylem to.



Poddali$my probie wszystkie zaby w laboratorium. A po nich salamandry.

— Moze tylko ptazy? — zasugerowatem.

— Ehe, niewykluczone.

— Jak to mozliwe, ze my wplywamy na uktad, ale Zaby i salamandry nie?

— Moze chodzi o nasze oczy — zastanawial si¢ Maszyna do Rzucania. — Na pewno tak.
Efekty kwantowe w czasteczkach rodopsyny naszych siatkdwek. Nerwy wzrokowe tylko
przekazuja informacje do mézgu.

— Dlaczego to miatoby mie¢ znaczenie?

— Czy mogg sprobowac? — przerwata nam Joy.

Zgodzitem si¢. PowtoérzyliSmy eksperyment. Tym razem do pudetka zagladaty
niewidzace oczy Joy. Znowu nic si¢ nie wydarzyto.

Nastepnego ranka spotkatlem si¢ z Maszyng do Rzucania i Satishem na parkingu.
Wsiedlismy do mojego samochodu i pojechalismy do sklepu ze zwierzetami.

Kupitem trzy myszy, kanarka, zétwia i szczeni¢ boston terriera o ptaskim pysku.

Sprzedawca gapit si¢ na nas ze zdziwieniem.

— Lubicie zwierzeta, co? — zapytal, spogladajac podejrzliwie na moich towarzyszy.

— Ehe — potwierdzitem. — Zwierzgta.

Droga powrotna uptywata nam w milczeniu maconym tylko przez skomlenie szczeniaka.

— Moze potrzebny jest bardziej skomplikowany uktad nerwowy — przerwat wreszcie cisz¢
Maszyna do Rzucania.

— Dlaczego to mialoby mieé znaczenie? — zdziwil si¢ Satish. — Zycie to zycie.
Rzeczywisto$¢ to rzeczywistose.

— Jaka jest roznica migdzy moézgiem a umystem? — zapytatem, zaciskajac dionie na
kierownicy.

— Semantyczna — stwierdzil Maszyna do Rzucania. — To rozne slowa na okreslenie tego
samego pojecia.

— Mozg to sprzet, a umyst to oprogramowanie — sprzeciwit si¢ Satish.

Za oknami samochodu rozciagat si¢ krajobraz Massachusetts. Po prawej mieli§my $ciang
wysokich, skalistych wzgorz. Wielkie, ciemne glazy wygladaly jak kosci ziemi, odstonigte
wskutek wieloodlamowego zlamania. Reszte¢ drogi pokonaliSmy w milczeniu.

Po powrocie do laboratorium zacz¢lismy od zétwia. Potem przyszta kolej na myszy i na
kanarka, ktéry uciekt i usiadt na segregatorze. Zadne ze zwierzat nie spowodowato kolapsu.

Boston terrier typat na nas wytupiastymi $lepiami.

— Czy jego oczy powinny tak wygladac? — zaniepokoit si¢ Satish. — Skierowane w roézne
strony?

— To chyba cecha rasy. Musi tylko zobaczy¢ §wiatto. Wystarczy jedno oko.



Popatrzytem na najlepszego przyjaciela czlowieka, towarzyszacego nam od tysiagcleci. W
moim sercu rozkwitta skrywana nadzieja. Pomyslatem, ze z pewno$cig ten gatunek sposrod
wszystkich. Kt6z, spojrzawszy w oczy psa, nie odnidst wrazenia, ze kto$ z nich patrzy?

Szczeni¢ skomlalo gltosno w pudetku. Satish przeprowadzit doswiadczenie. Ja patrzylem
na ekran.

Nic si¢ nie wydarzylo.

Nocg pojechatem do Joy. Otworzyta drzwi i czekala, az co§ powiem.

— Wspominatas o kawie?

Us$miechnela si¢. Znowu nadeszta chwila, gdy bytem pewien, ze mnie widzi.

Potem, po ciemku, powiedziatem jej, ze juz czas, bym sobie poszedt. Przesungta dionig
po moich nagich plecach.

— Czas nie istnieje — odparta. — Jest tylko teraz. I teraz. — Dotkngta ustami mojej skory. — I
teraz.

Nastgpnego dnia do laboratorium przyszedt James.

— Odkryliscie co$? — zapytat.

— Odkryli$my.

Patrzyt, jak przeprowadzamy do$wiadczenie. Osobiscie dokonat kolapsu funkcji falowe;.

Potem wlozyliSmy szczeniaka do pudetka i powtdrzyliSmy eksperyment. PokazaliSmy
Jamesowi obraz interferencji.

— Dlaczego nic si¢ nie stalo? — zapytat.

— Nie wiemy.

— Co si¢ zmienito?

— Tylko jedno. Obserwator.

— Nie bardzo rozumiem.

— Do tej pory zadne z poddanych prdobie zwierzat nie zdotalo zmieni¢ uktadu
kwantowego.

Uniodst dlon do podbrodka. Zmarszezyt czoto. Milczat przez dlugi czas, gapiac si¢ na
ekran.

— O cholera — odezwat si¢ wreszcie.

— Ehe — popart go Maszyna do Rzucania.

Podszedtem blize;.

— Chcemy przeprowadzi¢ wiecej testow. Sprawdzi¢ wszystkie typy, gromady i rzedy.
Szczegoblnie interesuja nas naczelne, poniewaz sa ewolucyjnie z nami powigzane.

Jego oczy utracity wyraz.

— Co tylko chcecie — odpart. — Dostaniecie wszelkie potrzebne $rodki.



Zalatwienie wszystkiego zajeto dziesie¢ dni. Nawigzalismy wspotprace z bostonskim zoo.

Przewo6z wielkiej liczby zwierzat moze si¢ przerodzi¢ w logistyczny koszmar,
postanowiono wigc, ze tatwiej bedzie przenies¢ laboratorium do zoo niz zoo do laboratorium.
Wynajeto furgonetki. Przydzielono nam technikow. Maszyna do Rzucania zawiesit wlasne
badania 1 polecit technikowi karmi¢ plazy pod jego nieobecnosé. Satish rowniez zrobit sobie
przerwe w pracy nad swym projektem.

— Nagle wydat mi si¢ mniej interesujacy — wyjasnit.

James byt obecny podczas pierwszego dnia eksperymentu.

Rozstawilismy sprzet w jednym z pawilonow, bedacych w budowie — wysokim, zielonym
budynku, w ktorym miaty zamieszka¢ mundzaki. Na razie jednak zaj¢li go naukowcy. Satish
zajmowal si¢ elektronika, Maszyna do Rzucania kontaktami z pracownikami zoo, a ja budowa
wigkszej drewnianej skrzyni.

Personel nie byt zbyt sktonny do wspdipracy, dopdki dyrektor zoo nie wyjasnit
wszystkim, ile wynosi darowizna przekazana przez Laboratoria Hansena.

Dos$wiadczenia zaczgliSmy w poniedziatek. TestowaliSmy kolejno przedstawicieli
r6znych grup ssakéw — torbacze, afrotery, a takze dwa przetrwate do dzi$ gatunki stekowcow:
dziobaka i kolczatke. Drugiego dnia przyszta kolej na szczerbaki i Laurasiatheria. Czwartego
dnia zabraliémy sie za Euarchontoglires. Zadne z badanych zwierzat nie spowodowato
kolapsu fali kwantowej. Pigtego dnia wzigliSmy si¢ za naczelne.

ZaczeliSmy od najdalej spokrewnionych z ludZzmi.

Sprawdzilismy matpiatki i malpy Nowego Swiata. Potem matpy Starego Swiata. Na
koniec przeszliSmy do matp cztekoksztattnych. Szdéstego dnia zaj¢liSmy si¢ szympansami.

— Istnieja dwa gatunki — wyjasnil nam Maszyna do Rzucania. — Pan paniscus, potocznie
zwany bonobo, i Pan troglodytes, szympans zwyczajny. Sa do siebie tak podobne, ze gdy
przed druga wojng §wiatowa uczeni w koncu si¢ zorientowali, Ze to nie jest jeden gatunek, w
ogrodach zoologicznych byly juz beznadziejnie ze sobg pomieszane. — Pracownicy zoo
wprowadzili do srodka dwa mtodociane osobniki, prowadzac je za rece. — Ale podczas wojny
znaleziono sposob, by je rozdzieli¢ — ciggnal Chinczyk. — To byto w Niemczech, w parku
zwierzat Hellabrun pod Monachium. Bombardowanie zniszczylo wigksza cze$¢ miasta, ale
ogrdd zoologiczny nie ucierpial. Kiedy pracownicy wrdcili, okazato si¢, ze ocalaly tylko
szympansy zwyczajne. Wszystkie bonobo padly ze strachu.

WilaczyliSmy maszyne. Rozleglo si¢ buczenie. SprawdziliSmy oba gatunki.
Powtorzylismy doswiadczenie po raz drugi, a potem trzeci, ale obraz interferencji nie zniknal.
Nawet szympansy nie powodowaly kolapsu.

— Jestesmy samotni — skwitowatem. — Zupelnie samotni.

Byt juz p6zny wieczor. Maszyna do Rzucania spacerowat po laboratorium.



— To jak szukanie kazdej cechy wyrdzniajacej — moéwit. — Szuka si¢ homologii w
taksonach siostrzanych. Porzadkuje si¢ ktady, kataloguje synapomorfie, identyfikuje formy
nienalezace do grupy.

— A kto do niej nie nalezy?

— Jak ci si¢ zdaje? — Maszyna do Rzucania zatrzymat si¢. — Najwyrazniej zdolno$¢ do
powodowania kolapsu funkcji falowej jest cecha, ktora rozwingta si¢ w naszym gatunku w
ciggu kilku ostatnich milionow lat.

— A co bylo przedtem?

— Stucham?

— Czy do tego czasu Ziemia po prostu tkwita sobie w nieoznaczonej rzeczywistosci,

czekajac, az raczymy si¢ zjawic?

Napisanie artykutu zajelo mi kilka dni. Podalem Satisha i Maszyn¢ do Rzucania jako

wspotautorow.

Gatunki i kolaps funkcji falowej

Eric Argus. Satish Gupta. Mi Chang. Laboratoria Hansena, Boston.

Streszczenie

Liczne badania wykazaly, Ze podstawowym stanem uktadow kwantowych jest
superpozycja stanow. Juz od dawna wiadomo, ze do spowodowania kolapsu funkcji
falowej potrzebna jest subiektywna obserwacja przez swiadomy umyst. Celem
niniejszego badania bylo zidentyfikowanie taksonow zdolnych do spowodowania
kolapsu przez obserwacje oraz stworzenie drzewa filogenetycznego, majgcego
wyjasni¢ wzajemne zaleznoSci miedzy owymi grupami taksonomicznymi. Gatunki
niezdolne do spowodowania kolapsu mozna uwazaé za czes¢ wigkszego uktadu
nieokreslonego. Proby wykonano w bostonskim ogrodzie zoologicznym na
przedstawicielach najrozmaitszych rzedow ssakow. Udato si¢ nam stwierdzié, zZe
ludzie sq jedynym poddanym probom gatunkiem zdolnym do spowodowania kolapsu
fali kwantowej i zlamania stanu superpozycji. Wszystko wskazuje na to, ze jest to
cecha charakterystyczna naszego gatunku. Owa zdolnos¢ najprawdopodobniej
wyksztalcita sie w ciggu ostatnich szesciu milionow lat, odkqd rozeszly si¢ drogi

ewolucyjne ludzi i szympansow.

James przeczytal streszczenie i przyszedt do mojego gabinetu.
— Ale co wlasciwie oznaczajg te rezultaty? — zapytat.

— Maja takie znaczenie, jakie zechcesz im nadac.



Potem wydarzenia potoczyly si¢ szybko. Prace¢ opublikowano w The Journal of Quantum
Mechanics 1 rozdzwonily si¢ telefony. Pojawity si¢ prosby o wywiady i recenzje. Nasze
doswiadczenia powtdrzono w kilkunastu laboratoriach. Najbardziej zwariowane byty jednak
interpretacje. Trzymatem si¢ od nich z daleka. Interesowaly mnie wylacznie fakty. Nie
zgadzatem si¢ na wywiady.

Tymczasem Satish pracowal nad udoskonaleniem do$wiadczenia. Jego uproszczeniem,
zminimalizowaniem, nadaniem mu postaci cyfrowej. Uczynieniem z niego produktu zwanego
podwdjng szczeling Hansena. Kiedy skonczyt, eksperyment skurczyt si¢ do rozmiarow
bochenka chleba. Jego wyniki kazdy moégl odczyta¢ bez trudu. Zielone $§wiatetko na ,tak™ i
czerwone na ,,nie”. Zastanawiam si¢, czy znat juz wtedy prawdg. Czy juz podejrzewat, jaki
uzytek z tego zrobig?

— Nie chodzi o to, co wiemy, ale o to, co jest poznawalne — stwierdzit.

Porzucil swoje macierze bramkowe. Nad jego stanowiskiem roboczym znalaztem

przyklejony do $ciany cytat wydarty ze starej ksigzki:

Czy to mozliwe, by zwierzeta byly po prostu rasq doskonalszych marionetek,
ktore jedzq, nie czujgc przyjemnosci, krzyczg, nie czujgc bolu, niczego nie pragng, o
niczym nie wiedzq, i posiadajq tylko symulowang inteligencje? Thomas Henry
Huxley, 1859

Wiosng lekarz nazwiskiem Robbins zawiadomit nas w serii listow, Ze jest zainteresowany
projektem. Listy przeszty w telefony od prawnikow, takich, ktérzy $wiadczyli o grubym
portfelu. Robbins pracowal dla konsorcjum, w ktorego interesie lezato ustalenie raz na
zawsze, w ktorym momencie ludzki ptéd uzyskuje swiadomos¢.

Laboratoria Hansena twardo odmawiaty wspolpracy az do chwili, gdy suma zrobita sig¢
siedmiocyfrowa.

Wtedy James przyszedt do mnie.

— On chce, Zebys$ dla nich pracowat.

— Nic mnie to nie obchodzi.

— Robbins prosit o ciebie z nazwiska.

— Mam to gdzie$. Nie chce mie¢ z tym nic wspdlnego. Jesli chcesz, mozesz mnie wylac.

James usmiechnat si¢ ze znuzeniem.

— Wyla¢ cig? Gdybym to zrobil, moi szefowie zaraz wylaliby mnie. — Westchnat. — Ten
Robbins to prawdziwy kutas, wiesz?

— Ehe, wiem. Widziatem go w telewizji.

— Ale to jeszcze nie znaczy, Ze nie ma racji.

— Jasne. O tym tez wiem.



Laboratoria Hansena dostarczyty technikow potrzebnych do przeprowadzenia testow. Na
tydzien przed ich rozpoczgciem zadzwonit telefon. Spodziewalem si¢ tego. To byt sam
Robbins.

— Jest pan pewien, Ze nie zdotamy pana przekonac?

— Tak. Nie sadzg, by to byto mozliwe.

—Jesli chodzi o pienigdze, moge pana zapewnic...

— Nie chodzi.

Nastala chwila przerwy.

— Rozumiem — stwierdzil wreszcie. — Niemniej chciatbym panu podzigkowac osobiscie.
Osiagnat pan co$ wielkiego. Panska praca uratuje zycie wielu ludzi.

— Skad pan wziat matki? — zapytatem po dtuzszym milczeniu.

— To wszystko ochotniczki, poswigcajace si¢ dla sprawy. Wyjatkowe kobiety. Jeste§smy
wielkg kongregacja, obejmujaca caly kraj. Dzigki temu udato si¢ nam znalez¢ grupke
ochotniczek w kazdym z trymestrow cigzy, cho¢ nie sadze, bysmy potrzebowali wigcej niz
jednej kobiety, by okresli¢c czas, w ktorym dziecko posiadzie dusz¢. Nasza najmniej
zaawansowana matka jest w cigzy dopiero od kilku tygodni.

Nastepne pytanie sformutowatem bardzo ostroznie.

— Nie ma pan nic przeciwko temu, ze podejmuja ryzyko?

— W dos$wiadczeniu uczestniczy cale mnostwo lekarzy, a medyczni eksperci ustalili juz,
ze procedura nie jest bardziej ryzykowana od amniocentezy. Dioda, wprowadzana do ptynu
owodniowego, nie przekracza rozmiarami igly.

— Jeszcze czego$ nie rozumiem... ptdéd ma zamknigte oczy.

— Wole okreslenie ,,dziecko” — oznajmit. Jego glos przybral nagle peten napigcia ton. —
Powieki dziecka sa cieniutkie, a dioda §wieci bardzo jasno. Nie watpimy, ze dziecko zdota ja
zauwazy¢. Bedziemy tylko musieli zarejestrowaé kolaps funkcji falowej 1 zdobedziemy
ostateczny dowdd, ktory pozwoli nam zmieni¢ prawo, potozy¢ kres pladze aborcji pustoszace;j
ten kraj.

Odtozytem stuchawke. Przyjrzalem si¢ jej. Plaga aborcji. Nigdy nie ufalem ludziom
uwazajacym, ze znaja odpowiedzi na wszystkie pytania. Fanatyzm, po obu stronach kazdego
podziatlu, zawsze wydawat mi si¢ niebezpieczny. Podniostem stuchawke.

— Mysli pan, Ze to takie proste?

— Tak. W ktorej chwili zaczyna si¢ ludzkie zycie? Spor zawsze szedl o to, nieprawdaz?
Gdy w koncu zdotamy udowodnié, ze aborcja to morderstwo, ktdéz bedzie si¢ sprzeciwial?
Czuje, ze nie lubi mnie pan zbytnio.

— Nie mam nic przeciwko panu. Ale jest takie stare powiedzenie: ,Nigdy nie ufaj
cztowiekowi, ktory zna tylko jedng ksigzke”.

— Jedna ksigzka catkowicie wystarcza, pod warunkiem, Ze jest odpowiednia.



— Zastanawiat si¢ pan, co zrobi, gdyby si¢ okazato, Ze nie ma pan racji?

— Nie rozumiem.

— Jesli si¢ okaze, ze kolaps funkcji falowej nie zachodzi przed dziewigtym miesigcem
cigzy? Albo nawet przed magiczng chwilg narodzin? Czy w takim przypadku zmieni pan
zdanie?

— To si¢ nie zdarzy.

— Moze i tak — odpartem. — Wkrotce si¢ przekonamy nieprawdaz?

Noca przed przeprowadzeniem do$§wiadczenia zadzwonitem do Maszyny do Rzucania.
Mogtem z kim$ pogadaé albo pi¢, a tego drugiego robi¢ nie chciatem. Wiedzialem, ze jesli
przetkng cho¢ jeden lyk, juz nigdy nie przestang pi¢. Nigdy.

Odebrat telefon przy pigtym sygnale. Jego gltos wydawat si¢ odlegly.

— Co si¢ wydarzy jutro? — zapytatem.

Nastala dluga cisza. Tak diluga, ze zastanawiatem si¢, czy w ogole mnie ustyszal.

— Nie jestem pewien — odpart wreszcie znuzonym, ochryplym glosem. Najwyrazniej nie
spal zbyt dobrze. — Ontogeneza jest powtorzeniem filogenezy — ciagnat. — W odpowiednio
wczesnej fazie cigzy mamy skrzela i ogon. Korzenie calego krdlestwa zwierzat. W miare
postepujacego rozwoju ptdod wspina si¢ po drzewie filogenetycznym, a najnowsze cechy
pojawiaja si¢ najpézniej. To, czego szuka Robbins, wystepuje tylko u ludzi. Intuicja méwi mi,
ze Robbins si¢ myli i ta cecha ujawnia si¢ p6zno. Naprawde pozno.

— Myslisz, ze tak wlasnie to dziata?

— Nie mam pojecia, jak to dziata.

Dzien doswiadczenia przyszedt i minat.

Pierwszym znakiem $wiadczacym, ze co$§ poszlo nie tak, byla cisza. Grupa Robbinsa
milczata. Media rowniez. Nie bylo konferencji prasowych ani wywiadow w telewizji. Tylko
cisza.

Mijaty dni, a potem tygodnie.

Wreszcie grupa wydata zwigzte oswiadczenie, mowiace, ze wyniki s3 nierozstrzygajace.
Kilka dni p6zniej Robbins oznajmit otwarcie, Zze mechanizm przeprowadzania testow okazat
si¢ zawodny.

Prawda rzecz jasna wygladala dziwniej. I wyszta na jaw znacznie pdznie;j.

W rzeczywistosci niektore plody przeszly test z powodzeniem, zgodnie z nadziejami
Robbinsa. Niektére powodowaty kolaps funkcji falowej. A inne nie. I okres cigzy nie miat z

tym nic wspdlnego.

Dwa miesigce p6zniej posrodku nocy ustyszatem dzwigk telefonu.

— Znalezlismy jednego w Nowym Jorku — oznajmit Satish.



— Stucham?

Potartem powieki, starajac si¢ zrozumie¢ jego slowa.

— To chtopiec. Dziewigcioletni. Nie spowodowat kolapsu funkcji falowe;.

— Co jest z nim nie w porzadku?

— Nic. Jest zupetlie zwyczajny. Normalny wzrok, normalna inteligencja. Odbytem z nim
rozmowg. TestowaliSmy go pi¢¢ razy, ale obraz interferencji nie zniknat.

— Jak zareagowal, kiedy mu powiedzieliscie?

— Nie powiedzieli$my mu. Stat tam tylko i gapit si¢ na nas.

— Gapit si¢?

— Mialem wrazenie, ze juz wie. Ze od poczatku wiedziat, Ze sie nie uda.

Lato przeszto w jesien. Proby trwatly dale;.

Satish wedrowat po kraju, szukajac nieuchwytnego, idealnego przekroju oraz probki o
rozmiarach odpowiednich dla testu chi-kwadrat. Gromadzit dane i przesytat faksem kopie do
laboratorium.

Ostatecznie okazato si¢, ze bardzo wielu ludzi nie potrafi spowodowaé kolapsu funkeji
falowej. To byl staly procent populacji. Wygladali i zachowywali si¢ jak my, ale brakowato
im tej fundamentalnej cechy cztowieczenstwa. Cho¢ Satish uwazal, by nie uzywaé terminu
»dusza”, styszeliSmy go w przerwach mi¢dzy stowami, ktore wypowiadat, dzwonigc do nas
p6zna nocy. StyszeliSmy go w tym, czego nie méwil.

Podczas owych rozmoéw wyobrazatem sobie, jak siedzi w ciemnym hotelowym pokoju,
walczac z nasilajaca si¢ bezsenno$cig i coraz silniejszg samotno$cig wywotang tym, co robit.

Maszyna do Rzucania szukat pocieszenia w wymyS$lnych drzewach filogenetycznych, z
ktérych konstruowat swe kladogramy. Nie znalazt go jednak.

— Nie ma zadnej krzywej rozkladu statystycznego czestosci — skarzyt si¢. — Nie ma
geograficznego epicentrum, nierownowagi miedzy etnograficznymi populacjami. Nie ma nic,
czego mogibym si¢ uchwycic.

Sleczat nad zebranymi przez Satisha danymi, poszukujac jakich$ regularnosci, ktore
moglyby nada¢ sens temu wszystkiemu.

— To jest niemal losowe — stwierdzil. — Nie zachowuje si¢ jak normalna cecha.

— To moze nig nie jest?

Potrzasnat glowa.

— W takim razie czym s3 ci ludzie? Czym$ w rodzaju zbioru pustego? Niegrajacymi
postaciami w uktadzie nieoznaczonym? Elementem gry?

Satish mial wtasne pomysty.

— Dlaczego nie zaden z uczonych? — zapytatem go pewnej nocy. — Jesli to losowe, czemu
nie ktory$ z nas?

— Jesli sg cze$cig uktadu nieoznaczonego, dlaczego mieliby zostawa¢ naukowcami?



— Nie rozumiem.

— Oni s3 jak konstrukty wirtualne — wyjasnit Satish. — Pisze si¢ kod, algorytm reakcji. A
potem nakreca si¢ ich i puszcza w ruch.

— To szalenstwo.

— Nie ja wymyslitem zasady.

— Czy kiedy patrza na twoje $wiatetko, w ogole wiedza, czego u nich szukamy? Czy
wiedza, ze sg inni?

— Jeden z nich. — Umilkt na chwilg. — Jeden z nich wiedziat.

Po kilku dniach zadzwonit znowu. Z Denver. To byta nasza ostatnia rozmowa.

— Myslg, Ze nie mieliSmy tego zrobi¢ — rzekl dziwnie ochryptym glosem.

Potartem powieki, siadajac w 16zku.

— Mysle, ze nie mieliSmy przeprowadzi¢ takiego do§wiadczenia — uscislit. — To skaza w
rzeczywisto$ci, o ktorej wspominatem... Mysle, ze nie spodziewano si¢, ze wykorzystamy ja
W ten sposob. Ze przeprowadzimy test.

— O czym ty mowisz?

— Znowu widziatem si¢ z chlopcem. Tym z Nowego Jorku.

Odtozyt stuchawke.

Dziesi¢¢ dni pdzniej Satish zniknat, razem ze swym specjalnym pudeteczkiem. Wsiadt do
samolotu odlatujagcego do Bostonu, ale nie dotart na miejsce. Bylem w laboratorium, gdy
zadzwonita jego Zona.

— Nie — odpowiedziatem. — Nie odzywat si¢ juz od wielu dni. Dobra, zadzwonig, gdy
tylko cos$ ustyszg.

Ptakata do stuchawki.

— Jestem pewien, ze nic mu si¢ nie stato — sktamatem.

Odlozylem stuchawke, wzigtem plaszcz i ruszylem ku drzwiom. Kupitem trzy czwarte
litra wodki 1 pojechatem do hotelu.

Spojrzatem w lustro.

Oczy szare jak chmury burzowe, szare jak metal.

Odkrecitem zakregtke i poczutem zapach. Za cienkimi $cianami grala muzyka, kobieta
$piewata jaka$ spokojng piosenke. Wyobrazilem sobie, ze moje zycie mogloby wygladac
inaczej. Ze moglbym sie teraz zatrzymag. Nie wypié pierwszego tyku.

Rece mi drzaty.

Przetknatem pierwszy haust i oczy zaszly mi fzami. Potem uniostem butelke¢ i zaczatem
ciggna¢ z gwinta. Probowatem przywola¢ wizje. Wyobrazi¢ sobie, ze Satish jest szczesliwy 1

zdrowy, ze siedzi gdzie§ w barze, pracujac nad trzydniowym ciggiem. Obraz nie chcial si¢



jednak zjawi¢. To moglbym by¢ ja, ale nie Satish. On nie pit. Sprébowatem sobie wyobrazic,
ze wraca do domu. To réwniez okazalo si¢ niemozliwe.

Zapytalem go, czy wiedza, Ze sg inni, a on odparl, Ze jeden z nich wiedziat.

Gdy butelka byta w potowie pusta, podszedtem do biurka i wzigtem w rgke koperte z
napisem ,,wyniki z ekranu”. Potem spojrzatem na pistolet. Wyobrazitem sobie, co pocisk
kalibru 357 zrobi z czaszka. Pozostawi w niej wielka dziurg. Odstoni miejsce, gdzie mieszka
jazh, wystawi ja na dzialanie powietrza, w ktorym wyparuje niczym ptynny azot.
Zaskwierczy, buchnie parg i zniknie. Rewolwer mogt dokona¢ wielu rzeczy. Migdzy innymi
byl narzedziem umozliwiajacym powr6t do ukrytego porzadku. Snu wewnatrz snu.

Im bardziej skomplikowany system, tym wigcej btedow moze w nim wystapi¢. Tak
powiedzial Maszyna do Rzucania.

Bledy czasem sie zdarzaja. Swiatto reflektora. Malefikie zrédta kolapsu funkcji falowe;.
Ludzie nie mogg ujrze¢ rzeczywistosci takiej, jaka jest ona naprawdg. To nasza obserwacja
powotluje ja do istnienia. Co jednak, jesli mozna kierowa¢ tym reflektorem, skupi¢ jego blask
na jednym punkcie, zajrze¢ w glab ukrytego porzadku? Co bysSmy wtedy zobaczyli?
Gdybysmy mogli si¢ w$liznag¢ miedzy warstwy subiektywnego i1 obiektywnego? Co wtedy?
By¢ moze zawsze istnieli tacy ludzie. Btgdy. By¢ moze zawsze chodzili migdzy nami, ale nie
byli tacy jak my. A teraz mamy test, ktory pozwoli nam ich identyfikowac.

A moze oni tego nie chca.

Wyjatem kartke¢ z koperty i roztozylem ja na biurku. Spojrzalem na wyniki i w koncu
spowodowatem  kolaps fali  prawdopodobienstwa  zrodzonej z  eksperymentu
przeprowadzonego przez kilkoma miesigcami. Cho¢ oczywiscie rezultaty caly czas czekaly w
kopercie.

Gapilem si¢ na to, co bylo na papierze, seri¢ zamazanych potokregéow, swietnie mi juz

znany wzor §wiatla i ciemnosci.

Przelozyt Michat Jakuszewski



Tony Pi

Przyne¢ta
doskonala

Nawet zawodowi ztodzieje potrzebuja czasem wolnego. Dla mnie byly to wtorkowe
wieczory, gdy odkladatem plany budynkéw i grafiki pracy straznikdéw, by zagra¢ w rzutki w
pubie ,, Trzech Giermkéw”. Thomas Thickett, mdj wspolnik, doskonale wiedziat, ze mozna mi
wowczas przeszkadza¢ tylko w naprawde naglych przypadkach. Dlatego tez, kiedy wpadt do
pubu, machajac dla zwrdcenia mojej uwagi biatg broszura, przerwatem gre i przeszliSmy do
spokojniejszego kata lokalu.

— Kazates$ si¢ natychmiast poinformowa¢, w razie gdybym trafil na co$§ z twojej listy,
szefie — wysapat Thicks. — Zerknij na pozycje numer siedem, jedenascie i trzynascie,
zaznaczytem je.

— Dzieki. — Nie przeszkadzalo mi, ze Thicks méwi do mnie ,,szefie”, zostatlo mu to z
czaséw, gdy pracowal jako taksiarz. Zazwyczaj zwracat si¢ tak do pasazeréow, wigc w
pierwszej chwili moglo si¢ to wydawaé bezosobowe, ale ze czgsto zmuszony byltem pod
wptywem chwili przyjmowac¢ fatszywe nazwiska, zwrot taki jak ,,szefie” zmniejszat szanse na
uzycie niewlasciwego imienia w niewtasciwym czasie.

Wziglem od Thicksa broszurg, katalog aukcyjny Winters Auction House, prezentujacy
kolekcje zatytutowang ,,Romans mitow 1 klejnotéw”. Zdjecie na okladce przedstawiato
kobiete z kolczykiem, w ktdry wprawiona byla cudownej urody potéwka perty. Wstrzymatem
oddech. Czy mozliwe, by byta to druga potowa Perly Kleopatry?

Uniostem katalog do $wiatta, by lepiej widzie¢ i otworzylem na pozycji numer siedem,

przygtadzajac zagigty rég strony, na ktorej widniato powigkszone zdjecie kolczyka z oktadki.
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KOLCZYK WISZACY ZE ZtOTA 14K, Z PERtA, ,PERtA KLEOPATRY”, ok. | wieku
p.n.e. 40 000-50 000 GBP OPIS

Biata potéwka perty w ksztafcie kropli, o przyblizonych wymiarach 37 x 22 mm, osadzona
w 14-karatowym ztocie. NOTA KATALOGOWA

Kleopatra posiadata dwie najwieksze perty Swiata antycznego. Wedtug Pliniusza
Starszego zatozyta sie z Markiem Antoniuszem, iz wyda dziesie¢ milionéw sestercji na
positek, po czym rozpuscita jeden ze swych perfowych kolczykéw w pucharze octu winnego.
Druga z peret zostata rozdzielona na pot i wprawiona w kolczyki posggu Wenus w rzymskim
Panteonie. Kolczyk wystawiony na aukcje moze byc jedng z zaginionych potéwek Perty
Kleopatry.

Przedmiot posiada certyfikat SSEF nr 101007 potwierdzajgcy, iz jest to perta naturalna.

Kolezyk na zdjeciu faktycznie mogl by¢ blizniakiem tego, ktory ukradlem Pszczole
czterysta lat temu.

Podszedl do nas czlowiek, z ktérym gratem w rzutki, okularnik w $§rednim wieku z
szelmowskim u$miechem na ustach.

— Co z naszym meczem, Felix? Gotowy si¢ poddac?

— Nie licz na to. — Cholera, to ja wymyS$litem rzutki w czternastym wieku.
Doprowadzitem koordynacje wzrokowo-ruchowa tego ciata niemal do perfekcji, wiec
trafienie w dziesigtke 1 wygrana byly dla mnie kwestiag wytacznie odruchow. — Hal, poznaj
Thomasa Thicketta, mojego partnera w interesach. Thicks, to doktor Hal Russell, gtowny
kustosz Dziatu Starozytnego Egiptu i Sudanu w British Museum.

— Prosz¢ mi mowi¢ Thicks, doktorze — rzucit Thickett, po czym uscisneli sobie dtonie.
Gdyby Hal wiedzial, czym obecnie zajmuje si¢ Thicks, pewnie by si¢ zastanowil, czy podaé
mu r¢ke. Kazdy dobry ztodziej potrzebuje zaufanego pasera i Thicks wilasnie byt dla mnie
kim$ takim. Cho¢ nazwanie Thicksa paserem byltoby jak nazwanie chirurga rzeznikiem. W
mlodos$ci pracowat jako londynski taksowkarz, ale przypadek sprawil, Zze zajal si¢ paserka i
okazalo si¢, iz ma do tego dryg. Teraz byt juz po pigédziesiatce i nalezal do czolowki
europejskich ,,zatatwiaczy” tej branzy. Dzigki swym niezliczonym kontaktom zaréwno na
legalnych, jak 1 czarnych rynkach, w niewiarygodnie krotkim czasie byl w stanie
zorganizowac kupno, sprzedaz, przemyt i podrobke dostownie wszystkiego.

Z kolei Hal zostal moim przyjacielem do$¢ niespodziewanie. Zaprzyjaznitem si¢ z nim,
by pozna¢ stabe punkty obecnego systemu ochrony British Museum i dla niego bylem
Felixem Lea, marszandem 1 wlascicielem Arlequim Gallery w Mayfair. Jednak przez te kilka
miesiecy, gdy go poznawatem, zaimponowal mi swojg zyczliwos$cia, pasja, z jakg podchodzit
do pracy i niezrownang pamig¢cig do mato znanych ciekawostek historycznych. Zwyczajnie

nie miatbym serca go okras¢.



— Wielkie nieba! Nowy katalog Wintersa! — Hal zerknat na otwartg strong. — Perta
Kleopatry? Absurd. Nie ma jak potwierdzi¢ autentycznos$ci tego kolczyka. Dlatego wtasnie
dom Wintersa nie stanie si¢ nigdy drugim Sothebys czy Christie’s. Tylko glhupcy moga si¢
nabra¢ na te ich oburzajace historyjki.

Glupcy lub nie$miertelni, dodatem w myslach, cho¢ czasem cigzko ich od siebie
odroznic.

— No nie wiem — stwierdzil Thicks, wracajac z baru z duzym guinnessem. — Kazdy chyba
lubi, gdy z ich zabawkami wiaze si¢ jaka$ cieckawa opowie§¢?

Hal wzruszyt ramionami.

— Beznadziejny romantyk z ciebie. Prosz¢ bardzo, zapta¢ jaka$ niebotyczng kwote za
pochodzenie, ktérego nie sposdb dowies¢. Pienigdze si¢ glupcdéw nie trzymaja.

— Ludzie chcg wierzy¢ w mity i1 legendy — powiedziatem. — Wolno im. Nikomu nie dzieje
si¢ przez to krzywda.

Thicks siggnat do katalogu i otworzyt go na stronie z pozycja numer jedenascie.

— 1 jeszcze to.

Byta to znana mi, ztota maska pogrzebowa. Sadzitem, ze ten skarb rowniez przepadt wraz
ze $miercig Pszczoly.

— No, to moze by¢ autentyk — oznajmit Hal, poprawiajac okulary, by lepiej si¢ przyjrze¢
zdjeciu. — Wedtug mnie to okres Nowego Panstwa. Na Boga, twierdza, ze to lite zloto. Gdzie
do diabta to wygrzebali?

— Tez chciatbym wiedzie¢. — Dwa przedmioty z ostawionego skarbu Pszczoly jakims$
cudem trafity na aukcj¢. Czy mogt tam by¢ réwniez Klejnot Elsynoru?

Przewrocilem strong na pozycj¢ numer trzynascie.

POZYCJA 13

PLATYNOWY WISIOREK Z DIAMENTAMI | PERtA, ,KLEJNOT ELSYNORU”, ok. 1897
r. 50 000-60 000 GBP OPIS

W Srodek wisiorka, w stylizowang, platynowg, spiralng muszle wysadzang diamentami o
szlifie poduszkowym, 6semkowym i rozetowym, wprawiona jest biata perta (ok. 34 mm),
tancuszek pochodzi z pbzniejszego okresu (df. ok. 445 mm). NOTA KATALOGOWA

Spektakularna spiralna muszla przypisywana jest Philipowi Wolfersowi (1858-1929),
belgijskiemu jubilerowi, synowi Louisa Wolfersa z Wolfers Freres, Court Jewellers. Wisiorek,
oznaczony jego monogramem i znakiem ,ex unique”, dotyka jakze charakterystycznego dla
tego jubilera secesyjnego tematu metamorfozy.

Z nieskazitelng perta, spoczywajgcg w platynowej spirali, wigze sie osobna legenda. W
Srodowiskach teatralnych powtarza sie opowie$c o tym, jak pod koniec zycia Elzbiety | grupa
aktorska Szekspira, Trupa Lorda Szambelana, na osobistg prosbe krolowej wystawita dla niej

,Hamleta”. Monarchini byta tak wzruszona przedstawieniem, ze podarowata Szekspirowi



doskonatg, biatg perte, by w tajemnicy zastgpit nig rekwizyt wykorzystywany w ostatnim
akcie. Tajemna perfa krolowej — Klejnot Elsynoru — krgzyta w kregach teatralnych az do
dziewietnastego wieku, kiedy to zostata zgubiona w trakcie ,Hamleta” granego w Drury Lane
przez wielkiego tragika, Edmunda Keana. W koricu jednak Klejnot powrécit na $wiatowg
scene. Przedmiot posiada certyfikat SSEF nr 101008 potwierdzajgcy, iz jest to perfa

naturalna.

Hal postukal palcem w not¢ katalogowa.

— Prosz¢ bardzo, kolejna niedorzecznos$¢, nijak majaca si¢ do faktéw historycznych.
Ostatnig sztukg Szekspira, jaka widziala krolowa Elzbieta I przed $miercig, byt ,,Sen nocy
letniej”, a nie ,,Hamlet”!

Cho¢ Hal zazwyczaj mial racj¢ w kwestii tego typu szczegotdw, tym razem si¢ mylit. W
1603 roku bytem na scenie i gralem rol¢ Pierwszego Grabarza przed Gloriang, Krolowa
Dziewica, wigc az za dobrze znalem sekret tej perty. Jednakze nie wyprowadzalem go z
btedu, tylko przejrzalem szybko reszt¢ katalogu. Zauwazylem jeszcze kilka przedmiotow z
kolekeji Pszczoty oraz przedmioty zwigzane z tym, czy innym mitem, takie jak figurka
Minotaura z brazu, czy popiersie Meduzy.

— Spojrz tu, szefie. — Thicks wskazywat informacj¢ o gali zaplanowanej na najblizszy
piatek, podczas ktorej miaty zosta¢ zaprezentowane skarby. Oglada¢ mozna je byto od piagtku
do niedzieli, a sama aukcja miala si¢ odby¢ w poniedziatek wieczorem. — Wybierzemy si¢?

Jesli te dzieta sztuki nie byly falsyfikatami, kto§ musiat odnalez¢ skrytke Pszczoly i teraz
wystawial znalezione tam przedmioty na aukcj¢. Ten, kto to zrobil, moégl wiedzie¢, jaka
pokuse stanowi dla mnie Klejnot Elsynoru. Czyzby byla to przyngta majaca wyciagna¢ mnie
z ukrycia?

— Kuszaca propozycja — przyznatem.

Hal wyciagnat z kieszeni sfatygowany notes i zapisat daty.

— Zamierzasz tam i$¢, Hal? — spytatem. — Myslatem, Ze nie wierzysz w ich opowiesci.

— W wigkszosci przypadkow, ale maska pogrzebowa to co innego. Gdyby okazata si¢
autentyczna, zdobycie jej dla muzeum byloby nie lada wyczynem — wyjasnit Hal. —
Naturalnie wpierw muszg ja obejrzeé, no i mie¢ nadziej¢, ze wystarczy funduszy w moim
budzecie zakupéw. Fakt, potrzebny mi bedzie cud, by uzyska¢ zgode zarzadu do
poniedziatku, ale nie zaszkodzi si¢ rozejrze¢, prawda?

— Swicta prawda. — Sam réwniez musialem potwierdzi¢ autentyczno$é klejnotow. —
Obawiam si¢, ze mamy z Thicksem kilka pilnych spraw do omdéwienia, Hal. Do zobaczenia w
piatek u Wintersa.

— Na pewno si¢ tam spotkamy, ale co z naszym meczem? — spytat Hal.

Zupehnie o nim zapomniatem, a ostatnig rzutke w roztargnieniu schowatem do kieszeni.



Jednym ptynnym ruchem ja stamtad wyjatem i postatem migdzy kilkoma zdumionymi
bywalcami knajpy w sam $rodek tarczy.

Hal przygladat si¢ temu z niedowierzaniem.

— Cholerny farciarz! — wymamrotat.

— Nastepna kolejke stawia Hal! — krzyknatem do barmana i wyszedlem z Thicksem prosto

W noc.

II.

Po wyjsciu z ,,Trzech Giermkéw”, Thicks zapytat o historie z katalogu.

— Doktor Russell ma racje, ze to wymysty? To znaczy, bardzo bym chcial, Zeby to byta
prawda.

RuszyliSmy na wschod Formosa Street w kierunku mojego mieszkania przy Warrington
Crescent, oddychajac gleboko nocnym, czerwcowym powietrzem.

— M¢j drogi Thicksie, nie umiescitbym ich na liScie poszukiwanych przedmiotow,
gdybym nie wierzyl w prawdziwos$¢ tych historii — stwierdzitem. — Pytanie tylko, czy to
falsyfikaty, czy tez prawdziwa kolekcja Pszczoty?

— Chyba wcze$niej nie wspominate§ o Pszczole, szefie — rzucit Thicks. — To jakis$
zmiennoksztattny jak ty?

— Zmiennoksztaltna. 1 odwieczny wrég. — Wymienilem Thickettowi wszystkie jej
niechlubne tozsamosci. — Niegdy$ byla Kleopatra, samozwancza boginig i faraonem,
intrygantkg i trucicielka. Jako cesarzowa Messalina skazywata tych, ktorzy ja odtracili na
Smier¢ i brata udziat w spisku, majagcym na celu zabicie jej me¢za, Klaudiusza. Medea,
Lukrecja Borgia, Katarzyna Medycejska. Wiele osob, ktére kochatem i chronitem, zgingto z
jej reki.

— Kobieta, ktorej lepiej nie wkurza¢ — stwierdzil Thicks, szturchajagc mnie tokciem. —
Wiec to moze by¢ prawdziwa Perta Kleopatry?

— Jest tylko jeden sposéb, by to sprawdzi¢ — odpartem. — Czterysta lat temu ukradiem
drugi z kolczykow i nadal go mam. — Thicks skingl glowa, jednocze$nie ogladajac sig
Nerwowo przez ramig.

Odwrocitem sie¢ 1 obrzucitem spojrzeniem ulicg, ale nie dostrzeglem niczego
niezwyktego.

— Cos$ nie tak?

Thicks rozpial kohierzyk.

— To tylko nerwy.



Skrecilismy w Warrington Crescent, gdzie biale, zdobione sztukaterig fasady znaczyly
granic¢ mi¢dzy Maida Vale a Malg Wenecja. Przyznaje, iz wybralem t¢ dzielnice ze wzgledu
na nazwe, na cze$¢ milych wspomnien zwigzanych z prawdziwag Wenecja. Poza tym, byta na
tyle blisko mojej galerii w Mayfair, Zze w razie potrzeby moglem tam dotrze¢ pieszo. Pod
réznymi nazwiskami nabylem caty szereg doméw, ktéry nazwatem Uliczka Hathersage na
pamiatke miejsca swego urodzenia.

Otworzytem drzwi mieszkania, wylaczytem alarm i1 zaprowadzitem Thicksa do pokoju
bedacego centrum dowodzenia naszych dziatan. Otworzyltem sejf ukryty za obrazem
przedstawiajacym las Sherwood i z matej szkatutki w glebi wyjatem swoja potowke Perly
Kleopatry.

Podszedlem do Thicksa siedzacego przy biurku, by w $wietle lampy poroéwna¢ kolczyk ze
zdjeciem w katalogu.

Oczy Thicketta rozszerzyly si¢ ze zdumienia.

— Sa identyczne.

— Z wierzchu owszem. Ale catkowita pewnos¢ moze mi daé¢ tylko porownanie
powierzchni przecigeia. — Odwrocilem polowke perty. — Kazda perta jest inna. Warstwy masy
pertowej odktadajace si¢ wokot jadra sa réwnie niepowtarzalne jak odciski palcow lub
pier§cienie drzewa. Wystarczy wigc porownac pierscienie przyrostowe, by stwierdzi¢, czy sa
to potowki tej samej perty.

— Rozumiem. Ale czemu takie wazne jest ustalenie, czy do siebie pasuja? — spytat Thicks.

— Po pierwsze, obie czegsci Perty Kleopatry stanowia cato$¢, ktérej nie powinno si¢
rozdziela¢ — odpowiedzialem. — Po drugie, jesli to przedmioty ze skrytki Pszczoty, chce
wiedzie¢, kto ma reszte. Miala znacznie wiecej skarbow niz te wystawione na aukcj¢. Na
przyktad obraz da Vinci, a takze zloto i diamenty. Gdyby udato mi si¢ to odnalez¢,
zwrocitbym dzieta sztuki $wiatu, a wszystkie pienigdze przeznaczyl na cele charytatywne.
Tylko tak mozna zmy¢ krew z tych tupow.

— Moze ona wciaz je ma? — spytat Thicks.

— Od dawna nie zyje — odpartem. — Podczas drugiej wojny §wiatowej byta tajnym doradca
Hitlera w kwestiach okultyzmu. W 1943 roku widzialem, jak umiera $miercig, na jaka
zastuzyta. — Utkwilem wzrok w 1$nigcym kolczyku, ktory trzymatem w dioni i przywotatem
wspomnienie ptomieni i krzykow.

— Jesli czegos$ si¢ od ciebie nauczylem, szefie, to nie wierzy¢ wtasnym oczom — stwierdzit
Thicks.

— Istnieje cien szansy, ze przezyla — przyznalem. — Jesli Pszczota miata dostgp do
bursztynu, mogta uzy¢ leczniczej mocy ukrytego w nim Btysku, by uciec $mierci. —
Przemilczatlem oczywisty fakt, Zze jesli Pszczota przezyla, niewatpliwie patata zadza zemsty.

Aukcja mogta by¢ putapka, by mnie schwyta¢ lub zabi¢.



— A o co chodzi z tym Klejnotem Eleonory? — spytat Thicks. — Skad bedziesz wiedzial, ze
to autentyk?

Powstrzymatem chichot, styszac jego stowa i poprawitem go.

— Elsynoru. To wyjatkowy klejnot, gdyz perta ta jest bardzo rzadko spotykanym,
wzorcowym okazem o idealnie okragtym ksztatcie. Poznam ja po Blysku.

Moje wyjasnienie wprawito Thicksa w zaklopotanie.

— Chwileczkg, szefie. Blysk to co$, czego tacy jak ty uzywaja do zmiany ksztattu, tak? —
spytat. — Myslatem, Ze korzystacie tylko z bursztynu i jedwabiu.

— Zgadza sig, bursztyn i jedwab to dwa podstawowe zrodta Btysku, na ktorych polegaja
Elekci — odpowiedzialem i zawiesilem glos, zastanawiajac sig, jak wyjasni¢ uzycie perel, a
nawet miodu. — W zasadzie Blysk pochodzi od owadow. Bursztyn na przestrzeni tysigcleci
konserwuje 1 wzmacnia Btysk martwych owadow, a jedwab pochodzi z kokondéw, w ktérych
jedwabniki zabija wrzaca woda, zar piekarnika lub igta. Powstanie niektorych peret rowniez
wigze si¢ z owadami.

Thicks podrapat si¢ w gtowe.

— Myslatem, ze perty powstaja jedynie z ziarenek piasku.

— Tak naprawdg bardzo niewiele powstaje wokot piasku — wyjasnitem. — Perta tworzona
jest, gdy do muszli matza dostanie si¢ cialo obce. Migczak wowczas odktada warstwy masy
perfowej wokot intruza, ktérym czasem jest pasozyt taki jak przywra czy wodopojka. I tak
niektore perly stajg si¢ malenkimi sarkofagami owadow, zupehie jak niektore bursztyny.

— Dlaczego wiec zawsze prosisz tylko o bursztyn i jedwab? — spytat.

— Poniewaz jeszcze zaden z Elektow nie odkryt, jak wydoby¢ Blysk z perty albo po
prostu nie zamierza ujawniac tej wiedzy. Elekci wyczuwaja pertowy Blysk, ale nie moga nic z
nim zrobi¢. Kazda taka perta ma niejako wtasnego ducha. — Ponownie otworzytem katalog na
pozycji numer trzynascie, przypominajac sobie, jakie to uczucie dotykaé perly doskonatej. —
Dotyk Klejnotu Elsynoru jest jak ogien i chwata Elzbiety, Krolowej Dziewicy, uciele$nienia
kobiecosci.

— Tak styszatem. Jak poznate$§ krélowa, szefie? — spytat. — Jaka byta?

— Elzbieta byla madra, niezrownang krolowa, nawet u schylku swego panowania. —
Odtozytem kolczyk i katalog, po czym nalatem dwa kieliszki brandy z barku i podatem jeden
Thicksowi. — Siadaj, przyjacielu, opowiem ci o mojej ostatniej audiencji u Krélowej Eli oraz
o tym, dlaczego musz¢ pozna¢ losy Klejnotu Elsynoru.

— Zdrowko! — rzucit Thicks, upijajac tyk z kieliszka i rozsiadajac si¢ na kanapie.

Sam zajatem fotel za biurkiem, zatopitem si¢ w odlegtych wspomnieniach i zaczalem

opowies¢.



I11.

Za czasow panowania krolowej Elzbiety I najpierw stuzytem jej jako najlepszy szpieg sir
Richarda Walsinghama, wykonujac watpliwe moralnie misje w imi¢ Anglii. Po $mierci szefa
siatki szpiegowskiej postanowitem pozosta¢ w Anglii i zosta¢ cieniem aktora Roberta
Armina. Blyskotliwy 1 sympatyczny Robert okazywal ogromne wspodtczucie wyrzutkom
takim jak szalency i glupcy, u ktérych prostota umyshu szta w parze z madros$cia stow. Jego
lito$¢ wobec takich ludzi plongta rownie mocnym blaskiem jak litos¢ Robina z Sherwood dla
biednych. Ponadto czgsto wspominal o swojej gotowosci do wyshluchania, a nawet dania
wiary temu, co inteligentni ludzie uznawali za szalenstwo. Dlatego tez wyjawilem Robertowi,
kim jestem — ztodziejem ksztattow, ktdry dobrze mu zaptaci za uzyczenie twarzy i nazwiska.

Przekonanie go, ze moje slowa nie sg jedynie btazenskim zartem, zajelo mi trzy dni,
siedem kolejnych trwato utwierdzanie go w przekonaniu, iz nie oszalal, a jeszcze dwanascie
dowodzenie, Ze nie jestem Szatanem, ktory przyszedt go ngkaé. W koncu Robert uwierzyt, ze
pragne jedynie zadbac o jego dobro i pozwolil mi przyja¢ swoj ksztatt oraz dzieli¢ jego zycie.

Fakt, iz zostalem cieniem Roberta Armina, okazal si¢ przynosi¢ nam obopdlne korzysci.
Ujrzalem $wiat oczami Roberta, ktory wiele nauczyl mnie o scenie, a doskonalenie
umieje¢tnosci aktorskich sprawiato, ze stawatem si¢ lepszym zlodziejem ksztaltow. Dlatego
tez bylem cieniem Roberta w teatrze, uczac si¢ jego rol réwnie dobrze jak on. W 1599 roku
zamiast niego wstagpitem do Trupy Lorda Szambelana jako udziatowiec, zast¢gpujac Willa
Kempa na stanowisku gtéwnego aktora komicznego Szekspira. Od czasu do czasu nadal
podejmowatem si¢ misji w stuzbie Krélowe;.

Moje pojawienie si¢ w trupie nie zostato przyjete z radoscig przez innego udziatowca,
Williama Slya. Gdyby chodzilo jedynie o dumg¢ dwoch aktorow, bylaby to przelotna
rywalizacja. Jednakze Sly rowniez byt Elektem, znanym w kregach zmiennoksztattnych jako
Swierszcz i szybko zaczat ze mna rywalizowaé o wzgledy Szekspira. Jako Sly, Swierszcz byt
wielkim aktorem scenicznym, zagarniajagcym dla siebie takie role jak Hotspur w czgsci I
,Henryka IV” oraz Horatio w ,,Hamlecie”. Z drugiej strony, moje studium zawodowego
btazna zainspirowato Szekspira do napisania takich rdl jak Probierek w ,Jak wam si¢
podoba”, Btazen w ,,Wieczorze Trzech Kroli”, czy tez Btazen w ,,Krélu Learze”.

Do mojego ostatniego spotkania z krélowa Elzbieta doszto w Nowy Rok 1603 roku,
podczas ostatnich dni jej panowania.

Na zyczenie Elzbiety zagraliSmy woéwczas ,,Hamleta”, cho¢ nie bylo go w planach.
Mistrz Zabaw, Edmund Tilney, wynajat Trup¢ Lorda Szambelana do wystawienia dla
krélowej ,,Snu nocy letniej” w patacu Hampton Court. ,,Sen” zawsze byl moja ulubiong
sztuka, jako ze przesigkniety jest tematyka metamorfozy. Noszac ciato czterdziestolatka,

bylem zdecydowanie za stary, by zagra¢ szelmowskiego Puka, ale rola Mikotaja Podszewki



jak najbardziej mi odpowiadata, szczeg6lnie biorgc pod uwage partie Spiewane i komiczng
przemiang w cztowieka z gtowa osta.

Gdy Oberon nakazywat Pukowi odczyni¢ wszystkie psoty letniej nocy, przygladatem si¢
Elzbiecie, ukryty w cieniu za kulisami. Krolowa miata wowczas sze$¢dziesiagt dziewieé lat i
czterdziesci cztery lata panowania za sobg 1 po raz pierwszy widzialem ja w stanie takiego
bezwladu. Nawet makijaz z bieli otowianej nie byt w stanie przykry¢ zmarszczek na jej
twarzy tak dobrze jak 6wcze$ni malarze, ktorzy na portretach ukrywali jej prawdziwy wiek.

Odciagnatem na stron¢ mtoda dziewczyne pomagajaca przy kostiumach i spytatem ja o
krélowa.

— Od jak dawna Jej Krolewska Mos$¢ pograzona jest w tak glebokiej melancholii?

— Od jesieni — odparla dziewczyna, a w jej glosie szczypta smutku mieszata si¢ ze
strachem. — Ostatnio jest dziwnie milczaca i zaden z btazndw ani dworzan nie jest w stanie
poprawic jej nastroju.

Podzigkowalem za odpowiedZ i pospieszytem z powrotem na scen¢ na poczatek
czwartego aktu. Wiedzialem, Ze przygnegbienie mojej Elzbiety to skutek utraty starych
przyjaciot i nieuchronnie zblizajacej si¢ Smierci. Dalem z siebie wszystko w roli Podszewki w
nadziei, iz zabawna sztuka ulzy jej niewypowiedzianemu smutkowi.

Dworzanie nagrodzili ,,Sen” burza oklaskéw, ale Elzbieta nie zdradzata najmniejszych
oznak zainteresowania przedstawieniem. Aktorzy uktonili si¢ przed Jej Wysokoscia,
oczekujac jej stow.

— Panie Szekspir, wyrazamy swe uznanie dla pana i panskich aktoréw za to godne
zapami¢tania przedstawienie — oznajmila Elzbieta. — Jednakze jesteSmy w nastroju na co$
innego. Nasi dworzanie czasem wspominaja o sztuce ,,Hamlet” twierdzac, iz posta¢ Yoricka
jest hotdem zloZzonym pamigci naszego btazna, Richarda Tarltona. Prawda to?

Zerknatem na Szekspira, zastanawiajac si¢, jak odpowie. Will faktycznie opart postac
Yoricka na Tarltonie, jednakze caly hotd ograniczal si¢ do czaszki i monologu Hamleta. Ja, w
roli pierwszego Grabarza, musialem mowi¢ o nim zle, nazywajac go ,,oblakanym
skurwysynem™” i Zyczac mu jak najgorzej w stowach: ,,A niech go zaraza, oblgkanego
nicponia!”. Poza tym, dla Willa ponury nastrdj krolowej byt rownie oczywisty jak dla
wszystkich pozostatych, a ,Hamlet” byl jedna z jego najmroczniejszych tragedii.
Wystawienie jej moglo pograzy¢ Jej Wysokos¢ w jeszcze wigkszej depresji.

Z drugiej strony, tylko Tarlton, gdyby jeszcze zyl, moglby wyciagna¢ krdlowa z tak
glebokiej melancholii. Mozliwe, ze Elzbieta potrzebowata swego btazna, by przemowit do
niej z takg szczeros$cig jak niegdys.

* Fragmenty ,Hamleta” i ,Poskromienia zlo$nicy” Williama Szekspira w przekladzie Macieja
Stomczynskiego (przyp. thum.).



— Jest doktadnie, jak twierdzi Wasza Wysoko$¢. Tworzac Yoricka myslatem o Tarltonie —
odpart Will. — To dla nas zaszczyt przedstawi¢ ,,Hamleta” ku radosci Waszej Krolewskiej
Mosci. Naturalnie musze¢ zapyta¢ Mistrza Zabaw, czy ma kostiumy potrzebne nam do sztuki.

Will sprytnie to rozegral, zrzucajac ostateczng decyzj¢ na Mistrza Zabaw. Urzad Zabaw
na potrzeby przedstawien krolewskich zamawial wyltacznie najlepsze kostiumy i scenografig,
zuzywajac przy tym ogromne ilosci wszelkiego rodzaju tkanin jedwabnych, od aksamitu po
adamaszek, od szarmezy po tafte i pike. Czgsto swobodnie pozyczatem sobie stroje z jego
szaf.

Tilney spiorunowat Willa wzrokiem, nim odpowiedziat.

— Wasza Krolewska Mos¢, kostiumy i rekwizyty w palacu sg przygotowane na potrzeby
komedii, a nie sztuk takich jak ,,Hamlet”. O$miele si¢ zaproponowa¢ w zamian ,,Wesote
kumoszki z Windsoru” lub ,,Wieczor Trzech Kroli”...

— Dzi$ obejrzymy ,,Hamleta”, panie Tilney — oznajmila krolowa i na chwilg przez jej
przygnebienie przebit si¢ jasny ptomien jej dawnej, Zzywej natury. — Widowiskowe kostiumy
moze 1 cieszg oko, ale to aktorzy opowiadajg histori¢. Tylko leniwy umyst potrzebuje
wyszukanych 0zdéb, by odr6zni¢ od siebie postaci.

Tilney zgial si¢ w uklonie.

— Jak sobie Wasza Wysokos$¢ zyczy.

— A jesli chodzi o rekwizyty, panie Szekspir, co bedzie wam potrzebne poza rzeczami,
ktére juz macie? — spytata krolowa.

— Trzy florety, dwa puchary, sztylet i perta, Wasza Wysoko$¢ — odpowiedziat Will.

— Niech pan dopilnuje, panie Tilney, by aktorzy dostali to, czego im trzeba, za wyjatkiem
perly, ktérg dostarczymy osobiscie — oznajmita Elzbieta i wezwata Lorda Szambelana. — W
naszej komnacie sypialnej stoi mata szkatutka z intarsja w ksztatcie r6zy Tudoréw. Prosze
nam jg przyniesc.

Szturchnatem Willa tokciem.

— Pamigtaj o czaszkach.

Will zbladt jak $ciana.

— Prosz¢ o wybaczenie, Wasza Wysokos¢, ale potrzebne nam beda réwniez dwie czaszki.

— Nie jest naszym zwyczajem trzyma¢ czaszki w Hampton Court, panie Szekspir —
odparta krolowa.

— Jesli moge co$ zasugerowaé, Wasza Wysokos$¢, role czaszek mogg odegra¢ dwa helmy
rycerskie, jeszcze bardziej pobudzajac wyobrazni¢ dworu — powiedziatem.

— Rozsadna propozycja, panie Armin — przyznala krolowa. — Prosz¢ doda¢ do rekwizytow
helmy, panie Tilney.

Gdy Lord Szambelan powrdcit, Elzbieta wyjeta ze szkatulki wspanialg perte, wzbudzajac
podziw catego dworu. Byla idealnie okragta i 1$nigca i urzekla mnie catkowicie. Nigdy nie

widziatem perly mogacej si¢ z nig rownac.



— To podarunek od sir Thomasa Greshama — oznajmita Elzbieta. — Cieszy nas, iz nie
postanowit skruszy¢ tego klejnotu i wypi¢ go za nasze zdrowie, jak niegdy$ uczynit z innym.
Czy to odpowiednia perla, panie Szekspir?

— Jak najbardziej, Wasza Wysoko$¢ — odpart Will, a jego oczy rozszerzyly si¢ ze
zdumienia. — Wasza Wysoko$¢ jest az nadto taskawa.

I tak, na mocy krolewskiego zarzadzenia, wieczorem pierwszego stycznia 1603 roku
nasza trupa wystawila ,,Tragiczng histori¢ Hamleta, ksigcia Danii”, ostatnig sztuke, jakg miata
w zyciu zobaczy¢ krolowa Elzbieta.

Kilku aktorow zaczeto rozpaczaé, ze nie maja dos¢ czasu na przygotowanie si¢ do tego
dunskiego dramatu. Narzekali, ze na jezykach zostaly im jeszcze teksty z wcze$niejszego
przedstawienia, ,,Snu nocy letniej”, i ze b¢da mie¢ zaledwie trzy godziny na napetnienie
brzuchdéw 1 powtorzenie swych rol w ,,Hamlecie”.

W odpowiedzi Will Szekspir udzielit im ostrej reprymendy.

— Dos$¢ tego! Jestescie Trupa Lorda Szambelana, co do jednego. Udowodnijmy naszej
ukochanej krélowej, ze niestraszny nam uciekajacy czas, ani zmgczenie ciata. Jej Wysoko$¢
tego od nas wymaga, a my bedziemy jej postuszni.

Nie wspomniatl o tym, ze moze to by¢ nasz ostatni wystep przed niedomagajaca krolowa,
ale do kazdego z nas dotarto to, czego nie powiedzial. Stowa Willa podniosty trupe na duchu i
przysiggliSmy da¢ z siebie wszystko.

Najdtuzsza ze sztuk Szekspira, ,,Hamlet”, byla tego wieczoru duzym wyzwaniem dla
wytrzymatos$ci trupy.

Tymczasem ja nie mogltem si¢ powstrzymaé przed obejrzeniem za kulisami perty
krolowej. Wyjalem ja z pucharu na stole z rekwizytami i z zachwytem podziwiatem jej
pigkno. Koniuszkami palcow wyczuwatem przyptywy i odplywy Btysku w jej wnetrzu,
delikatne fale zamknigte w biatej niczym chmura kuli.

Gdy Will Szekspir mnie spostrzegt, wyrwal mi perle¢ z reki i pchnat mnie w strone
kurtyny.

— Niebawem zaczyna si¢ akt piaty, moj ktapouchy Grabarzu. Na sceng, na sceng!

Wszedlem wigc na scen¢ jako Pierwszy Grabarz, przekomarzajagc si¢ z Drugim
Grabarzem podczas kopania umownych grobow. Z bolem serca $piewatem przed krolowa o
staro$ci, ale wiernie trzymalem sig¢ tekstu.

., Lecz oto staros¢ przyszta skrycie

I narobita szkody.

Do ziemi poszto moje zycie,

Cho¢ kiedys bytem mtody”.

Wyrzucitem hetm rycerski ze scenicznego grobu i dogratem reszt¢ sceny z Richardem

Burbage’em w roli Hamleta i Williamem Slyem w roli Horatio.



Perla zadebiutowata w ostatniej scenie, gdy krol Claudius wrzucit zatruty klejnot do
pucharu zwyci¢zcy z zamiarem zabicia ksigcia. Zamiast tego doszto do tragedii, gdyz z
kielicha napita si¢ krélowa Gertruda, przypiecz¢towujac tym samym swoj los. Przytapatem
Elzbiete w jakze rzadkiej u niej chwili stabosci, gdy ukradkiem ocierata 1zg¢.

Smieré Hamleta i przybycie Fortinbrasa zakonczyty sztuke, po czym nad publika zawista
chmura glgbokiego przygnegbienia.

Za kulisami stanat przy mnie podenerwowany Mistrz Zabaw.

— Jesli ten nieprzemyslany wystep poglebit smutek Jej Wysokosci, lordowie skréca mnie
o glow¢ — wymamrotat.

— Nie slyszal pan monologu Hamleta, Tilney? — spytatem. — Dzisiejszy wystep Burbagea
zagwarantowal mu miano najlepszego aktora swego pokolenia i tylko gluchy o$mielitby si¢
stwierdzié, iz przedstawienie nie byto ogromnym sukcesem.

Jeszcze raz zaprezentowaliSmy si¢ krolowej, sktadajac jej ukton. Will Szekspir ukleknat
przed nig, wyciagajac przed siebie dlonie z peria.

— Zwracam perte, Wasza Wysokos¢.

Elzbieta gestem nakazala jednej z dam dworu odebra¢ klejnot.

— Sztuka nam si¢ podobala, panie Szekspir — oznajmita krélowa. Mych uszu dobiegto
westchnienie ulgi dworzan. — ,,Hamlet” to prawdziwe arcydzieto. A co do pana, panie
Burbage, panska rola ksigcia Danii uczyni pana nie$miertelnym, nie mamy co do tego
zadnych watpliwosci.

Aktorzy podzigkowali krolowej za tak faskawe stowa.

— Teraz udamy si¢ na spoczynek — oglosita krolowa, wstajac, a gdy opuszczata sale wraz
ze swoja $wita, caly dwor i aktorzy ponownie si¢ sktonili.

Kiedy przygotowywaliSmy si¢ do zdj¢cia kostiuméw po jej wyjsciu, podszedt do mnie
jeden ze stuzacych.

— Panie Armin, krélowa zyczy sobie rozmawia¢ z panem na osobnos$ci w Kaplicy
Kroélewskiej.

— Zgodnie z rozkazem — odpowiedziatem, klaniajac si¢ nieznacznie.

Stuzacy zaprowadzit mnie do krolewskiej tawki koscielnej w czesci kaplicy
zarezerwowanej dla monarchini i zaanonsowal mnie ElZbiecie.

Uktonitem sig.

Krolowa, stojaca przy duzym oknie wykuszowym wychodzacym na glowna czes¢
kaplicy, pozdrowita mnie. W blasku $wiec siwe wlosy Elzbiety zdawaly sie odzyskiwac zywa
czerwien z czasow miodosci. W rekach trzymata niewielki przedmiot owinigty w jedwab.
Podzickowata stuzacemu i kazata mu odejs¢.

— Jestem do uslug Waszej Wysokosci — powiedziatem.

— Robercie Arminie, sir Pchlo. Za lata wiernej sluzby oraz twe mistrzowskie portrety

madrego btazna na scenie, przyznaj¢ ci prawo przemawiania do mnie rownie szczerze, jak



niegdys robil to Richard Tarlton. Zashuzyte$ na ten przywilej. Badz dzi§ moim btaznem i badz
dla mnie bezlitosny, jak przystato krélewskiemu trefnisiowi — powiedziata.

Elzbieta nie uzywata krolewskiej liczby mnogiej, co bylo dla mnie zaskoczeniem, ale
jednoczesnie przekonato mnie, ze naprawde zostatem jej btaznem.

— Jak sobie Wasza Krélewska Mo$¢ zyczy — odpowiedziatem.

— Dobrze. Powiedz wprost, czy mdj dzisiejszy nastrdj mi przystaje.

— Wydaje mi si¢, ze Wasza Wysokos$¢ wie to najlepiej — odparlem. — Dwor obawia sig, ze
Wasza Wysoko$§¢ cierpi na dokuczliwg depresj¢, dlatego tez sprowadzit Trupg Lorda
Szambelana, by rozweseli¢ Waszag Wysoko$¢ ,,Snem nocy letniej”. Zamiast tego Wasza
Kroélewska Mos$¢ zazyczyla sobie obejrze¢ sztuke, w ktorej monarchowie i1 ksigzgta ging,
poglebiajac jedynie grob swej melancholii. Przypuszczam, iz Wasza Wysoko$¢ wieksza
przyjemnos$¢ czerpala z niepokojenia swych dworzan niz z samej sztuki. Nie zebym uwazat to
za co$ nagannego, ma krélowo. Gdybym tylko modgl, sam obnositbym si¢ z wladza,
obarczajac innych swym przygngbieniem!

Myslata chwile nad moimi stowami.

— Twierdzisz zatem, Ze nie jestem w stanie sama znie$¢ melancholii, wigc probowatam
przenies¢ czgs¢ swego brzemienia na moj dwor?

— Gdy bol lub gtéd dokucza noworodkowi, ten nie moze wyrazi¢ swych potrzeb stowami.
Woweczas instynktownie kwili, uprzykrzajac zycie wszystkim styszacym jego ptacz. Jednak
gdy instynkt ulega madrosci, dziecko uczy si¢ méwié, by opowiedzie¢ o swej niedoli.

— Smiesz przyréownywaé mnie do dziecka? — spytata Elzbieta gniewnym glosem.

Wiedziatem, ze to dla mnie sprawdzian. Czy mialem wystarczajaco silng wole, by
upomnie¢ krolowa, jak przystato na jej btazna?

— Prosze wybaczy¢, krolowo. Niestety nic nie stysze przez to kwilenie.

Elzbieta wyraznie si¢ uspokoita.

— Przemawiasz glosem i rozsadkiem Tarltona, sir Pchto. Sprobuj¢ nauczy¢ si¢ mowic.

— Co dolega Waszej Wysoko$ci? — spytatem.

— Czas — odparla. — Czas okrada mnie z rado$ci. Ostatnio stracitam wielu przyjaciot i
styszg, ze 1 mnie wzywa. Dlatego wlasnie ci¢ wezwalam, sir Pchto. Przed $miercig
Walsingham podzielil si¢ ze mng swymi podejrzeniami co do twej prawdziwej natury i twego
prawdziwego imienia. Czy jeste$ niesmiertelny, Maly Johnie z Hathersage?

Szef krélewskiej siatki szpiegowskiej wiedzial o mnie wiecej, niz sadzilem. Od $mierci
Francisa Walsinghama mingto niemal trzynascie lat. Czyzby Elzbieta przez caly ten czas
znata moja tajemnice i zdecydowata si¢ na rozmowe dopiero u schytku swych dni?

— Co jeszcze wyjawit ci Walsingham, moja krélowo? — spytatem.

— Ze nie jeste$ tylko zlodziejem kosztownosci. Widziat, jak kradniesz twarze i ciata
innych ludzi, a nawet jego wiasne oblicze, czasem za§ zmieniasz si¢ w prawdziwego

olbrzyma. Odnalazl legendy o potrafigcych si¢ zmienia¢ ludziach, wiernych Koronie. W



starym manuskrypcie trafit na wzmianke¢ o mezczyznie obdarzonym darem Proteusza,
stuzacym Ryszardowi Lwie Serce, znanym jako Maty John Pchta. Nie I¢kaj sie, sir Pchto.
Video et taceo. Widze i milczg.

Sadzitem, ze juz dawno zniszczylem wszystkie egzemplarze tego rekopisu.
Zastanawiatem si¢, czy potwierdzi¢ stowa krolowej, czy im zaprzeczy¢. Niektorzy z nas
zabiliby, byle tylko zachowaé zdolnos¢ zmiany ksztaltu w sekrecie, ale ja nie nalez¢ do tej
grupy. Wierzylem, ze Elzbieta, kobieta, ktora podziwiatem i ktorej ufalem, dotrzyma stowa 1
zabierze moj sekret do grobu.

— W rzeczy samej, jestem Matym Johnem z Hathersage i stad tez pochodzi moj
przydomek Pchla — wyznatem. — Jestem ztodziejem ksztalttow i mam juz ponad czterysta lat.

Uwaznie obserwowatem jej reakcje. Elzbieta byta kobieta o niezwyktej inteligencji 1 na
dodatek miata ponad dwanascie lat na rozwazanie podejrzen Walsinghama. Czy uzna mnie za
czarownika lub diabta, czy tez przyjmie do wiadomosci niemozliwe? Nagle pojatem, dlaczego
spotkata si¢ ze mng w Kaplicy Krolewskiej — szatan nie o$mielitby si¢ postawi¢ stopy w
Swietym miejscu.

— Wigc przypuszczenia Walsinghama byly stuszne — stwierdzita Elzbieta.

— Owszem, Wasza Wysoko$¢ — powiedziatem. — Pod jedng tozsamos$cig zyjemy tylko do
czasu, gdy kwestia wieku i $mierci zaczyna $cigga¢ na nas podejrzenia. Posrod takich jak my,
jednym ze sposobow na uwolnienie si¢ od przesziosci i do§wiadczenie zycia na nowo jest
zostanie czyim$ cieniem. Ja jestem cieniem Armina, uczg si¢ tego jak mysli 1 poznaj¢ Swiat w
pozyczonym ciele, tak jak kiedy$ bytem cieniem Walsinghama. W zamian staj¢ si¢ ich
obroncg 1 przewodnikiem.

Byli i tacy, ktorzy od zmiany ksztattu woleli widczgge po $wiecie, jak Szarancza. Inni,
jak Muszka, tworzyli nowe ciala i wymyslali im historie, jednakze takie wymyS$lone
pochodzenie skazywato ich na samotnos¢. Niektorzy, jak Swierszcz, szukali osob, ktorych
zywot zostat tragicznie skrocony i zajmowali ich miejsce, niczego si¢ nie uczac. Najbardziej
napi¢tnowani byli zmiennoksztattni, ktérzy nie wahali si¢ odebra¢ zycia sita, jak Skorpion.

— Chciatabym zobaczy¢ te twoja cudowna moc — powiedziata.

— Krélowo, transformacja nie jest jedynie kwestia woli — wyjasnitem. — Magia, ktdéra
zwiemy Blyskiem, nie pochodzi od nas, ale z jedwabiu i bursztynu.

Najwyrazniej byla przygotowana na taka odpowiedz, gdyz wyciagneta przed siebie
jedwabne zawiniatko i1 rozpakowata je, wyjmujac pertg, ktorej uzyliSmy w przedstawieniu i
kawatek bursztynu.

— Teraz rozumiem, dlaczego przed kazda misja prosile§ Walsinghama o bursztyn —
powiedziata. — Zastanawiatam si¢, czemu zawsze zadale§ niedoskonatego klejnotu, sir Pchto,
az zwrdcitam uwage na twoje nazwisko. Czerpiesz moc z owada ukrytego w bursztynie,

nieprawdaz?



— Wasza Krolewska Mos¢ wykazala si¢ niezwykla przenikliwoscig. Owady maja dla nas
tak ogromne znaczenie, ze kazdy Elekt przybiera imie jednego z nich. Pchla, Swierszcz,
Muszka.

— Elekt? Czyli Wybraniec? — spytata.

— Tak. Stowo to z czasem nabrato takiego znaczenia, cho¢ wywodzi si¢ od greckiego
stowa ,,elektron” czyli ,,bursztyn” — wyjasnitem.

— Jak dziata ten Blysk?

— Owady obdarzone sg naturalng zdolno$cia metamorfozy, na przyklad gasienica zamyka
si¢ w jedwabnym kokonie, by sta¢ si¢ motylem. Owad uwigziony w bursztynie przekazuje te
moc kamieniowi. Gdy jedwabnik zostaje zabity dla jedwabiu, ta sama moc przenika do
wtokien tkaniny.

— Pokaz mi, jak kradniesz ksztalt, na przyktad moj — powiedziata.

Pokrecitem gltowa.

— Niestety, Wasza Wysokos$¢, nie moge¢ przybra¢ ksztaltu kobiety. — Istnial jeden
przypadek, kiedy me¢zczyzna mogt sta¢ si¢ kobieta, ale wolatem o nim nie wspominaé. —
Moge? — spytalem, wskazujac trzymany przez nig bursztyn.

— Prosze — skingta.

Delikatnie wziglem od niej kamien, muskajac palcami jedwab. Wystarczyl przelotny
dotyk, bym odkryl, ze jedwab zapisal w swym splocie jej obraz. Uniostem bursztyn. W
srodku, mig¢dzy pecherzykami powietrza, uwi¢ziona byla mata osa.

Moc zamknigta w bursztynie umozliwitaby mi dokonanie trwalych zmian catego ciata,
ale w kazdym kamieniu Btysku wystarczato tylko na tyle. Postanowilem zmieni¢ tylko jeden
z elementow wygladu, gdyz to powinno wystarczy¢, by przekona¢ krélowa.

— Prosze o chwile cierpliwos$ci, Wasza Wysoko$¢. — Zamknalem oczy i1 przywotlalem
obraz swej prawej dloni, az do knykcia pozbawionej palca wskazujacego. Bylem niegdy$
okaleczony w ten sposob, ale juz dawno zdazylem przywrécié sobie palec. Przenoszac ten
obraz na bursztyn, wyciggnatem dton w stron¢ Elzbiety. Nastepnie zaczerpnatem Btysku
poprzez zapisany obraz i odjatem sobie palec, dzielnie znoszac bolesng przemiang.

Elzbieta wydata sttumiony okrzyk.

Cho¢ palec zniknagl, mialem wrazenie, ze nadal go mam, wraz ze skorg i calg reszta,
niczym widmo przyczepione do golego knykcia.

— Na Boga! Mam nadziej¢, ze zmysty mnie nie zawodza! Jesli to sen nocy zimowe;j,
niechze si¢ nie budze¢ — powiedziata Elzbieta, a w jej oczach zamigotala iskierka nadziei.

Dotarto do mnie, czego pragne¢ta krolowa. Cheiata uciec przed $miercig.

Cofnatem si¢ o krok.

— Wasza Wysoko$¢, prosze mnie o to nie prosi¢. Nie jestem w stanie nauczy¢ Waszej
Wysokosci tej sztuki.

— Czyzby$ uwazal mnie za niegodng nie$miertelnosci? — spytala.



— Krélowo, to moc kaprysna w swych wyborach — probowatem ttumaczy¢. — Nie jest to
dziedzictwo przechodzace z ojca na syna, czy z matki na corke, ani tez umiejetnosé, ktorej
kobieta lub me¢zczyzna moze si¢ nauczyC. Moc przychodzi nieproszona do tych, ktorzy
uzywaja daru do czynienia dobra, ale i do tych, ktérzy go naduzywaja.

— A do ktorej grupy ty si¢ zaliczasz, Pchto? — spytala.

— Czasem do obu, czasem do zadnej. Ale wierze, ze w glebi duszy jestem dobrym
cztowiekiem. — Jako Ze zostalem wyznaczony do roli blazna krolowej, miatlem obowiazek
traktowac ja tak surowo, jak nie $mial nikt inny w Anglii. — Wasza Wysoko$¢, strach przed
widmem $mierci nie jest oznakg stabosci.

— Nie Igkam si¢ $mierci.

— Wigc jeste§ wigkszym btaznem ode mnie — stwierdzilem. — Kazdy zywot dobiega
kiedy$ konca.

Scisneta perte i jedwab w garsci.

— Nawet ty? Czas stoi u moich bram, nie twoich.

— Nawet ja — przyznatem. — Mogg¢ zmiang ksztattu umkna¢ biegowi lat, ale innego rodzaju
$mier¢ czeka na mnie na ostrzu niezauwazonego miecza, na krawedzi katowskiego topora lub
na skraju przepasci. Lepiej rzec, ze Elekci sg dlugowieczni, nie nie§miertelni, moja dobra
krolowo. Nawet my obawiamy si¢ konca.

— Twierdzisz, ze dar jest kapry$ny, ale czy istnieje szansa, bym posiadta t¢ moc?

— Wszyscy chcg by¢ krolem, tymczasem korona przypada $miesznie niewielu — odpartem.

— Niemniej jednak nie mozna uzna¢ swej porazki, poki si¢ nie sprobuje — stwierdzita. —
Naucz mnie tego, sir Pchto.

Moje obawy si¢ potwierdzily — opowiadajac o wszystkim krélowej, rozbudzitem w niej
nadziej¢ na zycie wieczne. Gdybym byl w stanie przekaza¢ Elzbiecie czgs¢ swojej mocy,
zrobitbym to; dobrze by ja wykorzystata. Jedynym ryzykiem bylo to, iz poniesie porazke.
Dziato si¢ tak juz wczesniej, a moi sojusznicy, ktérzy szukali tej samej ucieczki przed
Smiercig 1 jej nie znajdowali, oskarzali mnie o to, ze chce zachowa¢ sekret dla siebie. Czy
Elzbieta byta na tyle madra, by zrozumie¢, Ze niektére marzenia musza umrzec?
Westchnatem.

— Jak sobie Wasza Wysokos$¢ zyczy. — Zamknalem oczy i ponownie skoncentrowatem si¢
na ciele Roberta Armina, tym razem w cato$ci. Odzyskawszy palec, sktonilem si¢ i podatem
jej bursztyn. Wzigla go ode mnie i zamknela w prawej dioni, w lewej nadal trzymajac jedwab
i perle.

— Aby otworzy¢ $ciezk¢ mocy, trzeba wyczu¢ Blysk kryjacy sie w bursztynie —
powiedziatem. — Co Wasza Wysokos$¢ czuje, dotykajac kamienia?

— Bursztyn jest ciepty — odparta.



— Niech Wasza Krélewska Mo$¢ uniesie bursztyn do $wiatla i wpatruje si¢ w o0s¢
zamknigta w jego sercu — powiedziatem. — Cho¢ stworzenie od dawna jest martwe, powroci
do zycia.

Elzbieta postuchala i wyciagneta przed siebie drzaca dion. Przez dtuzsza chwilg stata przy
ptomieniu §wiecy ze wzrokiem utkwionym w osie. Ogromne skupienie uwagi na bursztynie
sprawito, ze po jej pobielonych policzkach sptynety kropelki potu.

Jednak to nie wystarczyto.

— Wasza Wysoko$¢ — powiedziatem migkko. — Prosze odtozy¢ kamien.

— Nie przyznam si¢ do porazki! — odparta.

— Musisz, kroélowo.

— Sir Pchto, stowa ,,musisz” nie wolno wymawia¢ w mojej obecnosci!

— W takim razie bed¢ je wykrzykiwal na korytarzach patacu, krélowo, w nadziei, iz jego
echo dotrze do twych uszu! Gdyby dar wybrat Wasza Wysokos$¢, do tej pory moc spopielitaby
palce Waszej Wysokos$ci swym ogniem. Moge? — Otworzytem dlon w oczekiwaniu na
kamien.

Bursztyn wypadt z dloni Elzbiety i potoczyl si¢ po dywanie. Na jej palcach nie wida¢
byto Zadnych oznak oparzen spowodowanych Btyskiem.

— Powinnam ci¢ kaza¢ wychlosta¢ za twa bezczelno$¢, blaznie — oznajmita.

— Sama mnie btaznem uczynita$, krolowo — przypomniatem je;j.

— A wigc moje zycie odejdzie w nico$¢, a §wiat o mnie zapomni, gdy obroce si¢ w proch
— wyszeptata. — Czy wszystko, co zrobitam dla Anglii zostanie odczynione?

Ukleknatem przed nia.

— Nigdy, Wasza Wysoko$¢. Twe panowanie juz unie$miertelnito imi¢ Elzbiety. A tak
dhugo, jak bede oddychaé, bede wystawiat Wasza Krolewska Mos¢ we wszystkich stronach
Swiata.

Migdzy nami zawisla cisza.

— Gdyby stowa te wypowiedziat kto$ inny, sir Pchto, nazwatabym je czcza przechwatka —
powiedziata w koncu.

— Mowig prawdg. Zachowatem pamig¢ o Robinie z Sherwood i to samo zrobi¢ dla mej
krolowej 1 imperium — przyrzektem.

— Wierzeg ci — oznajmita Elzbieta. Otworzyta lewa dton i wyciagneta w moja strong perte i
jedwab. — Ofiaruje¢ ci kolejng legende, ktora bedziesz pielegnowat po wsze czasy, moj btedny
rycerzu. Zwro¢ te perte panu Szekspirowi wraz z moim blogostawienstwem. Niechaj ten
Klejnot Elsynoru pobtogostawi jego sztuk¢ w moim imieniu.

— Alez Wasza Wysokos¢, ta perta jest zbyt cenna, by pozostawi¢ ja w rgkach aktorow! —

zaprotestowatem.



— W takim razie prosz¢ powiedzie¢ Szekspirowi, ze Klejnot moze by¢ przekazywany
wylacznie zaufanym osobom w tajemnicy, inaczej spadnie na nich nieszczgsScie — odparta
Elzbieta.

— Klatwa? Przeciez to tylko perta.

— Jestes dlonig wykonujaca moja wole, sir Pchlo. — Po raz pierwszy od chwili, gdy
przybytem na dwor, na jej twarzy zagoscit usmiech. — Ufam, ze gdy okoliczno$ci beda tego
wymagaly, wyrzadzisz odpowiednie szkody.

Zrozumialem, czego ode mnie oczekuje.

— Jak sobie Wasza Krolewska Mos¢ zyczy. — Podata mi perle i jedwab. Nie moglem si¢
oprze¢ pokusie zerknigcia na jej obraz utrwalony w jedwabiu. Co prawda nie moglem
przybra¢ jej ksztattu, ale mogltem odczyta¢ jej wzor. I cho¢ nie o$mielitbym si¢ wyobrazié
sobie Elzbiety nago, poprzez kopi¢ jej ciata zapisang w jedwabiu zglebilem jej chorobe.
Niestety, watlo$¢ jedwabnego widma $wiadczyta o tym, iz Glorianie zostato zaledwie kilka
miesigcy zycia, co tylko potwierdzito moje obawy.

Zaskoczyla mnie za to zmiana, jaka zaszta w Klejnocie Elsynoru. Ukryta w nim moc
przybrata na sile, odzwierciedlajac nieztomng wolg i charakter krélowej. Zdumiata mnie nowa
magia uwi¢ziona w kamieniu, mamigca mnie swoja mocg i jednoczesnie odmawiajagca mi do
siebie dostgpu. Czyzby Elzbieta, probujac zaczerpnaé Blysku z bursztynu, przelata jakim$
cudem swoja istote do Klejnotu?

Nie powiedziatem jej, co wyczutem w perle. Sam ledwo to rozumiatem.

— Jestem znuzona — oznajmita Elzbieta stabym glosem. — Powstan, sir Pchto, 1 wré¢ do
swych zaj¢¢, mdj blaznie.

— Jak Wasza Wysoko$¢ rozkaze. — Sklonilem si¢, powstrzymujac tzy straty. — Za
pozwoleniem Waszej Krolewskiej Mosci.

Wtedy to widzialem Elzbiete po raz ostatni. Zmarta dwudziestego czwartego marca 1603
roku.

Jednakze do dzisiaj utrzymuje jej dziedzictwo przy zyciu.

IV.

Skonczywszy snu¢ wspomnienia, rozsiadtem si¢ w fotelu, myslac o Elzbiecie.

— Szekspir 1 krélowa! — rzucit Thicks. — Genialna opowies¢, szefie. Ta perta musi wiele
dla ciebie znaczy¢.

Skinglem gtow3.

— Faktycznie. Nie wiem, jak ani dlaczego, ale tamtego dnia Klejnot Elsynoru uznat

Elzbiet¢ za swoja pania, zapisujac jej ducha w swym blasku. Nie bedzie drugiego takiego



klejnotu. Zrobilem, o co mnie prosita i przekazalem perle Willowi Szekspirowi wraz z
zyczeniem krolowej. Rowniez zgodnie z jej przykazem, wcielitem klatwe w zycie. Pewnego
razu mtody uczen probowat zbiec z perla, poznawszy jej prawdziwa warto$¢. Wystraszylem
go prawie na $mier¢, po czym zadbatem o to, by Klejnot w tajemniczych okoliczno$ciach
wrocit w posiadanie Szekspira. Po dwdch kolejnych, podobnych przypadkach nikt juz nie
watpil w klatwe cigzaca na perle, czyniac ja tajemng legenda sceny doktadnie tak, jak
zaplanowata Elzbieta.

— Styszatem tylko o klagtwie ,,Makbeta” — wtracit Thicks. — To tez twoja sprawka?

— Nie, nie przylozylem reki do powstania klatwy szkockiej sztuki — odparlem.
Wypowiedzenie tego tytutu w teatrze w innych okolicznosciach niz podczas przedstawienia
sprowadzalo nieszczg¢écie na spektakl i wszystkie osoby z nim zwigzane. Klatwie tej
przypisywano zgony na scenie i poza nig, spadajace obcigzniki sceniczne, rozboje, a nawet
przypadki nagtego oniemienia aktoréw. — Tego, drogi Thicksie, nawet ja nie jestem w stanie
wyjasni¢. A wracajac do Klejnotu Elsynoru, byt przekazywany z trupy na trupg, chroniony
legenda klatwy az do chwili, gdy Pszczota ukradla go z Drury Lane, by zrobi¢ mi na zto$¢.
Jesli ta perta to prawdziwy Klejnot Elsynoru, zamierzam wskrzesi¢ jej legende, w razie
potrzeby wprowadzajac klatwe w Zycie. Jestem to winien Elzbiecie.

— Zapowiada si¢ niezle. Domys$lam sig¢, ze ukradniesz perly? — spytat Thicks.

— Ukradng lub kupig, jeszcze nie wiem — przyznalem. — Jes$li to autentyki, ceny
katalogowe sg prawdziwa okazj3.

Thicks wyjal z kieszeni pendrivea.

— W kazdym badz razie, mam tu plany Winters Auction House i opis jego
funkcjonowania. Wyglada to na tatwe zadanie.

Us$miechnatem si¢. Po raz kolejny Thicks przewidzial, czego bede potrzebowacé, jeszcze
zanim sam to sobie us$wiadomitem.

— Dzigkuje.

Otworzytem pulpit schowany w biurku, podiaczytem pamigé¢ do gniazda i wcisngtem
ukryty przelacznik. Szerokie lustro na $cianie naprzeciwko biurka zamigotato i zmienito si¢ w
ekran, wyswietlajacy pliki dotyczace Wintersa. Otworzytem plany domu aukcyjnego i zdjgcie
wiladciciela, Kirka Wintersa. Piegowaty czterdziestolatek o rzednacych, rudych wlosach
sprawial wrazenie sympatycznego, angielskiego dzentelmena.

— Niestety pozostaje jeden problem. Kirk Winters nie jest mi obcy, to moj dawny rywal ze
sceny — wyjasnitem. — Poznaj Swierszcza, niegdy$ znanego jako William Sly.

— To on? — Thicks zatozyt okulary do czytania.

— Otwierajac Arlequim Gallery, zapoznatem si¢ z miejscowq sceng sztuki i aukcji, przy
okazji odkrywajac Swierszcza — powiedzialem. — Celowo zbudowat Winters Auction House

przy Curtain Road w miejscu, gdzie stal elzbietanski teatr, ktoéry znaliSmy i kochalismy. W



hotdzie staremu Curtain Theatre, nowy budynek zawiera jego elementy. Zaloze sie¢, ze to
Swierszcz jest autorem opiséw historycznych w katalogu.

— Wigc jesli Elekt zastawil na ciebie putapke i chee cig zwabic...

— ..to Swierszcz albo jest moézgiem tej operacji, albo mimowolnym pionkiem —
dokonczylem jego mys$l. — Pamigtajmy, ze skarby Pszczoly pojawily si¢ nagle w domu
aukcyjnym Elekta.

— Czemu wlosy az staja mi dgba na gtowie? — wymamrotat Thicks.

— Mnie to réwniez niepokoi. Ktéry§ z Elektow chce, bym grat wedle ich regut. — A
myslatem, Ze mam to juz za sobg. Elekci czgsto toczyli spory i wplatywali si¢ w intrygi. Sam
réwniez pozwolitem sobie na kilka spiskow. Mialem kilka teorii, dlaczego tak si¢ dzialo.
Wedtug pierwszej, pozwalalo to nieco zwalczy¢ nude lat. Wedtug drugiej, nietatwo pusci¢ w
niepami¢¢ stare urazy. Wedlug trzeciej, chodzito o wiladzg¢. Pszczota odebrata zycie wielu
osobom, na ktérych mi zalezato. Ostatni raz doszto do tego w 1943 roku, gdy wciggneta mnie
do kolejnej ze swych gierek. Zgingta wowczas kobieta, ktorg kochatem. Po tym ostatnim,
pamigtnym starciu z Pszczota, ktore zakonczyto si¢ jej Smiercia, postanowitem wycofa¢ si¢ ze
spotecznos$ci Elektow, gdyz potrzebowatem nieco oddechu od swych nie$miertelnych braci.
Zerwatem wigc wszelkie kontakty z Elektami, uzywajac swych zdolno$ci do infiltracji i
sabotazu niemieckiej machiny wojennej. Po drugiej wojnie §wiatowej w pelni poswigcitem
si¢ grom szpiegowskim.

Na poczatku lat siedemdziesiagtych, przewidujac, jak wielka role w Zyciu spotecznym
beda pewnego dnia odgrywac¢ komputery, stworzytem nowa tozsamo$¢, Rafaela Saliego,
mlodego studenta o wlosko-amerykanskim pochodzeniu z Wydziatu Inzynierii Elektrycznej i
Informatyki na Uniwersytecie w Berkeley. Na przestrzeni kolejnych dekad zatozylem w
Dolinie Krzemowej wtasng firme¢, Magister Security, zostajac pionierem w dziedzinie takich
technologii zabezpieczen, jak zintegrowane systemy alarmowo-monitorujace, biometria,
intranet 1 bezpieczenstwo internetowe. Jednak nawet odgrywajac role Rafaela Saliego,
pozwalatem sobie od czasu do czasu na jaki§ skok. Wtasnie podczas jednego z takich
przekretow w  polowie lat dziewigédziesigtych poznatem Thomasa Thicketta.
ZaprzyjazniliSmy si¢ 1 od tej pory pracowaliSmy razem. Ufalem mu do tego stopnia, Ze
skorzystatem z jego pomocy przy sfingowaniu $mierci Saliego kilka lat temu oraz tworzeniu
nowej tozsamosci Felixa Lea.

— Co zrobisz? — zapytat Thicks.

Czy bytem gotowy wyj$¢ z ukrycia? By¢ moze, ale przypominato mi to histori¢ Robina i
Ztotej Strzaly, kiedy to Szeryf Nottingham prébowat wyciaggna¢ nas z lasu na konkurs
tuczniczy. Albo Hamleta i ,,Pulapke na myszy”, ktéra miata wzbudzi¢ w krélu wyrzuty
sumienia.

Westchnatem.



— Putapka czy nie, nie dowiem si¢, jak si¢ obecnie maja sprawy Elektow, jesli nie
nawiaz¢ z nimi ponownie kontaktu. Mysle, ze nadszedl czas odnowi¢ swoja znajomo$¢ ze
Swierszczem i dowiedzie¢ sie jak najwigcej o aukcji. Tak czy inaczej, zdobede Klejnot
Elsynoru.

— W takim razie zorganizuj¢ samochdd i uzupeli¢ twoj arsenat sztuczek. A tak przy
okazji, pozwolilem sobie zatatwi¢ to na pigtkowa gale — oznajmil Thicks, si¢gajac do kieszeni
1 wyjmujac z niej zaproszenie wydrukowane na rgcznie robionym papierze.

— Co ja bym bez ciebie zrobit, Thicks? Dzigkuje.

Thickett wzruszyt ramionami.

— Robig tylko to, co do mnie nalezy. Dobranoc, szefie.

— Dobranoc, przyjacielu.

Gdy wyszedt, wrocitem do studiowania nowej twarzy Swierszcza. Cicho za$piewalem
sobie piosenke¢ Grabarza z ,,Hamleta”, by przywola¢ wspomnienia lat spedzonych wspolnie
wieki temu. Pamiec¢ to niezwykla rzecz, tym niezwyklejsza w przypadku Elektow. Kiedy zyje
si¢ tak dlugo jak my, jest tyle wspomnien walczacych o uwage, ze umyst gloryfikuje jedne
szczegoty, inne spychajac do podswiadomosci. U zwyklych ludzi piosenka, zapach lub smak
czgsto przywoluja odlegle wspomnienia i w przypadku Elektow jest podobnie, cho¢
zasadniczg r6znicg jest nasz stosunek do przedmiotow.

Uzywajac bursztynu lub jedwabiu, poza zaczerpnigciem Blysku poprzez dotyk,
odczytujemy takze wzorce fizyczne natozone na dane przedmioty. Zdolnos¢ ta ma réwniez
zastosowanie w mnemotechnikach, gdyz dotknigcie starego przedmiotu wigzacego si¢ z
jakim$ wydarzeniem z przeszto$ci, pozwala nam lepiej je sobie przypomnie¢. Media niegdy$
nazywaly te umiejetno$¢ psychometrig, jednak obecnie, by odrézni¢ ja od pojecia
stosowanego w psychologii, ktére oznacza co$§ innego, zdolno$¢ ta znana jest jako
odczytywanie historii przedmiotu. Elekci czesto zachowuja réznego rodzaju pamiatki, by
przypominaly im o minionych latach. Na przyktad egipska maska pogrzebowa Pszczoty
mogla by¢ przedmiotem przypominajacym jej o ktérym$§ z dawnych wecielen. Sam
zachowalem drobne pamiatki, jak ztoty grot strzaty, ktéry przypominal mi o czasach, gdy
mieszkatem w lesie Sherwood, czy potowka Perly Kleopatry nadal znajdujaca si¢ w moim
posiadaniu.

Nie$miertelni czesto roscili sobie prawa do talentow 1 dyscyplin, oglaszajac si¢
najlepszymi sposrod nas. W przypadku Swierszcza i mnie, polem walki byta scena
elzbietanska, gdzie rywalizowaliSmy o najlepsze teksty Szekspira. Ja krélowalem jako aktor
komediowy, co samo w sobie bylo pewnego rodzaju zwyciestwem. Z kolei Swierszcz jako
Sly nie byt w stanie walczy¢ z Richardem Burbage’em o gléwne role jak Hamlet, czy Ryszard
Trzeci 1 musial zadowoli¢ si¢ istotnymi, cho¢ drugoplanowymi postaciami jak Hotspur i
Horatio. Podejrzewatem, ze zywit do mnie uraze¢ za to, iz cieszytem si¢ wigkszg stawa.

Niemniej jednak szanowaliSmy si¢, wiedzac ze tylko nie$miertelny moze zrozumiec



niesmiertelnego. Nasze relacje, nieustannie podszyte napigciem, nigdy nie wyszly poza
zawodowa uprzejmo$é. W 1608 roku Swierszcz sfingowat whasna $mier¢ i przeniost sie do
Paryza, by zaja¢ si¢ neoklasycznym teatrem francuskim. W osiemnastym wieku stracitem
Swierszcza z oczu, a jego obecna tozsamo$¢ Kirka Wintersa byta dla mnie zaskoczeniem,
gdyz wczesniej zawsze obracal si¢ w kregach teatralnych. Z drugiej strony, wykonywanie
jednego zawodu przez wieki moze znuzyé kazdego. Zreszta trudno mi byto wini¢ Swierszcza
za to, ze probuje czego$ nowego. W koncu sam poza ztodziejstwem paralem si¢ swego czasu
medycyna, szpiegostwem i informatyka. R6Zznorodnos¢ nadaje zyciu smak.
Czy to Swierszcz zrobit z Klejnotu przynete, by mnie schwytaé¢? Mozliwe.

Mojej uwadze nie uszedt fakt, iz §wierszcze doskonale sprawdzajg si¢ w roli zywej

przynety.

V.

Nastgpnego ranka zalozylem garnitur oraz jedwabng koszule 1 krawat, przygotowujac sie
do wizyty w Winters Auction House. Dotychczas nie odwiedzatem osobiscie tego domu, by
przypadkiem nie natknaé sie na Swierszcza. Zazwyczaj wysylatem tam Mel Sweeney, moja
asystentke z Arlequim Gallery, by w moim imieniu licytowala przedmioty, ktére wpadlty mi w
oko. Niemniej jednak Klejnotem Elsynoru musiatem zaja¢ si¢ sam. W kieszeni spodni
schowalem dwie brytki bursztynu, na wypadek gdybym musiat nagle dokona¢ przemiany.
Uzbroilem alarm i wyszedlem z Uliczki Hathersage, by metrem dotrze¢ na stacj¢ Warwick.

Przesiadajac si¢ z linii Circle na Northern na stacji Kings Cross, nabratem pewnosci, ze
kto$ mnie $ledzi.

Niebrzydka kobieta przed trzydziestka o prostych, ciemnobragzowych wlosach, w
sportowych okularach i ciemnoszarym kostiumie, jechala za mng od stacji Warwick, a
niewykluczone, ze dluzej. Byla w tym tak dobra, ze kazdego innego dnia moéglbym ja
przeoczy¢. Jednakze moja zwykla ostrozno$¢ wzmogly podejrzane okoliczno$ci aukceji i
natychmiast zawrdcitem uwage na te mtoda kobiete. Przez glowe przebiegaly mi szalone
scenariusze. Czy to agentka Pszczoty, czy tez sama Pszczota? A moze inny odwieczny wrog,
jak Modliszka? Uczennica Swierszcza, a moze catkiem nowy gracz w rozgrywkach miedzy
Elektami?

Prébowatem si¢ uspokoi¢. Tak jak owad, od ktorego wzigla swe imig, Pszczola nie byla
kobieta, ktéra sama wykonywataby brudng robote. Niewzruszenie trzymata si¢ roli krolowej,

wysytajacej agentow, ktorych nazywata Trutniami, by wszystko zalatwiali za nig.



Naturalnie moja reakcja mogta by¢ przesadzona. Decydujac si¢ na powrdt do $wiata
Elektow, znow zaczatem mysle¢ jak oni, a w przypadku zmiennoksztattnych paranoja jest
czym$ normalnym.

Przyszto mi do glowy co$ jeszcze. Czy dziwne zachowanie Thicketta po tym, jak
wyszlismy z ,, Trzech Giermkéw”, moglo mie¢ zwigzek z tym, ze kto§ mnie $ledzit?

Postanowilem mie¢ na oku swdj tajemniczy cien. Na tym etapie zmiana twarzy nie
wystarczytaby, by ja zgubi¢. Dobry ogon zwraca uwage nie tylko na twarz, ale i stroj. Pewnie
zmylitaby ja zmiana wzrostu, ale po czym$ takim ubrania przestatyby pasowaé. Zgubienie
kobiety w thumie niewiele by dato, gdyz kazdy, kto chciat wywabi¢ mnie z ukrycia za pomoca
skarbow Pszczoty, wiedziat, ze i tak pojde do Wintersa.

Udajac, ze niczego nie zawazylem, wsiadlem do pociggu linii Northern w kierunku
Modern i wysiadtem na stacji Old Street. Idac ulica, wykonatem szybki telefon.

W stuchawce odezwat si¢ radosny, kobiecy glos.

— Arlequim Gallery, witam.

— Mel, tu Felix. Postuchaj, jestem na tropie kilku wyjatkowych przedmiotéw do galerii, a
wiesz, co to oznacza — powiedzialem. Zerknatem za siebie i dostrzeglem §ledzagca mnie
kobiete po drugiej stronie ulicy, jaka$ przecznicg za mn3.

— Ach, znéw szykuja si¢ podroze po $wiecie, panie Lea? — odparta.

— Zgadza si¢. Tak wiec nie jestem pewien, kiedy wrdce. Przypilnujesz galerii pod moja
nieobecnos$¢? — spytalem. Gdybym zostal wciagniety w intryge Elektow, mozliwe, ze
musiatbym nagle odwiedzi¢ miejsca, ktorych nie sposob przewidziec.

— Prosze sie nie martwi¢ — powiedziata. — Mam wszystko pod kontrolg. Udanej podrozy.

Szybkim krokiem dotartem do Winters Auction House, stojacego miedzy szeregiem
modnych restauracji i winiarni. Dom aukcyjny Wintersa zajmowat czteropigtrowy budynek na
rogu Curtain Road i Rivington, symbolicznie przypominajacy architekturg dawny teatr. Tak
jak ja, Swierszcz nabyt i przylaczyt kilka nieruchomosci przylegajacych do glownego
budynku na potrzeby magazynowo-transportowe. Wedlug planéw remont przeprowadzony
przez Swierszcza kilka lat wezesniej wywrécit do géry nogami wnetrze budynku zgodnie z
jego zaleceniami.

Zauwazytem informacj¢ o aukcji zaplanowanej na popoludnie, na ktorej wystawiano
szereg wysokiej jakosci, rzadkich win. OdZzwierny przywital mnie i otworzyl przede mna
ogromne, debowe drzwi. Wiedzialem, ze kobieta nadal jest na ulicy i mnie obserwuje.
Wszedtem do holu, zastanawiajac si¢, czy podazy za mng.

Spodobato mi si¢ to, co zobaczylem. Wngtrze powitalo mnie gustownym potaczeniem
nowoczesnosci i klasyki. Po obu stronach gtéwnego korytarza staly ogromne, szklane panele
osadzone w kamiennych podstawach, zdobionych fantasmagorycznymi, mitycznymi
postaciami. Po bokach drzwi prowadzacych do gtownej sali aukcyjnej staly naturalnych

rozmiaro6w, marmurowe posagi Williama Szekspira i Christophera Marlowe’a. Swierszcz nie



szczedzit kosztdéw na wystrdj, cho¢ nie mozna powiedzie¢, by musiat si¢ martwi¢ o fundusze.
Rozsadny nie$miertelny to rowniez zamozny nie$miertelny. I cho¢ dom Wintersa nie mogh
konkurowaé z Sotheby’s czy Christie’s pod wzglgdem rozglosu czy wysokosci transakcji,
jego elegancja oraz fakt, iz stynat z unikatowych przedmiotéw przemawiaty do pewnej grupy
bogatych prozniakow.

— Dzien dobry. Chcialbym si¢ widzie¢ z panem Wintersem — oznajmitem recepcjonistce.
— Nazywam si¢ Felix Lea, jestem wilascicielem Arlequim Gallery.

— Och, tej uroczej galerii w Mayfair? — spytata kobieta. — Zeszlej jesieni byla tam
cudowna wystawa japonskich grafik, prawda? ByliSmy z m¢zem wrecz zachwyceni.

Podatem jej swoja wizytowke.

— To wiaénie ta galeria.

— Chwileczke, panie Lea. — Wykonata telefon i chwile z kim$ rozmawiata, posytajac mi
usmiech. — Pan Winters prosi, by pan wszedl. Prosze¢ i§¢ korytarzem po prawo i wsig$¢ do
windy lub p6j$¢ schodami. Czwarte pietro, koniec korytarza.

— Dzickuje. — Udatem si¢ we wskazanym kierunku i wszedtem na schody. Swierszcz
czekat na mnie w drzwiach swojego gabinetu, z szerokim u$miechem na twarzy.

— To naprawdg ty, Pchto? — Jego pytanie zagrzmiato w korytarzu.

Podszedtem do niego i wyciagnatem reke.

— Caly i zdrowy, Swierszczu. Dlugo si¢ nie widzieli$my.

Us$miechnat si¢ znaczaco, potrzasajac moja dtonia.

—,,Gnido, pchto...

— ...Swierszczu zmarznigty!” — dokonczylem cytat. Nasz ulubiony wers z ,,Poskromienia
ztos$nicy”, jedyna fraza z dziet Szekspira, zawierajaca oba nasze przydomki, byta doskonatym
sposobem na odnowienie znajomosci.

— Alez wejdz! — Zaprosit mnie do gabinetu, ktory, jak si¢ mozna bylo spodziewac,
umeblowany byl antykami. Gléwnym meblem w pomieszczeniu bylo biurko w stylu
wiktorianskim z drzewa wisniowego, wzdhuz §cian staly potki petne ksigzek o sztuce i teatrze.
Na oknach wisiaty aksamitne zaslony, a w powietrzu unosit si¢ wyrazny zapach migty i
mango. Na S$cianie za biurkiem wisiata kolekcja pigknych masek: dwie znajome twarze
przedstawiajace grecka komedi¢ 1 tragedi¢, zg¢bata, afrykanska maska Dan, biala twarz z
krwistoczerwonymi ustami Yorimasa Noh i blada maska weneckiego lekarza z
przypominajacym dziob nosem z czasow epidemii dzumy.

— Nie mogtes si¢ oprze¢ aluzji do zmarznigtego §wierszcza, wybierajac swoje zimowe
nazwisko, prawda? — spytatem.

— I kto to mowi? — wypalit w odpowiedzi. — Felix Lea? F. Lea?”

Skwitowalem to wzruszeniem ramion i us$miechem. Zamknal drzwi i przysunat krzesto

przed zarzucone papierami biurko.

* Flea (ang.) — pchta (przyp. ttum.).



— Siadaj, prosze. No tadnie, Pchto, wszyscy mysleli, ze nie zyjesz! No, wszyscy poza
Modliszka, ktdéra upiera si¢, ze przez ostatnich kilkadziesigt lat ukradles z jej kolekcji
najlepsze przedmioty.

— Moze faktycznie wzigtem kilka z jej rzeczy przez wzglad na stare czasy — przyznatem.

Moj najstarszy zyjacy wrog, Modliszka, niegdy$ nekata Robina i mnie pod postacig
Szeryfa Nottingham. Naturalnie wtedy byta mezczyzng. Gdy my, Elekci, zmieniamy ksztatt,
pte¢ biologiczna to jedyny element, ktérego nie mozemy zmieni¢ na zyczenie. Jednak
niezmiernie rzadko, z niewiadomych przyczyn, przemiana nie zachodzi prawidtowo,
przemieniajagc na state Elekta me¢zczyzng w kobietg. Od niepamigtnych czasow Elekci
nazywali t¢ nieodwracalng metamorfoz¢ Owdowieniem, gdyz oznacza $mier¢ mezczyzny i
poczatek nowego zycia kobiety, ktorg si¢ staje. Dlaczego nigdy nie doszlo do przemiany
kobiety w mezczyzne pozostawato tematem zaciektych sporéw filozoficznych migdzy
Elektami, a takze zrodtem frustracji tych, ktorzy owdowieli. Modliszka owdowiata na
poczatku dwudziestego wieku.

Swierszcz rozsiadl si¢ w swym czarnym, skorzanym fotelu za biurkiem. Znad jego
ramienia zerkaty na mnie maski.

— Zniknate$ z powierzchni ziemi. Plotki o twojej $mierci sprawity nawet, ze niektore z
Pedrakow zaczely rozwazaé przejecie twojego imienia, ale Imaga wybily im to z glowy —
oznajmit Swierszcz. Owadzia terminologia odgrywata ogromng role w zargonie Elektow.
Jesli kto§ przezyt rok jako Pedrak, stawat sie¢ Nimfa. Po kolejnych stu latach zycia
otrzymywato si¢ tytul Imaga, wstepujac w szeregi Imag. — Wigc jakimi to intrygami
zajmowales si¢ przez ostatnich kilkadziesiat lat, Pchio?

— Poza drgczeniem Modliszki? Céz, drobne szpiegostwo w czasie Zimnej Wojny i od
czasu do czasu jaki$ skok — odpowiedziatem, droczac si¢ z nim tymi drobinkami prawdy, nie
chcac rozstawaé si¢ ze wszystkimi sekretami. Poswigcitem tozsamos$ci Saliego wiele lat,
kierujac rozwojem technologii zabezpieczen 1 zyskujac tym samym przewage¢ przy
obchodzeniu systeméw zabezpieczajacych. Ujawnienie przeszto$ci pozbawiloby mnie tej
przewagi.

— Dobrze, zachowaj najsmakowitsze szczegdty dla siebie — powiedziat. — Bog wie, ze i ja
mam kilka sekretow. Wrocite$ na dobre?

— Pelen zapalu — odpartem. — Wiesz, czemu tu jestem.

— Skarb Pszczoty — domyslit si¢ Swierszcz. — Kiedy zobaczylem przedmioty wystawione
na aukcje, wiedzialem, ze jesli tylko jeszcze zyjesz, przyjdziesz po Klejnot. Podejrzewam, ze
wielu Elektow tez tak pomyslato. Jednak to, czy przyjdziesz go ukras¢, czy wylicytowaé,
kosztowato mnie wiele bezsennych nocy.

— To zalezy — powiedziatem. — Kim jest sprzedajacy?

— Ach, w tym wlasnie s¢k. Nie jestem pewien — odpart. — Kimkolwiek jest konsygnant,

dziata za posrednictwem agenta o nazwisku Gage Singleton. To Amerykanin znany z tego, iz



zapewnia swoim klientom dyskrecj¢, zgarniajac przy tym spora prowizje od sprzedazy, przy
ktorych posredniczy. Nie musz¢ chyba dodawac, ze niektére z transakcji nieco zahaczajg o
podejrzane rejony.

Zanotowatem w pamigci, by spyta¢ Thicksa o Singletona, jako ze mial kontakty w tych
kregach.

— Wigc nic nie wiesz o sprzedawcy?

— Poza tym, ze ma obsesje na punkcie bezpieczenstwa, to niewiele — odpart Swierszcz. —
Klient Singletona ma do$¢ nietypowe wymagania co do pokazu i aukcji i nalegal na obecno$¢
swoich straznikow przy obu okazjach. Moze wiedzial, Zze przyjdziesz po perty? W kazdym
badz razie przedmioty wystawione na aukcj¢ dotra tu dopiero przed samym pokazem, wigc
zapomnij o wlamaniu.

— A mozesz potwierdzi¢ autentyczno$¢ Klejnotu Elsynoru? — spytatem.

— Nie mam co do tego zadnych watpliwosci — odpowiedzial Swierszcz. — Singleton
pokazal mi najwazniejsze z przedmiotow. Klejnot moze i jest teraz czesciag wisiorka, ale jest
nieskazitelnie czysty. Dotknatem go i moge stwierdzi¢, Zze nadal ptonie wspomnieniem
Ztotego Wieku Elzbiety.

Wigc to jednak mogt by¢ autentyk!

— Planujesz sam go licytowac?

Swierszcz pokrecit glowa.

— Zostawiam to tobie. Jedynym przedmiotem z kolekcji Pszczoty, jaki mnie interesuje,
jest zaginiony obraz da Vinci, ktorego nie ma posrdd rzeczy wystawionych na sprzedaz.

Zanotowatem t¢ informacj¢ w pamigci.

— Ciekawe, ze wlasciciel skarbow Pszczoly korzysta z amerykanskiego posrednika, ale
sprzedaje przedmioty w londynskim domu akcyjnym — stwierdzitem. — Czemu nie w
Sothebys w Nowym Jorku? Czemu u ciebie? — miatem co do tego swoje podejrzenia, ale
chciatem pozna¢ zdanie Swierszcza.

— Mozliwe, ze chodzi o mdj zwigzek z Elektami — powiedziat. — W koncu kto, jesli nie
Elekt, doceni $wietnos¢ Klejnotu lub histori¢ Perty Kleopatry? Nie mowigc o tym, ze moja
klientela gustuje w eklektycznych mitach i legendach z przesztosci i sta¢ ja na zaspokajanie
swoich kaprysow. Moze tylko o to chodzi?

Skinglem gltowa.

— Zbyt dlugo mnie nie byto. Czy dynamika wtadzy bardzo si¢ zmienita?

— Troche. Najwicksza zmiana wiaze sie ze $miercig Pszczoty — odpowiedzial Swierszcz. —
Najaktywniejsze osrodki to nadal Wenecja, Nowy Jork, Kair i Tokio i watpi¢, by mialo si¢ to
zmieni¢ w przeciagu najblizszych stu lub dwustu lat. Mréwkolew nadal kontroluje Wenecjg,
ale rozciggnat tez swoje wplywy na Las Vegas. Skarabeusz zelazng r¢ka trzyma Bliski
Wschdd, a Modliszka utrzymuje swoja dominacj¢ nad §wiatowym przemystem wydobywania

bursztynu za posrednictwem Adamantis Mining. Cma nadal jest panig jedwabiu na



Wschodzie, a Pajagk niezmiennie odgrywa rol¢ opiekuna Pedrakow i Nimf. W ostatnich latach
tylko jedno mtode, Nartnik, dato si¢ zauwazy¢ po zostaniu Imagiem.

— Jaki jest obecny instar Nartnika? — spytalem. Instar to naukowe okre$lenie stadium
zycia owada migdzy wylinkami. Weszlo do zargonu Elektow catkiem niedawno i okres$lato
stabilny ksztatt ciala stworzony dzigki Btyskowi z bursztynu i tozsamos$¢, ktorej
zamierzaliSmy uzywac przez dluzszy czas. Wieki temu instary okreslano mianem wylinek.

— Barun Gupta, wlasciciel Grand Orient Pearls, najwigkszego dostawcy peret
hodowlanych w Indiach. Cho¢ ma siedzib¢ w Hyderabadzie, czgsto odwiedza Londyn i juz
kilka razy pojawiat sie tu na aukcjach — powiedziat Swierszcz. — Interesujg go zaréwno perty
naturalne, jak i hodowlane, wigc id¢ o zaktad, ze przyjdzie na pokaz. Znasz go?

Pokrecitem glowa. Moje S$ciezki rzadko krzyzowaly si¢ ze $ciezkami Elektow ze
Wschodu.

— Kogo jeszcze moge si¢ spodziewaé?

— Trudno powiedzie¢. Moze pojawic si¢ wielu Elektéw incognito lub nikt — stwierdzit
Swierszcz. — Wiekszo$é ogranicza si¢ do wystania agenta reprezentujacego ich interesy.
Skarabeusz na pewno bedzie tu miat kogos$ licytujacego dla niego egipskie artefakty. Jezeli
chodzi o Modliszke i Mréwkolwa, watpie, by zjawili si¢ osobiscie.

Wzruszylem ramionami.

— Moga si¢ zjawic, jesli to oni chcg mnie tu zwabid.

Swierszcz westchnat.

— Pchlo, znéw do glosu dochodzi twoje ego. Czy zawsze musi chodzi¢ o ciebie? Czy jakis$
towca skarbow nie mogt po prostu natkna¢ si¢ na skarb Pszczoty?

— Przeczucie podpowiada mi, Ze nie. Jest jeszcze jeden Elekt, ktoérego pominates.
Pszczota.

— Wiec sadzisz, ze jednak zyje? — spytat Swierszcz. — Mrowkolew twierdzi, ze zgineta z
twojej reki.

— Jako$ mnie to nie dziwi. — Spojrzatem w oczy maski lekarza z czasow zarazy wiszacej
za Swierszczem i postanowilem nie rozwijaé tej mysli.

Swierszcz natomiast probowat drazy¢ temat.

— Jak zgineta? Mréwkolew nigdy nie wdawat si¢ w szczegoty.

— Ja tez tego nie zrobi¢. — Niektore wydarzenia mozna przezy¢, ale nigdy nikomu si¢ o
nich nie méwi. Mréwkolew 1 ja byliSmy zgodni co do tego, jak traktowac ten niechlubny
dzien.

— Niech bedzie — rzucit Swierszcz. — Myslisz, ze Singleton to jej Truten?

Wzruszylem ramionami i wstatem.

— Faktycznie woli pracowac za posrednictwem agentéw. — Jako jedyna posrod Elektow
Pszczota znala przepis na tajemna miksture miodowa, ktora umozliwiata zwyktym ludziom

tymczasowa zmiang ksztattu, cho¢ receptura ta miata swoje wady i wigzata si¢ z pewnym



ryzykiem. Pszczota czesto wabita wiernych stuzacych moca zmiany ksztaltu, nazywajac ich
Trutniami 1 wykorzystujac ich do snucia swych intryg i dokonywania zabdjstw. — Dzigkuj¢ za
pogawedke. Aha, chcialbym cie jeszcze o co$ prosi¢, Swierszczu. Zachowaj wiadomo$é o
moim powrocie dla siebie.

— Niby dlaczego? — spytal Swierszcz z szerokim u$miechem na twarzy. — Sama
Modliszka sporo by zaptacilta za wiadomos¢, ze zyjesz 1 informacje, gdzie ci¢ znalez¢.

— To prawda — stwierdzilem. — Zatézmy, zZe sprzedasz teraz moja tozsamo$¢, a moi
wrogowie dopadng mnie przed aukcjg. Konsygnant nie begdzie juz potrzebowal pulapki i
wycofa przedmioty z aukcji. To nie byloby najlepsze posunigcie biznesowe dla twojego domu
aukcyjnego, prawda?

Moje stowa wystarczyly, by daé Swierszczowi do myslenia.

Podniost stuchawke telefonu.

— Dopilnuje, by moja sekretarka wystata ci zaproszenie na galg.

Wystudiowanym gestem wyjatem z kieszeni zaproszenie, ktore dostatem od Thicksa.

— Zostajesz daleko w tyle, Swierszczu. Do zobaczenia.

VI

Wychodzac z biura Swierszcza, dostrzeglem dwoch straznikéw czekajacych na winde i
przyszedt mi do glowy pewien pomyst. Gdybym ukradt wyglad jednego z nich, zaskoczytbym
kobiete, ktora mnie §ledzita i doprowadzit do konfrontacji. Lysy straznik z gesta, czarng broda
byt tylko o cal wyzszy i biorac pod uwage moj strdj, lepiej bylo ukras¢ jego ksztalt niz
wyglad jego wyzszego partnera z wydatnym torsem.

Krzyknatem, by przytrzymali dla mnie drzwi, podbieglem do windy i stangtem miedzy
nimi.

— Dzigkuj¢ — rzucilem. Wktadajac rece do kieszeni, musngtem dion mojego celu
mankietem jedwabnej koszuli. Krotki kontakt jedwabiu z jego skoérg wystarczyl, by
pochwyci¢ jego ksztalt, cho¢ musiatem si¢ skupi¢, by moj wlasny wzor nie nadpisat obrazu
straznika.

Mgzczyzni wysiedli z windy dwa pigtra nizej, a ja zjechatem na parter. Chwilg przed tym,
jak drzwi si¢ otworzyly, zaczerpnatem Btysku z jedwabiu przez skradziony odcisk,
przybierajac twarz i ciato tysego straznika. Garnitur zrobil si¢ cias$niejszy, ale dato si¢ w nim
wytrzymac. Zdjatem marynarke i przewiesitem ja przez ramig, po czym wolnym krokiem
przeszedtem przez hol i opuscitem budynek.

Rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu tajemniczej kobiety i odnalaztem ja przy stoliku w oknie

Cafe Matisse po drugiej stronie ulicy. Obserwowata drzwi domu aukcyjnego Wintersa.



Przeszedtem przez ulicg i wszedtem do kawiarni. Cafe Matisse sktadata hotd malarzowi,
od ktorego wziela swoja nazwe, poprzez kolorystyke i wystrdj wzorowane na arcydziele
Matisse’a ,,Harmonia w czerwieni”. Projektanci w niesamowity sposob przetozyli obraz na
wystrdj wnetrza, od krzeset z wiklinowym siedziskiem, po szkarlatne obrusy i tapety. Na
srodku stolow ustawiono woskowe owoce, a butelki z dlugimi szyjkami na oliwe i1 ocet
balsamiczny wzmacniaty ztudzenie przebywania w obrazie Matissea.

Moja tajemnicza kobieta sprawiata wrazenie, jakby wcale nie zauwazyta mojego wejscia,
cho¢ mialem na sobie te same buty i spodnie. Albo byta mistrzynig obserwacji i udawata
ghupia, albo w ogoéle nie brata pod uwage zmiany wygladu. A jesli prawda byto to drugie, kim
byta?

Skierowatem si¢ w stron¢ meskiej toalety, na ktorej drzwiach wisial autoportret Henriego
Matissea. Upewniwszy si¢, ze nikt mnie nie widzi, pozbytem si¢ nowej twarzy i zatozytem z
powrotem marynarke, po czym udatem si¢ do baru, gdzie zaméwilem latte. Czekajac na kawe
zauwazylem, ze na serwetkach wydrukowano reprodukcj¢ obrazu ,,Annelies, biate tulipany i
zawilce”. USmiechnatem si¢, doceniajac t¢ probe nauczania sztuki mimochodem.

Z kawa w dioni szybko podszedtem do stolika kobiety i skrzywitem si¢ widzac, jak
bezmyslnie bazgrze dtugopisem po sztuce na serwetce.

— Annelies z diabelskimi rogami i1 kocimi wasami? Nie ma pani za grosz szacunku dla
sztuki? — spytatem.

Odwrdcita si¢ na dzwigk mojego glosu. Przez twarz przemknat jej wyraz zaskoczenia, ale
niemal natychmiast przyjeta profesjonalng postawe i zgniotla sprofanowang serwetke.

— To ma niewiele wspdlnego z prawdziwg sztuka.

— Nalezy docenia¢ pigkno w kazdej postaci. Ja tak robi¢ — dodatem. — Moge si¢
przysiasc?

— Alez prosze¢, Lea — odparta. — Chcialam z toba porozmawiaé. — Z jej twarzy
promieniowata anielskos$¢, a kaciki ust unosity si¢ nieznacznie w mimowolnym, ognistym
usmiechu. Byla wysportowana i wcale nie filigranowa, wigc gdyby doszlo do walki,
prawdopodobnie bytaby trudnym przeciwnikiem. W innym czasie i miejscu by¢ moze
prébowalbym ja poderwaé, nawet pomimo tego, ze mnie przesladowala. Z drugiej strony nie
moglem pozby¢ si¢ wrazenia, ze juz gdzies ja widzialem.

Usiadtem naprzeciwko kobiety.

— Obawiam si¢, Zze ma pani nade mng przewagg, pani...?

— Sierzant Olivia Hughes, policja londynska — oznajmita, wyciagajac odznakg.

Policjantka z Wydzialu Kryminalnego po cywilnemu? Przez mysli przebiegla mi lista
ostatnich kradziezy — skoki w Mediolanie, Singapurze i Chicago. Zaden z nich nie podlegat
jurysdykeji Scotland Yardu.

— Mam jakie$ problemy, sierzant Hughes?

— Oficjalnie nie, ale nie jestem tu w oficjalnej sprawie, Lea.



Upitem tyk kawy.

— Wigc czemu mnie pani §ledzi?

— Chciatam tylko powiedzie¢, zebys trzymat si¢ z dala od mojego ojca.

I nagle dotarto do mnie, gdzie widziatem jej zdjecie. Thicks nosit w portfelu zdjecie corki
1 zawsze z czulo$ciag mowil o swojej Livie. Olivia. Na zdj¢ciu byla znacznie mlodsza.
Porzucilem wszelkie mysli o uwiedzeniu pani sierzant.

— Jeste$ corka Thicksa?

Olivia skrzywila si¢, styszac ten przydomek w moich ustach.

— Proszg go tak nie nazywa¢. Wydaje sie przez to... tepy .

— Oboje wiemy, zZe to dalekie od prawdy. Nie nazywam go tak dlatego, ze go nie szanuj¢ i
on o tym wie — powiedzialem. — Zdaje si¢, ze to ty masz problem z nazwiskiem Thickett,
sierzant Hughes. Skad ta zmiana nazwiska?

— Po rozwodzie rodzicéw przyjetam nazwisko panienskie matki — wyjasnita Olivia. — Co
nie znaczy, ze ojca kocham mniej.

— Twdj ojciec nigdy nie wspominat, ze ma corke¢ w policji — stwierdzitlem, cho¢
rozumiatem, czemu to ukrywa. Nigdy nie miatem cierpliwosci do prawa.

— Wcale mnie to nie dziwi, biorgc pod uwage kregi, w ktorych si¢ obraca — powiedziata
Olivia. — Obiecal, ze nie bedzie si¢ pakowat w klopoty, ale wiem, ze powrocit do dawnych
ZWYCZajOw.

I to na moje zyczenie, ale nie o$mielitem si¢ tego powiedzie¢, tak jak przemilczalem fakt,
jakim $wietnym jest fachowcem.

— Twoj ojciec ma dobre serce, Olivio — stwierdzilem zamiast tego.

— Skad mozesz to wiedzie¢? Nieraz tamat prawo. Moze i §wietnie zaciera $lady, ale dobra
corka wie, kiedy ojciec wciska jej kit. Nawet morderstwo uszlo mu na sucho — powiedziata
Olivia, obserwujac moja reakcje.

— Morderstwo? To na pewno przesada. — Nie potrafilem sobie wyobrazié, by jej ojciec
mogl kogokolwiek zabié.

— Kocham ojca, ale rowniez stuz¢ prawu — odparta Olivia. — I ostrzegam cig, Lea, trzymaj
si¢ od niego z daleka. Jesli dowiem si¢, ze zachgcasz go do jakich$ nielegalnych dziatan,
aresztuj¢ ci¢ i pogrzebi¢ w systemie wigziennictwa.

A zatem $ledzita mnie, by sprawdzi¢, czy to przeze mnie jej ojciec ma kontakty ze
Swiatem przestgpczym. Niestety przeze mnie. Olivia chciata jedynie chroni¢ ojca, ale Thicks
tak jak ja mial dusze banity i do glowy by mu nie przyszto wréci¢ do uczciwego zycia.
Podejrzewatem, ze Olivia nie zaakceptowataby filozofii Robina Hooda jako wytlumaczenia

dla naszych dobroczynnych zbrodni.

* Thick (ang.) — tepy (przyp. thum.).



— Olivio, nie porzucam przyjaciot, tak jak nie robi tego twoj ojciec. Obiecuje, ze bede go
chroni¢ nawet kosztem wtasnego zycia — oznajmitem. — Nie mogitbym postapi¢ inaczej, biorac
pod uwagg fakt, ile razy twoj ojciec zrobil to samo dla mnie.

— Trzymam ci¢ za stowo, Lea — stwierdzita Olivia, po czym dokonczyta kawe 1 wstala. —
Bede ci¢ miata na oku. Moge mie¢ rozterki co do zamknigcia wlasnego ojca, ale nie mam
zadnych skruputéw w zwigzku z aresztowaniem jego wspoOlnikow. Nie szukaj zadnych
ktopotow.

Z grzecznos$ci rowniez wstalem.

— To ktopoty zazwyczaj znajdujg mnie.

Gdy Olivia wyszla, wziatem serwetke, ktora zgniotta i rozprostowatem ja, zastanawiajac
si¢, co tam napisala. Znalazlem kroétkie notatki przypominajace o codziennych czynnosciach —
podla¢ pelargonie, kupi¢ brzoskwiniowe czatni — oraz swoje nazwisko, a pod nim okre§lenia
»zadowolony z siebie” i ,,pedziowaty”.

Pedziowaty? Zmarszczytem brwi i przyjrzalem si¢ swoim ubraniom, nie rozumiejac,
dlaczego tak pomyslala. Nie da si¢ ukry¢, ze bylem nienagannie ubrany, ale pedziowaty? Jak
moglem si¢ komus$ wyda¢ ptytkim snobem? Nie potrafilem przesta¢ o tym mysle¢, co zepsuto
mi calg rado$¢ z latte.

Wybratem na komoérce numer Thicksa.

— To ja. Odbytem wtasnie nader intrygujaca rozmowe z sierzant Olivig Hughes.

— Co...?7 Livie? — Thicks byt wyraznie zaskoczony. — Przepraszam, szefie, naprawde nie
chcialem tego przed toba ukrywaé! Kiedy si¢ poznali§my, moja céreczka byla jeszcze w
szkole, rozumiesz? Myslata tylko i wylacznie o lacrosse. Nic nie wskazywato na to, ze wstapi
do szkoty policyjnej, skad niby miatem wiedzie¢, ze wyladuje w policji?

— Nie masz za co przeprasza¢, Thicks, co si¢ stalo, juz si¢ nie odstanie — powiedziatem. —
Ale jedno mnie ciekawi. Czemu sadzi, ze kogo§ zamordowales? Czy jeszcze czego$ mi nie
mowisz?

— A, o to chodzi. — Odchrzaknal. — Pamigtasz, jak sfingowaliSmy twoja $mier¢ w Belize,
gdy zmieniale$ tozsamo$¢? No wiec kilka miesigcy temu Livie odwiedzita moje mieszkanie.
Pomyszkowata troch¢ i znalazta rachunki za wynajem sprze¢tu do nurkowania i todzi w
Belize, a takze zdjgcie, na ktorym jestem z toba jako Salim. Dodata dwa do dwoch 1 w jej
mniemaniu otrzymata cztery, wigc oskarzyta mnie o to, Ze ci¢ zamordowatem. Naturalnie nie
moglem jej powiedzie¢ prawdy.

— Aha. — Po raz kolejny zwyciezyla lojalno$¢ Thicketta wobec mnie. Nie zdradzit wtlasnej
corce tajemnicy mojego zycia jako zmiennoksztattnego, cho¢ gdyby to zrobil, Olivia
przestataby go postrzega¢ jako mordercg. Z drugiej strony, czy w ogéle by mu uwierzyla?
Mogt by¢ w jej oczach podejrzanym o morderstwo lub kompletnym szalencem, nietatwy

wybor. — Przepraszam, ze masz przeze mnie klopoty z corka, Thicks. Nie wiem, czy



poczujesz si¢ przez to lepiej, ale to, co zrobita dowodzi, ze nadal ci¢ kocha. Zobacze, co da
si¢ zrobi¢, by udowodni¢ twoja niewinno$¢ w zwigzku z moja ,,$miercia”.

— Milo z twojej strony, szefie, ale przekonanie mojej Livie nie bedzie tatwag sprawg —
powiedziat i zmienit temat. — A przy okazji, potrzebny ci jakis$ specjalny sprzet na piatkowa
gale?

— Owszem — odpowiedzialem. — Na poczatek stuchawki do ucha, zeby$Smy mieli ze sobg
kontakt i smoking z ukrytymi kieszeniami na sprzg¢t. Poza tym prognozy przewiduja na

piatkowy wieczor deszcz 1 sadzg, ze przyda mi si¢ wykonany na zamdéwienie parasol...

VII.

W czwartek wieczorem, w zaciszu mego pokoju, zaczatem przekopywac si¢ przez pliki
dotyczace Singletona, Nartnika i domu aukcyjnego Wintersa.

Nartnik, czy tez Barun Gupta w obecnym wcieleniu, przyjat ksztalt wysportowanego
Hindusa po trzydziestce. Tak jak powiedzial Swierszcz, Nartnik byt wiascicielem Grand
Orient Pearls, ale miat tez pakiety kontrolne akcji innych firm w calych Indiach, w takich
branzach jak transport, wtdkiennictwo i outsourcing proces6Ow biznesowych. Trzeba przyznac,
ze cieszyl si¢ nieposzlakowanag opinig uczciwego, cho¢ bardzo stanowczego negocjatora.
Jednak biorgc pod uwage moje wycofanie si¢ z kregéw Elektéw, nic nie wiedziatem o jego
prawdziwych motywach, czy historii instaréw. Pewne bylo jedynie to, Zze byl Elektem od co
najmniej stu lat, gdyz wstapit juz w szeregi Imag.

Otworzytem plik z informacjami o Gageu Singletonie. Na zdj¢ciach widnial wysoki,
wychudly, bialy mezczyzna tuz po pigédziesiatce. Byl tysy i gtadko ogolony, a na nosie miat
niewielkie, okragte okulary. Wedtug posiadanych przez nas danych, faktycznie byt stynnym
posrednikiem z wieloma sukcesami na koncie, znanym z dbato$ci o prywatno$¢ swoich
klientow. W wieku dwudziestu kilku lat stuzyl w amerykanskim wojsku, a nast¢pnie zajat si¢
swoim obecnym, cywilnym zawodem. Jakie$ pi¢¢ lat temu jako jedyny przezyt, nie odnoszac
wigkszych obrazen, wypadek samochodowy, w ktorym zgingli jego Zona i syn. Nigdy nie byt
o nic oficjalnie oskarzony, a reprezentujac interesy swoich klientow odwiedzit niezliczong
liczbe krajow.

Cho¢ wczesniej planowatem nauczy¢ si¢ na pamie¢ planow budynku, ciekawos¢ i cheé
dowiedzenia si¢ czego$ wigcej o Olivii Hughes zwycigzyta. Thomasa Thicketta uwazatem za
najblizszego przyjaciela i wydawato mi si¢, ze wiem o nim absolutnie wszystko — ze ukrywa
swoj lek przed wymiotami, jest uzalezniony od programu ,,Antiques Roadshow”, a nawet to,
ze przesadnie stawia tylko na konie, ktorych imiona zaczynaja si¢ na T. Tymczasem nie

mialem zielonego pojecia o jego relacjach z corka. Rozumialem, dlaczego unikat tego tematu



— policjanci i1 zlodzieje nie ida ze soba w parze. Jednak to nagle odkrycie dotyczace Olivii
zachwialo moja wiarg w Thicksa. Wiedziatem, ze przestan¢ o niej mysle¢ dopiero, gdy
dowiem sig¢, kim jest naprawde. I tak uruchomitem hakerski podprogram, ktéry pozwolit mi
si¢ wlama¢ do systemu komputerowego londynskiej policji, nie pierwszy raz zreszta.

Na ekranie pojawil si¢ przebieg stuzby Olivii. Przed przeniesieniem do Wydzialu
Kryminalnego przez dwa lata byla funkcjonariuszem mundurowym w Fulham. Osiggata
doskonate wyniki w trakcie rocznego szkolenia na posterunkowego, wykazujac si¢
niesamowitg intuicja w sprawach zwigzanych z falszerzami. Dzigki swej gorliwos$ci jesienig
doprowadzita do schwytania seryjnego mordercy i tak w dwa lata dorobila si¢ stopnia
sierzanta.

Bardzo zaciekawita mnie jedyna skaza w jej aktach z poczatku kariery, kiedy to
pozwolila bezczelnemu ztodziejowi samochoddéw sprzatnaé sobie sprzed nosa lamborghini
murcielago LP640, prezentowane na londynskiej wystawie samochodowej. Pamigtatem, ze
czytatlem o tym zdarzeniu w ,,The Independent”, wigc odnalaztem w sieci ten artykut, by
odswiezy¢ sobie pamig¢. Przejazdzka ztodzieja skradzionym lamborghini skonczyta si¢ dos¢
gwalttownie w witrynie smazalni ryb w Notting Hill. Na zdj¢ciu widnialo murcielago okryte
czerwong markizg znad drzwi. Na prawo od samochodu, wyraznie przygngbiona policjantka
prébowata uspokoi¢ rozwscieczonego wilasciciela smazalni. I cho¢ kobieta miata krétsze
wlosy, a jej twarz bylta czgsciowo przestonigta, bez watpienia byla to mtodsza Olivia Hughes.

Nagle od drzwi dobiegt brzgk ttuczonego szkta.

— Szefie! — krzyknat Thicks. Upuscit serwis do herbaty i wpatrywal si¢ ze zdumieniem w
ekran.

Odezwaly si¢ we mnie wyrzuty sumienia i natychmiast zamknalem okno przegladarki, co
tylko pogorszyto sprawe, odstaniajac przebieg stuzby Olivii.

— Strasznie ci¢ przepraszam, Thicks — wyjakalem. — Po prostu chcialem si¢ czego$
dowiedzie¢ o twojej corce. — Jednym przyciskiem uruchomitem program zacierajacy Slady w
siecl.

— Nigdy jej tego nie zapomna, prawda? — Thicks ukleknal, by podnie$¢ upuszczong tace,
ale nawet na chwile nie przestal broni¢ corki. — Wiesz, to byl jej jedyny btad pod koniec
pierwszego roku okresu probnego. Przyszta do mnie potem cala we izach i dopiero moj
stynny na caty §wiat, ciagnacy si¢ pudding karmelowy poprawit jej humor.

Pomoglem mu posprzatac.

— Mowisz o tej paskudnej, zabojczo stodkiej brei, ktorg nazywasz deserem?

— Biorac pod uwage okolicznosci, nie moglem jej zaproponowac smazonego w gltgbokim
tluszczu batonika Mars, prawda? Przysigegta sobie, ze juz nigdy nie schrzani tak waznego
zadania 1 do dzi§ dotrzymuje obietnicy — powiedziat Thicks. — W kazdym badz razie, jesli

tylko lepiej poznasz Livie, przekonasz si¢, Ze to nie tylko $wietna policjantka.



Thicks miat racj¢. Aby kogo$ zrozumie¢, nalezalo spedzi¢ w jego towarzystwie troche
czasu, a nie szpera¢ w jego aktach. Scisnatem ramie Thicketta.

— Masz racjg, stary. Jak tylko skonczymy z ta aukcja, powinnismy i$¢ w trojke na kolacje
1 wszystko sobie wyjasnic.

— Byleby$my nie jedli ryb — rzucit Thicks.

— Zadnych ryb! — obiecatem. — A teraz wracajmy do pracy. Jutrzejsza gala moze sie

okaza¢ prawdziwg mordega.

VIII.

Zgodnie z prognozami, pigtek byl mokry i wietrzny. Siedzialem w czarnej limuzynie,
zajety ostatnimi przygotowaniami do gali, a Thicks odgrywat rol¢ szofera. Poprawilem w
lusterku czarng, jedwabng muszke i sprawdzitem zapasy bursztynu i jedwabiu. Dwie bryltki
bursztynu spoczywaly w ukrytych, ale tatwo dostgpnych kieszeniach, jednej w smokingu, a
drugiej w spodniach. Miatem biatg jedwabng koszul¢ oraz r¢cznie robiony, szeroki jedwabny
pas, a w regkawie ukrytem garote.

— Tak przy okazji, $wietna robota z tym parasolem. — Na pierwszy rzut oka niczym nie
r6znil si¢ od standardowego parasola firmy Brigg z raczka w ksztalcie glowy lwa.
Tymczasem dzigki wprowadzonym modyfikacjom parasol stat si¢ solidng bronig obuchowa, a
jego raczka kryla szerokopasmowy zagluszacz sygnatu.

— Nie mnie dzigkuj, tylko Rhysowi — odpart Thicks. — Przy najblizszej okazji przekaze
mu twoje wyrazy uznania.

— Dobrze. Jak uruchomi¢ zagtuszacz? — spytatem.

— Widzisz metalowg obrecz przy podstawie uchwytu? Mozna ja obroci¢. Wystarczy jeden
obrot w prawo i1 zaktoci wszystkie transmisje radiowe w promieniu pigciu przecznic, w tym
naszg, wigc korzystaj z tego z rozwagg. — Thicks podat mi mate metalowe pudetko.

— Swietnie. — Otworzytem pudeteczko i wyjatem z niego shichawke i miniaturowy
mikrofon. Malg jak pchta stuchawke bez problemu zmiescitem w lewym uchu. Plaski
mikrofon przyczepitem pod kotnierzykiem koszuli 1 wlaczylem go.

— Préba mikrofonu.

— Styszg ci¢ glo$no 1 wyraznie, szefie — odpowiedziat Thicks. Podniést dzwigkoszczelny
ekran oddzielajacy tyt limuzyny od kabiny szofera, po czym uruchomil swdj nadajnik.

— Jak mnie stycha¢? — odezwat si¢ gtos w stuchawce.

— Doskonale — odpartem.

Z powrotem opuscit przestong.

— Spodziewasz si¢ dzi$ jakich$ ktopotow?



— W najlepszym razie potwierdz¢ autentyczno$¢ Klejnotu i Perly Kleopatry, wyjde bez
przeszkod, a w poniedzialek wroce tu 1 wylicytuje obie te rzeczy.

— A w najgorszym?

— Wpadng¢ w pulapke Pszczoty i nigdy nie wyjd¢ — odparlem. — Nie oddalaj si¢ zbytnio po
tym, jak wysiade. Moge potrzebowa¢ wsparcia kawalerii.

— Tak tez sadzitem — rzucit Thicks. — Mozesz na mnie liczy¢, szefie. Schowalem w
bagazniku kilka dodatkowych gadzetow, a w schowku pod siedzeniem masz kuszg.

— Doskonale. — Wbitem kod w komorke i otworzylem zdjgcie mojej potowki Perty
Kleopatry z widocznym ulozeniem pierscieni. Gdyby nadarzyla si¢ okazja, mogtbym
porownac zdjecie z kolczykiem wystawionym na aukcje, by potwierdzi¢ jego autentyczno$¢.
Ponownie zablokowatem plik i wsunatem telefon do pokrowca.

Limuzyna zatrzymatla si¢ za dwoma innymi na Curtain Road, wigc musieliSmy poczekac,
az szoferzy doprowadza swych pracodawcow w deszczu do drzwi. Wykorzystatem te krotka
chwile, by podzieli¢ si¢ z Thicksem czyms$, co chodzitlo mi po glowie od czasu rozmowy z
jego corka.

— Thicks, pracujemy razem od dawna, prawda?

— Tak. O co chodzi?

— Poki co $wietnie nam si¢ wspolnie planowato 1 wykonywalo skoki, ale teraz zasady gry
si¢ zmienig. Wraz z moim powrotem w szeregi Elektow ilo$¢ niebezpieczenstw si¢ podwoi —
wyjasnitem. — Ludziom w moim otoczeniu cze¢sto dzieje si¢ krzywda.

—No i1? W czym rzecz? — spytat Thicks.

— Jesli po dzisiejszym dniu bedziesz chciat odej$¢, zrozumiem.

— Zwalniasz mnie, szefie? — Thicks odwrdcit si¢, by spojrze¢ mi prosto w oczy. — To
sprawka Livie, prawda?

— Daje ci mozliwos$¢ wycofania si¢. Masz rodzing.

— Z calym szacunkiem, szefie, ale jeste§ tak samo moja rodzing jak Liv — oznajmit
Thicks. — Czy ci si¢ to podoba, czy nie, jestem ci potrzebny. Nigdzie nie ide.

Skinagtem gltowa, peten podziwu dla jego lojalnosci.

— W takim razie musisz bardziej uwaza¢. Jako ze nie jestem juz jedynym
zmiennoksztattnym w poblizu, potrzebne nam beda hasta potwierdzajace nasza tozsamosc,
gdyz glos bardzo tatwo skopiowaé. Za kazdym razem, gdy bede si¢ z toba kontaktowac, bede
podawac kolejne hasto z ulozonej wezedniej listy. Na przyklad, pierwszymi trzema hastami
moze by¢ ,,JJago”, ,,Puk” i, Merkucjo”. Po gali opracujemy dtuzsza listg.

— Pewnie, szefie. Szykuje si¢ sporo wkuwania na pamig¢, ale co zrobi¢. — Zwolnito si¢
miejsce 1 Thicks natychmiast na nie wjechat. — Baw si¢ dobrze.

— Dzigki. — Zerknalem na zegarek. Za pig¢tnascie 6sma. Zalozylem ptaszcz i otworzylem
drzwi, rozkladajac parasol, by ochroni¢ si¢ przed padajagcym réwnomiernie deszczem.

Szybkim krokiem przemierzylem kilka metrow dzielacych kraweznik od wejscia, po czym



wkroczytem do holu i przystanaltem, bo otrzasna¢ parasol z wody. Przy drzwiach stato dwoch
barczystych straznikow w granatowych garniturach. Nie rozpoznatem w nich nikogo z akt
pracownikow Wintersa, co nieco mnie zdenerwowato. Czemu drzwi nie pilnowali ludzie
Wintersa? Sadzitem, ze straznicy Singletona beda tylko wspiera¢ personel Wintersa, a nie
catkowicie go zastapia.

— Prosze o zaproszenie — odezwat si¢ rudowlosy.

Pokazalem mu swoje zaproszenie, starajac si¢ zapamigtac jego twarz. Z braku lepszego
pomystu nazwatem go Rosencrantzem.

— Ma pan telefon komorkowy? — zapytal blondyn, ktory automatycznie zostal
Guildensternem.

— Tak. A dlaczego pan pyta?

— Na dzisiejszy pokaz zamknigty nie wolno wnosi¢ telefonow i aparatow — wyjasnil
Guildenstern. — Prosze zostawi¢ wszystkie tego typu urzadzenia wraz z parasolem w szatni.

— Rozumiem. — Cho¢ nie widzialem u nich broni, mogltem $miato zatozy¢, ze pod
marynarkami maja ukryte pistolety.

Oddalem plaszcz, parasol i telefon komdérkowy kobiecie w szatni na prawo od wejscia. Z
otwartej sali aukcyjnej dobiegaly subtelne dzwieki muzyki klasycznej. Garstka bogato
ubranych mecenasow sztuki gawedzita przy wejsciu na sale. Rozpoznatem troje z nich: lorda i
lady Aird oraz niezno$nego krytyka sztuki, Basila Hamiltona-Tharpa. Kolejny ubrany na
granatowo straznik zaprosil ich do $rodka. Byt to m¢zczyzna w $rednim wieku, starszy od
dwojki, ktorg widziatem wczedniej, 1 miat na brodzie blizng. Sadzac po jego wygladzie,
obstawiatbym, Ze stuzyt w marynarce. Nazwalem go w myslach Fortinbrasem i z uSmiechem
przeszedlem migdzy posagami Willa Szekspira i Kita Marlowea, wchodzac na salg.

Trudno bylo nie podziwia¢ pigkna sali aukcyjnej. Jak juz wiedziatem z plandéw, tworzac
te sale Swierszcz wzorowatl si¢ na Curtain Theatre, jednakze nie byta to doktadna kopia
wczesniejszej struktury. Wlaczono do niej nowoczesne elementy oraz dokonano modyfikacji
koniecznych do stworzenia sali aukcyjnej. Przypominala o$mioboczny amfiteatr z otwarta
przestrzenig posrodku, gdzie umieszczono sceng, stuzaca zazwyczaj jako podwyzszenie dla
licytatora lub wybieg, na ktorym prezentowano przedmioty. Nad pomieszczeniem znajdowaty
si¢ trzy poziomy galerii, ale zamiast oferowaé dodatkowe miejsca, stanowily przestrzen
wystawiennicza dla obrazéw i zdjgé. Na czas gali schody prowadzace do galerii zostaty
zamknigte. Pokrycie podldg i Scian w niczym nie przypominato tanich materiatéw, z ktérych
zbudowano stary Curtain Theatre, co nadawato interpretacji Swierszcza szykownego,
luksusowego wygladu. Herkulesowe stupy zrobione byly z prawdziwego marmuru, a frons
scenae — $ciana frontowa — przyozdobiona klasycznymi greckimi i rzymskimi obrazami.

Krzesta, ktore zazwyczaj zapetniaty sale aukcyjna, wyniesiono, by pomiesci¢ gosci gali.
Obrzucitem pobieznym spojrzeniem obecnych, stwierdzajac, ze na sali zebrato si¢ okoto

trzydziestu osob, z niewielkg przewaga me¢zczyzn. Szesciu kelnerdw roznosito przystawki i



szampana przy akompaniamencie muzyki kwartetu smyczkowego, siedzacego na scenie.
Szklane gabloty z przedmiotami wystawionymi na aukcj¢ ustawiono przy podstawie sceny, a
kolekeji pilnowato dwoch ludzi Singletona. Trzymajac si¢ imion z ,,Hamleta”, nazwalem ich
Poloniusem 1 Reynaldem. Kolejnych dwdch straznikow obserwowato galg z galerii, jeden na
pigtrze tuz nad sala, drugi z galerii polozonej najwyzej. Horatio i Osric.

Ostatni ze straznikow, ktorych dostrzeglem, potezny mezczyzna z broda — powiedzmy, ze
Laertes — stal za najpigkniejsza kobieta w pomieszczeniu. Smukta Hinduska w czerwonej
attasowej sukience miata w lewym uchu Perl¢ Kleopatry, a na szyi wisiorek z Klejnotem
Elsynoru. Rozpromieniona niczym gwiazda poranna, skupiata na sobie uwage grupy kobiet w
eleganckich sukniach wieczorowych.

Cho¢ pragnatem przyjrze¢ si¢ klejnotom z bliska, postanowitem zaczeka¢ na wlasciwszy
moment. Gdybym okazal nadmierne zainteresowanie pertami, mogtbym zbyt szybko si¢
zdradzié¢. Naturalnie zakladajac, ze Swierszcz jeszcze nie zdazyt wyjawié mojej tozsamosci
wrogowi. Wziglem kieliszek szampana od przechodzacego obok kelnera i zlustrowalem
wzrokiem sal¢. W zasadzie kazda z kobiet mogta by¢ Pszczolg w przebraniu, tak jak kazdy z
gosci mogt by¢ Elektem. Znoéw zaczgta mnie dreczy¢ paranoja idagca w parze z intrygami
Elektow. Otrzasnatem sie z niej, szukajac w thumie czterech konkretnych osob: Swierszcza,
mojego znajomego Hala Russella, Nartnika i Gagea Singletona.

Swierszcza nigdzie nie byto wida¢, ale przed gablota z maska pogrzebowa dostrzegtem
Hala, gawedzacego z mtodg pierwsza naiwna.

— Naturalnie nazwa ulicy, Curtain Road, pochodzi od Curtain Theatre — wyjasniat jej. —
Cho¢ nazwa teatru nie miala nic wspolnego z kurtyng teatralng. Pochodzita od pobliskiej
posiadtosci, zwanej Curtain Close. Wielkie kurtyny teatralne, jakie znamy, weszty do uzycia
dopiero po...

— Hal, jestem pewien, ze ta mloda dama wolataby si¢ przyjrze¢ Perle Kleopatry, zamiast
stucha¢ ciekawostek z historii teatru — powiedziatem z u$miechem, dajac dziewczynie
mozliwos$¢ dyskretnego oddalenia sie.

— Daj spokoj, Felix, nikt jeszcze nie umart od opowiesci z przesztosci — odpart Hal,
krzyzujac r¢ce na piersi.

— Niemniej jednak pamigtaj, po co tu jestes. Co sadzisz o masce? To autentyk?

— Sklaniam si¢ ku odpowiedzi twierdzacej. Z radoscig przyjrzatbym si¢ jej blizej, ale
stojacy tam pan Singleton jeszcze na to nie pozwala. — Hal skingt w kierunku rogu sali. —
Powiedzial, Zze bgdzie to mozliwe najwczesniej po oficjalnym powitaniu o dsme;.

Spojrzatem we wskazane miejsce i po raz pierwszy zobaczytem na zywo Gagea
Singletona. Stojac samotnie przy schodach prowadzacych na galeri¢, Singleton przypominat
latarni¢ ubrang w czarng muszke. Saczyl niespiesznie szampana i jastrzgbim wzrokiem

obserwowal zgromadzonych. Bioragc pod uwagg zmiany w systemie ochrony, ktére zdazytem



zauwazy¢, nie miatem najmniejszych watpliwosci, ze planuje na ten dzien co$ wigcej niz
odswietng gale.

— Zdazytes juz obejrze¢ klejnoty, Hal? — spytatem.

Hal pokrecit glowa.

— Nawet jesli to prawdziwa Perta Kleopatry, watpig, bym zdotatl przekonaé zarzad do
wysuptania dodatkowych funduszy. Ale p6jde z toba.

PrzecisngliSmy si¢ przez thum i dotaczyliSmy do potencjalnych kupcoéw zgromadzonych
wokol kobiety w czerwieni, ktora obracata si¢ w miejscu, by wszyscy mogli podziwia¢
kolczyk 1 wisiorek. Kazdy jej ruch byt peten gracji, a padajace na nig $wiatto wydobywato z
perel niesamowity blask, jednoczesnie rzucajac na modelke¢ cienie uwypuklajace jej kraglosci.
Jej ochroniarz, Laertes, patrzyl na wszystkich spode tba. Cho¢ nie moglem poréwnac
kolczyka w uchu kobiety ze zdjeciem w komorce, wyraznie widzialem perl¢ osadzong w
platynowej muszli. Wygladalo na to, ze ma odpowiedni rozmiar, ksztatt i potysk, by by¢
Klejnotem Elsynoru. Jeden dotyk potwierdzitby jej autentyczno$¢, ale Laertes zapewne
potamalby mi r¢ke, nim zblizytbym ja do perly.

— Witam panstwa serdecznie. Mam na imi¢ Patra — oznajmila modelka. — Mozecie
panstwo oglada¢ i podziwia¢ bizuterig, ale prosze jej nie dotykac.

Hal az jeknat.

— Jak Kleopatra?

— W zasadzie Patra to do$¢ popularne imi¢ indyjskie — oznajmit Hindus, ktéry wtasnie do
nas dolaczyl. — W sanskrycie stowo to oznacza ,,flirt”.

Nartnik. Bytem ciekaw, czy jest tylko pionkiem, niewinnym, przypadkowym
obserwatorem, czy tez gtdwnym graczem w pertowej intrydze.

Patra si¢ u$miechneta.

— Bardzo dobrze, panie...?

Uktonit sie.

— Barun Gupta, do ustug. Tylko kobieta tak pigkna jak pani moze odpowiednio
zaprezentowac te wspaniate perly, Patro.

Modelka oblata si¢ rumiencem.

Zerknatem na wisiorek spoczywajacy na jedwabnej tkaninie jej sukienki, bardzo starajac
si¢ nie wyglada¢ lubieznie.

— Jest pan wiascicielem Grand Orient Pearls, prawda, panie Gupta? Panska firma z
pewnoscig bytaby w stanie stworzy¢ perty mogace si¢ rownac z tymi — powiedziatem.

— Sztucznymi metodami, owszem. Niemniej jednak perly naturalne sa o wiele cenniejsze
od hodowlanych, a te tutaj sg jednymi z najstynniejszych perel w historii — oznajmit Gupta. —
Zamierzam je wiaczy¢ do swojej kolekcji.

— Chyba zZe pana przelicytuj¢ — wyciagnagtem dlon. — Felix Lea. Prowadz¢ Arlequim
Gallery w Mayfair. A to méj przyjaciel z British Museum, doktor Hal Russell.



Gupta energicznie potrzasnat najpierw mojg dlonia, a nast¢pnie dtonig Hala.

— Mito mi pandéw poznaé, panie Lea, doktorze Russel. Niech wygra najbogatszy.

US$miechnalem sig¢.

— Lub naj$mielszy. — Wymienili$my wizytéwki.

Hal wdat si¢ w rozmowe z Nartnikiem, a ja wrocitem do poszukiwan Swierszcza, ale
nadal nie dostrzegalem go w tlumie. Swierszcz uwielbial byé w centrum uwagi, wiec
powinien zjawi¢ si¢ na wlasnej gali i pi¢ z go§¢mi. Czemu go nie byto?

— Prosz¢ mi wybaczy¢, pani Patro, panowie — rzucilem, zdecydowany odnalez¢
nieobecnego gospodarza. — Wracam za chwilke. — Zostawilem ich, odstawiajac swoj kieliszek
na stolik pod $ciang 1 wychodzac do holu. Udatem si¢ do windy w prawym korytarzu i
wcisnglem przycisk. Ledwo wszedtem do $rodka, pojawit si¢ straznik, ktérego nazwatem
Fortinbrasem i1 zablokowat drzwi.

— Na gorne pigtra wstep maja tylko pracownicy domu Wintersa. Za pi¢¢ minut pan
Singleton powita oficjalnie gosci. Bardzo prosz¢ do tego czasu pozosta¢ w sali glowne;.

Gosci powita Singleton, a nie Winters? Swierszcz nie przepuscitby okazji, by przemowié
do whasnych gosci. To tylko potwierdzato moje podejrzenia, ze Swierszcz wpakowat si¢ w
powazne tarapaty, a zrédlem jego zmartwien byl Singleton.

Zerknatem za Fortinbrasa. Z miejsca, w ktorym stali, ani Rosencrantz, ani Guildenstern
nie widzieli windy. To dobrze. Przy moim obecnym ksztalcie Fortinbras miat nade mnag
przewage, ale mozna bylo temu fatwo zaradzic.

Zblizytem si¢ do Fortinbrasa, wpatrujac mu si¢ w oczy.

— Jak $miesz! Nie wiesz, kim jestem? — spytalem, unoszac r¢ke, jakbym chciat go
uderzy¢. Odruchowo chwycit mnie za nadgarstek, dotykajac jedwabnego rgkawa koszuli
doktadnie tak, jak chciatem. Zaczerpnalem Btysku przez odcisk, ktory zostawil na jedwabiu 1
zmienitem ksztalt, urastajagc do jego rozmiaréw i rozrywajac tym samym swoj garnitur.
Zaskoczony moja nagla przemiang w swojego blizniaka, Fortinbras nie mial szansy
zareagowa¢ na moj pocatunek z Glasgow, lepiej znany (cho¢ jakze mniej poetycko) jako
walnigcie z byka. Ugiat si¢ pod ciosem, po czym padt nieprzytomny na podloge windy.
Uderzenie zburzyto ksztatt, ktory przybralem, przywracajac mi ciato Felixa Lea.

Woeciagnatem Fortinbrasa w glab windy, by mogty si¢ zamkna¢ drzwi. W drodze na gore
zatozylem jego stuchawki i przeszukatem go sprawdzajac, czy ma bron. W kaburze pod
marynarkg znalazlem pistolet SIG P228 z dwunastoma nabojami Luger 9 mm. Cho¢ podczas
skokow rzadko miatem przy sobie bron, sytuacja na gali mogla si¢ szybko zaogni¢. Zabralem
straznikowi pistolet i kaburg, poczekatlem, az otworza si¢ drzwi, po czym uruchomitem
wylacznik bezpieczenstwa.

Czy powinienem na jaki§ czas przybra¢ ksztalt Fortinbrasa? Cho¢ obraz jego ciala
utrwalony w jedwabiu przenidstby na mnie siniec na czole i potezny bol glowy do kompletu,

przydatby mi si¢ maty podstgp. Rozebratem me¢zczyzng, zwigzalem go swoim pasem i



przebratem si¢ w jego rzeczy Kladac dlonie na jedwabnych wiezach, przygotowatem si¢ na
bol i ponownie ukradlem jego ksztalt. Bol eksplodowal mi w glowie niczym ston, ktory wpadt
na min¢ ladowa, ale znioslem t¢ me¢ke. W koncu zalozylem na reke wlasny zegarek i
sprawdzitem, ktora godzina. Za trzy 6sma, niewiele juz zostalo do przemdwienia Singletona.
Szybko przepigtem swoj mikrofon i upchnatlem muszke, wytrychy, bursztyny i pozostate
rzeczy do kieszeni. Garot¢ owinagtem wokol nadgarstka.

Wyijrzalem na korytarz. Gabinetu Swierszcza nikt nie pilnowat. Jak najciszej si¢ dato,
minglem drzwi na galeri¢ 1 zaczatem nadshluchiwaé¢ odgloséw dochodzacych ze s$rodka
gabinetu. Ustyszatem tylko cichy oddech. Pociagnalem za klamke, ale drzwi byly zamknigte.
Wyjatem wytrychy i1 zajatem si¢ zamkiem. Trzydziesci sekund pdzniej otworzylem drzwi,

gotowy dostownie na wszystko.

IX.

Przywigzany do fotela za biurkiem Swierszcz zajeczal przez knebel. Wsunatem sie do
srodka i zamknatem za sobg drzwi, starajac si¢, by nikt mnie nie zobaczyl, ani nie ustyszat.

— Swierszcz, styszysz mnie? — spytalem, wyjmujac mu knebel z ust i klepiac po policzku.
— Swierszcz!

Zamrugal kilka razy btyszczacymi oczami.

— Nie... przestan... — wymamrotat.

— Swierszcz, to ja, Pchta. Wiesz, gdzie jestes?

— Pchia... — Przez twarz przemknat mu dziki grymas. — ,,A czy pamigtacie, jak widzac
pchie siedzaca na nosie Bardolfa, powiedziat, ze to byla czarna dusza w piekle gorejaca?”” —
powiedziat, wymawiajac stowa, jak gdyby nadal zyt w czasach elzbietanskich.

— Wigc jestem czarng dusza? Cudownie. Zapomniate$, gdzie jeste§, a wiesz chociaz
kiedy? Czego chca?

— Pchio, Pchio! — wykrzyknat lub co§ w tym rodzaju. — Singleton... chce... aukcja...

— Przedmioty z aukcji? — To zupelnie nie miato sensu. Przeciez to oni je tu sprowadzili,
czemu wig¢c mieliby je kras¢? — Ilu ma ludzi?

— Denastu, mze dwunastu... jakze §liczne chwasty masz w miejscu wlosow! — Swierszcz
zamknat oczy, ale nadal bredzit.

Tak jak si¢ obawiatem, Singleton nie podal Swierszczowi $rodka uspokajajacego, ale
nafaszerowal go jakim$ halucynogenem. Mialbym pi¢édziesigt procent szans na ocucenie
nieprzytomnego Swierszcza Blyskiem z bursztynu, ale udostepnianie mu mocy, gdy byt pod
wptywem srodkéw halucynogennych mogto skonczy¢ si¢ dziwacznymi, a nawet §miertelnymi

przemianami. Zalany w trupa chirurg mial wigksze szanse na przeprowadzenie udanej

* Fragment ,,Henryka V”” Williama Szekspira w przektadzie Leona Ulricha (przyp. thum.).



transplantacji serca. Dziwnym trafem Singleton doktadnie wiedzial, jak wylaczy¢ z gry
jednego z nas. Albo kto$ go tego nauczyl, albo sam byt Elektem. Zadna z tych opcji mi si¢ nie
podobata.

Swierszcz byt bezuzyteczny tak dlugo, jak dziatat narkotyk. Podniostem stuchawke
telefonu stojacego na biurku. Nie bylo sygnatu. W rzeczach Swierszcza nie znalaztem
zadnego telefonu komorkowego, ani bezprzewodowego, co przypomnialo mi prosbe
straznikow o zostawienie telefonu w szatni. Singleton chcial odcig¢ wszystkich gosci od
Swiata zewnetrznego, co bylo tylko kolejng niepokojaca wiadomoscia.

Wiaczylem mikrofon, zeby skontaktowac si¢ z Thicksem.

— Sprawy si¢ troch¢ posypaty, Thicks.

— Szefie? — odezwat si¢ glos w stuchawce.

— Odurzyli czym$ Swierszcza i zwigzali go w jego gabinecie, a Singleton zastgpit
wszystkich straznikéw Wintersa swoimi ludzmi. Szykuje si¢ do czego$ duzego.

Thicks wymamrotal pod nosem przeklenstwo.

— Jak sadzisz, co zrobig?

— Biorgc pod uwage ich dotychczasowe dzialania, podejrzewam, ze straznicy sprobuja
wzig¢ gosci jako zaktadnikow. A potem beda chcieli mnie zdemaskowac.

— Skad beda wiedzieli, ze to ty, szefie? — spytat Thicks. Wtozytem reke do kieszeni i
wyjalem z niej brytke bursztynu.

— My, Elekei, rzadko nie mamy przy sobie zrodla Blysku. Beda szukaé bursztynu. —
Nartnik moze zupelie niespodziewanie wpakowaé si¢ w klopoty, jak wszyscy pozostali
Elekci posrod gosci.

— Wiec wychodzisz?

Pewnie bez problemu mogtbym uciec przez okno, ale moim obowigzkiem byta ochrona
gosci przed Singletonem.

— Tam jest Hal, a takze wiele innych, niewinnych osob. Straznicy nie zastaniajg twarzy,
co moze oznacza¢ jedno z dwojga. Albo kto$ obiecal im nowe twarze 1 tozsamosci, albo
zamierzaja wszystkich zabi¢. Nie moge liczy¢ na to, ze Singleton daruje im zycie. Thicks,
musisz objecha¢ budynek i1 sprawdzi¢, czy w zatoczce zatadunkowej nie czeka na nich
samochod.

— Pewnie, szefie. Zaraz... — Jaki$ stukot zaktocil odpowiedz Thicketta. — Szlag by to trafit!
—rzucil 1 transmisja nagle si¢ urwala.

— Thicks? — Brak odpowiedzi. — Thicks! — Z niepokojem wyjrzatem przez okno, ale przez
deszcz nie bylem w stanie dostrzec limuzyny. Czyzby go znalezli?

Obiecalem Olivii, ze bede chronit jej ojca, wiec stanalem przed powaznym dylematem.
Wyjs¢ 1 ratowa¢ Thicksa przed ewentualnym niebezpieczenstwem, czy tez zajaé si¢
zagrozeniem w $rodku? OdpowiedZ wydawata si¢ oczywista. Ludzie na gali mieli bardzo

niewielkg szans¢ na wymbknigcie si¢ z putapki Singletona, a Thicks siedziat w kuloodpornej



limuzynie, skrywajacej caty arsenat sztuczek. Tym razem musialem zatozy¢, ze Thicks da
sobie radg.

W kazdym razie mialem do rozwigzania jeszcze jeden problem. W stuchawkach rozlegt
si¢ gleboki, spokojny gltos méwiacy z amerykanskim akcentem.

— Rozpoczynamy Etap Drugi. Zamkna¢ budynek i zatadowaé woz.

Etapem Pierwszym musialo by¢ uporanie si¢ z ochrong Wintersa. Jesli szacunki
Swierszcza nie byly tylko psychodelicznymi mrzonkami, miatlem do zneutralizowania co
najmniej dwunastu ludzi. Szybko przeliczylem straznikow w pamigci: Rosencrantz i
Guildenstern kontrolowali najwazniejszy punkt dostgpu do budynku, wejscie gltowne, a
Fortinbras, zanim go obezwladnitem, zapewne miat za zadanie patrolowaé budynek. To juz
trzech. Zalézmy, ze dwoch kolejnych wyznaczono do wynoszenia zawartosci skarbca
Swierszcza i jednego do prowadzenia cigzarowki. Mogt byé jeszcze jeden obserwujacy obraz
z kamer przemystowych w pomieszczeniu ochrony w piwnicy. Oznaczalo to, ze najwigksza
grupa pilnuje ludzi w sali gléwnej. Laertes stat przy modelce. Polonius i Reynaldo byli na
scenie. Osric, straznik na galerii na ostatnim pi¢trze. Horatio na galerii dwa pigtra nizej. A po
dodaniu szefa, Gagee Singletona, otrzymatem pechowa trzynastke.

Mogtoby si¢ zdawaé, ze przy ich przewadze liczebnej jestem w beznadziejnej sytuacji,
ale podczas niezliczonych wojen bywato gorzej. Cho¢ Swierszcz i Thicks nie mogli mi
pomoc, element zaskoczenia byt po mojej stronie i zamierzatem go wykorzysta¢ jak najlepiej
si¢ dalo. Dzialania najemnikow zalezaty od tego, co wydarzy si¢ na sali aukcyjnej, musiatem
wigc wiedzie¢, co si¢ tam dzieje.

— Przykro mi, Swierszczu, ale musze ci¢ tu zostawi¢ — powiedziatem.

Podkradlem si¢ korytarzem do drzwi prowadzacych na galeri¢ i przycisnagtem ucho do
szkta. Kwartet smyczkowy skonczyt wystep 1 w sali rozlegly si¢ uprzejme oklaski. W nadziei,
ze brawa zaglusza moje kroki, otworzylem drzwi i wélizgnatem si¢ do $rodka, z jedwabnag
garota w reku.

Osric uwaznie przygladat si¢ sali, w ogole nie zauwazajac mojego wejscia. Na podlodze
obok niego lezal pistolet maszynowy, ukryty przed wzrokiem ludzi na dole. Wygladat na
MP5SD firmy Heckler & Koch ze zintegrowanym tlumikiem. Osric budowa przypominat
ukradziony ksztalt, ktory przybratem. To dobrze.

Gage Singleton zwrocit si¢ do gosci — byl to ten sam glos, ktory styszalem w
stuchawkach.

— Panie 1 panowie, witam na gali pokazowej ,,Romansu mitéw i klejnotéw”. Mam
nadzieje, iz poki co dobrze si¢ panstwo bawili. Obawiam si¢, ze pan Winters nie jest w stanie
powitaé panstwa osobiscie, wigc dzi§ wieczorem to ja bedg panstwa gospodarzem.

Singleton mowit dalej, a ja podszediem do Osrica od tylu, zarzucitem mu garot¢ na szyje i
odciggnatem go od balustrady, poza pole widzenia ludzi na dole. Straznik si¢ bronit, wigc

szybko zrzucitem ksztalt Fortinbrasa i1 przybralem posta¢é Osrica, uzywajac obrazu



pochwyconego przez jedwabng garote. Straznik probowal zaczerpnaé powietrza, ale na
prozno.

— Niestety, mam dla panstwa dobrg i zlg wiadomo$¢ — kontynuowat Singleton. — Aukcja
nie odbgdzie si¢ w poniedzialek, jak planowano, jako Zze moj klient nie ma najmniejsze;j
ochoty rozstawac si¢ ze swoimi skarbami. Zamiast tego proponujemy panstwu aukcje zycia,
ktora odbedzie si¢ juz teraz. Straz!

Na sali rozlegly si¢ piski i okrzyki zdumienia. Gdy Osric stracil w koncu przytomnos¢,
poluzowatem garote i potozylem go na podlodze, nie chcac odbieraé zycia, jesli nie byto to
konieczne. Chwycitlem pistolet maszynowy i wrdcitem w miejsce, gdzie stal straznik,
korzystajac z przechwyconego przez garote obrazu. Szyja palita mnie w miejscu, gdzie
zaciskala si¢ garota.

Ludzie Singletona wymierzyli bron w przerazonych gos$ci, przeganiajac ich pod $ciang
naprzeciwko mnie. Nigdzie nie widzialem kelnerow ani muzykow, ktdrzy zapewne zostali
odprawieni wczesniej. Horatio, straznik na pierwszym pigtrze, trzymat go$ci na muszce.
Postal mi spojrzenie, wigc skingtem gtowa, kopiujac jego ruchy.

Singleton wszedl na sceng.

— Kazda préba ucieczki skonczy si¢ $miercig. Kazda proba walki skonczy si¢ $§miercig —
krzyknat do thumu, bez cienia emocji w glosie. — Wigkszos$¢ i tak juz jest spisana na straty, ale
czg$¢ z was przezyje. Chwydcie sie tej mysli. Jako ze wielu z was jest zamoznych lub
reprezentuje zamoznych klientow, dajemy wam mozliwos¢ licytowania swojego Zycia na
cichej aukcji. Dwanascie 0sob oferujacych najwyzsza ceng przezyje. Reszta nie wyjdzie stad
Zywa.

Thum wpadl w panike. Niektore kobiety zaczgly plaka¢, a Basil Hamilton-Thorp padl na
kolana, btagajac:

— Proszg, jestem tylko krytykiem sztuki! Nijak mnie nie stac...

— Od dawna twierdze, ze $mier¢ to spostponowana forma sztuki — oznajmit Singleton,
wyciggajac bron spod marynarki. — Gratuluj¢. Jest pan moja kolejng instalacja. — Z
przerazeniem patrzytem, jak Singleton strzela krytykowi w klatk¢ piersiowa. Hamilton padt
na ziemi¢ z szeroko otwartymi ustami.

— Jeszcze kto$ chcee si¢ pochwali¢ swoimi problemami finansowymi? — spytat Singleton. —
Nie?

Korcito mnie, by za t¢ egzekucj¢ z zimna krwig wpakowa¢ Singletonowi kulke, ale przy
tylu uzbrojonych ludziach wokoto, nawet tak doskonaty strzelec jak ja nie bylby w stanie
unieszkodliwi¢ wszystkich, nim raniliby lub zabili kogo$ jeszcze. Zeby ocalié¢ wszystkich,
musiatem poczekaé na lepszy moment.

Singleton potozyl na pulpicie licytatora walizk¢ i1 otworzyl ja. W S$rodku kryt sig¢

wykonany na zamowienie laptop.



— Bedziecie po kolei wchodzi¢ na sceng. Najpierw was przeszukamy, by sprawdzié, czy
nie macie broni. Nastgpnie przelejecie pieniadze z konta swojego lub swojego klienta na
wskazany rachunek. Lepiej Zebyscie sobie przypomnieli dane swoich kont. Jesli chcecie,
mozecie zaplaci¢ za towarzyszy. Gdy wszystkie pieniadze zostang juz przelane, oglosimy
zwycigezcow aukcji, ktorzy zostang uwolnieni. Zadajcie sobie pytanie, ile warte jest ocalenie
zycia, po czym przyjrzyjcie si¢ kobietom i m¢zczyznom wokoto. Na ile oni wyceniajg swoje
zycie?

Do$¢ juz styszatem. Przetrzymywanie klientow Wintersa i oczekiwanie, ze sami zaptaca
za siebie okup bylo zuchwatym, cho¢ nieco nieprzemys$lanym posuni¢ciem. Wiekszo$¢ z nich
byta zbyt spanikowana, by przypomnie¢ sobie potrzebne dane bankowe, ale cztowiek tak
sprytny jak Singleton prawdopodobnie to przewidzial. Gotowy bylem si¢ zalozy¢, ze ich
prawdziwym celem byto zdemaskowanie Elektow. Przeszukujac wszystkich po kolei, szukali
ukrytych kawatkéw bursztynu. Gdybym zostat uwi¢ziony wraz z ttumem, znalezliby mnie w
ten sposob. Podejrzewatem, ze pieniadze i zawarto$¢ skarbca Swierszcza to jedynie
drugorzedne cele.

Aukcja Singletona na $mier¢ i zycie musiala troch¢ potrwaé, co dawato mi mozliwos¢
wymknigcia si¢ i eliminowania jego ludzi po kolei. Ile mialem czasu zalezato od tego, kiedy

znajda Osrica lub Fortinbrasa. Odszedtem od balustrady i opuscitem galerig.

X.

Na korytarzu ponownie sprobowatem wywota¢ Thicksa.

— Thicks, prosze, odezwij sie.

— Szefie?

Styszac jego glos, odetchnalem z ulga.

— Co sig¢ stato?

— Mamy drobny problem — powiedzial.

W stuchawce ustyszatem inny glos.

— Daj to, tato. Chce z nim poméwié. Lea, w co wpakowates mojego ojca?

Zaklatem pod nosem.

— Sierzant Olivia. — Musiala obserwowa¢ dom aukcyjny Wintersa albo znow $ledzita
ojca. Co mialem powiedzie¢ uczciwej policjantce? Wystarczylo, bym wspomnial o
uzbrojonych ludziach przetrzymujacych zaktadnikow, a wezwataby CO19, oddziat specjalny.
Tymczasem dalsza eskalacja sytuacji doprowadzilaby tylko do $mierci wszystkich
zakladnikow. Z drugiej strony, potrzebowatem wsparcia.

— Nie jeste$ Lea — stwierdzita. — Kim jeste$?



Zapomniatem, Zze zmienit mi si¢ glos.

— Nie mam czasu na wyjasnienia, Olivio, ale jestem tym samym cztowiekiem, ktérego
spotkatas§ w kawiarni i jednym z tych dobrych, bez wzgledu na to, co myslisz. Zapytaj o to
p6zniej ojca. A teraz postuchaj mnie uwaznie. W S$rodku waza si¢ losy trzydziestu
zakladnikodw. Cho¢ przeciwnikow jest dziesigciu, a ja jeden, zamierzam zrobi¢ co w mojej
mocy, by ocali¢ tych ludzi. Nasza jedyna nadzieja jest zazegnanie niebezpieczenstwa od
srodka podstepem, wiec jesli wezwiesz wsparcie, cholernie szybko zrobi si¢ tu naprawde
paskudnie.

— Zaktadnicy? Ale dlaczego? — spytala.

— Z chciwodci, checi zemsty, jak zawsze — odpartem i wszedlem do gabinetu Swierszcza.
Nadal mamrotat co$ niesktadnie. — W kazdym badz razie do ocalenia tych ludzi potrzebna mi
pomoc twoja i twojego ojca. Oddaj mu mikrofon.

— Jeszcze czego! Najpierw niech si¢ wytlumaczy z tego arsenatu...

— Livie, daj mi to! — odezwat si¢ Thicks. — Czego ci potrzeba, szefie?

Otworzytem okno.

— Ostony ciemnosci. Najpierw wrzu¢ okulary noktowizyjne do gabinetu Wintersa na
najwyzszym pietrze. Potem sprawdz, czy da si¢ odcig¢ zasilanie w budynku na mdj sygnat. Po
trzecie, bytbym bardzo wdzigczny, gdyby$ si¢ zakrecit przy zatoczce zatadunkowej i
sprawdzit, czy nie czeka tam na nich samochdd.

— Zaden problem, juz jade — odpowiedzial Thicks.

Do rozmowy wtracit si¢ glos Olivii.

— Lea! Jesli okaze sie, ze to skok...

— Wtedy w kazdej chwili bgdziesz mnie mogta aresztowac. Wiesz, gdzie mieszkam. —
Wyjrzalem przez okno, czekajagc na pojawienie si¢ limuzyny. Minut¢ po6zniej Thicks
zaparkowal po drugiej stronie ulicy, otworzyt okno i pomachat.

Odsunatem si¢ od otwartego okna i czekalem. Na jednym z regaléw pojawita si¢
czerwona kropka, znaczac oprawiony w skore egzemplarz ,,Les Miserables” Victora Hugo.
Chwile p6zniej w ksigzke wbil si¢ krotki harpun z przymocowanym niewielkim cylindrem, w
ktérym krylo si¢ moje zamoéwienie. Otworzytem pojemnik i wyjalem okulary noktowizyjne i
paski mocujace. Urzadzenie wazylo tylko dwa funty, mialo zintegrowany reflektor
podczerwieni i bylo w stanie wzmocni¢ §wiatto trzydziesci piec tysiecy razy. Cho¢ byly nieco
nieporg¢czne, przymocowatem okulary do paska.

— Odebratem paczke — powiedzialem do mikrofonu. — Dzigki, Thicks. Niedtugo si¢
odezwe.

— Uwazaj na siebie, szefie.

Owinalem jedwabng garote wokot lewego nadgarstka. Cho¢ zuzytem caty Blysk jedwabiu
na przeksztalcenie si¢ w Osrica, material zachowal swoja zdolno$¢ chwytania obrazéw innych

0s0b, co moglo mi pomoc poznaé stabe punkty wroga.



Ludzi wynoszacych rzeczy ze skarbca najtatwiej bytoby wyeliminowa¢ pojedynczo. Jesli
dobrze pamigtatem plany budynku, najblizsze schody przeciwpozarowe powinny mnie
zaprowadzi¢ do magazynéw na parterze, za gldwna salg aukcyjna, ale potrzebny byl mi
elektroniczny klucz do drzwi.

Przeszukatem kieszenie Swierszcza i szuflady biurka, ale nie znalaztem zadnego klucza.
Singleton musiat je zabraé. Czy Swierszcz ukryt gdzie§ zapasowy komplet, a jesli tak, to
gdzie?

Mo¢j wzrok powedrowat w strong masek za biurkiem. No pewnie.

Sprawdzitem wszystkie maski po kolei, az w koncu odkrytem ukryty panel za para
tragikomiczng. Otworzytem go i we wngce znalaztem wiszace na haczyku klucze oraz karte
zblizeniowa.

Wyszedtem =z biura 1 machnatem karta przed czujnikiem przy drzwiach
przeciwpozarowych, wylaczajac alarm. Zszedlem na parter, mingtem kolejne drzwi i
wélizgnatem si¢ do magazynu. Skiad domu aukcyjnego podzielony byt na trzy czgsci: obszar
magazynowy bezposrednio za salg gtdéwna, zatoczke zatadunkowg i skarbiec, niewielki w
porownaniu ze skarbcami najwiekszych domow aukcyjnych, ale w zupelnosci wystarczajacy
do tymczasowego przechowywania obrazéw, posagoéw, bizuterii i innych przedmiotow w
klimatyzowanym $rodowisku. Zatrzymatem si¢ w obszarze magazynowym i szybko ocenitem
sytuacje. Dzwigkoszczelne drzwi prowadzace na tyt sali aukcyjnej byly zamknigte, ale kto$
otworzyt kluczem drzwi skarbca. Za woézkami widlowymi, drewnianymi skrzynkami i
czgsciowo rozpakowanymi dzietami sztuki, widzialem uniesione drzwi zatoczki
zatadunkowej, przed ktoérymi czekala cigzarowka. Ani $ladu straznikow, ktérych si¢
spodziewatem. Czyzby byli w skarbcu?

Gdybym wystarczajaco szybko dotart do drzwi, mégtbym ich uwiezi¢ w srodku.

Puscitem si¢ biegiem przez magazyn w tamtym kierunku, ale nie mialem szans zdazyc¢.
Gdy bylem w potowie drogi, ze skarbca wyszli m¢zczyzna i kobieta — nazwijmy ich Claudius
i Gertruda — niosacy arcydzieto jednego z impresjonistow, Le Sidanera, warte co najmnie;j
trzysta tysigcy. Cholera.

Mieli zajgte rece, wigc gdy zobaczyli, Ze biegne prosto na nich, zamarli w po6t kroku.
Gertruda, ktora wyszta ze skarbca jako druga, uwolnita prawag reke i1 siggneta po bron, ale
rzucitem si¢ na nia, spychajac ja na $ciang, z dala od obrazu. Niestety uderzenie zerwato
jedwabne zaklgcie, przywracajac mi ksztalt Felixa Lea, zaplatanego w za duzy garnitur.

Claudius miotat si¢ z Le Sidanerem, nie mogac si¢ zdecydowac, co zrobi¢ z obrazem.

Wdatem si¢ w szamotaning z Gertruda, w wyniku ktorej przetoczylismy sie do wejscia do
skarbca. Walczyta zaskakujaco zaciekle, zelaznym usciskiem miazdzac mi krtan. Probujac
ztapa¢ oddech, musnalem garotg jej skore. Obraz pochwycony w jedwabiu zdradzit mi, ze ma
problemy z lewa nerka. Pozostalo$¢ po wczesniejszym urazie? Wystarczyto. Siggnalem za nig

1 z calej sily uderzytem ja w czuly punkt. Zawyla z bolu, zwalniajac uscisk. Zerwatem si¢ na



nogi, wepchnatem oszotomiong kobiete do skarbca i1 zatrzasnatem drzwi, ktore zamknety sie
automatycznie.

Odwrécitem si¢ w samag porg, by spostrzec lecacy w moja strong obraz olejny.
Odruchowo go ztapalem, gdyz zlodziej i koneser we mnie nie znidstby zniszczenia tak
wspaniatego dzieta.

I to byt btad.

Claudius zdazyt wyja¢ bron i wycelowaé¢ w moja glowe.

— Jeden ruch i nie zyjesz.

Przybratem arogancka postawe, ze spokojem patrzac mu w oczy.

Wiaczyt mikrofon i zaczal meldowac z bostonskim akcentem:

— Tu Kappa. Mamy intruza. Lambda stracona. Prosz¢ o wsparcie w skarbcu!

Odpowiedz ustyszatlem we wlasnych stuchawkach.

— Sprawdz to, Beta — odezwal si¢ glos Singletona. Chwila ciszy. — Beta?

Brak odpowiedzi. Betg musiat by¢ Fortinbras.

— Delta, idZ pomo6c Kappie — rozkazal Singleton. — Zeta, znajdz Bete. I gdzie do cholery
jest Epsilon?

— Moge mu doktadnie powiedzie¢, gdzie zostawitem brakujace literki — stwierdzilem
uprzejmie.

— Zamknij si¢! — warknat moj oponent. — Moge go zabié?

— Nie, zywy jest warty dwadziescia milionéw — stwierdzit Singleton. — Mozesz go
okaleczy¢.

Na ustach Claudiusa pojawit si¢ sadystyczny usmiech.

— Z przyjemnos$cia — powiedziat i opuscit nieco bron, celujagc w moje prawe ramig.

Ale nim zdazyt pociagna¢ za spust, co$ uderzylo go w tyt glowy. Przewrocil oczami i
rungl do przodu, masakrujgc trzymany przeze mnie obraz Le Sidanera.

Trzy metry za powalonym najemnikiem stala sierzant Olivia Hughes z resztkami
szesnastowiecznego, rosyjskiego obrazu na desce, ktérym znokautowata Claudiusa.

Rzucitem zniszczonego Le Sidanera na nieprzytomnego m¢zczyzng.

— Dwa obrazy za jednym zamachem. Czy masz jakiegokolwiek pojecie, ile byly warte? —
spytatem, gotujac si¢ ze ztosci.

— Przebolejesz. To tylko pretensjonalna sztuka — odparta.

— Sg niezastgpione! — powiedziatem.

— Tak jak ludzkie zycie.

— Fakt, ale...

Drzwi do sali aukcyjnej otworzyly si¢ gwattownie. Najwyzszy czas si¢ zbierac.

— Chodz! — rozkazalem, rzucajac si¢ w stron¢ drzwi przeciwpozarowych. Olivia ruszyta

za mng. Machnatem karta przed czytnikiem i otworzylem drzwi przed Olivia, po czym sam



wypadiem na schody. Kilka sekund po tym, jak zamknalem drzwi, odglos kul trafiajacych w
nie od drugiej strony potwierdzit, ze gonigcy nas czlowiek otworzyl ogien.

— Na gore! — krzyknatem.

Olivia dotarta na drugie pigtro, wigc rzucitem jej karte. Otworzyta drzwi i wyszliSmy na
korytarz. Skrecitem w prawo, przypadajac do $ciany, Olivia zrobita to samo na lewo. W lewej
rece trzymalem jedwabng muszke, ostatni kawatek jedwabiu zawierajacy Btysk.

Drzwi si¢ otworzyly i1 przeszedt przez nie m¢zczyzna. W wyciagnigtej dloni trzymat bron.
Olivia chwycila go za r¢ke, wytracajac go z rownowagi, i rzucila na ziemi¢. Nim zdazyt
zareagowac, potraktowata go paralizatorem, powodujac atak drgawek

— Skad to masz? — spytalem.

— Od kochanego tatusia, ktory w ogole nie powinien mie¢ czego$ takiego — odpowiedziata
Olivia.

— Tworzymy $wietny zespot — stwierdzitem.

— Nie oczekuj medalu, Lea — odparta cicho, po czym przykuta nieprzytomnego napastnika
kajdankami do drzwi przeciwpozarowych.

Rozpoznatem w me¢zczyznie Reynalda. Obejrzatem kajdanki, sprawialy wrazenie
solidnych.

— Tez pozyczone od ojca? — spytatem.

Nie odpowiedziata, tylko wzigta bron mezczyzny.

— Masz pretensje, ze narazam twojego ojca na niebezpieczenstwo, a sama tu przysztas —
stwierdzitem, zdejmujac shuchawki z uszu straznika i podajac je Olivii.

— To Ze nie jestem na stuzbie nie znaczy, ze przestalam by¢ policjantka. Nie zostawi¢ losu
trzydziestu zaktadnikow w twoich rekach, bez wzgledu na to, jak bardzo chwali ci¢ moj
ojciec — stwierdzita.

Czyzby byta zazdrosna o moja przyjazn z Thicksem? Ojciec nigdy o niej nie méwit, ale
potrafilem sobie wyobrazi¢, jak rozwodzi si¢ na moj temat.

— Przesadza — stwierdzitem. — Pigciu zdjetych, zostato siedmiu lub o§miu.

— Dolicz jeszcze jednego — powiedziata. — Zatatwilam kierowce.

— Tak? W takim razie dzigkuje — odpartem. — Czyli zostalo dwoch w holu, czterech w sali
aukcyjnej 1 by¢ moze jeszcze jeden w pomieszczeniu ochrony.

— O co im chodzi? — spytata.

— O mnie — odpowiedzialem. — Najwyrazniej zywy jestem warty dwadzie$cia milionow.

— Ty? Wiec wystarczytoby, zebys$ si¢ oddat w ich rece i byloby po wszystkim?

— To nie takie proste — odparlem. — Moze i jestem celem nadrzgdnym, ale przy okazji
chca obrobi¢ skarbiec i zmusi¢ zaktadnikow do zaptacenia za siebie okupu. Singleton juz
zastrzelit jedng osobe i1 nie zawaha si¢ zabi¢ reszty. Jesli zrobimy to po mojemu, ocalimy

wiecej ludzi. Zaufaj mi.



— Gdyby tata za ciebie nie zargczyl, policja juz by otaczata budynek albo wezwalabym
swojego partnera — stwierdzita Olivia i zerkneta na zegarek. — W kazdym badz razie, tata
kupit ci troche czasu, Lea. Wymusitam na nim obietnice, ze za dziesi¢¢ minut wezwie policje,
Czy uporasz si¢ z sytuacja, czy nie.

— A moze odcia¢ zasilanie?

— Twierdzi, ze wystarczy twdj sygnal. Jaki masz plan? — spytata.

— Najpierw zlikwiduj¢ Rosencrantza i Guildensterna w holu.

— Kogo?

— Dwoch straznikow, ktorzy tam stojg. Ty tu zostajesz.

— Zebys sie nie zdziwil!

— Widze, ze updr jest dziedziczny. — Rozwazytem mozliwe scenariusze. — No dobrze. W
szatni jest moj parasol. Bedzie nam potrzebny.

Olivia uniosta brwi.

— To chyba nie jest najlepsza chwila na martwienie si¢ deszczem, Lea.

— W raczce ukryty jest szerokopasmowy zaghuszacz sygnatu. Mialem nim zakloci¢ prace
zabezpieczen Wintersa, ale teraz przyda si¢ do zagluszenia sygnalu z laptopa Singletona i
uniemozliwienia mu kontaktu ze swoimi ludzmi — wyjasnitem.

— A co z tymi straznikami w holu? — spytata.

— Mam pewien pomyst, ale bedzie mi potrzebna nowa twarz — stwierdzilem. Dotknatem
muszka Reynalda lezacego u naszych stdp i za pomoca Blysku przejatem jego wyglad.

Widzac, jak zmieniam ksztatt, Olivia instynktownie uniosta bron i wycelowata we mnie.

— Jak?!

Poprawilem ubranie, ktore juz nie byto zbyt obszerne.

— Mozemy traci¢ czas, omawiajac teraz mechanizm zmiany ksztaltu albo ocali¢ kilku
zakladnikéw — odpowiedziatlem gltosem straznika.

— Myslalam, ze ojciec mnie nabiera — stwierdzita, opuszczajac bron.

— W tej kwestii akurat nie przesadzat. — Odpiatem od paska okulary noktowizyjne i
podatem je Olivii. — Wywabi¢ Rosencrantza i Guildensterna z holu. Kiedy kaz¢ twojemu ojcu
wylaczy¢ Swiatto, wez okulary i1 znajdZz moj parasol. Zapala si¢ $wiatta awaryjne, wigc kto$
moze ci¢ zauwazy¢, ale powinno by¢ na tyle ciemno, by$ zdotala si¢ ukryc¢.

— Jak wyglada ten parasol? Jak go wiaczy¢? — spytata.

— Ma raczke w ksztalcie gtowy Iwa. Szukaj najciezszego. Jak znajdziesz, poczekaj, az
ustyszysz w sluchawkach moje hasto, ,,Yorick”. U podstawy raczki jest obrecz, ktorg trzeba
obrdci¢, by uruchomi¢ zaghluszacz.

— Rozumiem — powiedziata.

Wyjrzatem zza rogu w kierunku schodéw. Teren chwilowo byt czysty.

— Te schody znajduja si¢ najblizej szatni. Ja pojde tymi z drugiej strony, by wywabic

straznikow. Dasz sobie rad¢ sama?



Olivia postata mi pogardliwe spojrzenie.

— No dobra. Powodzenia — rzucitem.

Ruszylem korytarzem, mijajac schody. Gdy dotartem do baru nad holem, u zbiegu dwdch
korytarzy, na schodach, ktéore mingtem, pojawit si¢ Guildenstern, a na tych, do ktérych
szedtem wyrost Rosencrantz. Obaj mieli opuszczong bron.

Cholera, sadzilem, ze zostang na swoich stanowiskach.

Rosencrantz mnie dostrzegl i pozdrowil skinieniem. Odwzajemnilem gest i uniostem
palec do ust, nakazujac mu zachowanie ciszy, po czym wskazatem bar, sugerujac, ze co$ tam
widziatem. Spigt si¢ 1 podszedt do mnie szybko. Odwrécitem si¢ i pokazalem
Guildensternowi na migi to samo, a nastgpnie wziglem pistolet maszynowy przewieszony
przez rami¢ i wycelowatem w strone baru.

Straznicy weszli do $rodka w odlegtosci pieciu krokéw ode mnie kazdy, szukajac
ukrytego wroga. Wskazatem bar i pokazalem Rosencrantzowi, ze podejde do blizszego konca,
a Guildenstern ma si¢ zakras¢ od drugiej strony.

Przysunatem si¢ do Rosencrantza, a Guildenstern pochylit si¢ i ruszyt w glab baru, tytem
do nas. Gdy moj tak zwany partner znalazt si¢ nieco przede mng, puscitem bron i chwycitem
go od tyhu, zakrywajac mu usta i uderzajac o bar r¢ka, w ktdrej trzymat pistolet. Sila ciosu
wytracita mu z reki bron, ale hatas zaalarmowal Guildensterna, ktory natychmiast si¢
odwrocit 1 wycelowal w nasza strong. Zastonitem si¢ Rosencrantzem niczym zywa tarcza,
przez co Guildenstern si¢ zawahat.

— Ackland! Oszalates? — krzyknat do mnie.

Rosencrantz szarpat si¢ zaciekle, ale udalo mi si¢ go powali¢ na ziemi¢ za barem, gdzie
nie siggal wzrok Guildensterna. Kiedy jednak wgryzl mi si¢ w reke, moj nowy wyglad
zniknal, zastgpiony ksztatltem Felixa Lea, pozbawiajac mnie sity pozyczonej od straznika.
Rosencrantz si¢ uwolnit i chwycit mnie za wtosy, uderzajac moja gtowa o barek. Pomimo
oszotomienia, wcisnatem re¢ce do kieszeni, tapiac dwie rzeczy: nadajnik i bursztyn.

Gdy szarpnat mnie za wlosy, szykujac si¢ do kolejnego uderzenia, zaczerpngtem Blysku z
bursztynu i zmusitem wlosy do wypadnigcia. Zaskoczony faktem, iz wlosy zostalty mu w
gar$ci, Rosencrantz stracit rownowage. Ztapatem poreczng butelke szampana i rozbitem mu ja
na glowie. Osunat si¢ na podtoge.

Zdazytem go odsung¢, gdy po drugiej stronie baru pojawit si¢ Guildenstern i zaczat
strzela¢. Skoczylem i wyturlalem si¢ na salg, ledwo uchylajac si¢ przed kulami, ktore
rozniosty barek. Skulitem si¢ za kanapg 1 blyskawicznie wyjatem mikrofon z kieszeni.

— Teraz, Thicks! — krzyknatem.

Guildenstern wyszedt zza baru 1 zaczat mnie szukac.

Wtedy zgasty §wiatla nie tylko w catym budynku, ale i catej dzielnicy.

Po chwili rozblysly $wiatta awaryjne, o$wietlajac nieco bar. Moim celem stala si¢

sylwetka straznika na tle okna. Nie tracgc czasu, rzucitem si¢ w stron¢ Guildensterna.



— Meldowad, co si¢ dzieje! — krzyknat glos Singletona w stuchawkach.

— Alfa, Zeta, potrzebujemy wsparcia...

Jednak nie zdazyt skonczy¢ zdania, gdyz wyskoczylem z cienia i opadiem na niego calym
cigzarem, wypychajac go przez okno. Krzyknal i spadl pigtro nizej. Zdotatem wyhamowac,
nim podzielitem jego los.

— Zeta? Zeta! — Glos Singletona przepetniata wscieklos¢. — Wszystkie jednostki maja sig¢
zameldowac!

Wyjrzatem przez pottuczone okno na chodnik. Zeta lezal na ziemi posrod odtamkow
szkta. Oddychal, ale raczej nie byt w stanie si¢ poruszy¢. Deszcz zaczal zmywaé krew z jego
ran.

Odsunatem si¢ od okna i wlaczylem mikrofon przy stuchawkach.

— Obawiam sig, ze Zeta wyszedt na dymka, Singleton — oznajmitem. — Od tej chwili
rozmawiasz ze mna.

Przyczepitem swoj mikrofon do stuchawek i wlaczytem go, zeby Thicks réwniez styszat
t¢ rozmowge.

— Ach, nasz tajemniczy intruz — powiedzial Singleton. — A wigc perly jednak tu pana
zwabity, panie Pchto. Mialem nadziejg¢, Ze znajde pana posrod zaktadnikow.

— Przykro mi, Ze ci¢ rozczarowatem, Singleton, ale sytuacja ulegla zmianie. Zalatwitem
wigkszo$¢ twojego matego bractwa greckich liter — oznajmitem, strzepujac z ramion wlosy,
ktére mi wypadly. Rownie dobrze moglem by¢ tysy, wigc zostawitem wyglad bez zmian.
Wziatem zapasowa brytke bursztynu, wyleczylem rany za pomocg ukrytego w niej Btlysku i
wlozytem ja z powrotem do kieszeni. — W zasadzie moglby$ sobie zaoszczedzi¢ klopotow i
poddac si¢ juz teraz.

Singleton roze$miat si¢ w odpowiedzi.

— Nie sadze. Mowili, ze trudno pana ztapac, jak pchie.

— Naprawde? A kto wyznaczyt nagrod¢ za mojg glowe? — spytatem.

— Dobrze mi zaptacono za milczenie — odpart Singleton.

— Nie licz na zgarnigcie tych dwudziestu milionéw — powiedzialem. — A tak przy okazji,
na ile zostatem wyceniony martwy?

— Na n¢dzne dwa miliony dolarow amerykanskich — odpowiedziat. — Z drugiej strony,
okupy za zaktadnikow z nawigzka pokryja réznicg. Wiec czy dostarcz¢ pana zywego, czy
martwego, i tak wyjde na swoje.

— Wezme to pod rozwage. Cho¢ powiniene$ wiedzie¢, ze Zeta miat tak spektakularne
wyjscie, iz spodziewam si¢ tu niedlugo policji, szczeg6lnie jesli dodamy do tego awari¢
zasilania.

Singleton zazgrzytat zgbami.

— To niczego nie zmienia.



— Czyzby? lle potrwa, nim twoi zakladnicy zrozumieja, ze czterech uzbrojonych
mezczyzn nie moze powstrzymac trzydziestoosobowego ttumu? — spytalem. — To twoja
jedyna szansa, by wyj$¢ z tego cato. Uwolnij zaktadnikow.

— Nie bedzie zadnych uktadow, poki si¢ nie poddasz — powiedziat.

— Raczej si¢ nie skusze. Jestem do$¢ przywigzany do wolnosci. — Ruszylem w strong
schodow, ale postanowilem nie schodzi¢ na dot, jak pierwotnie planowalem. Musiatlem
zobaczy¢ sal¢ aukcyjng z gory, zeby opracowac strategi¢ na Singletona.

— W takim razie bedg¢ po kolei zabijal zaktadnikéw — zagrozit Singleton.

— To by si¢ sprawdzito tylko, gdyby na ich Zyciu zalezalo mi bardziej niz na wiasnym —
sktamatem. Prowadzitem niebezpieczng gre. Cheialem, by wszyscy zakladnicy przezyli, ale
wolalem, zeby Singleton nie dowiedzial si¢ o tej stabosci. Musiat uwierzy¢, Zze mam serce z
kamienia.

— Czytatem twoje akta, Pchto. Nie pozwolisz zging¢ tym wszystkim niewinnym ludziom.

Przystanalem na polpigtrze, starajac si¢ zabrzmie¢ jak najspokojnie;j.

— Moze kiedys$ tak bylo, Singleton, ale priorytety ulegaja zmianie. W aktach powinienes$
byt rowniez wyczytaé, ze przede wszystkim jestem ztodziejem. Przyszedlem tu po Klejnot
Elsynoru i Perl¢ Kleopatry, a nie zeby zajmowac si¢ $miertelnikami.

— To si¢ jeszcze okaze. Zastrzeli¢ kogos na probe? — spytal Singleton.

Zmusilem si¢ do $miechu, by moje ktamstwo zabrzmiato bardziej przekonujaco.

— Rob z zakladnikami co chcesz. Kiedy oddzial specjalny otoczy budynek, bede juz
daleko stad. W zasadzie tatwiej mi bedzie ukras¢ klejnoty policji, niz marnowaé czas na
strzelaning z toba.

— To si¢ jeszcze okaze. — Ustyszalem w stuchawce stlumiony odglos strzatu, po czym
rozlegly si¢ wrzaski. Skrzywitem si¢ wiedzac, ze mam na rgkach krew kolejnej ofiary. —
Mamy jednego zaktadnika mniej, panie Pchlo. Zabi¢ kolejnego, czy si¢ opamigtasz i poddasz?

— Nie dzisiaj — odparlem. Wszystko zalezato od tego, czy uwierzy moim stowom. —
Dzigkuj¢ za uroczy taniec, panie Singleton, ale musze¢ lecie¢. W razie gdyby$ uciekt z
perfami, by¢ moze jeszcze si¢ spotkamy.

Nagle przez kark przebiegl mi prad, przyprawiajac mnie o bolesne drgawki. Runatem na
ziemig, katem oka dostrzegajac Olivig¢ w okularach noktowizyjnych, wychodzaca z cienia. W
jednej rece trzymala parasol, a w drugiej paralizator. Tak si¢ skupitem na rozmowie, ze nie
styszalem, jak si¢ zbliza. Olivia najwyrazniej uwierzyta, ze pozwole¢ zaktadnikom zging€.

— Lajdak — rzucila i porazita mnie ponownie, zanim zdazylem co$ powiedzie¢.

Krzyknatem. Gdybym tylko byl w stanie siggna¢ po bursztyn, Btysk postawilby mnie na
nogi. Niestety nim wilozylem r¢ke do kieszeni, Olivia porzadnie walngta mnie w glowe
parasolem, niemal pozbawiajac mnie przytomnosci. Wszystko wokot zaczeto wirowac.

Olivia wiagczyta mikrofon przy stuchawkach.



— Jestem sklonna zawrze¢ umowe, Singleton, nawet jesli on sie nie zgadza. Zycie jednego
ztodzieja nie jest warte zycia trzydziestu niewinnych oséb.

— No proszg, do gry wkroczyl nowy zawodnik. A kim ty w ogole jestes? — spytal
Singleton.

— Jestem z policji — odpowiedziata. — Mam Pchie.

— Sierzancie... nie... — wydusitem.

Zignorowata mnie.

— Jesli cheesz dostac t¢ egoistyczng ciote, Singleton, wymieni¢ ja za zaktadnikow. Stuchaj
uwaznie...

To byla ostatnia rzecz, jakg ustyszalem, nim ogarngta mnie ciemnos¢.

XI.

Miatem niesamowity sen.

Moje otoczenie potyskiwalo niczym macica pertowa, przechodzac w opalizujaca biel.
Mo¢j wzrok przyciggneto subtelne, blador6zowe migotanie. Gdy $wiat odzyskat kolory,
okazalo sig, ze lez¢ sparalizowany w ogrodzie posrod kwitnacych roz i bratkow, wpatrujac si¢
w blekit nieba widoczny miedzy kotyszacymi si¢ lekko kwiatami. Swiatto stoneczne rozlato
si¢ ztotym aksamitem, przytulajac si¢ do mej skory. Gdy tak lezatem bez ruchu, rozkoszujac
si¢ mysla, jak wiele dzieli mnie od probleméw $wiata, nienazwana rozpacz przepetniajaca me
serce nieco zelzata.

Obok mnie zmaterializowat si¢ jaki$ duch, przybierajac znajomy ksztalt. Rozpoznatem w
nim brodatego me¢zczyzng, ktorego wyglad pozyczytem wieki temu, Roberta Armina. Czy byt
to cztowiek, w ktérego postac si¢ wcielatem, czy tez ja sam?

— Wiec wolatby$ si¢ ukry¢ miast walczy¢? — Armin pochylit si¢ nade mng, uwaznie
przygladajac si¢ mojej twarzy. — Tak si¢ nie da, Pchto.

Czemu akurat Armin sposrdd wszystkich twarzy, ktore nositem? Z trudem wydobylem z
siebie glos.

— Daj mi spokd;.

Armin zgarngl ze mnie pajgczyny.

— Gdziez twoja dawna odwaga? Nie pozwol, by jedna zdrada stata si¢ twoja zguba.
Powstan i staw czoto swym wrogom.

Gdy wspomniat o zdradzie, powrodcito wspomnienie Olivii, przywracajagc mi jasnosé¢
umystu. Jeknatem.

— Powinna mi byta zaufa¢, jak jej ojciec.

— Zapomnij o tym — powiedzial. — Nie tylko ty jeste§ w niebezpieczenstwie.



Ponownie sprobowatem si¢ poruszy¢, ale nie moglem. Cialo nie reagowato.

— Nie ma juz nadziei — krzyknatem.

Armin westchnat.

— Ciato ma w sobie site, by przezwyciezy¢ przeszkody, to twdj umyst si¢ broni. Nie ma
znaczenia, czy zdradzi ci¢ jaka$ dama, czy twoje wlasne ciato; tylko przebaczenie sprawi, iz
beda ci ponownie stuzy¢. A jesli ja nie jestem w stanie ci¢ do tego przekonac, by¢ moze jej
si¢ uda — oznajmit 1 zniknat mi z pola widzenia.

Z oddali dobiegl mnie glos, ktérego nie spodziewalem si¢ juz nigdy uslyszec.

— Bedziesz tak lezal, sir Pchlo, czy tez powitasz swoja krolowa, jak si¢ tego od ciebie
oczekuje?

Serce zaczelo mi wali¢ 1 zmusitem sig, by usigs¢, wyplatujac si¢ z reszty pokrywajacych
mnie pajeczyn. Znajdowatem si¢ w miejscu wygladajacym doktadnie jest Fountain Court w
patacu Hampton Court za czaséw panowania Elzbiety. Na dziedzincu ponownie stata
fontanna otoczona nienagannymi trawnikami, a ja lezatem na jednej z rabat kwiatowych. W
powietrzu $migaty szafirowe wazki, niesione lekka, letnig bryza. Zniknely pdzniejsze dodatki
architektoniczne sir Christophera Wrena z konca siedemnastego wieku i Williama Kenta z
wieku osiemnastego, przez co miatem niepokojace wrazenie, iz cofnglem si¢ w czasie o
czterysta lat.

Wszystko, na co padato §wiatlo sloneczne zaczynalo I$ni¢, a rzeczy skryte w cieniu
sprawiaty magiczne wrazenie. Jesli jednak byt to tylko miraz, czemu sprawiat tak autentyczne
wrazenie?

Odwrocitem si¢, by zobaczy¢ ta, ktora si¢ odezwata, kobiete z dtugimi, rudoztotymi
wlosami, orlim nosem i skoérg gladka i jasng niczym porcelana. Miata na sobie krolewska,
biatg szate wysadzang diamentami. Po chwili z gracja tani wyszta z cienia.

Elzbieta.

Nie Elzbieta, ktorg znatem w jej ztotych latach, ale krélowa w masce mtodosci, Gloriana,
Krolowa Wrozek, jak nazwat ja Spenser w swym wierszu. Za nig podazaty widmowe stuzace
i cisi dworzanie w wytwornych, szkarfatnych jedwabiach. Jak przystato na krolowa wrozek,
Elzbieta wybrata dworzan obdarzonych cechami nie z tego $wiata, stapajacych po ziemi, jak
gdyby ptyneli w powietrzu. Dolaczyt do nich Robert Armin.

Pospiesznie ukleknatem.

— Wasza Wysokos¢!

— Powstan, sir Pchto — powiedziala. — Mingto zdecydowanie zbyt wiele czasu, moj btedny
rycerzu. Witaj w mym Elsynorze.

— Niezwykle stodki to sen — stwierdzilem.

— To nie sen, Pchto. Znajdujesz si¢ wewnatrz Klejnotu Elsynoru.

Zmarszczytem brwi.

— Prosz¢ wybaczy¢ mojg ignorancje, ale co Wasza Wysoko$¢ ma na mys$li?



— Pamigtasz nasza rozmowe o niesmiertelnosci w Kaplicy Krolewskiej? Gdy datam ci te
perle, §wiat spowit dziwny blask. Zniknale§ niczym duch, jak wszyscy, ktoérzy mi stuzyli.
Hampton Court stat si¢ milczacym patacem petnym niesamowitych §wiatet i ol$niewajacych
cieni, a ja w samotnosci przemierzalam jego korytarze. Jedynym pocieszeniem bylo mi
ustgpienie bolu. Nie czutam glodu, cho¢ czutam zimno $niegu i dlatego zostawatam w $rodku,
gdzie paleniska zdawaty si¢ ptona¢ bez konca.

— Pewnej nocy odczutam i przecierpiatam chwilg swej $§mierci, a wokot mnie zgromadzity
si¢ kleczace widma moich dworek i arcybiskupa Canterbury. Wiedziatam, ze zabrata mnie
$mieré 1 zaczetam si¢ powaznie zastanawia¢ nad naturg zycia pozagrobowego. Czemu
przebywatam w patacu sama? Nie wiedziatam.

— Nastgpnie pewnego dnia z Wielkiej Sali dobiegly mnie glosy i odkrytam, ze nawiedzity
mnie duchy aktorow, by zabawi¢ mnie sztuka. Pan Szekspir, Richard Burbage i ty oraz reszta
Trupy Lorda Szambelana wystawiliscie ,,Hamleta”, by uwolni¢ mnie od mej samotnosci.
Nazwatabym to wspomnieniem pamigtnego przedstawienia z Nowego Roku, gdyby nie to, ze
kostiumy ulegly zmianie. Klejnot Elsynoru pojawit si¢ w sztuce, jak sobie tego zyczylam, i
wiedziatam, ze wypekile§ mg wolg.

Skinglem gltowsa.

— Zrobitem, jak kazalas$, pani, dopilnowalem tez, by klatwa kasala.

— Dobrze mi stuzytes, sir Pchlo, tak jak si¢ tego spodziewatam — odpowiedziata Elzbieta.
Jej poczerniale zgby znow byly pertowo biate. — Ogladanie sztuki dato mi sitg. Z czasem
duchy aktoréw powracaly, czgsto te same, ale czasem pojawiaty si¢ nowe twarze i glosy.
Zawsze do ciebie przemawiatam, jednak moje stowa nigdy nie docieraty do twych uszu. W
koncu zrozumialam, ze Klejnot Elsynoru stat si¢ moim czysécem i jestem skazana na
ogladanie ,,Hamleta” przez wieczno$¢. Kara godna meki Tantala.

— Alez wszystko wskazuje na to, iz Wasza Wysoko$§¢ znalazta towarzystwo i odkryta
sekret mtodo$ci — stwierdzilem, zerkajac na Roberta Armina i magicznych dworzan.

— Przejdzmy sig, sir Pchto — powiedziata Elzbieta. Postusznie ruszytem za nig w strong
klombu petlnego kwitnacych, ztotych bratkow. Krolowa wyciagneta przed siebie dton zdobng
w pierScienie wysadzane kamieniami szlachetnymi i wyszeptata jedno stowo. Na jej
wezwanie zjawila si¢ wazka i przysiadta na jej palcu.

— Nie zawsze tak bylo. Pozostawatam sama przez lata, nawet po tym, jak porzucites$ rol¢
Grabarza w ,,Hamlecie”. Nowi aktorzy, dobrzy i zli, przychodzili i odchodzili. Jedyng stala
rzecza pozostawat Klejnot, podczas kazdego odegrania sztuki ten sam. Uswiadomitam sobie,
ze sitag woli jestem w stanie zmienia¢ drobne rzeczy. Powolutku przegonitam zimg i
wezwalam wiosng. Powr6cita do mnie mtodo$¢ i przywotalam z cienia moje magiczne
dworki, by dotrzymywaly mi towarzystwa. Na og6t udaje im si¢ ulzy¢ mej samotnosci.

Zaczatem si¢ zastanawiaé, co to wszystko oznacza. Za kazdym razem, gdy w minionych

wiekach dotykatem Klejnotu Elsynoru, czulem ducha Elzbiety, kobiety, ktora stata teraz



przede mna, nieztomnej krolowej, a takze catej jej sity pochwyconej przez klejnot. Zupetnie
tak jak Elekci, ktorzy nakladaja swoj obraz na bursztyn, Elzbieta nalozyta siebie na perle,
cho¢ w jej przypadku odlamek duszy — z braku lepszego stlowa — trwal w tym pertowym
wigzieniu. Mozna by rzec, ze osiagngta nieSmiertelnos¢ w sposob, ktdrego nie bylbym sobie
w stanie wyobrazi¢.

— Wiele si¢ zmienito od czaséw panowania Waszej Wysokosci — stwierdzitem.

— To juz wiem — odparta. — To, jak si¢ ludzie ubieraja. Wymowa. Kobiety na scenie.
Jednakze wszystko dobiegto konica wraz z kradzieza Klejnotu.

— Wasza Wysokos¢ wie o kradziezy? — spytalem.

Skingta glowa.

— Nad moim I$nigcym $wiatem zapadly ciemnosci. Kobieta, ktora zwata si¢ Pszczota,
wkroczyta do $§wiata perly, zafascynowana tym, czego dokonatam. Nie wiedziatam, Ze jedno
z was moze wej$¢ do mojego azylu, sir Pchto, a jednak jej si¢ to udalo, gdy sprobowata
posias¢ sekrety Klejnotu. Powiedziata mi, Zze ukradta perle, by zrobi¢ ci na zto$¢. Sita jej woli
byta zaiste ogromna. Jej stwory cienia spustoszylty patac, zabijajac i torturujac moich nowych
poddanych, a wszystko po to, by odkryé¢, jak tu trafitam. Musialam wezwa¢ na pomoc
zywioly mego $wiata, by jej przeszkodzic.

Przesunela rgka nad grzadka zlotych bratkow, barwiac je fioletem, jak gdyby byta to
najnormalniejsza rzecz na §wiecie. By¢ moze tu, w jej perle, byta.

— Czy Pszczota skrzywdzita Wasza Wysoko$§¢? — spytatem.

Pokrecita glowa.

— Prébowata, ale nauczytam si¢ przyzywac dla siebie obronce. To on odnidst rany, ktore
w innym przypadku dosi¢eglyby mnie. — Gestem przywotlala Roberta Armina, ktory
natychmiast podszedt i sklonit sig.

Odpowiedziatem mu podobnym uktonem.

— Jego dowcip zaczerpnetam z mitych mi wspomnien o tobie, a jego moc w moim
mniemaniu odzwierciedla tg, ktorg ty posiadasz — wyjasnita Elzbieta. — Gdyby nie sir Robert
Armin, moja Bron, nie odparliby$my ataku Pszczoly. Tymczasem wraz z mymi poddanymi
powrociliSmy do naszego idyllicznego zywota i wiele zawdzigczamy memu rycerzowi i
btaznowi.

— Wasza Wysokos¢ powiedziata, ze jestem w Klejnocie. Jak to si¢ stato? — spytatem.

— Dzi¢ki wladzy nad Klejnotem wiem, kto go dotyka w $wiecie zewn¢trznym — wyjasnita
Elzbieta. — Perla przywolala obraz ciemnoskorej kobiety, ktora miala ja na sobie.
Jednoczes$nie wyczutam twoja obecno$¢ oraz grozace ci niebezpieczenstwo. W tej chwili
kobieta trzyma twoja glowe na kolanach i dotyka bursztynem twej skory, sir Pchio. Te
informacje to jedyna pomoc, jakiej moge ci udzielié.

Blysk z bursztynu mogtby mnie ocucié.



— Kroélowo, pozostaje twym dtuznikiem... i twoim, sir Robercie — powiedziatem, ktaniajac
si¢ im. — Dziekuje. — Moc perty byla znacznie wigksza, niz sadzilem, co wyjasnialo, czemu
Pszczota tak jej pozadata. Jednak czy rozwigzala zagadke Klejnotu przed $miercig? — Czy
Pszczota znalazta moc, ktorej szukata?

— Tego nie wiem — przyznata Elzbieta. — A teraz odejdz z mym blogostawienstwem.
Jeste$ tam potrzebny.

Poszukalem taskotania Blysku. Odnalaztem je gdzie§ za uchem. Dotknigcie tej mocy
podczas normalnego snu bytoby katastrofalne w skutkach, ale §wiat Elzbiety pozwolil mi si¢
skoncentrowa¢ na mym prawdziwym wygladzie, nie dopuszczajac, by podswiadomos¢
wypaczyta moja tozsamo$¢. Ukierunkowatem Btlysk, zmuszajac go, by mnie wyleczyt i...

...ocknatem sie.

XII.

Mgta spowijajaca moj umyst zaczeta opadaé. Zrédto Btysku faktycznie znajdowalo sie za
uchem, gdzie do skory przylegata brylka bursztynu. Obolatg glowe mialem ztozong na
migkkich, okrytych atlasem kolanach. Przebitem si¢ przez bol i odczytatem wzdr pochwycony
w attasowym splocie — ujrzatem obraz Patry, modelki, ktdra prezentowata perty podczas gali.
Wszystko, co powiedziala Elzbieta, byto prawda.

Musieli mnie czym$ uspi¢ po tym, jak Olivia mnie ogluszyta. Zaczerpnalem jeszcze
troch¢ mocy Blysku, by usuna¢ efekty dziatania $rodka uspokajajacego. Nie bytem w stanie
uwolni¢ rak, gdyz byly skute kajdankami za moimi plecami i na dodatek na nich lezalem.
Podtoga lekko si¢ trzesta, a zapach benzyny tylko spotegowal mdlosci. JechaliSmy
samochodem? Czutem, Ze mam posiniaczone plecy i twarz. Zaczatem si¢ zastanawia¢, jakich
jeszcze obrazen doznatem. Uchylitem oczy, oceniajac sytuacje. Wszystko wskazywato na to,
ze wrzucono mnie na tyt ciezarowki. Jako ze w $rodku nie palito si¢ zadne $wiatlo,
dostrzegatem twarze i ksztalty tylko w chwilach, gdy przez okno w drzwiach wpadat blask
mijanych latarni. Brak $wiatla z przodu oznaczal, Ze kabina kierowcy jest oddzielona od
naczepy.

Patra spojrzala na mnie z niepokojem. Klejnot Elsynoru zawist kuszaco kilka
centymetrow od mojego nosa. Korzystajac z chwil, gdy samochdd podskakiwat na wybojach,
odwrécitem gltowe, probujac si¢ dyskretnie rozejrze¢. Pod §ciang ustawione byly obrazy
impresjonistow, zabezpieczone na czas transportu. Obok nas, migdzy dwoma nieruchomymi
ciatami, siedzial me¢zczyzna, w ktorym rozpoznalem Hala. Ale kim byli lezacy?

Nieprzytomnymi straznikami? A moze byla tam Olivia? Grozniejsze wrazenie sprawialo



dwoch mezczyzn przy drzwiach, Laertes i Polonius, ktorzy niewatpliwie byli uzbrojeni.
Nigdzie nie widziatem Singletona, pewnie prowadzit lub siedzial obok kierowcy.

Czy Olivii udato si¢ wymieni¢ mnie na zaktadnikoéw? Czy tez Singleton ja obezwtadnit i
zabil wszystkich poza swymi kartami przetargowymi, ktore wrzucit do cigzarowki? Nie
wiedziatem. Wiedzialem tylko, Ze byta na tyle glupia, by uwierzy¢ w ktamstwa przeznaczone
dla uszu Singletona i pom6c mu mnie ztapa¢. Bez wzgledu na to, jaki uktad zawarta Olivia z
Singletonem i czy on si¢ z niego wywigzal, Patra i Hal nadal byli w niebezpieczenstwie.
Rozumiatem, dlaczego zabrali Patre, ktéra wcigz miala na sobie bizuterie, ale co tu robit Hal?
Czy stanowit dodatkowe zabezpieczenie, czy tez odkryli, Ze si¢ znamy? Singleton mogt nas
widzie¢ razem na gali. W kazdym badZ razie zar6wno on, jak i Patra znalezli si¢ w
niebezpieczenstwie przeze mnie. Nie chcialem ich zawies¢.

Zastanawiata mnie jeszcze jedna rzecz. Skad Patra miata bursztyn i skad wiedziata, ze
bede go potrzebowaé? Czyzby byta Elektem? Czy tez Nartnik ustyszat, jak Singleton nazywa
mnie Pchla, domyslit si¢, czego bede potrzebowal, by przezy¢ i w tajemnicy dat Patrze
bursztyn? Bioragc pod uwage dobre stosunki migdzy nimi, Nartnik mogl jej powiedzie¢, co
robi¢. W kazdym razie bytem jej duznikiem.

Mo¢j obecny instar stworzytem z mys$lg o ztodziejstwie i akrobatyce. Postawitem na
gibkos¢, by lepiej miesci¢ si¢ w ciasnych przestrzeniach i by¢ w stanie uwolni¢ si¢ z kaftana
bezpieczenstwa i wiezow. Dyskretnie zdjatem kajdanki, jak niegdy$ nauczyl mnie tego
Houdini. Na szcz¢$cie nie byly to sztywne kajdanki uzywane przez Scotland Yard, ale
starszy, metalowy model, w ktorym czg$¢ obrotowa mogla wykona¢ peten obrot przed
ponownym zamknieciem. I to wtasnie bylo w nich pickne: po wyswobodzeniu si¢, mozna je
byto zamkna¢ na nadgarstku kogo$ innego, zapewniajac sobie jakze potrzebng przewage.

Wyjatem spod siebie reke 1 dotkngtem nogi Patry. Poczula to, ale si¢ nie odezwata, tylko
cicho odsuneta bursztyn od mojej szyi i wlozyta mi go w dton. Scisnatem bursztyn w garsci,
czekajac na najlepszy moment, by zaatakowac.

— Jeste$ tam, szefie? — odezwal si¢ w stuchawce gtos Thicketta.

Dobry, stary Thicks! Jesli byl na tyle blisko, by mie¢ ze mng taczno$¢, musiat jechaé za
cigzardwka od domu aukcyjnego. Miato to swoje wady i zalety. Mogl pomo6c nam w ucieczce,
ale limuzyne trudno bylo przeoczy¢. Musieli wiedzie¢, ze ich $ledzi.

— Felix, mam nadziej¢, ze mnie slyszysz, nawet jesli nie mozesz odpowiedziec.
Cigzarowka jedzie Clapham Road przez Lambeth. Prawie was dogonilem. Nie wiem, czy uda
mi si¢ ich zatrzymac, ale warto sprobowac. Przygotuj si¢ na uderzenie za pi¢¢, cztery, trzy...

Wiedzialem, Zze na Thicksa mozna liczy¢. Przygotowalem si¢ do ataku w chwili
zderzenia.

Cigzarowka zatrzgsto, gdy limuzyna uderzyla w tylny zderzak. Jeden z pospiesznie

mocowanych obrazéw przejechat wzdhuz calej $ciany naczepy. Polonius runat w przod,



Laertes z trudem utrzymal réwnowage i wyjrzal przez okno. Hal i Patra rodwniez si¢
zachwiali. Ja wiedziatem o kolizji wczeéniej, co dato mi zdecydowang przewage.

Otrzasnalem si¢ jeszcze przed Poloniusem i kopnatem go prosto w klatke piersiowa.
Pozbawito go to tchu akurat na tyle, bym zdazyt si¢ pozbiera¢ i stawi¢ czoto Laertesowi.

Kierowca cigzaréwki przyspieszyl, lawirujac mig¢dzy samochodami. Wszystkimi w
naczepie rzucilo niczym szmacianymi lalkami. Nie wypuszczajac z r¢ki bursztynu,
chwycitem dwoma palcami lewej dloni pas na $cianie, probujac odzyskac¢ rownowage. Z kolei
Laertes ztapat si¢ klamki 1 unidst bron.

Jednak nim udato mu si¢ wzig¢ mnie na muszke, puscitem pas i ruszylem do przodu. Na
rece, w ktorej trzymat bron, zamknatem kajdanki. Laertes zdotat odda¢ strzat, ale szarpnatem
kajdanki i spudlowat. Pocisk odbit si¢ od $ciany naczepy. Laertes puscil klamke, zacisnat
pigs¢ 1 zamierzyt si¢ na moja szczeke. Uderzenie byto mocne i zabolato jak cholera.

Polonius nieco si¢ otrzasnat, ale upadajac upuscit bron. Gdy po nig siggnat, cigzardwka
skrecita 1 pistolet przesunat si¢ w stron¢ Hala, ktory zaczal si¢ szarpa¢ z Poloniusem w
wyscigu po bron, na co Patra chwycita obraz, ktory spadt ze $ciany i uderzyta nim najemnika.
Nic to nie dalo.

Weciaz walczytlem z Laertesem, wigc nie moglem pomoéc Halowi ani Patrze. W naglym
przyptywie sily, pchnalem r¢ke z kajdankami Laertesa w kierunku reki, ktora trzymat sig¢
drzwi i zamknalem na niej druga obre¢cz kajdanek. Ze skutymi regkoma Laertes musiat pusci¢
drzwi, by moc wycelowac¢ bron. Probowat uderzy¢ mnie pistoletem, machajac rgkoma w moja
strong, ale przewidzialem to. Uchylilem si¢ przed ciosem, chwycitem go w pasie i pchnagtem
na drzwi, jednoczesnie podnoszac zasuwke.

Drzwi za Laertesem otworzyty si¢ gwaltownie i do $rodka wdart si¢ dzwigk klaksondw i
odlegte wycie syren. Zaledwie kilka metréw za cigzaro6wka zobaczylem Thicksa w limuzynie
z rozbitym przodem.

Stojacy na krawedzi naczepy Laertes opuscit bron, probujac si¢ czegos ztapac.

Nawet mnie.

Chwycit mnie za koszulg skutymi r¢kami, niemal wyciggajac mnie ze sobg na ulicg.
Zdotatem dosiggnac lewa reka klamki, nim upadl, z catych sit probujac si¢ jeszcze ratowacd.
Uwieszony ci¢zarem ciala na mojej koszuli, pociagnat mnie w dot i prawie wywichnatem
sobie rami¢, gdy przechylajacy si¢ pojazd przeciagnat go bezlitos$nie po ulicy.

Limuzyna zostala nieco w tyle. By¢ moze Thicks obawiat si¢, ze obaj wypadniemy z
cigzaro6wki prosto pod jej kota.

Sekundy wlokty si¢ niczym godziny, az wreszcie Laertes mnie puscit i odturlat si¢ po
mokrej od deszczu drodze.

Siedzacy za kierownicag limuzyny Thicks, ledwo wyminat cialo. Z piskiem opon musiat
zjecha¢ na lewo, przez co prawie zderzyt si¢ z jadaca z naprzeciwka taksowka, ale szybko si¢

otrzasnal 1 znéw podjechal blizej, usmiechajac si¢ i machajac do mnie przez deszcz.



— Ogromnie si¢ cieszg, ze ci¢ widze, szefie! — krzyknat do mikrofonu.

Uniostem kciuki do gory.

— Za tobg! — krzyknat nagle Thicks.

Rozproszytem si¢ i calkiem zapomniatem o Poloniusie, strazniku, ktory walczyt z Halem
o bron.

Nie miatem czasu si¢ odwroci¢. Skoczylem na maske limuzyny, niemal zsuwajac si¢ po
Sliskiej karoserii na ziemi¢. Wypuscilem z rak bursztyn, by wczepi¢ palce w rowki przy
wycieraczkach. Moje zrodto Btysku znikngto mi z oczu, ale zdotatem si¢ utrzymac na masce,
gdy Thicks gwattownie skrecil, ratujac mnie przed kulg wycelowang w plecy. Pocisk
zrykoszetowat od kuloodpornej przedniej szyby.

Thicks wcisnat pedal gazu do oporu, usuwajac mnie z linii strzatu. Limuzyna zréwnata
si¢ z cigzarowka, a Thickett otworzyt mi szyberdach. Walczac z podmuchami wiatru i
deszczem zalewajacym mi twarz, wezotgatem si¢ na $liski dach.

Dzwigk syren przybratl na sile. Poscig samochodowy na Clapham Road zwrocil uwage
policji, co akurat bylo dobrg wiadomoscia.

Juz niemal dotartem do szyberdachu, gdy kierowca ci¢zaréwki uderzyt w bok limuzyny.
Zsuwajac sie, zdotatem jeszcze chwyci¢ krawedz szyberdachu. Chwilg trwato, nim
wciggnatem si¢ z powrotem na gore i wreszcie schowatem w samochodzie.

— Co teraz, szefie? — spytal Thicks, probujac zwigkszy¢ dystans miedzy nami a
cigzarowka.

— Nie moge zostawi¢ Hala i Patry w r¢kach uzbrojonego bandyty — stwierdzitem,
otwierajac fotel przede mng. Zgodnie z obietnica Thicksa, w $rodku znalaztem kuszg i
dwanascie beltow. — JedZ za nimi.

Thicks wdepnat hamulec i ponownie wjechat za cigzarowke.

Polonius probowat zamkna¢ drzwi, ale pojazd lawirowal niebezpiecznie migdzy
samochodami i dopiero teraz udato mu si¢ chwyci¢ jedng z klamek.

Wstalem 1 strzelitem, trafiajac go beltem w prawe rami¢. Polonius krzyknat, wypuscit z
prawej reki bron, a lewa przycisngl do rany. Nie majac si¢ juz czego zlapaé, wypadl z
cigzarowki, gdy ta skrecita gwattownie w lewo, odbit si¢ od maski limuzyny i zniknal mi z
oczu.

Zostal juz tylko Singleton i ewentualni pasazerowie kabiny kierowcy, tylko jak
bezpiecznie zatrzymac cigzarowke? Moglem strzeli¢ w opony lub kierowce, ale przy tej
predkosci 1 na tak $liskiej nawierzchni skonczytoby si¢ to katastrofa, w ktoérej zgingliby
wszyscy w §rodku, tacznie z Halem i Patra.

Opadlem na fotel limuzyny.

— Thicks, czy to przed nami to nie Clapham Common? — Mialem na mysli rozlegty park z
dwoma stawami.

— Bedziemy go mija¢ po prawej — odpowiedziat.



— Dalby$ rade ich zepchnaé¢ na trawe? — spytalem. Rozmoczona ziemia wyhamowataby
cigzarowke.

— Znaczy si¢ przez samochody jadace w przeciwnym kierunku i chodnik? Ta puszka
kontra ich olbrzym? — spytat Thicks.

— Nasz woz jest opancerzony, prawda?

— Co chroni nas tylko przed kulami — odpart. — Zresztg ty tu rzadzisz, kierowniku.

— Nigdy tak do mnie nie méw — przypomniatem mu. Nie lubilem tego stowa, zreszta
wolalem mysle¢ o nas jako wspodlnikach. — Nie bedziesz sam. PodjedZz do nich z lewe;.
Sprobuje si¢ tam dostac.

— Powodzenia, Felix — rzucil Thicks.

Schowatem zapasowy bursztyn w kieszeni, zalozytem nowy belt w kuszy i wstatem. Ten
byt przeznaczony dla Singletona.

Zgodnie z moim poleceniem, Thicks przejechat na lewa strong cigzaréwki. Singleton
siedzial na miejscu pasazera. Dostrzegl nas juz wczes$niej w lusterku bocznym, wigc zdazyt
wyja¢ bron i1 do mnie strzeli¢. Uchylitem si¢ i ustyszatem, jak pocisk odbija si¢ od dachu
limuzyny. Nie mialem szans strzeli¢ z kuszy, o przeskoczeniu na cigzarowke nie
wspominajac.

Park byt coraz blizej. Zostato mi niewiele czasu, ale gdybym oslepit kierowcg...

Przeszukalem podreczny arsenat przygotowany przez Thicksa i znalaztem granat dymny
z trzysekundowym opdznieniem.

— Blizej, Thicks! — krzyknatem.

Limuzyna wyrwata do przodu.

Wyciagnalem zawleczke 1 wystawilem gtowe przez szyberdach.

Singleton strzelil, a pocisk drasnal mi policzek. Poczutem piekacy bol, ale zignorowalem
go. Wstatem 1 wrzucitem granat dymny do kabiny kierowcy.

Nastgpita eksplozja gryzacego, biatlego dymu, ulatujacego przez uchylone okno
cigzarowki, ktéra wpadta na przeciwlegly pas, cudem unikajac zderzenia czotowego.

Dym przestonit mi Singletona, prawdopodobnie o$lepiajac jego i1 kierowce. Gdy
prébowali pozby¢ si¢ dymu z kabiny, wyszedtem na dach, a Thicks podjechat do cigzarowki
na odlegltos$¢ rozpostartej dtoni. Wyciggnatem si¢, chwycilem klamke i skoczytem, wciskajac
si¢ migdzy kabing¢ kierowcy i naczepe, po czym ruszylem w strong fotela kierowcy.

Dotarlem tam sekunde przed tym, jak samochodem szarpnat potezny wstrzas. Thicks
uderzyt limuzyng w bok ci¢zarowki, probujac ja zepchnaé przez chodnik do parku. Cho¢ byta
to odwazna decyzja, niestety nie udalo mu si¢ zmieni¢ kierunku jazdy ciezaréwki. Wszystko
zalezalo teraz ode mnie.

Kierowca otworzyt okno, by przewietrzy¢ kabing. Dym szczypat mnie w oczy i prawie

nic nie widzialem, ale wiedziatlem, gdzie uderzy¢. Pie$¢ siggneta szczgki kierowcy.



Wyciagnat reke przez okno, probujac mnie chwycié, ale uchylitem sie, jednoczesnie tapiac za
kierownicg¢ i skrecajac ja gwattownie w prawo.

Dzigki napierajacej na nig limuzynie i naglemu skrgtowi kierownicy, ci¢zardwka
przeskoczyla nad kraweznikiem i wpadta do parku. Thicks gwaltownie skrecit w przeciwng
stron¢. Cho¢ ziemia byla mokra, nie wystarczyto to, by wyhamowa¢ caly ped cigzarowki,
ktora parta przez park, kierujac si¢ w stron¢ Dlugiego Stawu.

W koncu woz dotarl na skraj stawu i wtoczyt si¢ na plycizne. Puscitem klamke 1 rungtem
do wody. Przemoktem, ale uniknglem powazniejszych obrazen. Spowolniona przez wode
cigzaroOwka zatrzymata si¢ w koncu kawatek dale;j.

Z trudem si¢ podniostem i dobrnalem do pojazdu. Mijajac otwarte drzwi naczepy,
zerknatem do $rodka, wypatrujac Patry i Hala.

— Nic wam nie jest? — spytatem.

— Mnie nie — krzykneta Patra. — Ale straznik postrzelit doktora Russella w brzuch. Trzeba
go zabra¢ do szpitala!

Zaklatem.

— Sprowadzimy lekarza. Co z pozostatymi zaktadnikami?

— Wypuscili ich w zamian za ciebie — odparta. — Trzeba si¢ spieszyc¢!

Ustyszalem otwierajace si¢ drzwi kabiny, co znaczylo, ze albo Singleton, albo kierowca
doszedt juz do siebie.

— Cholera. Singleton nadal jest grozny, wigc si¢ stad nie ruszaj. Wkrotce nadejdzie
pomoc!

Wyjrzatem zza ci¢zaréwki z lewej strony, gdzie jechal Singleton. Drzwi byty zamknigte,
ale ani nie widzialem, ani nie styszatlem go idacego przez wode. Szybko poszediem sprawdzic¢
prawa strong, ale tam rowniez nikogo nie byto. Zostal w $rodku, czy wszedt na dach?

Ostroznie podszedlem blizej. Cho¢ dym nieco si¢ przerzedzil, nadal ograniczat
widoczno$¢. Gdy znalaztem si¢ na wysokoSci okna kierowcy, drzwi otworzyly si¢
gwaltownie, odrzucajac mnie do tylu. Upadlem, wzigtem wdech i zakrztusitem si¢ wodg. Nim
si¢ wynurzytem, Singleton juz byt na mnie. Wepchnat mi gtowe pod wode, usiadt na mnie
okrakiem i zacisnat dlonie na gardle, probujac mnie utopic.

Jego bledem bylo zostawienie mi wolnych rak. Uderzylem go pigscia w brzuch, dzieki
czemu na chwilg rozluznit chwyt. Odepchnalem jego rece 1 wynurzylem glowe, probujac
zaczerpna¢ powietrza.

Singleton wyjal n6z, chwycit go oburacz i uderzyt prosto w serce. W ostatniej chwili
ztapatem go za nadgarstki, blokujac $miertelny cios. Nie ustgpowal, napierajac z calej sity na
ostrze, a ja bronilem si¢ jak mogltem. Cho¢ byl postury stracha na wréble, adrenalina musiata
doda¢ mu sit. Trudno mi bylo utrzymywaé gtowe nad woda, jednoczes$nie unikajac ostrza.
Predzej czy pdzniej musialem si¢ zachlysna¢ lub dopusci¢ do pchnigeia nozem.

— Trudno ci¢ zgnie$¢, Pchio — powiedziat.



— Tak styszatem. — Gdybym tylko wyjat z kieszeni bursztyn!

Wziatem gleboki wdech i zanurkowatem. Liczylem na to, Ze uda mi si¢ odsuna¢ od siebie
bron prawg r¢ka, a lewa siggne¢ po bursztyn.

Niestety jedna re¢ka nie wystarczyla, by odeprze¢ atak Singletona. Czubek noza przebit
skore, poplyneta krew. Zarzucitem pomyst siegniecia po bursztyn i ponownie skupitem si¢ na
nozu, nie chcac dopusci¢, by zatopit si¢ w mojej klatce piersiowej, ale walka utrudniata
wstrzymywanie oddechu.

Cho¢ glowe miatem pod woda, ustyszatem odgtos dwoch przyttumionych strzalow. Ciato
Singletona wygieto si¢ w tuk, mdj oponent wzigl gwattowny wdech i puscit n6éz, po czym
rungt bokiem do wody.

Zepchnalem go z siebie 1 wynurzytem sie, tapczywie tapigc powietrze.

W wodzie obok ciezaréwki kleczata przemoknieta Patra z pistoletem w drzacej dtoni.

— Sukinsyn — krzykneta.

Wyciagnatem glowe Singletona spod wody, ale bylo juz za p6zno. Modelka trafita go
dwa razy w plecy, z czego jeden pocisk siggnat serca. Przeszukatem mu kieszenie, gdzie
znalaztem tylko cylindryczng fiolke z kleistg ciecza. Otworzylem ja i powachatem zawarto$¢.
Pachniata stodko miodem. Bez watpienia byt Trutniem. Nie miatem juz zadnych watpliwosci,
ze to Pszczota zastawila na mnie putapke.

Schowatem fiolke¢ i podszedtem do Patry.

— Dzigkuje — powiedzialem migkko. — Mozesz juz odtozy¢ bron.

Nadal si¢ trzgsac, Patra upuscita pistolet.

— Skad wiedziala$ o bursztynie? — spytatem.

— Barun — odparta.

Skinglem gtowa.

— W takim razie jestem twoim i jego dluznikiem. Chodz, zobaczymy, co u Hala. —
Pomogtem jej wyj$¢ z wody do naczepy, po czym sam przykleknatem przy Halu. — Hal.
Styszysz mnie?

— Glo$no 1 wyraznie, Felix — odpowiedziat, krzywigc si¢ z bolu.

Obejrzatem jego rane¢. Kula przeszia na wylot, nie wygladato to dobrze. Konieczna byta
natychmiastowa operacja.

— Trzymaj si¢, Hal — powiedzialem. — Chyba nie odpuscisz mi rewanzu, co?

Udalo mu si¢ zachichota¢, co dobrze rokowato.

— Skad si¢ tu w ogole wzigle§? — spytatem, probujac odwroci¢ jego uwage od bolu.
Musiat by¢ jaki$§ sposob, by mu pomoc!

— Wypuscili polowe zaktadnikéw, nim ta policjantka powiedziala im, gdzie jeste§ —
powiedziat stabym glosem. — Potrzebowali kogo$ do niesienia wig¢znia. Zglosilem si¢ na

ochotnika.



— Dobry z ciebie cztowiek. — Otworzylem fiolke, ktora zabratem Singletonowi z ostatnig
dawka eliksiru Pszczoty, pozwalajacego zmieni¢ ksztatt. — Wypij to, Hal.

—Co...?

— Specjalna mieszanina miodu i mleczka pszczelego, pomoze ci si¢ wyleczy¢. Wypij to i
wyobraz sobie, ze jeste§ okazem zdrowia — powiedzialem. — A co tam, pomysl, Ze masz
dziesi¢¢ lat mniej. Zwycigstwo umyshu nad ciatem.

Unioést brwi w zdumieniu, ale wypit eliksir. Schowatem pusta fiolke do kieszeni i
sprawdzitem jego ran¢. Krwawienie ustawato.

— Dobrze, tak trzymaj. — Lekarze w szpitalu nazwa to cudem.

Wreszcie w oddali rozlegt si¢ dzwigk syren i rozbtysty niebieskie $wiatta zwiastujace
przyjazd policji. Zawotatem Patre.

— Zostan z nim, prosze. Méw do niego i nie pozw6l mu usna¢ do przyjazdu pogotowia.

— Odchodzisz? — spytata.

— Policja bedzie zadawa¢ pytania, na ktore wolalbym nie odpowiada¢ — stwierdzilem. —
Odwagi, Patro. Powiedz policji, ze zastrzelita§ Singletona w obronie wtlasnej, pozostali
zakladnicy potwierdza, ze was sterroryzowat.

— A co jesli spytaja o ciebie?

— Powiedz, ze bylem anonimowym zlodziejem dzentelmenem, ktory znalazt si¢ w
niewlasciwym miejscu o wlasciwym czasie. I jeszcze jedno... pertom, ktére masz na sobie,
lepiej bedzie u mnie.

Zdawata si¢ wahac.

— Czy to nie kradziez?

— Juz wczesniej zostaly skradzione — zapewnitem. Bylo to mniej wigcej, jesli nie
catkowicie, zgodne z prawda.

— W takim razie je wez. Tylko przynosza mi pecha. — Patra zdje¢ta wisiorek i1 kolczyk i
podata mi je.

— Dzigkuje. — Schowalem bizuteri¢ do kieszeni i wstatem. Na miejsce dotarty wozy

policyjne i ambulans, wigc czas bylo znikng¢.

XIII.

Na wypadek gdyby si¢ okazalo, Ze tozsamos¢ Lea jest spalona, spedzitem noc w pokoju
goscinnym Thicketta, a po $niadaniu na spokojnie obejrzalem Klejnot Elsynoru. Uniostem
wisiorek na wysoko$¢ oczu, wzigtem gleboki wdech i1 dotknatem I$nigcej powierzchni perty

spoczywajacej w platynowej muszli.



Cata perta pulsowata Blyskiem. Dusza Elzbiety I w pelni chwaty nadal krolowata w
Klejnocie, tak jak si¢ tego spodziewatem. Zamknigty w §rodku Btysk stanowit uciele$nienie
Ztotego Wieku, silniejszego niz kiedykolwiek wczesnie;.

Pozwolitem mocy perly ponownie wciaggna¢ mnie do $wiata Elzbiety. Po drugiej stronie
powitata mnie krélowa.

Ukleknatem.

— Jestem dhuznikiem Waszej Wysokosci. Dzigkuje, ze pomogtas mi si¢ obudzi¢, pani.
Jesli istnieje jaki$ sposob, by przywroci¢ Wasza Wysokos¢ do swiata zywych, znajde go.

— Niegdy$ poprositam ci¢ o dar niesmiertelnosci, sir Pchto i mam go. Nie wyglada tak,
jak go sobie wyobrazalam, ale wieki samotno$ci daly mi czas na rozmys$lania nad swym
losem — powiedziata krolowa. — Jesli mam trwaé we wnetrzu tej perly, niechaj tak bedzie.
Zwr6¢ mi tylko ,,Hamleta”.

— Dopilnuj¢ tego, Wasza Wysokos§¢ — obiecalem. — Klejnot Elsynoru powrdci na sceng
wraz ze swa klatwa.

Skingtla glowa.

— Odejdz z mym blogostawiefistwem, sir Pchlo. Bed¢ oczekiwaé twych kolejnych
odwiedzin — powiedziala, unoszac wazke, ktéra przysiadta na jej palcu i pozwalajac jej
odlecie¢. I gdy patrzytem, jak biekitny owad wznosi si¢ ku niebu, perlowy blask pochtonat
kolory ze $wiata Elzbiety i odestal mnie do mojej rzeczywistosci.

Ocknatem si¢ i ujrzalem przed soba rozztoszczong twarz Olivii.

— Jasna cholera!

— Cze$¢, Lea. Mozemy pogadac? — spytala Olivia.

— Wybacz, szefie, nie datem rady jej powstrzyma¢ — powiedzial Thicks skruszonym
tonem.

Pomimo mojego poirytowania, z nalezyta ostrozno$cig odtozytem Klejnot Elsynoru.

— Przyszta§ mnie aresztowac? Czy rozwali¢ bizuterig?

— Szefie! Daj jej szanse¢ co$ powiedzie¢, co? Nazwali Livie bohaterka. Moja coéreczka jak
nic zostanie komisarzem!

— Musisz niezle ktamac.

— Tata wyjasnit mi, Ze to, co powiedziale§ Singletonowi byto tylko gra — powiedziata
Olivia.

— No pewnie, ze blefowatem. Bylem gotéw zrobi¢ wszystko, by ocali¢ tych ludzi, ale
najemnicy musieli uwierzy¢, ze mam ich gdzie§ — powiedzialem. — Wszystko mialem pod
kontrola.

— Jak cholera. Ja dzialtam w oparciu o fakty, Lea, a po tym, co ustyszalam, uznatam ci¢ za
pozbawionego serca, egoistycznego bydlaka — oznajmita Oliva. — Musialam wziaé sprawy w

swoje rece. Nie zatluj¢ tego, co zrobitam.



— Ale gdybym nie odzyskal przytomnos$ci na czas, zginglyby jeszcze dwie osoby! —
powiedziatem, mys$lac o Halu i Patrze.

— Zatozytam, ze jeste$ w stanie wygrzebac si¢ z kazdych klopotow i si¢ nie pomylitam,
prawda? — wypalita w odpowiedzi. — Wygladates, jakby chodzito ci tylko o sztuke...

— Liv! Felix! — Thicks wepchnat si¢ miedzy nas. — Co byto, to bylo. Oboje jestescie
bohaterami i tylko to si¢ liczy, no nie? Livie nalezg si¢ podzigkowania przynajmniej za to, ze
nasze nazwiska nie trafity do gazet.

Olivia wzruszyta ramionami.

— Zrobitam to dla ciebie, tato. Poza tym, nikt by nie uwierzyt w to, co si¢ naprawde stalo.
Najemnicy opowiadali wystarczajaco szalone historie, nie trzeba bylo ich komplikowaé
opowiesciami o czlowieku, ktory zmienia ksztatt. Kim ty w ogoéle jeste$, Feliksie Lea? I
czemu Singleton nazywat ci¢ Pchia?

— Mogg ci to wszystko wyjasni¢, pani sierzant, ale watpi¢, by zadowolily ci¢ moje
odpowiedzi — odpartem. — To, co powiem, musisz zachowa¢ w tajemnicy dla dobra wiasnego,
twojego ojca i mojego. Rozumiesz?

— Nie pusci pary z ust, Felix. Prawda, Livie? — wtracil si¢ Thicks.

Olivia zmarszczyta brwi, ale skineta gtowa. Musialem uwierzy¢, ze jej stowu mozna ufa¢
tak samo jak stowu jej ojca.

— No dobrze. Jestem zmiennoksztaltnym, ale zdecydowanie nie jedynym — zaczatem, po
czym w skrocie nakreslitem Olivii obraz spotecznosci Elektow.

Gdy skonczytem, chwile trawita moje stowa.

— Wigc to byt efekt uboczny porachunkéw niesmiertelnych?

— Mozna to tak nazwaé — stwierdzilem. — Musz¢ znalezé Pszczolg. Czego si¢
dowiedziata$ od najemnikow?

— Wszyscy to Amerykanie i byli Zotnierze — odpowiedziata Olivia. — Singleton wynajat
ich do tego konkretnego zadania, ale nie podat im szczegétow. Obiecal im nowe tozsamosci i
po dwiescie tysiecy dolarow plus premi¢ w razie powodzenia. Po ograbieniu domu
aukcyjnego mieli polecie¢ prywatnym odrzutowcem z Farnsborough do Frankfurtu, gdzie
Singleton miat im wyjawi¢ dalszg cz¢$¢ planu.

— Tylko zZe Singleton nie zyje — stwierdzilem. — Szlag by to! Znacznie utrudni mi to
znalezienie Pszczoty.

— Jadg z toba, szefie — oznajmit Thicks.

— Tato! — zaprotestowala Olivia.

— Wokot mnie zrobi si¢ teraz bardziej niebezpiecznie, Thicks — ostrzegtem go. — Wiesci,
ze zyje, szybko si¢ rozniosa, a to znaczy, ze wkrotce spotkam zaroéwno starych przyjaciol, jak
1 wrogow.

— Wiem, ze istnieje pewne ryzyko, ale mam wprawe w wydobywaniu si¢ z tarapatow —

Thicks mrugnat do nas. — Zaufajcie mi.



Ja mu ufatem.

Olivia wzruszyta ramionami.

— Pewnie ci¢ nie przekonam, zeby$ z nim nie jechal, tak ja tobie nie udalo si¢ mnie
odwies¢ od wstapienia do policji?

— Naturalnie, ze nie. To po mnie masz upor, zapomniatas? — odpart Thicks.

— W takim razie pilnuj go, Lea — oznajmila Olivia. — Bo je$li cokolwiek stanie si¢
mojemu ojcu, znajde cig.

Nie watpilem, ze spetnitaby swojg grozbe. A przy catym swym oddaniu bytaby naprawde

strasznym przeciwnikiem.

Przetozyta Anna Klimasara



Will Ludwigsen
Pamiec jest
czyms jak dom

Codziennie przez trzy dziesiatki lat, opuszczony dom szarpie swoje korodujace kotwy w
nadziei, ze si¢ uwolni. Trzydzie$ci lat czekal, az rury i palowanie przegnija w koncu, zeby
mogl wyruszy¢ na Florydg 1 odszukac rodzing Mackow.

W jego sasiedztwie, w Milford, pewnie nikomu nie bedzie brakowalo domu, ani nawet
nie zauwaza jego nieobecno$ci; przez dziesigciolecia ukrywal si¢ za zarastajacymi go
krzakami, chwastami i legendami. Kiedy w ogole rozmawiajag o domu, sasiedzi szepcza o
zabdjcy dzieci, ktory dawno temu mieszkatl w nim z rodzing: zong i pigciorgiem dzieci, ktore
nie wiedzialy, Zze ojciec trzyma ich rozkladajaca si¢ towarzyszk¢ zabaw w korytarzu
sanitarnym pod budynkiem, dopoki nie pojawila si¢ policja.

Jednak dom zna prawde i chce ja wyznac¢, nawet jesli bedzie musial przej$¢ osiemset mil.

% sk ok

Oczywiscie, dom nie jest ghupi. Wie, ze wyruszajac rano, kiedy po zaro$nietym podworku
przechadza si¢ ta pani w srednim wieku, $ciagnalby na siebie uwage. Podobnie wyruszajac o
jakiejkolwiek innej porze dnia, cho¢ wigkszo$¢ sasiadow jest juz wtedy w pracy. Poczatek to
najbardziej zauwazalny moment potajemnej podrozy.

Dom jest cierpliwy. Czekat trzydziesci lat i pewnie moglby zaczekac kolejne trzydziesci,
cho¢ nie jest pewien, czy ludzie zyja tak dlugo, zwlaszcza jego ludzie. Kiedy zostawili za
soba wszystko, czego nie mogli unies¢ w rekach, wydawali si¢ zdenerwowani i udrgczeni, a
to nie moze by¢ zdrowy sposob na zycie. Oczywiscie, Mackowie mogli juz nie zy¢, ale dom
ma na ten temat inne zdanie. Inaczej to czuje.

O zmierzchu dom postanawia odej$¢. Cienie prochniejacych drzew ukrywaja poczatek

wedrowki, cho¢ nie jest on zbyt obiecujacy: dom potrzgsa konstrukcja i przesuwa si¢ ze



skrzypieniem o dwa cale naprzod. Potem wzdycha wyczerpany przez ziejace okna i cieknacy
strych, z przepuszczonym przez drewno jekiem.

Probuje zaraz kolejne dwa cale, i znowu dwa. Kiedy tylko zdobywa troche do§wiadczenia
1 odkrywa, jak zgina¢ belki 1 sung¢ naprzdd, robi si¢ tatwie;j.

W nastepnych tygodniach spacerowiczka nie zauwaza, ze dom si¢ porusza. Po prostu
zmienia trase¢, zeby si¢ dostosowac, nie zdajac sobie nawet sprawy, ze to robi, az pewnego
dnia w ogole przestaje przychodzi¢. Moze wraca do pracy albo znajduje jasniejsze miejsce na
spacery. Moze po prostu ma zle przeczucia zwigzane z samotnym domem w lesie, jakie$
grozne wrazenie, ze jest prawie zywy. Domowi czgsto si¢ one zdarzaja.

Bez $wiadkéw, dom nabiera predkosci 1 w dzien, po réwnym terenie, porusza si¢ dziesigc
stop na godzing, a w nocy nawet szybciej. Wiejacy przez mansardowe okna i okapy wiatr
upaja dom i czasem nie dba wecale, czy kto§ zobaczy jego przechodzacy cien na tle

wschodzacego ksiezyca.

% sk ok

Dom trzyma si¢ lasow 1 tak migdzy dziatkami, poniewaz nie byloby dobrze da¢ si¢
znalez¢ 1 ponownie zasiedlic. Nie mozna i$¢ az na Floryde, bedac zamieszkanym przez
czteroosobowa rodzing, lubi powtarza¢ sobie. Dom ma mndstwo madrosci do przekazania, ale
nikogo, komu mogtby je przekaza¢, jak nowszemu domowi lub choéby szopie.

Chcialby, na przyklad, powiedzie¢ komus$, ze podréozowanie przez pustkowia jest
niebezpieczne. Czasami pogoda psuje si¢ i zjezdzasz w blocie po zboczu wzgorza. Czasami
zwisajace nisko galezie zdzieraja dachowki. Nieraz przez komin lub przez okno wpadaja
szopy, zeby grzeba¢ w pozostawionym przez Mackow jedzeniu. Dom probuje chybotaé sig
wtedy w straszny sposob, fomoczac oprawionymi, starymi, czarno-biatymi fotografiami na
Scianie, ale szopy wydaja si¢ nie zwraca¢ na to uwagi. Wyciagaja puszysta zgnitg kosc¢
kurczaka albo zielong butke, podczas gdy dom przyglada si¢ temu gniewnie.

Kiedy pada, woda przesacza si¢ przez szarg izolacj¢ i wybrzusza wielkimi grudami na
suficie. Czasami ktora§ peka, rozbryzgujac tynk i stgchta wodg na dywanie. Kiedy tak si¢

dzieje, dom wzdryga si¢ z bolu i stara si¢ trzymac blizej drzew dla schronienia.

% sk ok

Dom czeka przy autostradzie 61, zastanawiajac si¢, jak w ogdle ma przez nig przejs¢. Co
kilka minut przejezdza jaki$ samochodd, dos¢, zeby marsz przez nawierzchnig, stopa po stopie,
okazat si¢ ryzykowny.

Dom tkwi przycupnigty na skraju drogi, wypatrujac nadejscia ciemnosci. Kiedy w koncu

nadciagga, przechodzi jak najlepiej potrafi dwa pierwsze pasy ruchu, pobrzekujac oknami i



strzelajac deskowaniem w prawdziwym galopie do pasa rozdzielajacego jezdnie. Tam
odpoczywa, z nadzieja, ze nie rzuca si¢ w oczy — zupetnie, jakby kto§ wtasnie zbudowat dom
posrodku drogi, albo jakby wladze stanu zachowaty historyczny budynek, budujac autostrade
wokot niego.

Kiedy dom ztapat juz drugi oddech, zaczyna przechodzi¢ przez pozostale pasy ruchu. W
chwili, kiedy przerywana linia dzieli go doktadnie na podt, wszystkie wschodnie okna
wypetnia $wiatto.

Dom wpada w panike, cho¢ nielatwo to zauwazy¢: tylko architekt zauwazylby, ze
narozniki odchodza od pionu, a $ciany odksztalcaja si¢, cho¢ nie uwierzylby w to lub nie
uwierzyta.

Za przednig szybga cigzarowki kierowca rowniez wydaje si¢ nie wierzy¢. Mruga, krzyczy,
1 zjezdza wozem na drugi pas. Kierownica drzy mu w dloniach, kiedy naczepa wpada w
poslizg.

Nieprzygotowany na zderzenie belkowania z 60-tonowa ci¢zaréwka, dom wlecze si¢
najszybciej jak tylko moze na druga strong. Tam przyglada sig¢, jak kota tapia nawierzchnig,
zaczynaja si¢ obraca¢, a w koncu, kiedy kierowca odzyskuje kontrole, wpadaja z toskotem z
powrotem na autostrad¢. Naczepa chwieje si¢ w lewo, potem wprawo, ale jedyng ofiarg jest

zapewne te¢tno kierowcy. Prawdopodobnie rowniez domu, gdyby je miat.

% sk %k

Dom nie cierpi ogrodzen, zwlaszcza z drutu kolczastego. Przez niejeden plot z
drewnianych sztachet przedart si¢ ze wzgledna tatwoscia, ale te z drutu kolczastego ciggna si¢
za nim przez setki jardow. Dom musi ostroznie petznaé przez drut, zeby zostawi¢ go za soba,

tracgc czasami minuty lub godziny.

% sk ok

Od kiedy dom opuscit fundamenty, wtamato si¢ do niego pewnie pig¢édziesieciu lub
szes¢dziesigciu ludzi. Dom gdera na strat¢ czasu, ale czasami goscie sa mili, zwlaszcza kiedy
odchodza. Niektore dzieciaki thuka butelki 1 zaréwki, a to si¢ domowi nie podoba. Czasami
co$ zabieraja, par¢ portretow, stary widelec albo jakas$ inng pamiatke z tej ,,niesamowitej budy
w lesie”. Dom chcialby moc ich powstrzymaé, ale ma juz jedno wielkie zadanie do
skonczenia.

Menele rzadko zostaja na cala noc. Drzemig par¢ godzin na jakim$ t6zku i grzebig w
poszukiwaniu alkoholu, ale potem co$ wzywa ich z powrotem na zewnatrz — moze gwizd

pociagu, niedokonczona misja albo niesptacony dlug. Cokolwiek to jest, ostatnig rzecza,



jakiej wydaja si¢ potrzebowac ci goscie, jest jaki§ tam dom. I dobrze, bo ostatnig rzecza,
jakiej potrzebuje dom, jest jaki$ menel.

Dziewig¢ par ob$ciskiwato si¢ na starej, splesnialej kanapie. Kiedy napierali na siebie, z
jej poduszek tryskata im migdzy palcami zielona woda. Dom pamigta, jak pan i pani Macek
zrobili to kiedys, kiedy kanapa byla jeszcze czysta. Oboje byli wstawieni dzinem z tonikiem,
kiedy zaczela odpinajac prawa szelke jego kombinezonu. Calujace si¢ dzieciaki nie sg takie
delikatne — po prostu wpychaja si¢ nawzajem na kanape, obmacuja przez chwilg, po czym
przechodza od razu do popychania.

% sk %k

Rzeki i strumienie maja dobre i zle strony. Trudno je pokonaé, ale prad moze skrocic¢
podrdz o dni, a nawet tygodnie, jesli tylko dom wlasciwie po nich nawiguje. Wciaz potrafi
unosi¢ si¢ mniej wigcej na wodzie, cho¢ woda przelewa si¢ przez frontowe drzwi na tyl,
pozostawiajac po sobie szlam, wodorosty, a czasem podskakujace ryby.

Dom nigdy nie widzial wodospadu, ale zgaduje, ze nie bytoby dobrze natkna¢ si¢ na

niego.

% sk %k

W Péhnocnej Karolinie dom ma interesujacych gosci: dwoch chtopakow 1 dziewczyne,
Swiezo upieczonych nastolatkow, spoconych i opalonych po wakacjach spedzonych na
bieganiu po zalesionych gorach.

Dom widzi, ze sa zuchwali, jak dzieci Mackow, zanim zabrata je pani Macek. A jednak s3
petne szacunku — owszem, wchodza przez kuchenne okno, ale tylko przez to juz rozbite przez
pijanego mysliwego.

Rozgladaja si¢ po domu, zagladaja do piekarnika na zapomniang pieczen pani Macek i
przerzucaja stert¢ kruszacych si¢ gazet przy zielonym krzesle. Rozmawiaja o wielkiej
tajemnicy, o tym, co stalo si¢ z ludzmi w $rodku.

— Tyle zostawili — méwi dziewczyna. Dom odkrywa, ze nazywaja ja Amanda.

— Spéjrz na to — mowi wigkszy chlopak, Michael. — Na stole wcigz jest jedzenie.

Po tak dlugim czasie, oczywiscie niewiele, po prostu rozrzucone kamyki wyschiej
kukurydzy i czarne kregi po butkach. Stot jest upstrzony btotnistymi sladami zwierzat.

— To jak zagadka Marie Celeste — mowi mniejszy chtopak z wielkimi oczami, Jeremy. —
Zaginal na morzu, miesigcami dryfowat.

Nie wiesz nawet potowy, méwi do siebie zato$nie dom.



— MysSlisz, ze ich zabito? — pyta Michael, ten, ktéry wciaz przyglada si¢ dziewczynie,
kiedy ta nachyla si¢ nad stolami i pétkami. Domowi wcale si¢ nie podoba. Ani Amandzie, jak
si¢ wydaje. Przylapuje go na gapieniu si¢ i mowi:

— Przestan.

Potem odwraca si¢ do mniejszego chtopca.

— Nie ma zadnych $ladéw. W kazdym razie zadnej krwi ani niczego podobnego.

— Moze otruli ich i wyczotgali si¢ na zewnatrz, duszac si¢ od arszeniku, zeby umrze¢ na
podworku albo co — méwi mniejszy chtopiec. Domowi podoba si¢ jego przenikliwos¢: tak,
zgadza si¢, Mackowie zostali zatruci 1 wyczolgali si¢ na zewnatrz. Tyle, Ze nie arszenikiem.

— Dobra teoria — mowi Michael, uderzajac go w ramig.

Amanda rozktada na stole gazety, te, ktore pani Macek zachowala po aresztowaniu pana
Macka. Po pot wieku, drastyczne naglowki szeleszcza na pozotklym papierze, kiedy dzieciaki
przewracaja strony ostroznie czubkami palcow. Amanda czyta je na glos, pewnie dlatego, ze
Michael nie potrafi czyta¢. Na takiego wyglada.

— Trzeci dzien poszukiwan zaginionej dziewczynki — czyta Amanda. Zgadza si¢, dom to
pamieta. Chodzacy ulicami i zamiatajacy latarkami z jednej strony na druga policjanci,
wolajacy jej imi¢. Zbierajace si¢ grupkami na kazdym rogu kobiety, szepczace z dlonmi przy
ustach. Mtodsi skauci, przeszukujacy krzaki. Nastolatki w toczacych si¢ p6zna noca
cigzardwkach, chichoczace ze swoich mrocznych zartow.

Oczywiscie, dom nie mégt zrobi¢ nic, zeby pomoc.

Jeremy czyta nast¢pny naglowek:

— Detektywi znajduje ciato pod domem.

Wiasciwie nie bylo to prawda. To policyjny pies tropigcy o imieniu Jenny wywlokt
potluczone cialo Kathy Henderson spod domu, podczas gdy detektywi wpatrywali si¢ z
otwartymi ustami. Pies ciggnat i ciaggnat, a dom chcial, Zzeby kto$ po prostu pomogt, przedart
si¢ przez reszt¢ zgnitej kratownicy, zeby ja wyciagnac. Ale wszyscy gapili si¢ tylko, a dom
oczywiscie nie mogl nic zrobic.

Pani Macek zemdlata na ganku. Pan Macek mial mnéstwo pytan do policji, ale oni nie
moéwili po polsku. Nie zeby w ogole go stuchali.

— Aresztowano zagranicznego robotnika — méwi Michael. Wilasnie ten musiat wybrac
artykut ze zdjgciem pana Macka, wywleczonego w szarym kombinezonie z domu, mruzacego
oczy w blyskach fleszy, krzywiacego si¢ z bolu, kiedy gliniarze wykrgcali mu rami¢ mocniej
niz musieli. Wtedy tez byto mnostwo podobnych do niego chlopcow. Po prostu przypadkiem
nosili mundury.

Dom pamig¢ta zapach pieczeni, przynoszonych zaraz po aresztowaniu dla pani Macek 1 jej
dzieci, dary sasiadow, ktdrzy nie wierzyli, aby jej maz mogt zrobi¢ co$ tak przerazajacego.

— Emigrant broni sie przed zarzutami dzieciobojstwa — pieje kolejny nagldwek glosem

Michaela. — Facet wyglada na szalefica. — Zbliza si¢ ukradkiem do Amandy, ale ona odsuwa



si¢ rownoczesnie o t¢ sama odleglos¢. — Typ goscia, ktéry zabilby dziewczynke i wepchnat ja
pod dom.

— Pokretna obrona szalonego robotnika — szepcze Jeremy.

Dom pamig¢ta réwniez, jak dary pojawialy si¢ coraz rzadziej, az w koncu zupehie
przestaly pojawia¢ si¢ po tym, jak pokazano zdjg¢cia z autopsji. Corki Mackéw wracaty z
parku z ptaczem, a chtopcy Mackow wracali z boiska baseballowego wsciekli.

Amanda nie musi czyta¢ ostatniego tytulu: Winny. Pochodzi z 9 sierpnia 1938 i nikt nie
zadat sobie trudu, zeby wycia¢ go z gazety, jak pozostale. Dzieci moga czyta¢ reklamy
lodéwek za 50 dolarow, jesli cheg, ale zamiast tego po prostu wpatruja si¢ w przerazong ming
pani Macek.

9 sierpnia 1938 — dzien, w ktorym pani Macek, zawstydzona wing swojego meza i reakcja
sgsiadow, kazata dzieciom zabra¢, co tylko mogty unie$¢ i zapakowa¢ do samochodu. Dzien,
w ktorym zostawili za soba wszystko, nie tylko naczynia i zdjecia, ale rowniez pytania.
Dzien, w ktérym drzwi stukngty, $wiatla przygasty, i dom pozostawiono samemu sobie.

— Fajnie! — méwi Michael. — To Dom Smierci!

Dom nie cierpi, kiedy tak go nazywaja.

— Ciekawe, gdzie to zrobil. — Rozglada si¢ wokot, szczerzac si¢. — Zatoze sie, ze w
wannie wcigz jest kotko krwi.

Wychodzi, zeby sprawdzié, a za nim idzie Amanda.

Jeremy mruzy oczy na gazety i moéwi do nikogo:

— Czekajcie. Te gazety sg z Ohio.

Idzie za przyjacioimi, cichy jakby bat si¢ obudzi¢ dom, i kroczy delikatnie korytarzem,
zagladajac do kazdej sypialni. Puste plamy na zottej tapecie pokazuja duchy zdjg¢é, ktore
spadty ze $cian.

Pierwsza sypialnia wyglada, jakby dzielito ja trzech chtopcow, dwdch na pigtrowym
t6zku 1 jeden we wlasnym. Szuflady komody sg otwarte, wylewajg si¢ z nich spodnie i swetry,
a metalowe Zotnierzyki lezg ranne na podlodze. Jeremy podnosi jednego, ale potem odktada
go.

Wydaje sie, ze druga sypialnia byla dla dziewczat z rodziny, dwoéch, jesli mozna
powiedzie¢ cokolwiek po tozkach. Zostawily wszystko, jak ich bracia: nad jednym 16zkiem
wisi krzywo par¢ szkolnych rysunkow, a obok drugiego na stoliku nocnym spoczywa plik
zwigzanych r6zowa wstazka listow. Na li§cie na wierzchu wida¢ $lad czyich§ warg. Amanda
podnosi go i wacha.

W gtownej sypialni, koce na jednym t6zku sa odrzucone, ale drugie t6zko jest wcigz
zastane. Stary zegar stanat trzy minuty po jedenastej. Owalne lustro toaletowe, bez oderwane;j
lewej potowy, odchyla si¢ od $ciany. Pod nim lezg zardzewiate szpilki do wtosow. Drzwi
szafy chwieja si¢ na jednym zawiasie. Miedzy plaszczami i sukienkami o postrzgpionych

rekawach chyboczg si¢ metalowe wieszaki.



Michael pochyla si¢ nad nocnym stolikiem, Zzeby podnies¢ portfel. To ten, ktory pan
Macek wyjat z kombinezonu, kiedy przyszta policja. Otwiera go pstryknigciem. Zostat
oprdzniony z gotoéwki dawno temu, ale i tak usmiecha si¢ i wsuwa go do kieszeni.

— Co robisz? — pyta Jeremy.

— Biorg tylko matg pamiatke. Portfel prawdziwego mordercy.

— Nie mozesz go tak po prostu zabrac.

— Raczej nie bedzie go potrzebowad. Facet zginat juz dawno temu.

Sciany domu skrzypia, jakby opieraly si¢ silnej wichurze. Jednak liscie za oknami wisza
bez ruchu.

— Odt6z go — wskazuje Jeremy trzesacym si¢ palcem.

— To jak okradanie grobu — méwi w progu Amanda. — To nie w porzadku.

Michael $mieje si¢ i robi krok do tylu. Wskakuje na t6Zko i rozktada ramiona.

— Chcesz mi go zabrac¢?

Dom zaluje, Ze sufit nad nim zapadt si¢ juz jakie$ pi¢¢ lat temu.

— Chodz i wez go, Amanda — mowi Michael, kotyszac biodrami.

Jeremy i Amanda wymieniaja spojrzenia i marszcza brwi. Potem obydwoje podchodza do
przodu.

Lozko skrzypi pod waga Michaela, kiedy ten odbija si¢ na pietach. Zmeczona drewniana
rama w koncu poddaje si¢ i chtopak spada do tylu na podloge, chrzeszczac potluczonym
szktem. Jeczy, cho¢ nie skaleczyt si¢. Dom miatl inng nadzieje, ale potem uswiadamia sobie,
ze nie chce nie$¢ zwlok na Floryde.

Jeremy wycigga Michaelowi portfel z dtoni 1 odktada go na wolny od kurzu kwadrat na
nocnym stoliku, podczas gdy Michael staniajac si¢ wstaje na nogi.

— Mogtem zging¢ — jeczy. — Glupi dom $mierci.

Zadne z jego przyjaciot sie nie odzywa. Cisi i moze zazenowani, wracaja do kuchni i
wychodzg z powrotem przez okno.

Zanim wysliznie si¢ przez nie, Michael rozwala kopniakiem kran.

% sk ok

Najtrudniejsza rzecza w czolganiu si¢ przez wiejskie tereny jest utrzymanie pionu. Nawet
jesli jest si¢ dobrym bungalowem typu Craftsman z roku 1921, na wszystkich tych wertepach
w takiej pogodzie belki i krokwie poprzeczne bgda naprezone do granic.

Jakie$§ czterdziesci lat po tym, jak dom opuscit Ohio, w Georgii uderzajag wen tornada.
Dom jest juz szary, a fasada zawija mu si¢ na koncach, jak paznokcie nieboszczyka. Zielony
od skradzionej ziemi wiatr wpada przez wybite okna i zrywa firanki. Mech na dachu odrywa

si¢ na rogu jak strup, zanim wpadnie w wir.



Po dachu grzechocze grad. Deszcz zacina na ukos przez drzwi. Gazety rozptywaja sig.
Kanapa wybrzusza.

Nie znalaziszy punktu, w ktérym moglyby go uchwyci¢, tornada odchodza do bardziej
zadowalajacych ofiar. Oddalajg si¢ chybotliwie, pozostawiajac oszolomiony dom posrodku
jakiegos$ pola.

Dom przychodzi do siebie i odpelza przez potamane gat¢zie, dalej na Florydg.

% sk %k

W poblizu Fernandina Beach nie ma podobnych do niego domoéw, i mozna by pomysle¢,
ze bedzie skrepowany. Nie jest. Zbudowane z suszonej na stoncu cegly czyste domy w
osiedlu dla emerytow sa pelne witokna szklanego, pokryte rézem i bigkitng zielenia, z
wiszacymi przy drzwiach cementowymi morskimi muszlami. Nigdy nie urodzito si¢ w nich
dziecko. Nigdy nie widziaty naprawde¢ dobrej kiotni nastolatkdw, ani nocy przy dzinie w
glownej sypialni. Ich pastelowe $ciany btyszcza od kolejnych warstw farby.

Dom trzyma si¢ laséw na skraju osiedla, okrazajac je od potnocy i wyczuwajac ostatniego

z rodziny Macek, dowddce zolierzykow, Juliana Macka.

% sk %k

Oczywiscie, mtody Julian nadal lubi spacerowac. Zawsze to lubit, jeszcze w Ohio, nawet
w $rodku nocy. Wymykat si¢ przez okno i patrolowal swoje miasto jak straznik amator.
Oczywiscie, dzi$, osiemset mil i siedemdziesiat lat dalej, nadal to robi.

Teraz nosi laske z kija od miotlty. W czubek wbil gtowka naprzéd gwozdz, co§ w sam raz,
zeby nadzia¢ papierowy kubek albo gatke oczng atakujacego zwierzecia. Potrzasa nia,
podobnie jak jego ojciec, w stron¢ dzieciakow pedzacych obok jego domu na rowerach i
deskorolkach, nie catkiem pewien, czy nie omija go co§ waznego i amerykanskiego.

Dom przyglada si¢ Julianowi na jego codziennym patrolu. Kroczy alejkami przez pole
golfowe, chociaz nie grywa. Zezuje na pozostatych starych mezczyzn w kapeluszach w
szkocka krate 1 biatych butach, czasami unoszac w ich stron¢ w pozdrowieniu lub ostrzezeniu
kij od miotty. Chichocza i machajag mu w odpowiedzi.

Dom uswiadamia sobie, ze nigdy nie pomyslat, jak przyciagnaé do siebie uwage. W
wietrzne dni, mozna ustysze¢ jek gnijacych belek stropowych 1 pogwizdywanie
rozszczepionych dachowek, ale latem na Florydzie powietrze jest nieruchome, a glosne
brzeczenie szarafczy i tak by je zaghuszylo. Nie moze gwizda¢ ani strzela¢ palcami, a do

swoich mieszkancow domy potrafig tylko szeptac.



Po tygodniu oczekiwania pieédziesigt jardow od siédmego dotka, az Julian Macek
poczuje to dziwne uczucie na karku, dom postanawia postawi¢ wszystko na jedng kart¢ i po
prostu wysuwa si¢ naroznikiem na alejke.

Pewnego deszczowego poranka Julian Macek zauwaza go. Kij od miotty stuka o beton,
ale zatrzymuje si¢ jakie$ trzydziesci stop od domu. Garbi si¢, wpatrujac miedzy sosnami i
krzywymi palmami w pochylong ruing, raczej §limaka niz dom.

Julian oglada si¢ przez rami¢ w lewo, potem w prawo. Przechodzi przez trawe i dotyka
naroznika. Po starej instalacji elektrycznej z parciang izolacja przebiega tadunek.

Wejdz do $rodka, wydaje si¢ mowi¢ dom.

Utykajac, Julian obchodzi dom, badajac go z kazdej strony: brakujace schody z tyhu,
wyszczerbione okna, falujace deski ganku. Dom czeka z nadzieja na jakikolwiek znak
rozpoznania.

Julian zatacza si¢ do tytu, trzymajac dton przy ustach. Pochyla si¢ nad ziemia, wciagajac
gwattownie powietrze, podczas gdy dom martwi sig.

Przeszedlem daleka droge, chce powiedzie¢. Wejdz do srodka.

Julian ma bladg twarz, ale wchodzi na ganek i1 probuje drzwi. Ostatnich kilka miesigcy
wilgoci 1 wstrzaséw ostatecznie przezarly rdzg zapadki w zamku. Gatka zostaje Julianowi w
dloni i drzwi otwieraja sig.

Wejdz.

Trzymajac kij od miotly jak wldcznig, Julian wchodzi do salonu, ktory ostatni raz widziat
przez rami¢ matki. Krzywi si¢ na widok kuchennego stotu. Kiedy przesuwa si¢ z jednego
pokoju do drugiego, pod stopami chrzeszczg mu puszki i1 papierki po cukierkach.

W gldéwnej sypialni podnosi trzesaca si¢ dlonig portfel ojca. Otwiera go, dostrzega prawo
jazdy z Ohio 1 upuszcza go na podtogg.

Biegnie teraz przez dom, wpadajac na jedng S$ciang, potem na nastgpna, Sciskajac
kurczowo swoj waski pierscien siwych wloséw. W korytarzu upuszcza kij od miotty. Slizga
si¢ na $liskim od ple$ni dywanie i czotga reszte drogi z domu.

Zaczekaj. Zaczekaj.

Julian Macek, syn skazanego i zabitego mordercy dzieci, ucieka ile sit w nogach przed
domem swojego dziecinstwa. Wcale nie tak miato to wyjs¢, mysli dom. Wyznanie okazuje si¢
trudniejsze, niz si¢ spodziewat.

Dom przygotowal sobie mowe, cho¢ nie ma sposobu na jej wygloszenie. ,, Ty i ja
jestesmy bra¢mi”, chciatby powiedzie¢. ,,Moze obaj czotgaliSmy si¢, zeby tu dotrzeé, ale
nadal stoimy. Nie doszliby$Smy tak daleko z tym, co wiemy, gdyby twoj ojciec nie wykonat
dobrej roboty. On budowat rzeczy, nie niszczyt ich”.

Ale wymowno$¢ nie przychodzi domowi tatwo, kiedy wszystkie jego stowa sa tylko

architektura. Stojac nieruchomo, wciaz stojac, mozna powiedziec¢ tylko tyle.



Wiasnie w chwili, kiedy dom postanawia dokonczy¢ podréz i przepetzna¢ ¢wier¢ mili na
podworko Juliana, alejka zbliza si¢, podskakujac w gore 1 w dot, wiazka $wiatta z latarki.
Julian, z jaka$ butelka w jednej dloni i latarka w drugiej, uderza kolanami o ganek i kinie.
Zatacza si¢ do tytu i podchodzi do drzwi.

,Cate cholerne zycie spedzitem uciekajac od ciebie, a teraz jeste§ tu”, mowi, zwezajac
oczy, zeby przebi¢ si¢ wzrokiem przez zakurzone szkto.

Nie musiates, chce powiedzie¢ dom. To wlasnie przyszedtem ci powiedziec.

Oczywiscie, Julian nie styszy tego. Wpada do domu, przechodzac z chrzgstem po
szkielecie ryby gdzie§ z Kentucky. Spoglada na niego gniewnie, zmieszany. Potem
zatrzymuje si¢ w progu pokoju, ktory dzielil ze swoimi braémi, martwymi od dwudziestu lat.
Pochyla si¢ i podnosi z podlogi jednego ze swoich starych Zoierzy. Sciskajac go w pigsci,
idzie dalej do sypialni rodzicow.

Tam chwieje si¢, wpatrujac w ich tozka.

,Uwazatem na wszystko, co robilem, na wszelki wypadek”, szepcze Julian. ,,Na wszelki
wypadek trzymatem si¢ z daleka od dzieci, nawet wlasnych. Trzymatem si¢ z daleka od
dziewczyn. Ozenitem si¢ pozno, za poézno. Wrzeszczatem i gotowatem si¢ ze ztosci, zeby
wyrzuci¢ z siebie to, co mogt mi przekaza¢. Chcialem tylko zapomnie¢ go, a oto jeste$ tu,
zeby mi przypomnie¢”.

To bylem ja, chce powiedzie¢ dom.

,Czy to jak w opowiadaniach detektywistycznych? Scena zbrodni powraca, zeby
odwiedzi¢ przestepce?”, Julian tupie i rury brzgcza o belki.

Dom spina si¢ w nadziei, ze ustyszy, w nadziei, ze jesli nie ustyszy, zrobi to znowu.

,,Juz go dostali”, krzyczy Julian. ,,Jestes zadowolony?”.

Nie, mysli dom. To ja ja zabilem.

Julian roztrzaskuje butelke¢ o Sciane 1 zbtta tapeta nasigka wodka. Przyglada sie jej,
namy$lajac si¢. Potem garbi si¢ i otwiera zapalniczke. Po $cianie zaczynaja pelznaé
ptomienie.

Ojciec Juliana zbudowat dom prawie w calo$ci z drewna przywiezionego cigzaréwka w
zestawie od Searsa. Niklas Macek, zrgczny ciesla, starannie dopasowat wszystkie elementy do
siebie 1 zbit je gwozdziami na tyle rowno, zeby zawegdrowaty osiemset mil dalej niz $nito si¢
to jakiemukolwiek architektowi.

Ogien mknie po lewarach i belkach, kiedy zaczyna plona¢ izolacja. Na §cianach bulgocze
smugami farba. Tynk kruszy si¢, a meble strzelaja ptomieniami. Dom jeszcze si¢ trzyma.

Julian wpatruje si¢ w puste kwadraty w miejscach, gdzie kiedy$ wisiaty portrety rodziny.
Mama zmarta wkrétce po przeprowadzce. Ania i Maria odeszly tak szybko, jak mogty,
wychodzac za pierwszych napotkanych kretyndw, w nadziei, ze zatoza lepsze rodziny niz ich
wlasna. Theodore uciekt na wojng, a Peter przez reszt¢ zycia byt postrzelony i zamknigty w

sobie. Teraz wszyscy nie zyja.



Dom nie moze odej$¢, nawet gdyby chcial, nie z ogniem, szerzacym si¢ jak tyfus,
gdziekolwiek pdjdzie. Nie moze jednak tez tak po prostu umrze¢, jeszcze nie, nie dopoki
Julian wcigz tkwi w btedzie.

Dom weciaga powietrze. Gorace powietrze ptynie w gore na strych, a przez wybite okna
zasysa si¢ do $rodka chtodne. Dom nie ma pluc ani krtani, ale ogien bedzie musiat
wystarczy¢. Moze to dziesieciopensowy gwoézdz odrywa si¢ z piskiem od dwoch desek, a
moze rozszerzajace si¢ pod wpltywem ciepla gazy rozszczepiajg starg skorodowang rur¢ —
dom wie tylko, ze udaje mu si¢ wydoby¢ pojedynczy krzyk, bardzo podobny do krzyku Kathy
Henderson, jaki wydata dziesiatki lat temu.

Roznica jest taka, ze tym razem kto§ go slyszy. Julian obraca si¢ na lewo i prawo,
szukajac zrodla dzwigku. Czy w domu wciaz kto§ byl? Zmartwienie rozjasnia mu umyst na
tyle, ze pedzi od pokoju do pokoju, zeby ja znalez¢.

Oczywiscie, ze to jaka$ ona.

Nie znalaztszy nikogo, Julian sadzi susami na zewnatrz i szuka wokoét fundamentow.
Pochyla si¢, zeby sprawdzi¢ korytarz sanitarny, a tlacy si¢ zar ledwie o$wietla rurg, czarna,
zardzewialg 1 pokryta plamami krwi. Czy widzi?

Weczolgata si¢ tam za kotem, chce wyjasni¢ dom. Za jednym z tych ce¢tkowanych z
podworka pani Pettyjohn. Wczolgata si¢ tam i1 rozbita sobie gtowe. Krwawila mocno i nie
moglem tego powstrzymac. Przepraszam. To stato si¢ tak szybko, za szybko jak na dom.

Julian czotga si¢ w tyl, zeby uciec przed spadajacymi belkami i strzelajacymi iskrami, a
dom ciekawi sig, czy zrozumiat. W koncu krew, btoto i rdza s3 do siebie bardzo podobne. To
mato prawdopodobne, zupetnie jak sama podréz na Floryde. Julian rzeczywiscie wyglada na
zdumionego, zaskoczonego, oczy ma szeroko otwarte. Przynajmniej nie jest juz taki
pochylony i oci¢zaty.

Z poczuciem ulgi, dom opada wyczerpany w ptomienie i $pi.

Przetozyt Tomasz Walenciak



Marina i Siergiej
Diaczenko

Przenicowany
Swiat

Dziewig¢tnastego maja pdznym wieczorem Liza po wyjsciu z kina przeszla przez brame,
taczaca dwa zaulki, jeden ciemny, drugi — o§wietlony. Zakochana para — jedyni widzowie,
ktorzy dosiedzieli razem z nig do konca seansu — skrecita w lewo, znaczac swa droge w
ciemnosci szczebiotaniem i odgltosami pocatunkéw. Liza skrecita w prawo.

Wielkie kasztany obstapity latarni¢: rozczapierzajac liscie, wojowniczo wznoszac biate
Swiece kwiatow, okradaly przechodniow, pozostawiajac im w miejsce $wiatta pajgczyne
cieni. Wieczor byt duszny, wrecz goracy. Z oddali dobiegatly grzmoty — do miasta zblizala si¢
burza. Liza namacata w torebce raczke rozktadanej parasolki; parasolki, ktora za kilka minut
odmieni jej zycie.

Kroczyta w gore zautkiem, nie pustoszejacym nawet noca. Przejechali na rolkach chtopak
1 dziewczyna, przeszedt, czlapiagc cigzko, milicyjny patrol. Gdyby spytano teraz Lizg, o czym
byt film, na ktéorym spedzita dzisiejszy wieczér — nie zdotataby sobie tego przypomnieé¢ za
zadne skarby $wiata.

Chodzita do kina nie po to, by si¢ rozerwaé lub dla obcowania ze sztuka. Zapychata czas
tanimi widowiskami, tak jak zapycha si¢ pusty Zzotadek niedogotowanag straw3.

Na rogu, kipigc z klombu niczym kasza z garnka, pigtrzyt si¢ krzak bzu. Liza zwolnita
kroku — zapach kwiatéw dziatal na nig jak na pszczote. Cigzkie kwiatostany kotysaly si¢ na
wietrze. Liza zatrzymata si¢ na sekundg, bez wpatrywania si¢ znalazta kwiatek z pigcioma
ptatkami, uskubata i zjadla.

Kwiatek byt gorzki.

Wiatr cisngt jej w twarz gar§¢ pylu z piaskiem. Liza zmruzyla oczy, zbyt pdzno

uswiadamiajac sobie, ze lepiej bylo skreci¢ do metra, ale trasy juz nie zmienila: mysl o



zrobieniu kroku w bok z utartej koleiny wzbudzata strach. Tysiac razy przebyta droga, szmer
szczotki do zgbow, brzek naczyn i tgczowe banki mydlane w zlewie — codzienna rutyna
potwierdzata, ze §wiat jest niewzruszony i bezpieczny.

Ziarnko piasku utkneto w kaciku oka. Liza mrugala, stracajac tzy z rzes, i uparcie
kontynuowata marsz do przodu, gdzie byt juz widoczny przystanek busikéw. Kiedy$ byta tu
wiata dla pasazeréw, potem z niewiadomego powodu rozebrano j3, pozostaly po niej tylko
metalowe rury, niczym dwa dziurawe skrzydta rozpostarte nad drewniang laweczka. Obok
znajdowata si¢ budka, w ktorej dziatal kantor. Jego mizerny daszek mogiby ostoni¢ przed
deszczem co najwyzej nietoperza.

Na asfalt jedna za druga plasnety pierwsze krople. Liza wyciagneta parasolke z torebki —
cigzka, automatyczng, niczym wojskowe narzedzie zbrodni. Jezdnig jeden za drugim
przetaczaly si¢ jasnookie samochody — prawie niewidzialne w ciemnosciach. Po busiku nie
zostalo nawet wspomnienie. Przystanek byt pusty, tylko na samym skraju chodnika stat
wysoki cziowiek w szarym swetrze. Spogladat w lewo, tam, skad nadciagal strumien
samochoddéw: widac¢ tez nie mogt doczekac si¢ busa. Liza stan¢ta nieco z boku.

Lungl deszcz. Wystrzelila, otwierajac si¢, jaskrawa automatyczna parasolka, 1 na
przystanku zrobito si¢ kolorowo od jagdd i rumiankéw. Zalomotaly po jagodach krople,
zeslizgujacy si¢ po nich deszcz wygladat w $wiede reflektoréw niczym splatane wlosy.
Czlowiek na skraju chodnika nawet nie drgnal pod uderzeniami wody, nie podjat proby
ukrycia si¢, wciaggnat tylko glowe w ramiona; cata jego posta¢ wyrazata pogodzenie si¢ z
losem.

Dwie minuty i przemoknie do suchej nitki, pomys$lata Liza, na krotka chwile
wynurzywszy si¢ z bagna zwyczajnych mysli. Zrobita kilka krokéw, czujac bryzgi wody
mldcace ja po kostkach, i pytajaco uniosta parasol:

— Moze pan si¢ schowa?

Odwrocit gtowe. Gdyby Liza byla pchlg, ktora postanowita zaproponowac pomoc kotu —
spojrzenie, ktorym zostataby obdarzona, nie mogloby okazac¢ si¢ bardziej sceptyczne.

Cofneta si¢. No tak, podejs¢ w ten sposéb z parasolka do nieznanego mezczyzny — w
bezludnym miejscu, na nieos§wiedonym przystanku — mogta tylko skonczona idiotka. Woda,
zalewajaca pantofle, wydala si¢ nagle bardzo zimna.

Cztowiek nadal patrzyt. Mial waskie usta, sardonicznie zaci$nigte, i catkiem spory nos. W
oczach odbijaly si¢ reflektory przejezdzajacych samochoddw.

Potem w milczeniu stanat obok. Liza poczula si¢ bardzo skr¢powana; by¢ moze Ow
cztowiek odczytal w jej propozycji sens, ktorego tam w ogole nie bylo? Katem oka dostrzegta
Swiado palace si¢ w budce kantoru, i bladg twarz za szklem; ostatecznie, po prostu
zaproponowata parasolke stojacemu pod deszczem cztowiekowi, i nic ponadto.

— Masz powazne problemy — powiedzial nieznajomy i popatrzyl na Liz¢ z wysokos$ci

swego wzrostu, z gory na dot.



—Co?

— Nauczytas$ si¢ udawac cztowieka. Ale nie jest ci fatwo.

— Co?!

Deszcz tomotal po tkaninie parasola, mozliwe, ze to z powodu tego tomotu przywidziaty
jej sie padajace z ust nieznajomego dziwne stowa.

— Poradz si¢ — powiedzial wtasciciel szarego swetra. — Jesli zupelnie ci¢ przycisnie —
mozesz do mnie przyjechac.

Ziemia zadrzala, z ciemno$ci wyjechal tramwaj. Czerwony, waski, bardzo mokry,
zatrzymat si¢ na skraju chodnika, i harmonijkowe drzwi rozjechaly sig.

— Dzigkuje za parasolk¢ — powiedziat cztowiek 1 wkroczyt do §rodka. Na moment stat si¢
widoczny profil kobiety, siedzacej na miejscu motorniczego: w dziecinstwie Liz¢ zadziwiato,
Ze tramwaje nie maja kierownicy, tylko porgcz, zeby motorniczy miat czego si¢ trzymac.

Drzwi tramwaju zatrzasngty si¢. Wagon drgnat 1 potoczyt si¢ dalej, znow zadrzata ziemia.
Deszcz chlastat jak zwariowany. Liza jaki$§ czas spogladata w $lad za tramwajem, dopoki nie

zorientowala si¢, ze na gladkim asfalcie nie ma szyn.
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— Panienko! Panienko!

Sungty jedna za druga mokre maski samochodéw. Deszcz thukl po twardej nawierzchni
ulicy, krople spadaty z pluskiem, rozbijaty si¢, podskakiwaly, nad ziemig wisiata chmura
bryzgow, i Liza nie od razu wylapala z tego toskotu postukiwanie po szybie:

— Panienko!

Odwrdcita sie.

Chlopak z kantoru uderzat kostkami palcow w szybe. Kratka, chronigca okienko przed
ztodziejami, przypominata wschodzace stonce z rozcapierzonymi promieniami.

— Podejdz no! Proszg!

Liza przetozyta parasol z jednej r¢ki do drugiej i podeszta do niego, stawiajac kroki
mi¢dzy katuzami.

— Co on pani powiedzial? — chciwie zapytal kasjer, blady, o zapadlych policzkach
chlopaczek w wieku nieco ponad dwadzie$cia lat.

— Powiedzial, ze mam problemy — przyznala Liza i spytata po chwili milczenia: — A pan
co, catodobowy kantor prowadzi? Juz pdzno...

— Zaprosit panig czy nie? Prosz¢ powiedzie¢: zaprosit?

Deszcz strumieniami spltywat z brzegéw parasola.

— Tu przeciez nie ma szyn — powiedziala Liza.

— Pewnie Ze nie ma!

— I nie jezdza tedy tramwaje.



— Jak w ogole tu pani trafita? — z napigciem w glosie spytal kasjer.

— Pieszo! — zjezyta sig, czujac, jak deszcz wodnym pylem przebija si¢ przez tkaning
parasola.

I obejrzata sig.

Asfalt btyszczal. Przystanek wygladal niczym narysowany na mokrym szkle, dalsze
proporcje ulegaty znieksztalceniu, niczym odbicie w bombce choinkowej. Swiecita sie
latarnia, ciggtym strumieniem jechaty samochody, nie zatrzymujac si¢, nie zwalniajac,
niczym na karuzeli.

Dziwne, ze nikogo nie ma na przystanku, pomyslala, i nagle przeszedt ja chtod az do
koncow paznokci. Kasjer uparcie stukat w okienko:

— Ej! Jak si¢ pani nazywa?

— Elzbieta...

— Elzbieto, rozmawiala pani z Gospodarzem, rozumie pani?

— Nie. On jest panskim gospodarzem?

— Pani takze. Jak tu pani trafita? Jak w ogole zdecydowata si¢ pani do niego podejs$¢?!

— Po prostu zaproponowatam cztowiekowi parasolk¢ — Liza zaczeta odchodzi¢ od
okienka.

— Niech pani nie odchodzi! — krzyknat kasjer.

Jeszcze jeden wariat, pomyslata Liza.

Zza zastony deszczu wytonit si¢ busik. Liza rzucita si¢ w jego kierunku z catych sil, ale
biaty autobusik tylko odrobing przyhamowat, podnidst wachlarz bryzg i odjechat — jak gdyby
Lizy tu nie bylo, jak gdyby przystanek byt pusty. I samochdd wydat si¢ pusty — Liza widziata,
jak jego wnetrze na wskro$ przebijaja odlegte reflektory, o$wietlajac oparcia niezajgtych
foteli.

Poczuta, Zze nogi przemoktly jej do kolan. Samochody poruszaly si¢ w podniostej ciszy,
mokry przystanek zdawat si¢ by¢ otoczony mgta, niczym scena — ciemnoscia.

Powoli, bokiem, wrocita do budki kantoru.

— Prosz¢ postuchaé, Elzbieto — pospiesznie powiedzial me¢zczyzna w budce. — Jesli
zaprosil panig — to szansa, jedna na milion, moze pani do niego przyjecha¢. Ale tylko jesli
panig zaprosit. Co konkretnie powiedzial?

— Powiedzial, Ze nauczytam si¢ udawac cztowieka — Liza patrzyla na kasjera przez brudng
szybe 1 stoncopodobng kratke.

— A zatem nie jest pani cztowiekiem?!

— Jestem Marsjaninem.

— Niepotrzebnie pani z tego zartuje — ze smutkiem powiedziat kasjer. — Prosz¢ przyjrze¢

mi si¢ doktadnie;j.



Niemal wbrew swej woli Liza wyciagneta szyje 1 zajrzala w ciemnos$¢ budki. Kasjer
siedzial na biurowym krzesle — nie, on sam ponizej pasa byt biurowym krzestem. Jego tors
wyrastat z siedzenia, niczym orchidea z pnia.

— Bzdura — wyszeptala Liza. Zamrugata: diabelstwo znikngto, w budce panowat pétmrok,
a okienko byto tak malenkie, ze zapewne i niewielki banknot przeciskal si¢ przez nie z
trudem.

— Chce pani wymieni¢ dolary, euro? — spytal kasjer. — Mamy atrakcyjny kurs.

— Dzigkuj¢ — powiedziata Liza. Odwrdcita si¢ i, opusciwszy parasol, mokra jak mysz,

ruszyta w kierunku stacji metra.
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Jej strach przed wyjéciem z kolein codzienno$ci byt zapewne w pierwszym rzedzie
zwykla neuroza. Rutyna petnita rol¢ powloki obronnego pecherza, wystarczyto przebi¢ w niej
niewielki otwor, by cata materia $wiata rozeszla si¢. W dziecinstwie Liza tapala si¢ czasami
na dziwnym wrazeniu: jakby nie wiedziata, kim jest, zwykte rzeczy zdawaly si¢ by¢
nieznanymi, wlasne imi¢ — dziwnym. To byly straszne, nieprzyjemne momenty, w rodzaju
upadku z wysoka. Szczerze wierzyla, ze wystarczy przej$¢ si¢ nieznang ulica, zabladzi¢ w
obcym miescie, po prostu wysiag$¢ na niewtasciwej stacji metra, aby mozna byto zmieni¢ si¢
w innego cztowieka i zapomnie¢, kim byto si¢ wczesniej. I sta¢ przed drzwiami, denerwujac
si¢, grzebigc w cudzych wspomnieniach, u§wiadamiajac sobie, ze drzwi s3 znajome — ale
obce. Obce — ale przyjdzie przez nie przej$¢ i zyc¢.

— Elunia — powiedziata Alena, $wietnie zdajaca sobie sprawe z tego, ze Liza nie moze
Scierpie¢, gdy tak si¢ do niej zwracano. — Paszka si¢ ozenitl.

Paszka miatl dwadzies$cia lat, zdejmowat stluchawki tylko w wannie, gdyz jego moézg
tworzyl jedng cato$¢ z iPhonem. Liza byla przekonana, ze tacy jak Paszka nigdy si¢ nie Zenig.

— Aha — powiedziata Alena. — Poczatkowo bylam przerazona. Ale, rozumiesz, jesli teraz
si¢ go nie zaobraczkuje, to potem w ogole moze nie zechcie¢. Trzeba wcisng¢ go w jakies
ramki, poki to mozliwe.

— Z pewnoscia — zgodzita si¢ Liza. — A z kim?

—Co?

— Z kim si¢ ozenil?

— Z osiemnastoletnia dziewczyng z prowincji — oznajmita Alena z satysfakcja. —
Wiasciwie to sama zdecydowatam si¢ ich potaczy¢, gdy tylko ja zobaczytam. Bardzo dobry
materiat, poddaje si¢ wplywom, a Paszka stucha jej jak cielg. Nawet jesli nic z tego nie
wyjdzie... Lepszy rozwiedziony niz stary kawaler, nie sadzisz?

— Nie wiem — powiedziata Liza.



Alena traktowata ja jak siostre, cho¢ miaty réznych rodzicow. Gdy Liza w kokardach
chodzita do drugiej klasy, Alena dostata si¢ na uniwersytet i szybko zaszta w cigz¢. Mama
nazywala dziewczynki siostrami, cho¢ nieosiggalnie dorosta, a na dodatek obarczona
niemowlgciem Alena wydawata si¢ Lizie catkiem obcg osoba. Jak i nowy tata. Jak i nowy
porzadek dnia, nowy dom, nowa szkota; kto wie, moze wtasnie w te dni narodzit si¢ u Lizy
lgk przed zmianami?

I oto Paszka ma juz dwadzie$cia lat, i nie ma juz ani mamy, ani taty. Siostrzeniec byt od
niej mlodszy raptem o dziesi¢¢ lat, lecz migdzy nim a Lizg lezata granica pokolenia — Pasza
byt zrobiony nie z linijek i bateryjek ", jak powinien kazdy chiopiec, ale z czatow, gadzetow i
informatycznych plikdw niewiadomego pochodzenia.

— Nie wiem — powtorzyla Liza. — A gdzie beda mieszkac?

— I tak dotarli$my do interesujacego pytania — kiwnela glowa Alena. — Idziemy?

W kuchni wyciaggneta z szafki butelke z ajerkoniakiem, rozlala ciggnaca si¢ struzka do
dwoch malutenkich kieliszkow 1 gestem poprosita Lize, by ta zasiadla naprzeciw niej za
czystym, wymytym stolem.

— W mieszkaniu jeste§my zameldowani ja, ty i Paszka — bez wstepow zaczeta Alena. —
Mieszkanie jest moje, zgadza si¢?

Alena nie pytata, czy faktycznie mieszkanie, ktore dostaty w spadku po ojcu, nalezy do
niej. Prosila o potwierdzenie prawdziwos$ci podanej informacji.

— Zona Paszki bedzie mieszkaé tutaj. Na zadne wynajmowane chatupy ich nie puszcze,
zreszta, skad wezmg pienigdze na wynajem? Jeszcze muszg si¢ uczy¢... Pokoje mamy trzy.
Proponuj¢ wyptacenie ci pewnej kwoty... potem si¢ dogadamy... Po to, zZeby$ si¢
wymeldowala.

— A gdzie ja bed¢ mieszkac? — niemal bez zdziwienia spytata Liza.

— Moze kupisz co$ pod miastem. Albo bedziesz wynajmowac: przeciez uzgodnily$my, ze
za swoja czg¢$¢ mieszkania dostaniesz pienigdze. Wariant alternatywny — sprzedajemy
mieszkanie i rozchodzimy si¢. Ale przeciez dobrze wiesz, ze za normalne pienigdze chaty si¢
teraz nie sprzeda, ceny mocno spadty.

— Mogg si¢ zastanowic¢? — spytata Liza.

— Oczywiscie — Alena podniosta do ust kieliszek z likierem. — Czy my, siostry, si¢ nie

dogadamy?
% %k 3k
— Rzezba przedstawia realny $wiat, jednak jej gtéwnym obiektem wyrazu jawi si¢

czlowiek, przez ktorego obraz przekazywane sa jego wewnetrzny $wiat, charakter, stan

psychiczny, a takze ludzkie ciato, przekaz ruchu (gtowa, popiersie, tors, posag, grupa rzezb).

* Okreslenie uzyte w jednej z popularnych rosyjskich piosenek dziecigcych (przyp. ttum.)



Wyrazisto$¢ rzezby osigga si¢ z pomoca budowy gtéwnych plandéw, plaszczyzn $wiatla,
objetosci, masy, wspolzaleznosci rytmow. Najwieksze znaczenie majg wyrazisto$¢ i
harmonijno$¢ ksztattu...

Wsrod kolegéw Liza uznawana byla za S$redniaka — przede wszystkim dlatego, ze
niechetnie rezygnowala ze starych wycieczek na rzecz nowych. Wycieczka byta pierscieniem,
przypominajacym rok i doby. Dos$wiadczenie podpowiadalo Lizie, kiedy uczestnicy
wycieczki znudza sie, kiedy si¢ ozywia, kiedy rozejda, kiedy i dzigki czemu znéw mozna
bedzie ich zebrad.

— RzeZbiarz kategorycznie sprzeciwiat si¢ zimnym alegoriom, mowige, ze ,.to ulomna
obfito§¢, zawsze demaskujaca rutyne i rzadko geniusz” . Zrezygnowal z przedstawienia
Cnoty 1 Stawy 1 pozostawil tylko weza, majacego nie tylko umowne, ale i kompozycyjne
znaczenie...

Przesypywat si¢ piasek w jej wewngtrznym zegarze. Spadlo ostatnie ziarenko piasku.
Rozeszli si¢ uczestnicy wycieczki; Liza wrocita do biura, wpisala si¢ do dziennika, zabrata
torebke 1 wyszta.

W pobliskim kinie szedl wcigz ten sam film. Liza kupita najtanszy bilet, usiadta w
pierwszym rzedzie 1 wylaczyta si¢ — wydarzenia na ekranie spowodowaly, ze wpadta w trans.
Wcezesnym wieczorem, gdy niskie stonce odbijato si¢ w gornych oknach wiezowcow, Liza
wyszta z kina w bramg, taczaca dwa zautki.

Postata i zastanowita si¢. Wreszcie poszta na przystanek busow.

Na przystanku byto jasno i petno pytu, ludzie przestgpowali z nogi na nogg, wszyscy
mowili do telefonow. Kazdy patrzyl w inng stron¢. Pod tawka lezat bezdomny pies i takze,
jak si¢ zdawato, rozmawial przez wewngtrzny telefon — tak nieobecny i nietutejszy byt wyraz
jego pyska.

Liza rozejrzala si¢. Kantor zniknal. Na jego miejscu znajdowat si¢ kiosk z kwiatami.

Liza obeszta przystanek wokoét. Zajrzata do kiosku; ceny byly z ksiezyca.

— Nie wie pani, gdzie znajde¢ najblizszy kantor?

— W delikatesach — powiedziata kwiaciarka. — Na rogu.

Podjechat bus, potem jeszcze jeden. Przetaczaty si¢ samochody — szare, niczym meszki,
na trwate wszyte w tkanke powszednio$ci. Wczoraj, wracajac z kina, Liza przypadkowo
wpadta do bocznej kieszeni rzeczywistosci, ale teraz wszystko bylo dobrze znane, wszystko
pewne i trwate, wszystko po staremu.

Nie bala si¢, ze moze znalez¢ si¢ w roli bezdomnego. Przerazala ja zmiana mieszkania.
Kazda zmiana tego, do czego si¢ przyzwyczaila, sprowadzala ja na skraj szalenstwa, nawet
jesli chodzilo o zmiang zaston czy odsunigcie 16zka od okna. A zmiana domu? Sposobu

zycia? Wszystkich tras?

* Tak o stlynnym ,,Miedzianym jezdZzcu” czyli pomniku Piotra I w Petersburgu, wypowiadat si¢ jego
tworca, francuski osiemnastowieczny rzezbiarz Etienne-Maurice Falconet (przyp. thum.).



Wsiadta do busa, umoscita si¢ na bocznym siedzeniu i potoczyta si¢, niczym bila do tuzy,
niczym woda w rynnie, w zwykle miejsce. Tam, gdzie przywykla toczy¢ si¢ kazdego dnia juz
od dwoch dziesigtek lat. W miejsce, ktore dotad uchodzito za jej dom.
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— Wyrazisto$¢ rzezby osiaga si¢ z pomoca budowy gtownych planow, ptaszczyzn $wiatla,
objetosci, masy, wspotzaleznosci rytmow...

Zbieralo si¢ na deszcz.

Liza wyszta z kina w bram¢. Bylto calkiem ciemno. Latarnia nie §wiecila si¢. Z oddali
dobiegt grzmot.

Obejrzata film piaty czy szosty raz. Bileterka poznawala ja i popatrywata na nig ze
zdziwieniem.

— Najwigksze znaczenie majg wyrazisto$¢ i harmonijno$¢ ksztaltu...

Swiat wokét zachowywat wyrazisto§é i harmonijnos¢, akurat wtedy, gdy Liza chciataby,
zeby je utracil — przypadkiem, nie specjalnie, niczym glupia matolata tracaca dziewictwo.
Weczoraj i przedwczoraj szta ta samg drogg z tej samej sali po tym samym filmie, ale wczoraj i
przedwczoraj nie byto deszczu. Czy ma to znaczenie?

Liza zatrzymata si¢ obok krzewu bzu, juz przekwitajacego, znalazta kwiatek z pigcioma
ptatkami, zerwata i zjadta. Kwiatek byt gorzki. Na ulicy pality si¢ pojedyncze latarnie, poza
granicami $wietlnych kregow przestrzen zamazywata si¢, jak gdyby Liz¢ wsadzono do
kolosalnego akwarium. Skrecita na przystanek marszrutki, po drodze wyciagajac z torebki
parasolke.

Przystanek byl pusty i1 zotte §wiatetko palito si¢ w okienku kantoru. Liza zatrzymata sig,
czujac, jak wlosy na jej glowie staja deba.

Z waskiego okienka, ostonigtego kratka, wpatrywato si¢ w Lize dwoje przestraszonych
oczu:

— To pani? Jak pani znéw tu trafita?

— Proponowat mi konsultacje — powiedziata Liza. — Chceg zrozumieé, co jest ze mng nie
tak, co si¢ dzieje. Chce do niego pojechacd. Jak to zrobié?

Chlopak w budce zamrugat:

— Trzeba poczeka¢ na tramwaj. I zaplaci¢ za bilet wszystkimi pieniedzmi, ktore pani
posiada.

— To znaczy...

— To znaczy — wszystkimi. Wszystkim, co ma pani w kieszeniach, w szufladach biurka,
na karcie, na rachunku... Jesli ma pani nieruchomo$¢ — trzeba ja sprzedaé, spienigzy¢, i takze

wylozy¢ na bilet. To bedzie dowdd, ze bardzo pani tej przejazdzki potrzebuje. Przy czym on



moze po prostu pani odmoéwié, odesta¢ z progu, gdyz bedzie miat zty nastroj, albo na drugi
rzut oka nie spodoba mu si¢ pani, albo jeszcze cos...

— Czytatam o czyms takim — wymamrotala Liza.

— Tak, to rytualna zaptata. Ale bezzwrotna. Nie na niby.

— Pan by pojechat?

— Pojechatbym — powiedzial chtopak z gorzkim sarkazmem w glosie. — Ale nie moge
wstaé. Zostalem posadzony tu na zawsze, nie chciataby pani sprzeda¢ lub kupi¢ dolaréw?
Mam bardzo dobry kurs...

— Kim jeste$? — spytata Liza po krotkim milczeniu.

— Nazywam si¢ Igor, pracuj¢ w kantorze. I nie pytaj o nic wigce;j.

— Jestem przewodnikiem — powiedziata nie§miato. — Ale albo jestem nienormalna, albo
dzieje si¢ ze mna co$ gorszego. Czuje si¢, jak...

Zamilkfa.

— Jak kto? — Igor przycisnat twarz do stoncopodobne;j kratki.

— Jak figurka w pozytywce. Jak gdybym szta w dot wyzlobienia, czasem z lekka obracam
sig, 1 nie odzyskuje swiadomosci. Nie czuje siebie. Widzg tylko wyztobienie.

— Musisz do niego pojecha¢ — powiedziat Igor po chwili milczenia. — Ale nie podejmuje
si¢ dawac ci rady. Wiesz, za rady trzeba bra¢ odpowiedzialnos¢.

— Dlugo nie mogtam tu trafi¢ — przyznata si¢ Liza. — Trafiatam... na inny przystanek.

— Rozumiem — pokiwat glowg Igor. — Ale nie moge pomdc. Przez waskie okienko nie

mozna byto dobrze mu si¢ przyjrze¢.
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— Remont bedziecie robi¢ sami — Alena méwita stanowczo, po matczynemu, jej gtos sunat
niczym potok skondensowanego mleka po betonie. — Okno, rzecz jasna, wymienig robotnicy,
ale przyklejanie tapet to $wigta sprawa dla mlodej rodziny... Cze$¢, Elzbieto, co dzi$ tak
wczesnie?

Liza zatrzymata si¢ w drzwiach swojego pokoju. Posrodku, na wytartym dywaniku,
wznosita si¢ Alena, na parapecie siedziat flegmatyczny Pasza, a na samym brzegu tapczanu
przycupneta blada dziewczyna lat siedemnascie-osiemnascie, chuda niczym pasikonik i bosa.

— A my tu planujemy — z us$miechem oznajmila Alena. — Pasza, zréb herbate. Za chwile
Wroce.

I Alena pociagneta Lize za soba; ciemnym korytarzem, gdzie pachnialo cynamonem,
siostry w milczeniu przeszty do pokoju Aleny, po zimowemu lodowatego z powodu na state
wlaczonego klimatyzatora.

— Przeciez jeszcze nic nie zdecydowalam — prosto z mostu stwierdzita Liza. — A ty juz

planujesz w moim pokoju remont?



Alena skrzywita si¢:

— Postuchaj, po co te babskie scenki? Po co komunatka, po co wojna, przeciez nie
pierwszy dzien si¢ znamy?

— A jesli odmowig? — zainteresowala si¢ Liza.

— Jak to odmowisz? — Alena ze wspotczuciem pokrecita glowa. — Juz zlozyli podanie,
dzien $lubu zostal wyznaczony, jakze moglaby$ odmowic?

— Niech mieszkaja w pokoju Paszki, nie mam nic przeciwko.

— Jak to sobie wyobrazasz — czworo ludzi na pi¢édziesieciu metrach? I do tego mtode
malzenstwo?

— A gdzie ja si¢ podziej¢?

— Przeciez pienigdze ci dam, jelopo! Dla ciebie lepiej: moze wreszcie jakiegos$ faceta
znajdziesz, bo to przeciez trzydziestka na karku 1 uporzadkujesz Zycie osobiste...

—Ile? — spytata Liza.

— Co? — Alena, jak si¢ zdawato, nie mogta uwierzy¢é w swoje szczescie.

— Ile mi dasz?

— Dziesi¢¢ tysigcy dolarow — powiedziata Alena tonem nie znoszacym sprzeciwu. — To

wigcej, niz ci si¢ nalezy. Wyptace gotowka do reki. Kiedy pojdziemy do meldunkowego?
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Deszcz tlukl po jagodach i rumiankach na tkaninie parasolki. Samochody toczyly si¢
gestym strumieniem, ich biale oczy wygladaty jak u gotowanych ryb. Chtopak w kantorze,
Igor, nieprzerwanie wpatrywat si¢ w plecy Lizy, lecz ta nie odwracata sig.

Stata na skraju chodnika. Wydawato si¢, ze mingta godzina, moze dwie, lecz minutowa
wskazowka na jej zegarku ledwo ruszyla si¢ z miejsca. Zimne krople podskakiwaly, odbijaty
si¢ od asfaltu, 1 uderzaly po nogach ponizej kolan.

Potem deszcz przestat padac.

Liza stala, wstuchujac si¢ w cisz¢ pod parasolka. Krople staczaly si¢ z jej metalowych
zeber. Liza ztozyta parasolke, spojrzata w niebo, potem na koniec ulicy — i ujrzata tramwaj.

Czerwony, waski, jechal wstrzasajac ziemia, reflektory $wiecily cieptym zolttawym
Swiattem. Liza cofneta si¢. Tramwaj podjechat do skraju chodnika i zatrzymat si¢ z cichym
dzwonieniem. Rozjechaty si¢ automatyczne drzwi.

Liza odwrocila si¢ i popatrzyta na budke¢ kantoru. Twarz Igora, stawszy si¢ czescig kraty,
przypominala podstemplowany znaczek pocztowy.

Liza zrobita krok do przodu i w gore, po stopniach. Wejscie do przedzialu pasazerskiego
byto zagrodzone kolowrotkiem. Kasjerka odrobing odwroécita gtowe.

Liza otworzyla torebke, ktora przez caty czas kurczowo $ciskata pod pacha, i wyciagnela

paczke pienigdzy, $ciggnigtych gumka aptekarska. Wtozyta do blaszanego korytka przed



kobieta. Dodata kart¢ kredytowa, na ktorej rachunek czasami przelewano jej honoraria, i
wygrzebala z kieszeni wszystkie drobne.

Kobieta krotko ziewngta i zabegbnita palcami po porgczy. Liza, nie rozumiejac do konca, o
co moze chodzi¢, wlozyta r¢ke do torebki i glgboko, na samym dnie, znalazta jeszcze dwie
drobne monety. Zabrz¢czaty w rynience, zakrecity si¢ i uspokoily.

Za plecami Lizy syknety zamykajace si¢ drzwi. Kotowrotek zamigal zielenia.

— Proszg¢ wej$¢ do przedziatu — powiedziata do mikrofonu motornicza. Miata zme¢czony
glos czlowieka, ktoremu jego praca byta obojetna.

Liza przekrecita dzwignie kotowrotka i weszla. Tramwaj byt pusty, jasnoczekoladowe
siedzenia przypominaty jej widowni¢; wybrata miejsce po prawej, pod oknem, i usiadia.

Przesungla si¢ do tylu budka kantoru, odbita si¢ w wielkiej katuzy i znikne¢ta. Tramwaj
skrecit, zgrzytajac kotami, na spotkanie nadciggngly nowo pobudowane domy, typowe,
zwykte, cho¢ Liza gotowa byta przysiac, ze nigdy wczesniej takich nie widziata.

Tramwaj wjechat do tunelu. Pod siedzeniem co$ trzasngto, i przemoknigte nogi Lizy
wyraznie poczuly cieplo. W wagonie wiaczylo si¢ ogrzewanie; tramwaj wychynat z tunelu
posrodku ponurego jesiennego pola. Pas lasu stat niczym ostatni oddziat odwodow, swierki
mocno pochylaty si¢ na wietrze, wokot brzéz tragbami powietrznymi krecily si¢ suche liscie.
Tramwaj nabrat szybkosci i wjechal w ulewe; Liza poczuta, ze w wagonie robi si¢ goraco.
Przez kilka minut niczego nie dato si¢ zobaczy¢, tak geste okazaly si¢ by¢ deszcz i mgla, a
potem na zewnatrz wyjrzato stonce. Liza zabrala si¢ za przecieranie zaparowanych szyb, i jej
dlonie zdazyly przemarzna¢, nim dotarto do niej, ze szklo zaciggne¢lo si¢ nie para, lecz
szronem.

Piecyk pod siedzeniem pracowal petng moca. Lodowe wzory zaczely tajac. Przesuwajac
palcem kanciaste ptytki lodu, Liza wyskrobata w szronie okienko obserwacyjne. Tramwaj
jechat ulica, zabudowang jednopietrowymi domami; dachy, ogrodzenia, tablice byly zawalone
$niegiem, niczym na bozonarodzeniowej pocztowce.

Tramwaj zwolnit 1 zatrzymat si¢. Tylne drzwi otworzyty si¢ z sykiem. Powiato mrozem.

— Mam wysia$¢? — glosno spytata Liza i zdumiala sie, jak bardzo zalo$nie zadzwigczat jej
glos.

Motorniczym zakastala w mikrofon, ale nic nie odpowiedziata.

Liza podniosta si¢ i, wcigz $Sciskajac w reku mokra parasolke, podeszta do wyjscia. Za
otwartymi drzwiami plongl na stoncu $nieg, na $niegu lezaly cienie nagich krzewow,
przypominajacych biekitne miotly, i Zaden $lad nie odznaczat si¢ na bardzo wysokiej, gtadkiej
pokrywie $nieznej.

Liza popatrzyla na swoje czotenka, mokre, biale, pod kolor $niegu. Zawsze podobaly jej
si¢ basnie filmowe o zimie, ktorych bohaterowie mogli tanczy¢ na $niegu niemal boso.

Zeskoczyta z podnodzka i od razu zapadta si¢ po kolana. Ostatnie resztki ciepta zeslizgnety

si¢, pozostalty w wagonie; drzwi za plecami zatrzasngly si¢, tramwaj zadzwonil, ruszyt z



miejsca i odjechal, pozostawiajac po sobie szyny — prawdziwe stalowe szyny, §wiecace na
jasnym, lecz zupelnie nie grzejacym stoncu.

Liza poczula, ze drzy, zab nie trafia na zab, i Ze zamarznie tu i teraz, na przystanku
tramwajowym, jesli szybko nie znajdzie schronienia.

W dole ulicy staly domy z doktadnie zamknigtymi okiennicami. Na drzwiach wisiaty
ktodki, kazda z nich byta rozmiarow glowy skazanca i ozdabiala sobg masywna zasuwg. Nie
oczekiwano tu gosci, wydawalo si¢, ze i gospodarze byli nieobecni; btyski stonca igraty na
wiatrotapach i szybach okien na goérnych pigtrach. Kominy piecéw i kominkéw spogladaty w
bigkitne niebo, puste, bezdymne.

Loskot tramwaju ucicht w oddali. Liza wstluchata si¢ w otoczenie. Ledwie styszalnie
gdzie$ wysoko poskrzypywal wiatrotap, cho¢, jak si¢ zdawalo, wiatru w ogdle nie bylo.

— Hej! — powiedziala, i gtos zabrzmial bardzo ochryple.

Banda czarodziejow aferzystow, wyludzajacych od ludzi ostatnie pienigdze.
Halucynogeny. Dobrze, gdyby to zimno bylo halucynacja; pal sze$¢ z nimi, z pienigdzmi,
wroce do Aleny, bede nocowac przy wejsciu na wycieraczce...

Liza zaptakata po prostu od tego, ze nie wiedziala, co ma dalej robi¢, i poszta po $niegu,
pozostawiajac nierowny tancuszek sladow. Na trzecim domu po prawej wisiata przyproszona
$niegiem tabliczka. Jego drzwi prawie zlewaly si¢ ze $ciang, lecz kiodki nie byto widaé. Z
zelaznej belki zwisat na tancuchach ogromny miedziany czajnik.

Liza poszta w kierunku blasku czajnika, niczym ¢ma do ognia latarni, chwycita mtotek,
wiszacy u drzwi, 1 nie poczuta rekojesci. Uderzyta raz, upuscita mlotek, ktory poskakat na
sznurze, beztadnie uderzajac o futryng drzwi. Liza stukneta w drzwi parasolka, a nastgpnie
rzucita nia, i rumianki z jagodami malowniczo rozciagngly si¢ na $niegu.

Bez wigkszej nadziei nacisngta na klamke, 1 drzwi latwo poddaty sie. Straciwszy
réwnowage, Liza nie weszla, a wpadta w potmrok, wilgotny i ciepty, z ledwo wyczuwalnym
zapachem ogniska.

Drzwi zatrzasnely si¢, pozostawiwszy zimno na zewnatrz. Platki $niegu, ktore przylepity
si¢ do nog i1 dolu sukienki, opadaty teraz z Lizy niczym z wiosennej choinki, i ktadly si¢ na
kamiennej podtodze. Wewnatrz domu kto§ byl; na ciemnoczerwonych ceglanych $cianach
igraty odblaski ognia.

— Dzien dobry — bardzo cicho i ochryple powiedziata Liza.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, weszla.

W wielkim kominku ptongl ogien, btyszczal lakierowanym bokiem kontuar,
przypominajacy barowy, wzdluz $cian staty szafy z ciemnego drewna. Cztowiek w szarym
swetrze stal przy okraglym stole, obserwujac, jak gotuje si¢ na maszynce spirytusowej

brunatna ciecz w dzezwie  z dluga raczka. Liza stata, nie poruszajac si¢ i niemal nie

* Dzezwa (tur. cezve) — naczynie kuchenne w ksztalcie kolby stozkowej, zazwyczaj miedziane,
wyposazone w dhuga raczke i stuzace do przygotowywania kawy. Rozpowszechnione w Turcji, na Kaukazie i w
Rosji.



oddychajac przez kilka minut, majagc mozliwo$¢ przyjrzenia si¢ temu wszystkiemu w
najdrobniejszych szczegotach: kominek zamknigty kutym ogrodzeniem, ptomyczek
maszynki, miedziana raczka dzezwy, fronty szaf i grube nitki swetra, plecionego w
,warkoczyk”.

— Wchodz — powiedzial cztowiek, nie odwracajac si¢. — Dlaczego ryczysz?

Liza przypomniata sobie, ze placze jak bobr. Wstrzymata oddech, Zzeby nie zaszlochaé, i
namacata w torebce paczuszke papierowych chusteczek.

— Wchodz — powtorzyt Gospodarz z cieniem rozdraznienia w glosie. — Nie w porg,
oczywiscie. Ale skoro juz przyszias...

Podciagnal rekawy swetra, zdjat dzezwe z maszynki i przestawil na kontuar. Powachat,
rozszerzajac nozdrza.

Liza, nie czujac ndg, wyszta na $rodek pokoju. Od kominka ciggneto Zarem, $nieg
ostatecznie roztopit si¢, i z czétenek buchneta para.

— Jak juz zostalo powiedziane, masz niezte problemy — Gospodarz, stangwszy naprzeciw,
obejrzat ja od stop do gtowy. — Czujesz to?

—Ja...

— Nie jeste$ cztowiekiem, tak?

— A kim jestem? — spytata Liza, bardzo zdziwiona tym pytaniem.

— Nie wiem — Gospodarz przygladat si¢ badawczo, jego oczy byly koloru bardzo gorzkiej
czekolady. — Przyjrzymy sig...

I zaczat odchodzi¢ od kominka, gestem zapraszajac Liz¢ do pdjScia za nim. Liza szta, po
drodze kichajac, kaszlac, wycierajac papierowa chusteczka twarz; Gospodarz otworzyt drzwi
do malenkiego pokoju, catkowicie zastawionego kartotekowymi szafami.

Na malenkich poteczkach lezaly ulozone w piramidki, jedna na drugiej, niczym dziecigce
klocki, paczki papierosow... Nie, nie papierosow. Zafoliowanych talii kart.

— A wigc — powiedziat Gospodarz — wariant. — Zdjat z potki paczke. — I jeszcze to, i, dla
urozmaicenia, jeszcze to...

Piramidka na regale zakotysata sig¢, przekrzywita i znow odzyskata roéwnowagg.
Gospodarz rzucil trzy paczki na drewniany stol, i Liza zobaczyta, Ze to rzeczywiscie karty —
jesli za tali¢ kart uzna¢ dowolny komplet obrazkéw na prostokatach z zaokraglonymi rogami.

— Mozliwe — Gospodarz rozerwat paznokciami polietylenowa foli¢ na pierwszej talii — ze
jestes fantomem informacyjnym, powiedzmy, btedng formuta. Wez talig, przetasuj, roztoz,
rozdajac w kierunku przeciwnym do ruchu zegara.

Zdregtwialymi palcami Liza wzieta talie¢ z jego rak. Talia okazala si¢ by¢ trzeszczaca i
lekka, sypka niczym zwir. Dwoma palcami lewej reki Liza ztapata za brzegi kart 1 pociagneta
do gory — talia tasowala si¢ tatwo 1 przyjemnie, zajgcie uspokajato.

— Wystarczy. Rozt6z. Koszulkami do dotu.



Liza zaczeta rozktada¢ karty, po prostu upuszczac je na stol jedna za druga, i dopiero
wtedy ujrzala obrazki. Kawatki fotografii — jakby kto$ je przycinal, nie patrzac i beztadnie,
kolorowy magazyn, czarno-biate zdj¢cie ze starego albumu i fotodziennik anatoma patologa:
polowa powaznej kobiecej twarzy z cieniem woalki, odcigta dlon ze ztotym pierscieniem na
zakrwawionym palcu, nowa torebka z metka, niemowle w kapieli, serce na cynkowej wadze.
Liza zmruzyta oczy.

— Stop — powiedzial Gospodarz. — To nie twoje, precz z tym — r¢kawem zrzucit karty na
podtoge. — Sprébuj te.

Przeciagnat paznokciem po zgrzewie opakowania, rozpiecz¢towujac nowa tali¢. Koszulki
kart okazaty si¢ by¢ nieskazitelnie biate, nieodrozniajace si¢ niczym od przednich stron —
pustych, bez obrazkow i wzoréw. Liza wzi¢la je, drgnawszy z lekka, i zaczeta tasowac.

Ta talia poddawata si¢ z trudem, jakby kazda karta wymazana byta tluszczem. Liza
wpatrywatla si¢, probujac pojaé, czym odrézniaty si¢ jedna od drugiej — moze cigzarem? Talia
nie stuchata si¢, stroszac si¢ nierownym wachlarzem, sensu w tasowaniu nie bylo
najmniejszego; Liza od razu zacz¢la je rozktadaé: biate prostokaty na drewniany stot.

— Nie twoje — skonstatowat Gospodarz w zamysleniu. — Zbyt duzo czasu mi zajmujesz...

Odrzucit w rozdraznieniu, nie rozpieczg¢towujac, trzecig wybrang tali¢ i ruszyt wzdtuz
regatow, szukajac. Zatrzymat si¢, zdjat co$ z potki, niedbale rzucit Lizie przez caty pokdj, i ta
zlapata.

Opakowanie stroszyto si¢ naderwanym plastikiem. Liza ostroznie wydobyla karty.
Podtoga u jej ndg byta zastana wybrakowanymi, nie chciala na nie nastgpi¢ — ni to z obawy
przez uszkodzeniem, ni to bojac si¢ oparzy¢.

Zaczeta tasowacé te nowe karty i poczula, jak te zaczynaja nagrzewac si¢ pod palcami.
Pospiesznie zaczela wyktada¢ je w kierunku przeciwnym do ruchu zegara — i karty nagle
zaswiecity si¢. Na przedniej stronie pojawily si¢ mapy drogowe, przypominajace te z
,,Yandex-maps”*, dowody osobiste nieznanych ludzi, plany jakich§ pokoi, nakreslone
odrgcznie czerwonymi 1 niebieskimi flamastrami, wydruki rachunkéw 1 paragony z
supermarketow. Wszystko to poruszato si¢ w ogniu: na rachunkach zmieniaty si¢ cyfry, po
narysowanych schematach pokoi miotaty si¢ ludzkie figurki, twarze na kserokopiach
fotografii z dowodow usmiechaly si¢ i starzaty. Liza znow zaptakala.

— To wszystko nie jest takie straszne — Gospodarz, nie bojac si¢ ognia, zrzucit karty na
podtoge. — Nie jestes cztowiekiem, Elzbieto, jeste$ drugoplanowa postacia serialu.

— To Zart? — namacata w kieszeni papierowg kulke, resztki chusteczki.

— Nie. Nie jeste$ ucielesnionym przedmiotem, jak poczatkowo si¢ obawiatem, nie jestes
ani klatwa, ani cieniem. Jedynie bohaterem serialu, najmniej szkodliwym sposrod
informacyjnych fantoméw. Zwré¢ uwage — drugoplanowy bohater, a nie statysta. Staty$ci — ci

w ogole nie rozumieja, co z nimi si¢ dzieje, po prostu zyja, i to komfortowo.

* W oryginale — ,,SIunexc-kapthr”, czyli rosyjskojezyczny odpowiednik ,,Google Maps”.



— Jestem informacyjnym fantomem?

— Rozumie si¢. Sama juz dawno to poczutas. Przeciez poczutas?

— Tak.

— Z tym mozna zy¢.

— Ale przeciez urodzitam si¢, wyrostam... Wsérod ludzi... W moich zylach ptynie krew,
Swiadectwo pracy w firmie, karta szpitalna, dokumenty...

— Biografie bohateréw seriali sa rozpisane do najdrobniejszych szczegotow. W ich zylach
tez ptynie krew. Wiadomo, co dziato si¢ z nimi w przesztosci, ale co do przysztosci — sg tylko
plany. Tylko przypuszczenia.

— Jak to, zyje w serialu? Jestem wymyslona?!

— Zyjesz w ztozonym informacyjnym $rodowisku. Wokot ciebie sg rozne stworzenia —
ludzie, idee, rzeczy, idee ludzi i idee rzeczy. Wszystkie one uwazaja si¢ nawzajem za ludzi. [
siebie, rzecz jasna, rowniez — procz tych, ktorzy znaja prawdg.

— Wcale mi si¢ to nie podoba — wyszeptata Liza.

— Gdzie$ w poblizu kreci si¢ twoja gldwna postac albo postacie. Poszukaj — i znajdziesz.

— Chcg by¢ cztowiekiem! Co mam robi¢? Jak mam to zmienic¢?!

— Mnie rowniez nie podoba si¢, ze zaczatem z tobg rozmawia¢ — przyznal Gospodarz po
chwili milczenia. — Zaptacita$ za bilet, ale to nie znaczy, ze kupita§ moj czas.

— Niech mi pan pomoze — zaczg¢ta btaga¢ Liza. — Prosz¢!

— Mozesz jasno wyjasni¢, po co miatabys stac si¢ cztowiekiem?

— Cigzko mi zy¢ — przyznata. — Czuj¢ si¢ skrgpowana i glupia.

— A chciataby$ by¢ madra i wolna?

— Chce by¢ cztowiekiem.

— Jest dla ciebie znakomite rozwigzanie — zostan gtdéwnga postacia serialu. W tym mogg ci
pomoc — recepta istnieje, 1 jest znana. Ta sama klasa fantomu, lecz wyzszy status. Glowny
bohater serialu ma intensywne, interesujace zycie...

— Chce by¢ cztowiekiem!

Gospodarz sktonit gtowe ku ramieniu:

— Elzbieto, mozesz popas¢ w tarapaty. Pomyst zmiany $rodowiska informacyjnego jest i
ghupi, 1 niebezpieczny jednoczes$nie. Technicznie czlowiekiem sta¢ si¢ moze cho¢by pudetko
po papierosach. Inna rzecz, czym przyjdzie za to zaplacic.

Jego glos zabrzmiat tak glgboko i mrocznie, ze Liza przerazila sig.

— Moge wyjecha¢ daleko stad — powiedziala szybko. — Moge zmieni¢ nazwisko. Jesli
Elzbieta Krawcowa jest postacia, to nazwe sie, na przyktad, Masza Pachomows ...

— I zostaniesz drugoplanowym bohaterem, ktory postanowit uciec przed soba. Masza
Pachomowa tez jest bohaterka serialu, tylko z legenda, a nie wszystko jedno, czy odnajda ci¢

pod nowym imieniem czy tez staniesz si¢ czg¢$cig innego watku?

* Bohaterka rosyjskiego filmu ,,HaBaxxnenne” z 2009 r.



Liza przestgpita mokrymi czétenkami po kamiennej podtodze:

— To znaczy, ze... nie mogg?

— Oddaje ci twoja talie — Gospodarz wyciagnat reke, i Liza, niemal wbrew swej woli,
chwycila w dton cigzki stosik kart. — Przypomnij sobie jaka$ dziewczeca wrozbe — ,,Co byto,
jest 1 bedzie”. Albo postaw pasjans w wolnej chwili.

— I stang si¢ cztowiekiem?

— Jesli przezyjesz. Poczatkowo mozesz wystraszy¢ si¢, zrezygnowaé, wycofac si¢ z gry.
Ale od jakiego§ momentu zmiany stang si¢ nieodwracalne, i wtedy otrzymasz swa nagrode
albo umrzesz...

— Czy to prawda?

Us$miechnat si¢ nagle i spojrzat z jawna kpina:

— Elzbieto, a gdzie si¢ teraz znajdujesz? Nie wydaje ci si¢, Ze majaczysz, masz
halucynacje albo po prostu widzisz bardzo realistyczny sen?

Spojrzata na karty w swych rekach. Dopiero co pstrzyly si¢, rozsypane, na podtodze — a
teraz znow doktadnie przylegaty do siebie, tworzac jedng catosé: tali¢ z nadpalonymi rogami.

— Nie — przyznata wreszcie. — Nie wydaje mi sig.

— A szkoda, poniewaz to bardzo dobry powdd do zakonczenia rozmo...

Zamigotato $wiatlo, i nastata ciemno$¢; Liza otworzyta oczy prawie od razu, ale rzgsy
zlepily sig, a powieki zaognity, jak od silnego wiatru.

— Co tu robisz? Odpowiadaj! Co to za demonstracja? Liza!

Alena potrzasata jg za rami¢ i wykrzykiwata jeszcze co$ zduszonym szeptem, bojac si¢
zwrdci¢ uwage sasiadow. Liza rozpoznala podwoérko, na ktére razem z mamga przeprowadzity
si¢ dwadzie$cia lat temu, plac zabaw, ogrodzenie; siedziala na tawce, obok walala si¢
parasolka, mienigca si¢ rumiankami i jagodami, i torba, wypatroszona niczym kurczak.

— Co ty tu robisz? Co... co to? Gdzie pienigdze? Wzigtas ode mnie calg paczke pieniedzy!
Dziesie¢ tysiecy!

Liza pokrecita gtowa. Z nieba padat deszcz, wtosy zmokty i splataty si¢, twarz ptongta.

— Gdzie$ ty byta? Upili ci¢? Okradli?! Och, ja idiotka, przeciez przeczuwalam, ze...
Przeciez wiedziatam...

— Rzezba przedstawia realny $wiat, jednak jej gtownym obiektem wyrazu jawi si¢
czlowiek, przez obraz ktorego przekazywany jest jego wewnetrzny $wiat, charakter, stan
psychiczny...

— Boze, co si¢ z tobg dzieje?! Trzeba wezwac pogotowie... Chodzmy! Wstawaj! O, juz
ludzie patrza...

Ona jest moja gtdéwnag postacia, ze zdziwieniem pomyS$lala Liza. A ja jestem dla niej
drugoplanowa.

Chwiejac sig, postusznie weszla w §lad za przyrodnig siostra w znajomg brame, ktora

przywitala ja wilgotnym, zakurzonym, znajomym do utraty zmystow zapachem.



% sk ok

— Mamo, nie wiem, gdzie ona jest. Komorka wytaczona... Powiedziata, ze zadzwoni
wczoraj po zajgciach, ale nie zadzwonila...

Gtlos Paszki bebnit 1 brzgczal, jakby chlopak odpowiadal przy tablicy. Liza lezata na
swoim 16zku, na swoim starym 16zku, 1 nie decydowata si¢ na otwarcie oczu.

— Nie, mamo, na pewno si¢ nie poktocilismy. Mogta wyjecha¢ do siebie, moze telegram
dostala. Moze w telefonie siadta bateria. Swinia z niej, szczerze mowiac, ze tak postapita...

Matka i syn rozmawiali w kuchni. W ciaggu kilku ostatnich dni Alena schudta — gdy si¢
denerwowata, w ogoéle nie tykata jedzenia. A denerwowac¢ si¢ przychodzito jej czesto; teraz
Liza rozumiata, skad wzigly si¢ rozliczne perypetie zycia Aleny. Ona byta bohaterka serialu,
jego centralng postacia, i upajata si¢ swoja rolg nawet wtedy, gdy przebieg akcji wymagat
ptaczu.

Przyrodnia siostra najpierw zrezygnowala z praw do mieszkania, potem stata si¢ ofiarg
kradziezy i znalazla si¢ na ulicy bez grosza przy duszy. Teraz Alena powinna albo wygoni¢
ja, skazujac na bezdomnos¢, albo przygarnaé, straciwszy i powierzchni¢ mieszkalng, i
pieniadze. Albo jako$ si¢ jeszcze wykreci¢; Liza nie watpita, ze Alena si¢ wykreci. Podobna
do Aleny posta¢ nie moze by¢ jednoznacznie czarng albo bialg. Alena sprobuje sptawic
siostre, nie zadajac obrazen wlasnemu sumieniu. A teraz, jakby mato bylo dotychczasowych
problemow, gdzies przepadta Swieta, narzeczona Paszki, bladolica dziewczyna, chuda niczym
pasikonik.

— Wysla¢ telegram do jej matki? A jesli jej tam nie ma — zdajesz sobie sprawe, jak matka
si¢ przestraszy?

W naturze Paszy nie bylo troszczy¢ si¢ o nerwy przysztej tesciowej. Liza poruszyla sig,
usiadta, siegneta po dzinsowa spodnice, rzucong na oparcie krzesta. W kieszeni, wypychajac
ja, lezata talia kart z nadpalonymi brzegami.

— No nie denerwuj si¢! Wrdci — wytlumaczg jej, ze nie powinno si¢ tak robié...

— Sama jej wytlumacze — ostro powiedziata Alena. — Glowa ja ostatnio nie bolata, nie
miala mdtosci?

— No nie, byla zdrowa jak kon, co z tego, ze chuda... Liza, przetknagwszy $ling, potozyta
tali¢ przed soba na kotdrze.

Rece jej si¢ trzesty. I podskakiwato, wstrzasajac koszulka, serce.

% sk ok

— Dzien dobry. Szukam Denisa Gorochowa.

— A po kiego? — niezbyt uprzejmie spytat ochroniarz w mundurze jakiej$ prywatnej firmy.



— No... jest mi potrzebny.

— Dziewczyno, nie moge dzwoni¢ do Denisa Dmitrijewicza tylko dlatego, ze jest komus
potrzebny! Prosz¢ powiedzie¢, o co chce go pani spytaé, gdzie pani pracuje, jak si¢ pani
nazywa...

— Nazywam si¢ Elzbieta Krawcowa, ja... Niech mu pan powie, ze jestem od Gospodarza.

Twarz ochroniarza drgneta ledwo zauwazalnie. Udat si¢ do swojej budki i zdjal w niej
stuchawke telefonu. Liza wstrzymata oddech.

Wrozenie nadpalonymi kartami okazato si¢ by¢ tatwe i straszne zarazem. Trzy razy pod
rzad jedna za drugg wypadaly trzy karty: dwie strony dowodu Denisa Dmitrijewicza
Gorochowa, ze zdj¢ciem i pieczatkag meldunku, a takze niedokladna kopia jego wizytowki,
wymysSlnej, z tekstem po angielsku. Za kazdym razem karty stawaly si¢ coraz cigzsze,
sklejaty si¢, poddawaly si¢ z niechgcia; za rozkladanie po raz dziesigty Liza juz si¢ nie
zabrata, 1 dlugo szorowata r¢ce, probujac zmy¢ z dtoni $lady sadzy.

Narzeczona Paszki do tej pory si¢ nie znalazta, cho¢ szukano jej juz od tygodnia. Jej
matka z prowincji pojecia nie miata, gdzie dziewczyna mogta si¢ podzia¢. Dzi$§ Pasza z Aleng
poszli ztozy¢ na milicj¢ zgloszenie o jej zaginigciu.

— Prosz¢ wej$¢ — ochroniarz przekrecit kotowrotek. — Dom numer sze$¢!

Liza weszla na dlugie, zadbane podworze: trzypigtrowe domy staty niczym domokrazcey,
zetknigte garazami, uwieszone talerzami anten 1 pudetkami klimatyzatorow. Na
lakierowanych drzwiach wisiata btyszczaca miedzig szoéstka; Liza zatrzymata sie,
przypominajac sobie nagle, jak szla po kolana w $niegu, wzdhuz fasad zamknigtych domow,
do budynku z oproszong $niegiem wywieszka z czajnikiem u wejscia. Czy to si¢ zdarzyto
naprawde, czy tylko przysnito? Setny raz zadawata sobie to rytualne juz pytanie, i wtedy
drzwi z numerem szostym same si¢ otworzyly. Na progu pojawil si¢ trzydziestoletni
mezezyzna w zlotawym wlochatym szlafroku, z jasnymi mokrymi, zaczesanymi do tytu
wlosami 1 z napisem ,jasnie pan” na wysokim czole — jesli 6w napis tylko si¢ Lizie
przywidziat, to i tak bylby w petni uzasadniony.

— Dzien dobry — powiedziata, bardzo Zzalujac, ze tutaj przyszta. — Szukam Denisa
Dmitrijewicza Gorochowa...

— Prosze wejs$¢ — laskawie zezwolitl jasnie pan.

Liza przeszta przez przestronny przedpokdj, obwieszony lustrami i ozdobiony bibelotami,
zaczela Sciggac pantofle, lecz jasnie pan lekcewazaco pokrecit glowa, 1 Liza wkroczyla,
stukajac obcasami, na blyszczacy parkiet salonu.

— Proszg o wybaczenie, nie spodziewalem si¢ go$ci — powiedzial jasnie pan. —
Powiedziata pani, ze jest od Gospodarza?

To nieporozumienie, pomyslata przygngbiona Liza. Zaraz okaze si¢, ze Gospodarzem

nazywaja tu jakiego$ mafiosa...



Podeszta do stolika i wyciagnela z kieszeni trzy karty, owinigte w kartke z notesu. Jasnie
pan pochylil si¢ nad nimi, ale w r¢ce ich nie wziat.

— A pani, z przeproszeniem, kim jest?

— Elzbieta Krawcowa, ja...

— Nie, widzg, ze jest pani fantinem, to znaczy fantomem informacyjnym. Czyli jest pani
cieniem albo rzecza, albo, obym si¢ mylil, klatwa?

— Jestem postacig z serialu — po chwili przerwy przyznata si¢ Liza. — Drugoplanowa.

Ostatnie stowo wypowiedziata ze Zle skrywanym wstydem. Jasnie pan nie zdziwit sig.

— I czego pani chce?

— Chce przesta¢ nig by¢. Chee normalnego ludzkiego statusu.

— Aha — jasnie pan zamyslit si¢. — Ubiore sig¢, jesli nie ma pani nic przeciwko, a pani w
tym czasie sprobuje jabtuszka...

Postawil na stot przed Liza waz¢ z owocami i wyszedl. Zostatla sama w ogromnym
pokoju, uksztattowanym zgodnie z zasadami sztuki designerskiej, wyposazonym w zaslony,
wazony, dekoracyjne wodospady i ogromne akwarium na calg $ciang, gdzie, wbrew
oczekiwaniom, nie byto ryb, lecz siedziaty w malowniczych pozach dwa wielkie gekony.

Panisko wrdcito po kilku minutach. Miat na sobie wytarte dzinsy i koszule w kratke, 1 w
sumie nie wygladal juz tak monumentalnie i pansko, jak w szlafroku.

— Nie sadzilam nawet, Ze mnie pan zrozumie — napi¢cie spowodowalo, ze z Lizy wylal si¢
strumien paplaniny. — Nie bylam pewna, ze zechce pan ze mna porozmawiaé, dlugo nie
mogtam zdecydowac si¢ na przyjscie do pana...

— Niech pani zamilknie — powiedziat, znéw pochylajac si¢ nad kartami. — Gospodarz
obiecat, ze bede pani pomagac?

— Nie — przyznata Liza, zacinajac si¢. — Ale dat mi karty, a one...

— Jasne — kiwnal glowa jasnie pan. — Nazywam si¢ Denis, jestem osoba przemieszczona.
Wie pani, co to znaczy?

— Eee...

— Prosz¢ uwaznie postucha¢ — usiadt naprzeciwko, oparl tokcie na kolanach i zlaczyt
konce palcow. — Urodzilem si¢ jako kot. Gdy mialem sze$§¢ miesigcy, potracit mnie
samochdd. Za kierownicg siedziat Denis Gorochow, kawatl szui, w tym czasie miat nieco
ponad dwadzie$cia lat. Pamigtam zapach asfaltu, won benzyny, i jak mnie uderzyto. Potem od
razu znalaztem si¢ w samochodzie, za kierownica, a koordynacje ruchéw i wyobrazenia o
zyciu, rozumie pani, kot ma odmienne... Samochodu tez nie umiatem prowadzi¢, a predkos$¢ —
sto dwadziescia... Uderzam w ogrodzenie, uruchamiajg si¢ wszystkie poduszki powietrzne, a
samochod pierwsza klasa, od tego czasu mam tylko BMW... Uderzenie, poduszki, ja bez
cho¢by jednego zadrapania, tylko siniak na nodze... Samochdd — na ztom. A ja leze w krzaki,
odleze¢ caly ten horror, ale widze, ze si¢ nie mieszcze, ze jestem zbyt duzy... Znajduja mnie

ludzie, przywoza do szpitala, znajdujg si¢ tatu$ i mamusia Denisa Gorochowa, takiego



tachudr¢ wychowali... Ludzki mézg to zadziwiajaca rzecz. Potrafi si¢ znakomicie adaptowac.
Teraz nawet méwie bez akcentu.

Liza u$miechngta si¢ niesmiato.

— Tak, oczywiscie, to zart — powiedzial Gorochow, przygladajac si¢ jej. — Opowiedzialem
to, zeby panig rozbawi¢. Wré¢my, Elzbieto, do naszego problemu. Zamierza pani przesta¢
by¢ elementem serialu. To teoretycznie mozliwe, ale trudne, gdyz serialowi si¢ to nie
spodoba. Seriale to pomystowe potwory, okrutne i z poczuciem humoru. Raniony albo
przestraszony serial zaczyna zmienia¢ gatunki: liryczna komedia w ciggu kilku dni mutuje w
mistyczny thriller z maniakami i demonami piekta, a potem — w krwawg jatke... A poniewaz
jest pani postacig, wyltaczy¢ ekranu pani nie da rady.

Liza ustyszala, jak szczekaja jej zeby.

— To wszystko powinna pani wiedzie¢, nim wypusci si¢ pani w rejs — powiedziat
Gorochow. — Zreszta juz si¢ pani wypuscita, poniewaz przyszla pani do mnie. Teraz gatunek
pani Zycia si¢ zmieni, prosze si¢ przygotowac.

— Specjalnie prébuje mnie pan przestraszy¢? — spytala Liza.

— Nie — po chwili milczenia powiedzial Gorochow. — Wzbudza pani we mnie, Lizo,
sympati¢. Zdradz¢ pani tajemnice: wszystkie fantiny instynktownie chcg sta¢ si¢ ludZmi.
Udaje sig¢ to tylko nielicznym. Niektore ging.

— Chcialtby pan, zebym zrezygnowata?

— Chce, zeby pani wiedziala, co panig czeka. Kim jest pani z zawodu?

— Przewodniczka wycieczek...

— A ja handluje stalg. Cho¢ raczej wtadam, niz handluj¢. To spuscizna po Gorochowie,
niech go.

— On... umart? — spytata cicho Liza.

— Widzi pani. Przy stu dwudziestu nie mial... nie mialem szans. Ale skoro zaszto
zdarzenie, wychodzace poza ramki codziennosci...

Podnidst si¢, wyszedt i znow wrocil. Na rekach trzymat rudego kota, zadbanego i
puszystego, ale bez lewej przedniej tapy. Kot wisial, nie probujac si¢ uwolnié, i tylko od
czasu do czasu wymachiwat ogonem.

Gorochow umiescil kota na poduszce kanapy. Ten od razu ulozyt si¢ i zamknat oczy.

— Budowa mozgu — powiedzial Gorochow. — Denis zaadaptowat si¢, szuja jedna, teraz nie
pamieta nawet, ze byt cztowiekiem, rozbijat si¢ beemka i potracit mnie.

Podrapat kota za uchem. Ten ledwo styszalnie zamruczal.

— I pan — powiedziala Liza — wszystko to... nazywa ,,przemieszczona osoba’?

— Tak.

— Wielu jest takich?

— Niewielu. Fantinéw jest wigcej, takich jak pani.



— W jaki sposob moze mi pan pomodc? — spytata Liza. — Przeciez jes$li karty
przyprowadzily mnie do pana, to nalezy zaklada¢, ze mi pan pomoze?

— Alez pani pragmatyczna — Denis zmruzyt oczy i Liza bez problemu ujrzata na jego
twarzy chytry koci wyraz. — Pomodc pomogg, ale przede wszystkim rada. Prosz¢ opowiedzie¢,

co si¢ wydarzyto w ostatnich odcinkach?

% sk %k

Pasza przyjechat do domu na motocyklu. Liza nie podejrzewata go o to, ze potrafi
prowadzi¢ cokolwiek w realu, a nie tylko w grze komputerowej. Chociaz w ostatnich
tygodniach Pasza mocno si¢ zmienit.

Przestat nosi¢ stuchawki i nawet sprzedal komu$ swojego iPhona. Zajal si¢ sportem,
podpompowat migsnie, i prosz¢ — kupit motocykl. Alena przygladata si¢ synowi z boku,
niczego nie komentujgc. Liza starala si¢ jak najrzadziej pokazywac jej na oczy: pienigdze
przepadly, prawa do zamieszkania pozostawaty stabiutkie, cho¢ $lub, jak nalezato sadzi¢,
zostal juz ostatecznie odwotany.

Fotografie Swiety z prosba o pomoc w poszukiwaniu zaginionej wisialy na tablicach
posterunkow milicji i na stacjach metra. Alena nie rozumiata, jak dziewczyna z prowincji
mogla si¢ tak po $winsku zachowac: uciekta, jak nic, z kawalerem bogatszym i starszym od
Paszki. Paszka plott jaka$ dretwa mowe na temat pielgrzymki po klasztorach, do ktérych
jakoby Swieta kiedys$ si¢ wybierata. A Liza z niepokojem domyslata si¢, Zze zniknigcie Swiety
to zwrot fabuly, ktéry z pewnoscia bgdzie miat cigg dalszy.

Paszka zrobit kétko po podworku: zbiegla si¢ dzieciarnia. Efektownie wygladat w kasku,
czarnej skorzanej kurtce, czarnych dzinsach i butach do kolan. Liza, cicho siedzaca na tawce
w rogu, obserwowata go z daleka.

Dni staty si¢ dlugie i upalne. W domu nie byto czym oddycha¢, i Liza wychodzita na
podworko — po prostu posiedzie¢ w cieniu. Pasza zauwazyt ja 1 podjechat w kigbach spalin.

— Pigknie wygladasz, Lizen!

Rowniez 1 Liza w ostatnich dniach si¢ zmienita, przy tym na lepsze: zeszczuplata,
ostrzyglta si¢ na krotko, nakupowala kosmetykow i1 wygladala na niemal réwiesnice
przybranego siostrzenca.

— Chcesz si¢ przejechac?

Paszka byt podekscytowany i wesoly. Liza pomysSlata, ze zapewne gleboko przezywa
zniknigcie Swiety, gdyz niczym innym nie mozna bylo wytlumaczyé jego propozycji.
Siostrzeniec nigdy nie proponowal Lizie ani lizakow, ptyt, jabtek czy naprawy komputera, 1
tym bardziej nie zaproponowalby przejazdzki na motocyklu. Ale wcze$niej nie mial

motocykla...



Ulozyta wygodniej torebke na boku, nasung¢ta kask i wdrapata si¢ na siedzenie za plecami
Paszki. Ten dodat gazu, Liza ztapata go za plecy, zeby nie spas¢, i motocykl wyjechat z
podworka.

,Dodaj gazu, $miato, mdj chtopcze, dodaj ga-azu...” — nadleciata z porywem wiatru stara
piesn. Byto goraco, dyszat rozpalony asfalt, motocykl zdecydowanie przeciat niewielki korek
na skrzyzowaniu i na zielonym $wietle wyrwat si¢ na wolnos¢, na pustg droge. Zmienit si¢
dzwiek silnika — dudnil juz nie basem, a kontraltem, i Liza, niemal utkngwszy nosem w
plecach Paszki, odruchowo wstuchata si¢ w 6w $piew.

,,On-n i-1 i-eee”.

Silnik powtarzal i powtarzat jedng frazg, coraz bardziej wyrazng w miar¢ tego, jak Liza
si¢ w nig wshuchiwata.

,,On zaitlt mi-ee”.

,,Onn zabith mniee”.

— Paszka! — krzyknela Liza. — Zatrzymaj si¢!

Ale on nie styszal jej, albo nie chciatl stysze¢, albo uznal, Zze po prostu wystraszyla si¢
predkosci. Motocykl mknat ku stoncu, droga byta wolna — sobota? Wieczor? Kto wie, moze
dlatego?

,On zabit mnie!” — §piewal nisko silnik. — ,,On zabil mnie, on zabit mnie, on zabit
mnie...” Liza chciala zatka¢ uszy, ale wtedy spadtaby z siodetka w pelnym biegu.

Na szczeg$cie, w przedzie zamajaczylo czerwone $wiatlo, z boku pojawit si¢ skads
samochod patrolu drogowego, i Paszka zwolnit. Silnik zawarczal niewyraznie, i $piew
przeszedl w zwykly mechaniczny dzwigk.

Paszka oddychat cigzko. Zatrzymat si¢, dotkngl podeszwami asfaltu i obejrzat si¢ przez

rami¢ na Liz¢ — ale ta nie widziala jego twarzy zza przydymionej zastony kasku.
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— ...I zabil dziewczyne i zakopat pod korzeniami wierzby, ale wiosng przechodzit obok
pastuszek, zrobit piszczatke z galazki drzewa, i piszczatka za$piewala tkliwym glosem:
,Panski syn zabil mnie i zakopatl pod korzeniami wierzby”.

Gorochow siedzial, ztozywszy dtugie nogi na pufie, i szczerzyt biate z¢by. Im wigcej Liza
z nim obcowatla, tym bardziej widoczne stawato si¢, ze jego maniery sg nie tyle panskie, ile
kocie.

— Kto zabil? — spytata Liza.

— Wilasciciel motocykla.

— Paszka? Bzdura!



— To zmiana gatunku. Uprzedzatem. Powoli i ptynnie znosi ci¢ w stron¢ mistycznego
thrillera... Mozliwe, ze zabil kogo$ poprzedni wilasciciel motocykla, a silnik wie o jego
zbrodni i oglasza to piosenkg wszystkim wokot. Jak wyzej wskazana piszczalka.

— Albo przestyszalam si¢ — wysnuta przypuszczenie Liza.

— Wmawiajac w siebie, ze ,,przestyszalam si¢”, robi pani krok do tylu, zaganiajac si¢ z
powrotem w $wiatek, do ktdrego pani przywykta. I tak zamiast dorosna¢ do czlowieka,
degraduje si¢ pani w statyste.

Trojnozny kot spokojnie drzemat na poduszce kanapy.

— Co konkretnie powinnam zrobi¢? — spytata Liza. — Rozumiem to tak, Ze powinnam
przedsigwzia¢ jakie$ dziatania, zamiast tego czekam juz ponad miesigc, rozkltadam karty i
czekam, czekam...

— To nie quest, dziewczyno! To ztozony proces!

Gorochow rozsiadl si¢ wygodniej. Robienie Lizie wyktadow wyraznie sprawialo mu
przyjemnosc.

— Gdyby byla pani dziewczynka, zabladzita w lesie 1 szukala drogi do domu za pomoca
podpowiedzi w schowkach, zwierzat pomocnikow, znakow 1 podobnej maszynerii — to byltby
quest. Ale pani zadaniem nie jest wyjScie z lasu, lecz jego zmiana, zmodyfikowanie,
przeksztalcenie tego lasu we wlasny dom! By tego dokona¢, rzecz jasna, potrzebne sg ,,jakies
dzialania”, ale o wiele wazniejsze jest patrzenie szeroko otwartymi oczyma, spostrzeganie
zmian zachodzacych w otoczeniu i prawidtowa ich interpretacja...

— Byt pan bardzo madrym kotkiem — powiedziala Liza.

— Oczywi$cie — odpart sucho Gorochow. — W pani stowach zauwazam ironi¢, zrzuce to na
fakt, ze praktycznie si¢ nie znamy... Co mowig karty?

Liza wyciagneta z plastikowej koszulki jedyng karte, ktora wypadta trzy razy pod rzad.
Na przedniej stronie byt schemat nieznanego pomieszczenia: sze§¢ metrow dwadziescia pigc
centymetrow dlugiego, cztery metry szerokiego, z goéry ,cze¢$¢ nadziemna”, z dotu,
odpowiednio, ,,podziemna”.

— Hm — powiedzial Gorochow, przygladajac si¢ karcie w rekach Lizy. — Co to jest?

— Sadzitam, Ze pan wie!

— Niby skad? To pani talia i pani specyfika.

— To plan — powiedziata ze znuzeniem Liza. — Najprawdopodobniej grobowca. Poniewaz
nie wyobrazam sobie, jakie jeszcze inne pomieszczenie potrzebuje czesci podziemne;.

— Stodoty z piwnicg na przyktad. Albo... niech pani poczeka.

Wyciagnal malenkiego notebooka, wszedt do sieci i po minucie pokazat Lizie dtugi rzad
obrazkéw zatytulowanych ,,Schemat garazu”.

— To garaz. Zapewne punkt zwrotny akcji. Pomys$lmy... Skad pani siostrzeniec ma
motocykl?

— Kupit... przyprowadzit skads.



— Skad?

— Nie mam pojecia.

— A gdzie go trzyma?

— Nigdzie, raptem wczoraj go przyprowadzil.

— Niech si¢ pani dowie, od kogo siostrzeniec kupit swoj motocykl. Niech si¢ pani dowie,
gdzie go trzyma. Gatunek moze zmieni¢ si¢ tak szybko, ze nawet ,,0j” nie zdazy pani

powiedziec.
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— Wyrazisto$¢ rzezby osiaga si¢ z pomocg budowy gtownych planow, ptaszczyzn $wiatta,
objetosci, masy, wspotzaleznosci rytmow...

Na przystanku sprzedawano kwiaty. Podjezdzaty do kraweznika biale i zotte busy, ludzie
wysiadali 1 wsiadali, zgigci, czasami zahaczajacy glowa o krawedz otworu wejsciowego.
Dawno przekwitt bez, odlecial topolowy puch, powietrze bylo cigzkie i ggste od pytu, Swiatta
i spalin.

Liza przeklinala sama siebie za to, zZe nie spytala Gospodarza o Igora, kasjera z kantoru.
A powinna nie tylko spytaé, ale niejako przypadkiem powiedzie¢ o Igorze co§ dobrego;
instynktownie czuta, ze zostal za co$ ukarany, zamknigty w budce, niczym kukutka w
zegarze, 1 kazdy wolny cztowiek, zaszczycony rozmowg z Gospodarzem, powinien szepnac¢
stowko za Igorem.

Ale zapomniata i legto to cieniem na jej sumieniu.

Podjechat bus, Liza wsiadla, szczesliwie umoscita si¢ na brudnym fotelu pod oknem i
nagle ustyszata, jak wystuzony silnik powarkuje pod maska: ,,Od koniczyny brzucho si¢
wzdyma... Od koniczyny brzucho si¢ wzdyma...”.

Liza poprosita kierowcg o zatrzymanie si¢ 1 wysiadta, nie przejechawszy nawet polowy

swej trasy.
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Nogi zmeczyly si¢ jeszcze za dnia, a teraz, kiedy przemaszerowata na obcasach prawie
dwa kilometry — czula, ze za chwile odpadng. Aleny ani Paszki nie bylo w domu — na
dzwonki nikt nie odpowiadatl. Liza nie odzyskata swojego klucza — Alena jakby o tym
zapomniala, a Liza nie zdecydowata si¢ przypomina¢; chwiejnie wyszta z bramy i usiadta na
tawce w zaroslach jasminu.

Mingto p6t godziny. Z domu wyszedt Paszka, prowadzac pod reke dziewczyng o obfitych
ksztaltach, jasng blondynke w fioletowej letniej sukience. Blondynka usiadla za kierownicg

ciemnoniebieskiej skody, Paszka usiadt obok, i odjechali, wlaczywszy gtosno muzyke.



Niezty numer, pomy$lata Liza. Podniosta si¢ z fawki 1 znow usiadta: mieszkanie nadal
byto przeciez zamknigte.

Namacata tali¢ kart w kieszeni spddnicy — i1 nagle ujrzata motocykl Paszki po drugiej
stronie podworka, za pojemnikami na $mieci, migdzy niesprawnym zaporozcem sgsiada
inwalidy 1 czyim$ starym jeepem. Nie spuszczajac wzroku z motocykla, wyciagneta telefon 1
zadzwonita do siostry.

— Juz jeste§ w domu? — zapytata Alena. — Mamy zebranie, bed¢ nie wcze$niej niz o
dziesiate;j.

— Dobrze — powiedziata Liza i roztaczyta si¢. Podniosta si¢ z tawki i drobnymi krokami
przeszta przez podworko.

Motocykl przykuto tancuchem do zelaznego ogrodzenia. Liza nie zdotataby uruchomi¢
go, nawet gdyby miata klucz — nigdy nie prowadzita czego$ bardziej skomplikowanego od
roweru. Ogromny, czarny motor przyciagal ja wbrew jej woli, niczym obraz abstrakcjonisty.

Dotkneta dtonig czarnej skory siedzenia.

,,Kim jestes? Kto ci¢ zabil?”

Motocykl drgnat i zawibrowal. Sekunda — uruchomit si¢ silnik. Liza cofngta sig.

Motocykl stal, przykuty do ogrodzenia. Z rury wydechowej wydobyt si¢ siny dym.

— Liza!

Odwrécita si¢, ledwo powstrzymujac krzyk. Za jej plecami stat Paszka, dziwnie blady,
rozczochrany. Patrzyt z niedowierzaniem, a nawet ze strachem.

—To ty go uruchomitas?!

— Nie. Cos$ ty. Jak bym mogta... Postuchaj, wrocitam z pracy, i jestem bardzo zmg¢czona —
wymamrotata pospiesznie. — Chce jesc... Nie moglbys otworzy¢ mi mieszkania?

— Dawno wrdcitas? — jakby jej nie styszat.

— Nie...

— Mniej wigcej kiedy? Czterdzie$ci minut temu?

— Nie... Dopiero co — ktamata bez zmruzenia oka. W koncu czterdziesci minut temu do
drzwi mieszkania mogl dzwonic¢ sgsiad, listonosz albo $§wiadek Jehowy.

Paszka przesunat dtonmi po kieszeniach koszuli:

— Kurczg... Zostawitem klucze w garazu...

— W jakim garazu?

— (Gdzie naprawialem dzi§ motocykl... Zostawitem barsetk¢, a w niej klucze od
mieszkania... Matka mnie zabije... Lizen, chodz przejedZmy si¢ do garazu, ja zabiorg klucze, a
ty kupisz w sklepie kefir?

— Kefir?

— Matka chciata kefiru, a ja zapomniatem — Paszka patrzyl na nig, nie odrywajac wzroku.
— Pojedziemy? Tylko kask zat6z...

— Lepiej poczekam tutaj.



— Nie, jedzmy — powiedzial Paszka ze znanymi intonacjami matego rozpieszczonego
chiopczyka. — Jedzmy! Matka i tak nie wroci przed dziesiatg!

I Liza z zamieraniem serca wspi¢la si¢ na siodetko, wiedzac juz, ze gatunek si¢ zmienit.
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Garaz rozpoznata od razu. Czg¢$ci podziemnej, ma si¢ rozumieé, nie byto wida¢ — za
ptotem stat ceglany domek bez okien, sze$s¢ dwadziescia pi¢¢ dtugi, cztery metry szeroki. Na
zelaznej, karbowanej bramie wisiala ktodka, i jeszcze jedna, mniejsza — na malenkich
drzwiach.

— Spozyweczy jest tam — machnat reka Paszka. — Kefir, 1 jeszcze butki z makiem.

Wyciagnat klucz ze skrytki pod zelazng beczka, otworzyt drzwi, wycigte w bramie
garazu, i wszedt do $rodka. Liza odprowadzita go wzrokiem.

Garaze ciggnely si¢ na prawo i lewo, u ich bram rosta trawa, zialy szpary w dachach.
Droga byta dziurawa, po przeciwnej stronie czekala na jesien porzucona budowa, tudzaco
przypominajaca ruiny. Drog¢ przecinal nasyp kolejowy, przejechata po nim z toskotem
lokomotywa manewrowa.

Sklep spozywczy okazal si¢ by¢ kioskiem z mizernym wyborem i kosmicznymi cenami.
Liza kupita kefir i1 czerstwa butke, i od razu, nie mogac si¢ powstrzymac, wbita w nig zeby.
Przyszto kupi¢ jeszcze jedna; Paszka juz czekal na nig u wejscia, weselszy, z barsetka na
pasie:

— To co, jedziemy?

Silnik ryczat, nie majac zamiaru przechodzi¢ na ludzka mowe. A moze po prostu nie
potrafil méwi¢ po ludzku. By¢ moze Lizie przywidziato si¢ co$ ze strachu.

— Poznalem tu jedng dziewczyng — powiedzial Paszka, kiedy Liza zsiadta z motocykla na
podworku. — Nazywa si¢ Rimma. I wcigz myslg: co matka na to powie?

Liza u$miechneta si¢ niepewnie:

— A co?

— I ma dom w spadku po babci — powiedzial w zamysleniu Paszka. — Dobry dom.

Pokazata mi.
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Karty nie chcialy si¢ rozktada¢. Talia skleita si¢ w jednolita bryte. Liza schowata ja do
gornej szuflady szafki nocnej i polozyta si¢ na t6zku.
— Kto jest gldbwnym bohaterem serialu — pani siostra czy jednak siostrzeniec? — spytata

stuchawka telefonu.



— Nie wiem. Wczedniej byt senny, ospaty, przewidywalny. A teraz jakby przetaczyl si¢ na
inng predkos¢ — Liza mowita szeptem, aby nie zbudzi¢ niechcacy Aleny i Paszki.

— To znaczy, ze opowiedzial matce o tej blondynce w skodzie?

— Tak.

— To znaczy, ze nie jest to juz tajemnica? A po co wozit panig do garazu?

— Po klucze. Zostawil w garazu klucze.

— Lizo, wyraznie zmienia si¢ pani w statyst¢ — powiedzial ze smutkiem Gorochow.

— Dlaczego?

— Dlatego, zZe serial jest silniejszy. To nie pani przeobraza srodowisko informacyjne — to
srodowisko przeobraza panig. Za kilka tygodni w ogoéle pani nie bgdzie pamigtaé, ze byta u
Gospodarza i co$ probowata zmieni¢. Chociaz, moze to i lepie;.

I Gorochow wylaczyl swoj telefon. Liza czasami chciataby ze wszystkich sit przejecha¢
reka po jego aroganckiej, panskiej, kociej fizjonomii.

Wyciagneta si¢ na t6zku. Cmito w skroniach, ale nie miata ochoty pocztapa¢ do kuchni
po tabletke. Nie w por¢ przypomniat si¢ Igor; od czasu wizyty u Gospodarza Lizie ani razu
nie udato si¢ trafi¢ na przystanek z budka kantoru. Czy to przypadek?

I nawet karty nie miaty ochoty wigcej si¢ rozktada¢. Gorochow miat racje: niczego nie
moze zmienié, sterczy na scenie niczym kartonowe drzewo. Degraduje si¢ w statyste.

Zmruzylta oczy. Potem zdecydowanie usiadla na t6zku. Gdzie$ tam, w glgbinach jej szafki

nocnej, od czasOw szkolnych spoczywata turystyczna latarka.
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Drzwi prawie nie skrzypnety — byly dobrze nasmarowane. Promien latarki przeslizgnat
si¢ po warsztacie z narz¢dziami, po desce z rozwieszonymi kluczami francuskimi, po
wygietym, pozostawionym pod $ciang btotniku od wotgi. Wszystkie przedmioty w $wietle
elektrycznym zdawaly si¢ by¢ plaskie, wszystkie cienie — czarne i dwuznaczne. Liza
wstrzymala oddech.

Klucz od garazu znalazta tam, gdzie zostawitl go Paszka — w kryjowce pod zelazng
beczka. Garaz byl miejscem, do ktorego prowadzity ja karty; jak stwierdzil Gorochow, to
zwrotny punkt akcji.

Promien latarki przecial w poprzek ciemnos¢. Rower bez jednego kota, kilka zelaznych i
plastikowych kanistrow, topata...

Zaraz, zaraz, a gdzie kanal naprawczy? Przeciez w garazu jest takze ,,cz¢$§¢ podziemna”,
zgodnie z planem, co znaczy, ze w podtodze powinna by¢ szczelina szeroka na pét metra, i
schodki prowadzace w dot...

Podloga w garazu byta zwyktym klepiskiem, ziemig wilgotna, z odciskami rowkowanych

podeszew. Liza ostroznie tupng¢ta noga... Dzwigku nie byto — jakby w wate stukata.



Jej spojrzenie znow zatrzymalo si¢ na lopacie. Do potowy czarna, do polowy
srebrzystostalowa, ostro naostrzona lopata, starannie wyczyszczona, a nawet wymyta. Czysta
topata, ale nie nowa. Szpadel. Bron.

Liza dokladniej zamkne¢ta drzwi. Promieniem latarki znalazta wlacznik, pstrykneta,
zablysto §wiatlo. O$wietlony zarowka spod sufitu garaz stat si¢ zauwazalnie mniejszy, w
kacie panicznie rzucita si¢ mysz. Liza miata w nosie myszy, a nawet szczury; jeszcze raz
wstrzymata oddech. Czego si¢ bac? Przeciez nie jest ztodziejem. No i nie ma tu czego kras¢.
Kto uwierzy, ze trzydziestoletnia pani przewodnik znalazla si¢ noca w garazu, by ukras$¢
kombinerki?

Przeszta w glab garazu — sze$§¢ metréw dwadzie$cia pig¢ centymetrow — 1 wzigta do reki
topate.

Obudzity si¢ muchy 1 zaczety krazy¢ wokoét lampy. Thuste, masywne niczym bombowce.
Ich buczenie przypominato ryk silnikow.

Liza przesun¢la jezykiem po spierzchnigtych wargach. Zamachnegta si¢ lekko 1 wbila
topate w podloge. I niemal krzyknela: topata od razu weszta prawie do potowy, bardzo
migkko, lekko, jakby w kasze.

— Robcie, co cheecie, ja statystg by¢ nie zamierzam — wyszeptata nie wiadomo do kogo i
ostroznie odrzucita na bok kupke pulchnej ziemi.

Lopata zadzwonita o beton. Potem stukngta o drewno. Zagryzajac wargg, Liza odrzucita
ziemi¢ znad zastonigtego deskami kanatu remontowego.

Podwazywszy jedna z desek krawedzig topaty, uchylita okienko do ,,podziemnej czes$ci”
garazu. Byto tam ciemno, wilgotno, i z brz¢czeniem wyleciala stamtad jeszcze jedna mucha.

Liza zacisngla zeby. Scisneta latarke w reku, ostroznie opuscita si¢ na czworaki i
poswiecita latarka na dot.

Wprost na nig spogladaty szeroko otwarte martwe oczy Swiety, juz wczesniej szczuptej, a
teraz wyschnietej na wior.

Liza pisneta 1 upuscita latarke. Ta spadta w dol, do kanalu, prosto na brzuch Swiety, 1 w
jej $wietle mozna byto zobaczy¢, ze pier§ Swiety zostala rozcieta od szyi do pepka, i ze
brakuje jej co najmniej serca. Liza, mokra jak mysz, rzucita si¢ do drzwi garazu i niemal zbita
z ndg stojacego w wejsciu Paszke.

— Ciszej — powiedzial gtucho.

Liza szybko oddychata ustami.

— Wiedzialem, ze przyjdziesz — powiedziat siostrzeniec z widocznym zadowoleniem. —
Nie wytrzymasz. Kluczyk ci pokazatem... Jeste§ nazbyt ciekawa, Lizen.

— A ty jeste$ mordercag — powiedziata nieoczekiwanie dla samej siebie; nigdy nie
przyszioby jej wczesniej do glowy, ze w takiej sytuacji zdecyduje si¢ przemowié, i do tego jej

glos zabrzmi calkiem wyraznie. — Jeste§ morderca, Paszenka. Silnik ci¢ zdradzit!



— Wiem — siostrzeniec mowit powoli i migkko — styszatem. Silnik, tak. Zrobilem z serca
Swietki silnik.

— Zwariowate$ — Liza wstrzasnat dreszcz.

— Tak! Mamusia uwaza mnie za smarkacza. ,,Postanowilam, ze si¢ pobiora”, tez co$! Z jej
glowy zrobig procesor.

Liza odsungta si¢ od niego, pamigtajac, ze z tytu jest kanal, gorgczkowo badajac noga
ziemig.

— Skacz — u$miechnat si¢ Paszka.

—1dz w cholerg!

— Skacz — Paszka wyciagnat zza plecéw urzadzenie, przypominajace lejek z celownikiem
optycznym. — Skacz do Swietki i czekaj, wkrétce bedzie was tam wige-cee;...

Liza potkneta si¢ i 0 mato nie upadia. Paszka unidst urzadzenie na wysokos$¢ piersi,
wcisnal przycisk, z czarnego otworu z sykiem wyrwat si¢ strumien ptomieni.

— Skacz, bo przysmazg i tak potem zrzucg...

— Pomocy! — krzyk wyszedt jej bardzo cichy, przyttumiony. — Pomocy!

Paszka ruszyl do przodu, trzymajac przed sobg palnik lutowniczy. Liza cofneta sig,
ratujac przed zarem, jedng nogg trafita w dziurg i gruchneta na kolana nad samg krawedzia
jamy. Rozjechaty si¢ deski, zakrywajace luk remontowy, posypata si¢ w dot ziemia: tam, na
piersi martwej Swiety, jasno §wiecita latarka.

Paszka zasmiat si¢ radosénie.

— Skaa...

Chrzaknat i zamarl, upusciwszy piekielng maszynke. Jego oczy przekrecily si¢ w
oczodolach, jakby chcialy zajrze¢ do wngtrza glowy. Z piersi na chwile wynurzylo si¢ waskie
ostrze i od razu schowato, niczym zadto.

Nieznana sita pociggneta Paszke w tyl, potem pchngta do przodu. Siostrzeniec upadt,
uderzywszy glowa Liz¢ w kolano; za jego plecami stat Gorochow ze szpada w rekach.

— Gatunek — powiedzial przez zgby. — Prosz¢ wstac.

Liza zaczgla szlochad.

— Za p6zno na ptacz! — Gorochow btysnal bialymi zgbami. — Zdazyta pani, jest w pot
drogi do sukcesu. Niech si¢ pani nie rozkleja!

Liza jeszcze raz popatrzyla w dot, na Swietg:

— To... tak? To tak si¢ dzieje?

— Moze by¢ i gorzej. Jak na razie mamy thriller, a w thrillerze, zgodnie z zasadami,
pomoc przychodzi w najbardziej niespodziewanym momencie... Ale pani nie jest gtéwnym
bohaterem, oto w czym problem. Jak i Swieta. Swieta byta bohaterem drugoplanowym...

— Biedna dziewczyna, za co jg zabili?!

— Niech pani wstanie, nie bedziemy przeciez stercze¢ tu catg noc... Co z noga?

Liza zbadata tydke.



— Nie wiem... Nic... Boli...

Z wielkim trudem podniosta si¢ na nogi i upewnita si¢, ze moze i§¢, a przynajmniej
powinna doj$¢ kilka krokow do drogi. Na mysl o tym, ze przyjdzie jej wraca¢ do domu i
rozmawia¢ z Alena, robilo jej si¢ niedobrze.

— Jedno bardzo mnie niepokoi — przyznat Gorochow, wycierajac czysta szmatka ostrze
swojej szpady.

— Tylko jedno?!

— Tak... Silniki, zrobione z serc, i procesory z gtow.

— To byt maniak! Wariat! — Liza z przerazeniem zerkne¢la na trupa Paszki. — Nie takie
brednie mogt ples¢...

— Tak. To w najlepszym razie. W najgorszym — mamy mistyczny thriller przez wielkie
,.M”. Albo...

Jego spojrzenie zatrzymalo si¢. Patrzyl gdzie$§ ponad ramieniem Lizy. Wstrzymawszy
oddech, odwrdcita sig.

Za krawedz jamy, ziejacej teraz posrodku garazu, chwycita dziewczeca rgka. Potem
druga. Ukazata si¢ twarz z przylepionymi do czota i policzkow wiltosami. W zgbach
dziewczyna trzymala latarke Lizy.

— Film o zombi — z nerwowym chichotem powiedzial Gorochow. — Wspaniale. Ale si¢
zrobil batagan. Jak ja tego nienawidzg.

Martwa dziewczyna imieniem Swieta wypluta latarke.

— Gdzie moje serce? — spytata cieniutko i zalo$nie. — Gdzie moje biedne serduszko?

Liza rzucita si¢ w strong Gorochowa, zupelie zapominajac, jaki z niego jasnie pan i kot.
Gorochow zlapat ja w pot 1 wypadl z garazu, o mato nie znoszac drzwi, ktore, na szczgscie,
otwieraly si¢ na zewnatrz.

Przy drodze stal motocykl Paszki, z klucza zwisal, picknie poblyskujac, brelok w
ksztalcie nagiej kobiety. Gorochow strzasnat Lize na siodetko, schowal swoja szpade w laske
modelu ,,Doktor House” i wskoczyl sam, wsunawszy laske pod pache. Motor ryknat, i w jego
glosie nieomal od razu przebit si¢ niski kobiecy glos: ,,a-aj... serce... moje...”.

W drzwiach garazu stata Swieta. Liza zmruzyla oczy, wczepita si¢ w Gorochowa,
ukrywszy twarz w jego plecach. Motocykl ruszyl, podskakujac, wytapujac reflektorami stosy
pokruszonych cegiet, zastygle w betonie konstrukcje, zamknigty sklep spozywczy,
przekrzywiony znak drogowy. Liza wcigz je widziala, cho¢ oczy miala przymknigte.
Wreszcie motocykl wyrwal si¢ na drogg i potoczyt réwno, z niskim warkotem, i gltos w
dzwigku silnika, stajac si¢ zupelnie cienki, blagal zalosnie: ,,Oddaj moje serduszko! Oddaj
moje serduszko!”.

Gorochow zwolnit, skrecil gdzies w las 1 wylaczyt silnik. W $wietle motocyklowych
reflektorow zarysowat si¢ samochdd — wielki, matowy i czarny, jak opalony hipopotam.

— Przesiadamy si¢ — powiedzial Gorochow. — Niech zabiera swoje serce.



Liza zachwiata si¢, mimo to jednak zdotata dotrze¢ bez pomocy do samochodu i pas¢ na
obszerne siedzenie bmw.

— Jak na razie wszystko idzie zgodnie z planem — oznajmit Gorochow, skrecajac na droge.

— Gdzie ona teraz jest?

— Kto? ,,0ddaj moje serce”?

Liza szarpneta si¢:

— Nie trzeba!

— A c6z w tym takiego? Niech si¢ pani przyzwyczaja, przyzwyczaja i modli, zeby na tym
si¢ zakonczyto. Gatunek ma pani nieprzyjemny, ale za to prosty i przewidywalny...

Samochdd gnat szosa, niczym gepard po nocnej pustyni. Za oknem migat i zamazywat si¢
zwyktly, niemal kojacy obraz przedmies¢, lecz Liza nie dawala si¢ oszukac: to byt juz inny
Swiat, nie zyciowy, ale gatunkowy. Bladlo niebo, nadchodzit $wit.

— Jak si¢ pani czuje, Elzbieto? — przymilnie spytat Gorochow.

Popatrzyta na swoje obdrapane, brudne, trzgsace si¢ dtonie.

— Wspaniale — przyznata si¢ przede wszystkim sobie. — Jest mi jakos... jakos$ bardzo jasno
przed oczyma, bardzo przejrzyscie, i chee sie gigboko oddychad... chee si¢ zy¢...

— Tak. To smak zycia. Moze mi pani zazdrosci¢ — ja caly czas tak si¢ czuje. W kazdej
sekundzie pamigtam, ze zyj¢ 1 ze mam wplyw na swoja przysztos¢, ze mogltem by¢ kocim
prochem, a stalem si¢ me¢zczyzng, prawie milionerem, wlascicielem tego oto przepicknego
samochodu.

— Denis — powiedziata Liza. — Uratowatl mi pan zycie. Dwa razy

— Nie ma za co.

— Jak si¢ pan dowiedzial? Jak znalazl si¢ w garazu? Jak pan w ogole... — zacigla sig.

— Widzi pani, Elzbieto — Gorochow znow przeszedl na podniosty ton — prawie w ogole
nie musz¢ trzymacé si¢ zasad. Jestem wolnym czlowiekiem, nie skr¢gpowanym kompleksami,
kochajacym zycie. Ale zyczenia Gospodarza zawsze wypetniam jak tylko moge najlepie;.

— Shuzy mu pan?

— Pff! Nikomu nie stuze¢. Spehiani jego Zyczenia, gdyz tak mi si¢ chce. Jestem rad, ze
moge mu pomac.

Migkko zahamowat. Przez droge przemknal cien — na mgnienie staly si¢ widoczne szare
boki w klakach biatej osypujacej si¢ siersci i wyszczerzona czerwonooka morda.

— Oj! Co to byto?!

— To nieistotne, najwazniejsze — zdazy¢ zwolni¢... Karty ma pani przy sobie?

Siggneta reka do kieszeni. Potem szybko si¢ obmacata.

— Denis, wyglada na to, Ze mam problem. Zostawitam w garazu torebk¢ z dokumentami

— Tak, to problem jutrzejszego dnia — Gorochow rzucit okiem we wsteczne lusterko. — A

oto problem dnia dzisiejszego, a wlasciwie dzisiejszej nocy... Styszy pani?



Z oddali zblizat si¢ ryk silnika — tak glo$ny, ze wydawat si¢ by¢ ogluszajacym nawet na
szosie.

— Chciatabym si¢ obudzi¢ — btagalnie poprosita Liza. — Obudzi¢ si¢ w swoim 16zku.

Gorochow wecisnat pedat gazu.

Jest tu petno poduszek powietrznych, przypomniata sobie Liza, gdy las po obu stronach
szosy zaczal rozmazywac si¢ przed oczyma. Przy predkosci sto dwadziescia cztowiekowi po
wypadku zostaje kilka siniakow... A przy predkosci dwiescie czterdziesci?!

We wszystkich lusterkach pojawit si¢ motocyklowy reflektor. Liza ukryta twarz w
rgkach, ale przez szczeliny migdzy palcami nadal widziata: pedzacy dwiescie czterdziesci
samochdd byt powoli, powolutku doganiany przez cien na dwdch kotach. Wygladato na to, ze
Swieta dostata z powrotem swoje serce, ale dostala je razem z silnikiem, a wtasciwie z
motocyklem. Na szcze$cie, Liza widziala ja tylko przez utamek sekundy, przelotnie, $wiecacy
reflektor uniemozliwiat dojrzenie szczegotow.

Liza zacz¢la krzycze€.

Jej krzyk dodat samochodowi sit. BMW wyrwato do przodu tak, ze na predko$ciomierzu
zabrakto skali i prawa fizyki wzigly ostatecznie gor¢ nad regutami gatunku: wiele
przecierpiawszy, serce Swiety mocg ustgpowalo silnikowi bmw. Ryk silnika motocykla
wzniost si¢ do najwyzszej nuty — i nagle urwat si¢ wybuchem. Buchnat stup ognia, wzleciato

w poranne niebo samotne koto, i gdzie§ w oddali zawyla milicyjna syrena.
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— A kto karmi kota, gdy pana nie ma? Rudzika?

— Gosposia rzecz jasna. O Rudzika niech si¢ pani nie martwi — ja tego gada Denisa bede
karmi¢ 1 piesci¢ do glebokiej starosci.

Malenkie ognisko, roztozone posrodku lasu, ptongto oszczgdnie i czysto, cedzito dymek i
potrzaskiwato gatgzkami. Liza i Gorochow siedzieli po jego réznych stronach, Gorochow na
pniu, Liza na zwinigtym kocu.

W przydroznym wiejskim sklepiku udato im si¢ kupi¢ wode¢ mineralna, chleb i kietbasg,
ale spozycia owej kielbasy bez obrobki termicznej Gorochow nie zaryzykowal i teraz
przypiekal kielbasiane krazki na ostrzu szpady. Jesli chodzi o Lizg, to ta doznawata uczucia
przeciwnego glodowi — miata mdtosci.

— Obiecat pan opowiedzie¢ o Gospodarzu.

— Watpig, czy zdotam. Nie moge powiedzie¢, kim jest Gospodarz, ale dobrze wiem, za
kogo nie mozna go uzna¢. Nie jest sedzig, pomocnikiem, katem, nadzorca, nianka, wrozka,
demonem. Pojawia si¢, gdy tego zapragnie. Czasami zaglada co miesigc, czasami nie
pokazuje si¢ przez rok. Jak pani rozumie, w miescie jest wiecznie niespokojnie, petno

zawirowan, renegatéw, cieni, odbi¢. Bywa, ze rzeczy si¢ przechadzaja. Ale jedyng sprawa,



ktéra moze wyprowadzi¢ Gospodarza z réwnowagi, s3 prawdziwi ludzie pozbawieni
motywacji do zycia. Zdrowi, szczgsliwi, ale wyblakli i stabi, bez woli i rado$ci. Znam
przynajmniej jedng parkowa fontanng z woda do picia, bedaca wczesniej niechlujnym
studentem, ktory napotkat Gospodarza w ciemnym zautku...

— Zmienit studenta w fontanng?

— On nie zmienia, on przeksztalca.

— Jeszcze Igor — wzdrygnawszy sie, przypomniata Liza.

— Co za Igor?

— Chlopak, siedzacy w kantorze na przystanku tramwaju, przeciez caly czas tam siedzi,
posadzony na wiecznos¢. Wrost w swoja budke, jak...

Zacigla sig.

Przezyty koszmar wracal rzadziej, stabngc niczym gasngcy ruch wahadia. Ale
wypowiedziawszy stowo ,wrdést” od razu przypomniata sobie Swiete, przypominajaca
eksponat muzeum osobliwosci: gote rece zamiast kierownicy, rama z obnazonych kosci 1
uszminkowane usta, rozciagnigte wokot reflektora.

Dobrze byloby zapomnie¢ to wszystko na zawsze. I dobrze byloby uwierzy¢, ze
nieszczegsna dziewczyna nie wroci.

— Igor wrést w swoja budke — powtdrzyta cicho. — To kara?

— Wiem, o kim pani moéwi! — uradowat si¢ Gorochow. — Nie, to raczej nagroda: chlopak
nigdy nie byt cztowiekiem, to po prostu kurs dolara, a i to anomalny...

— Co?!

— No, byt taki moment, panika na rynku, kurs dolara podskoczyl tak Zwawo, ze czgsciowo
wypadt poza granice ustanowionej rzeczywistosci, no i zostalby widmem na wieki wiekow.
Gospodarz go przygarnagt — moze z ciekawos$ci, a moze po prostu byto mu go zal. I prosze —
siedzi Igor w swojej budce, istnieje, spoglada na $wiat oczyma, oddycha, nawet kawe, jak si¢
zdaje, pije... Tak w ogole to niech nie przyjdzie pani do glowy cokolwiek u niego kupowac,
ani dolaréw, ani...

— Nie mam pieni¢dzy — powiedziata Liza. — Wszystkie zaliczki 1 wyptaty oddaj¢ Alenie...
Och, Alena! Co ja jej powiem, co ja jej powiem?!

Zadzwonita komorka. Gorochow kiwnat z zacheta.

— Halo — omdlewajacym glosem powiedziata Liza do stuchawki.

— Liza, Liza, gdzie jestes?!

—Ja?

— U ciebie wszystko w porzadku? Paszka gdzie$ przepadt, gdy spatam, i ani stowa nie
powiedziat! Przylazla jego nowa... to znaczy przyjechata jego dziewczyna, Rimma, robi mi
wode z mozgu, daj jej Paszg... Oszaleje! Gdzie jestes?

— Nie wiem — powiedziata Liza. — To znaczy ze znajomym pojechalam przejs¢ si¢... Po

prostu...



— Ze znajomym? Masz ,,znajomego”?! Brawo, brawo, ciesz¢ si¢... Kiedy wrocisz? Nie
mowit ci, gdzie poszedt?

— Nie. To znaczy, nie, nie méwil. Wrocg...

— Wkroétce — podpowiedziat Gorochow.

— Wkrétce — z rezygnacja powtorzyla Liza.

— Wez pod uwage, ze po drugiej nie bedzie mnie w domu!

I Alena roztaczyta si¢. Liza opuscita telefon.

— Mam tego dosy¢ — powiedziala cicho, acz zdecydowanie. — Zgadzam si¢ by¢ bohaterem
serialu, cho¢by drugoplanowym, nawet statystg. Zgadzam si¢ zy¢ w koleinie i na §lepo. Niech
wszystko zostanie tak, jak byto!

Gorochow wziat szpadg, niczym rozen, i prowokacyjnie powachat kietbase.

— Przeciez jest mi ich Zal — jeszcze ciszej powiedziala Liza. — Przeciez to rodzina.

— Postacie.

— Dobrze. Rodzinne postacie. W gruncie rzeczy niczym nie r6znig si¢ od ludzi.

— Skoro — Gorochow przymruzyt oczy po kociemu — postacie niczym nie réznig si¢ od
ludzi, to po co w ogole nawarzyta pani tej kaszy?

Liza, nie odpowiadajac, dtugo spogladalo w ognisko. W ciggu minionej doby $wiat
zmienit si¢ radykalnie: i co teraz, patrze¢ w oczy Alenie, klama¢, Zze nie wie, gdzie jest
Paszka...

A co bedzie potem? Kiedy znajdg jego cialo w garazu, razem z torebka Lizy?! Gdzie,
procz talii kart, lezg jeszcze i dokumenty...

— Liza, przeciez ostrzegano panig — Gorochow z¢bami zdejmowatl kietbase z ostrza i jadt,
oblizujac si¢ czesto.

— Przed czyms$ takim? Gdybym wiedziala...

— Zmiang gatunku trudno wczesniej przewidzie¢. Wszystko zalezy od mnostwa
czynnikdw. Do tej pory bylem przekonany, Ze pani, po pierwsze, pretenduje do ludzkiego
zycia catkowicie sprawiedliwie, a po drugie, ze osiagnie, co chce. Ale teraz nie jestem juz
tego pewien. Przykro mi.

— Mnie roéwniez — szczerze przyznata Liza.

Zamilkli.

— Denis, a co to znaczy by¢ czlowiekiem? — spytata Liza.

— No, jak to co — Gorochow zerwat wigzke trawy i zaczal czysci¢ szpadg. — Po pierwsze,
by¢ ludzkim, odczuwaé¢ odpowiedzialno$¢ za $wiat, opiekowaé si¢ zwierzetami, swoimi
bra¢mi mtodszymi. Po drugie, by¢ dumnym z miana cztowieka i nie traci¢ go w obliczu
niebezpieczenstw, niepowodzen, §wiatowych kataklizmow...

— Drwi pan? — Liza u$miechneta si¢ blado.

— A pani? — spytal z powaga w odpowiedzi. — Zadaje pani pytanie przemieszczonej

osobowosci, i to na dodatek kotu, co znaczy by¢ cztowiekiem!



Potart szpad¢ paznokciem, zakrecit, lowige plamy stofica, i schowat z powrotem do laski.

— No ale pan, o ile dobrze rozumiem, obcowat z tymi wszystkimi... fantomami jak ja —
powiedziata Liza. — Z cieniami, z projekcjami, z rzeczami... z klatwami...

— Z klatwami nie obcowatem — sucho odpowiedziat Gorochow. — Z pozostatymi — tak. Na
Zyciowym poziomie roznica jest niezauwazalna.

Stonce podnosito sie, podswietlajac korony sosen. Z boku, w oddali, coraz glo$niej
dzwigczala droga.

— Lizo — powiedzial Gorochow, zabawiajac si¢ laska. — A po co postanowita pani zostaé
cztowiekiem, skoro nie wie pani nawet, co to znaczy? Czym rozni si¢ to od pani obecnego
statusu? W imi¢ czego drazni¢ serial, wzburza¢ §rodowisko informacyjne i ryzykowaé swoim
istnieniem?

Nie odpowiedziata.

— Mogg doktadnie powiedzie¢, ze by¢ ludzkim me¢zczyzng jest o wiele lepiej, niz kotem,
poniewaz kotom nie wydaja praw jazdy — powiedzial Gorochow. — Ale pani moze
powiedzie¢, dlaczego lepiej by¢ cztowiekiem, niz prostym bohaterem serialu?

— Byto mi... ciasno — powiedziala Liza. — Innego wyjas$nienia nie znam.

W trawie nieopodal ogniska gltosno wiaczyt si¢ Swierszcz.

— Co powinnam teraz zrobi¢? — spytala Liza.

Gorochow wzruszyt ramionami:

— Trzeba poszukac¢ kart. Gdzie one sg?

% 3k %k

Na porzuconej budowie byto cicho i sennie, drzematy w trawie bezpanskie psy, krecily
si¢ motyle i muchy. Liza siedziala, drzac, ogladajac si¢ co sekunda: zdawalo si¢ jej, Ze jest
obserwowana, ze cien przydroznej lipy dziwnie si¢ porusza, ze na krawedzi widzenia
zachodzi jaki§ ruch, nie do wylapania zwyklym spojrzeniem. Dylemat, zwigzany z
konieczno$cia wyboru miedzy dwoma Igkami — pozostaniem samg albo pdjSciem za
Gorochowem w niezno$nie przerazajacy garaz — rozstrzygnela w ten sposob, ze bata si¢
jednoczesnie i tego, 1 tego. Garaz byt, o dwadziescia krokow, 1 mingto dtugich pig¢ minut od
chwili, gdy wszedl don Gorochow; wokdt, jak sie¢ zdawato, nie byto nikogo, procz pséw i
innych zwierzat, i nawet sklepik spozywczy nie podnosit od rana zakurzonych zaluzji
okiennych. Liza siedziala na zwoju kabla, schowana w trawie i za sterta cegiel, i marzyla,
zeby nikt jej tu z Gorochowem nie zobaczyl. I nie zapamigtat, by zgtosi¢ potem milicji.

Drzwi garazu otworzyly si¢. Wyszedl Gorochow, trzymajac w lewej r¢ce torebke Lizy, a
w prawej — laske. Przymknal drzwi, pozostawiajac je nieco uchylone, i ruszyl §ciezka, lekko i
zwyczajnie, jakby codziennie niczym innym si¢ nie zajmowal poza powrotami na miejsce

zabojstwa.



— Prosz¢ — podat Lizie torebke. — Niech pani sprawdzi, czy sg tam karty.

Na torebce widniata krwawa plama, ciemna i1 zaskorupiata, ksztalttem przypominajaca
Afryke. Liza wahata si¢ catg sekunde, nim wzigta torebke do reki.

Talii nie bylto. Stos drobnych bibelotéw, dowdd i1 pusta portmonetka — ale kart w torebce
nie bytlo.

— Ciekawe — powiedzial Gorochow. — Moze zostawita je pani w domu?

— Nie... Nie pamig¢tam.

Popatrzyta na Gorochowa i zdotala powstrzymac¢ atak histerii:

— Nie moge i§¢ do domu. Alena mnie zobaczy i od razu wszystko pojmie. Nie zdotam z
nig normalnie porozmawiac.

— Zdaje sig, ze po drugiej nie bedzie jej w domu?

— Nie mam kluczy!

Gorochow wyciagnal z kieszeni pgk kluczy, na ktérym Liza ropoznata brelok Paszki.
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W mieszkaniu bylo tak zwyczajnie i powszednio, ze Lizie az zakrecito si¢ w glowie. Nie
spala w nocy, kilka razy przezyla atak $miertelnego przerazenia; ponad wszystko na §wiecie
chciata wzia¢ prysznic i potozy¢ si¢ spa¢ we wtasnym tozku.

Alena, wychodzac, zostawita na kuchennym stole notatke: ,,Zadzwon, gdy przyjdziesz! I
wiacz telefon!”.

Karty znalazly si¢ na stoliku w pokoju Lizy. Liza wzigta je w dtonie, mocno $cisneta; nie
w pore przypomniata sobie tamten dzien, kiedy Alena w tym samym pokoju dyrygowata
mlodymi w sprawie remontu, Paszka z zaspanym wygladem siedziat na parapecie, a Swieta
przestgpowata z nogi na noge, zawczasu ze wszystkim pogodzona, cicha, pospolita do bolu
zebow...

Czy Swieta byla postacig? Jak pozna¢, kto z twoich bliskich jest cztowiekiem, kto —
informacyjnym fantomem, a kto — ozywionym przedmiotem?

Wyciagneta telefon, zeby zadzwoni¢ do Gorochowa, ale zorientowata si¢, ze bateria
padia. Znalazlszy tadowarke w szufladzie biurka, podtaczyta go do gniazdka i znéw bez sit
opadta na t6zko.

Nie zyczyta zle ani Swiecie, ktérg ledwo znata, ani Paszce, ktory dorastat na jej oczach.
Pojecia nie miala, co teraz robi¢ i co bedzie z Aleng. Czula che¢ zamknigcia oczu.

Talia przesypywata si¢ tatwo, jak nowa, nadpalone brzegi taskotaty dion. Liza doktadnie
ja przetasowala, przysunegta blizej poduszke 16zka i zaczeta rozktadaé. Co w glowie, co w
domu, co bylo, co bedzie. Co podeptujesz, czego si¢ nie spodziewasz i czym serce
zaspokoisz; pamigtala, Ze na letnim obozie razem z dziewczynkami znakomicie wrozyly na
krolow...



Kto$ natarczywie zadzwonit do drzwi. Jeszcze raz i jeszcze. Liza niefortunnie obrdcilta si¢
na tozku, i1 roztozone na poduszce karty zeslizgnely si¢ i przemieszaty.

Nie miala ochoty otwiera¢. Nieproszony go$¢ nie miat zamiaru zdejmowac palca z guzika
dzwonka.

— Wiem, ze pani jest w domu!

Ostry kobiecy glos. Zaraz zbiegng si¢ wszyscy sasiedzi; sobota, trzecia po poludniu,
awantura na klatce schodowe;.

— Wiem, ze jest pani w domu! Prosze¢ otworzy¢ albo wezwe milicje!

Liza skulita si¢. Boso podeszta do drzwi.

— Proszg otworzy¢!

— Kto tam?

Dzwonek si¢ urwal. Liza spojrzata w wizjer i zobaczyta dziewczyne o pelnych ksztaltach,
jasng blondynke, zamiast fioletowej sukienki miata teraz na sobie turkusowa.

— Kto tam? — spytata blondynka nieco zmieszana. — Szukam Aleny Dmitrijewnej!

— Z jakiego powodu? — zainteresowala si¢ Liza.

— Z takiego, ze jestem w ciazy z jej synem! — blondynka méwita gltosno i wyraznie. — Z
takiego powodu, ze ona go przede mng ukrywa!

Liza odeszla na palcach od drzwi. Wroécita do swojego pokoju, wiaczyta komorke, nie
odlaczajac jej z gniazdka.

— Halo — powiedzial dostojnie Gorochow.

— Wyglada na to, ze zaczeta si¢ u mnie komedia absurdu — powiedziata z nerwowym
$miechem Liza.

— A co na to karty?

— Karty?

Liza popatrzyla na 16zko. Karty rozsypaty sie, czeSciowo spadly na podloge. Wszystkie
lezaty koszulkami do gory.

— Zaraz, chwileczke...

Znow zagrzmiat dzwonek przy drzwiach. Liza po$piesznie zebrala tali¢. Przeliczyla;
jednej karty brakowato.

Dzwonek nie cichnat. Z odsiecza pospieszyla mu komorka.

— Halo?

— Liza! — Alena nie kryta rozdraznienia w glosie. — Dlaczego nie dzwonisz? Gdzie jestes$?

— W domu...

— Chwata Bogu! Paszka wrocit?

Liza zakrztusita si¢. Alena doktadnie pamigtata, Zze przybrana siostra nie miata kluczy do
mieszkania.

— Przedzwonig¢ do ciebie — Liza roztaczylta si¢. Na klatce schodowej dalo si¢ juz styszec

glosy sasiadow.



Znow przeliczyta karty. Jednej brakowato; Liza opuscita si¢ na czworaki i zajrzala
gleboko pod t6zko.

Karta lezata koszulka do gory niemal pod samg $ciang. Liza wyciagnela sie, dosiggneta
gladkiego prostokata, pociggneta do siebie.

Odwrdcita karte.

To byly dwa wiersze z o§mioma cyframi. Albo osiem kolumn po dwie cyfry. Albo osiem
par, rozdzielonych kropkami. Cyfry nie byly ani datami, ani numerem telefonu, nie miaty
sensu, mimo to wydaly si¢ Lizie znakomicie znanymi.

Trzgsacymi si¢ rgkoma szybko przemieszata tali¢. Zrzucila poduszk¢ na podtoge i
roztozyla karty na wytartej narzucie. Wyszta znéw ta karta: cyfry, czerwono-bragzowe, w
stylistyce prostej tablicy.

Roztozyta po raz drugi. Trzeci. Talia poddawata si¢ coraz gorzej, kleita si¢, zdradzata
che¢ wyslizgnigcia si¢ z rak. Za kazdym razem wypadala wcigz ta sama karta; Liza tepo
patrzyla na nig i nie mogta zrozumie¢. Talia, korzystajac z okazji, zjechala z krawedzi t6zka i
rozsypata si¢ po podtodze.

Dzwonek u drzwi nie milknat nawet na sekundg. Liza wybrata numer Gorochowa.

— Denis, nic nie moge zrozumie¢, tu sg cyfry.

— Jakie cyfry?

— Trzy, jeden, kropka, pi¢¢, dwa... Trzy, trzy, kropka... Co mam robi¢? Przyszta nowa
kochanka Paszki, wystraszyta caly dom, wkrétce wroci Alena... Co mam robi¢?

— Zalezy od tego, czego sobie zyczysz.

— Chciatabym, zeby wszystko wrécito na miejsce!

— Tak — powiedziat po chwili milczenia Gorochow. — Powinna pani trafi¢ do Gospodarza.
Ale nie jestem pewien, czy panig przyjmie.

— Przyjmie!

Zaczeta miotac si¢ po pokoju. Wzigla torebke. Odlozyla, zauwazywszy plame¢ krwi. Znow
wzigta. Pospiesznie zebrala tali¢, wlozyla do kieszeni dzinsowej spddnicy. Zatozyla buty w
przedpokoju, na wszelki wypadek wzigta ciepta kurtke i, odczekawszy sekundg, otworzyta
drzwi; na korytarzu, zwisajac z porgezy 1 stajac na palcach, malowniczo rozlokowali si¢
sgsiedzi, a w centrum ich uwagi dyszata poczerwieniala blondynka. Naciskala na guzik
dzwonka nawet po tym, jak Liza wyszla z mieszkania.

Sasiedzi ozywili sig.

— Sami widzicie, ona jest wytrgcona z rownowagi — powiedziata im Liza. — Widzicie
przeciez, ze cztowiek dobija si¢ do cudzego domu — chociaz dzielnicowego byscie wezwali!

— Sama pojde na milicj¢! — warkneta blondynka. — Wasza rodzinka cala taka sama! Gdzie
Pasza? Jestem w cigzy!

— Paszy nie ma w domu — uprzejmie oznajmita Liza. — I nie b¢dzie. Zabilam go, idg¢ si¢

przyzna¢ — na dowdd czego potrzasneta zwinigta ciepla kurtka.



Sasiedzi zarzeli wesoto. Blondynka wybatuszyta oczy:

— Nie ukryjecie go! Nawet na tamtym $wiecie! Obiecatl mi, Ze si¢ ozeni — no i si¢ ozeni!

Liza wykorzystala jej zmieszanie i uciekla po schodkach na dot.

Swiat wokét byt bardzo jaskrawy. Blekitne i zotte ptytki na klatkach schodowych,
czerwone porecze, zielone Sciany; dziwne, Liza nigdy wcze$niej nie zwracata uwagi, na jakie
tropikalne kolory pomalowana jest zwykta miejska brama. Chyba ze w dziecifistwie, kiedy
nagle zapominata, kim jest, i rzeczy, do ktérych si¢ przyzwyczaita, zdawaly si¢ nowymi, a
wlasne imi¢ — dziwnym. Ale w dziecinstwie uczucie to byto straszne jak upadek, a teraz
rozgladata si¢ ze zdziwieniem, jak czlowiek, ktéry po raz pierwszy zdjat okulary z bardzo
brudnymi szktami.

Wyszta na podworko i zatrzymata si¢ na chwilg, porazona potokiem $wiezego powietrza,
sitg 1 jasno$cig $wiatla slonecznego, rywalizacja ptasich gloséw. Usmiechneta si¢ lekko — 1
zrozumiata, ze nie u$miechata si¢ juz od dawna, ze jej twarz odzwyczaila si¢ od u§miechania
si¢ 1 potrzebne mig$nie o mato co nie ulegly atrofii. Ruszyla przez podwodrko, dokladnie
pamigtajac i rozumiejac, ze Paszka zabit Swiete 1 sam zginat, a Alena jeszcze o niczym nie
wie, 1 zycie z kazdym krokiem stawato si¢ pigkniejsze — by¢ moze dlatego, ze kazdy krok

przyblizat do przepasci.
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Krzak bzu ledwo poruszat zakurzonymi lis¢mi. Stonce stato jeszcze wysoko, niebo
pozostawalo czyste, a parasolki nie bylo w torebce. Liza zdecydowanie szta na przystanek
busow; ogromna ulica byta pusta, zotty motyl siedziat na asfalcie, na bialym pasie drogowych
oznaczen. W pyle obok lawki walal si¢ pomigty plastikowy kubeczek. W okienku kantoru
Swiecily sig, jak u kota, oczy ekspedienta Igora.

Liza podeszta. Igor spogladal na nig z dotu do gory, niemal unizenie.

— Chce pojecha¢ do Gospodarza — powiedziata.

— Ja takze — od razu zgodzil si¢ Igor. — Ale nie da rady, jesli on sam nie wezwie.

— Mnie wzywal.

— Raz wezwal, i1 pojechata pani do niego. A po raz drugi juz pani nie wzywal.

— Mam klopoty — powiedziata Liza. — O wiele powazniejsze od tych, ktére miatam
wczesniej. Juz nie cheg by¢ cztowiekiem. Zadowala mnie rola bohatera drugiego planu.

— Nie powinna pani tak mowi¢ — powiedzial Igor szeptem. — Bycie czlowiekiem jest
odjazdowe. Ja bym chciat. Ale nie mogeg.

— Naprawde byte$ kursem dolara?

— W przeszto$ci — Igor szybko pokiwat glowa. — W przesztosci — kursem dolara, to byty

trudne czasy, tak skakalem...



Wzniost oczy, jakby kierowat swe mysli ku sile wyzszej. Liza, niemal wbrew woli, takze
podniosta glowe 1 ujrzala wiszaca nad nim tablicg z dzisiejszym kursem walut: trzy, jeden,
kropka, pie¢, dwa. Trzy, trzy, kropka, dziewig¢, zero...

Scisneta talig kart w kieszeni, az brzegi wbily sie w dton.

— Bardzo dobry kurs — ozywil si¢ Igor, podazywszy za jej spojrzeniem. — Chce pani kupic¢
dolary, euro?

— Igor — powiedziata Liza. — Co mam teraz robi¢? Powinien pan wiedziec.

— I8¢ do konca, oczywiscie — jakby ilustrujac swe stowa, przesunat si¢ do przodu, do
kratki. — By¢ cztowiekiem... odjazd. Zazdroszczg.

— A dlaczego odjazd? Co w tym odjazdowego? — Liza pochylita si¢ do okienka i chwycita
za kratke¢ tak mocno, jakby to nie Igor, lecz ona byta tu zamknigta.

Kasjer mrugnat. Milczal chwile, jakby w Zaden sposob nie mogt si¢ zdecydowac.

— Postaci zyja w pionie — powiedziat w koncu. — Od wydarzenia do wydarzenia, od
perypetii do perypetii. Rzeczy zyja w poziomie — tylko w tym, co jest teraz, co dzieje si¢
wokot nich, czy to bedzie zycie, czy remont, choroba albo mito§¢ — grzezng niczym w
asfalcie. Cienie w ogole nie zyja... Klatwy... nie wiem dokladnie, i nic o nich nie powiem. I
tylko cztowiek, o ile mi wiadomo, zdolny jest do Zycia od razu w wielu wymiarach. Tylko
cztowiek jest zdolny cieszy¢ si¢ §wiatlem stonecznym teraz i spotkaniem z przyjacielem jutro.
Bycie czlowiekiem jest przepigkne, Elzbieto. Jesli Gospodarz powiedziat, Ze jest pani zdolna
do zostania nim — dlaczego rezygnuje pani nawet ze sprobowania?

Liza przygryzta warge:

— Poniewaz serial stawia opor.

— To dobrze, to znaczy, ze wszystko robi pani prawidtowo.

— Tak, ale ging ludzie... Dobrze, niech to bgeda nawet postaci, ale one ging...

— Wspotczuje pani postaciom, ktére polubila, a one tymczasem ging. To prawidlowe. Tak
wiasnie zachowujg si¢ ludzie.

— Ale przeciez jestem przyczyng ich $mierci!

— To tylko tak si¢ pani zdaje. W rzeczywistosci serial sam wie, kogo 1 kiedy zabic...

Igor mowit zarliwie 1 przekonujaco. Liza zagryzta warge, zeby powstrzymac lzy, i
odeszta od okienka.

Na drodze nadal nie bylo ani jednego samochodu. I ani jednego przechodnia. Liza staneta
na brzegu chodnika, wyczekujac na tramwaj, wypatrujagc go — ale minuta mijata za minutg i
nic si¢ nie wydarzato.

Nogi przestaly ja trzymaé. Cigzko opuscita si¢ na skraj tawki, wyciggneta karty i
roztozyta wprost na kolanach, na spédnicy. Wypadta nowa karta.

To byl tekst, ktory mogla wyrecytowaé z pamigci, tekst, wydrukowany krzywo, po

przekatnej, na wierzchu niezrozumiatych otowkowych schematéow: ,,cztowiek, przez obraz



ktorego przekazywane sg jego wewnetrzny $wiat, charakter, stan psychiczny, a takze ludzkie
ciato, przekaz ruchu...”.

Od nowa przetasowata talig.

,»---wewnetrzny $wiat, charakter, stan psychiczny, a takze ludzkie ciato...”

Zadzwonit telefon w upackanej krwig torebce.

— Halo!

— Liza, mamy problemy — zdlawionym glosem powiedzial Gorochow. — Niech pani
szybko idzie na najblizszy posterunek milicji.

— Gdzie?!

— Niech pani idzie na milicje, przyznac¢ si¢ do zabojstwa siostrzenca.

— Co?!

— Jesli teraz panig zamkng, by¢ moze uda si¢ panig uratowac.

— Przed czym?

— Nie ma czasu!

— Ale ja go nie zabilam! Nie zabitam...

— Prosze dziataé, jesli chce pani zy¢!

Zapiszczaty krotkie sygnaty. Liza spotkata si¢ spojrzeniem z Igorem, przygladajacym si¢
jej z glebin swojej budki.

— Tramwaj nie przyjedzie? — spytata.

Igor przeczaco pokrecit glowa.

Liza wstata 1, chwiejac sig, ruszyta do metra. Tam, gdzie powinno by¢ metro. Krzew bzu
stuzyt jej za punkt orientacyjny; oto przeszedl przechodzien, a oto od razu troje. Oto
przetoczyt si¢ po chodniku, trabigc, samochod. A oto juz caty thum, jak duzo ludzi, cienie na
asfalcie, kolorowe papierki po cukierkach obok kosza na $mieci, dzieci z balonikami z
McDonaldsa, trolejbus...

— Elzbieto Nikotajewnal!

Odwrocita sie. Cztowiek o przenikliwych oczach, przypominajacy $ledczego po
cywilnemu, jak przedstawiajg ich w kinie — ten sam czlowiek podnidst si¢ z taweczki na
skraju trawnika.

— Elzbieto Nikolajewna, czy mozna panig prosi¢ na kilka stow?

Otworzyta usta, zeby odpowiedzie¢, by¢ moze przeczaco i ostro — ale w tej samej chwili

kto$ ztapat ja od tylu, zatkal usta, prysnal czyms$ w twarz, i film jej si¢ urwat.

% sk %k

Kiedy wepchngli ja do piwnicy, wciaz nie do konca kontaktowata, i nogi uginaty si¢ pod
nig co krok. Prowadzito ja albo ciagng¢to dwoch mezczyzn w medycznych rgkawicach; w

piwnicy palily si¢ pod sufitem gole zarowki, wzdluz §cian ciagnely si¢ rury, pomalowane



szaro-zielong farbg, i czarne kable. Podloga byla betonowa, z kilkoma podeschnigtymi
katuzami, kazda — w biatej, nieréwnej obwodce skrystalizowanej soli.

Na podlodze, w kregu $wiatla rzucanym przez jasng lampe, siedzial Gorochow: oczy
podbite, usta we krwi, spojrzenie metne; rece miat skute za plecami milicyjnymi kajdankami.

— Denis! — Liza dopiero teraz si¢ przestraszyla.

— Wpadlismy — tylko tyle powiedzial Gorochow. I odwrdcit sig, jakby nie chcac patrzeé
jej w oczy.

Liz¢ puszczono. Przysiadta obok Gorochowa, wyciagnela z torebki chusteczke i
probowata przemy¢ jego wcigz krwawigce, naderwane ucho. Potrzasnat gtowa:

— Nie trzeba.

— Denis...

— Co powiedziaty karty?

— Nie wiem. Nie zdazylam. Nie zrozumiatam.

Gorochow zaryczat przez zaci$nigte z¢by.

Liza potrzasneta glowa. Wracata do niej zdolno$¢ patrzenia bez zawrotow glowy i
kontaktowania bez dtugich przerw; co$ si¢ dziatlo w pétmroku wokot, zbierali si¢ ludzie, ich
buty to zdecydowanie, to bojazliwie stgpaty po betonowej podlodze: meskie letnie buty,
zakurzone adidasy, plazowe sandaty, kobiece mokasyny, a nawet pantofelki na szpilkach.
Przetoczyt si¢, poskrzypujac koteczkami, stolik barowy. Pstrykneta zapalniczka, zapalita si¢
jedna $wieca, druga, i wkrotce na podtodze wokét Lizy 1 Gorochowa wyrdst caty las
ptonacych swieczek. Nieprzyjemny dzwiek kredy po betonie zmusit ja do skulenia sie; kilka
rgk zabrato si¢ do wypisywania na podlodze znakéw, kregow 1 trojkatow, i Liza z
Gorochowem znalezli si¢ w pierscieniu kredowych wzorow.

Przejawy okultystycznego rytuatu stawaly si¢ coraz bardziej widoczne. W poétmroku
zamajaczyly twarze okryte przezroczystymi, silikonowymi maskami, przez co wygladaty
niczym wymazane thusta warstwa ttuszczu.

— Co wy wyprawiacie? — spytala glo$no Liza.

Nikt jej nie odpowiedzial. Jedna kreda ztamala si¢ z trzaskiem, jej odtamek doleciat
niemal pod nogi Lizy — bialy i ostry, niczym ko$¢. W tej samej chwili zarowki zgasly.
Piwnice o$wietlaty teraz tylko plomyki $wiec; twarze, podswietlone od dotu, utracily resztki
pozorow uroku.

— Fagocyty — powiedziat glos, wzmocniony mikrofonem do karaoke. — Wiecie, jak cierpi
w ostatnim czasie przestrzen informacyjna, jak potwornie za$miecaja ja, skrzywiaja i
zapaskudzaja wydechy naszego niezdrowego spoleczenstwa. Migdzy ludzmi bezpardonowo
rozpychaja si¢ bohaterowie seriali, pospolite i prymitywne stworzenia, parodie ludzi! Migdzy
ludzmi zyja takze cienie i rzeczy, nie mowiac juz o klatwach, ktérych nie udato nam si¢ dotad

schwyta¢, ale bez watpienia w koficu nam si¢ uda! Gospodarz toleruje to, ni to porzuciwszy



ludzi na pastwe losu, ni to catkowicie zdajac si¢ na nas, fagocyty. I my nie zawiedziemy jego
oczekiwan.

Gtlos zamilkl. Pod sklepieniem piwnicy zrobito si¢ cicho. Ledwo styszalnie szemraly
wnetrza grubych rur.

— Przed wami dwie nieludzkie kreatury, fantom i1 przemieszczona osobowo$¢ — ze
znuzonym obrzydzeniem w glosie powiedzial niewidoczny moéwca. — Dzi$ oczy$cimy z nich
informacyjng przestrzen. Gotowo$¢ za sze$¢dziesiat sekund.

I znéw zrobilo si¢ cicho. Silikonowe maski podeszty blizej 1 dokladniej obstapity
Gorochowa i Lizg.

— Poczekajcie! — powiedziata glosno. — Mylicie si¢. Ztapali$cie nie tych, co trzeba! To
pomytka!

Widocznie wszystkie ofiary przed niga zaczynaly usprawiedliwianie doktadnie tymi
stowami. I ofiary po niej tez nie wymys$la niczego nowego; maski podeszly jeszcze o jeden
krok. Nie przejety si¢ stowami Lizy.

— Nikt nie ma prawa oczyszczac¢ z nas przestrzeni! Jeste§my takimi samymi stworzeniami
jak wy! My... by¢ moze akurat probujemy sta¢ si¢ ludzmi!

Zadnego efektu. Thum schodzit sie w milczeniu i nie mozna bylo poja¢, co doktadnie
autobusie?

Gorochow unidst glowe, zjezyt wlosy na gtowie i wyszczerzylt si¢ niczym zapedzony w
pulapke kot. Liza wpatrywala si¢ w maski, usitujac rozrézni¢ pod nimi twarze; prébowata
zrozumie¢, ktory z fagocytéw pojawit si¢ w piwnicy w adidasach, ktoéry w sandatach, ktory w
pantoflach na szpilkach. Obuwie, ktore widziata przypadkiem pét godziny wcezesniej, wydato
jej si¢ kluczem do ratunku, kodem, pepowing, laczaca niedorzeczna wizje z bytem, z
powszednio$cia, z zyciem.

Maski zaczety zlewa¢ si¢ ze soba. Monolityczny tlum stal si¢ gestym, agresywnym
srodowiskiem, niczym kwas siarkowy, zaggszczony do konsystencji gumy do Zucia. Liza
zrozumiata, co si¢ dzieje, i co wydarzy si¢ za minutg; jak zlewaja si¢ kulki rteci, jak spiekaja
si¢ roztopione struzki, tak okrazajacy ich ttum zlepil si¢ w jedng cato$¢, wiezac Lizg i
Gorochowa w zywieniowej wakuoli i szykujac si¢ do uczty.

Pochylila si¢, zamierzajac przewrdci¢ si¢ na Gorochowa, i1 nastgpita na odtamek kredy.
Ostra krawedz przebita cienka podeszwe pantofla, jak Zadne ziarenko grochu nie przebijato
tuzina materacow. Liza krzykneta.

W dziecinstwie, jak rowniez w mtodosci, zdarzaty jej si¢ momenty, w ktorych wydawato
si¢, ze wszystko wokot jest obce. Jej imig, powtdrzone sto razy, obco 1 dziwnie brzmialo, a
znajome przedmioty wygladaty inaczej. Wtedy jedynym ratunkiem byly codzienne, rutynowe

czynnoS$ci: powtarzane trasy, porzadek, rozktad dnia.



Budzity w niej lek przeciagajace sic wolne dni. Nagle zmieniajace sie plany. Swieta.
Urlopy. Przeprowadzki.

Ale byla przewodnikiem i nie obawiata si¢ thumu. Wiedziata, co trzeba przeciwstawi¢
obojetnosci, kpinie, a nawet agresji: gtosna, wywazong mowe.

— Rzezba przedstawia realny $wiat! — wykrzykneta w twarze przyblizajacych si¢ masek. —
Jednak jej gtownym obiektem wyrazu jawi si¢ czlowiek, przez obraz ktorego przekazywany
jest jego wewnetrzny $wiat, charakter, stan psychiczny! A takze ludzkie ciato!

Nieruchome powietrze w piwnicy zadrzato. Gorochow ci¢zko oddychat i spogladat na
Lizg.

— Wyrazisto$¢ rzezby osiaga si¢ z pomocg budowy gtoéwnych planow, ptaszczyzn $wiatla,
objetosci, masy, wspolzaleznosci rytmow. Najwieksze znaczenie majg wyrazisto$¢ i
harmonijno$¢ ksztattu! Wyrazisto§¢ i harmonijno$¢ ksztaltu! Wyrazisto$¢ i harmonijno$¢!

Zrobita krok do przodu i $ciana masek cofnela si¢ pod jej naporem.

— Jeden z rodzajow rzezby, mozliwy do obejrzenia ze wszystkich stron, nazywa si¢ rzezba
petna. Mozliwo$¢ obejscia jest jednym z wazniejszych warunkow percepcji rzezbiarstwa!

Katuze parowaly, podnoszac mgl¢ nad zwierciadtami ciemnych powierzchni. Biale
krawedzie soli robity si¢ coraz szersze i zacz¢ly upodabniad si¢ do pierscieni Saturna.

— Aby obejrze¢ tréjwymiarowy ksztatt rzezby, przedstawic¢ sobie rozwigzanie rzezby jako
catosci albo zobaczy¢ wszystkie figury grupy rzezb, widz musi obej$¢ dzieto rzezbiarskie
wokot!

Liza krzyczata pelnym glosem. Liza odczuwala natchnienie, niczym diwa operowa w
czasie benefisu; w tym momencie, nie na dlugo, po raz pierwszy i by¢ moze ostatni raz w
zyciu, ujrzata $wiat — i siebie — jak widza go ludzie.

Doskonata wyrazisto$¢ 1 ostro$¢. Spokdj w polaczeniu z ruchem. Harmonia kazdego
kroku, dzwigku spadajacych kropel deszczu i szelestu lisci pod nogami, §wiadomos$¢, ze nie
ma gdzie si¢ spieszy¢. Liza pojeta w tym momencie, za czym tgsknit nieszczesny Igor, gdy
mowit o rado$ci stonecznego $wiatta.

A potem natchnienie skonczyto si¢ i Liza od razu zapomniata potowe z tego wszystkiego,
co czula i wiedziala w owym momencie. I ogarnal ja smutek.

W piwnicy ciezko oddychaty dziesiatki ust. Przestepowaly na betonie adidasy i1 pantofle.
W tylnych rzedach ktos$ zaczal zdejmowac silikonowe maski — twarze pod nimi byty spocone,
czerwone i zaklopotane.

— Rzezba zycia ukazuje ludzi w zwyklym dla nich $rodowisku, przy codziennych
zajeciach — oznajmila ostro Liza, jakby wbijala w mogile osinowy kotek. Jezyczki
topniejacych $wiec zadrzaty. Pod nogami skrzypneta kreda, roztarta niemal na proszek.

— Kto pilnuje o$wietlenia?! — krzyknat kto$ dyszkantem w glebinach piwnicy. — Dlaczego
u was prawie polowa plafonéw w ogole si¢ nie swieci? Co z odstuchem w prawym kacie?

Napigta cisza rozprysta sie. W jednej chwili rozpoczal si¢ ruch, gderanie i przeklenstwa.



— Nie chodzcie po kablach! Patrzcie pod nogi!

— Koniec zmiany, bedzie dzi$ obiad czy nie?

— Odchodzg, skonczyt mi si¢ kontrakt...

— Sprawdzcie ztaczki! Gdzies iskrzy...

— Inzynier dyzurny do mnie! Natychmiast!

Figury poruszaly si¢ w pétmroku, taczyly si¢ i rozpadaty. Gdzie$ kapata woda, warczaty
rury, réznymi glosami dzwonity telefony komorkowe.

Liza osungta si¢ na beton, na rozdeptang krede. Gorochow obrocit w jej strong
napuchnigta, cata w sincach twarz:

— Jak pani to zrobita?

Nie wiedziata, co odpowiedzie¢.

% sk ok

Rudy trzynozny kot spokojnie spat na tapczanie. Gorochow siedzial, przyciskajac do
twarzy worek z lodem, i od czasu do czasu wzdychal przez zacisnigte zgby. W jego
obszernym salonie nudzily si¢ w wielkim akwarium gekony i parowaly na stoliku barowym
dwie filizanki kawy.

— Zdradze panu straszng tajemnic¢ — powiedziata Liza. — Ludzi nie ma.

— Nie rozumiem — Gorochow spogladat na nig zza worka, niczym spod wielkiej
cyklistowki.

— Ludzi nie ma. Wszyscy jesteSmy fantomami i fagocytami. Cienie, rzeczy, postaci,
odbicia, przemieszczone osobowosci, 1 zapewne tysigce innych rodzajow. WymysliliSmy
sobie, ze zyjemy wsrdd ludzi, i to pomaga: niektdrzy z nas nawet chca sta¢ si¢ ludzmi. A
fagocyty — te wyobrazity sobie, ze walczg za ludzi.

— Ludzie sg wszgdzie wokot nas — bez przekonania zaoponowat Gorochow. — Na ulicy. W
thumie...

Liza pokrecita gtowa:

— Nie. Czlowiek jest wielka rzadko$cia. I warto$cig. Rozumie pan?

— Nie — powiedziat ze smutkiem Gorochow. — Jestem zwyklym kotem. I dzi§ stchorzytem
tak, jak nie zdarzyto mi si¢ od czasu pami¢tne;j katastrofy.

— Nigdy wczes$niej nie spotkat pan fagocytow?

— Nie byto Zzadnych fagocytow, rozumie pani? Do czasu, dopoki nie zabralem si¢ do
pomagania pani — fagocytow nie bylo! A teraz sa, mato tego — byly zawsze! Poluja, widzi
pani, na fantomy, oczyszczaja informacyjng przestrzen, i ja, przemieszczona osobowosc,
zmuszony jestem do ciagtego ogladania si¢ przez rami¢! Poniewaz ja, w odréznieniu od pani,

nie jestem zdolny do przerabiania akcji z marszu, zmieniania katéw w wycieczkowiczow,



rzeczywisto$ci — w imitacje, 1 jesli ztowig mnie w pojedynke — oczyszcza niezawodnie ze
mnie $wiat, moze by¢ pani pewna!

— Przepraszam — powiedziata Liza.

— Nie ma pani za co przepraszac...

Podnidst lezacego na dywanie pilota od telewizora i skierowal na plazme¢ na $cianie.
Ekran rozswietlit si¢.

— ...przerazita si¢. Ale, rozumiesz, jesli teraz nie uda si¢ go zaobragczkowaé, potem w
ogole nie zechce. Trzeba zagna¢ go w jakies ramki, poki to mozliwe...

Szedt serial. Méwita mtoda kobieta, zadbana, szykowna, w profesjonalnym makijazu.

— Zapewne — zgodzita si¢ jej rozmowczyni, uosobienie niewinnos$ci z rudymi puklami na
skroniach. — A z kim on si¢ ozeni?

— Z osiemnastoletnig dziewczyng z prowingji...

Gorochow przefaczyt kanal. Pojawita si¢ hala koszykarska i dwumetrowi me¢zczyzni z
mokrymi od potu twarzami podjeli walke o pitke.

Gorochow wytaczyl telewizor.

— Niech mi pani opowie, jak to jest — powiedziat po chwili milczenia.

—Co?

— Jak to jest by¢ cztowiekiem.

— Nie wiem. Ja przeciez nie...

— W najgorszym razie ma pani wyobrazenie.

— No... — Liza zamyslita sig.

Wyciagnela tali¢ z kieszeni spddnicy. Karty $lizgaly si¢ i szelescity, jak nowe, i
wydawato si¢, ze same prosity si¢, zeby je przetasowac.

Rysunki i plany pomieszczen. Skrzyzowania drég, strony dokumentow, wydruki
rachunkow 1 paragony z supermarketéw — wszystko w czarnej ramce nadpalonych krawedzi.
Liza rozkladala je, karta przy karcie, trzynascie w rzedzie, i jeszcze, i jeszcze, dopdki nie
roztozyta wszystkich na dywanie posrodku pokoju, wierzchem do gory.

— Czlowiek — powiedziata Liza — zdolny jest do zycia w wielu wymiarach. Jest fala,
konsekwencja fal, niczym przyplyw. I jest jeszcze strumieniem czastek, ruchem do celu,
zamachem 1 uderzeniem, motywacja i dzialaniem. Rzuca cienie, buduje rzeczy, tworzy
klatwy, wymysla postaci. Wszyscy jestesmy ptaskimi obrazkami, sladami stop na drodze albo
odbiciami z¢bow na ogryzku jabtka. Wszyscy uswiadamiamy siebie w tym $wiecie dlatego,
ze istniejg w nim ludzie. Jesli nawet nie chodza w poblizu, to jednak istnieja, jak idea, jak
wartosc...

Gorochow stuchat jej z wytezong uwaga. Liza, zamysliwszy si¢ na chwile, spojrzala w
dot.

W tym momencie wzor na kartach, w przypadkowym uktadzie roztozonych na dywanie,

utkat si¢ w jeden obraz. Liza ujrzala deszcz, ruchliwg powierzchni¢ katuz, strumienie wody



na asfalcie. Ujrzata kwitngcy krzew bzu, kipiacy z klombu, niczym kasza z czarodziejskiego
garnka. Bryzgi uderzyly ja w twarz, zakrecito jej si¢ w glowie, 1 upadta w karty niczym w

studni¢ — pod deszcz.

% sk %k

Strumienie wody miocity po tkaninie parasolki, po kolorowych jagodach i rumiankach.
Nogi przemokty do kolan; pod krzakiem bzu stat, kryjac si¢ przed deszczem, czlowiek w
jasnej marynarce i dzinsach. Przyciskal do piersi ptaska teczk¢ — i1 btyszczace opakowanie
kociej karmy.

Wygladal, jakby zszedl ze starej czarno-biatej fotografii, chociaz jego dzinsy byly
bigkitne, a marynarka — bezowa. Zapewne w tej wiasnie chwili zabrakto kategorii ,.kolor” i
»forma”, albo nawet ,,czas” i ,,wiek”, albo ,,faktura” czy ,,cena”; cztowiek spogladat do gory,
w niebo, kulit si¢ i stabo si¢ u§miechat. Przez liscie bzu juz przebijaty si¢ krople.

Jeszcze dwie minuty i zmoknie, pomyslata Liza. Podeszla, stapajac po katuzach, pytajaco
podnoszac otwarty parasol:

— Moze schowa si¢ pan?

— Dzigkuje — powiedziat po$piesznie mezczyzna. — Ale pobiegng chyba do metra, moj kot
od rana nic nie jadt...

— Ja takze pobiegne — powiedziata Liza. — Tez musz¢ do metra.

— Dzigkuje¢ — u$miechnat si¢ szerzej. — Ostroznie, chodzi pani po kaluzach...

— Wszystko mi jedno — powiedziata Liza.

Patrzyla na niego, jakby przez zaparowang szybe, 1 w miarg tego, jak deszcz zmywatl

pare, widziata go coraz wyrazniej.

Przetozyt Pawetl Laudanski



Paul M. Berger

Stereogram
Szarego Fortu
w dniach jego
chwaly

Lewy:

Przewodnik poprowadzit nas przez wzniesienie 1 ujrzeliSmy przed sobg zrujnowang
fortece, uwieszong nad pogorzem jak zniszczone ciato na stole sekcyjnym. Zobaczylem ja
pierwszy, ale oczywiscie Jessica widziala ja lepiej. Zatrzymywala si¢ swoimi miodymi
oczami na postrzepionych fundamentach kazdej zwalonej wiezy, na szarych kamiennych
blokach, ktore lezaly tu przez wieki, rozrzucone od czasu sforsowania szerokich muréw, na
widocznych czesciowo przez wyrwy w murze porzuconych palacach i1 zbrojowniach.
Chtoneta wszystkie szczegodty, dopasowujac kazdy z nich do opowiesci, ktore styszata od
dziecka, a ja ponownie pomy$latem, jakim darem byto dzielenie z nig wzroku.

Przy $ciezce odtworzono historyczng wartowni¢, a kiedy mijaliSmy wejscie, siedzacy
wewnatrz handlarz zerwat si¢ na nogi. Nasz stary przewodnik zrobit gest, jakby chciat
skierowa¢ mnie do $rodka.

— Mozna tu kupi¢ wiele udanych obrazéw Szarego Fortu — powiedzial swoim brzgczacym
akcentem. — Nadajg si¢ $wietnie na kartkizzyczeniamipocztowkikartkiurodzinowekartkiz-
wakacji i tym podobne. Jesli zechcg panstwo wejsc...

— Nie badz niedorzeczny — powiedziatem 1 strzasngtem jego dton. Napiwek, jakiego si¢
po mnie spodziewal, mogl pewnie wykarmi¢ go przez tydzien. Nie bylto potrzeby dotowac
rowniez jego kuzyna. PoszliSmy z Jessicg dalej 1 zanim nas dogonit, przepraszajagco wywrocit

oczami do cztowieka w srodku wartowni.



Sciezka, ktora kiedy$ byta szeroka droga, byla petna dziur. Dawniej, w okresie rozkwitu
fortu, migdzy kamiennymi ptytami chodnika utozono skrawki zelaza, odzyskanego przez
ludzi z ich nieczynnych maszyn. Dawniej, marsz ta droga byt bolesny — stopy pality nas, a
kiedy tylko byto to mozliwe, moj putk trzymal si¢ krawedzi drogi i pol. W latach po
zwycigstwie Elfow odkomenderowaliSmy oddzialy Ludzi, zeby tu i w innych miejscach,
ktorych przed nami bronili, wybrali trucizne z ziemi 1 wrzucili j3 do morza.

Jessica zatozyla dla mnie luzny jedwab. Ze wzgoérz nadciagnat chlodny wietrzyk i
zmarszczyt tkaning na jej gltadkich ramionach. Ten widok zachwycil mnie, a ona wiedziata o
tym. USmiechnalem si¢ do niej, a moja ukochana przez chwil¢ z wahaniem odwzajemnita
moje spojrzenie. Nasze zwigzanie wcigz bylo na tyle nowe, ze czasami wydawalo si¢ jej
dezorientujace: spojrzenie sobie nawzajem w oczy potrafito przyprawic ja o powtarzajacy si¢
nieskonczenie obraz nas samych, ktoremu towarzyszyly zawroty glowy, skrgcajace nam
obojgu wnetrzno$ci. Przez pewien czas bedzie wymagata delikatnosci. Tak samo byto z moja
pierwsza zong: niezrgczny wstepny okres dopasowania, ktory przeszedl w stulecia bliskosci i
zaufania, wcigz wzmacnianych ciagglym dzieleniem naszych pigciu zmystéw. Poznatem kazdy
aspekt jej zycia, 1 nie oddatbym ani chwili, nawet podczas tych dlugich ostatnich lat bolu,
kiedy jej choroba $ciskata ja mocniej niz ja kiedykolwiek mogltem. Kiedy umarta, bytem
zdumiony, ze nie odszedlem wraz z nig i przez mijajace dekady wcigz nie moglem znalez¢
sobie miejsca w tym ponurym i bezbarwnym $wiecie, a nawet w naszym witasnym. Cho¢ nie
zdarza si¢ to czgsto, mysle, ze wybdr tym razem ludzkiej kobiety jako oblubienicy byt madry:
sg kruche 1 zyja krotko, a mnie nie czeka znowu podobna, przeciagajaca si¢ choroba ani ta
sama glebia mitosci.

Chociaz Jessica nie mogta odda¢ bezposrednio mojego spojrzenia, widziatem, ze w tym
czystym $wietle jej piwne oczy byly zielone jak $wieze licie. Obserwowatem jej szczupty,
nie§wiadomy wdzigk 1 sposob, w jaki wiatr szarpal gesta masg jej ciemnych wloséw 1 po raz
setny pomyslatem, ze nikt nie moze twierdzié, ze nie jest rownie pigkna, co ktéras z naszych
kobiet. Ich kobiety nie poddaja si¢ wigzaniu tak dobrze jak nasze, ale odkrytem, ze korzysci
sg warte ryzyka. Jestesmy teraz z Jessica doskonale zsynchronizowani. Nasze odczucia sg tak
Scisle powigzane, ze odgadujemy nawzajem swoje mysli; wiem, kiedy strawa w jej ustach
odpowiada jej podniebieniu; a w chwilach intymnosci jestem w stanie da¢ jej doktadnie tyle
przyjemnosci, ile potrafi znies¢.

Przewodnik pokierowal nas prosto w stron¢ niszczejacej bryty fortecy, a nieréwna
Sciezka obudzita starg wojenng ran¢ w moim udzie. Gdyby$smy szli powoli, mégtbym ukry¢,
ze kuleje, ale oczywiscie Jessica i tak by wiedziala.

Po obu stronach $ciezki ciagnely si¢ dzikie laki. Dawno temu, cata ta kraina byta peina
pol 1 pastwisk, przystrzyzonych przez krowy i owce, ale od tamtej pory pozostawala
nieuprawiana przez cate ludzkie pokolenia. Nad nami jaki§ jastrzab kotowal ciasno,

roztozywszy konce skrzydet, jak palce uniesionej w powitaniu dloni. Niewatpliwie, gdzie§s w



krzakach jaki$ krolik zalowatl, ze nie moze przemysle¢ ponownie swojego ostatniego ruchu. Z
pewnos$cig przykucnat zesztywnialy, z cialem wstrzagsanym gwattownym biciem wlasnego
serca, czekajac, az cien lowcy przesliznie si¢ nad nim. Zaciekawito mnie, czy zdawat sobie
sprawe, ze nigdy nie begdzie bardziej zywy niz w tej wlasnie chwili i czy znat jaki$ sposob,
zeby zachowac ja w pamigci. W koncu po to wlasnie zostat stworzony.

Tu i tam dostrzegaliSmy przed soba kilka innych grupek turystow, glownie Elfow z
orszakiem. Nie bylo juz wielu, ktorym zalezalo na wiedzy o wczesnych dniach tak jak mojej
Jessice. W istocie byt to powdd, dla ktérego si¢ spotkalismy — ustyszata, ze w jej miescie
znajdowat si¢ pewien stary bohater okresu Restauracji i odszukala mnie. Nawet jej
anachroniczne imig, ktore z trudem toczyto si¢ szorstko po jezyku, przywotywalo miniong
epoke.

Nasz przewodnik szedl z trudem naprzéd swoim wlasnym trzgsacym krokiem.

— Dawnymi czasy, kiedy forteca jeszcze stala — powiedzial — przy calej drodze stato
wiele, wiele redut, wiez 1 palisad. Armie trzesty si¢ ze strachu na samg mysl o przejsciu nig.

Zazarta duma w jego glosie trzymata si¢ kurczowo strzgpow dawnej wspaniatosci jego
rasy, jak mozna byto si¢ spodziewa¢ u dawno pokonanych ludow. W istocie, dawniej byl to
wspaniaty widok, ale kiedy przyszedl czas, te przeszkody nie powstrzymaty nas przed
zdobyciem doliny. A Wielkie Oblezenie, ktére ztamato t¢ fortece, ostatnia akcja naszej
wielkiej] wojny o ujarzmienie tego dziwnego $wiata, byto nieskomplikowang akcja, ktorej
towarzyszyly nieliczne niespodzianki.

— A jednak w koncu to wy ztozyliscie bron — powiedzialem pod nosem.

— To prawda: w koncu — wymruczata do mnie w odpowiedzi Jessica. Moglaby wyszeptac
to po drugiej stronie $wiata, a poczutbym jak jej usta formujg stowa. Wzrokiem ledwie si¢gata
mojej tuniki, ale miata te tobuzerska mine, jaka robita, kiedy wyzywata mnie do dyskusji.
Jakze zachwycajacy byl dla mnie jej ogien! — Ale ludzie odpierali wasze ataki przez cate
stulecia, jeszcze nawet zanim mieli szans¢ dopasowa¢ si¢ do zmian, ktére wprowadzit w
naszym $wiecie Pigkny Lud.

— Nie mieli si¢ dopasowaé, kochana. Mieli odkry¢ swoja chwale. Sam ten chaos byt dla
nich darem, i jestem pewien, ze w swoich sercach ludzie tamtych czaséw o tym wiedzieli.
Kiedy po raz pierwszy rozdzieliliSmy zastong¢ mi¢dzy naszymi $wiatami i powrdciliSmy do
tego, wasze obce zwyczaje zmienity was juz w cienie, ktore ledwie dostrzegaliSmy. Wiesz,
jak Zle tu byto: catg prace i myslenie wykonywaly maszyny zbyt mate, Zeby je dostrzec.

— Nie mozesz zaprzeczy¢, ze w tamtych czasach byli$my silni — rzucita w odpowiedzi.

— Silne byly moze wasze armie, ale nie wojownicy. Wasi ludzie nie mieli pojecia o tym,
co znaczy by¢ zywym. ZatrzymaliSmy te malenkie maszyny, wzywajac moc uspiong w
sciggnach i1 kosciach waszej wlasnej ziemi, 1 w ten sposob daliSmy wam szanse, zeby znowu
zy¢ 1 umiera¢ dzigki sile waszych wlasnych ramion. A jak walczyliscie, cho¢ bylo to dla was

nowoscig! PodziwialiSmy was i baliSmy si¢ az do chwili waszej kleski.



Nigdy wczesniej jej o tym nie wspominatem. Moze to pierwszy po tych wszystkich latach
spacer po polu bitwy przywotlal to wspomnienie. Niewazne. Teraz, oczywiscie, nie mogli§my
pozwoli¢ sobie na podziw i strach. Byli dzie¢mi, ktdre potrzebowaly naszej prowadzacej reki,
zeby nie popetni¢ znowu tych samych btedow — cho¢ ta odpowiedzialnos¢ byta nuzaca.

— Szary Fort uwaza si¢ za najlepszy przyktad ludzkiej architektury ery Oporu — recytowat
nasz przewodnik, w miar¢ jak zblizalismy si¢ do zewng¢trznego muru. — Zbudowano go w
trzydziesci trzy lata — jak panstwo wiedza, trzydziesci trzy to szczego6lnie pomyslna liczba —
wykorzystujac wydobywany ze wzgdrz za nim granit. O wiele wigkszy niz zwykla wojskowa
forteca, byt gléwng bazag Armii Pétnocnego Wschodu, jak i §wity, stuzby, doradcow, zon,
matzonkow 1 haremow watazkow, ktorzy dowodzili nig przez sto osiem lat. Byt to pierwszy
budynek, przy budowie ktérego uzyto pewnych metod obrobki i ukladania wielkich
kamiennych blokéw, zapomnianych od niemal tysigclecia.

— Doprawdy? — powiedziatem. — Pomoglismy wam odzyska¢ wasza utracong przeszto$¢.

— Coz, prosz¢ pana — pozwolit sobie na cierpki usmiech, ktory odstonil szczerby migdzy
z¢gbami. — Nie nazwatbym tego ,,pomoc3a”.

Zapominat sig.

— Czyzby? A jak dobrze wiesz, co wydarzyto si¢ w tamtych czasach?

— Posiadam doktorat z historii sprzed ery Oporu z Uniwersytetu Terytorium Polnocnego
Wschodu, prosz¢ pana.

— Oczywiscie — powiedziatem. Tubylczy tytul z tubylczej uczelni. — A jak pozyteczny si¢
okazal?

Stary ghupiec rozpoznat drwing. Odpowiedziat usmiechem i uklonem, po czym wrécit na
Sciezke.

— Lekcja dla ciebie, kochana — powiedzialem bezglo$nie. — Tamte czasy juz mingly.
Historia lat sprzed przybycia do was Elféw jest pozyteczna tylko jako pamiatka btedow,
ktorych juz nigdy nie powinniscie powtorzy¢. Z powodu twojej wyjatkowej pozycji, pewnego
dnia twoj lud poprosi ci¢, zeby$ uczyta go madrosci i zawsze musisz o tym pamigtac.

Jessica przytakngta madrze. Jak na swoja ras¢ byla wybitnie bystra. Kiedy poznali$my
si¢, chtongta kazdy szczegdt Dni Konfliktu 1 widzianych przeze mnie bitew, ktorym si¢ z nig
dzielitem. Jej spostrzegawczos$¢ i rozum dostarczyly mi bodzca, zebym usprawnit swoj rozum
1 poznatl siebie lepiej — a doktadnie tego potrzebowatem teraz, kiedy oczekiwano po mnie, ze
zadomowi¢ si¢ w roli Prefekta tego nedznego dystryktu. Kiedy dotarto do mnie, ze musz¢
uczyni¢ ja swoja oblubienica, pospieszytem do jej ojca. Nie chciat straci¢ corki i pomimo
zattoczonej rudery i niezdrowych slumsoéw, w ktorych trzymat rodzing, odrzucit oferte
finansowa. Jednak bylisSmy z Jessica zbyt wazni dla siebie i nie mialem innego wyboru, niz
uzy¢ swoich wplywow w calej jego spotecznosci. W koncu wyrazit zgodg, a ja bylem przejety

jak uczniak.



Moéwia, ze kiedy przekazano t¢ wiadomos$¢ Krolowej, przez chwilg rozwazata ja leniwie,
po czym roze$smiata si¢ i1 pobtogoslawita nasz zwigzek, a caty jej ol$niewajacy, wytworny
dwor $mial si¢ razem z nig.

Kiedy zblizaliSmy si¢ do fortecy, Jessica ponownie zwrocila kilka razy uwage na
szczatki, ktore byly kiedy$ wielka bramg. Lezata, gnijac, tam, gdzie zostawiliSmy ja przed
murami, 1 Jessica zatrzymata si¢ my$lami nad jej poskrgcanym ksztaltem. Musiata
zastanawiac sig, jakich srodkéw ataku uzyliSmy, zeby wyrzuci¢ ja raczej na zewnatrz niz wbic
do $rodka. W istocie twierdz¢ zaj¢liSmy pokonujagc mur w innych miejscach. Bramy i tuki
roztrzaskaliSmy cate dni pdzniej, od $rodka, kiedy pustoszyliSmy twierdz¢ rozczarowani, ze
nie pozostal juz nikt, zeby z nami walczy¢é. Od tej pory jej lud nie przestal nas
rozczarowywac. Od lat w tajemnicy posylaliSmy coraz wigcej naszych zohierzy do domu.
Niepotrzebne tu juz byly sity okupacyjne — sama pogtoska o nich wystarczy, zeby zapewni¢
ulegto$¢ tych owiec.

— Przed wejsciem — powiedzial mi cicho nasz przewodnik — zobaczycie panstwo wielu
handlarzy, czekajacych na turystow.

Istotnie, na ptaskiej przestrzeni przed ziejaca paszcza tuku, apatyczne stado kramarzy
stalo przy stotach i straganach, i sprzedawato btyskotki z przewieszonych przez rami¢
workow

— To nic niewarte stado przekupek, oszustow, kieszonkowcow 1 zlodziei, i kiedy
bedziemy tamtedy przechodzi¢, powinniscie trzymac reke na portfelu i nie zwraca¢ na nich
uwagi. — W konficu co$, w czym miatem ochot¢ uzna¢ jego zdanie. — PdZniej zabiorg panstwa
w pewne miejsce, ktorego wilascicielowi mozna ufaé i gdzie z pewnoscia dostaniecie to, za co
zaplacili$cie.

Podeszlismy blizej. Sprzedawcy rzucili si¢ naprzod i otoczyli nas, wciskajac nam
pamiatki pod nos, pokrzykujac, ziejac zgnitym oddechem i prowadzac w strong¢ swoich
tandetnych stotow. Probowali przekrzycze¢ si¢ wzajemnie i kigbili si¢ wokdét nas w
przyprawiajacym o zawr6t glowy, niemytym wirze, podwojonym przez wrazenia mojej
oblubienicy. Nasz skretyniaty przewodnik protestowat bezskutecznie i podawat w watpliwos¢
pochodzenie wszystkich, ktorzy znalezli si¢ w zasiegu. Cale zycie temu, jako oficer w
wysokim helmie i z dluga wtocznia, bytem juz kiedy$ w tym miejscu. Zgingli tu Ludzie i paru
dobrych Elfow. Zabijajac dzisiaj jednego czy dwdch postapitbym stusznie, a nie bytem wcigz
zbyt stary, zeby samotnie zniszczy¢ ten mottoch. Musialem jednak pamigtaé, Zze teraz bytem
dla nich straznikiem i1 nauczycielem. Zdezorientowany, wycofatem sig.

Kiedy przesuwalem si¢, szukajac przejscia wsrdd jazgoczacego mottochu, Jessica z
trudnoscig posuwata si¢ do przodu i musiala zatrzymacé si¢ przed deska, na ktérej usypano
sterte tanich $wiecidetek. Zeby ich uspokoié, cisngta monete jakiej$ wiedzmie i w zamian
wzigta pierwsza rzecz, ktdra przyciagneta jej wzrok: tandetny zabawkowy sztylet z

jarmarczng re¢kojescia 1 pochwa wysadzang sztucznymi klejnotami. Kiedy przecisneta si¢



wreszcie przez thum, $ciggneta z ramion jedwabny szal i owingta nim zabawke, jakby nie
chciala jej dotyka¢. (Och, gdyby znalez¢ cho¢ jednego z jej ludu chetnego, zeby nosi¢ bron!).
Byla wstrza$nigta tym atakiem 1 poki si¢ nie uspokoila, trzymatem ja za wolng reke.

Kiedy tylko Jessica wylonila si¢ sposrdd nich, kramarze stracili zainteresowanie i
wycofali si¢, odstaniajagc naszego przewodnika, ktory kustykat §ciezka w nasza strong.
Zwrocil si¢ z przeprosinami bezposrednio do Jessiki, co nie bylo catkiem wilasciwe, ale w
tych okoliczno$ciach mozna mu byto przebaczy¢.

— A tutaj — powiedzial — zanim wejdziemy do samej fortecy, mamy pokaz stworzony
specjalnie dla pigknych pan i pandéw, polaczonych wigzami jak panstwo.

— Niewatpliwie stereogram? — powiedziatem.

— W rzeczy samej, prosz¢ pana.

— Co to takiego? — zapytala moja Jessica.

Zanim nasz przewodnik zdazyl sprobowa¢ wyjasni¢, odpowiedziatem:

— Standardowy chwyt dla turystow, adresowany zasadniczo do nowozencoéw. Czasami
bywaja jednak zabawne. Zaprowadz nas.

WreczyliSmy mu parg¢ kolejnych monet i wprowadzit nas do niewielkiego budynku o
wysokich oknach. O tej porze dnia przestrzen wewnatrz byta dobrze o§wietlona. Znajdowat
si¢ w niej szeroki, rzezbiony, kamienny parawan, w ktérym wycigto dwa male otwory, na tyle
blisko, zeby umozliwi¢ spogladajacej przez nie parze trzymanie si¢ za rgce. Jessica
przygladala si¢ wszystkiemu, nie rozumiejac.

— Za tym ekranem znajduje si¢ obraz — powiedziatem jej. — A wlasciwie dwa obrazy.
Widziane osobno, nie znacza nic: po prostu smugi koloréw i beztadne kropki na ptotnie. Ale
kiedy patrzacy sa zwigzani jak my, kiedy jeden obraz ogladamy twoimi oczami, a drugi
moimi, i pozwolimy, zeby nasza blisko$¢ potaczyta te widoki w jeden obraz, odstania si¢
prawdziwa natura wizerunku. To zmyS$lna technika, a wykonana odpowiednio, pozwala
czasami odkry¢ nieoczekiwane szczegodty i glebie.

Jessica przytozyta prawe oko do otworu przed sobg i zobaczyta tylko rozlegly przestrzen
plam i kropek. Przylozytem lewe oko do otworu po mojej stronie i ujrzalem podobnie
bezsensowna platanine. WyciagneliSmy do siebie re¢ce i zacisngliSmy dlonie, pozwalajac, zeby
nasz oddech uspokoit si¢, a nasz wzrok odpre¢zyt, az stat si¢ lekko rozmazany na skraju.

Wtedy, jakby jaki$ trzeci umyst laczacy nasze dwa umysty odgadt nagle, jak miaty utozy¢
si¢ znaki, obrazy z jej oka i mojego potaczyly si¢ i odstonily pojedynczy, znaczacy widok.
Ogladalismy Szary Fort, nie stojacg na zewnatrz masywng ruine, ale taki, jakim byt w dniach
swojej chwaly, kiedy jego nieskazitelne mury wznosity si¢ ze zboczy potozonej za nim gory
wdzigczng krzywizng okretowego dziobu, wzbijajace si¢ wysoko w biekitne niebo baszty i
wiezyczki odbijaty poranne stonce, na koputach I$nito ztoto, a diugie proporce topotaty
glo$no na wietrze. Dlon artysty znala sztuke, dzigki ktérej obraz oddzielal si¢ od ptotna,

jakby$smy mogli go obejs¢, a z kazdym nowym krokiem odstonityby si¢ przed nami nowe



szczegoty. Te szance byly obsadzone zoinierzami w I$nigcych zbrojach, a w wiezach
spoczywali w ukryciu kolejni. (Najpierw wystaliby szarze kawalerii, ktora zmiazdzytaby
nasze przednie szeregi). Znalaztem si¢ znowu na polu przed tymi murami, a kiedy po raz
pierwszy od stuleci przypomniatem sobie groze i zdziwienie, jakim napawali mnie ci ludzie,
po karku przebieglty mi drobne, chtodne palce. Brakowato mi ci¢zaru gotowej zadawac $mier¢
wtoczni w dloni. Przypomniatem sobie, ze zostalem stworzony, zeby walczy¢, kochaé i
umiera¢ za sprawy, w ktore wierzytem. Nie bytem juz biurokratg ani nadzorcg nieciekawych,
ulegtych ludzi, ale ponownie wojownikiem, w chwili, w ktérej historia wstrzymata oddech.

A ponad tym wszystkim czulem ogromng wdzigczno$é, ze odzyskatem t¢ chwile i ze
moja Jessica byla tutaj, zeby zobaczy¢ ja wraz ze mng, i Ze mogltem podzieli¢ si¢

wspaniato$cig 1 potgga tego dnia z moja oblubienica.

Prawy:

Dhugi krok Lorana pozwolit mu wyprzedzi¢ mnie i zobaczyt fortecg, zanim dotartam na
szczyt zbocza. Przez irytujaca chwile, poki go nie dogonitam, musialam zadowoli¢ si¢ jego
wrazeniem jej masy, ztamanej sity i sposobu, w jaki dominowala nad doling. Bardziej
podobala mi si¢ taka, jaka widziatam ja sama — bylo w niej wigcej niz si¢ spodziewatam, a
robota kamieniarzy w patacach za murami wydawata si¢ delikatna jak piana. A zatem w
tamtych czasach naprawdg bylismy budowniczymi.

W matym kamiennym budynku obok $ciezki jaki$ cztowiek sprzedawal pamiatki. Nasz
stary przewodnik oznajmit w jezyku Elfow, zdradzajacym samouka: Mozna tu kupic wiele
udanych obrazow Szarego Fortu. Nadaje si¢ Swietnie na kartkizzyczeniamipocztowkikartki-
urodzinowekartkizwakacji i tym podobne. Jesli zechcq panstwo wejsc...

Ale Loran szedl dalej. Handlarz w $rodku zauwazyl mnie, kiedy przechodzitam i
wykrzywit twarz. Byla to mina, ktoérg widziatam wiele razy, od kiedy zostaliSmy zwigzani, a
znaczyta po prostu: ,,Elfia kurwa”. Nasz przewodnik odstraszyt go groznym spojrzeniem.

Modlitam si¢, zeby przewodnik mnie nie rozpoznal, cho¢ watpitam, czy mogl zapomnie€.
Nazywat si¢ Nikander. Kiedy bytam dzieckiem, byl nauczycielem i prowadzit szkol¢ w
porzuconej stajni, ktora przerobil na sal¢ lekcyjna, biorac za lekcje tylko tyle, na ile sta¢ byto
kazdg rodzine. Smierdzial jak zupa z rzepy i $miat si¢ z wlasnych dowcipoéw jak ryczacy
osiot. Nauczyt mnie troche czyta¢ i pisaé, i troch¢ dodawania, ale prawdziwym powodem, dla
ktérego w gorace letnie dni siedziatam w tej zatloczonej stajni, bylo shuchanie jego
fantastycznych opowiesci o Ludziach sprzed pojawienia si¢ Pigknego Ludu. Ludzi sprzed
pokolen wojny i barbarzynstwa, i sprzed pokolen okupacji. Tylko w matg cz¢$¢ tego, co nam

opowiadal, dawato si¢ uwierzy¢ — ludzi latajacych na ksi¢zyc i wystepujacych wewnatrz



malych pudetek $wiatta musiat wziag¢ z wlasnych marzen — ale nawet to wystarczyto, zebym
zacze¢la mysled, iz mozemy mie¢ w sobie wigcej niz cheiaty nam to zdradzi¢ Elfy.

Dzisiaj zwracat si¢ do mnie przez Lorana, odpowiednio do naszych pozycji, ale ani przez
chwile nie chcial spojrze¢ mi w oczy, a to bardziej niz cokolwiek innego zdradzalo mi, ze
wiedzial, kim jestem.

Wiatr szarpat moje wilosy i szal, i zobaczytam siebie oczami Lorana, kiedy zatrzymat sig,
zeby mnie podziwia¢. Nie domyslitabym si¢ nawet, ze dlugowieczne Elfy, z ich mocami,
Smiertelna dumg 1 niezrozumiatymi nastrojami, moga by¢ rozemocjonowanymi
nowozencami. Kolejny fakt, ktérego woleli nie odstania¢ przed rzadzonymi przez siebie
Ludzmi. Oddatam jego spojrzenie, ale zdazylam tylko dostrzec przelotnie jego smukla
wysokos¢, elegancje, 1 proste biate wlosy siegajace ponizej podbrodka, kiedy moj zotadek
zbuntowal si¢ 1 musiatam si¢ odwroci¢. Niech mysli, ze to dlatego, iz nie przystosowatam si¢
jeszcze do naszego zwigzania. Oboje zyliSmy teraz w ciele partnera tak samo jak we
wlasnym, ale ta intensywna zazyto$¢ byla smycza trzymang przez tego, kto byt silniejszy. Ale
nawet psy mialy sposoby na poluzowanie obrozy.

Przyjazd w to starozytne miejsce byl moim pomystem — doktadnie taka podréz poslubna,
jaka mogli odbywa¢ starozytni. To nasze wspolne zainteresowanie starymi czasami
sprowadzito mnie do Lorana, cho¢ dla niego byta to gldwnie okazja do opowiadania historii o
swojej mtodosci, podczas gdy ja szukatam jakiej$ wiedzy o tym, kim byl kiedy$s mdj lud.
Ludzkie opowiesci, ktore uslyszatam od Nikandera jako dziewczyna, utkwily mi gleboko w
umysle 1 plongty tam gniewnie. W miar¢ jak rozkraczone slumsy z btota zabraty moje
dziecifistwo i codziennie setki razy widziatam przyktady naszej stabosci i niekompetenc;i,
odkrytam, ze potrzebuje zrozumieé, ktore z tych opowiesci byty prawda. Latwo bylo kupié
sobie pochlebstwami wstgp na goérujaca nad miastem posiadto§¢ Lorana, a potem flirtowac,
dopoki nie zaprosit mnie, zebym wrocita. Loran byt az nadto szczgsliwy, mogac opowiadac o
sobie podziwiajacej go miodej kobiecie. Po jakim$§ czasie, skladajac w calo$¢ to, co
przemilczat i niedopowiedziane przez niego szczegély, dosztam do tego, ze podboj naszego
Swiata przez Elfy nie zawsze szedt gtadko, a by¢ moze stanowit nawet wyzwanie.

Nie spodziewatam si¢, ze nasz zwigzek pojdzie w takim kierunku.

Poczutam, jak stara rana od topora w prawym udzie Lorana pulsuje gwattownie i kiedy
zblizaliS$my si¢ do fortu zatrzymatl si¢ raz czy dwa. Mimo swojego wieku i dziesigcioleci za
biurkiem, Loran byl wcigz urodzonym wojownikiem, przerazajaco silnym, i niewielu
potrafilo stana¢ naprzeciw niego w jednej z jego chwil wscieklo$ci. Przygladat si¢ polujacemu
jastrzgbiowi, kolujacemu w powietrzu nad taka, a potem przepatrywat krzaki, zeby znalez¢
jego ofiare. Jego oddech stat si¢ nieco plytki, zapewne w oczekiwaniu widoku $mierci.

Nikander wskazat doling woko6t nas. Dawnymi czasy, kiedy forteca jeszcze stata,
powiedzial nam, przy catej drodze stato wiele, wiele redut, wiez i palisad. Armie trzesty sig ze

strachu na mysl o przejsciu niq.



Moéwit do Lorana i dziwnie byto stysze¢, jak sktada niezgrabnie stowa w jezyku Elfow,
kiedy w naszym wlasnym byt tak fascynujacy, ale wiedziatam, ze moéwi do mnie 1 widzialam
to oczami wyobrazni.

A jednak w koncu to wy ztozyliscie bron, poczutam jak mamrocze Loran.

Nie zdziwitam sig, ze nie chciat pozwolié, zebym zachowata chociaz to.

To prawda: w koncu, zbesztalam go. Ale powiedziatam to pod nosem, zawstydzona
nagle, ze Nikander widzi, jak rozmawiam tak lekko na ten temat z moim elfim m¢zem.

Loran odpowiedziat tag sama doktryng i moralizowaniem, ktore styszatam cale zycie. Ale
potem wygadat sig:

Podziwialismy was i balismy sie az do chwili waszej kieski.

Puls tomotal mi przez chwilg, ale opanowatam juz sztuczke¢ tlumienia go starannym
oddychaniem, zanim zauwazyl.

A wigc jednak dordwnywaliSmy wam, pomys$lalam, i zachowalam to objawienie dla
siebie. Czy to mozliwe, zeby twdj pickny, blogostawiony i sprytny lud przybyl tu nie po to,
zeby nas prowadzi¢, ale zeby uksztattowala go ta walka? Kochaliscie nas za to, ze byliSmy
godnymi przeciwnikami, prawda? Czy to dlatego wasze rzady wydaja si¢ takie przypadkowe?
Czy teraz was nudzimy?

Na jaka nude bytam lekarstwem? Loran postanowil, Ze pobierzemy si¢, zanim zdatam
sobie sprawg, jak daleko pozwolitam zaj§¢ sprawom. Dla ludzi, ktérzy nie majg nic, honor
jest wazniejszy niz dla generatéw, i mdj ojciec opieral si¢ zaciekle staraniom Lorana, Zeby
mnie zabra¢. Moja rodzina oparta si¢ serii chorob i drobnych klatw, ktére niszczyty ja i
obracaty nasz dom w ruing. Ale kiedy Zolnierze zaczgli zabiera¢ jednego po drugim naszych
sgsiadow na farmy pracy, a rozeszla si¢ wies¢, ze mieliSmy witadzg ich ocali¢, moi rodzice
byli zmuszeni pozwoli¢ mi odejs¢. Od tamtej pory nie rozmawiatam z nimi.

Nikander wypelnial milczenie swoim wyuczonym na pamig¢ trajkotem. O wiele wigkszy
niz zwykta wojskowa forteca, byt gtowng bazg Armii Pétnocnego Wschodu, jak i swity, stuzby,
doradcow, Zon, matzonkow i haremow watazkow, ktorzy dowodzili nig przez sto osiem lat. Byt
to pierwszy budynek, przy budowie ktorego uzyto pewnych metod obrobki i uktadania wielkich
kamiennych blokow, zapomnianych od niemal tysigclecia.

Doprawdy, powiedzial mo6j pan i maz. Pomoglismy wam odzyskaé waszq stracona
przesziosc.

Zwalczytam nagle mdtosci w zotadku.

Coz, prosze pana, nie nazwatbym tego pomocq.

Nie byta to dobra chwila, zeby Nikander przypomniat sobie swoja dumeg. Poufaty ton
dziatat jak czerwona ptachta na byka.

Czyzby? A jak dobrze wiesz, co wydarzyto si¢ w tamtych czasach?

Posiadam doktorat z historii sprzed ery Oporu z Uniwersytetu Terytorium Potnocnego

Wschodu, prosze pana, odpowiedziat Nikander z cicha godnoscia.



Oczywiscie. Glos Lorana byt suchy i zimny. 4 jak pozyteczny sie okazat?

Nastgpita cigzka, cicha chwila, w ktorej Nikander mogl zging¢ na wilasne Zyczenie,
schylit jednak gtowe w szybkim uktonie i powrdcit na $ciezke, jakby wycierat to zdarzenie z
pamieci. Nigdy nie bed¢ Elfem, ale teraz nie moge juz wrécié, i jesli pewnego dnia jadac
ulicami miasta, spotkam przypadkiem znowu swoja rodzing, mam nadziej¢, Ze mnie nie
r0Zpoznaja.

Loran byt teraz w szczegdlnie dobrym nastroju, i nie zwracat uwagi na czute nerwy w
udzie, kiedy szliSmy w stron¢ fortecy. Widziatam masywng brame, ktéra lezata nadal tam,
gdzie ja rzucono, pozieleniata i zbragzowiata od korozji, w jednych miejscach ukryta pod
rosnacg trawa, w innych za$ wykrecong w gore ponad wysokos¢ ludzkiej gtowy. Podobnie jak
cigzkie kamienne bloki wokot niej, nie byta warta wysitku, by ja poruszy¢. Ciekawito mnie,
jaki taran czy czar wyrzucit ja na zewnatrz, kiedy ja pokonano. Elfy dobrze si¢ spisaly,
rowniez t¢ technike zachowujac przed nami w tajemnicy.

Chociaz nie bylo ani jednego klienta, przestrzen przed bramg zamieniono w
improwizowany rynek. Loran zdumiatby sig¢, ale ja dorastalam miedzy takimi ludZzmi:
mezczyznami 1 kobietami, ktorzy mieli tak mato, Ze potrafili czeka¢ caty dzien obok
rozpadajacego si¢ straganu lub utozonej na skrzynkach deski, w nadziei, ze dzigki zmeczeniu
podréza jakis zwiedzajacy stanie si¢ hojny lub rozrzutny.

Nikander ostrzegt Lorana: To nic niewarte stado przekupek, oszustow, kieszonkowcow i
zlodziei, i kiedy bedziemy tamtedy przechodzi¢, powinniscie trzymac reke na portfelu i nie
zwracac¢ na nich uwagi. Pozniej zabiore panstwa w pewne miejsce, ktorego wilascicielowi
mozna ufac i gdzie z pewnosciq dostaniecie to, za co zaptaciliscie.

WeszliSmy w sam ich $rodek i ozyli rozpaczliwie, rojac si¢ wokot nas i migdzy nami;
kazdy domagat si¢ naszej uwagi dla swoich odrapanych zabytkow lub popgkanej bizuterii czy
tanich zabawek. Thum napierat i moglam skupi¢ si¢ tylko na niewielkim skrawku miejsca
zaraz przed sobg. Loran brodzit skrajem ttumu, a Nikander w samym gaszczu zdarzen udawat
oburzenie. Nigdy wczes$niej nie bylam bogata, a kiedy moéwitam Nie, robitam to bez
przekonania. Wbrew swojej woli zostatam zepchni¢ta w sam $rodek rynku i przycisnigta do
stoiska strzezonego przez staruszke, ktora moglaby by¢ moja babcia.

Rzucitam jej monete¢ na stot i przesuneta co$ po nieheblowanych deskach.

Ten, powiedziata.

Chwycitam za r¢kojes¢ z l$nigcymi fatszywymi klejnotami i tuszczaca si¢ farba. Nie
sprawdzitam ostrza ani nie spojrzalam na nie. Nie chcialam, zeby zdradzila mnie wiedza.
Udobruchani kramarze ustapili mi z drogi. Rozpychali si¢ i wotali jak przedtem, ale kiedy
ming¢tam ostatni stragan, zupetnie jakbym przekroczyta granice ich terytorium, powrécili na
swoje miejsca. Podesztam do boku Lorana.

Nikander dotaczyt do nas, udajac, ze kreci z zalem glowa. Przykro mi, milady, zZe spotkata

paniq podobna... nieprzyjemnosé, powiedziat 1 po raz pierwszy spojrzat mi prosto w oczy.



A tutaj, zanim wejdziemy do samej fortecy, ciagnal, mamy pokaz stworzony specjalnie dla
pieknych pan i panow, potlgczonych wiezami jak panstwo.

Niewgtpliwie stereogram?, powiedzial Loran.

W rzeczy samej, prosze pana.

Loran wprowadzil mnie do matego pomieszczenia, wypelnionego jasnym $wiattem. Przez
srodek biegla biala marmurowa bariera rzezbiona jak koronka. W niej byly dwa miejsca,
przez ktore mozna bylo zajrze¢ za ekran.

Za tym ekranem znajduje si¢ obraz. A wlasciwie dwa obrazy, thumaczyt Loran. Widziane
osobno, nie znaczq nic: po prostu smugi kolorow i beztadne kropki na plotnie. Ale kiedy
patrzqcy sq zwigzani jak my, kiedy jeden obraz oglgdamy twoimi oczami a drugi moimi, i
pozwolimy, zeby nasza bliskos¢ polgczyta te widoki w jeden obraz, odstania sie prawdziwa
natura wizerunku.

SpojrzeliSmy z Loranem przez otwory i zobaczyliSmy tylko pozbawiong sensu plataning
smug i plam, jakby kto$ pozwolil wiewiorkom biega¢ po farbach. WzigliSmy si¢ za dlonie,
zwolnil oddech i pozwolit, zeby wzrok rozmyt mu si¢ trochg, a ja posztam w jego §lady.

Oba obrazy poptynety ku sobie, polaczyly sie i nagle ujrzelismy obraz takim, jakim miat
by¢ widziany Byt to Szary Fort w calym swoim pigknie i wspaniato$ci, widok ktory zapierat
dech w piersiach i sprawial, ze serce wzbijato si¢ do géry, jakby dodano mu jastrze¢bich
skrzydet. A jednak potrafilismy budowa¢ silne mury, wysokie wieze i patace jak ze snu.
Armie naprawde kulity si¢ ze strachu na mys$l o forsowaniu naszej obrony. ByliSmy
wszystkim tym, czego odmawiaty nam Elfy. Mieli$my kiedy$ dionie, ktore tworzyty pigkne
dzieta; madre umysty, ktore obliczaly, jaki nada¢ im ksztalt; oraz silne ramiona, ktorymi
przepedzaliSmy naszych wrogdw — i to juz po tym, jak dzigki uporowi i samozaparciu
wyrwali$my si¢ z chaosu; najstabszy cien zapomnianych dni naszej prawdziwej mocy, ktdra
nam skradziono.

Rekojes¢ sztyletu byla tak ciasno owinigta moim szalem, Ze nie rozpoznawalam jego
ksztaltu w dioni, a Loran niczego nie podejrzewal. Machnelam nadgarstkiem, a luzna pochwa
ze$liznela si¢ z ostrza i zagrzechotata na kamiennych ptytach posadzki. Potem, kiedy
obydwoje byliSmy przykuci widokiem fortu, uniostam ostrze, wbitam je mocno w swoje
prawe udo i przekrecitam.

Bol przeszyt mnie mdlacg falg i poleciatam do przodu na marmurowy ekran. Jednak
Loran, uderzony w $rodek starej rany od topora, skurczyt si¢, chrzakajac, 1 opadt na podioge.
Upadt czg$ciowo zwinigty na boku, sprobowal wsta¢, posliznat sie.

Podesztam do niego, kulejac. Skora na glowie czul, jak przeslizguj¢ si¢ po niej palcami,
odchylajac mu glowe do tylu za wlosy. Spojrzalam mu w oczy.

Drzigkuje, milordzie, powiedziatam. To byt pigkny widok.

Loran zobaczyl sztylet w mojej dioni, zrozumial mdj zamiar i u$miechnagl si¢ z

prawdziwa rados$cia.



Wiedziatem, Ze dobrze wybratem! powiedziat.

Nie zrozumiatam. Zaciekawito mnie, czy to miato znaczenie.

Sztylet jest ostrzejszy nizbym si¢ spodziewata; kiedy wykonam jedno pchnigcie, zeby
przebi¢ nim oczodol, moze przezyje agoni¢. Moze pozwola mi zy¢ na tyle dlugo, zebym
zobaczyta jak Elfy niszcza moje miasto w odwecie za zabicie elfickiego lorda. Potem moja
rasa nie zniesie juz tego, powstaniemy i znowu staniemy do wojny, ku przerazajacej radosci
obu naszych ludow.

A tym razem wszystko moze potoczy¢ si¢ inaczej.

Przetozyt Tomasz Walenciak



Charles Stross

Palimpsest

SWIEZE MIESO

To si¢ nigdy nie stanie

Bedziesz zgina¢ palce, patrzac na plecy tego, kogo chcesz zabié, ojca cztowieka, ktory w
tej sytuacji nigdy nie zostanie twoim dziadkiem, a $ledzac go wérdd nocnej $niezycy bedziesz
si¢ modli¢ o jego dusze, sam, w ciemnosci.

Wspomnienia bgda si¢ cisngé nieproszone, cho¢ bedziesz z catych sit staraé¢ si¢, by
skoncentrowaé si¢ na zadaniu, jakie masz wykonaé. Jego zycie — ta jego czgs$¢, w ktorej
zjawites sie, kopigc i drac si¢, by dzieli¢ ja z nim do konca — bedzie przesuwac si¢ przed
twoimi oczami. Bedziesz pamigta¢ dziadka koto sze$édziesiatki, z r¢kami o stawach
przypominajacych pomarszczone winogrona zmieniajace si¢ w rodzynki, w ktorych bedzie
trzymat twe dziecigce nadgarstki, by pokazac ci, jak zarzuci¢ muche nad woda. I bedziesz
pamicetaé je jako wyschniete plewy w czasach, gdy przekroczyt siedemdziesiatke, pamictac,
jak oniemialy i otgpialy stale§ przy jego grobie w jego za duzym garniturze, albo lezacego,
wreszcie samotnie, w hospicjum; jego oddech staje si¢ coraz szybszy i ptytszy, gdy $pi sam na
sam w 16zku z rakiem. To nie beda dobre wspomnienia. Ale znasz tez resztg tej opowiesci, bo
wielokrotnie styszates$ ja od rodzicéw: mlodziencza mitos¢ i stuzba wojskowa podczas wojny
odlegtej jak wyblakle fotografie barwy sepii, z frontu innego pokolenia; dobra praca w
fabryce 1 zona, ktora bedzie go skrycie uwielbia¢ 1 we wlasciwym czasie urodzi mu trojke
dzieci; z ledzwi jednego z nich wiasnie ty bedziesz si¢ wywodzi¢. Dziadek bedzie miat dobre,
dhugie zycie; bedzie zyt na tyle dtugo, by doczekac sie piatki wnukéw i zobaczy¢ niezliczone
cuda. I tego chlopca-mezczyzne na progu dorostosci, ktorego masz §ledzi¢, gdy idzie do
punktu poborowego, dzierzac zalazek cztowieka, ktorego bedziesz pamietaé... Musisz jednak
wybiera¢: albo ty, albo on.

Dziadek bedzie miat dobre zycie. Musisz uczepi¢ si¢ tej mysli. Wtedy wszystko bedzie

fatwiejsze.



Bedziesz $ledzi¢ mtodzienca, ktory nigdy nie zostanie twoim dziadkiem, przez obsypane
$niegiem krzaki, idac po dlugiej trawie rosnacej wzdtuz toréw kolejowych, a odzienie z welny
i ro$linnego wtokna — twdj kostium bedzie catkowicie autentyczny — bedzie zostawia¢ otarcia
na twojej skorze. Do tej chwili nie bedziesz si¢ kapal przez tydzien, ani golit w cieplej
wodzie; jeste$ mlodym zbirem, widczgga, prawdziwym tajdakiem. Wtasnie co$ takiego
zobacza $wiadkowie: mtody zabodjca o oczach szalenca, w poplamionym odzieniu, i jego
ofiara, tak bezbronna z gardtem poderznigtym prawie do kregostupa. Lezac rozciggnigty na
ziemi be¢dzie wygladat nieomal, jakby spal. Rozpeta si¢ zamieszanie, kto$§ zacznie krzyczec¢, a
policjanci i zatroskani obywatele wyrusza na poszukiwanie potwora, ktdry pozbawil rodzing
mlodego Gerry’ego; potwora, ktéry sam dopiero stat si¢ mezczyzng. Nie znajda ci¢ jednak;
naci$niesz guzik w pudetku rozmiaré6w matego kamyka i Kontrola Stazy otworzy brame¢
czasowa, a ty wkroczysz w jej dumne i samotne szeregi.

Gdy obudzisz si¢ w swojej sypialni za dwiescie obiektywnych lat, skapany w pocie
cuchngcym strachem, oblepiony posciela przypominajaca pecherz kurczacy si¢ w chwili
$mierci, nie bedzie tam nikogo, kto moglby cie pocieszy¢, nikogo, kto moglby ci¢ utulic.
Delikatno$¢ dloni twojej matki i sita nadgarstkéw ojca stang si¢ upiorami pamigci, duchami
obijajacymi si¢ echem wokot twoich kosci, wedrujacymi jak bezdomni przez mauzoleum twej
pamigci.

Nie bedzie juz nikogo poza tobg, kto mogtby pamigtac ich zycie; a wszystko dlatego, ze
uwierzysz werbujacym, ktoérzy powiedza ci, ze musisz zabi¢ wiasnego dziadka, by dotaczy¢
do organizacji, a jesli nie dotaczysz do organizacji, umrzesz.

(Kiwajac zyczliwie glowami powiedza ci, ze w ten sposdb zapobiegaja nepotyzmowi.
Poza tym jest to proba twojej bezwzglednosci i determinacji. No 1 wszyscy musieliSmy to
zrobié, kiedy przyszla nasza kolej).

Witajcie w Stazie, agencie Pierce! ZostateS w ten sposob pozbawiony korzeni; jeste$
sierotag w strumieniu czasu, ktory wyskoczyt, by znikng¢, by wykona¢ misje w wiecznosci. I

czeka ci¢ wspaniata kariera.

Yellowstone

— Pamigtaj, ze ludzko$¢ zawsze wymiera — powiedzial Wei, gapigc si¢ oboj¢tnie na
ztozong z kobiet i1 dzieci kolejke, przesuwajaca si¢ wolno do stacji niewolnikéw nad rzeka. —
Zawsze. Tysiac lat, sto lat, ¢wier¢ miliona — to nie ma znaczenia. Predzej czy p6zniej ludzie
Zawsze wymierajg.

Moéwit po uremsku; w tym jezyku agenci Stazy porozumiewali si¢ mi¢dzy soba.

— Myslatem, Zze wlasnie po to tu jesteémy? Zeby sprobowaé temu zapobiec? — spytat
Pierce, stosujac peing szacunku formg, ktorej uzywali uczniowie zwracajacy si¢ do

nauczyciela, cho¢ w rzeczywistosci Wei byl zaledwie praktykantem w dwunastym roku



szkolenia; formalny zwrot po prostu mial przypomnie¢ o diugiej drodze, jaka miala go
czekac.

— Nie — Wei uniost wiécznie 1 postukat w podstawe wykonanego z suchego, twardego
btota kopca obserwacyjnego. — Mamy przenies¢ kilka grup do wysiewu, kilkadziesiat tysigcy.
Ale reszta zginie.

Odwrocit wzrok od niewolnikéw, a Pierce podazyt za jego spojrzeniem.

Na horyzoncie jaskrawoczerwone niebo pociemniato, przybierajac barwe skrzeptej krwi
na podtodze rzezni. Wulkan, ktory znajdowat si¢ w odlegtosci dwoch tysigcy kilometrow, za
krzywizng planety, od tygodni pompowat do stratosfery popidt i par¢. Codziennie w potudnie
na dzikich terenach, na ktorych kiedys$ wity si¢ odnogi Missisipi, niebo ptakato stonawymi
tzami.

— Ty pochodzisz z czasow przed epoka pierwszego wymarcia, prawda? Wtedy wzorzec
nie zostal jeszcze ustalony. To pewnie dlatego wyslali ci¢ na t¢ podroz w teren. Musisz
zrozumie¢, ze to si¢ zawsze dzieje. Dlaczego to robimy. Musisz to doglebnie zrozumiec.
Dlaczego zabieramy dzikich, a cywilizowanych zostawiamy na pastw¢ losu.

Podobnie jak Wei i inni agenci Stazy, ktorzy trzy noce wczesniej zlikwidowali dyskretnie
straze obozu 1 przybrali ich tozsamos$ci, Pierce byt przebrany za benzynskiego wojownika.
Ozdobit ciato wojennymi malunkami i podniszczonymi aluminiowymi bransoletami, miat tez
blizny, ktérych jakoby dorobil si¢ w boju. Trzymal widczni¢ zwienczong odlamkiem
syntetycznego diamentu, wykopanego z glebokich poktadéow prehistorycznych szyb
samochodowych. Nawet jego twarz wygladata jak oblicze prawdziwego Benzyna: zmarszczki
wokol oczu i ciemna skora, uzyskane dzigki fenotypicznym naktadkom, ktoére zawsze
sktaniaty go do refleksji: nieznane mu dotad odej$cie od dziedzictwa rasy bialej. Dziadek
(ktorego probowal wyprze¢ z pamigci) predzej by umart, niz pogodzit si¢ z noszeniem przez
wnuka takiej twarzy.

Pierce nie byt nawet praktykantem podczas dwunastoletniego okresu szkolenia; petnit
stuzbe od zaledwie czterech obiektywnych lat. Byl juz jednak gotéw do odbywania misji pod
nadzorem, a podczas tej operacji byly potrzebne raczej silne ciala niz zrgczne manipulowanie
zwigzkami przyczynowo-skutkowymi w czasie.

Pig¢dziesiat lat wczesniej Benzynowie rozprzestrzenili si¢ po wschodnim wybrzezu
kontynentu, ktéry nadal byl Ameryka Potnocna, z ich rdzennych terenow na $rodkowym
przesmyku, rozszerzajac swe imperium poddanych na rozproszone plemiona
postneolitycznych nomadoéw, ktérych Kontrola Stazy oznaczyta kryptonimami: Alabamowie,
Florydowie i Amerykowie. Benzynowie zamierzali podbi¢ Nowy Swiat, nie zdajac sobie
sprawy z tego, ze od rozpoczecia obecnego Wysiewu odbylo si¢ to juz siedemnascie razy. Nie
rozumieli, co oznacza czerwien nieba na zachodzie ani dygotanie gruntu, przypisujac to ztosci
swych plemiennych bogoéw. Nie mieli pojecia, Ze te znaki zwiastuja koniec obecnego okresu

migdzylodowcowego, ani ze ich wyginigcie bedzie skutkiem ubocznym zblizajacej si¢ erupcji



wulkanu Yellowstone — jednej z kilku, jakie miaty miejsce w odstgpach szesciuset tysiecy lat,
we wezesniejszych okresach Dolnej Pierwszej Epoki Antropogeniczne;j.

Benzynowie nie postrzegali $wiata w szerszej perspektywie; cho¢ ich krolowie-kaptani
mieli jaki$ system pisma, wigkszos$¢ z nich zyla w mglistym, niedookre§lonym ahistorycznym
Swiecie mitu, charakterystycznym dla ludow niepi§miennych. Ich czas wszakze juz przemijat.
Yellowstone si¢ budzit, a nawet Staza wolata wykorzystywaé w pracy tak brutalne zjawiska
geologiczne raczej posrednio niz bezposrednio.

— Tak, ale po co ich zabieramy? — Pierce skingl w kierunku maszerujacych mozolnie i w
milczeniu alabamskich kobiet i dzieci, kroczacych z ramionami opadtymi pod brzemieniem
grozy. Maszerowaly pod grozba ciosu wldcznia zdobywcoOw juz od wielu dni i byly
wyczerpane. Te, ktore miaty co§ do powiedzenia, juz nie zyly, podobnie jak stabowite.
Napastnicy, ktérzy wymordowali ich mezczyzn i pojmali je w niewolg, siedzieli dumnie
okrakiem na wielbtadach; skalpy ich przyczepili sobie na kotekach jak dziwaczne tonowe
peruki.

— Benzynowie moze i sg dzikusami, ale ci ludzie to ofiary; kiepsko na tym wyszli. — Wei
potrzasnat lekko glowa. — Wszystkie doroste osobniki to samice, przewaznie ci¢zarne. Sa
zdrowe, bo to te, ktorym udato si¢ przezy¢ marsz. To zbieracze, Zywiacy si¢ plonami ziemi, i
wszyscy znalezli si¢ w jednym dogodnym miejscu.

Pierce zacisnat zgby 1 zrozumial, na czym polegal jego biad.

— Zamierzacie ich uzy¢ podczas Wysiewu? Bo jest ich mniej i sg bardziej prymitywni,
moga przezy¢ w trudnych warunkach...?

— Tak. Zeby dokona¢ skutecznego Wysiewu, potrzebujemy co najmniej dwudziestu
tysigcy osobnikow z mozliwie jak najbardziej zrdznicowanych grup, a nawet wtedy
ryzykujemy genetycznym waskim gardtem. A oni muszg by¢ w stanie przezy¢ tam, gdzie nie
ma zadnej cywilizacji. Gdybys$my rzucili ciebie w sam $rodek Wysiewu, prawdopodobnie nie
przezylby§ nawet miesigca. Nie traktuj tego jako krytyki — ja tez bym nie przezyt Ci
wojownicy — Wei uniést widcznie, jakby salutowat napastnikom — funkcjonujg w hierarchii,
ktora wymaga niewolnikow i kobiet. Grot twojej wldczni zostat obrobiony przez niewolnika
w krolewskiej zbrojowni, nie wojownika. Twoje mokasyny i material, z ktérego uszyto twoje
spodnie, zostaly wykonane przez benzynskich wojownikow. Sa w potowie drogi do
ponownego wynalezienia cywilizacji: gdyby$Smy dali im jeszcze pig¢ tysigcy subiektywnych
lat, ich dalecy potomkowi mogliby zacza¢ budowa¢ turbiny parowe i tworzy¢ wszechobecne
struktury zapisu, by zostawi¢ wspomnienia dla dalekiej przysztosci. Ale dla celow Wysiewu
sg rownie bezuzyteczni jak my.

— Ale nie maja nawet pot...

— Cicho. Ida.

Ostatni niewolnicy zostali zagnani za kolczaste ogrodzenie przez brame, a straznicy

umiescili na swoim miejscu ci¢zka zaporg. Teraz jezdzcy kopniakami, biciem 1 szturchaniem



zmusili wierzchowce do biegu wokoét kolczastego bambusowego ogrodzenia, rozstawiajac
krag strazy. Wei 1 Pierce stali niewzruszenie, gdy jezdZcy na wielbladach pedzili w ich
kierunku. W ostatniej chwili najblizszy z pedzacych odskoczyt w bok, a jego rumak prychnat
1 ze zto$cig zacza¢ grzebaé kopytem w ziemi, pochylajac si¢ w kierunku Wei.

— Ha! — krzyknat w tonalnym j¢zyku kupcéw, ktérego uzywali Benzynowie z poinocy —
Nie pamig¢tam cig!

— Jestem Jastrzab! A kim ¢y jestes$, na siddme piekto?

Wei obrzucit jezdzca, niechetnym spojrzeniem, ale intruz tylko zarechotat i splunat przez
bok siodta; $lina wyladowata w btocie, na tyle daleko od Wei, ze trudno byto okresli¢, czy
nalezy to traktowac jak bezposrednie wyzwanie.

Pierce zacisngt dlon na wldczni, przesuwajac palec wskazujacy blizej dyskretnie
zaznaczonego na niej przycisku spustowego. Wysoko nad nimi, podobny do s¢pa ptak krazyt
nad miejscem potyczki z nienaturalng precyzja; jego systemy uzbrojenia juz namierzyty cel.

— Jestem Teuch — rzekl jezdziec po chwili milczenia. — To ja pojmatem te kobiety!
Pojmalem je w imieniu naszego Ojca i w imieniu naszego Ojca zabiorg¢ je i ich dzieci, zeby
zbieraty ryz! A co ty dzi$ zrobite$ dla naszego Ojca?

— Stoje tu — odpart Wei, unoszac nad ziemi¢ koniec wtoczni. — Pilnuj¢ stad naszego Ojca,
kiedy takie dupki jak ty urzadzaja sobie zabawe.

— Ha! — na pokrytej kurzem twarzy jezdzca wykwitt szeroki u§miech. — Ja tez ci¢ widzg!

Unidst prawg pigs¢ 1 przez sekund¢ przez mdzg Pierce’a przemkngta mrozaca krew w
zytach mysl o tym, jakie to uczucie, gdy wtocznia barbarzyncy przebija bebechy, ale wielbtad
uniost glowe 1 zaryczal, a Teuch zaskakujaco delikatnym gestem pociagnat za wodze i ruszyt
z dala od Wei, z dala od kolczastego ogrodzenia i stacji niewolniczej. I z dala od miejsca,
gdzie znajdowata si¢ brama czasowa, przez ktérg grupa ewakuacyjna miata przeprowadzi¢
wigzniow z obozu za dwa dni. Wi¢Zniowie zostang umieszczeni w nhiej W momencie
rozpoczecia nastgpnego Wysiewu. Ale nikt z Benzyn6éw nie dozyje tego dnia, ktory nastapi w
przysztosci, za sto tysigcy obiektywnych lat.

Moze ich wielbtady zostawia $lady kopyt w deszczu goracego, dtawiacego popiotu, ktory
przetoczy si¢ przez kontynent nastgpnego dnia o zachodzie slofica. Moze niektore z tych
odciskow kopyt skamieniejg, by potomkowie alabamskich niewolnikow mogli je odkry¢ i
zachwycac si¢ ich wiekiem, gdy nadejdzie czas. NiesSmiertelno$¢, pomyslat Pierce, jest jednak

kiepska namiastkg nieumierania.

Uwazanie na lekcjach
Dzien na dachu $wiata byl sloneczny i chlodny. Pierce, z ogolong glowa, tak samo jak i
reszta adeptow w zielonych szatach, siedziat na niskim taborecie na dziedzincu pod gotym

niebem, czekajac, az zacznie si¢ lekcja. Wysoko nad starg kamienng ktadka i spiralnymi



minaretami Skrzydta Bibliotecznego ksi¢zyc zwracat swe policzki, jak pochlastane nozem, w
stron¢ Pierce’a, jakby chcial mu przypomnie¢, jak daleko zaszedt.

— Dzien dobry, czcigodni studenci.

Oboz szkoleniowy przycupnat w dolinie posréd nizszych szczytow Alp
Srédziemnomorskich. W tej epoce wznosily sie one nad pokrytymi bujng zielenig nizinami
Basenu Saharyjskiego, wyzej niz kikuty nadgryzionych zgbem czasu Himalajow.

— Dzien dobry, czcigodna uczona Yarrow — odpart chorem tuzin studentow szostej klasy.

Jezyk uremski, jak dawniej japonski, pozwalal na wyrazanie wzglednej relacji statusu
miedzy méwca a odbiorca. Wiele kultur, z ktérymi Staza wchodzita w stosunki, byto
wrazliwych na kwestie plci, kasty i inne wyrdzniki pozycji, wigc projektanci jezyka
uremskiego dodali deklinacje, ktore odzwierciedlaly te kwestie. Od nowo zrekrutowanych
oczekiwano pilnego ¢wiczenia tych umiejetnosci, gdyz opanowanie uremskiego miato duze
znaczenie dla ich przyszlo$ci — a nikt nie mowit tym jezykiem od urodzenia.

— Dzi§ bede mowita o strukturze historii ludzko$ci oraz sposobach, na jakie z nig
oddziatujemy.

Yarrow, czcigodna uczona, byta kobieta o nieokreslonym wieku; odziana na czarno, ze
szczecing krotkich ztotych wlosow, mogta mie¢ trzydziesci albo i trzysta lat. Jesli wzia¢ pod
uwage remont epigenetyczny, jaki Staza fundowata swoim ludziom, ta druga mozliwos$¢ byta
bardziej prawdopodobna, ale trzy tysigce lat nie wchodzily w gre. Starcia podczas petnienia
obowigzkow shuzbowych zbieraty zniwo na przestrzeni stuleci. Spojrzenie, ktérym Yarrow
obdarzyta Piercea, bylo przejrzyste; jej oczy byly bigkitne jak niebo na horyzoncie. Tego dnia
po raz pierwszy prowadzila zajecia w klasie Piercea — co nie bylo niczym dziwnym, bo
uczelnia liczyta wielu wykladowcow, a droga do zdobycia wyksztatcenia byta tak dluga, ze
stanowita wyzwanie nawet dla najbardziej zdyscyplinowanych. Z tego co wiedzial, byta
specjalistkg od tzw. Petlnego Obrazu. Nie probowat przed zajeciami dowiedzie¢ si¢ o niej
czego$ w Skrzydle Bibliotecznym. (Do$wiadczenie podpowiadato mu, ze na lekcjach lepiej
pojawiaé si¢ bez uprzedzen. A tak czy inaczej studenci mieli tylko czg¢$ciowy dostep do
informacji o dokonaniach wykladowcow).

— Jako gatunek, jesteSmy wysoce niestabilni, podatni na kryzysy zwigzane z
przeludnieniem 1 sktonni do prowadzenia wyniszczajacych wojen. Ta pozorna stabo$¢ jest
takze nasza mocng strong — nawet zredukowani do kilku tysigcy niepiémiennych mys$liwych i
zbieraczy mozemy rozprzestrzeni¢ si¢ i opanowac planet¢ w ciggu paru stuleci, oraz tworzy¢
zaawansowane cywilizacje w kilka tysiecy lat.

— Pozwdlcie, troch¢ danych liczbowych. Mamy dost¢gp do dwodch i pol miliona epok — a
kazda z nich trwa przez milion lat. Dokonywali$my juz wysiewu populacji wyjSciowej prawie
dwadziescia jeden milionéw razy, a $redni okres wymarcia to sze$¢dziesiagt dziewigé tysiecy
lat. Kazdy Wysiew wytwarza $rednio jedenascie przecinek sze$¢ imperiow obejmujacych catag

planete, trzydzieSci dwa imperia kontynentalne, jakie$ dziewigCset sze$¢dziesiagt jezykow,



ktérymi mowi przynajmniej milion ludzi i1 faczng populacje o wielkosci jeden przecinek
siedem dziesigtych biliona osobnikoéw. Podsumowujac, dla calego okresu zycia tej planety —
ktory zostal znaczaco przedtuzony dzigki kosmologicznemu programowi technicznemu,
ktorego skutki mozecie co noc oglada¢ na niebie — jest nas prawie dwadzie$cia miliardow
miliardow. To nie jest zaledwie legion — doréwnujemy liczbie gwiazd w obserwowanym
przez nas kosmosie w obecnej epoce.

— Imi¢ naszego gatunku to legion. I przez cale przestrzenie historii, od poczatku
pierwszego wszechwidzacego imperium, podczas pierwszego Wykwitu, zobowigzalismy sie¢
do przechowywania w sposob trwaty zapisdw o wszystkim, co kiedykolwiek nas dotkneto — o
wszystkim z wyjatkiem tych wydarzen, ktore zdecydowanie si¢ nie wydarzyty.

Pierce skupit si¢ na ustach Yarrow. Drzaty lekko, gdy moéwita, jakby wypowiadane przez
nig stowa miaty gorzki smak — lub jakby tlumita nagly atak wesoto$ci, pragnac zachowac
powage w obecnosci studentow. Miata szerokie i zmystowe usta, ale byty one dziwnie blade,
jakby czekaly, az kto§ rozgrzeje je dotykiem. Mimo szkolenia Pierce’a mozna byto
rozproszy¢ tak tatwo, jak dowolnego innego dwudziestoparolatka i cho¢ staral si¢ ze
wszystkich sil, z trudem koncentrowat si¢ na jej stowach: pochodzil z epoki hipertekstu i
zwigztych prezentacji, wigc taki liniowy wyktad stanowit nielatwy orzech do zgryzienia dla
jego zdolnosci koncentracji. Bezposrednia prostota jej przemowy rozpalata wyobraznig,
rozkwitajac w zmystowy sen na jawie, w ktorym cierpki smak jej ust mieszal si¢ z rytmiczng
intonacja jej stow, by zaptona¢ ogniem w jego umysle.

— Niekontrolowana cywilizacja to $miertelny stan konsumpcyjny, o czym w tak
nieprzyjemny sposob przekonaty si¢ ofiary pierwszego wymarcia. Pozostawiliémy ich histori¢
w stanie nietknigtym i nienaruszonym, by$Smy mogli zapamigta¢ swe poczatki i badaé je,
traktujac jak ostrzezenie; kilku z was w tej grupie zostato zrekrutowanych wilasnie w tej
epoce. W innych epokach staramy si¢ zapobiec dzikiemu rozkwitowi wyczerpujacej zasoby
nadmiernej industrializacji, stlumi¢ konkurencj¢ pozaludzkich inteligencji i zapobiec
bezsensownym, powodujacym nadmierne zuzywanie zasobow, probom kolonizacji innych
uktadow gwiezdnych. Troszczac si¢ o zasoby tej planety i manipulujac jej gwiazda i
sgsiednimi planetami w celu maksymalnego wydluzenia czasu ich przydatnosci do
zamieszkania, mozemy stworzy¢ Staze — system, ktory pozwoli na podtrzymanie ludzkiego
zycia przez okres tysiace razy dluzszy niz okres zycia niezmodyfikowanego stonca, i ktory
bedzie pamigtac lini¢ zycia kazdego zycia ludzkiego, ktére miato miejsce.

Podawane przez Yarrow liczby i fakty umykaty uwadze Piercea jak cieply syrop. Nie
zastanawial si¢ nad nimi, zamiast tego koncentrujac si¢ na jej intonacji, matych drgnigciach
mie¢$ni na policzkach, gdy artykutowala kazde stowo, wznoszeniu i opadaniu jej piersi w rytm
oddechu. Wiedzial, ze to wyjatkowo glupie, ale z powodu pewnej kombinacji zazgbiajacych

si¢ powodow uznal, ze to niewyobrazalnie podniecajace.



— Wszystko to byloby niemozliwe, gdyby nie to, ze caly czas jestesmy wilascicielem
bramy czasowej. Podstawy juz znacie. Mozecie jednak nie zdawac sobie sprawy z tego, jak
bardzo unikatowy to zasob i jak tatwo ulega wyczerpaniu. Brama czasowa umozliwia nam
otwieranie tuneli laczacych dwa otwory w czterowymiarowej czasoprzestrzeni. Zasada
Pauliego stanowi jednak, ze dwa takie otwory nie moga zazgbiaé si¢ w czasie. Budowanie i
burzenie nastepuje w czasie rzedu siedmiu milisekund, a to niewiele, jesli uwzglednié, ze
mamy pod opieka jaki$ bilion lat. Kiedy jednak podzielimy interesujacy nas okres na odcinki
o dhugosci czternastu milisekund, szybko braknie nam czasu. Do kazdego takiego odcinka
mozemy si¢ dosta¢ tylko raz, taczac go z wybranym przez nas innym miejscem i czasem.

— Kontrola Stazy ma wicc teoretycznie dostep do maksymalnie 5,6 razy 10*' odcinkéw w
calej naszej historii — ale nasz legion ludzkosci niebezpiecznie si¢ do tego zbliza, 2 razy 10"
osobnikow. Wiele dostepnych odcinkdéw jest zarezerwowanych do zapisu danych, przesytanie
catej zapisanej ludzkiej historii do Biblioteki — az dziewigcédziesiat sze$¢ procent ludzkos$ci
zyje w erach, kiedy to wszechobecny monitoring albo technologie rejestracji zycia osobistego
umozliwiajg pelng rejestracj¢ historii, a my oczywiscie musimy archiwizowac ich linie zycia.
Tylko prehistoryczne preludium do Stazy i okresy catkowitego upadku cywilizacyjnego i
Wysiewu nie sg szczegdlowo monitorowane.

— Co gorsza, w praktyce do rzeczywistego ruchu dostepnych jest jeszcze mniej
przedzialow, gdyz jako gatunek nie jesteSmy w stanie reagowaé na okresy krotsze niz
sekunda. Siedmiomilisekundowe op6znienie bramy czasowej jest krotsze o rzad wielkosci,
niz zwykty czas trwania bramy uzywanej do transportu.

— Nie odwazyli$my si¢ uzywaé bram do wielokrotnych proceséw obliczeniowych ani do
otwierania trwalych faczy synchronicznych migdzy epokami, i cho¢ teoretycznie mogliby$Smy
uzy¢ ich do wystania jednego statku nad$wietlnego, bytoby to okropne marnotrawstwo.
JesteSmy wiec ograniczeni do pojawiajacych si¢ i znikajacych w mgnieniu oka tuneli,
taczacych interesujace nas odcinki czasu. A musz¢ doda¢, ze odcinki, ktére przydzielamy do
ruchu czasowego, sa bardzo rzadkim dobrem, gdyz...

Yarrow przerwala i potoczyta wzrokiem po zgromadzonych. Pierce poprawil si¢ na
krzesle; narastajace napigcie w kroczu zapewnito mu wreszcie cos, na czym mogt si¢ skupic.
Yarrow zatrzymata na nim wzrok odrobing za dlugo, jakby wyczula jego rozkojarzenie:
delikatny cien rozbawienia, niedostrzegalne drgnienia migéni twarzy, ktore nieznacznie
zarysowaty zmarszczki w kacikach ust; poczut dreszcz paniki petznagcy mu po kregostupie.
Teraz bedzie zadawa¢ pytania, pomyslat, gdy otworzyla usta.

— Jakie zastosowania wyklucza okres op6znienia odcinka? Czy kto§ wie? Student Pierce?
Co pan wie?

Spojrzata prosto na niego, z wyczekiwaniem. Niewyrazny usmiech blakal si¢ po jej
policzkach, ale oczy byty obojetne.



— Ja... nie... — Pierce usitlowat rozpaczliwie znalez¢ stowa, walczac z zazenowaniem, jakie
splyneto na niego w zwiagzku z jego zmystowym snem na jawie. — Okres op6znienia?

— Czego pan nie? — Czcigodna uczona Yarrow uniosta w niedowierzaniu jedng brew,
przygladajac si¢ jego zdenerwowaniu. — Oczywiscie, studencie Pierce. Pan nie. To zawsze
byta panska najwigksza stabos$¢: tatwo pana zdekoncentrowa¢. Poswigcam temu uwage dla
pana wlasnego dobra. — Na jej ustach pojawil si¢ lodowaty usmieszek, a wokot oczu wykwitty
zmarszczki rozbawienia. — Prosze zajrze¢ do mojego gabinetu po wykladzie — rzekla i
obdarzyta uwagg reszte klasy, zostawiajac go, by mogl do woli martwi¢ si¢ tym, co go czeka.
— Mam nadziejg, Ze stuchal pan uwazniej...

Reszta wyktadu Yarrow uplyneta Pierce’owi w delirium zawstydzenia. Uczona mowita o
czasie glebokim, plasterkowych panoramach dryfu kontynentalnego i1 re-formacji, o
megalatach poswigconych na lifting gwiazd i1 zastyglych, pozbawionych zycia gigalatach,
podczas ktérych Ziemia zostala wytracona ze swej niebieskiej drogi, by mogta zdryfowac
daleko od Stonca i tam przeprowadzano pewne etapy przebudowy. Ona mnie zna, pomyslat,
czujac mdtosci, patrzac, jak blade usta owijaja si¢ wokot stow, ktore znaczyly wszystko i nic.
Ona mnie juz kiedys spotkata. Takie rzeczy zdarzaly si¢ w Stazie; formalna etykieta byta
wprowadzonym celowo amortyzatorem, ktory miat ztagodzi¢ wstrzas, jakim byt wplyw
takich zderzen na konsekwencje zwigzane z czyjas$ przysztoscia. Pewnie uwaza mnie za
idiote...

Wyktad zakonczyl si¢ lawing poktondéw i pozegnan. Zmieszany Pierce stat przy uczonej
na dachu $wiata, w §wietle obserwujacego ich ksi¢zyca. Byla bardzo pigkna, a on mocno
zazenowany.

— Czcigodna uczono, nie wiem, jak to wyjasnié, ale ja...

— Cisza — Yarrow dotkneta ust palcem wskazujagcym. Poczut jej zapach, dziwny i
kwiatowy, i rozdat nozdrza. — Powiedziatam, ze ma si¢ pan stawi¢ w moim gabinecie. Idzie
pan?

Pierce gapit si¢ na nig z otwartymi ustami.

— Ale, czcigodna, ja...

— Zapomniate$, ze jako two] wykladowca mam prawo dostepu do twojego zapisu w
Bibliotece — u$miechneta si¢ tajemniczo. — Ale wcale nie musiatam tego robi¢. Ty — twoje
przyszte ja — powiedzialo mi, Zze byle§ zdekoncentrowany, wiele subiektywnych lat temu.
Migdzy nami tkwi kawat historii. — Jej dobry humor znikt jak mgla na goragcym wietrze. —
Czy teraz pdjdziesz ze mna? Nie sprawiajac, by nasze zycie razem si¢ odstato?

— Ale ja... — dopiero teraz zauwazyl, ze uzywa bardziej zazylej formy osobowej. — Co
masz na mysli, méwiac o ,,naszym zyciu”?

Ruszyta w strong schodow prowadzacych na pétnocny dziedziniec.

— Nasze zycie? — zawotal za nia, czujac zto$¢ na mysl o tym, Zze ona nim manipuluje, az

glos zaczat mu drze¢. — Co masz na mysli, méwiac o naszym zyciu?



Obejrzala si¢ i1 spojrzata na niego z dziwnym, nieomal tesknym wyrazem twarzy.

— Nigdy sie nie dowiesz, jesli nie pokonasz swojej dumy, prawda?

Popatrzyta na dwiescie kamiennych stopni, ktére rozpo$cieraly si¢ przed nia,
nieozywione 1 podstepne, i zaczeta schodzi¢ po zboczu. Jej chdd byt tak dostojny, jak kroki
matrony odwracajacej si¢ plecami do mtodzienczej mitosci i fatszywych wspomnien.

Patrzyt przez prawie minute, jak idzie, po czym jego urazona duma ustgpita i pobiegt za
nig, brawurowo przeskakujac ze stopnia na stopien, tak bardzo pragnac odkry¢ swoja

przysztos¢.

WLAMYWANIE SIE DO HISTORII

Imperia Przyjemnosci

Powitaja cie jak ksigcia posrod ksiazat i beda czcili jak boga posrod bogdéw. Beda Scierac
ci pot z czota i pyt sprzed twych stop, i podsuwac ci swoich synow, corki, 1 wino ze swoich
winnic. Ich $wiat istnieje tylko po to, by sprawia¢ przyjemno$¢ aniotom z niebianskiego
dworu, a my udzielimy ci urlopu, by§ mogt mieszkaé posrod swych czcicieli, z prawami 1
honorami wcielonego boga.

Beda ci przynosili wino i owoce maku sprowadzajace sny. Odzieja ci¢ w jedwab i zloto i
beda leze¢ nago u twych stop, i korzy¢ si¢ przy kazdej twojej zachciance. Tacy s3 mieszkancy
Imperiow Przyjemnosci, tworzonych czasami dekretem pandéw Stazy, by mogli nagradza¢
swe lojalne stugi, a okazywanie ci milosci i zaspokajanie wszystkich twoich pragnien to ich
honor i obowiazek, przez wszystkie ich dni i Zywoty spedzone na Ziemi. A ty bedziesz
mieszka¢ posrdéd nich w alabastrowym patacu, otoczonym ogrodami cudownosci, i nie
bedziesz juz pragnaé niczego wiecej.

Spedzonych na przyjemnosciach dni bedzie tysiac i1 jeden; jesli tylko zechcesz, zaznasz
takiej samej liczby kochanek lub kochankéw, twoje przyjemnosci beda niezliczone, a liczba
jutrzejszych uczt niezmierzona. Nie musisz odchodzi¢, dopdki przyjemnosci ciata i umystu
nie zbledng, a nowos¢, jaka jest nieograniczony luksus, zacznie ci cigzy¢ na duszy. Dopiero
wtedy, nie wczesniej, zatesknisz za obowigzkiem, ktoéry nadaje zyciu sens; z nowa energia
powrocisz do shuzby, ze spokojem i entuzjazmem. Twoi koledzy za§ oderwa si¢ od swych
zadan i1 zdziwig na widok twojego zapatu, gdyz choc¢by$ spedzit w Imperiach Przyjemnosci
cale stulecie, twoja nieobecno$¢ w pracy trwala tyle, co jedno uderzenie serca. Jestes$ lojalnym
stuga Stazy: mozesz wroci¢ do raju, kiedy tylko zechcesz, bo chcemy, zeby$ byt w pracy

szczgsliwy.

Zasadzka z palimpsestem



Od chwili, gdy wybuch wulkanu Yellowstone zmiotl z powierzchni ziemi Benzynow i
mysliwsko-zbierackie plemiona potudniowego wybrzeza, mingto prawie sto kilolat. Nowy
Wysiew trwal od dwunastu tysiecy lat; cywilizacja zndéw zapuscita Kkorzenie,
rozprzestrzeniajac si¢ po planecie z kwitngcym entuzjazmem pasozytniczego pnacza. Obecnie
przechodzita przez fazg ekspansjonistyczno-merkantylng; rozproszone panstwa miasta i
imperia, czerpigce zyski z danin, stopniowo laczyly si¢ i party do zalagzkoéw o$wiecenia. W
koncu odkryli ponownie elektronike i z wprowadzeniem wszechobecnego programu
monitoringu wzniesli si¢ na wyzyny prawdziwej cywilizacji. Patrzac na kwitnagce miasta i
kupieckie statki pod biatymi Zzaglami mozna by przypuszczaé, ze tubylcow czeka przysztos¢
petna chwaty.

Pierce kroczyt niepewnie kreta, wytozong kocimi tbami uliczka w poblizu ulicy Mydlarzy
w Carnegrze, probujac jak najdoktadniej przyjrze¢ si¢ widokowi, zarazem nie wychodzac z
roli pijaka. Zeglarze z Ligi Ipsolianskiej, ktorzy wtasnie zeszli na lad, nie byli tu niczym
dziwnym, mogt wigc w ten sposob thumaczy¢ swoj brak biegtosci w imagryjskim, lokalnym
dialekcie. Byta to kolejna misja szkoleniowa, ale po szesciu latach szkolenia, z implantem
komunikacyjnym Stazy, Pierce mégl cieszy¢ si¢ pewnym stopniem niezaleznosci. Ufano mu
na tyle, ze mogt pracowa¢ bez nadzoru opiekuna, na misjach, ktore byly bezpieczne dla
agenta w okresie probnym.

— 1dZ do gospody Pod Czerwona Kaczka na ulicy Margrabiego w trzeciej godzinie
korsodnia. Zalicz najpierw procedur¢ detoksykacyjna, a potem poprzestan na matym piwie.
Jeste§ obserwatorem pierwszego poziomu i przynegta poziomu wyjSCiIOwego Zzero, masz
zamaskowac¢ zniknigcie agenta. Bedzie tam bojka, wigc musisz uwazaé. Ale pamigtaj, masz
by¢ pijanym marynarzem, wi¢c musisz si¢ zaangazowac, az wszystko ruszy. Kiedy twoj cel
zniknie z obrazu, mozesz odej$¢. Jesli zrobi si¢ goraco, przekaz sprawe¢ mnie, rozplacze
wszystko retroaktywnie.

Wszystko to byto dos¢ proste, cho¢ zwykle Pierce nie dostawat przydzialdéw w Carnegrze
ani w ogbéle w tej epoce. Szkolenie z idealnego wtapiania si¢ w obca kultur¢ byto
wystarczajaco trudne, wigc agenci Stazy zwykle pracowali w ojczystej erze, czy mozliwie jak
najblizej niej, gdzie ich lokalna wiedza najbardziej si¢ przydawata. W tym przypadku dwa
miesigce intensywnej nauki umozliwily mu jedynie maskowanie si¢ w roli pijanego
marynarza — to zyjace na wyspach spoteczenstwo miato wynalez¢ telegraf dopiero za trzysta
lat. To indywidualny test, u§wiadomit sobie nagtym dreszczem czujnosci, gdy wlat w siebie
kufel yerba maté. Kto$§ wyzej od niego w dziale Analizy Operacyjnej bedzie obserwowat jego
poczynania i oceniat sprawnos¢. Postanowil, Ze da z siebie wszystko.

Przez dwa miesigce przechodzit nielatwe szkolenie: jezyk, studia kulturowe, lokalne
procedury — a wszystko to, by spedzi¢ niecale szes¢ godzin w Carnegrze. I byt pewien, ze to

test — opiekun Hark zmienit temat, kiedy Pierce spytatl, kogo ma ostaniac.



Ulica Margrabiego byla wytozong kamieniami alejka na stromym zboczu,
jednokondygnacyjne budynki znajdowaty si¢ na polozonych co kilka metréw tarasach.
Miescity si¢ w nich sklepiki handlarzy rybami i mydlarzy. Pierce niepewnym krokiem brnat
posrod stuzacych kupujacych ryby z porannego polowu, nosicieli wody, sprzedawcoéw
owocOw 1 warzyw oraz zebrakow; uskoczyt przed orszakiem kupca sprzedajacego ryz,
ztozonego z karlowatych wielbtadow obtadowanych workami, po czym odsunat si¢ na widok
odzianych na czarno uczonych z jednego z seminariow, ktdre obsiadly podnodze gory jak
rzednaca czupryna na glowie starzejacego si¢ kaptana. Choragwie marszczyly si¢ od
delikatnej bryzy od morza; papierowe latarnie w ksztalcie czaszek, z polerowanymi lustrami
zamiast oczu, ktore mialy odpedza¢ zlte duchy, kotysaly si¢ radosnie pod okapem, gdy
wkraczat do gospody.

Sciany gospody Pod Czerwona Kaczka pomalowano pod kolor upierzenia ptaka, od
ktorego przybytek ten wzigt nazwe. Pierce pochylit si¢ w niskim przedsionku i ostroznie
wpatrzyl w ciemnos¢. W koncu wynurzyt si¢ na podworzu na tytach. O tej porze podworze
bylo jeszcze prawie puste, bo tawerna zarabiata gléwnie na serwowaniu jedzenia. Cigzki
zapach kapryfolium snut si¢ nad deskami, a kwiaty na krzewach hibiskusa, rosnacych na
skraju podworza, byly jaskrawoczerwone. Pierce zajat tawke blisko tylnej $ciany, z dobrym
widokiem na wejscie i blisko latryny, po czym dyskretnie przyjrzat si¢ pozostalym gosciom,
starannie unikajac kontaktu wzrokowego. Cho¢ podworze bylo w polowie puste, byli tu
mlodzi synowie karczmarza (krgcacy si¢ tam i z powrotem i dolewajacy gosciom trunkow),
zobaczyt tez czterech marynarzy, najprawdopodobniej rzeczywiscie pijanych, trzech
odzianych w liberie stuzacych z seminariow, kilka krzykliwie ubranych kobiet, ktoérych
pogardliwe podej$cie do marynarzy az zbyt ostentacyjnie zdradzato profesje i1 trzech
ostonietych ptaszczami pielgrzymow z wyzyn, ktore kiedy$ bylty Kaskadia — pewnie przybyli
tu, by odwiedzi¢ sanktuaria i §wigte zrodta potudniowych krain. Przynajmniej tyle dostrzegt
za pierwszym razem.

Jeden z chlopcow pojawil si¢ u boku Piercea i zapytal o co$, pewnie zwigzanego z
obsluga czy jedzeniem.

— Daj piwo — rzekl niepewnie Pierce. — Dobre lekkie piwo za dwie monety.

Chtopiec od nalewania piwa znikl i wrocit z kuflem z kamionki pelnym czegos$, co
wygladato jak ciepte mydliny i pachniato lekko bananami.

— Dobre, dobre.

Pierce poszperat w kieszeniach za drobnymi monetami i poskrobat je, jakby nie byt
pewien. Podat chtopcu dwie pociemniale i wyszczerbione monety — w obu byly pasywne
nadbiorniki RF, dzigki ktorym mogt da¢ zna¢ swoim kontaktom, Ze nie sg sami.

Gdy Pierce z niektamang satysfakcja unosit kufel do ust, odezwat si¢ jego komunikator.
Bylo to nieprzyjemne uczucie, calkowicie nienaturalne, i duzo musial ¢wiczyé, by nie

reagowac podskakiwaniem, gdy to si¢ dzialo. Przyjrzat si¢ piwnemu ogrodkowi, zastaniajac



usta kuflem. Stado wron — uczniowie seminarium, ktorzy tloczyli sie¢ przy wejsciu,
powrzaskujac ustalali kolejno$¢ dziobania w przedsionku; jeden z marynarzy padt na stol, a
jego kompan probowat go podniesé, zas prostytutka w czerwonym zawoju maszerowata w
strong tylnej $ciany, podspiewujac co§ pod nosem. Bingo, pomyslal z przeblyskiem
zadowolenia.

Pierce uruchomil migsien brzucha, naciskajac telefon. Inny agent Stazy powinien poczud
dreszcz i taskotanie, jakby miat w brzuchu wsciekta os¢ — 1 rzeczywiscie, kobieta w czerwieni
obejrzata si¢ gwaltownie. Pierce zrobit to jeszcze raz i jej spojrzenie powedrowalo w jego
strong: tym razem poczut co$ na ksztalt déja vu. To niemozliwe, pomyslal sekunde pdznie;j.
Ona nie moze brac¢ udziatu w takiej operacji w terenie!

Kobieta w czerwieni skrecila i podeszta do jego tawki, poruszajac bezgtosnie ustami.

— Ty masz mnie ostaniaé, tak? Wynosmy si¢ stqd, robi sie nieciekawie.

Pierce uniost si¢ z miejsca.

— Yarrow? — spytal. Marynarz, ktory probowat unie$¢ kumpla, teraz szarpat go za reke.

— Tak? Jaki masz plan wyjscia stad? — W jej glosie stycha¢ byto zdenerwowanie.

— Ale... — zastygl, czujac skurcz w zoladku. Ona mnie nie poznaje, pomyslat.

— Przepraszam. Mozesz przedostac sie¢ przez Sciang, kiedy odwroce ich uwage? —
przekazat jej, czujac serce walagce mu jak mlotem. Nie widziat jej od trzech subiektywnych lat
— przeleciata przez jego zycie jak pociag, ktory wypadt z szyn i znikta tak samo nagle, jak si¢
pojawita, zostawiajac nabazgrang notatke, ze Kontrola wezwala ja w przysztos¢, i szybki
szkic weglem.

— Chyba tak, ale jest ich dwoch...

Marynarz wstat i zaczal co§ wywrzaskiwa¢ nieskladnie w jej strong, a komunikator
Pierce’a znéw zawibrowat.

— Kto to jest? — spytala.

— Kontakt bezposredni za pi¢¢ sekund! — Drugi agent, kimkolwiek byt, méwil, jakby byt
przejety. — Cofnijcie sig!

Marynarz zndw co$ krzyknat i tym razem Pierce zrozumiat.

— Morderca!

Wyszedt zza stotu 1 wyciagnat dtugi, zakrzywiony néz, po czym ruszyt w ich strong.

— Schowaj si¢ za mna.

Pierce wskoczyl miedzy Yarrow a marynarza, z istng gonitwa mysli: To gfupie, co ona tu
zrobita? 1 Kto jeszcze? Wezwat opiekuna Harka.

— Spokoj — rzekt tamanym karnegranskim. — Ja przyjaciel. Ty piwo?

Za rozwscieczonym marynarzem zgromadzili si¢ przyszli kaptani; ich czarne szaty
topotaly, gdy si¢ rozpierzchali, wrzeszczac do siebie. Yarrow cofne¢la si¢ za nim; jego
komunikator znéw zawibrowal, a potem — co wydawato mu si¢ niemozliwe — odezwat si¢ po

raz czwarty. Za duzo agentow.



— Co sie dzieje? — spytat Hark

— To chyba palimpsest — zdotat nada¢ Pierce. Byta to czg$¢ historii, ktora przypominata
wielokrotnie wykorzystany pergamin: wyskrobana do czysta i zapisana wiele razy. Uniost
rece w gore 1 zwrocit si¢ do marynarza.

— Ty chcie¢? Rzeczy? Pieniedzy?

Trzeci agent, ktory ostrzegat o kontakcie:

— Na ziemie. Juz!

Pierce rzucit si¢ na ziemig¢, gdy co$ albo kto§ — Yarrow? — chwycito go za rami¢ i
odepchneto w bok.

Jeden ze studentéw rozchylil szatg. Zsuneta si¢ z jego ramion i ukazala opalizujaca
ptynnos¢ otaczajaca kontury ludzkiego ciala, prezaca si¢ i marszczaca jak stopione szkto. Jej
gorna krawedz sptywata i peczniata dookota jego szyi i brody, az wybrzuszyta si¢, by objac¢
jego glowe; wykonat krok, a czarna szata Zzaka opadta na ziemig.

Marynarz uniost skierowany w dot noz jeszcze wyzej i nadal szedt w strong Pierce’a. Ten
usitowat si¢ skupié¢, zamierzajac si¢ przetoczy¢ i uruchomic teleskopowa patke w rekawie.

Uderzajaco glosny wystrzat rozdart popoludniowe powietrze. Gtowa marynarza znikta w
szkartatnej mgietce, ktora osiadta na twarzy Pierce’a. Ciato drgneto i1 opadto jak upuszczony
worek. Kto§ — Yarrow? — krzyczat za nim. Pierce probowat si¢ odepchna¢ lewa r¢ka 1 mrugat,
usitujac pozby¢ si¢ czerwonej cieczy z oczu.

Szaty zaka zaczgly zy¢ wlasnym zyciem, kurczac si¢ i unoszac za swoim wiascicielem,
jak zlowieszczy cien, za§ maszerujagca chmura wody o ludzkim ksztalcie obrocita si¢ i uniosta
jedna dlon w strong dachu. Rozlegt si¢ istny chor wrzaskow, gdy jeden z zakow nierozsadnie
siegnat po szate 1 upadt w konwulsjach.

— Nie wstawaj! — Krzyknat trzeci agent. — Udawaj zabitego.

— Moje kolano...

Pierce zdotat rzuci¢ ukradkowe spojrzenie Yarrow; na jej twarzy malowal si¢ wyraz
przerazenia potaczonego ze zrozumieniem.

— Bede robitl za przynete — przekazal, po czym, ze zdumiewajacg jasnoscig umystu co do
celu tego, co ma zrobié, przetoczyt si¢ na bok i1 zaczat petznaé w strong wnetrza karczmy.

W ciagu trzech kolejnych sekund wydarzyto si¢ rOwnoczesnie kilka rzeczy naraz.

Najpierw otworzyt si¢ jasny, turkusowy krag o $rednicy dwoch metrow i zawist tuz przed
tylng $ciang piwnego ogrodka. Cale stado ogromnych fioletowych szerszeni wystrzelito z jego
powierzchni. Wigkszo$¢ popedzita w strone zakéw, ktorzy w panice zbili si¢ w gromadke
przy wejsciu; dwoch obrocito si¢ i popedzito po schodach na gore.

Potem migdzy uniesiong dtonig wodnego humanoida a sufitem przeskoczyta iskra jasna
jak btyskawica.

I wreszcie co$ uderzylo Pierce’a w piers z taka sita, ze ku swemu zdumieniu i przerazeniu

odkryl, iz jego r¢ce 1 nogi nie cheg juz wspolpracowac z resztg ciala.



— Agent dostat — zasygnalizowal kto$ 1 Pierce pomyslal, Ze powinien sprobowa¢ doszukac
si¢ w tym jakiego$ sensu, ale ten sens szybko odptywat posrdéd bzyczenia wscieklych

szerszeni, a rozowo$¢ zaczela szarze¢. A potem na bardzo dtugo nastala cisza.

Wydzial Spraw Wewnetrznych

— Czy zna pan kogo$, komu moze zaleze¢ na panskiej $mierci, praktykancie?

Sledczy z Wydziatu Spraw Wewnetrznych pochylit si¢ nad Pierce’em, sktadajac rece w
sposob, ktory przywodzit Pierceo’wi na my$l glodng modliszke. Miat odstajace i rozowe uszy
(Pierce probowal nie zwraca¢ na to uwagi, ale nie udalo mu si¢), jak anteny radarowe
zdobigce boki chudej twarzy. Upodobnienie si¢ do Franza Katki musialo by¢ jaka$ forma
ironicznego komentarza — czy wrecz jawng zniewaga. A moze cztowiek z Wydziatu Spraw
Wewngtrznych nie chceiat zosta¢ rozpoznany.

Pierce zachichotat nie$miato. Skutki byly tatwe do przewidzenia; gdy atak kaszlu zelzat, a
Pierce’owi wrécil wzrok, agent potrzasnat glowa.

— Szkoda — Kafka odchylit si¢ lekko do tylu, opuszczajac ramiona. — To by nam wiele
utatwito.

Pierce zaryzykowat zadanie pytania.

— A czy w Bibliotece czego$ nie ma?

Kafka prychnat.

— Oczywiscie, ze nie. Kto$, kto zastawit t¢ pulapke wiedzial na tyle duzo, ze wyskrobat
palimpsest do czysta, zanim zaczal si¢ szat zabijania.

Wiec to byt palimpsest. Pierce poczut sie, jakby kto§ probowal go oszukac.

— Pozabijali si¢ najpierw sami? Zeby usunaé¢ dowody z sekwencji czasowe;j?

— Ginagt pan trzy razy, praktykancie, nie liczac panskiego obecnego stanu. — Wskazat
gestem opatrunek skrywajacy zakonczenie urzadzenia wspomagajacego prace serca,
wszczepionego do piersi Piercea. Pulsowalo rytmicznie, przejmujac obcigzenie, gdy nowe
serce jeszcze rosto miedzy zebrami, przed osiggnigciem wiasciwego rozmiaru. — Agentka
Yarrow gingta dwa razy, a agent major Alizaid informuje w swoim raporcie, ze musiat
wzywac Kontrole Wyzsza, by ograniczyta rozszerzanie si¢ palimpsestu. Kros — Kafka znow
pochylit si¢ w strong Piercea, wpatrujac si¢ intensywnie w jego twarz niepokojaco ciemnymi
oczami — wtozyt sporo wysitku w to, zeby pana ponownie zabic.

— Hm — Pierce gapit si¢ na sufit szpitalnego pokoju; gipsowe cherubiny, dzierzace
przepelnione rogi obfitosci, hasaty tam z lubieznymi satyrami. — Pewnie chcialby si¢ pan
dowiedzie¢ dlaczego?

— Nie. Poczytalem panska kartotek¢ w Lokalnej Bibliotece i mozna tam doszukac¢ si¢
dowolnej liczby takich ,,dlaczego”. Ja chce si¢ dowiedzie¢ ,,dlaczego teraz”. — Katka

usmiechnat si¢ tak szeroko, ze Pierce’owi przyszto na mysl, iz zaraz jego gtowa, pozbawiona



podpory, jaka zapewniala Zuchwa, przechyli si¢ i spadnie. — Nie ukonczyt pan szkolenia, jest
pan jeszcze zielony. Ciekawe, dlaczego ktos$ chce pana zatatwi¢ wlasnie teraz?

Pierce poczut, jak sztywnieje ze strachu.

— Skoro czytal pan moja kartotek¢ w bibliotece, to musi pan wiedzie¢, ze jestem
lojalnym...

— Spokojnie — Kafka wykonal pojednawczy gest. — O niczym takim nie wiem, ale
Biblioteka nie powie mi, co siedzi w panskiej glowie. W kazdym razie nie jest pan podejrzany
0 probe zamachu na samego siebie. Wiem natomiast, ze jak dotad pana kariera przebiegala
bez wigkszych fajerwerkow. Oddziaty Biblioteki mozna nadpisa¢ jak kazdy inny palimpsest,
ale powinniSmy by¢ w stanie wyciaggna¢ jakie§ wnioski na temat napastnika w oparciu o
rozbiezno$ci migdzy pana pamigcig a lokalng wersja panskiej kartoteki.

Pierce opart si¢ na poduszkach, wyczerpany. Nie jestem podejrzany.

— W takim razie co mnie czeka? — spytal.

US$miech na twarzy Kafki znik}.

— Na razie nic. Bedzie pan powoli wracat do zdrowia, a predzej czy pdzniej dowie si¢ pan
czego$ tak waznego dla naszych wrogow, ze probowali pana zlikwidowa¢. Bede wdzigczny,
jesli si¢ pan ze mng skontaktuje, jesli co$ takiego nastapi. — Wstat i ruszyl w strong drzwi. —
Kiedys jeszcze na pewno si¢ spotkamy. A tymczasem powinien pan pami¢taé, ze przyciagnat
pan uwage kogo$§ waznego. Prosze uwazac si¢ za szczeSciarza — i sprobowaé obrécic¢ to na
swoja korzys¢.

Trzy dni po wizycie Kafki — ktéry niewatpliwie zostal odwotany w nieprzebrane
otchtanie glgbokiego czasu, gdzie Wydzial Spraw Wewngtrznych zbierat si¢ na obrady — do
Pierce’a zawital kolejny gos¢.

— Przysztam, zeby ci podzigkowac¢ — odezwata si¢ niepewnie. — Nie musiate$ tego robic.
To znaczy, ostania¢ mnie. Jestem ci bardzo wdzigczna.

Brzmiato to troch¢ jak przygotowana wczesniej kwestia, ale Pierce’owi to nie
przeszkadzato. Byla mtoda i pongtna tak, Ze nie mozna byto oderwac¢ od niej oczu, nawet gdy
byta w prostym mundurze agenta nowicjusza.

— Zginglabys$ jeszcze raz — przypomniat. — Miatem ci¢ zastgpi¢. Nie powinno si¢ dac
zging¢ twojej wersji pierwotnej. I mialem wobec ciebie dlug wdzigcznosci.

— Dhug wdzigcznosci? Przeciez my si¢ nie znalisSmy! W mojej kartotece bibliotecznej nic
o tobie nie ma. — Jej zrenice zwezily sig.

— To byla starsza wersja ciebie — rzekt fagodnie. Cho¢ Staza prowadzita kartoteki o
wszystkich, agenci mogli tylko zapoznawac si¢ — i opatrywa¢ uwagami — wylgcznie wlasne
informacje, ktore znajdowaty si¢ w ich przesztosci. Po chwili odezwat si¢ znow: — Miatem
nadzieje, ze kiedys si¢ jeszcze spotkamy.

— Ale... — zawahata si¢ 1 zndw spojrzata na niego, mruzac oczy — ale ja nie jestem wolna.

Mam partnera.



— To zabawne, ona o niczym takim nie wspominala. — Zamknat oczy na kilka sekund. —
Powiedziata jednak, ze mamy jaka$ wspdlng histori¢. A kiedy si¢ po raz pierwszy spotkamy,
mam jej powiedzie¢, ze jej pierwsze zwierzatko, kotka imieniem Chloe, zgingta zagryziona
przez dzikiego psa. — Pierce otworzyl oczy, by znéw spojrze¢ na barokowy sufit. —
Przepraszam, ze pytalem, Ya... szanowna kolezanko. Prosz¢ o wybaczenie, nie
przypuszczatem, ze nie jeste§ wolna. Po prostu mam serce w niewlasciwym miejscu.

Po sekundzie ustyszal nerwowy, osobliwy chichot.

— Pociski przeciwpancerne zwykle tak dziataja — dodal.

Kiedy juz byla w stanie si¢ odezwac, potrzasneta gtowa.

— Jestem z tobg szczera, praktykancie... Pierce? Pierced? O rany! — Udato jej si¢
zachowa¢ godno$¢, mimo okazania odrobiny rozbawienia. — Przepraszam, jesli... nie chciatam
podawac tego w watpliwos¢. Ale skoro mnie znasz, to musisz wiedzie¢, ze ja nigdy cig nie
spotkatam, tak?

— Istotnie, przyszta mi do glowy taka mysl. — Urzadzenie wspomagajace serce pulsowato
delikatnie w jego piersi, przepychajac krew przez sztuczng przetokg. — Jak widzisz, teraz
jestem nie tylko bez serca, ale i nieszkodliwy, w kazdym razie nie b¢d¢ w stanie wsta¢ z t6zka
bez pomocy przez jakie§ dziesi¢¢ dni, wigc nie musisz si¢ martwic¢, ze bedg ci¢ $cigal. Po
prostu pomyslatem o tym, zeby ci si¢ przedstawi¢ i1 da¢ ci do zrozumienia — tak jak ona to
zrobila — ze moglismy mie¢ jaka$ wsp6lng histori¢. Kiedys. Ale nie teraz. To oczywiste.

— Ale oczywiscie, ze nie... — Wstata. — Nie tego si¢ spodziewatam.

— Ja tez nie. — USmiechnat si¢ z gorycza. — Ale tak nigdy nie jest, prawda?

Zatrzymata si¢ w drzwiach.

— Nie mowi¢ ,,nigdy”, praktykancie. Ale oczywiscie nie teraz. Moze kiedys... Bedziemy
si¢ tym martwié, jesli jeszcze kiedy$ si¢ spotkamy. Moze. Historia moze jeszcze troche
poczekaé. Aha, i1 dzigkuj¢ za ocalenie mi zycia tym razem! Raz na trzy to calkiem dobrze,

zwlaszcza jak na studenta.

ELITA

Krotka alternatywna historia Ukladu Slonecznego: czes¢ pierwsza

Co juz sie stalo:

SLAJD 1
Nasz Uktad Stoneczny jako embrion. Potezny dysk gazu i $cigganego zewszad pytu

otacza i zaémiewa nowo narodzong gwiazdg¢, niewiele wieksza od pegczniejacej grudki szybko



wirujacej materii, ktora blyskawicznie zasysa coraz wigcej masy do swej rosnagcej studni
grawitacyjnej. Stonce §wieci juz czerwonym zarem uwolnionym przez kolaps grawitacyjny,

az tu nagle...

SLAJD 2

Zapton! Cisnienie i temperatura jadra gwiazdy embrionu wzrosty tak bardzo, ze jadra
wodoru w zdegenerowanej zupie wodorowej zaczynaja si¢ ze soba zderza¢. Dojdzie do
ztozonej reakcji, wskutek ktorej zostang gwaltownie uwolnione neutrina i promieniowanie
gamma, a rdzen gwiazdy zacznie si¢ nagrzewac. Jadra wodoru zaczynajg si¢ laczy¢: najpierw
deuter, potem zwykte jadra wodoru. Rozblysk nuklearnego ognia smaga wewngtrzne warstwy
gwiazdy. Przebicie si¢ przez dtawigce, ttumigce warstwy zdegenerowanego wodoru zajmie
promieniowaniu gamma miliony lat, ale w koncu impuls neutrinowy ogtosi narodziny nowe;j

gwiazdy.

SLAJD 3

Mijaja miliony lat, a slonce staje si¢ coraz jasniejsze, za§ wirujaca chmura gazow i pytu
zaczyna si¢ dzieli¢. Za linig skraplania, gdzie moga narasta¢ czasteczki lodu, tworzy si¢
wzburzona grudka brudnego lodu i podobnie jak dawniej stonice, zaczyna zasysac pyl i gazy, i
ro$nie. Gdy przebija si¢ przez chmure materii, rozpryskuje pyl dookota. A tymczasem, w
punktach rownowagi migdzy gwiazda a studnig grawitacyjna zalazka Jowisza, tworza si¢

kolejne grudki pytu...

SLAJD 4

Od chwili gdy nastapit zapton stonca, mingty juz miliony lat, a gwiezdna kolyska z gazow
1 pylu zostala wymieciona do czysta przez flot¢ nowo powstatych planet. Nie obylo si¢ bez
sprzeczek — podczas cigzkiego bombardowania, spowodowanego zewngtrzng migracjg
Neptuna, utworzyly si¢ na nowo cate powierzchnie planet — ale nowy system osiagnat
dlugofalowg stabilno$¢. Pustynna planeta Mars jako pierwsza przechodzi ciepte i wilgotne
interludium; Wenus nadal ma $ladowe ilosci wody w swojej goracej (ale jeszcze nie
rozpalonej do czerwonosci) atmosferze. Ziemia jest chtodng, spowita azotem i metanem
tajemnica, zamieszkalg jedynie przez prymitywne bakterie purpurowe; stumetrowe przyptywy
kazdego siedmiogodzinnego dnia mielg jej potezne oceany; wywotuje je mtody ksiezyc, ktory

pokonuje orbite w czasie nieco krotszym niz dwadziescia cztery godziny.

SLAJD 5
Mingty kolejne trzy miliardy lat. Uklad Sloneczny okrazyt jadro galaktyki prawie
szesnascie razy i teraz wyglada zupelnie inaczej niz gwiezdny ztobek, ktéry go zrodzit. Mars

wysechl, cho¢ czasem wybuchy wulkandéw spowijaja go chmurami. Wenus jest jeszcze



goretsza. Ale co$ dziwnego dzieje si¢ z Ziemig. Luna odplyneta daleko od planety, ktora
okrazata, przyplywy uspokoily si¢; tymczasem atmosfera nabrata dziwnego blekitnego
odcienia, co stanowi nieomylng oznake¢ skazenia toksyczng mgietka tlenu. Pot¢zny kontynent
Rodinia, ktory pokryt wigkszos¢ poludniowego oceanu pod lodowa czapa, podzielit si¢, a w

ptytkich morzach Panthalassy i Oceanu Panafrykanskiego kwitnie wielokomorkowe zycie.

SLAJD 6

Szes$éset pigcdziesigt milionow lat pdzniej zarysy nowych kontynentdéw Ziemi I1$nig noca
jak neonowy diadem na tle ciemnos$ci, wykrzykujac w niebo sygnaty na czestotliwosciach
radiowych, gtosne jak krzyk gwiazdy, informujac o narodzinach §wiadomosci.

Pomigdzy slajdem 5 a 6 nastgpilo pig¢ gtownych epok zdominowanych przez rozne
rodzaje kregowcow ladowych. W tym czasie powstaty wszystkie ztoza wegla i1 ropy na Ziemi,
rézne rodziny zwierzece odkryly lot co najmniej cztery razy, a ci$nienie parcjalne tlenu w
atmosferze wzrosto z okoto 4 procent do dobrze ponad 16 procent. Wreszcie na afrykanskich
réwninach pojawit si¢ dziwny, dwunozny, pozbawiony ogona wszystkozerca — a jego mézg
doznal gwaltownego przyspieszenia w kontakcie z poteznie dziatajaca mieszaning tlenu i
tatwo dostepnych cukréow — i w geologicznym mgnieniu oka stat si¢ rozumny.

A co sig nie stanie:

SLAJD 7

Kontynenty Ziemi, juz nieopromienione poswiatg inteligencji, zaczng dryfowac, tworzac
dziwne, nowe konfiguracje. Dwiescie pigédziesigt miliondw lat pozniej, po szostym wielkim
wymieraniu, rozproszone kontynenty zgromadza si¢ ponownie, tworzac jeden réwnikowy
superkontynent, Pangea Ultima; poza nim bedzie tylko potaczona masa ladow, ktora kiedy$
byta Antarktyka i Arktyka, na oceanie poludniowym. W miar¢ rozjasniania si¢ stonca
rozjasnig si¢ tez pokryte zielenig rowniny Ziemi; wykwit wodorostow w oceanach sprawi, ze
stezenie tlenu w atmosferze wzro$nie prawie do 25 procent, a pozary wywoltywane przez
pioruny spustosza interior kontynentu. Bedzie to epoka charakteryzujaca si¢ burzliwym
rozwojem zycia roslinnego, ale na ladzie przetrwa kilka zwierzecych form zycia — w dusznym
powietrzu starzejacej si¢ Ziemi splonie nawet przesigkniete woda migso. A stonce bedzie sie

nadal rozpalac...

SLAJD 8

Siedemset pigc¢dziesiat miliondw lat pozniej. Rozpalajace si¢ stonce bedzie spogladaé
ztowieszczo na spowite chmurami starozytne kontynenty, zwietrzate i zerodowane az do
skalnego podtoza. Zycie rolinne zaniknie, gdyz dzienna temperatura w okolicach réwnika
bedzie si¢ niebezpiecznie zbliza¢ do punktu wrzenia wody. Jedyne zycie, jakie jeszcze

pozostalo, skryje si¢ gleboko w wodach oceanu, z dala od palacego promieniowania



ultrafioletowego, ktore rozszczepia czasteczki wody w gérnych warstwach atmosfery. Nie ma
juz jednak ucieczki: oceany parujg i ulegaja zakwaszeniu, a wodor uwolniony w jonosferze
jest wywiewany w kosmos przez wiatr stoneczny. Ekstremalny efekt cieplarniany jest bardzo
zaawansowany: za kolejny miliard lat Ziemia bedzie przypomina¢ wyschnigta, goraca jak

piekto Wenus.

SLAJD 9

Cztery 1 dwie dziesigte miliarda lat po krotkim kosmicznym mgnieniu oka ziemskiej
inteligencji, gra si¢ konczy. Martwa Ziemia obiega stonce samotnie, jej ksig¢zyc jest
niezalezng planeta, wedrujaca wokot stonca po coraz bardziej niestabilnych elipsach. Na
otulonej atmosfera z dwutlenku wegla wyzarzanego ze skat, §wiecacej czerwono planecie nie
bedzie juz $ladu po dawnym zyciu. Stonce, wokot ktérego krazy, czerwonawy potwor o
posepnej twarzy, bedzie zbliza¢ si¢ do wyczerpania rezerw wodoru. Wkrotce rozszerzy sig,
pochtaniajagc wewngetrzne planety.

Wydarzenia na wigksza skale oszczgdza jednak Ziemi tego losu. Od miliardow lat
galaktyka, w ktorej orbituje ta gwiazda, laczy si¢ z innym duzym rojem gwiezdnym,
galaktyka Andromedy M-31. Teraz spiralne obtoki gwiazd przenikaja si¢ i splataja, a
zderzenie galaktyk sprawi, ze stonce czeka trudna podroz.

Podwojny uktad czerwonych kartow zbliza si¢ do Ukladu Stonecznego z predkoscia
bliska pieciuset kilometréw na sekund¢. Ming stonce w odlegtosci pot miliarda kilometrow,
co w kosmicznej skali znaczy o wlos: wowczas wywrdca na nice schludng strukture Uktadu
Stonecznego. Jowisz, przeciggnigty o kilka miliondw kilometréw w strong stonca, wejdzie na
niestabilng orbite eliptyczng i w ciggu kilku tysiecy lat zaburzy orbity wszystkich pozostatych
planet; Ziemia, najci¢zsza z nich wszystkich, przez prawie milion lat b¢dzie przeskakiwaé
mi¢dzy dawnymi orbitami Wenus i Saturna, zanim ostatecznie zderzy si¢ z Jowiszem i
odptynie w wieczng noc, a porwane resztki jej atmosfery skropla si¢ i zamarzng w obtok

suchego lodu.

Powolny powroét do zdrowia

Pierce miat oficjalnie pozosta¢ na urlopie rekonwalescencyjnym przez caty subiektywny
rok. Jego serce zostato rozszarpane na strzgpy przez pocisk penetracyjny; naprawa innych
uszkodzen, wyhodowanie nowego organu w ciele i powrdt do formy nie byly kwestig
trywialng. Mial szczgécie, Zze cata ta feralna strzelanina mala miejsce w samym S$rodku
zasadzki polegajacej na wielokrotnym nadpisaniu, ktdra zostata zlikwidowana przez Kontrolg
Wyzszg stosujaca bron wielkiego anachronizmu; wyciagneli jego krwawigcy wrak przez
brame czasowa jeszcze nim skonczyl bebni¢ obcasami o ziemig.

Mimo to regeneracja organu — jak rowniez powr6t do formy psychicznej po tak

gwaltownym i pot¢znym urazie — musialy troch¢ potrwac. Zamiast wigc przesta¢ go prosto do



izby chorych w alpejskim klasztorze, w strefie szkoleniowej 25, wystano go, by wracat do
zdrowia w Skrzydle Odrodzenia Chryzantemowej Kliniki, przy Alei Nie$miertelnych
Medycyny, w miescie Leng, na pétnocno-wschodnim wybrzezu kontynentu Nova Zealantis,
cztery miliardy lat od dnia, kiedy si¢ urodzit.

Aktualny proces Wysiewu mial charakter o§wiecony; nie tylko zdawali sobie sprawe z
istnienia Stazy, ale byli cz¢$cig wigksze] ponadczasowej makrokultury: mowili po uremsku,
byli lojalni wobec Stazy, a czasem nawet w wyjatkowych okolicznosciach pozwalano im
korzysta¢ z bram czasowych. W zamian za to Hegemonia miata skrupulatnie wywigzywac si¢
z obowigzkow straznikoéw historii, obdarzajac Pierce’a honorami, ktére w innych epokach
bylyby nalezne dyplomatom czy mniej waznym potomkom rodzin krdélewskich. Niestety,
wigzalo si¢ to z wyzszym poziomem sformalizowania niz ten, do ktérego Pierce byl
przyzwyczajony. Juz cho¢by wystrdj wnetrz: na pewno badali jego epoke, ale udekorowanie
szpitalnego pokoju na wzor sypialni Ludwika XV $§wiadczylo o tym, ze musieli mie¢ dziwne
wyobrazenie o jego pozycji.

— Gdybys taskawie zechcial, o panie, opisaé, w jaki sposdb wstapites do niebianskiej
stuzby?

Dziennikarka, ktora — jak wyjasnit klaniajacy si¢ i1 szurajacy nogami lokaj — zostala
wystana przez archiwum miejskie, by spisa¢ histori¢ jego zycia, byta mloda, tadna i miata
btyszczace oczy. Wida¢ bylo, ze przestudiowala zapisy publiczne i zwyczaje jego ojczystej
cywilizacji 1 postanowila zaatakowa¢ go z catg bezwzglednoscia. Lokalna moda przywodzita
na mysl epoke minojska, a jej ubior, cho¢ byl odzieniem intelektualistki, rozpraszat go: blysk
kostki o picknym ksztalcie, czerwone i1 okragle brodawki — Pierce u§wiadomit sobie, ze si¢ na
nig gapi, i odwroécit wzrok z rozgoryczeniem.

— Prosz¢ — dodala, a jej pulchna dolna warga zadrzala. Jej kamery z trzepotem unosity si¢
pod sufitem jak leniwe biekitne butelki, opalizujace w popoludniowym $wietle stonca,
nagrywajace jej zycie dla przysztych pokolen.

— Przypuszczam, Ze tak...- Pierce zawiesit glos i spojrzat przez otwarte okno na dolng
cze¢§¢ wzgorza, na ktérym przycupneta klinika. — Ale tak naprawde nie ma w tym Zadnej
tajemnicy. To nie ty si¢ do nich zwracasz — oni kontaktuja si¢ z tobg. Klepnigcie w ramig,
ktore nastepuje we wlasciwym momencie, oferta pracy. Na poczatku nie widziatem w tym
niczego dziwnego.

— Czy jakie§ wydarzenia do tego doprowadzity, panie? Jakie bylo twe zycie, zanim
wstapites do stuzby?

Pierce zmarszczyt lekko brwi, probujac zmusi¢ do pracy oporng pamig¢. Bylty w niej luki.

— Nie pami¢tam. Chyba miatem wypadek samochodowy. A moze to byla wojna...

Urzadzenie wspomagajace prac¢ serca pulsowato w jego piersi jak zadowolony kot.
Promienie stonca ogrzewaty mu jedng stron¢ twarzy, gdy patrzyl na nig z ukosa, katem oka.

Ciekawe, jak daleko si¢ posunie w opisywaniu tej historii, rozmy$lat leniwie. Trzeba to



wlasciwie rozegrac¢, a wtedy... coz, moze. Jego chwilowy stan polegajacy na braku serca
sprawiatl, ze wszystkie milosne spekulacje — podobnie jak i wszelkie inne czynnoS$ci
podnoszace ci$nienie krwi — musialy na razie pozosta¢ w sferze teorii.

— Panie?

Udal, Ze nie dostrzega grymasu rozdraznienia, ktory na sekunde¢ pojawit si¢ na jej twarzy,
ale celowe wstrzymanie oddechu, ktére potem nastgpito, byto tak widoczne, ze o mato
wszystkiego nie popsut, wybuchajac $§miechem.

— Nie jestem twoim panem — rzekl tagodnie. — Jestem skromnym praktykantem, ktory
dopiero dotart do potowy dwunastoletniego szkolenia. To, co wiem o Straznikach Czasu — w
ten sposob Hegemonici nazywali agentéw Stazy, a przynajmniej ci, ktorzy byli u wladzy i
wyrazali si¢ o nich uprzejmie — i co mogge ci powiedzie¢, to same banaty. Jestem pewien, ze w
waszym archiwum to wszystko juz jest.

Epoke te formalnie uznano za Epoke Nauki; wykonano w niej calg seri¢ nastepujacych
kolejno po sobie Wysiewow, ktérych celem byto zbieranie wielkich jak gory fragmentéw
danych odsytanych przez sondy Von Neumanna, wystane w poprzedniej Epoce Nauki,
miliard lat wczesniej. Oni 1 ich potomkowie dyskretnie rozprzestrzenili si¢ po grupie
najblizszych galaktyk, podrozujac zaledwie z predkoscia réwna jednej setnej predkosci
Swiatta, odwiedzajac wszystkie uktady gwiezdne i1 ich planety w promieniu dziesigciu
miliondéw lat $wietlnych i1 tworzac ich mapy. Ilo$¢ materialu do zebrania byta ogromna; cata
armia najlepszych astrokartografow Hegemonii Zelantianskiej, liczaca miliony ludzi, miata
pracowaé przez dziesigtki tysiecy lat, by posktada¢ tylko jeden rog wielkiej uktadanki. A ich
op¢tanie wiedzg nie wygasato na granicy Uktadu Stonecznego.

(,,Cywilizacja obsesyjno-kompulsywnych zbieraczy znaczkow”, tak okreslit ich Wei,
kiedy wpadt odwiedzi¢ swego bylego ucznia. ,,Tych Czcicieli Nauki trzeba pilnowaé, bo
predzej czy pdzniej zamienig caly wegiel glebokiej biosfery w diament pamigci, i co
wtedy?”).

— Archiwum nie wie wszystkiego, panie. To co$ innego niz Biblioteka Czasu. — W jej
glosie czaila si¢ jaka$ nabozna nuta, jakby Biblioteka rzeczywiscie byta czym$ innym. — Nie
mamy uprawnien do czytania zakazanych pami¢tnikow, panie. Musimy przyjmowaé z
wdzigcznoscig okruchy madro$ci, ktorym pozwalaja spas¢ ze swoich desek do krojenia nasi
czcigodni goscie.

— Nie jestem twoim panem. Mow mi Pierce, jesli mozesz.

— Tak, moj... aha, Pierce? Moj panie.

— Jak mam si¢ do ciebie zwraca¢? — spytat po chwili.

— Do mnie? Jestem nikim, panie Pierce! Jestem skromng autorka dziennikow...

— Bzdura. — Spojrzat prosto na nia, przygladajac si¢ falbaniastej sukni damy
intelektualistki, zdobionym klejnotami pierscieniom w uszach 1 sutkach, starannie

splecionemu kokowi. To byla cywilizacja obdarzona wielkg energia, ale jednoczes$nie bardzo



tradycyjna, konserwatywna, z rygorystycznymi przepisami dotyczacymi luksusu: jesli byta
osobg z ludu, ryzykowata chtosta za obraz¢ moralno$ci, czy nawet gorzej — ubierata si¢
bardziej wystawnie niz przystato jej stanowi. — Kim ty naprawde jestes? I dlaczego tak si¢
mngq interesujesz?

— Och! Skoro rzeczywiscie musisz wiedzie€... Jestem doktor postulantka Xiri, corka
doktora profesora archiwisty dziekana Imada z Kolegium Historii oraz Jasnie Pani doktor
profesor emeritus Leili z wydziatu goracych pozajowiszowych ksigzycow — u§miechnela sie
nies§miato — 1 moi mentorzy obarczyli mnie zadaniem, ktore narzuca mi moj obowigzek i
honor naukowca, jak najbardziej szczegdétowego zanalizowania ciebie. Zostate§ tematem
mojej pierwszej pracy doktorskiej. O bohaterach — straznikach czasu.

— Twojej pierwszej pracy doktorskiej... — Jej rodzice to dziekan i profesor; rownie dobrze
mogla powiedzie¢ ,,szejk” albo ,,baron”. — A mam jaki$ wybor w tym wzgledzie?

— Oczywiscie mozesz odmoéwié. — Zadrzata i otulila si¢ delikatnym szalem. — Ale ja nie.

— Dlaczego? Co sig¢ stanie, jesli odmowisz?

Znow zadygotata.

— Nie uda mi si¢ uzyska¢ stopnia doktora. Co za wstyd! Moi rodzice... — entuzjazm
ptonacy w jej oczach na moment przygast — ...beda si¢ o to obwiniaé. Zaczng powatpiewaé w
moje zaangazowanie.

Czy niepokonanie jednego ze szczebli na drodze do etatu na uczelni mogto by¢ przyczyna
honorowego samobdjstwa? Pierce potrzasnal gtowa, przygladajac si¢ rozmoéwczyni.

— Ale ja jestem dopiero praktykantem! — Siegnal po pilota sterujacego t6zkiem i1 wdusit
przycisk unoszacy oparcie. Wywiad wymykat mu si¢ spod kontroli; miat wrazenie, ze zostat
wrzucony na glteboka wodg, a pozycja lezaca sprawiala, iz miat wrazenie, jakby tonat. — Nie
jestem nikim waznym!

— Skad mozesz to wiedzie¢, moj panie? Z tego, co wiemy, twym przeznaczeniem jest
chwala.

Otulita si¢ znow szalem i us$miechnela; naiwne dziewcze, pragnace wyglada¢ tajemniczo.

— Ale ja nie mam zadnych... — Gdy oparcie znalazlo si¢ na takim poziomie, ze mogt
spojrze¢ jej prosto w oczy, zdjal palec z przycisku 1 zmienit temat w potowie zdania. — Czy
twoj lud juz kiedy$ mnie poznat?

Odkryt, Ze najtrudniejsze w rozmowie z nig jest powstrzymywanie si¢ przed patrzeniem
na jej biust. Byla bardzo fadna, ale jej rodowdd sugerowal, Ze powinien przesta¢ mysle¢ o
takich rzeczach, bo zdobywanie jej bylo rownie bezpieczne jak obtaskawianie grzechotnika.

— Nie. — Jej uSmiech stal si¢ jeszcze szerszy; przystojny mezczyzna, w ktdrym kryje si¢
tajemnica, i na dodatek bohater: — Tak, powiedziano nam, jak si¢ tu znalazle§. — Rzucita
szybkie spojrzenie na jego piers.

Po raz pierwszy od wielu miesiecy Pierce odezwat si¢ w swym ojczystym jezyku.



— Och, do cholery. — Spojrzat przez okno, po czym znéw popatrzyl na Xiri. — Wszyscy
chca mnie bada¢ — wyznal. — Nie mam poje¢cia dlaczego, naprawde. — Zatozyt r¢ce na piersi 1
spojrzat na nig. — Dobrze, badaj. Jestem do twojej dyspozycji. — Przynajmniej zanosito si¢ na
to, Ze nie bedzie to az tak nieprzyjemne, jak krzyzowy ogien pytan Kafki.

— Och, dzigki ci, moj panie! — Potozyta dion na tozku witadczym gestem. — Zrobig
wszystko, zeby bylo to przyjemne do§wiadczenie!

— Naprawdg? — W jej tonie bylo cos$, co go zaniepokoito, jakby odpowiedziat na pytanie,
ktorego nie pamigtal. Pomyst bycia badanym jawit si¢ Pierce’owi jako nieznacznie
przyjemniejszy od walenia gtowa w mur, ale jesli przyjrzec¢ si¢ jasnym stronom, z tej Xiri
byta naprawde niezta laska. Z drugiej strony — nie pakuj sie w to, przypomniat sobie w duchu.
— Kiedy chciataby$ zaczac?

— Od razu — odparta, wsuwajac dton pod kotdre.

— Och! Ja... no c6z. — Pierce odkryl, ku swemu przerazeniu, ze jej dzialania pod kotdra
daja efekty. — Hm, nie chcialbym wyj$¢ na nieuprzejmego, ale naprawde¢ nie powinni$my...
dlaczego ty...? Czy nie zamierzasz wylaczy¢ tych kamer?

— Czytalam duzo o waszej kulturze. — Usiadla na t6zku z szelestem jedwabiu. — Pod
wieloma wzgledami byta do$¢ podobna do naszej. Przeciez tez rejestrowaliscie wszystko, co
si¢ z wami dziato? Czy nie mowiliscie o braniu $lubu z praca? Witasnie co$ takiego tutaj
robimy.

— Ale to byla tylko taka metafora! — Chcial odepchnaé jej rgke, ale jego serce
zaprotestowato.

— Cicho. — W odpowiedzi zrobita co$ takiego, ze zaczat drze¢. — Jeste§ tematem moje;j
pracy! Musze dowiedzie¢ si¢ o tobie wszystkiego! To begdzie praca mojego zycia! Jestem taka
szczgsliwa! Odprez si¢, moj panie, a wszystko bedzie dobrze. Nie martw si¢, zbadatam
zwyczaje, jakie panowaly w twoich czasach, nie rdznig si¢ specjalnie. O S$lubie

porozmawiamy jutro, jak poznasz mojego ojca.

Puste palace

Opdr byt bezcelowy: w mgnieniu oka, jak $wist kolejnej kuli, mingto prawie dwadziescia
subiektywnych lat; potowe z nich Pierce spedzil z nowa zona. Xiri, trzeba jej przyznac,
poswiecita swoje zycie jego pokreconej linii czasu; najpierw jako zakochana zona, potem — co
napawalo go dumg z odrobing zawstydzenia — matka trojki matych dzieci, a wreszcie, dzigki
wilasnym wysitkom, doktor profesor. Jego zycie byto tematem jej pracy: wygladato na to, ze
delikatne odbicie si¢ od powierzchni czasu byto w Hegemonii przepustka do bogactwa i
statusu, a Pierce odkryl, ze zycie w towarzystwie pigknej kobiety z wyzszych sfer byto tak
przyjemne, jak przypuszczat.

Xiri nie skarzyla si¢ na trwajace utamek sekundy ucieczki Pierce z ich rodzinnego domu

(ktory ofiarowat im jej ojciec, dziekan); trwaly one zaledwie kilka sekund subiektywnego



czasu. Nie przeszkadzato jej tez pelne zadumy milczenie, ani okresy posepnej introspekc;ji,
ktére pozniej nastgpowaly, cho¢ trwaty nieco dluzej. Wrgez przeciwnie: w ten sposob
dostarczat danych do pracy jej zycia: delikatnie rozplatywata opowies¢ z jego wspomnien o
nichistorii. Zdarzato mu si¢ postarze¢ o rok podczas nieobecnosci, ktora trwata godzing, ale
medyczne luksusy, jakimi cieszyli si¢ agenci Stazy, oferowano takze O$wieconym; mieli wigc
duzo czasu dla siebie, cale dziesigciolecia i stulecia.

Pierce odkryt za$, ku swemu zdziwieniu, ze przebrnigcie przez druga potowe szkolenia
jest tatwiejsze, kiedy moze znalez¢ oparcie w stabilnym Zyciu rodzinnym. W ich imperium,
trwajacym wiele bilionow lat, Staza byla zaskakujaco cienka. Najwazniejsza cecha jego pracy
wigzata si¢ z byciem wzywanym do nietatwych, burzliwych epok migdzy szczytem
wydobycia ropy a hiszpanska grypa, miedzy Kartaging a zimng wojng — te jego trzy tysigce
lat czasem wygladaty jak jedna dolina lez — biedny, koszmarny $§wiat, tak rézny od
wyrafinowanego, sennego zadowolenia liczacej dziesie¢ tysiecy lat Hegemonii. Wigkszos¢
kolegow ze studiow wolala hedonistyczne odloty, jakie oferowaty Imperia Przyjemnosci, ale
Pierce pozostal przy swoim zdaniu i gratulowat sobie odkrycia lepszego zrodta satysfakcji.

Gdy po raz pierwszy wrdcit do stluzby po rekonwalescencji, z zaskoczeniem przyjat
wezwanie go gabinetu Wychowawcy Zakow, Mansona.

— Nawigzate$ relacje podczas pobytu rekonwalescencyjnego — rzekt Manson, wpatrujac
si¢ w niego wodnistymi oczami. — Nie zalecamy czego$ takiego i na pewno sam dojdziesz to
tego wniosku. Wydziat Operacyjny wykryl, ze nie mamy stalego Rezydenta w odlegtosci
tysigca lat w jedng i w druga stron¢ od twojego... hm, domowego punktu zakotwiczenia. To
spokojne spoleczenstwo, ale nie az tak spokojne, niniejszym otrzymujesz wigc polecenie
podtrzymania tej relacji i stworzenia sobie mozliwosci pracy w tym miejscu. Wiesz, to ma
by¢ wytacznie poboczna specjalnosé.

Pierce doznat takiego szoku, Zze o mato nie upadl. Kiedy odzyskal panowanie nad soba,
spytat:

— Kto ma by¢ moim przetozonym, panie?

— Twoja Zona, studencie. Powiedz jej, zeby wszystko zapisywata. Kiedy$ przeczytamy te
wszystkie jej prace.

Manson odwrdcit wzrok i dal mu znak, ze moze odejs¢. Pierce uruchomil komunikator
czujac, jak drza mu kolana; nie byl pewien, czy zdota wyj$¢ z godnoscig; po krotkim
opdznieniu trasowania brama czasowa zareagowala na jego gorace zyczenie, ziemia rozstapila
si¢ 1 pochlongta go.

Pewnego dnia, gdy jego szkolenie bylo juz bardzo zaawansowane — moze jakie$ pot roku
przed uzyskaniem przez niego dyplomu pelnoprawnego agenta Stazy — Pierce wrocit do domu
po tygodniu pobierania prébek w masowych grobach ofiar zarazy w czternastowiecznym
Konstantynopolu. Zastal Xiri bardzo podekscytowana i wszystkich domownikow

zgromadzonych wokot nie;j.



— To fantastyczne! — wykrzyknela, biegnac mu na spotkanie przez atrium ich letniej
rezydencji. — Wiedziate$ o tym? Powiedz, ze wiedziales! Przeciez wlasnie po to przybyles do
naszych czaséw, prawda?

Pierce powital ja radosnym u$miechem, po czym podnidst matego Magnusa (ktory
probowal wspia¢ mu si¢ na plecy powarkujac, pewnie po to, zeby zathuc olbrzyma) i wreczyt
g0 niani.

— Co si¢ stato? — spytat spokojnie, probujac nie okazywac podniecenia, jakie chwilami
czul (gdyz jego najmtodszy syn nie miat pojecia o tym, jak jego ojciec spedzit poprzedni
tydzien: pobierajac probki tkanek, czyli wycinajac kawaltki zwlok ofiar dzumy — chlopcow,
ktorzy w innej erze byliby jego kolegami z piaskownicy). — Z czego si¢ tak wszyscy
cieszycie?

— Sondy! Znalazty co§ niesamowitego w galaktyce Messier 33, sze$¢ tysiecy lat
swietlnych wzdtuz trzeciego ramienia!

Pierce, ktory nie byt w stanie wyobrazi¢ sobie znalezienia czegokolwiek niezwyktego w
galaktyce odlegtej nawet o sze$¢ miliondw lat §wietlnych, mimo Ze tworzenie map bylo
sensem istnienia tej cywilizacji, uznat, Zze powinien ustapic¢ zZonie.

— Znakomicie. Powiedz mi wszakze, c6z spowodowato taki wybuch? Czemuz nie
skonczylo si¢ na lekkiej fascynacji, cieckawosci, czy zadumie?

— Patrz! — Xiri wykonata gest w stron¢ S$ciany, ktora postusznie wyswietlita
przyprawiajaca o zawrédt glowy pustke upstrzong gwiazdami. — Zobaczmy. Sciano, pokaz mi
anomali¢, o ktorej rozmawiatam z czcigodnym doktorem profesorem jakie§ dwie godziny
temu. Ustaw poziom powigkszenia na czterdziesci, przesun w lewo, o pi¢¢ do gory — jest!
Teraz widzisz?

Pierce wpatrzyt si¢ w obraz.

— Jak dla mnie wyglada na zwykly kawal skaty — rzekl, po czym wytezyl mézgownice i
wyprodukowal poprawng form¢: — czcigodna pod-Ziemia, pozbawiona atmosfery, trzeciego
stopnia, ztoZzona gtéwnie z krzemianow. Tak?

— Och! — Xiri uniosta si¢ z godnos$cia; Xiri nigdy nie czynila niczego tak prostackiego jak
zerwanie si¢ na rowne nogi. Mimo to niania Magnusa porwata na r¢gce swoj czteroletni cigzar
1 salwowala si¢ ucieczky. (Podekscytowana Xiri mogta eksplodowa¢ rownie latwo jak
gwiazda Wolfa-Rayeta). — Nie widzisz nic wiecej? Sciano, powickszenie plus dziesigé,
powtdrz czynnos¢, powtdrz, powtdrz. Tam. Patrz na to, mdj panie, patrz!

Pozbawiony atmosfery ksiezyc nie wypeial juz srodkowej czgéci $ciany; rozciagal si¢
od jednego konca do drugiego, tak wielki, ze krzywizna horyzontu byta ledwo widoczna.
Pierce zmruzyt oczy. Kratery, bruzdy, szare, nieregularne ksztalty 1 garstka
prostopadtosciennych krysztatow o rownych krawedziach. Krysztatow? Zastanowit si¢ przez
sekunde i1 doszedt do wniosku, Ze to nie bytby dobry powdd tego calego zamieszania. Zaczat

w coraz wigkszym stopniu odczuwac ekscytacj¢ zony.



— Co to jest?
— To sa budynki! Czy raczej byly, szes¢dziesiat sze$¢ milionow lat temu, kiedy

przelatywatly tam sondy. I to nie my je tam umiesciliSmy...

BIBLIOTEKA NA SKRAJU CZASU

Krotka alternatywna historia Ukladu Slonecznego: cze¢s¢ druga

...1 wtedy nastgpita Staza.

SLAJD 7

Po dwustu pigcédziesigciu milionach lat kontynenty Ziemi, o$wietlone stroboskopowym
Swiatlem przez migoczace jak jetki jednodniowki imperia, potacza si¢ w jeden kontynent na
rowniku: Pangea Ultima. To nie bgda dobre czasy dla ludzkosci; ogromne pustynie w glebi
kontynentu sg catkowicie jalowe, a od strony planetarnego oceanu pustosza je gigantyczne
huragany. Stonce rozpala si¢ coraz bardziej, a na zielonych réwninach Ziemi jest coraz
gorecej, ale Staza od dawna pracuje nad tym, by unikna¢ nieuniknionego.

Gleboko w pasie asteroid r¢j ich robotéw karaluchéw rozmontowat Ceres i uzyt jej masy
do zbudowania mnoéstwa statkéw napedzanych slonecznym wiatrem. Teraz ta flotylla
sterowanych kawalkow skaly, o lacznej masie kartowatej pianety, krazy w wewnetrznej
czesci uktadu, przeksztalcajac energi¢ sloneczng i przenoszac ja na Ziemi¢ przy kazdym z
miliona wielokrotnych przelotow.

Ziemia juz odsuneta si¢ od Slofica. Trwa wprowadzanie innych zmian, subtelnych i
dalekosi¢znych; caty Uktad Stoneczny powoli zmienia ksztalt, skrzypiac i1 trzeszczac,
dryfujac w strong¢ nowej, bardziej uzytecznej konfiguracji. Wkrétce — w skali kosmicznej —

bedzie juz nie do poznania.

SLAJD 8

Miliard lat pozniej Ziemia pedzi, zamarznigta i martwa; jej atmosfera zostala
zredukowana do $niegu i1 azotowej pary gdzie§ w zimnej pustce za Neptunem. 70 nigdy nie
bylo przeznaczeniem naszej ojczystej planety, lecz to tylko stan przejsciowy — bo za jakies
dziesi¢¢ milionow lat nieskonczone cykle pedu przerzucg Ziemig¢ blizej Stonca. Pigédziesiat
miliondéw lat pdzniej nastapi kolejny Wysiew, od prokariotéw i alg, ale Staza pragnie, by w
tej erze Ziemia zostala bezpiecznie odtozona do szuflady, by technicy z Republiki

Technicznej mogli czyni¢ swe cuda.



Przez trzydzieSci milionéw lat Staza bedzie wykorzystywa¢ bramy czasowe do
podbierania masy z serca ptongcej gwiazdy, kierujac potezne strumienie ptonacej plazmy do
gigantycznych, utrzymywanych za pomocg grawitacji bunkrow: rezerwa na zimne czasy.
Stonce bedzie migota¢ i zmieni barwg¢ na czerwong, zloszczac si¢ 1 z wsciekloScia
wystrzeliwujac rozbtyski, gdy jego wewnetrzne uktady konwekceji beda si¢ zapada¢. Bedzie
si¢ kurczy¢ 1 gasnaé, a wtedy dojdzie do ostatecznego morderczego ataku: do jadra gwiazdy
zostanie wstrzyknigty zalazek czarnej dziury. Pozerajac mase¢ szybciej niz moglaby ja
wypromieniowaé poprzez promieniowanie Hawkinga, czarna dziura bgdzie rosna¢, patroszac
jadro gwiazdy.

Gdy Ziemia ponownie przekroczy lini¢ zamarzania w Uktadzie Stonecznym, technicy
wskrzesza z grobu zombie nekrostonce. Jego dysk akrecyjny — karmiony masg rownomiernie
wysysang z brazowych kartow orbitujacych na skraju uktadu — bedzie rzucat dziwng, ostra
poswiate na topiace si¢ czapy lodowe Ziemi.

Zastgpienie wykorzystujacego fuzj¢ jadra zgniatajaca mas¢ osobliwoscig to jedno z
najwazniejszych zadan, w obliczu ktorego stanie Staza; anihilacja jest o kilka rzgedow
wielkosci bardziej wydajna od fuzji i tatwiej ja kontrolowa¢, a masa, ktorg tak oszczg¢dnie
zagospodarowano, wystarczy, by o$wietli¢ i ogrza¢ krazaca na ciasnej orbicie Ziemi¢ nie
przez miliardy, ale biliony nadchodzacych lat.

Pozostaja jeszcze inne, trudniejsze zadania...

SLAJD 9

Cztery 1 ¢wier¢ miliarda lat od powstania $wiadomosci Droga Mleczna i galaktyka
Andromedy zderza si¢. Widok z zattoczonych kontynentéw Ziemi jest wspaniaty, jak burza
ptongcego diamentowego pylu ci$nigtego w prozni¢. Fale uderzeniowe przetocza si¢ przez
obtoki gazowe, tworzac nowe gwiezdne ztobki, rozpalajac miliony poteznych, skazanych na
krotkie zycie nowych gwiazd; przez krotki czas, zaledwie dziesig¢ milionow lat, gwiezdne
niebo beda rozjasniac fajerwerki supernowej miesigca. Potgzne czarne dziury w sercu kazdej
galaktyki zrzucity swe szaty pytu i gazu i plong nagie w upiornym majestacie, przemykajac
blisko siebie i rozdzierajac na kawalki cale skupiska gwiezdne i rozsiewajac nastgpne, w
rozbtysku kosmicznych fajerwerkow, ktore bedzie widaé na pot kosmosu.

Ziemia jest jednak bezpieczna. Na Ziemi panuje spokdj. Ziemia juz nie znajdzie si¢ na
linii ognia.

Dhugie Spalanie to zdecydowanie najbardziej dtugofalowy program Stazy. Imperia Nauki
powstang, rozkwitng, zgasng i popadna w zapomnienie, dostarczajgc nawigatorom materiatu
liczbowego. Subtelne zadanie, polegajace na wyciagnieciu uktadu planetarnego z jego
galaktyki przy zachowaniu konfiguracji krazacych po swych orbitach planet i ksigzycow, jest
niewyobrazalnie trudne. Planety nie s3 przywigzane do gwiazd wi¢zami fizycznymi, a sity

grawitacji sg stabe; podczas transportu konieczne bedzie dokonywanie niezliczonych korekt



orbit wszystkich wazniejszych planet. Sama masa, pozyskana z Ceres, nie wystarczy. Skalisty
Merkury zostat juz rozmontowany w celu stworzenia mechanizméw sterowania, ktore
pozwola na stabilne spalanie dysku akrecyjnego nekrogwiazdy; teraz kolej, by Wenus
dostarczyta materialu na flot¢ napgdzanych stonecznymi zaglami holownikéw. Brazowy
karzet, o rozmiarach dziesigciokrotnie wigkszych od Jowisza, dostarczy paliwa, caty
gwiezdny embrion zostanie zassany do plongcej paszczy na przestrzeni milionow lat.
Predko$¢ ucieczki galaktyk jest duza, a predkos¢ ucieczki z lokalnej grupy jeszcze
wigksza. Dlugie Spalanie bedzie trwato dziesig¢ tysiecy lat. Z kazdym minionym rokiem
nekrogwiazda bedzie si¢ porusza¢ z predkoscia wieksza o metr na sekunde. A kiedy sie
skonczy, catkowicie przemeblowany Uklad Stoneczny bedzie si¢ oddala¢ od lokalnej grupy
galaktyk z predkoscig prawie tysigcznej czesci predkosci $wiatta — prosto w kierunku Pustki

w Wolarzu.

SLAJD 10

W ciagu kolejnego miliarda lat Statek Gwiezdny Ziemia i jej martwa gwiazda dotra to
innych komponentéw skladajacych si¢ na t¢ tratwe ratunkowa; roéwnej setki brazowych
kartow, o masie dziesi¢¢ do pigédziesiat razy wigkszej od masy Jowisza; wszystkie zostaty
wyluskane przez automatyczne sondy Imperiéw Technicznych i wyekspediowane z ich
rodzimych galaktyk. Ich masa bardzo si¢ przyda. Ziemia wyrusza bowiem w podréz

eksploracyjng tam, gdzie nie dotarta jeszcze zadna gwiazda, do jadra ciemnosci.

Kontynent klamstw

W zyciu Piercea nie wydarzyto si¢ dotad nic, co mogltoby go przygotowaé na to, co
nastgpito. To przechodzilo ludzkie pojecie: kilka radarowych obrazoéw, przedstawiajacych
sztuczne otwory, przestanych przez sondy miliony lat temu z innej galaktyki, wywotato
kryzys dyplomatyczny grozacy wojng 1 cywilizacyjnym samobojstwem, popetnionym
wskutek zabawy w tchorza.

Hegemonia, cho¢ byta Imperium Nauki, nie byla jedynym panstwem w tej epoce.
(Prawdziwe rzady obejmujace calg planetg byly rzadkos$cia; to niezgrabne dinozaury przezarte
korupcja od goéry do dolu, znane z tragicznej wrgcz zawodnosci; Staza nie popierala tego
rodzaju zarzadzania). Hegemonia musiala dzieli¢ planet¢ z Autonomicznym Dyrektoriatem
Zan, krajem ostentacyjnie wstrzemi¢zliwych, purytanskich moli ksigzkowych (na
kontynencie, ktory kiedy$ byl doczepiony do Ameryki Potudniowej 1 Afryki); rozmaitymi
monarchiami $§wieckimi, republikami, tyraniami, autarkiami i wspolnotami (ktore uwazaty, ze
ich obdarzeni supermocg sgsiedzi majg nierdwno pod sufitem, skoro wydaja tyle na instytucje
akademickie, zamiast przeznaczy¢ te srodki na zwykle bezcelowe i nieukierunkowane dazenie

do ludzkiego szczg$cia; oraz Krolestwem Blattarii (ktoérego mieszkancy byli fanatycznymi



wyznawcami prehistorycznego proroka Haldana, zajmujagcymi si¢ w naboznej ekstazie i
zachwycie badaniem stawonogow).

Z geograficznego punktu widzenia Hegemonia byta najwicksza z potgg panstwowych,
zjednoczong dzigki ciggowi wspolnych protokotéw archiwizacji i monitorowania, ale nie byta
monolityczng jednoscia. Wladze zachodniego ksigstwa Stongu (specjalno$¢ badawcza:
skaliste ksi¢zyce Goracych Jowiszy w galaktyce M-33) zareagowaty na odkrycie cywilizacji
na ksi¢zycu wodnego giganta spektakularng demonstracja postawy znanej jako ,.kwasne
winogrona”, oskarzajac Zealantéw o sfabrykowanie danych w desperackiej probie
uzasadnienia btyskawicznego ataku na podstawe podatku federalnego Hegemonii. Co prawda
nigdy nawet nie zasugerowano, co akademicy z Leng mieliby zrobi¢ z tymi funduszami, ale
tez nie trzeba byto méwi¢ juz nic wigcej: w seminariach i na uczelniach zagotowalo sig.
Sfabrykowanie danych brzmialo $miertelnie groznie w kazdym Imperium Nauki, co$ jak
stowa ,.krucjata” i ,,dzihad” w milenium poprzedzajagcym narodziny Piercea. Kiedy oskarzenie
zostalo rzucone, nie mozna bylo go zignorowa¢ — a to stanowilo dla Hegemonii powazny
problem wewngetrzny.

— Czcigodny zohierzu Straznikéw Czasu, nasza wdzigczno$¢ bedzie bezgraniczna, jesli
zgodzisz si¢ wystagpi¢ w naszym imieniu — oznajmil méwca delegacji Lozy Dziekanskiej,
ktora zjawita sie¢ w domu Piercea juz dwa dni po ogloszeniu odkrycia. — W normalnych
warunkach nie o$mieliliby$my si¢ prosi¢ waszej eminencji, ale implikacje geopolityczne sa
alarmujace.

I tak bylo w istocie, bo Hegemonia dostarczata informacje do Dyrektoriatu
Autonomicznego, w zamian za ogromne ilo$ci energii pobieranej przez kolektory stoneczne,
pokrywajace nalezace do Dyrektoriatu pustynie w giebi ladu. Oskarzenie o sfabrykowanie
danych mogloby istotnie mie¢ katastrofalny wpltyw na warto$¢ waluty Hegemonii, a
agresywny 1 nietolerancyjny lud Zan méglby uzna¢ je za podstawe¢ do wypowiedzenia wojny
(i uzasadnienie podejmowania kolejnych niestrudzonych wysitkow w celu przejgcia winnic 1
spichlerzy wysp archipelagu Zewngetrznych Neszy).

— Zrobig, co tylko bede mogt — Pierce sktonit si¢ gleboko postancom, ktorych byt az
tuzin: dziekani, a nawet jeden czy dwoch wicekanclerzy; umys$lnie unikat kontaktu
wzrokowego ze stojacym z tytu tesciem. — Jesli jestescie absolutnie przekonani, ze racja lezy
po waszej stronie, skonsultuj¢ si¢ z Biblioteka, a nastgpnie bed¢ zeznawal publicznie, w
stopniu, w jakim bgde¢ miat do tego prawo. Czy takie rozwigzanie jest dla was do przyjecia?

Wicekanclerz Starego Kolegium Leng — instytucji, ktoérej historia w tym momencie
liczyta ponad sze$¢ tysiecy lat — oddal pokton z twarza zastygla z wdzigcznosci.

— JesteSmy pewni naszych racji, wigc z checig podporzadkujemy si¢ stowu Biblioteki
Straznikéw Czasu. Pozwdl, ze wyraze ma wdzigeczno$¢ raz jeszcze...

Po odbyciu formalnosci, ktére trwaly jeszcze pot godziny, delegacja w koncu oddalita sig.

Xiri wylonita si¢ ze swego miejsca odosobnienia, by wyda¢ stuzbie i robotom polecenia;



mieli doprowadzi¢ salon do porzadku. Pojawili si¢ takze chlopcy; nie byto wida¢ po nich
zadnych oznak zrozumienia tego, co si¢ stato.

— Xiri, musze udac¢ si¢ do Biblioteki Ostatecznej — zwrocit si¢ do niej Pierce, biorac ja za
rgee 1 patrzace bacznie, czy wie, co ma na mysli.

— Alez panie, przeciez to cudowne, prawda? Moj panie? Pierce? — spojrzata mu w oczy. —
Czemu si¢ martwisz?

Pierce przetknal gorzka sling.

— Biblioteka to nie miejsce, Xiri, to czas. Zawiera zbidr wszelkiej zarejestrowanej
ludzkiej wiedzy, az do konca jej istnienia. Niedlugo zakoncz¢ szkolenie, wigc wolno mi udaé
si¢ tam 1 uzywac jej, ale to nie jest... bezpieczne. Czasem ludzie, ktorzy wchodza do
biblioteki, znikaja i nie wracaja. A czasem wracaja odmienieni. To nie jest tylko pasywne
archiwum.

Xiri pokiwata gtowa, ale ming miata sceptyczna.

— Alez jakie ona moze stanowi¢ dla ciebie zagrozenie w obliczu pytania, jakie masz jej
zadac¢? Przeciez chcesz tylko potwierdzi¢, ze byliSmy wierni naszym Zrdédtom. To nie jest
wszak pytanie o miejsce i date twojej $mierci, prawda?

— Mam nadzieje¢, ze si¢ nie mylisz, ale nie jestem tego pewien — Pierce zamilkl na chwilg.
— I w tym caty problem. — Ujat jej dlonie i pocatowat koniuszki palcow. Jesli musze tego
dokona¢, trzeba dziata¢ szybko. — Pdjde i dowiem si¢. Wroce szybko.

Cofnat si¢ o krok i uruchomit komunikator.

— Praktykant prosi o dostegp do Biblioteki.

Nastgpita krotka przerwa; przekazniki zapisaty jego wiadomos¢, poczekaty na przydziat
pasma, po czym przestaly ja przez brame¢ czasowa do Kontroli. Po chwili Pierce poczut
charakterystyczne mrowienie w okolicach lewej nerki, ktore informowato o zblizajacym si¢
tunelu. Otworzyt si¢ wokot niego, wirujac 1 obejmujac go na kilka milisekund, nieomal zbyt
szybko, by dato si¢ to zauwazy¢. I oto juz nie stal w sieni wlasnego domu, lecz na ciemnej
plaszczyznie ze sztucznego wapienia, twarzg do drzwi w S$cianie kopuly geodezyjnej

zbudowane;j z jakiego$ przezroczystego materiatu: Biblioteki Ostatecznej.

Krotka alternatywna historia Ukladu Slonecznego: czes¢ trzecia

SLAJD 11

Minie sto miliardéw lat.

Ziemia znajduje si¢ na orbicie w odlegtosci zaledwie dwudziestu milionéw kilometrow
od stonca tej epoki, a ogien dysku akrecyjnego zostat ograniczony. Kontynenty rozpychaja si¢
1 dygocza, pojawiaja si¢ i znikaja, a $wiatto migocze na ich obrzezach (czasem na niskiej
orbicie rownikowej, gdy Staza zezwoli na rozwdj jakiej$ cywilizacji wykorzystujacej duze

ilosci energii).



Nim minie pierwszy miliard lat podrézy, nocne niebo stanie si¢ ciemne i pozbawione
gwiazd. Okiem nieuzbrojonym nadal mozna — jesli si¢ wie, gdzie patrze¢ — zobaczy¢ chaos,
jaki powstal w wyniku zderzenia M-31 i Drogi Mlecznej, ale to juz cmentarzysko: skaliste
planety to kule lodu wysterylizowane przez promieniowanie supernowych, wydarte
rodzimym gwiazdom przez jedno bliskie spotkanie za duzo. Zycie jednokomérkowe (niegdy$
do$¢ powszechne, przynajmniej na Drodze Mlecznej) zostalo znokautowane; zycie
wielokomérkowe (o wiele rzadsze) otrzymato $miertelny cios. Przetrwata juz tylko tratwa
ratunkowa Stazy.

Luna nadal unosi si¢ na orbicie okotoziemskiej — to uzyteczne narzedzie stosowane do
poruszania ptynnego jadra Ziemi. Serce Ziemi, ze sktonno$ciami do zmieniania si¢ w skale, to
powazny problem dla Stazy. Nie moga dopusci¢, by stwardniato, gdyz zatrzymatoby to cykl
subdukcji 1 cykl weglowy, od ktorego zalezy istnienie biosfery. Istnieja jednak metody
zachowania go w stanie ptynnym. Ludzie Stazy moga poczeka¢ pét miliarda lat, az Ziemia
ostygnie, po czym wysia¢ na odrodzonej planecie archeony i algi. Po pierwszym, obarczonym
niepewnoscig eksperymencie w dziedzinie terraformowania agenci uznali, ze wystarczy
ponownie uruchomi¢ ptaszcz i jadro zewnetrzne raz na jakie$ dziesi¢¢ miliardow lat.

Kosmos dookota zmienia si¢, powoli, lecz nieustannie.

Po stu miliardach lat uran nie wystgpuje juz w skorupie ziemskiej w wystarczajacej ilosci.
Nawet uran 238 w koncu si¢ rozpada, ale dwadzie$cia jeden okresow poltrwania wystarczy az
nadto, by odda¢ mu egzotyczng pamigé, jak za czasOw jasnego i wczesnego S$witu
wszech§wiata. Inne izotopy podaza za nim; zostang tylko najbardziej stabilne.

(Staza bedzie miec¢ ilo$ci wystarczajace na swoje potrzeby, moze je tez wyprodukowac —
w razie konieczno$ci — uzywajac ergosfery nekrogwiazdy w charakterze kuzni. Staza woli
jednak, kiedy jej klienci nie dysponuja surowcami do budowy broni nuklearnych. Lepiej, by
te narzedzia zostaty na skraju drogi).

Niebo jest ciemne. Epoka tworzenia si¢ gwiazd zakonczyla si¢ w galaktykach, ktore
opuscita Ziemia. W pustce nie migocza juz zadne nowe, jasne ztobki gwiezdne. Wszystkie
jasne, szybko spalajace si¢ stonca eksplodowaty i zgasty. Wszystkie mniejsze gwiazdy ciagu
gléwnego rozdely sie, zmieniajac si¢ w cierpigce na niestrawnos$¢ czerwone giganty, po czym
wyczerpaty paliwo i ulegly kolapsowi. Nie zostato juz nic jasnego poza garstka przyémionych
czerwonych i bialych kartow.

Mniejsze ciata niebieskie — planety, ksiezyce 1 komety — powoli opuszczaja swe
galaktyki, odebrane gwiazdom, gdy ich orbity stracily regularno$¢ i wyrzucone z duza
predkoscia z samej galaktyki w przededniu spotkania z sasiednimi gwiazdami. Jak czasteczki
gazu w gornych warstwach atmosfery ogrzanych przez gwiazde, najlzejsze odleca najpierw.
Proces ten jest jednak niepowstrzymany. Srednia liczba planet przypadajacych na gwiazde

bedzie powoli malec.



(A jesli chodzi o czasteczki gazu: Staza po pewnym namysle postanowita podja¢ kroki
naprawcze. Promieniowanie ultrafioletowe rozbija czasteczki wody w gdérnych warstwach
atmosfery, a Ziemia nie moze sobie pozwoli¢ na utrat¢ wodoru. Na orbicie mi¢gdzy Ziemig a
nekrostonicem znalazta si¢ soletta: urzadzenie odfiltrowujace fale krotkie; gdy okresowo
ponownie nadtapiajg planete¢ by wzburzy¢ magme, staraja si¢ przyprawi¢ nowo powstate
piekto tysigcami komet wodorowych. W koncu jednak trzeba siggna¢ po $rodki ekstremalne).

Niebo jest ciche i1 $miertelnie zimne. Wszech§wiat rozszerza si¢, a dlugos¢ fali
kosmicznego promieniowania mikrofalowego tla wzrosta. Temperatura samego kosmosu
wynosi teraz zaledwie tysigczne czgsci stopnia powyzej zera absolutnego. Zmarszczek
promieniowania tla nie da si¢ juz wykry¢, a dalekie kwazary przesunely si¢ ku czerwieni i
przestaly by¢ widoczne. Galaktyczne skupiska, ktore kiedy$ znajdowaly si¢ na dalekim skraju
wykrywalnosci, teraz egzystuja poza kosmicznym horyzontem zdarzen, a cho¢ Ziemia
oddalita si¢ od Grupy Lokalnej o zaledwie dwiescie milionow lat §wietlnych, przepas¢ za nig
liczy sobie miliard lat $wietlnych. To nie jest juz dobra epoka dla Imperidéw Nauki;

dynamiczny kosmos, ktory miaty bada¢, usuwa si¢ z pola widzenia.

SLAJD 12

Minie bilion lat.

Kosmos poza zasi¢ggiem nekrostonca jest czarny. Daleko poza nim wypalily si¢ ostatnie
gwiazdy Grupy Lokalnej. Biale karly ostygly do temperatury wody w stanie ciektym,
czerwone karly zamigotaly i zgasly w zimnej ciemno$ci. Czasem zderza si¢ jakie$
pozostalosci gwiazd 1 pustke rozswietlaja rozblyski piorundéw, potezne eksplozje
promieniowania, gdy wybuchaja supernowe i rozbtyski gamma.

Eksplozje staja si¢ jednak coraz rzadsze. Teraz juz nie tylko planety migruja z dala od
wystygtych zwtok galaktyk. Pozostatosci po gwiazdach sa wyrzucane w pustke, gdy z czasem
rozpadaja si¢ same galaktyki.

Kosmos jest pusty i zimny; jego temperatura jest bliska zera absolutnego. Kurs
nekrogwiazdy przeciat co$, co byto kiedy$ Pustka w Wolarzu, ale teraz pustka nie ma konca:
we wszystkich kierunkach rozciagaja si¢ pustki. Staza i jej klienci przestali zajmowac si¢
astronomig. Juz tylko obserwuja kierunek podrézy za pomoca prostego radaru, wysytajac co
roku gigawatowy impuls majacy chroni¢ przed minimalnym ryzykiem napotkania jakiej$
zablakanej asteroidy, ale od miliardow lat nie napotkano Zadnego ciata spoza Uktadu
Stonecznego wigkszego od ziarenka piasku.

A jesli chodzi o planety okrazajace Stonce...

Pewnego dnia spala Jowisza, zeby tylko si¢ ogrza¢. I Saturna, i lodowego Neptuna,
wodny rezerwuar dla ziemskich oceandw. Te dni jeszcze nie nadeszty, bo nadal wykorzystuja
tytanéw, od Rei i Okeanosa, przez Kriosa i Hyperiona — bragzowe karly zbudowane z masy

ukradzionej Sloficu i inne karly skradzione z Mlecznej Drogi podczas Dlugiego Spalania.



Kazdy brazowy karzel ptonie dluzej niz wynosit wiek wszech§wiata w chwili narodzin
ludzkosci, a czarne dziury sa wysoce efektywne. Pewnego dnia jednak wszystko zostanie juz
zuzyte, ostatni z tytanow zmieni si¢ w kupke popiotéw i nadejdzie czas, by rozpoczaé
pozeranie planet.

Niedtugo pozniej przyjdzie czas ostatniego Wysiewu.

Zre¢czna manipulacja

Pierce stal z niepewna ming przed drzwiami koputly. L$nita niebieskozielonym
wewngetrznym $Swiatltem, a gdy si¢ obejrzat, zobaczyt wlasny cien rzucany w ciemnos$¢.

— Nie czekaj zbyt dlugo na zewnatrz — powiedzial kto§ uszczypliwym tonem. — Powietrze
nie jest tu bezpieczne.

Powietrze? zdumial si¢ Pierce, zblizajac si¢ do drzwi. Szkliste plyty Sluzy powietrznej
trzykrotnie odsungty si¢ i zasung¢ty za nim, blyskawicznie, raz za razem. Znalazl si¢ w sporym
wiwarium o$wietlonym miriadami jasnych jak $wiatto dnia lamp, zwieszajacych si¢ z
wierzchotkow trojkatnych segmentéw koputy. Wszedzie byly ro$liny, zielone i pachnace
wilgocig sagowce i paprocie, pelzajace i wspinajace si¢ pnacza. Owady ukryte wsrdd
ro$linnosci gtosno bzyczaty i brzgczaty.

I wtedy zauwazyl Bibliotekarza, ktory stal na polance przy drzwiach, nienaturalny jak
poddane plastynacji zwtoki.

— Nie bylem tu dotad — przyznal Pierce, zblizajac si¢ do odzianej w szate postaci. —
Korzystalem z oddalonych gatezi, ale nigdy z samej centralnej Biblioteki.

— Wiem. — Bibliotekarz zsunal kaptur szaty, ukazujac pulchng, lysa glowe z obwistymi
policzkami otaczajagcymi starannie przystrzyzong kozig brodke i $widrujace oczy, ktore
przeszywaly Pierce’a na wylot.

Pierce zatrzymat si¢ z niepewng ming.

— Czyja ci¢ znam?

— Prawie na pewno nie. Mozesz zwa¢ mnie Momentem. Albo Bibliotekarzem. — Moment
wskazal $ciezk¢ posrod roslinnosci. — Pojdz ze mng. Zaprowadzg ci¢ do twej czytelni i
bedziesz mogt zaczaé. Mozesz zapamigta¢ te lokalizacje na wypadek, gdyby$ chcial tu
powrocic.

Pierce skinat glowa.

— Czy jest tu kto$ jeszcze poza mng?

— W tej chwili nie — Moment wciagnat powietrze w nozdrza. — Ty i ja jesteSmy teraz
jedynymi zyjacymi istotami ludzkimi na tej planecie, cho¢ ty niekoniecznie musisz
wystepowa¢ w jednym egzemplarzu. Masz wylaczne prawo do korzystania z zasobow
Biblioteki w tej dekadzie, w granicach zdrowego rozsadku.

— W granicach zdrowego rozsadku?



— Czasem nasi zwierzchnicy, twoi i moi, wykazuja zainteresowanie. Nie sg zobowigzani,
aby informowa¢ mnie o swojej obecnosci. — Pojawito si¢ rozwidlenie $ciezki, ktoéra
rozchodzita si¢ na dwie strony przy jakies$ skalistej wychodni z czego$, co wygladato jak
krysztat, moze kwarc. Moment skrecit w lewo. — Ach, 1 oto przybyliSmy na miejsce. To twoja
czytelnia, agencie studencie Pierce.

Posrodku polany stat biaty, pozbawiony $cian szeScian; przez polang ptynat maty strumyk
o brzegach porosnietych mchem i paprociami. Sciany siegaty do wysoko$ci ramienia — byta to
formalnos$¢ 1 oznaka prywatno$ci; w srodku znajdowato si¢ proste drewniane biurko i krzesto.

— To wszystko? — spytat zdziwiony Pierce.

— Niezupehie. Spdjrz w goére. — Moment wskazat gestem kopute nad nimi. — Tutaj
utrzymujemy biosfere, w ktorej moga zy¢ ludzie; przetwarzamy ponownie powietrze i
odpady. Zapewniamy $wiatlo i ciepto, cho¢ to drugie jest mniej wazne niz bedzie za jakie$
par¢ milionow lat. PrzykreciliSmy stonce, zeby oszczgdza¢ mase, ale nadal w podczerwieni
emituje sporo promieniowania; prawdziwe problemy zaczng si¢, kiedy zuzyjemy rezerwy z
ostatniego bunkra, za jakie§ osiemnascie milionéw lat. Dzigki kopule Biblioteka bedzie
dostepna czytelnikom jeszcze trzydziesci milionow lat pdzniej, kiedy fimbulvinter zacznie sig
na dobre.

Fimbulvinter. Zima na koncu §wiata, kiedy zostanie zuzyta reszta paliwa pochodzacego z
dysku akrecyjnego nekrostonca, a Ziemia zacznie dryfowa¢ wokot zimnej czarnej dziury,
miliardy lat §wietlnych od czegokolwiek innego. Pierce az zadrzal na samg mysl.

— A na czym polega problem z powietrzem na zewnatrz?

— Tracimy zbyt szybko wodor, a bez wodoru nie ma wody; bez wody nie jesteSmy w
stanie utrzyma¢ biosfery, a bez biosfery planeta szybko nie bedzie si¢ nadawala do
zamieszkania — przede wszystkim nie bedzie wolnego tlenu. Jakie$ trzydziesci miliardow lat
temu dokonali$my deuteryzacji biosfery, by ja uratowa¢. Oczywiscie musieliSmy wprowadzi¢
powazne zmiany w systemach enzymatycznych wszystkich form zycia: wszystkich form
zycia od baterii w gore, a ty i ja nie mozemy pic¢ ci¢zkiej wody, jest dla nas toksyczna. —
Moment wskazat strumien. — Jesli chcesz, t¢ wode mozesz pi¢, mozesz tez zamawiaé
przekaski przez komunikator, ale nie pij niczego poza kopula. I nie oddychaj za duzo, jesli
tylko mozesz.

Pierce rozejrzat si¢ dookota.

— Zatem zasadniczo jest to po prostu czytelnia? Jak filia Biblioteki? A gdzie jest
prawdziwa Biblioteka? Gdzie sg archiwa?

— Stoisz na nich. — Wyraz twarzy Momenta sugerowat, ze probuje on nie okazywac
zniecierpliwienia: nie uwazates na lekcjach, kiedy o tym mowiono? — Plaskowyz, na ktérym
zbudowano t¢ czytelni¢, czy tez w rzeczywistosci cala gorna skorupa, jest podziurawiona

jaskiniami na kawatki diamentu pamigci, pod cienkg skorupa skaty osadowej, ktora ma je



zabezpiecza¢. WylaczyliSmy catkowicie cykl dryfow kontynentalnych jakie$ pie¢ miliardow
lat temu, po ostatnim cyklu schladzania jadra. Wtedy wiasnie zaczglismy tworzy¢ Biblioteke.

— Aha — Pierce rozejrzat si¢ dookota. — W takim razie chyba powinienem zaczynac.
Moge?

— Zapraszam. — Moment odwrocit si¢ 1 ruszyt. — Gdybys czegos potrzebowalt, zadzwon —
nadat.

Pierce usiadl przy pustym biurku i potozyt dtonie na bibule. Diament pamigci rozmiar6w
kontynentu? Juz sam ten pomyst przechodzit ludzkie pojgcie.

— To musi gdzie$ tu by¢ — mruknat i uSmiechnat sig.

Niehistoria

Jedng z pierwszych rzeczy, jakich musi si¢ nauczy¢ agent Stazy, jest cierpliwos$¢. Nie
dlatego, ze ma za mato czasu; zycie agentow jest tak dlugie, ze trudno je ogarnaé pamigcia;
jesli nie zging gwaltowna $mierciga, w wypadku lub popelniajagc samobojstwo, moga
realizowad przedsiewzigcia wykraczajace poza $Srednig dlugosé zycia zwyklego $miertelnika.
I tak wlasnie Zzyja, nie mogac korzysta¢ z gltdéwnej zalety, jaka niesie ich praca: mozliwosci
zazadania dostepu do bramy czasowe;.

Pierce pomyslat z poczatku, Zze prosba wicekanclerza nie bedzie zbyt klopotliwa: pare
godzin czy dni grzebania po regatach i badania zapiséw historycznych. Wroci z triumfem,
par¢ minut przed swoim wyruszeniem i przedstawi odkrycia radzie. Xiri b¢dzie zachwycona i
pewnie napisze par¢ sonetow o jego wizycie w Bibliotece (poezja byta bowiem w modzie
jako najgestszy racjonalny format w przypadku badan socjologicznych i akademickich w
Leng): oszczedzi swym przybranym czasom trudno$ci i cierpien zwigzanych z niepotrzebna
wojng doktrynalng. Taki byt jego plan.

Objawienie spadto na niego w jaki$ tydzien po jego przybyciu, kiedy to przestat miotaé
si¢, popadajac w coraz wicksza panike, i wybrat si¢ na dhugi spacer po $ciezkach biosfery,
rozmyslajac, pograzony w ponurym nastroju, probujac oszacowac¢ rozmiary tego zadania.

Diament pamigci jest nieprawdopodobnie gestym i trwalym nos$nikiem danych. To
siateczka jader wegla, jak kazdy inny diament, jest tylko wytworem syntetycznym, a
polozenie atoméw w siateczce pozwala zapisa¢ dane. Standardowo atom wegla 12
przedstawia zero, a atom wegla 13 — jeden; dwanascie przecinek pi¢¢ grama diamentu
pamigci — jeden mol wegla, troch¢ mniej niz potowa staro§wieckiej uncji — pozwala na
przechowanie 6 x 10% bitéw danych — czyli 10* bajtéw, z kompresja.

Kontynent, na ktérym znajduje si¢ czytelnia, ma grubo$¢ 15 kilometrow 1 zajmuje
powierzchni¢ nieznacznie mniejszg niz czterdziesci milionéw kilometréw kwadratowych,
poréwnywalng z Ameryka Pétnocng i Poludniowa w czasach, gdy urodzit si¢ Pierce. Potoweg
z tego stanowi diament pamigci. To dobrze ponad 10'® ton materiatu, w przyblizeniu 10%

moli. Jeden mol diamentu pamigci pozwala na zapisanie wszystkich danych, jakie



kiedykolwiek stworzyta i zapisata ludzko$¢ przed urodzeniem Piercea, w czasach okre§lanych
jako XXI wiek.

Cywilizacje, nad ktéorymi Staza dzierzyla witadze przez miliardy lat, zapisaly zracznie
wigcej danych. A gdy si¢ rozpadly, Staza rozszabrowata ich biblioteki aleksandryjskie,
potkneta skradzione dane i wyrzygata je na drugim koncu czasu.

Problem Piercea byl nast¢pujacy: ponad 90% Biblioteki stanowity ktamstwa.

Zaczat, co naturalne, od dwoch informacji: punktu odniesienia w jego komunikatorze,
ktory identyfikowat dokladne polozenie ganku jego domu w Leng i okreslenia uktadu
planetarnego w galaktyce M-33, ktory wzbudzil takie kontrowersje. Bylo prawda, jak
powiedziata Xiri, ze Hegemonia upajata si¢ danymi przesytanymi przez flot¢ robotow
eksploracyjnych, ktéra przemkneta przez Galaktyke Trojkata dziesig¢ milionow lat temu. I
wiedzial — ba, byl pewien! — Ze Xiri i Hegemonia, miasto Leng z jego $rédziemnomorskimi
klimatami i1 absurdalnymi zwyczajami akademickimi rzeczywiscie istnialy. Byta jego Zong i
kochanka od prawie dwudziestu subiektywnych lat, mieszkat tam i1 zyl zgodnie z ich
obyczajami jako szacowny go$¢ od ponad dziesigciu takich lat: czut goraca, wilgotna letnig
wieczorng bryz¢ w nozdrzach, zapach pnacych bigkitnych r6z na treliazu za domem...

Gdy po raz pierwszy podal Bibliotece jako parametry wyszukiwania swoj adres domowy
1 tozsamos$ci, pokazala mu zapisy dotyczace grobow wojennych w Autonomicznym
Dyrektoriacie, dwa lata przed pierwszym wywiadem, jaki przeprowadzita z nim Xiri. Nie
roz$mieszyto go, gdy zobaczyl nazwiska swojego tescia i teSciowej na liscie terrorystow,
sabotazystow 1 uczestnikdw ruchu oporu, ktérzy zostali zlikwidowani przez Policje Prawdy w
przededniu oswobodzenia Leng przez sity Dyrektoriatu.

Sprébowat ponownie: tym razem doznat ulgi, gdy znalazl swoj powr6t do domu z misji w
Konstantynopolu, widziany za posrednictwem wszechobecnych kamer Xiri, ale zdumiat go
jej brak entuzjazmu. Cofnal si¢ poszerzajac zakres poszukiwan, az ku swemu zdziwieniu
odkryl, ze zgodnie z zapisami w Bibliotece Hegemonia wcale nie prowadzita badan w
Galaktyce Trojkata, ale skupiata si¢ na galaktyce Maffei 1, siedem miliardow lat $wietlnych
dale;.

Tej nocy zamowil dwie butelki zno$nego syrah i po raz pierwszy od lat upit si¢ samotnie
do nieprzytomnosci. Bylo to dziecinne i krotkowzroczne, ale kolejne porazki sprawiaty, ze
zaczynatl si¢ niecierpliwi¢. Dzien pozniej, odrobing madrzejszy, lecz nieco rozdrazniony,
sprobowat ponownie, wprowadzit wspotrzedne swojego domu i poprosit o wyswietienie
widoku sieni.

Nie bylo tam zadnej sieni; w ogole nie byto Leng ani Hegemonii, ale jakie$§ potrzasajace
wioczniami szopy pracze, ktore wtasnie odkryty indygo.

Pierce wstat, dygoczac z frustracji, i wyszedt z kabiny czytelniczej. Przez chwilg stal na
wilgotnym, zielonym skraju potoku, gapigc si¢ na gr¢ §wiatet na przeptywajacej wodzie. To

nie wystarczyto. Bez namystu zrzucit swa szat¢ naukowca, obrocit si¢ w strong zakurzonej



Sciezki, ktora doprowadzita go w ten §lepy zautek i zaczat biec. Gdy dotart do wejscia do
Sluzy, nie zatrzymal si¢: jego stopy nadal uderzaty o grunt i wyprowadzity go poza kopule.
Tam wykonat dluga petle, walac stopami w twardy wapienny chodnik; kazda ptyta byta jak
tuska lezacej pod jego nogami monstrualnej skamieniatej jaszczurki. Okrazyt kopule w lewo,
raz, a potem drugi. Pod koniec okrgzenia opadt z sit; czut ogien w piersi, gorace i cigzkie
zmeczenie w nogach; pot sptywal mu po twarzy.

Zwolnit i ruszyt w strong $luzy. Kiedy wrocit mu gtos, Pierce uruchomit komunikator.

— Momencie. Twoja pieprzona Biblioteka mnie oktamuje. Co to znaczy?

— Ach, zauwazylte$ to — Moment sprawiat wrazenie rozbawionego. — Wejdz do srodka, to
porozmawiamy.

— Nie chce o tym rozmawiaé, chcee, zeby to zaczelo dziala¢ — pieklit si¢ Pierce, wlokac sig¢
do $luzy. Trzy planety mrugaty na czerwono na mrocznym sklepieniu nocnego nieba.

Moment czekatl na niego na polance, trzymajac butelke i dwa kieliszki do wodki.

— Przyda ci si¢ to — rzekt z iskierka w oczach. — Kazdemu si¢ przydaje, jak jest tu po raz
pierwszy.

— Brr — Pierce mingt go oboj¢tnie, zamierzajac udaé si¢ do swojej kabiny. — Jaki jest
pozytek z Biblioteki petnej klamstw?

— To nie sg ktamstwa — odpowiedzial Moment bezbarwnym glosem. — To jest nichistoria.

— Hm — Pierce zatrzymat si¢ jak wryty. — W filiach Biblioteki, z ktorych korzystatem, nie
bylo niehistorii — dodat obojetnym tonem.

— Nie byloby. Zastanowite$ si¢ kiedys, co si¢ dzieje za kazdym razem, gdy przekraczasz
brame¢ czasowg?

— Niespecjalnie. Ale co to ma wspdlnego z...

— Wszystko — Moment pozwolit, by w jego glosie pojawila si¢ nutka irytacji. — Musisz
poswiecaé wigcej czasu na teori¢, agencie. Nie wszystkie problemy mozna rozwigzaé za
pomocg noza.

— Hm. Wigc Biblioteka jest skazona niehistorig, poniewaz...?

— Ech, studenci. Za kazdym razem, gdy korzystasz z bramy czasowej, wchodzisz do
tunelu, a gdy z niego wychodzisz — c6z, w miejscu twojego wynurzenia si¢ w strukturze
odniesienia na krotko pojawia si¢ osobliwos¢ i emituje duzy tadunek informacji. Ciebie.
Informacja ta nie jest spojna z czasem prowadzacym do jego naglego pojawienia si¢ — po
pierwsze, moze doj$¢ do naruszenia zwigzkow przyczynowo-skutkowych, a po drugie,
informacja, czyli podréznik, moze zawiera¢ lub pamigta¢ dane, ktorych tam przedtem nie
bylo. Jeste§ po prostu paczka danych wypluta przez tunel; nie musisz by¢ spojny z
otaczajacym ci¢ wszechswiatem. Wtasnie dzigki temu pamietasz swoje dziecinstwo i chwile,
gdy ci¢ zwerbowano, cho¢ nikt inny juz tego nie pamigta. Z wyjatkiem Biblioteki.

Wyszli na polank¢ i zamiast pdj$¢ Sciezka prowadzaca do czytelni, Moment skrecit w

druga strong.



— Wyobrazmy sobie, ze odwiedzasz sektor czasowy — nazwijmy go A jeden — a gdy tam
jestes, robisz co$, co zmienia jego strukture historyczng. Teraz jeste§ w sektorze A dwa. A
jeden juz nie istnieje, bo zostat nadpisany. Jesli w A jeden jest filia Biblioteki, jest teraz w A
dwa i takze ulegta zmianie, bo jest spojna z wlasng historig. Ale prawdziwa Biblioteka —
powiedz, jak informacja dociera do Biblioteki?

Pierce zaczat si¢ platac.

— Myslalem, ze tym zajmuja si¢ archiwisci? Co pi¢¢ sekund w wieczno$ci otwiera si¢ na
jedna milisekunde szczelina stuchacza i wszystko, co moze by¢ interesujace, jest przesytane
do Kontroli.

— Niezupetnie. — Moment zatrzymat si¢ na skraju kolejnej polanki w przykrytej koputa
dzungli. — Szczeliny komunikacyjne przesylaja dane wstecz w czasie, nie w przod. Istnieje
epoka trwajaca prawie miliard lat, w archaiku i proterozoiku, gdzie pracuja przekazniki
Biblioteki. Wszystko polega ma tym, ze w przekaznikowej erze kryptozoiku nie ma
palimpsestow. Nie ma tam ludzkiej historii, ktora mozna by skazi¢, nie ma niczego poza
przekaznikami przechowujacymi i przesylajacymi. Zatem raporty z sektora A jeden sg
przesytane z powrotem do kryptozoiku, podobnie jak raporty z sektora A dwa. A gdy zostang
przeslane w gore strumienia czasu, do Biblioteki Ostatecznej w celu ich skompilowania,
mamy dwa sprzeczne raporty z sektora A.

Pierce’owi nie miescilo si¢ to w glowie.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze nie niszczymy linii czasowych, kiedy co$é zmieniamy? Ze
wszystko wspotistnieje? Przeciez to herezja!

— Nie glosze zadnych herezji — Moment obrécit si¢ twarza w jego strone. — Sektor zostaje
istotnie nadpisany nowa historig, pozostate wydarzenia staja si¢ niehistorig, czyms, co nigdy
si¢ nie wydarzylo. Przekonujgcymi ktamstwami. Surowe dane, ktore wyskakuja z tunelu,
rozpropagowane przez nagg osobliwos¢, gdybys spytal teoretykéw: przyczynowo
niezwigzane z rzeczywistosciag. Ale wszystkie ktamstwa ostatecznie trafiaja do Biblioteki.
Biblioteka nie tylko dokumentuje cata zapisang ludzka histori¢ — a jest tego mnostwo, gdyz
wszechobecne urzadzenia monitorujace sg tanie i proste w budowie; a w koncu tak
definiujemy cywilizacj¢. Dokumentuje ona wszystkie mozliwe $ciezki historii, ktore koncza
si¢ stworzeniem Biblioteki Ostatecznej. Dlatego wlasnie mamy Bibliotek¢ Ostateczng — oraz
wszystkie przejsciowe Biblioteki Filie dotknigte palimpsestem.

Trudno bylo to pojaé.

— Dobrze. W takim razie biblioteka jest pelna wewngetrznie sprzecznych linii czasowych.
Dlaczego nie moge znalez¢ tego, czego szukam?

— Co6z. Jesli prawidlowo uzywasz swoich punktéw odniesienia, zwykle przyczyna jest
taka: dostajesz losowy wybor nieprawidtowych widokow, bo kto§ nadpisat ten sektor. To jest
wlasnie palimpsest. Informacja, ktoéra chcesz znalez¢, jest nie tylko zagrzebana w prawie

nieskonczonym stosie niehistorii; najprawdopodobniej nie bedziesz w stanie nigdy do niej



powrdci¢ — chyba ze znajdziesz punkt, w ktorym historia tego sektora zostata zmieniona i

cofniesz t¢ zmiang.

WIELOKROTNE ZABIJANIE BUDDY

Ceremonia wreczenia dyplomow

Tego dnia obudzisz si¢ wczesnie 1 odziejesz w formalne szaty paradne praktykanta Stazy
po raz ostatni. W ciggu ostatnich dwudziestu lat miale$ je na sobie wielokrotnie i nie jeste$ juz
tym wystraszonym nastolatkiem, ktéremu wtozono w rece néz aspiranta i wydano pierwszy
bezwzgledny rozkaz. Gdyby$ nie odpowiedziat na wezwanie, nadal znajdowatbys si¢ w erze,
w ktorej si¢ urodzites; zblizatbys sie¢ do wieku $redniego i straszliwa zaraza zwana starzeniem
si¢ juz wpitaby pazury pod twa skore; w tej sytuacji nawet kuracja, jakg zafundowata ci Staza,
mimo wygladu dwudziestopigciolatka, nie zmienitaby tego, ze twe oczy to okna duszy kogo$
naprawde starego.

Twdj umyst zostanie udoskonalony, sprawny i wyostrzony jak brzytwa; przeciez
poswigcite$ sze$¢ miesiecy na przygotowanie sie do tego poranka; sze$¢ miesiecy samotnego
pograzania si¢ w rozpaczy, rozwazania udzielonych przez Momenta objasnien dotyczacych
twego nietatwego polozenia, na szkolenie na dachu $wiata, na obsesyjnym skupieniu si¢ na
ostatnim etapie nauki. Ukonczyte§ praktyke i wykonate§ zadania przygotowawcze;
pracowale§ sam, bez nadzoru, w niebezpiecznych czasach; teraz staniesz przed
egzaminatorami, by przej$¢ ostatni, najtrudniejszy sprawdzian w nadziei, ze w koncu
zostaniesz przyjety jako agent Stazy. Jako pelnoprawny agent nie bedziesz mial ograniczen w
dostepie do Biblioteki; twoja licencja, pozwalajaca na wzywanie bram czasowych, takze nie
bedzie ograniczona. Bedziesz mezem zaufania, klucznikiem w wigzieniu historii, mogacym
wedle wlasnych zachcianek grzeba¢ w zyciu innych ludzi, mogacym szuka¢ tego, co zgubile$
(albo ci odebrano: teraz jeszcze nie wiesz, czy to czyjas zto§liwo$¢ czy zaniedbanie
zniszczyly twoje zycie prywatne).

Odziejesz si¢ w szatg barwy szafranu, z czarnym pasem stanowigcym oznaczenie twojego
obecnego stopnia 1 wlozysz beret aspiranta. W innych miejscach kompleksu przygotowuja si¢
w podobny sposob inni: tuzin praktykantow. Zawiesisz u pasa sztylet, ktory wczorajszego
wieczora starannie naostrzytes, obsesyjnie polerujac symbol twego powotania. Zanim stonce
stanie w zenicie, pozbawi on kogo$§ zycia: twoim obowigzkiem jest zadbanie, by ofiara
zgingta szybko i bezbolesnie.

Na zewnatrz, na nadgryzionych zgbem czasu kamieniach, pod biekitng kopula nieba
rozcigta btyszczacym dyskiem instalacji do transferu momentu orbitalnego, staniesz w

szeregu przed swymi nauczycielami i drgczycielami. Nie po raz pierwszy zadasz sobie



pytanie, czy warto bylo si¢ w to pakowac. Beda patrze¢ na ciebie i twoich kolegow, gotowi,
by wyda¢ wyrok — by¢ moze gotowi, by przyjac¢ ci¢ w swe szeregi jako rownego, czy tez
wykla¢ i wykluczy¢, odesta¢ i wyrzuci¢ w otchtan niehistorii jak wszystkich innych, ktérzy
okazali si¢ niegodni. Ich liczba jest trzykrotnie wyzsza od liczby twoich kolegow, gdyz
traktuja szkolenie prawdziwych $miertelnikow bardzo powaznie. To odwieczni straznicy
historycznos$ci, sedziowie tego, co naprawde si¢ wydarzyto. I bez zadnego powodu, ktory
potrafitlby§ poja¢, zaproponowali ci, wlasnie tobie spos$réd miliardow kandydatow, co$
wspaniatego.

Beda oczywiscie przemdwienia. Duzo przeméwien. A potem Wychowawca Zakow,
Manson, wyglosi kazanie, doktadnie takie, jakiego mozna by si¢ spodziewac przy tej okazji.

— To donioste i uroczyste wydarzenie wyznacza koniec waszych sformalizowanych
studiow, ale nie koniec waszego szkolenia i waszego dazenia do doskonatosci. Wstapiliscie
do tej akademii jako sieroty i obcy, a opuszczacie ja jako agenci Stazy, ktorzy zlozyli
przysigge na wierno$¢ naszej wielkiej sprawie — calej historii ludzkiego gatunku.

Bedzie kontynuowat w tym duchu jeszcze przez godzing; zauwazysz, ze to jedna homilia
za druga, uosobienie ortodoksyjnej ideologii. Teoria przed praktyka.

— Akceptujemy was takimi, jakimi jestescie, ludzkich aspirantow z ludzkimi
utomno$ciami i1 ludzkimi zaletami. Wszyscy jestesmy istotami ludzkimi, i to jest nasza
zarowno sita, jak i stabos$¢, gdyz to my reprezentujemy ludzkie przeznaczenie; to na nas
spoczywa $wigty obowigzek zapewnienia naszemu gatunkowi ochrony przed potrdjng grozba
wymarcia, transcendentalnym zanikiem i wszech$wiatem skazanym na rozwijanie si¢ w
ciemnosci — pomimo waszych stabosci. Ty, bracie Chee Yun, ze swoja obsesja na punkcie
badania ekstremalnych wrazen bolowych, ty, siostro Gretz, z upodobaniem do korzystania z
owocow maku sprowadzajacego sen, i ty, bracie Pierce, uprawiajacy swoiste hobby zwigzane
z rodzinnym palimpsestem — wszyscy znamy wasze drobne przywary i akceptujemy was
takimi, jakimi jeste$cie, mimo waszych stabosci, mimo tego, iz wiemy, ze wylacznie poprzez
stuzbe w Stazie mozecie osiggnac to, do czego jestescie przeznaczeni...

Nie bedziesz unosi¢ si¢ gniewem, gdy Wychowawca Zakéw Manson bedzie deptat grob
nichistorii twojej rodziny, cho¢ rany jeszcze si¢ nie zagoily, bo wiesz, ze taki jest przebieg
rytuatu. Obejrzate$ juz nagranie dostarczone za posrednictwem wewngtrznego systemu
poczty kilka dni wczesniej, wystuchates wilasnego chrapliwego glosu objasniajacego
terazniejszemu tobie, na czym polega rytuat otrzymania dyploméw, na skraju paniki. Twoje
palce zbielejg na splamionej potem skorze, z ktérej wykonano pochwe sztyletu, gdy bedziesz
czeka¢ na sygnat. Cho¢ zachowasz pozory spokoju, wewnatrz wszystko bedzie w tobie wrze¢;
bedziesz si¢ zastanawiaé, czy podotasz temu zadaniu. Zabicie dziadka, odcigcie samego siebie
od tkaniny historii, to jedno; to jest co$ zupetnie innego.

— Staza domaga si¢ nieustannej czujno$ci, moi bracia i siostry. Latwiej ksztattowac

poprzez niszczenie niz wymuszaé tworzenie na konarach historycznosci, ale musimy pozostac



czujni i gotowi, w razie potrzeby, bySmy mogli podja¢ interwencj¢ nawet przeciwko samym
sobie, jesli nasze dlonie uchylg si¢ przed zadaniem najtatwiejszego ciosu. Za kazdym razem,
gdy wynurzamy si¢ z bramy czasowej, rodzimy si¢ na nowo jako informacja wprowadzana do
wszech§wiata z osobliwosci: nie mozemy dopusci¢ do tego, by nasza dton powstrzymat strach
przed osobista ciggloscia...

Zrozumiesz wtedy, ze Manson jest na najlepszej drodze, by rzeczywiscie wydac ci
rozkaz, ktory twoje starsze ego opisywato ci drzacym glosem, a ty napinasz mig¢$nie w
gotowosci 1 otwierasz kanat; wywolujesz Kontrolg, proszac o otwarcie bramy czasowej, za
ktora czeka twoj dyplom.

— Stabo$¢ jest wybaczalna w Zyciu osobistym, ale nie w waznej pracy. My, ludzie,
jestesmy stabi, 1 predzej czy pdzniej prowadzi to nas na manowce; ludzki zal i
nieposkromiona pycha wywoluja w nas zamet i solipsyzm. Nasza potgga 1 nasz przywilej
polegaja jednak na tym, ze potrafimy zmienia¢ samych siebie. Nie musimy akceptowac
falszywych wersji nas samych, ktore popetity bledy pograzajace nas w nieprawych myslach i
rozpaczy! Wkrotce otrzymacie rozkaz wykonania pierwszego zadania zwigzanego z
samonadzorem: monitorowania wlasnej przysztosci pod katem oznak odchylenia.
Zachowajcie jasnos¢ umyshu, nie zapominajcie o swych zasadach i trwajcie w postanowieniu
niszczenia swych wiasnych btedow: dobra shuzba Stazie tego wymaga. JesteSmy najlepszymi
policjantami dla nas samych, gdyz potrafimy $ledzi¢ nasze wlasne ,;ja” o wiele lepiej, niz
jakikolwiek zewngtrzny §ledczy. — W tym miejscu Manson klasnie w dlonie, po czym bez
zbednych ceregieli doda: — Wszystkim wam powiedziano, co musicie zrobi¢, by otrzymac
dyplom. Do dzieta. Udowodnijcie mi, ze dysponujecie wszystkim, co tylko jest potrzebne,
byscie mogli sta¢ si¢ nieztomnymi filarami Stazy Zrdbcie to teraz.

Wyjmiesz sztylet, gdy twdj komunikator wysle zadanie otwarcia bramy czasowej, dwie
sekundy wstecz w czasie 1 metr za tobg. Kontrola potwierdzi zadanie i ruszysz w kierunku
otwierajacej si¢ przez toba dziury, czynigc to jednak wyczujesz, ze co$ nie gra; wstrzymasz
oddech i zaczniesz si¢ obraca¢, unoszac néz do pozycji bloku, czujac, jak na tytach twego
umystu rodzi si¢ krzyk: Nie! Nie ja! Ale bedzie juz za p6zno. Nieznajomy o twojej twarzy,
wynurzajacy si¢ z osobliwosci za toba, zacisnie uchwyt na twoich ramionach; gdy obrocisz
glowe, by sie obejrze¢, wykorzysta ten impet, by poprowadzi¢ ostrze noza, tak starannie
naostrzonego. Przebije si¢ on przez twoja tetnice szyjna i tchawice, ktadac kres twemu zyciu z
bulgotem i utrata $wiadomosci z braku powietrza.

Ceremonia rozdania dyplomow zawsze si¢ tak konczy; nowo mianowani agenci morduja
swg natur¢ Buddy na kamienistej drodze pod starzejacymi si¢ gwiazdami. Szkoda, Ze nie
dozyjesz chwili, by zobaczy¢ to na wlasne oczy; to jeden z najbardziej odkrywczych rytuatow
podréznikéw w czasie, przebijanie si¢ do serca wilasnego istnienia. Nie musisz si¢ jednak
przejmowac swoja rychta $miercig — ten inny ty, narodzony we krwi osobliwosci, ktora

otworzyla si¢ za twoimi plecami, bedzie nad nig rozpaczat tak goraco, jak ty bys rozpaczal.



Proces

Dzien po zamordowaniu z zimng krwig samego siebie agent Pierce otrzymat pilny rozkaz
stawienia si¢ na spotkanie pod koniec XIX wieku.

Pomyslat, nieco zagubiony, ze to normalna sytuacja: wybra¢ agenta, dowolnego agenta,
byle jego ojczyste terytorium znajdowato si¢ nie dalej niz w odleglosci tysigclecia na linii
czasu. Od Kanady w XXI wieku po Niemcy w XIX, co za roznica? Dla inspektoréw z
milionowego ktorego$ roku to wcale nie jest duzo, rozmyslal: wszyscy byli pelnymi
entuzjazmu egoistami, ci pozbawieni twarzy przedludzie, ktdrzy zyli 1 umarli, zanim technika
sterowania totalng historig brutalnie rozproszyta chaos i niepewno$¢ czaséw sprzed Stazy. A
Pierce byt dopiero poczatkujacym agentem. Lepiej sprawdzi¢, czego chce inspektor.

Niemcy epoki cesarzy nie miescity si¢ w obszarze zainteresowan Piercea, wigc na miesigc
przed spotkaniem poswiecit subiektywny miesigc na nauk¢ — konwersacje w nieformalne;j
niemczyznie, aktualne wydarzenia w Europie 1 wystarczajace podstawy nabyte w
péznowiktorianskim Londynie, by mogt uchodzi¢ za odwaznego przedsigbiorce
poszukujacego nowych produktow, ktore moglby importowaé¢ — nim wynurzyt si¢ z bramy
czasowej na tytach kabiny w publicznej toalecie przy Spittelmarkt.

Berlin przed wiekiem bombardowan nie byl uroczym obrazkiem wypetnionym chatkami
z piernika; dookota cuchnacego rzeznig targowiska jak okiem siggnaé rozciagaty si¢ ponure
uliczki otoczone waskimi kamienicami, czarne od sadzy wydzielanej przez milion piecow na
wegiel brunatny, a dominujacym zapachem byt odor konskiego tajna, nie spalin (cho¢ Rudolf
Diesel juz pracowal nad swoimi silnikami w bardziej wytwornym otoczeniu). Pierce opuscit
publiczng toalete pospiesznie — dziadek klozetowy najwyrazniej potraktowal jego pojawienie
si¢ jak osobistg obraz¢ — i zatrzymal dorozke, by zawiozta go na wyznaczone miejsce
spotkania, do hotelu w Charlottenburgu.

Tonace w letnim upale lobby hotelowe bylo ciasne i wilgotne. Muchy plujki bzyczaly na
ciemnej drewnianej boazerii, gdy Pierce rozgladal si¢ za swoim kontaktem. Jego komunikator
wystatl impuls, gdy Pierce zajrzat na wewnetrzne podworko; staty tam zeliwne krzesta i
stoliki, co sugerowato, ze istnieje tu obstuga kelnerska. Dostrzegl znajoma twarz i przyjazne
skinienie. Pierce zblizyt si¢ do stolika z entuzjazmem skazanca prowadzonego na szubienicg.

— Chcial si¢ pan ze mng widzie¢ — powiedzial. Na stoliku staly dwa kufle z czyms$
pienistym i zielonym; byty tam tez dwa krzesta. — Dla kogo to?

— Ten kufel jest dla ciebie. Berlinskie piwo pszeniczne z likierem z marzanki wonne;j.
Bedzie ci smakowa¢. Gwarantuje. — Kafka wskazal gestem puste krzesto. — Siadaj.

— Skad pan wiedzial... — Glupie pytanie. Pierce usiadl. — Wiedzial pan, Ze to nie s3 moje

czasy?



— Tak. — Kafka unidst wysoki, zaokraglony kufel z zielonym piwem i pociagnal tyk. — To
bez znaczenia. — Spojrzat na Pierce’a. — Wigc dostates dyplom. Do licha, jak ja nie lubig tej
roboty. — Znow upit troche¢ piwa.

— Co si¢ dzieje? — spytat Pierce.

— Nie wiem. Dlatego wtasnie ci¢ tu wezwatem.

— Czy to ma jaki$§ zwigzek z tym, ze kto$ probowal mnie zabi¢?

— Nie — Kafka potrzasnat gtowa. — Obawiam si¢, ze to co$§ gorszego. Komus$ z twoich
wyktadowcow zupelnie odbito. Zaleca si¢ obserwacje. Przydzielam ci¢ do tej sprawy. By¢
moze zajdzie potrzeba... potrzeba likwidacji tej osoby.

— Komus$ z wykladowcoéw. — Na przekor samemu sobie Pierce odczul zainteresowanie.
Kafka, facet z Wydziatu Spraw Wewnetrznych (cho¢ jego rola tez byla niejasna; czyz nie
byto tak, ze policja Stazy pilnuje porzadku z wtasnymi przesztymi i przysztymi ,,ja”?) zazadat
od niego, by $ledzil wyzszego ranga agenta i jego wyktadowce¢? Wydanie mu polecenia, by
sledzit swoje przyszte ,,ja” byloby zrozumiale, ale takie cos...

— Tak. — Kafka odstawit kufel ze skrzywieniem warg znamionujacym obrzydzenie. —
Mamy powody przypuszczaé, ze ona moze pracowac dla opozycji.

— Opozycji. — Pierce uniost brwi w gescie zdziwienia. — Przeciez nie ma zadnej opozycji...

— Nie badz naiwny. Kazda ideologia w kazdej zarejestrowanej historii ma opozycje.
Dlaczego my mieliby$my si¢ czyms r6znic?

— Przeciez my jeste$my... — Pierce ugryzt si¢ w jezyk, gdy probowat powiedzie¢ ,,czyms
wigkszym od historii”. — Stucham?

— Popracuj nad tym. — Na twarzy Kafki pojawit si¢ grymas ledwie skrywanej
niecierpliwosci. — To przeciez niemozliwe, zeby$ nie pomyslat o tym, ze mozesz si¢ ustawic
jako perwersyjny bog, prawda? Z tego, co wiemy, kazdy o tym mysli: zasiaé zycie we
wszech§wiecie, tworzy¢ wilasne Imperia Nauki, zatozy¢ konkurencyjna cywilizacje
migdzygwiezdng w glgbokim kryptozoiku i uzy¢ jej do napasci na Ziemi¢ lub odlaczenie jej,
zanim Staza to wykryje — co§ w tym stylu. Nie chodzi o to, ze samo myslenie o tym jest
zbrodnig; problem zaczyna si¢, gdy agent popadnie w solipsyzm tak gleboki, ze zacznie mu
si¢ wydawac, iz rzeczywiscie moze to zrobi¢. Albo co gorsza, kiedy opozycja unosi glowe.

— Ale ja... — Pierce zamilkl, zebral mysli i mowit dalej. — My$lalem, Ze to si¢ nigdy nie
stato? Ze nasze metody samokontroli s3 wystarczajacym zabezpieczeniem?

— Chtopcze. — Kafka potrzasnat glowa. — Na pewno chciate$ dobrze. A nasze metody
samokontroli naprawdg¢ dziataja. Ale nie daj si¢ zwie$¢ temu catemu teatrowi ochrony, jaki
miat miejsce podczas ceremonii wreczenia dyplomow: bywaja tryby awaryjne. Przydzielamy
wam wiele zadan inwigilacyjnych, zeby zmaci¢ wode¢ — wszystkie to oczywiscie palimpsesty.
Nadpisujemy je, kiedy dostarczacie raporty, wigc wasze przyszte ,,ja” o tym nie pamigta, ale
przeciez nie mozecie przez caly czas pilnowac samych siebie. Sg tez btgdy administracyjne.

Jestescie nie tylko najlepszymi kontrolerami waszego wilasnego zachowania, lecz takze to



wywiecie najlepiej, co moze sprowadzi¢ was na zta drogg. JesteSmy niedoskonatymi istotami
ludzkimi i dlatego potrzebny nam Wydzial Spraw Wewnetrznych. Kto§ musi to wszystko
koordynowa¢, zwtaszcza kiedy wmieszana jest w to opozycja.

— Opozycja? — Pierce uniost kufel i pociagnal gleboki tyk, przygladajac si¢ Kafce
uwaznie. Kim oni sq? Na kogo mam donosic¢? — zastanawial si¢. Na samego siebie? Na pewno
Kafka nie przeoczylby historii z Xiri, zagrzebanej teraz pod zakurzonymi stronicami
wielokrotnie zmienianych wers;ji.

— Kiedy ich spotkasz, bedziesz wiedzial — Kafka wydal z siebie wymuszony rechot i
wstal. — Chodz do mojego biura, to powiem ci, dlaczego wybratem witasnie ciebie do tego
zadania.

Biuro Kafki zajmowato cate goérne pigtro budynku i mozna byto si¢ do niego dostac
skrzypigca, zamykang krata winda, ktora wspinata si¢ mozolnie szybem znajdujacym si¢
posrodku szerokiej klatki schodowej. Gdy Pierce wyszedt za Katka z windy, poczut
przyjemne cieplo.

— Drzwi sg reaktywne — ostrzegt Kafka, obronnym gestem ktadac dlon na galce. Za
patyng udawanego mosigdzu czekaty gruczoly, gotowe wstrzykna¢ trucizng w dlon
nieostroznego intruza. — Drzwi: zaakceptowaé agenta Piercea. Ogolny system obrony:
zaakceptowac agenta Piercea ze standardowym zbiorem przywilejow agenta. Teraz mozesz
p6j$¢ za mna.

Kafka otworzyl szeroko drzwi. Za nimi, od $ciany do $ciany, rozciggaly si¢ rzedy
drewnianych biurek o pochytych blatach. Przy kazdym z nich na wysokim taborecie siedziato
wcielenie Kafki, odziane w ciemny garnitur. Dzierzone przez nich pidra poruszaty si¢ bez
ustanku po kartach ksigg rachunkowych. Niewyksztalcony widz (ktéry nie zostalby na
wejsciu zabity przez gatke u drzwi, podloge czy tapete) moglby gapi¢ si¢ z przejgciem na
nieustannie zmieniajagcy si¢ charakter pisma i1 przypominajace pajaki diagramy, ktore
przemykaly przez stronice, zmieniajac si¢ co chwilg, gdy ksiggi historii przepisywaty same
siebie, 1 zadumac si¢ nad papierem cyfrowym. Pierce, ktory nie byt juz niewyksztatcony,
poczut, jak wlosy jeza mu si¢ na karku, gdy aktywowat komunikator i1 uzyskat informacje na
temat liczby wersji, jakie powstawaty w tym pomieszczeniu.

— Naprawdg niezle gonicie Kontrolg do pracy — powiedziat w kierunku oddalajacych si¢
plecow Kafki.

— To jest gtowny wezet koordynacyjny dla prehistorycznych Niemiec. — Kafka zatozyt
rgce na plecy i zgarbiony ruszyl migdzy biurka. — JesteSmy na tyle blisko poczatku historii
Stazy, ze wszelkie ingerencje sa niebezpieczne: musimy caly czas §ledzi¢ cigglo$¢, nie
mozemy po prostu edytowaé, jak chcemy. Ingerowanie w prehistorie, przed wprowadzeniem
wszechobecnych technologii monitorowania i zapisu, ktore dostarczaly danych do Biblioteki
na koncu czasu, powinno by¢ pozbawione ryzyka: jesli neolityczny barbarzynca zamarzt na

$mier¢ na lodowcu i nie zostalo to w zaden sposdb zarejestrowane, implikacje dla gtebokiej



historii sg nieznaczne. Zasady byly jednak ptynne, a ingerencja ryzykowna: gdyby podréznik
w czasie zastrzelit Kaisera, albo w inny sposob wykoleit lini¢ prahistorii prowadzaca do
Stazy, moglby zmieni¢ calg przyszios¢ w palimpsest. Osoba, ktora Sledze, wykazuje
niezdrowe zainteresowanie granicg fazowa mi¢dzy Staza a prehistoria.

Jeden z przykutych do biurek Katkéw uniost wzrok, marszczac brwi z irytacja.

— Czy mogtby pan nie przeszkadzac?

— Przepraszam — odpart z naglta pokora Kafka od Piercea. — Agencie Pierce, tedy.

Gdy Kafka prowadzil go przez biuro urzadzone jak jaskinia aktuariusza, Pierce spytal:

— Czy sam pan nie jest narazony na anachronizm? Taka wielozadaniowo$¢, tak blisko
czasow prawdziwego Kafki?

Kafka u$miechnat si¢ ponuro, zasiadajac za cigzkim, dgbowym biurkiem.

— Podejmuje pewne $rodki bezpieczenstwa. A im mniej 0s6b wie, co jest w tych ksiegach,
tym lepiej. — Wskazat gestem twarde krzesto przed biurkiem. — Siadajcie, agencie Pierce. A
teraz, swoimi stowami, opowiedzcie mi wszystko o swoim zwigzku z agentkg uczong Yarrow.
Wszystko, z taski swojej. — Siegnat do szuflady biurka i wyjal maty notes. — Mam tu zapis

waszej korespondencji pisemnej. Potem przesledzimy ja wiersz po wierszu...

Pogrzeb w Berlinie

Przestuchanie trwato trzy dni. Kafka nawet nie zadat sobie trudu, zeby usunaé je
retroaktywnie z linii czasowej Piercea: jednoznacznie dawal mu do zrozumienia, Ze
zadzieranie z Wydziatem Spraw Wewnetrznych jest nierozsadne.

Gdy si¢ skonczyto, Pierce opuscit hotel i wedrowat ulicami Berlina w neurastenicznym
oszotomieniu.

Czy Kafka mi ufa? Czy tez nie? W rozrachunku prawdopodobnie nie; metodyczny,
chtodny magiel, jaki mu zafundowano, wypytywanie o dokladne znaczenie listow mitosnych
Yarrow (ktére w umysle Piercea jawity si¢ jako wyblakte wspomnienia sprzed dziesigcioleci)
— to wszystko byto upokarzajace, jak emocjonalna kontrola osobista. Zdawanie sobie sprawy
z tego, ze Kafka traktowat jego flirt z Yarrow jako btad mtodosci, ze wiedziat (i tolerowat)
fakt, iz Pierce coraz bardziej rozpaczliwie szuka punktu, w ktérym historia jego i Xiri zostala
zastgpiona, tylko pogarszato sprawe. Jesli tylko przyjdzie nam ochota, mozemy usungc
wszystko, co nadaje twojemu Zyciu sens. Poczucie bezradno$ci bylo czym$§ nowym i
szokujacym dla Piercea, ktory zaznal wolnosci stuleci: powrdt do zycia przed Staza, w stanie
czgsciowego zagtodzenia, skulony ze strachu w cieniu ciekawych czasow.

A potem poczul rodzaca si¢ paranoj¢, jaka zawsze pojawiala si¢ po spotkaniu z
Wydziatem Spraw Wewnetrznych. Czy teraz mnie obserwujq?, zastanawiat sig, idac. Sledzgcy
mnie oficer Sledczy z Wydziatu Spraw Wewnetrznych czy cos innego? Uznal, ze Kafka byltby

szalony, gdyby nie przydzielit mu obserwatora. Skoro trwato dochodzenie w sprawie Yarrow,



on sam musiat by¢ podejrzany. Wina z powodu powigzan byla w koncu pierwsza zasada
kontrwywiadu.

Poczut w kosciach nadzerajaca dusze depresje. Zywit pewne podejrzenia od miesiecy, od
szalonego przeszukiwania Biblioteki, ale spokojne, pedantyczne przestuchanie Kafki
wyzwolito w nim jeszcze wigksza pewnos¢, ze juz nigdy nie zobaczy Xiri, Magnusa i Liann —
gdyby nawet ich znalazl, cienie rzucane przez jego umyst oswietlony przez bezlitosng lampe
do przestuchan uzywang przez Wydzial Spraw Wewnetrznych, na zawsze skryja ich w
nichistorii.

Wedrowat dale;j.

Cywilizacja rozpelzta si¢ po ladzie jak gruby koc, ktory mial sie, tworzac
pigciokondygnacyjne kamienice o szarych twarzach i pompatyczne kamienne siedziby firm z
filarami, portykami i gzymsami spg¢czniatymi od przekonania o wlasnej waznosci, jak
kochliwe uliczne golebie. Miasto pocilo si¢ w letnim upale; odor konskiego tajna i krazace
nad nim muchy doktadaty kwasnego odoru do ostrego smrodu dymu z piecykow.

Inni ludzie dzielili z nim t¢ Strasse; tu handlarz sprzedajacy jabtka z matego wozka, tam
para zazywajaca spaceru. Pierce szedl powoli chodnikiem szerokiej ulicy, pocac si¢ w swym
garniturze i chronigc si¢ przed bezlitosnym stoncem pod markizami sklepoéw, pozwalajac
prowadzi¢ si¢ funkcji nawigacyjnej komunikatora, cho¢ zastanawial si¢, czy kiedykolwiek
znajdzie droge do domu. Mdégl tak wedrowac przez ten cienisty §wiat historyczno$ci wiekami,
nigdy nie oswajajac si¢ z nowa sytuacja — gdyz cho¢ Staza i jej starannie pielegnowane
narzgdzia wszechobecnego monitoringu ustalily kolejno$¢ zdarzen skladajacych si¢ na
histori¢, historia byta jak splatany kobierzec, wiele watkow naktadajacych si¢ na siebie,
przefarbowanych 1 wycigtych z ostatecznego wzoru...

To zapach stat si¢ pierwszym sygnatem, Ze nie jest sam: kwiatowy, stodki, taskoczacy
skraj nozdrzy na wpol zapamigtang nielegalng ekscytacja, ktéra sprawita, ze serce zaczgto
wali¢ mu jak mtotem. Ruchome piaski pamieci poddaty sie: Znam ten zapach...

Jego komunikator zawibrowal. Nie daj niczego po sobie poznac, kto§ wyszeptal mu
wewnatrz czaszki po uremsku. Obserwujq cig. Ten glos nalezat do niego samego.

Przechadzajaca si¢ para, ktora zazywata §wiezego powietrza, byla tuz przed nim. To byt
Jjej zapach, znajomy bukiet, ale... Gdzie jestes? — nadat. — Pokaz sie.

Komunikator zndw zabrzeczat jak wsciekla osa uwigziona migdzy jego zebrami. Nie przy
obserwatorach. 1dz w to miejsce i czekaj, rzekt glos zdrajcy, gdy znacznik przestrzenny
szturchnagl rog jego umystu. Zabierzemy cie. Spotkanie miato si¢ odby¢ kilka kilometrow
dalej, w publicznym parku okrytym zla stawa: szpiegowska skrzynka kontaktowa posrod
zuzytych prezerwatyw.

Probowal si¢ nie gapi¢. To moze by¢ ona, pomyslal, probujac otrzasnaé si¢ z

trzydziestoletnich strzgpdw wspomnien i utworzy¢ z nich co$, co pasowalo do przebtysku



plecow w sukni z konca dziewigtnastego wieku i kapelusza z szerokim rondem. Skrecit za rog
w swym umysle, gdy weszli w uliczke mieszkalna:

— Wydziat Spraw Wewnetrznych wlasnie przestuchat mnie w sprawie Yarrow.

— Juz nam o tym powiedziate$. Idz. Reszte zostaw nam.

Komunikator zamilkt. Pierce spogladatl na boki katem to jednego oka, to drugiego, ale
spacerujaca para nie byla juz widoczna. Wciagnat powietrze przez nos, szukajac $ladu
znajomego zapachu, ale on takze si¢ ulotnil. Nie ulegalo watpliwos$ci, ze wcale ich tu nie
bylo; w koncu oni tez byli ze Stazy. A moze nie? Prowadzony wewnetrznymi szturchnigciami
komunikatora Pierce pomaszerowat wolno w strong¢ parku, rozluzniajac ramiona i splatajac
dlonie na plecach, jakby delektowal si¢ spokojng popoludniowa przechadzka. Serce jednak
walito mu jak mlotem i czul jaki§ niepokdj w okolicach Zoladka, jakby mial w brzuchu
odbezpieczony granat. Juz nam o tym powiedziales. 1dz. Reszte zostaw nam. Jego wlasny glos
zdrajcy, sugerujacy, ze wkroczyl na $miertelng spirale cynizmu. Obserwuje cie. Stowa
wlasnorecznie ukoronowanego perwersyjnego boga, odpadki probujace zatamowaé bieg
historii, czy tajemnicza opozycja, przed ktora ostrzegal Kafka? To wszystko byto
nieprzewidywalne i nieznos$ne. Pewnie ideg prosto w pulapke, pomyslat Pierce i natychmiast
zaczal uruchamia¢ w komunikatorze bibliotek¢ makropolecen, ktore napisal na takg wtasnie
okolicznoéé. Jak nieustannie przypominal Wychowawca Zakéw Manson, zdrowa paranoja
byta kluczem do unikania urzadzen wspomagajacych prace serca i innych, jeszcze mniej
przyjemnych zabiegdw medycznych.

Pierce przeszedl na drugg strong ulicy i przez kilka przecznic szedl wzdtuz kanatu; potem
pokonal most i ruszyt w stron¢ obrzezonych drzewami bram parku. Mozliwosci brzeczaty w
cetkowanych cieniach trawy jak miriady motylich skrzydetek zmiazdzonych podeszwa buta,
szepczac na skraju rzeczywistos$ci jak daleki grzmot. Ta czg$¢ historii, stulecie 1 wigcej przed
powstaniem pierwszego spoleczenstwa prowadzacego inwigilacje na skale globalna, przed
rozpoczeciem historii, do ktorej prawo roscita sobie Staza, roznita si¢ w drobnych, lecz
istotnych aspektach. Nikt nie mogt powiedzie¢ z cata pewnoscia, kto moze przej$¢ dang ulica
w okre§lonym momencie i uzna¢ to za destrukcyjne; brak determinizmu prowadzit do pewnej
elastycznosci potencjatu.

Wkraczajac w brame¢ parku Pierce uruchomit migdzy jednym krokiem a drugim jedno z
makropolecen 1 kolejny Pierce wszedt do magazynu w piwnicy stacji Stazy, ktora pokryla si¢
kurzem i zamienita w ruin¢ miliardy lat przed cofnigciem si¢ lodowca z réwnin potnocnych
Niemiec. Gdy tam wszedl, wyszla juz z uzycia od jakiego$ stulecia i nikt nie mial jej uzy¢
jeszcze przez dziesig¢ lat — ustawit czujniki, cierpliwe druty nad ziemig, ktére miaty
zabezpieczy¢ jego bezpieczny czas. Spedzit tam prawie trzy godziny, wybierajac rozne
przedmioty z dobrze zaopatrzonych poétek i wysylajac wiadomos$ci z zamowieniami do fabryk
na kontynencie, ktory jeszcze nie istnial, jedzac zimne przekaski z zapasow trwatej zywnosci i

prébujac odzyskaé rownowage emocjonalng przed czekajacym go spotkaniem.



Sledzacy go ,,ogon” moglby zobaczyé najwyzej mrugniecie; gdy postawil stope na ziemi,
jego garnitur byl cigzszy, tkanina sztywniejsza w dotyku, a ramiona lekko pochylone pod
ukrytym pod odzieza ci¢zarem. Byly tez inne zmiany, niektére z nich wewngtrzne. Moze
obserwatorzy je zobacza, ale: Reszte zostaw nam. Wsungl rece do kieszeni i mrugal, az
swedzenie ustalo, a na tle krajobrazu pojawily si¢ elementy wys$wietlacza przeziernego,
skanujace i wzmacniajace. Usitowal przyciagnaé uwage obserwatoréw, krazac po okolicy:
niewidzialny 1 milczacy, nerwy potaczone z osrodkiem. Pieprzy¢ te gierki Kafki, pomyslat.
Pieprzy¢ ich wszystkich. Trzy godziny spedzone w niezarejestrowanym magazynie w
kryptozoiku sprawity, ze jego depresja zmienita si¢ w gniew: Domagam si¢ odpowiedzi!

Dzien byl goracy, a w parku bylo sporo ludzi. Byly tam mlode kobiety, nianie czy
stuzace, pchajace wozki z dzieémi swych burzuazyjnych pracodawcow; urzednicy czy
pracownicy biurowi, ktdrzy wyskoczyli z pracy i paru nicponi, ktoérzy zwagarowali z
gimnazjum; zamiatacz ulic i podejrzany typek z katarynka, a za nim para wioczegdw
popijajacych wspdlnie butelke sznapsa. Na $rodku pigknie przystrzyzonego trawnika stat
zdobiony kamienny podest, a na nim zegar z czterema mosi¢znymi tarczami. Pierce dal si¢
prowadzi¢ swojemu komunikatorowi i od niechcenia rozgladal si¢ na boki, gdy jego
wykrywacz zagrozen przebijat si¢ przez elementy odwracajace uwage. Nikogo. Jego telefon
zndw zabrzeczal.

— Jak si¢ nazywala ta tawerna, w ktorej za mnie zginates? — Wyszeptal mu do ucha
bolesnie znajomy glos.

— To miato co$§ wspolnego z dzikim ptactwem, w Carnegrze, Czerwona Gg¢$, Czerwona
Kaczka albo co$ w tym rodzaju...

— Kontakt bezposredni za trzy sekundy — przerwal mu jego wiasny glos dobiegajacy
znikad. — Przygotuj sie i padnij na ziemie, jak powiem. Teraz.

Pierce zanurkowal w kierunku pasa trawy przy S$ciezce, gdy otoczyly go
jaskrawoczerwone znaczniki niebezpieczenstwa. Gdy upadl, jego garnitur nadal si¢ i
pociemniat; gumowe stozki wysuwaly si¢ jak kolce przerazonego jeza, kotierz rozszerzyt si¢
1 nasunat, ostaniajac go. W ciagu sekundy liczba obecnych w parku podwoita si¢: kanciaste,
metaliczne postacie zaczely si¢ z migotaniem materializowaé wszedzie dookota. Czas mrugal
1 migotal, gdy bramy czasowe otwieraly si¢ i zamykaty, wyrzucajac ztowieszcze tadunki.
Pierce konwulsyjnie szarpal widmowymi mig¢éniami, wystrzeliwujac elementy kamuflazu;
nadlatujace sondy namierzaly je, plujac pociskami i ogniem laserowym.

— Co si¢ dzieje?

— Zasadzka z palimpsestem! Bezposredni...

Sygnat zaczat si¢ rwac, az umilkl, sttumiony przez zaktocenia i surowe, losowe
interferencje. Pierce zaczat si¢ przetaczaé, probujac usig$¢, gdy uzbrojenie jego skafandra
nadal strzelato. To jakies szalenstwo, pomyslat, przerazony bezwzgledno$cia ataku. Oni chyba

nie zamierzajq ukryc...



Niebo zmienito kolor na fioletowobialy, kolor btyskawicy: trawa dookota niego zaczeta
dymic.

Temperatura gwaltownie wzrosta. Jego garnitur wlasnie zaczat si¢ zwegla¢ od
btyskawicznego impulsu promieniowania, gdy ziemia otworzyta si¢ pod nim i poleciat w

ciemnos$c.

POWROT

Armia takich ja ty

Kiedy zobaczysz, jak ziemia potyka Piercea, odetchniesz z ulgg — wreszcie doznasz tego
przyjemnego uczucia $wiadomosci, ze jedna z twoich iteracji wydostala si¢ z pola bitwy.
Sytuacja bedzie jednak zbyt niebezpieczna, bys mdglt pozwoli¢ sobie na chwile wytchnienia.
Jesli Wydzial Spraw Wewngtrznych zaczyna od walki na sondy i orbitalne lasery
rentgenowskie, czym si¢ to skonczy? Jak bardzo chcg cig¢ dopasé?

Wyglada na to, Ze bardzo.

Sprzatanie bedzie bardzo kosztowne — w prahistorii nie ma miejsca na nuklearng
potyczke w stolicy Drugiej Rzeszy. Zwapniate, btyskawicznie przybierajace posta¢ szkieletu
szczatki guwernantki i1 katarynka wijg si¢ i ptong w palacym wichrze hiroszimskiego
poronienia, a cztery tarcze zegara zarza si¢ wisniowo i splywaja na ziemig, gdy tuzin takich
jak ty pojawia si¢, migoczac, anonimowych w swych bojowych zbrojach z zaru, btysku i
srebra. Widmowe armie twoich sond bojowych rozprzestrzeniaja si¢ wszedzie dookota, z
szalenczym zapatem pozbywajac si¢ ciepta poprzez przerzucenie go w kriogeniczne glebiny
dalekiej przysztosci przez tymczasowe bramy czasowe, nie zaprzestajagc wymiany ognia z
zolierzami wroga. Ekstrakcja zakonczona. Przygotuj si¢ do wymarszu, mowi twdj telefon;
znacznik iteracyjny tej wersji ciebie ma astronomiczny numer, rz¢du miliondw. To nie jest
zwykta zasadzka z palimpsestem: to caty Talmud kolejnych wersji, komentarzy i prob
paradoksdw spietrzonych w nadciggajacym tsunami niehistorii, zwalonym na nasze glowy.

Chwycisz metadane twojego przysztego ja i skoczysz przez brame¢ czasowa do strefy
rozpraszania, dryfujacej wysoko na orbicie ponad czerwonawym biegunem pdinocnym
Jowisza, miliardy lat w przysztos¢: silniki rakietowe znajdujace si¢ na kolanach i kostkach
twojego skafandra dadza solidny ciag, a ty polecisz wysoko, dostrzegajac w utamku sekundy,
jak fala uderzeniowa z pierwszej fali zaru odchyla si¢ i obraca w perzyne szkoty, szpitale,
ko$cioty, kamienice, domy i sklepy, w imi¢ bezwzglednosci Wydziatu Spraw Wewnetrznych.

Nie znajdg tej strefy rozproszenia. Nie odkryja takze ani prawdy o Kontroli, ani o

opozycji: tego bedziesz pewien tak dtugo, jak dlugo bedziesz zy¢ 1 oddychac.



Spojrzysz na dot, migdzy swoje stopy, na pomaranczowo-kremowy, wirujacy chaos
gornej atmosfery Jowisza. Twa zbroja bedzie wydawaé ciche stuknigcia i chroboty, gdy
bedzie si¢ ochtadzaé, a ty bedziesz czekaé, az gwiezdne namierniki ustalg twa pozycje, z
umystem oprdznionym ze wszystkiego poza cichg satysfakcja, nagroda za dobrze wykonana
prace: wyciagnigciem twojej podstawowej iteracji z tap Wydziatu Spraw Wewnetrznych.
Gdzie$ indziej w czasie — miliony lat temu — przepisywana wojna nadal trwa, wirtualne
legiony ciebie nadal graja desperacko w trzy kubki z Kafka: ale ty juz wygrates. Jeszcze tylko
trzeba sprytnie podrzuci¢ zombie oszusta do prahistorii w drodze do biura Kafki,
przygotowanego tak, by powiedziat ludziom z Wydziatu Spraw Wewnetrznych doktadnie to,
co chcg uslyszeé¢, a potem tylko zorganizowaé pojawienie si¢ 1 wycofanie z ruin Berlina,
zanim Kafka nadpisze strefe bitwy i przywroci wlasciwy bieg historii.

Twoj skafander cicho pisnie, domagajac si¢ uwagi.

— Skanowanie zakonczone — poinformuje. — Rozpoczynam przyspieszanie.

Silniki wlacza si¢ na krotko, zmieniajagc twoje potozenie, a Jowisz znajdzie si¢ poza
polem widzenia, za twoimi plecami. Nastepnie silniki zndéw znaczng pracowac, pchajac cie w

kierunku stoczni, catej floty statkow dtugich na trzydziesci kilometréw — i Yarrow.

On ma twoja kobiete

Zyje, pomyslat Pierce, po czym poniewczasie zastanowit sie: Czy ja zyje? Wszedzie byto
ciemno i nie byl w stanie okresli¢, gdzie jest gora. W ustach czul metaliczny posmak i
wszystko go bolato.

— Gdzie ja jestem? — spytat.

— Musisz poczeka¢, az ci¢ stamtad wydostaniemy — powiedziat kto§ nieznajomy. Gtlos
dobiegat dziwnie sttumiony i Pierce uswiadomit sobie, ze nie dobiega ze $rodka ciata. —
Oberwale$ impulsem elektromagnetycznym, ktory zniszczyt ci skafander. Wydostale$ si¢ w
samg pore, wchtonate$ pare siwertow. Przygotowalismy dla ciebie t6zko.

Co$ pchngto go w bok i doznat wrazenia, jakby si¢ przewracat.

— Czy ja spadam? — spytal.

— Oczywiscie. Postaraj si¢ nie ruszac.

Ja nie jestem na Ziemi, u§wiadomit sobie. Dziwne to bylo; odwiedzil setki planet z
wiecznie zmieniajacymi si¢ kontynentami i biosferami, ale nigdy nie byl poza Ziemia.
Wszystkie byly jakim$ aspektem Gai, splatanymi przyczynowo-skutkowo plasterkami
wszystkich mozliwych Ziemi, ktére Staza uznawata za swoje.

Cos$ szarpneto go za lewa noge i poczut chtdod zimnego powietrza na skorze. Poruszyt
palcami u stop.

— Bardzo dobrze, zréb to jeszcze raz. Powiedz, czy co$ ci¢ boli. — Gtos dobiegajacy przez

resztki jego helmu byl nadal stlumiony, ale chyba go rozpoznawatl. To byta Kari, spokojna



kobieta, jedna z praktykantek ze starszego roku. Zesztywnial, poczut narastajaca fale paniki. —
Hej, Yarrow! On sig¢ strasznie spina...

— Nie ruszaj si¢, Pierce. — Glos Yarrow tez byt niewyrazny. — Twdj komunikator nie
dziata, tez oberwal. Kari jest z nami. Wszystko bedzie dobrze.

Nie masz prawa mi tego mowi¢, pomys$lal z oburzeniem, ale dzwigk jej glosu juz wywart
na nim zadany efekt. 4 wiec Kari jest jedng z nich. Czy zgnilizna wewngtrzna w Stazie nie
miata konca? Uczciwie podchodzac do sprawy, uwzgledniajac jego wilasng pozadliwos$¢ —
najwyrazniej nie. Probowat oddycha¢ wolniej. We wngtrzu jego skafandra ratunkowego byto
coraz bardziej duszno i goraco.

Kolejne elementy odrywaty si¢ od jego skory. Zaczal si¢ nerwowo drapaé, a brak cigzenia
przyprawial go o mdtosci. W koncu przednia cze$¢ jego helmu pgkta i odplyneta. Blask
porazil go; zaczat mrugaé zalzawionymi oczami, probujac zinterpretowac to, co podsuwaja
mu oczy.

— Kari...

Kulista sonda, unoszaca si¢ przed jego twarza, miala jej rysy na sprytoskorze. Stado
ramion przypominajacych spizowe minogi uwijato si¢ za nig, zajmujac si¢ elementami jego
unieszkodliwionego 1 lekko radioaktywnego skafandra. W pewnej odleglosci dostrzegt
zakrzywiong $cian¢ z matowych, biekitnych trojkatow; miata ksztatt misy z otworami w kilku
miejscach.

— Nic nie mow — rzekta sonda z twarza Kari. — Oberwate$ dawka zblizong do $miertelnej,
musimy natychmiast zabra¢ ci¢ do izby chorych.

Bolato go gardto.

— Jest tam Yarrow?

Zza niego wyptyneta kolejna sonda. Miata twarz Xiri.

— Moj kochany! Odwiedzg cig, jak tylko zakonczysz dekontaminacje. Wrog zawsze
probuje przemycic jakie$ pluskwy i teraz mnie tam nie wpuszcza. Badz silny, mdj panie. —
Us$miechneta sig, ale po zmarszczkach w kacikach oczu wida¢ bylo, ze si¢ martwi. — Jestem
taka z ciebie dumna.

Probowat jej odpowiedzie¢, ale jego zoladek mial lepsze pomysly i sprobowat sig
zbuntowac.

— Czujg... mdtosci...

Kto$ pocatowat go w kark srebrnymi ustami i caty $wiat zgast.

Pierce odzyskal przytomno$¢ z poczuciem, ze ma do czynienia z jaka$ nagla luka, jakby
czas nie mijal, tylko kto$ wiaczat i wylaczatl jego swiadomos¢; jak jego rodzice, ktorzy kiedys
potraktowali w ten sposob jakie$ psujace si¢ urzadzenie.

— Kochany? Pierce?

Otworzyt oczy i1 gapit si¢ na nig przez par¢ sekund, po czym odchrzaknal. Czut si¢

zdumiewajaco dobrze; jakby caly bol nagle si¢ gdzies$ ulotnit.



— Musimy przesta¢ spotykac si¢ w takich okoliczno$ciach.

Oparcie jego t6zka zaczeto si¢ unosic.

— Xiri?

Jej odziez jak na normy Hegemonii byta absurdalna (zeby nie powiedzie¢, anachroniczna
czy wiele zastaniajaca), ale to zdecydowanie byta jego Xiri; pochylila si¢ i przytulita go z
pasja, a on poczul, jak co§ w nim ros$nie: tama rozpaczy p¢ka pod naporem fali ulgi.

— Jak oni ci¢ znalezli? — zwrécit si¢ z pytaniem do jej ramienia. — Dlaczego przywrdcili...

— Cicho, Pierce. Byle$ tak bardzo chory...

Przytulit ja.

— Naprawde?

— Nie wpuszczali mnie tu przez pot miesigca! I te oparzenia, kiedy rozcinali skafander,
zeby si¢ do ciebie dosta¢. Cos ty zrobil?

Pierce zastanowit si¢ nad tym pytaniem.

— Zmienitem zdanie w kwestii czegos... co obiecalem zrobic...

Lezeli przytuleni na t6zku, az w koncu ciekawos¢ wzigta gore.

— Gdzie jestesmy? I w jakich czasach? Skqd wzietas ten kombinezon?

Xiri westchneta i przytulila si¢ do niego jeszcze mocnie;.

— To dtuga historia — odparta cicho. — Sama nie wiem, czy to prawda.

— Teraz musi juz by¢ — rzekt rozsadnie. — Ale moze przez jaki$ czas tak nie byto. Gdzie
jestesmy?

Odprezyta si¢ troche.

— Na orbicie wokot Jowisza. Ale juz niedtugo.

— Ale ja... — zamilkt. — Naprawde?

— Odlaczyli twoj] komunikator. Gdyby nie to, moglabym ci pokazaé. Flote kolonii,
stocznie.

Mrugnat ze zdziwieniem.

— Ale jak?

— Wszyscy mamy implanty komunikacyjne. — Jej oczy btyszczaly rozbawieniem. — To juz
nie jest Staza, jakg znacie.

— Domyslitem si¢. — Przetknat §line. — Ile czasu mingto u ciebie?

— Odkad... — Nabrata powietrza w ptuca. — Dwa lata. Moze troch¢ dtuze;.

Delikatnie wzigt ja za rgce i przesungt kciukiem po gladkiej, pulchnej skorze na
nadgarstku. Puscita go.

— Prawie tyle samo. — Przetknal $ling jeszcze raz. — MysSlalem, ze juz ci¢ nie zobacze.
Kazdy by przypuszczat, Ze tak to zaplanowali.

— Och, przeciez tak bylo. — Zasmiata si¢ nerwowo. — Powiedzial, Ze nie chcg, zeby$my si¢
zdesynchronizowali. Za bardzo oddalili.

Zacisnela palce na jego kciuku; silny, ciepty dotyk



— Kto? — spytat Pierce, cho¢ juz wydawato mu sig¢, ze wie.

— On kiedy$ byt toba. Tak mi powiedziat. — Nagle $cisn¢ta jego dlon jeszcze mocniej. —
On nie jest toba, kochany, to nie to samo.

Weale.

— Muszg si¢ z nim zobaczy¢.

Pierce probowat wstac¢, ale Xiri uczepila si¢ go i przytrzymata.

— Nie! Jeszcze nie! — sykneta.

Pierce przestatl si¢ szarpa¢, zanim zrobit jej krzywde¢. Doznal wrazenia, jakby mig$nie
jego ramion i brzucha staly si¢ dziwnie mocne — jakby nigdy nie zostaty uszkodzone.

— Dlaczego?

— Uczona Yarrow prosita mnie o interwencj¢. Powiedziata, Ze bedziesz chciat
konfrontacji z nim. — Zesztywniala, gdy wymawiala nazwisko Yarrow. — Miata racje¢. I to
niejeden raz.

— Jaka jest jej rola w tym wszystkim?

— Ona jest z nim — Xiri zawahata si¢. — Nietatwo byto si¢ do tego przyzwyczai¢. Kiedys,
na samym poczatku, zrobitam z siebie idiotkg.

Uniost reke 1 pogtaskat ja po wtosach.

— Rozumiem. — Zdumiat go jej brak reakcji. — Wiesz, od czasow, kiedy ja znatem, mingto
wiele lat. A jesli on jest tym kims... tym czyms, za kogo go mam... on nigdy nie byt twoim
mezem, prawda?

— Nie byl. — Przez chwilg lezala przytulona do niego. — Co zamierzasz zrobi¢? — spytata
cicho.

Pierce usmiechnat si¢ w strong sufitu. (Byt niski i nie bylo na nim Zadnych dekoracji;
kolejny dowdd, na wypadek gdyby takiego potrzebowal, Zze nie jest z powrotem w
Hegemonii). Tymczasem szok i rados¢ z tego, ze moze ja znOw zobaczy¢, ustapily
ostabiajacemu poczuciu ulgi.

— Gdzie sg dzieci? — spytat z wysitkiem: jeszcze jeden, ostatni test.

— Zostawilam Liann z nianig. Magnus wyjechal, jest na statku scholastykow. — Na jej
twarzy pojawit si¢ wyraz niepokoju. — Bardzo urosly: czy sadzisz, ze...

Wypuscit powoli powietrze z ulga.

— Bedzie czas, zeby na nowo je poznaé, tak. — Objeta go na wysokosci piersi i mocno
przytulita. Pogtadzit ja po wlosach, cieszac si¢ chwila, ale czut juz smutek: wszystko si¢

zmieni. — Powiedz mi jedno: co tak rozpaczliwie probujesz przede mng ukry¢?

Caly naréd mnie
— Ciesze sig¢, ze ci¢ widze, Pierce — rzekl mezczyzna na tronie. USmiechnat si¢ uprzejmie,
lecz z dystansem. — Niezle sobie radzisz, jak sadze.

Pierce juz pojat, ze prawdziwi odwieczni r6znili si¢ od zwyktych ludzi.



— Pamigtasz, jak bytes mna? — spytal, gapigc si¢ na niego.

Cztowiek na tronie unidst brwi.

— Naprawde chcesz wiedzie¢? — Wskazat gestem pomost laczacy jego stanowisko
dowodzenia z druga czgs$cig sali. — Zbliz sig.

Sondy bojowe i umundurowani stuzacy rozsuneli si¢, tworzac szeroki szpaler.

Maszerujac po moscie Pierce probowat nie patrze¢ w dol, ale udalo mu si¢ to tylko
cze$ciowo. Burze na Jowiszu kilebity si¢ szalenczo pod jego stopami. Gdy zobaczyt ten widok
po raz pierwszy, dostal mdtosci. Widziat to przez bulaj wahadlowca, na poktadzie ktorego
cigzenie bylo niskie — zdecydowanie ci, ktorzy go pojmali, chcieli zasia¢ w nim przekonanie,
ze jest bardzo daleko od domu. Widok planety przestanial cgtkowany na niebiesko rtgciowy
dysk najwigkszej bramy czasowej, jaka Pierce w zyciu widzial — byta otwarta, co stanowilo
naruszenie protokolu z groteskowa, skandaliczng bezczelnoscia.

— Dlaczego si¢ tu znalaztem? — dopytywat si¢ Pierce.

Prychnigcie.

— A jak sadzisz?

— Ty jeste§ mng. — Pierce wzruszyl ramionami. — Mng ze znacznie wigkszym
dos$wiadczeniem, mng znacznie starszym i mng z problemem w podej$ciu do pewnych spraw.
— Odziano go w formalne szaty Stazy zamiast czarnego kombinezonu, jakie powszechnie
noszono w tym miejscu. Bylo to sprytne posuniecie, gdyz z tego powodu poczut si¢ bardziej
wyobcowany; poza tym ubranie nie miato kieszeni. Aby si¢ jako$§ odegraé, skupil si¢ na
rzeczach absurdalnych: czarne kombinezony i wyglansowane buty na statku kosmicznym?
Kto$ tutaj naprawde wziat sobie do serca aktorskie fantazje. — A teraz masz mnie.

Jego starsza wersja zesztywniata.

— Musimy porozmawia¢ w cztery oczy. — Rozejrzat si¢ po sali. — Wy tam: mozecie
odejs¢.

Pierce obejrzal si¢ wystarczajaco szybko, by zobaczy¢, jak ostatni z obecnych ludzi znika
w otchlani niehistorii. Skierowal zndw spojrzenie w strong tronu.

— Mialem nadziej¢, ze zatatwimy to kulturalnie — rzekl spokojnie. — Masz nade mna
niewyobrazalng przewage. Jestem do twojej dyspozycji. — C6z: koSci zostaty rzucone. Nie
mial co do tego watpliwosci, juz od samego poczatku. Ten bezwzgledny starozytny z dobrze
znang z lustra twarzg i udawang zyczliwoscia, wyborem komitetu powitalnego sprawit, ze
pozycja Pierce stala si¢ jednoznaczna. Pierce mogl teraz jedynie grzecznie obnazy¢ szyje i
mie¢ nadzieje, ze to si¢ zle nie skonczy.

— Nie uratowalem ci¢ przed ta hototg tylko po to, zeby ci¢ tam znowu rzuci¢ — jego
starsza wersja byta najwyrazniej zirytowana. — Cho¢ to, co w niej widzisz... — Potrzasnat
glowa. — Tu jeste$ bezpieczny.

Pierce przewrocit oczami.



— Tak, jasne. I przypuszczam, ze jesli odrzuce t¢ propozycje, ktora trzymasz dla mnie w
zanadrzu, po prostu bede mogt sobie pdjs¢? Czy raczej, och, cofniemy troche czas
publicznosci i sprobujemy z nowym mna, niezapisanym jak kartka papieru?

Jego wzrok napotkat spojrzenie czlowieka na tronie i nagle Pierce poczut si¢, jakby miat
tylko par¢ centymetrow wzrostu.

— Nie — odpart m¢zczyzna na tronie po chwili milczenia. — To nie bedzie konieczne. Nie
zamierzam ci¢ prosi¢ o zrobienie czegokolwiek, o zgod¢ na co by$§ mnie nie poprosit.

— Aha. — Pierce zastanowit si¢ przez moment. — Pracujesz wigc dla opozycji, prawda? I
wiesz, ze ja nie. — Uczciwo$¢ zmusita go, by dodat: — Jeszcze nie.

— Mowitam ci, ze to powie — odezwata si¢ stojaca za nim Yarrow. Pierce doznal
wrazenia, jakby glowa odskoczyta mu do tylu. Yarrow powitata go gestem, ale u§miechata si¢
wylacznie do me¢zczyzny na tronie. — Jest mtody i naiwny. Badz dla niego pobtazliwy.

Cztowiek na tronie skingt gtowa.

— Nie jest az tak naiwny, moja pani. — Zmarszczyl brwi.

— Pierce, poderznate$ gardto samemu sobie, od ktorego dzielily cie¢ zaledwie sekundy. W
koncu dotaczytes do Stazy. Czy naprawde jednak uwazasz, ze z biegiem lat jest tatwiej, kiedy
juz spedzisz troche czasu na rozpamigtywaniu tego, co zrobile§? Istnieje pewien powod, dla
ktérego armie posytaja kwiat mtodziezy, zeby zabijat i gingl, a nie starych 1 cynicznych. Jest
takie okreslenie dla tych, dla ktorych z wiekiem mordowanie staje si¢ coraz tatwiejsze:
»potwory”.

Uniost dton.

— Krzesta poprosze. — Na podescie pojawity si¢ dwa krzesta, zwrocone w jego strong:
fantomy wyrzezbione w brylancie, idealne dla panéw stworzenia. — To chyba ty powinna$ mu
powiedzie¢ — zaproponowal Yarrow. — Mnie pewnie nie uwierzy. Jeszcze nie otrzasnat si¢ z
traumy.

— Dobrze. — Yarrow z wdzigkiem opadta na krzeslo, po czym spojrzala na Piercea. —
Moze lepiej usiadz.

— Dlaczego? — Pierce z niepokojem opadt na swoje miejsce.

— Poniewaz — skingta na starszag wersje Piercea, ktory odwzajemnil gest z pelnym
rozbawienia u$mieszkiem — on nie jest po prostu cztonkiem opozycji. Jest naszym liderem.
Dlatego wtasnie ludzie z Wydzialu Spraw Wewnetrznych oblezli ci¢ jak mrowki. I dlatego
musieli$my ci¢ stamtad wyciagna¢ i sprowadzi¢ tutaj.

— Bzdura — Pierce zatozyl rece na piersi. — Nie dlatego musieli§cie mnie ztapa¢. Juz go
macie: zaktadam, ze jestem palimpsestem albo tym, co zostalo po probie zamachu. Czego
wigc chcecie ode mnie? To znaczy, tu i teraz?

Yarrow wygladata na wytragcong z rownowagi.

— Pierce...

Jego starsza wersja uspokajajacym gestem potozyta jej rgke na kolanie i pochylita sig.



— Moge? — Spojrzat Pierce’owi w oczy. — Opozycja nie jest... jak juz prawdopodobnie
sam na to wpadles, nie jest czym$§ zewnetrznym w stosunku do Stazy; wylonili§my si¢
wlasnie z niej. Staza jest podzielona, Pierce, i dryfuje bez steru w stron¢ konca czasu.
Mamy... pewien alternatywny plan przetrwania. Wydzial Spraw Wewnetrznych zajmuje si¢
utrzymaniem standardow wewngetrznych; staraja si¢ za wszelka ceng przeciwstawi¢ zmianom
strukturalnym. Nadpisali epoke twojej zony, bo odkryli mozliwa przyczyne twojego sukcesu.

Dowodd na istnienie porzuconych miast na obcym ksigzycu, flota gigantycznych,
wolniejszych od §wiatla statkow kolonii — czy to wszystko byly tylko rozgrywki polityczne w
hierarchii Stazy?

— Po co mieliby to robi¢? — spytal. — Nie sg zainteresowani gltgbokim kosmosem.

Z wyjatkiem ewentualnych zagrozen dla przetrwania ludzkos$ci, z ktérymi trzeba byto si¢
rozprawi€. Yarrow potrzasneta glowa.

— Nie zgadzamy si¢. Oni s3 bardzo zainteresowani glebokim kosmosem, szczegdlnie
trzymaniem nas z daleka od niego. — Nabrala gleboko powietrza w ptuca. — Czy zauwazyte$
moze, kiedy konsultowates si¢ z biblioteka, jaki§ s$lad historii, ktoére dotknegly tej
pozaziemskiej osady? Cho¢ tysigce razy przeprowadzaliSmy terraformacje Ziemi,
rozebrali$my na kawatki stonce, przebudowali$my gazowe olbrzymy i wydarli§my caty uktad
gwiezdny z jego ojczystego skupiska? — Pierce potrzasnat niepewnie gtowa. — Stworzylismy i
zniszezyliSmy tysigce biosfer, rzezbiliSmy kontynenty, bylo nas wigcej niz gwiazd w
kosmosie, ale nigdy nie rozprzestrzenilismy si¢ do innych uktadéw stonecznych? Czy to wam
nie wydaje si¢ troch¢ dziwne?

— Bo ewoluowali$my razem z nasza planetg i nie jesteSmy przystosowani do zycia nigdzie
indziej... — Pierce zamilkl. Potrafimy terraformowacd i tworzyé bramy czasowe, pomyslat.
Nawet jesli mozemy w danej chwili otworzy¢ tylko jeden otwor na koncu tunelu.
Przebudowalismy stonce. Stworzylismy mapy wszystkich planet w promieniu dziesieciu
milionow lat swietlnych. — Naprawde? — spytat zalosnym tonem.

— Na Ziemi rzadzi teraz Imperium Nauki — odpart czlowiek na tronie. — Zglebiaja t¢
kwestie od dwunastu tysigcy lat. PrzekazaliSmy im dane uzyskane przez flot¢ sond.
Powiedzieli, ze to si¢ da zrobi¢ i przez ostatnie sze$¢ wiekéw budowali i wystrzeliwali co
roku statek kolonizacyjny. — Zmarszczyt brwi. — Dysponowali$my ta wielka bramg czasowa
od zarania cywilizacji, by uniemozliwi¢ Wydzialowi Spraw Wewngtrznych wykrycie i
likwidacje tej operacji. Oficjalnie jesteSmy posrodku martwej epoki, a uktad powinien by¢
niezamieszkaly i nie nadawac si¢ do zamieszkania; jesteSmy jeszcze przed pierwszym
zaplanowanym Wysiewem. Ale oni nigdy si¢ nie poddaja. Predzej czy pdzniej nas zauwaza i
zaczng szuka¢ z drugiej strony barykady, statycznej kropli, przez ktoérg ci¢ przeciagneliSmy.

— A co si¢ stanie, kiedy si¢ dowiedza? — spytat Pierce.

— Sze$céset zamieszkatych planet wymrze, a to dopiero bedzie poczatek — rzekla cicho

Yarrow. — Mozesz to nazwac niehistorig, jesli lubisz eufemizmy — ale czy twoje morderstwo



dyplomowe nie byto dla ciebie czym$ nierealnym? W przeciwienstwie do twojej... —
zmarszczyta nos, jakby chciata co§ powacha¢ — Zony i dzieci, mieszkancoéw skolonizowanych
planet nie bedzie mozna odtworzy¢ za pomocg Biblioteki.

— A te szesCset planet to dopiero ziarno na siew — wlaczyla si¢ jego starsza wersja. —
Poczatek czegos olbrzymiego.

— Ale czemu? — spytat. — Po co mieliby... — zamilkt.

— W Stazie wcale nie chodzi o historyczno$¢ — rzekta Yarrow. — Moze to by¢ oficjalny
powdd jej istnienia, ale w rzeczywistosci w Stazie chodzi o wladze. Jak kazda organizacja,
istnieje 1 rozwija si¢ dla samej siebie, nie dla zadania, do wykonania ktorego zostala
powotana. Komitet zarzadzajacy — to bardzo smutne. Ale tak jest odkad istnieje Staza.

— Uratowali$my cig, bo to wilasnie ty jeste$s nam potrzebny — moja pierwsza iteracja, czy
tam najblizej, jak si¢ da, plus minus zamach w Carnegrze — oznajmil me¢zczyzna na tronie. —
Potrzebujemy twojej pomocy w odcinaniu si¢ od martwej odnogi historii.

— Ale co... — Pierce unitst dton i dotknagt brzucha. — M¢j komunikator — wypowiadat
wolno stowa. — Jest uszkodzony, ale moglibys$cie go naprawi¢. Nie ma go tam juz, prawda?

Yarrow skineta wolno gtowa.

— Mozesz nam powiedzie¢ dlaczego? — spytata.

PONOWNY WYSIEW
Krotka alternatywna historia wszech§wiata

SLAJD 1

Nasz Uktad Stoneczny we witadzy Stazy, pierwsza epoka.

Kontynenty rozsuwaja sie i dryfuja, szorujac i skrobigc po powierzchni ptaszcza. Swiatla
migocza na wybrzezach, zapalajac si¢ 1 gasnac w cyklach tysigcletnich, gdy cywilizacje rodza
si¢ 1 upadaja. W kosmosie rdj robotéw do transferu momentu orbitalnego, zbudowanych ze
szkieletu Ceres, rozpoczat swoj cykl pracy, powoli pompujac energi¢ na Ziemig,

wydobywajac ja z powoli rozjasniajacego si¢ stonca.

SLAJD 2

Zdjecie: dzieje si¢ co$ niezwyklego.

Koncentrujemy si¢ na wycinku o dlugosci dziesieciu tysiecy lat, co w skali geologiczne;j
stanowi mgnienie oka. Dotychczas przez wiele milionéw lat Ziemia byla cicha, a jej
kontynenty pograzone w ciemnos$ci w przededniu gigantycznej czkawki magmy, ktoéra

wyplyneta z potaczenia ptyt kontynentalnych, miedzy plyta kokosowa a ptyta Nazca. Swiatla



wrocily: klejnoty rozsypane po nocnej hemisferze nieznanych kontynentéw. Co niezwykte,
nie pojawiaja si¢ tylko na powierzchni: trzy diamentowe naszyjniki otaczaja dumnie planete,
opasujac rownik na orbicie geosynchronicznej. A migdzy nimi, w punkcie Lagrange’a L1,
migdzy Ziemig a Luna, tkwi ogromna paszcza wyjatkowo duzej bramy czasowe;.

Tubylcy najwyrazniej sg niezmordowani.

SLAJD 3

Powolne przesuwanie si¢ punktu obserwacyjnego poza orbitg Jowisza Swiadczy o tym, ze
anomalia si¢ rozprzestrzenia. Brakuje juz kilku mniejszych ksig¢zycéw Jowisza; Tebe i
Amaltea juz znikty i co$ pozera Himali¢. Metaliczna chmura mniejszych obiektow roi si¢ na
orbicie wokot Europy, punkciki §wiatla pokrywaja powierzchnig.

Tymczasem stada obiektow do transferu momentu orbitalnego rzedng; ich prosta
konstrukcja zostaje zastgpiona licznymi wynaturzeniami formy i przeznaczenia. Nadal sg
nap¢dzane zaglami na wiatr sloneczny; te nowe pojazdy wioza niezwykle maszyny
przeznaczone do pozyskiwania energii z wiatru stonecznego i przechowywania jej w formie
antymaterii. Wahadlowce przemieszczaja si¢ miedzy nimi jak mrowki na farmie mszyc,
zbierajagc 1 przechowujac hojne dary, wpadajac w okolice Jowisza, nim polecg znéw w
kierunku Merkurego.

Niektore z setek metalowych ksiezycow na orbicie wokol Europy $wiecg $wiatlem
podczerwonym; ich temperatura zbliza si¢ niebezpiecznie do trzystu kelwinow. W skali ciat
niebieskich Uktadu Stonecznego sa malutkie — niewiele wieksze od ksigzycow Marsa. Sg to
wszakze jedne z najwickszych konstrukcji zbudowanych przez malpy, ktore potrafiag marzy¢;

wigksze niz miasta i pot¢zniejsze od piramid. A niedtugo zostang wprawione w ruch.

SLAJD 4

Mingty trzy tysiace lat.

Ziemia jest znOw ciemna 1 niezamieszkata, gdyz ludzkos¢ — jak zwykle — wymarta.
Nieliczne pozostatosci jej wielkich dziet znajduja si¢ na orbicie wokot Jowisza. Wielkie statki
odleciaty, dawno temu opuscity orbitg i zanurzyly w wirujacym chaosie atmosfery gazowego
giganta, a zdeformowane, powyginane urzadzenia do transferu zostaly wchtonigte i znow
spetniaja swe pierwotne zadanie.

Pig¢ matych ksigzycdéw znikto, a wolno gojace si¢ rany znacza miejsca na powierzchni lo
i Europy, gdzie kiedy$ prowadzono prace wydobywcze na duza skalg, ale zanim Staza
ponownie obsieje Ziemi¢ (za dwie trzecie miliona lat) nawet na powoli pojawiajacych si¢
czapach lodowych Europy pojawia si¢ $lady cywilizacji. Moze minaé pare tysigcy lat, nim
ktokolwiek to zauwazy.

SLAJD §



Mija dwadzie$cia milionow lat, a galaktyka powoli roz§wietla si¢ poswiata spdjnego
Swiatla, energig bedaca produktem ubocznym tacznosci migdzy zamieszkatymi §wiatami.

Pierwsza generacja kolonii juz dawno zestarzata si¢ i wymarta; to samo stato si¢ z trzecig
1 czwartg generacja. Z pierwszej generacji rozkwitta zaledwie jedna kolonia na pig¢ — ale to
wystarczylo. Ci, ktorzy przezyli, rozmnozyli si¢ obficie. Planety spotyka si¢ cze¢sto, skaliste
ciala podobne do Ziemi nie s3 niczym rzadkim, a nawet bardziej egzotyczne typy (wodne
olbrzymy, skaliste giganty zwrdocone zawsze ta samag strong do gwiazdy na orbitach
czerwonych kartow i inne) mozna dostosowa¢ do ludzkich celéw. Tam, gdzie nie ma planet,
zycie jest trudniejsze 1 czg$ciej dochodzi do wymierania wskutek nagltych wydarzen; nikt nie
przezywa cywilizacyjnej zapasci w kosmicznej kolonii. Narzedzia 1 technologie
terraformowania sg jednak dobrze znane i powstaje co§ w rodzaju najlepszych praktyk. Wielu
mieszkancow przystosowato si¢ do swoich nowych habitatow tak doskonale, Ze trudno w nich

rozpozna¢ naczelne, czy nawet w ogole ssaki.

SLAJD 6

Mingty trzy miliardy lat.

Dwie ogromne, potyskujace chmury obdarzone rozumem, przenikaja si¢ wzajemnie
podczas cudownie skoordynowanej defilady $wiatéw przeplatajacych si¢ w nieskonczonej
pustce. Fale drgan wstrzasaja gazowymi gigantami, a miliony pote¢znych, skazanych na
krotkie zycie nowych gwiazd zapala si¢ i wybucha jak fajerwerki. Ilosci gwiezdnego pylu sa
ogromne. Wigkszo$¢ zamieszkatych $wiatéw jest jednak bezpieczna: roje robotow do
transferu momentu, w niezliczonych ilo$ciach, pracuja od milionéw lat i steruja wszystkim
tak, by doprowadzi¢ do najblizszych ze spotkan. Nowo powstale zasady gromadzenia i
starannie opracowane z duzym wyprzedzeniem plany sprawily, ze kolonie znajduja si¢ z dala
od terytoriow o najwyzszym ryzyku; brazowe karly sa pedzone, by stuzyty za amortyzatory 1
bufory odbijajace zblakane slonca — a obie galaktyki teraz rozmawiaja ze soba, gdyz
rozszerzajaca si¢ sfera rozumu obejmuje teraz cala Grupe Lokalna.

W tej epoce Ziemia nie jest juz zamieszkata, ale cenna brama czasowa nadal tam jest;
tajemniczy pier§cien wbudowany w skupisko egzotycznych sztucznych §wiatow, prowadzacy
1 kierujacy tancem ciat niebieskich.

W rozszerzajacym si¢ bablu inteligencji znajduje si¢ teraz sto milionéw cywilizacji,
kazda o $redniej populacji kilku miliardow. Osiagnely juz rzad wielko$ci ostatecznej
populacji Stazy, a cywilizacji w tym wieku jest zaledwie tysigc. Wyglada na to, ze

wszechs§wiat zaczat si¢ budzid.

SLAJD 7

W krysztatowej kuli nic nie widac...



Najbardziej uprzejme z klamstw

Spacerowali kreta $Sciezka migdzy $cianami z krzewdw i pnaczy; bylo tam tez kilka
niskich drzew wyrastajacych z kopcéw pachnacej wilgocia gleby. Sciezka sprawiala
wrazenie, jakby zbudowano ja ze starego piaskowca, z zZylkami mlecznej skaty
przypominajacej kalcyt; pozory bywaja zwodnicze.

— Bawita$ si¢ mng jak zabawka — rzekt Pierce. Zatozyt rece na plecach, jak to mial w
zwyczaju i trzymat si¢ na odlegto$¢ ramienia od niej.

— Nieprawda! — Zaprzeczyla, ale czuta si¢ bardziej dotknig¢ta niz zta. — Nic o tym nie
wiedziatam, dopdki on... dopdki ty mmie nie zrekrutowates. — Dotknela butem
przypominajacego zepsuty zab kamienia wystajacego ze skraju rabaty z roslinami
wieloletnimi: mate owady umknely przed jej podeszwa, niezauwazone. — Bylam jeszcze
praktykantka. Jak ty, kiedy zostale§ wyznaczony do... do innych rzeczy.

Przez minut¢ maszerowali w milczeniu, pod gore i1 za zakret Sciezki, a potem stopniami
wycietymi w zboczu niskiego wzgobrza.

— Jesli to wszystko jest po prostu korekta wewnetrzng, czemu Wydzial Spraw
Wewngtrznych tego nie zlikwiduje? — spytal. — Musza wiedzie¢, kto jest w to zamieszany...

— Nie wiedzg — potrzasneta gtowa. — Kiedy zglaszasz zadanie otwarcia bramy czasowe;j,
twoj komunikator nie moéwi ,,A tak przy okazji, to ta iteracja Pierce’a nalezy do opozycji”.
Wszyscy bylismy kiedy$ zgodni. Jesli nas ztapia, mozemy cofna¢ si¢ wzdtuz naszej historii 1
zlikwidowa¢ okolicznosci, ktore sprawity, ze zostaliémy dysydentami; czasem nawet uda nam
si¢ ich ztapa¢ i odizolowa¢, umiesci¢ w $srodowisku, w ktérym kwitng watpliwosci. Gdyby
zaczeli odkrgca¢ wszystko w przypadku kazdego agenta podejrzanego o nielojalnosc,
doprowadziloby to do rozpoczgcia polowania, ktére rozdartoby Staze na kawalki: my nie
nalezymy do ludzi, ktérzy pokornie si¢ poddaja. Stad nacisk na kontrole, odizolowanie od
rodzin i inne stale punkty odniesienia, wspotudziat we wspolnych okropno$ciach. Probuja
dlawi¢ nielojalne mysli, zanim si¢ po raz pierwszy wysieja.

— Hm. — Dotarli do rozwidlenia $ciezki. Stata tam kamienna tawka, pokryta szarymi
porostami i lekko przez nie nadzarta. — W takim razie ta préba zamachu to twoja sprawka?

— Nie. — Przysiadfa niepewnie na skraju fawki. — To Wydziat Spraw Wewnetrznych. To
oni na niego polowali, nie ty.

— Niego...?

— Te iteracj¢ ciebie, ktora nigdy nie przebywata w Hegemonii, nigdy nie spotkata Xiri, w
koncu miata inny pomyst na zycie i ponownie spotkata Yarrow w bardziej sprzyjajacych
okolicznosciach...

Pierce rozgladat si¢ wolno dookota, gdy mowita, ale nigdzie, gdzie patrzyl, nie byto
wida¢ horyzontu, jedynie starannie pielggnowane $ciany ro$linnosci zakrzywiajace si¢
tagodnie w strong¢ zenitu.

— Wydaje mi sig, ze stracili nad tym kontrolg.



— Tak. — Na jej twarzy pojawit si¢ wyraz glgbokiego skupienia i koncentracji: twarz
wyktadowcy. — Wszystkie organizacje, ktore zostaja powotane dla okreslonego celu,
gwaltownie wypetniajg si¢ ludzmi, ktorzy postrzegaja swoja rolg jako koniec sam w sobie.
Wydziat Spraw Wewnetrznych to rozrost wtdrny. Gdyby kiedykolwiek im si¢ udalo, ze Stazy
nie zostatoby nic poza Wydzialem Spraw Wewnetrznych, a wszyscy §ledziliby wszystkich po
koniec wieczno$ci 1 o jeden dzien diluzej, probujac uratowaé cho¢ jeden skutek i1 nie
pozwalajac nikomu zapyta¢ o przyczyng...

Nie wszystkie elementy ukladanki do siebie pasowaty. Nadal rozmyslajac, Pierce
przysiadl ostroznie na drugim koncu tawki i rzekt, nie patrzac na nia:

— Spotkatem Imada i Leilg, rodzicow Xiri. W jaki sposob oni mieliby przetrwac?
Wszyscy zabijaja wlasnych dziadkéw, to jedyny sposob, zeby dostac si¢ do Stazy.

— A ty jak przetrwate§ wlasng ceremoni¢ wreczenia dyplomow? — Odwrocita si¢ i
spojrzata na niego oczami pelnymi tez. — Czasem tak wolno kojarzysz, Pierce.

—Co...?

— Nie musisz robi¢ tego, do czego probowali ci¢ zmusi¢, kochany. To niemoralne
praktyki: wykorzystywanie wspotudzialu we wspolnych niegodziwo$ciach, zeby zwigzaé
nowo rekrutowanych z jaka$ przyczyna: to niedawny dodatek do protokotu szkoleniowego,
wprowadzony na zadanie Wydziatu Spraw Wewngetrznych. By¢ moze to byla iskra, ktéra
wyzwolila niezadowolenie, z ktdrego narodzita si¢ opozycja. JesteSmy w luksusowej sytuacji:
mozemy cofa¢ nasze pomylki, a nawet cofa¢ si¢ tak, by nmie wstapi¢ do Stazy, mimo
otrzymania dyplomu. Agenci czasem tak robia, kiedy osiagng taki stan wypalenia, Zze nie
moga juz dtuzej pracowac: schodza do podziemia, uciekajg i odcinaja si¢. Dlatego wtasnie nie
bylo agenta odpowiedzialnego za Hegemonige, kiedy tam przybytes. Usuneli twoja histori¢ w
Stazie, zapewniajac ci solidng konspiracjg.

— Caly czas moéwisz, ze to zrobili ,,oni”. Probujesz si¢ wypiera¢ ich czyndw? — spytat
spokojnie.

— Nie! — Dopiero teraz si¢ rozztoscita. — Niczego nie zatuje. Ona niczego nie zaluje.
Ukrywania przed toba prawdy przez te wszystkie lata — co by$ zrobil, gdybys$ wiedziat, ze
twoja uwielbiana Xiri, matka twoich dzieci, to gleboko zakonspirowana agentka opozycji? Co
bys zrobit? — Wyciagnela reke 1 dotknela jego tokcia, patrzac na niego, usitujac dopatrzy¢ sig
w nim prawdy, ktorej nie umiat ubra¢ w stowa.

—Ja... nie wiem. — Zgarbit sig.

— Przez te wszystkie lata byle§ obserwowany przez inne instancje samego siebie, ktore
poprzysiegly wierno$¢ Wydziatlowi Spraw Wewnetrznych i podlegaty Kafce — rzekla. —
Uczciwos¢ nie wehodzita w gre. Chyba ze bylby$ w stanie zagwarantowac, ze wszystkie te
twoje widmowe instancje beda umiaty zachowa¢ tajemnice, od chwili, gdy wstapites do

Stazy.



— I dlatego wtasnie, jeszcze na studiach... — Chwila o$wiecenia byla szokiem. Usta
Yarrow, widziane po raz pierwszy, szerokie 1 zmystowe, blade usta, jego reakcja. Spojrzal na
nig, siedzaca na drugim koncu tawki, dostrzegt §wiatto w jej oczach. Skingta gtowa. — Nigdy
jej nie zdradzg.

— Jesli wierzy¢ Bibliotece Ostatecznej, zdarzyto si¢ to wiecej niz jeden raz. Moga ci¢
zmusi¢, by$ zdradzil kogokolwiek, jesli wystarczajaco wczesnie wpadniesz w ich szpony.
Mozna temu zapobiec tylko w jeden sposob: tworzac palimpsest z calego procesu
werbowania do Stazy — zeby od poczatku zastapi¢ twoja wersje bedaca mtodym poborowym,
nielojalnym oszustem, lub catkowicie odrzuci¢ propozycje i zejs¢ do podziemia.

— Ale... ja. On. Ja niezupeknie jestem nim.

Puscita jego tokie€.

— Nie, jesli tylko nie chcesz nim by¢, kochany.

— Ja jestem twoim kochanym? Czy on?

— To zalezy od tego, ktora wersja chcesz by¢.

— Usitujesz mi wiec powiedzie¢, ze zasadniczo moge si¢ uwolni¢ od Wydzialu Spraw
Wewngetrznych, jesli cofng to, do czego prébuja mnie zmusic.

— Istnieje pewien protokol — rzekla, nie patrzac na niego. — Mozemy znéw uruchomic
twoj komunikator. Nie musisz ponownie wstgpowa¢ do Stazy, jesli nie chcesz. Na statkach
kolonizacyjnych czeka na nas koja...

— Tylko ze bylaby to zamiana jednego przeznaczenia traktowanego jako co$
rzeczywistego na inne, prawda? Ekspansja w kosmosie zamiast ekspansji w czasie. Pod jakim
wzgledem jest to lepsze niz, powiedzmy, uwolnienie maszyn, przeznaczenie catego
dostepnego pasma czasowego na obliczenia czasowe, zeby sprawdzié, czy gloszacy nadejscie
sztucznej inteligencji i ducha w maszynie prorocy mieli racj¢?

Spojrzata na niego niepewnie.

— Czy ty masz pojecie, jak dziwacznie si¢ czasem zachowujesz?

Prychnat.

— Nie przejmuj si¢, nie mowilem tego serio. Znam swoje ograniczenia. Jesli nie zrobi¢
niczego z tym, o czym rozmawiamy, ten na gorze bedzie zty. Bo Kafka zmusi te wszystkie
moje mtode 1 naiwne potencjalne iteracje, zeby udaty si¢ na misje szpiegowskie, prawda? —
Pierce nabral glgboko powietrza do ptuc. — Naprawde, nie dostrzegam zadnej alternatywy. I to
mi doskwiera. Miatem nadziej¢, Zze opozycja zapewni mi wigkszg swobod¢ dziatania niz
Kafka, nic ponadto. — Poczul widmowy dotyk pomarszczonych jak winogrona dloni
trzymajacych jego nastoletnie nadgarstki, pokazujacych mu, jak zarzuca¢ wedke. Doznal
wrazenia, ze jest co$ winien dziadkowi: zostawi¢ wlasnym dzieciom wszech§wiat, w ktorym
bedzie do$¢ miejsca, by nie czuly si¢ ograniczone petami historii absolutne;.

— Bedziesz tu jeszcze, kiedy wroce?

Przyjrzala mu si¢ ponuro.



— A bedziesz jeszcze wtedy chciat si¢ ze mng widziec?

— Oczywiscie.

— W takim razie do zobaczenia p6znie;j.

US$miechnela si¢ wstajac 1 wyszla.

Whpatrywal si¢ w miejsce, gdzie siedziata — jak mu si¢ wydawato — tak dlugo. Gdy jednak
prébowal przypomnie¢ sobie jej twarz, zobaczyt dwie twarze, Xiri i Yarrow, nalozone na

siebie.

Pozegnanie z terazniejszoS$cia

Dwadziescia lat w Stazie. Liczne $mierci, wiele z nich wilasnor¢cznie zadanych,
zleconych z bezwzgledng obojetnoscig samozwanczych bogow. Wsaczaja si¢ w niespokojng
swiadomos$¢ cztowieka, ktory wie, ze moglto by¢ lepiej, ze nadal moze by¢ lepiej — gdyby
tylko byl w stanie rozplata¢ wezet gordyjski swego przeznaczenia, zadzierzgnigty i wrgczony
mu przez ludzi, ktérymi nauczyt si¢ gardzic.

To jestes w skrocie ty, Pierce.

Stoisz na pos¢pnym rozdrozu, otoczony kochankami i sprzymierzencami, i tak bardzo
samotny w swym momencie przeznaczenia. Kim ty naprawdg¢ bedziesz? Kim chcesz by¢?

Przed toba rozciagng si¢ miriady drog, a wszystkie, ktorymi nie poszedlies, beda za toba:
kim #y chcesz by¢?

Spotkate$ swoje starsze ,,ja”, czlowieka-maszyng, posrodku intrygi, ktéra moze nigdy nie
zaistnie¢, jesli Kafka zrealizuje swdj plan. A ty naniesiesz na mapach zasi¢g rozpadliny,
razem z Xiri, samg rozpaczliwie trzymajaca si¢ Stazy. Mozesz zbadal swoje zycie z
bezlitosna, od$wiezajaca jasnoscig i odkryjesz, ze byto warto, jesli tylko zapragniesz. Mozesz
nawet cofng¢ swe bledy: pozwoli¢, by dziadek wyhodowat ci¢ do stadium rozkwitu, a potem
przycigl przerazony nastoletni koszmar morderstwa. Mozesz nawet wyskoczy¢ z
nieskonczonej morderczej karuzeli, kiedy tylko zechcesz, zrezygnowaé z gry lub do niej
powrdcié 1 graé, by wygrac, lecz pytanie, ktore dopiero niedawno zaczate§ zadawac, brzmi:
kto tworzy reguly?

Kim chcesz by¢?

Snieg pada w ciszy dookota ciebie, a ty stoisz w ciemnosci, po kolana w pokrytych
szronem chwastach porastajacych réw wzdtuz toréw kolejowych. Mtody mezczyzna, sam w
$rodku nocy, kroczy miedzy plamami $wiatta. Sledzi go niewidzialny towca gtow, kolejny
mlody cztowiek z sercem pelnym strachu i uszami wypelionymi klamstwami. W dloni
dzierzy ndz, a w kieszeni pudetko rozmiaréw matego kamyka, a ty wiesz, co zamierza zrobi¢
1 co z tego wyniknie. I wiesz, co #y musisz zrobic.

Teraz nadeszta twoja kolej, by tworzy¢ historig...

Przelozyta Jolanta Pers



Mercurio D. Rivera

Twoje cierpienie
nas ochroni

Edgar po raz pierwszy slyszy krzyki, gdy pozbywa si¢ ubrania, a Mercedes przebiera si¢
w jego bafio’. Normalnie nie miesza si¢ w syf, ktory odchodzi w tym vecindario” —
sprawiedliwos$¢ najlepiej zostawi¢ gangom ulicznym — wigc je ignoruje, probuje sttumié, az
po minucie czy dwoch wycie cichnie. Ale potem dochodzi do wniosku, Zze Mercedes moze nie
by¢ zachwycona, muszac przechodzi¢ obok ciatla w korytarzu, wigc uchyla drzwi na cal i
wyglada z mieszkania na zewnatrz.

Wiasnie wtedy widzi w holu Apartamentu 1B dozorce, ktory z trudem, jak zjawa, wytania
sic spod podlogi. Stary czlowiek, viejo , ma ciemna skore i jest pomarszczony jak suszona
§liwka, a kredowobiale wilosy sa tak desarbolado’, jak wycisnigty mop. Ma na sobie
wymigtoszong, bezowa guayabera*, poplamiong czerwienia, a od pasa w dot jego ciato znika
w podtodze.

— Hej, ty! — wota Edgar, nie mogac wymysli¢ nic innego do powiedzenia.

A viejo tylko gapi si¢ na niego, jakby to on byl duchem. Jego oczy sa jak sliwki — jakby
nie mialy powiek — a usta ma szeroko otwarte w niemym krzyku.

Edgar pospiesznie zatrzaskuje drzwi. Juz ma je otworzy¢ ponownie, zeby potwierdzié, ze
wypil za duzo shotow tequili, gdy uznaje, ze nie chce wiedzie¢. Opiera si¢ o drzwi, gdy z
tazienki wytania si¢ Mercedes, ubrana w skorzany stanik i majtki.

— Edgar, co si¢ dzieje? — mowi.

Podchodzi do niego, odsuwa go na bok i otwiera drzwi, pomimo Ze on stoi tam nagi.

Oboje gapig si¢ na pusty korytarz.

* bafio (hiszp.) — tazienka

* vecindario (hiszp.) — sgsiedztwo, okolica
* viejo (hiszp.) — stary

* desarbolado (hiszp.) — rozwichrzona

* guayabera (hiszp.) — koszula



— Nic — mowi. — Po prostu jestem bardziej pijany, niz sadzitem.

Gdy Mercedes przysuwa si¢ blizej, wspomnienie tego, co wlasnie widziat, blednie.

— Mam nadziejg, Ze nie — mOwi ona.

Mgnienie oka pozniej przewala si¢ po t6zku z ta syreng o wielkich ustach,
puertorriquer'la*, mys$li  sobie, przez to jej nastawienie ,Jestem za dobra dla
Dominikanczykoéw”, ktore prezentowata, gdy ja poznat w Arturos Bar w Concourse. Po kilku
kolejkach Patrona jej podejscie zmienito si¢ na ,Jeste$ calkiem fajny, papi”. Ma ze soba
sportowg torbe we wzor moro, ktorej Edgar nie poswieca za duzo uwagi, dopdki nie zaczyna
z niej wyciggac porgbanych ,,zabawek™ o dziwnych ksztattach. Nie potrafi nawet okresli¢, do
czego shuza. Moze powinien to skonczy¢ od razu — to nie jego bajka — ale uznaje, ze zaczeka i
zobaczy, jak to dziata. Robi wigc to, czego ona chce, przykuwa ja kajdankami do zagtowka,
wymierza jej klapsy, az jej brazowy tylek czerwienieje, a ona krzyczy: ,,Dame fuerte! Dame
duro!”. Na 16zku obok siebie dziewczyna kltadzie czarny, skorzany pejcz. Widzac z tuzin
r6zowych §ladow na jej plecach wie, ze juz si¢ tak bawita. Par¢ klapsow to jedno. Ale
biczowanie? Mercedes jgczy 1 wywarkuje polecenia.

— Powiedz, ze mnie kochasz. Powiedz to! — domaga si¢ nagle.

C6z, biorac pod uwage, ze zna te muchacha™ raptem od jakichs trzech godzin, czuje sig
dziwnie, méwiac do niej te dwa stowa — stowa, ktorych nigdy dotad nie wypowiedziat. A to,
Ze ona wie, ze nie mogtby mowi¢ powaznie po kilku godzinach picia i opowiadania bzdur
sprawia, ze to wszystko wydaje si¢ lekko pokrecone, wiec ignoruje jej rozkazy i zamiast tego
pochyla sie¢, zeby ja pocatowac.

Gtowa uderza go prosto w nos.

— Powiedz, ze mnie kochasz, condenado!”

Odskakuje; z nosa leje mu si¢ krew.

— Nie kochasz mnie, hijo de puta ? — méwi. — Nie podoba ci sig, co zrobitam? I co
zamierzasz teraz poczac¢?

Wstaje. Pewnie, jest goraca, i chce ja zadowoli¢ jak cholera, ale ocierajac krew z twarzy
stwierdza, ze ma dosy¢ jej pokreconych gierek. Powinien byl to przerwaé, gdy tylko
otworzyta te swoja torbe, ale nie mogt zostawic jej parujacego ciala.

— SkonczyliSmy — powiedzial.

Nazywa go pendejo’, kompletna cipa. Ona szuka prawdziwego mezczyzny, mowi. On
jest migkkim, pozbawionym jaj zangano . Podpuszcza go. On wie, ze ona probuje go
wkurzy¢, zeby ja troche obit, tak jak chce, ale nie jest idiotg. Kobietom zawsze si¢ wydaje, ze

moga nim manipulowaé. Wigc wtedy dziewczyna zaczyna wrzeszcze¢. Wrzeszcze¢ jak

* Puertorriquena (hiszp.) — Portorykanka

* muchacha (hiszp.) — dziewczyna

* condenado (hiszp.) — przeklety, potepiony
* hijo de puta (hiszp.) — matkojebca

* pendejo (hiszp.) — ghupi, kretyn

* zangano (hiszp.) — truten



pierdolona §piewaczka operowa probujaca gtosem thuc szklo. C6z, pewnie nie powinien tego
robi¢, ale sigga do jej torby z zabawkami i wpycha w jej wielkie usta czerwong, gumowa
piteczke, rozciggajac te pelne wargi naprawde szeroko i wreszcie, wreszcie ja, kurwa,
uciszajac. Po uderzeniu w nos czuje si¢ stabo, ale co$ w tej piteczce w jej ustach sprawia, ze
jej oczy l$nig z podniecenia, i to — nie zamierza zaprzecza¢ — sprawia, ze Edgar zaczyna si¢
zastanawia¢, czyby nie dokonczy¢ ich matej imprezy. Wtlasnie wtedy szczgka zamek w
drzwiach mieszkania. Odwraca si¢, drzwi si¢ otwieraja i1 staje w nich stara kobieta w
podomce.

— Todo esta bien ? — mowi.

Rekami zastania swoje huevos™ i wrzeszczy.

— Co do kurwy ngdzy?

Potrzebuje sekundy, Zeby ja rozpoznaé. Pani Guerrero. Wtascicielka domu. Zona
dozorcy. W jaki$ sposob przypomina mu jego tia” Candite, ktéra pamietat jeszcze z DR, z
ufryzowanymi biatymi wiosami i miekkimi zmarszczkami, poza tym, ze jest cubana blanca .
Ma na sobie bialg podomke, bata, ktora sprawia, ze wyglada jak latynoski duch nawiedzajacy
dom, a w zgigciu ramienia trzyma ksigzk¢ w twardej okltadce. Rzuca okiem na Mercedes.

— Dios mio” ! — mowi, odwraca si¢ na pigcie i zatrzaskuje za sobg drzwi.

Teraz Edgar mysli sobie, ,,Cholera, wyrzuci mnie”. A cho¢ ten zaniedbany budynek na
Bruckner Boulevard nie przypomina raczej cabana na brzegach Bocachica w DR — zanim
zniszczyla ja wojna proxy pomig¢dzy chinos i americanos — to jest to dach nad gtowa i t6zko w
mie$cie, w ktorym dziata milicja, a on z calg pewno$cia nie chce zndéw zaczynad
poszukiwania miejsca do zycia.

Owija si¢ w pasie przescieradtem i goni za nig, zostawiajac Mercedes wijaca si¢ na 1ozku.
Ale gdy dogania ja na koncu korytarza, to w sumie nie wie, co powiedzie¢.

— Prosze postucha¢, przepraszam za to... To znaczy, jesli byliSmy za glos$no. Ja si¢ tak
zazwyczaj nie...

Gospodyni macha reka, przyciskajac do piersi ksiazke.

— Nie, nie, to ja przepraszam, panie Ramirez. Naprawd¢. — Szybko wyrzuca z siebie
angielskie stowa. Mowi z lekkim akcentem. — Ustyszatam... Po prostu bylam zaniepokojona.

W oko wpada mu tytut ksigzki, ktdrg trzyma, La Psicologia de La Economia Nacional, 4a
edicion, 1 wtedy znow to styszy. Mysli, Ze to syrena policyjna, dopdki do niego nie dociera, ze
dzwiek dochodzi skads$ nizej. Krzyk. A po nim gleboki jek. Stoja przy klatce schodowe;j.

Edgar mysli, ze to jakie§ wariactwo, poniewaz mieszka tu od dwodch miesigcy, a nigdy

* Todo esta bien? (hiszp.) — wszystko w porzadku?
* huevos (hiszp.) — jaja

* tia (hiszp.) — ciocia

* Cubana blanca (hiszp.) — biata Kubanka

* Dios mio (hiszp.) — mdj Boze

* cabana (hiszp.) — chata



wczesniej jej nie zauwazyt. Spoglada w dot, na schody prowadzace do piwnicy — piwnicy, o
ktorej istnieniu dotad nie wiedzial.

Dofia Guerrero marszczy brwi, dodajac sobie zmarszczek na czole. Bardzo si¢ stara nie
patrze¢ w dot, cho¢ nerwowo strzela oczami na wszystkie strony.

— Co to takiego? — pyta Edgar.

Kobieta kilka razy bez stowa otwiera i zamyka usta.

— Don Guerrero zajmuje si¢ pewnym problemem. Nie musi si¢ pan tym przejmowac. —
Szarpie za naszyjnik, ktory nosi, azabache, onyks wielko$ci dziesigciocentowki w ksztalcie
ludzkiej glowy. Potem kfadzie mu r¢ke¢ na ramieniu i cofa ja, gdy si¢ orientuje, ze dotyka
gotego ciata. — Raz jeszcze przepraszam za najscie, panie Ramirez.

Jej dolna warga drzy, a ona $ciaga swoja bata nieco ciasniej. Edgar przenosi wzrok od jej
twarzy do schodow, ktore teraz sa ciche i ciemne jak el culo de una olla. Potem przypomina
sobie, ze stoi tu praktycznie nagi, tylko z prze$cieradlem u pasa i krwig ciekngcg z nosa,
rozmawiajac z przestraszong kobieta. Wiec tylko kiwa glowa i wycofuje si¢ do swojego
mieszkania zastanawiajac si¢, czy jego dni tutaj sg policzone, i gdzie do diabta znajdzie inne
mieszkanie, do ktorego bedzie moglt si¢ wprowadzi¢, majac tak kiepska sytuacje finansowa.

Gdy Edgar wraca, blask w oczach Mercedes zanikl, zastapiony przez ptomien, i musi si¢
dobrze zastanowi¢, zanim wyciaga jej z ust t¢ czerwong pileczke. Dziewczyna przelyka
twardo.

— Rozkuj mnie, kurwa, i to juz, cabron” — mowi.

A on po prostu zapomina o Dofia Guerrero 1 dzwigkach dochodzacych z piwnicy. Siada
na brzegu 16zka i patrzy, jak Mercedes wslizguje si¢ w swoje majtki. Zatuje, Ze nie podziela
jej perwersyjnych upodoban.

Mercedes konczy si¢ ubiera¢ i staje przed jednym z pldcien, ktére trzyma upchnigte w
kacie pokoju — jego obrazy przedstawiajace sloneczne, biate, piaszczyste plaze Santo
Domingo z czaséw przed wojng. Dlugie, brazowe wlosy dziewczyna ma przerzucone przez
jedno ramig, a na twarzy ming, ktorej dotad nie widziat, jakby gleboko si¢ nad czyms$
zastanawiala.

— Niezte — mowi, wskazujac glowa na obrazy.

Zakltada par¢ okular6w w czerwonej oprawce i nagle, tak po prostu, iluzja supersuki
znika, zastgpiona jakim$§ dziwacznym Efektem Clarka Kenta. Staje si¢ zdrowa, portorykanska
dziewczyng z sasiedztwa.

— I przepraszam za nos.

% sk ok

* cabron (hiszp.) — bekart, przen. dran



Po tej nocy zaczyna mie¢ problemy ze snem. Krzyki sg glos$niejsze o poranku. Diawiacy
sig, meski gltos dochodzi skads$ spod niego, co jest dziwne, poniewaz mieszka w kawalerce na
parterze, a w tym budynku nie ma piwnicy. Czasami te szlochy brzmig jak piski pudla, ktory
wpadt pod kota samochodu. Jgki unoszg si¢ spod desek podtogi jak co§ zywego, powodujac u
niego dreszcze wzdluz kregostupa. W glowie czai mu si¢ jakie§ niejasne wspomnienie.
Pierwszy raz w zyciu nie moze si¢ doczeka¢ wyjscia do pracy.

Gdy o czwartej nad ranem konczy si¢ nocna zmiana kelnerska w Conchitas, przez
zacinajacy $nieg idzie do domu. Zaspy si¢gaja tydek, a uszy ma tak zamrozone, jakby miaty
odpas¢. Nienawidzi takiej pogody, tego, jak go przenika na wskro$. Za kazdym razem, gdy
zamalowuje nowe ptotno albo co$ szkicuje lapie si¢ na tym, ze dodaje do rysunku deszcz,
burz¢ gradowa, albo zasniezony krajobraz. Czuje si¢ tak, jakby zimno zabijato jaka$ jego
czastke. Tormenta  przynajmniej uwalnia ulice od gangdéw samozwanczych straznikow, ktore
przeczesuja miasto w poszukiwaniu ,terroristas”, zeby powiesi¢ ich na najblizszej latarni.
Gdy wtacza si¢ do holu swojego budynku musi tupaé, zeby pozby¢ si¢ $niegu oblepiajacego
buty, i budzi tym ochroniarza — Pakistanczyka, ktérego poczatkowo wziagt za Latynosa —
obstugujacego skaner wykrywajacy materialy wybuchowe. Gdy smarkacz nie ¢pa, gapi si¢ w
przestrzen, najwyrazniej pochtonigty jakim$ filmem wys$wietlanym na siatkowce. Tyle w
temacie ochrony mieszkancow przed przekletymi terroristas.

Edgar stoi w holu, ktéry cuchnie jak sosnowy s$rodek do czyszczenia i wymioty, i po
kieszeniach parki szuka karty do swoich drzwi, gdy dzwoni jego telefon komoérkowy. Po
sygnale dzwonka wie, Ze to jego matka. Dzwoni do niego kazdego ranka, to pierwsza rzecz,
jaka robi po przebudzeniu. W przeciwienstwie do wigkszosci ludzi ewakuowanych z DR,
Haiti, Korei i innych krajow, w ktdrych toczyly si¢ dziatania wojenne, spadta na cztery tapy,
poznala nawet faceta z Albany, Filipinczyka, pieprzonego $mieciarza, ktory kilka miesiecy
temu wziat ja razem z Carmela, siostrg Edgara, i dobrze je traktowal. I lepiej, zeby tak byto,
jesli gos¢ ma rozum. Edgar odbiera telefon.

Dwadziescia minut pdzniej stwierdza, ze nie powinien byt odbieraé, bo stoi oparly o
Sciang koto wind — nie moze swobodnie szuka¢ swojej karty, gdy rozmawia przez telefon —
stuchajac matki, ktora zarzuca go dziesigtkami pytan, jak zwykle nie dajac mu najmniejszej
szansy na odpowiedz.

— Moze bys$ nas odwiedzit w ten weekend? — mowi.

Cho¢ bardzo kocha ja i Carmele, to nie ma opcji, zeby spedzit trzy pieprzone godziny,
przebijajac si¢ przez ochrong na dworcu kolejowym.

— Zrobie sancocho — méwi mami. — W zeszty weekend ugotowatam troche dla twojej

milodszej siostry, ale za bardzo przybrata na wadze, la pobre .

* tormenta (hiszp.) — burza
* sancocho (hiszp.) — gulasz
* la pobre (hiszp.) — biedactwo



Za kazdym razem, gdy wspomina o dominikanskim jedzeniu, $lina zalewa mu usta.
Przysiaglby, ze matka robi to tylko po to, zeby go dreczyc.

— M’jjo, ubierasz si¢ ciepto?

Jak zwykle jest zaskoczona $niezycami przewalajacymi si¢ przez Albany, jakby byly
czym$ wyjatkowym w stanie Nowy Jork i nie wystepowaty na catym Wschodnim Wybrzezu.

— Co$ trzeba zrobi¢ z tymi bombas nucleares zrzuconymi na Tajwan — mowi, jakby to
byta wielka nowo$¢, i przechodzi do nowego faceta, z ktérym spotyka si¢ jego siostra. — Nie
jest zbyt bystry, ale ma pigkne z¢by.

Gdzie$ w trakcie przekazywania ploteczek przemyca krepujace pytanie o to, czy Edgar
pamieta, zeby chowaé salchicha” za kazdym razem, gdy si¢ ktadzie.

— iMucho cuidado, hijo’! — wigcej ,,sensacyjnych wiesci” przekazanych przez mami-
gram : — chinos wprowadzili jakie$ paskudne STD, ktére moga zabié¢ cztowieka w ciagu
czterdziestu o§miu godzin. Serio.

Oczywiscie pyta go takze, czy nosi azabache, ktore przystata mu w zeszlym tygodniu,
maty onyks poblogostawiony przez bruja” jeszcze w DR, ktory ma go ochraniaé przed ztymi
duchami i voodoo i catym tym mistycznym géwnem, w ktére ona wierzy.

Nie moze si¢ powstrzymacé, zeby jej nie dogryz¢.

— Tak, duzo nam to przyniosto dobrego.

— M’ijo, nie méw tak! Udalo nam si¢ bezpiecznie wydostac!

Oczywiscie nie wspomina o papi, ani o innych dominicanos, ktorym si¢ tak nie
poszczescito, ani o tym, ilu z nich nosito azabaches. Nie kupuje tej calej brujeria — nie do
konca — ale zawsze wyznawal filozofi¢ ,,Dlaczego nie sprobowac? Lepiej by¢ bezpiecznym,
niz potem zatowac”, wigc poprawia jej nastrdj mowiac, ze nosi wisiorek.

Gdy poucza go, by szanowal rzeczy, ktérych nie rozumie, on zdejmuje rekawiczki,
wpycha je do kieszeni ptaszcza i zauwaza jaki$ tuzin stopni wiodacych do piwnicy. To tam sg
jakie$ schody? Zza lekko uchylonych, metalowych drzwi saczy si¢ czerwone $wiatto. Kilka
sekund pdzniej $wiatto gasnie i wychodzi Don Guerrero, wlasciciel i dozorca budynku,
zamykajac za soba drzwi. Wyglada starzej, niz jego zona, ma moze kolo siedemdziesiatki i
jest chudy. Twarz ma bladg i spocona, jakby wtasnie catowat z jezyczkiem el diablo, czy co$
takiego. Wtosy wygladaja na przyprészone piaskiem. Smierdzi, jakby nie kapat sie od tygodni
1 kompletnie ignoruje Edgara. Edgar martwi sig, iz to dlatego, Ze Zona opowiedziata mu o tym
matym incydencie z Mercedes w zeszlym tygodniu.

Gdy wreszcie udaje mu si¢ skonczy¢ rozmowe, Edgar wchodzi do swojego mieszkania i
wlasnie ma zamkng¢ za sobg drzwi, kiedy znow to styszy, naprawde stabo. Odlegly wrzask, a

po nim gleboki jek. Zastanawia si¢, czy nie poskarzy¢ si¢ wlascicielowi, ale odpuszcza.

* sal chicha (hiszp.) — dost. kielbaska, parowka
* mucho cuidado, hijo (hiszp.) — uwazaj, synu
* mami-gram (hiszp.) — babcia

* bruja (hiszp.) — wiedzma, czarownica



Nadepnigcie viejo na odcisk jest ostatnig rzecza, ktérej by chciat. Ale w tym krzyku co$ jest.
Wydaje sig, jakby dochodzil z dna czyjej$ pieprzonej duszy. Nie moze si¢ powstrzymac.
Zdejmuje plaszcz i wraca do holu. Faruq, ochroniarz, jest rownie nie§wiadomy, co zwykle;
siedzi trzydzieSci stop dalej, w poblizu wejscia, kolysze glowa w rytm muzyki w
stuchawkach, oczy ma zamknigte. Moze tylko udaje, zeby nie stysze¢ tego wycia, zajmuje si¢
wlasnymi sprawami, my$li Edgar, tak jak i on powinien.

Kwilenie staje si¢ glosniejsze, gdy przesuwa si¢ na tyly holu. Schody. To tu sa schody?
Po zejsciu trzech stopni w dot zatrzymuje si¢, zeby postucha¢. Tam na dole kto§ umiera.
Schodzi na sam dot i przyciska ucho do zimnych drzwi. Uderza otwartg dtonig o metal.

— Halo? — méwi potszeptem.

Krzyk ustaje.

Ale dwie sekundy pdzniej zmienia si¢ w przeciagte wycie, a potem w betkotliwe stowa,
jakby kto$ probowal mowi¢ z ustami pelnymi szklanych kulek. Rozpoznat ledwie dwa stowa

powtarzane w kotko: zabij mnie, zabij mnie...

% sk ok

—No i co zrobites? — pyta Mercedes.

Edgar potrzasa glowa.

Opiera si¢ fokciami o bar i przysysa do butelki Corony. O szybe uderza $nieg, zaklejajac
neon Arturos. Po tej wspolnej nocy jego i Mercedes potaczyta dziwna przyjazn. Swiadomosé,
ze nie sg seksualnie kompatybilni w jaki$§ sposob utatwila im rozmowg. Nabrali przyjemnego
zwyczaju, zeby kazdego dnia po pracy i$¢ prosto do Arturos. Edgar konczy o czwartej rano;
Mercedes wychodzi ze swojej zmiany w Santa Anna Hospital, kilka przecznic dalej, o trzeciej
trzydziesci. W Arturos jest mniej ludzi, niz zwykle o tej porze. Wigkszos¢ statych bywalcow
najwyrazniej zdecydowata si¢ nie walczy¢ z burza, wige dzis$ jest tylko on, Mercedes, Omar,
kenijski barman, ktory siedzi na stoltku i oglada na laptopie reality show poswigcone wojnom
proxy, i Sofia, mejicana* obslugujaca skaner materialéw wybuchowych, ktéra z automatem
pod reka czyta hiszpanskie wydanie Enquirera.

— Wigc co si¢ stalo? — mowi Mercedes.

— Wydawato mi si¢, ze ustyszatem, ze kto$ idzie przez hol i zwialem stamtad. Wrécitem
do swojego mieszkania i wlaczytem 3TDV tak glosno, Zze zagtuszyta hatas.

— Jaja se robisz? Nie zawiadomiles$ strazy obywatelskiej? Nie wezwate$ policia?

— Gliny? — unosi brwi i pociaga kolejny tyk. — Jasne.

Przez ostatnie trzy lata nie bylo Zzadnych atakow terrorystycznych ze strony chinos, i
policia — toczac niekonczaca si¢ wojne z gangami — poktadala w tym sporo zaufania. Ale

ludzie ,,podejrzani”, w wigkszosci czarni, Latynosi — oczywiscie Azjaci — byli zgarniani na

* Mejicana (hiszp.) — Meksykanka



przestuchania, przetrzymywani bez zarzutéw, dopoki nie uznano, ze sg ,,bezpieczni” i mozna
ich wypusci¢, cho¢ nikt nie potrafit powiedzie¢, ile to moze potrwaé. To wyjasnia, dlaczego
odkad przenidst si¢ tutaj z DR cztery lata temu, widziat tylko kilku chinos. I ich szczescie, jak
podejrzewal. Pewnie za sprawg gangdéw skonczyliby z rozwalonymi gtowami, albo wiszac na
latarniach, gdyby bezczelnie pojawili si¢ w mie$cie w niewtasciwym czasie.

— No, no policia.

Mercedes kiwa glowg ze zrozumieniem, jakby wiedziata, o czym on mysli.

— Poza tym, co by zrobita ta straz obywatelska? — dodal Edgar. — Powiedziataby
wlascicielowi? Stary juz sam wie, co si¢ dzieje tam na dole, cokolwiek to do diabta jest. Jest
w to zamieszany. Nie, bede sie trzymat od tego z daleka. Potrzebuje tego mieszkania.

Jego rodzina za duzo czasu spedzita w pieprzonych, zarobaczonych schroniskach, nie
mogac sobie pozwoli¢ na gwarancje¢ wyptacalno$ci potrzebng do wynaje¢cia mieszkania.

On i Mercedes siedzieli przez chwile bez stowa. W tle migkko grato bolero.

— Zalujesz, ze wyjechates z DR? — pyta Mercedes. — Ze nie zostale$, zeby walczy¢ z
chinos?

— Miatem tylko szesnascie lat. Mi mama nie data mi wyboru. A po tym, jak zbuntowani
chinos zabili mojego ojca przysig¢gla, ze zapewni mnie 1 mojej siostrze bezpieczenstwo.

Mercedes osusza resztke swojego czarnego Johnny Walkera. Z whisky radzi sobie o wiele
lepiej, niz z tequila.

— Rysujesz?

— Hmm?

— Gluchy jestes? Pytatam, czy rysujesz? Widziatam u ciebie twoje obrazy i szkice. Jeste$
naprawde dobry.

— Och — wierzchem dloni ociera usta. — Maluj¢, odkad bylem dzieckiem.

— Probowates je sprzedac?

Wzrusza ramionami.

— Nie masz zadnych ambiciones?

Chcial powiedzie¢, ze pewnie — marzy o wlasnej galerii, o studiowaniu historii sztuki. Ale
wypowiedzenie tych stow na glos sprawitoby, ze zabrzmiatyby niedorzecznie. Wiec czeka na
wlasciwg chwile, kelnerujac w Conchitas 1 martwigc si¢, ze jaki$ terrorista wysadzi si¢ w
restauracji. Ambiciones? Prawda byla taka, ze wigkszo$¢ przepadta w morzu. Miat tylko
swoja matke 1 swoja siostre. Cieszyt si¢, Ze przynajmniej one s3 na potnocy stanu, gdzie byto
bezpieczniej. Z destrukcja czajaca si¢ na kazdym rogu dobrze byto uciec w szkicowanie i
ptotna, i naprawde co$ stworzyc.

— Nie mialbym nic przeciwko temu, zeby si¢ zwigza¢ z jaka$ mita Latynoska, kim$

bystrym, aguzada’, jak ty, i zrobi¢ dziecko, ktére miatoby wszystko, czego mu potrzeba.

* aguzada (hiszp.) — ostra



— To urocze. Naprawdg urocze. I to wtasnie jest twdj problem, Edgar. Probujesz zgrywac
twardego macho, a jeste$ migczakiem.

— Dzigki.

— Nie znosz¢ migczakow.

Smieja sie.

— Mercedes, a co z tobg?

— Moje aspiracje? Nie wiem. Teraz nie jest Zle.

— To dopiero jest smutne — odpowiada, cho¢ nie moze si¢ nie zgodzi¢ z jej stwierdzeniem.

— Mogg ci¢ o co$ spytac? — mowi po chwili przerwy. Chciat poruszy¢ pewien temat, a
moment wydawal si¢ odpowiedni. — Nie boisz si¢, ze ta twoja mata gra moze si¢ wymknac
spod kontroli? Ze ktorej$ nocy mozesz sie znalez¢ w t6zku z kims, kto lubi ostrzejsza jazde,
niz ty?

— Hej, zaczynam si¢ podniecac.

— Mowie¢ powaznie.

— Nie martw si¢. Potrafi¢ ocenia¢ m¢zczyzn. Poza tym nosz¢ ze sobag paralizator, na
wypadek, gdybym si¢ przeliczyta. Ale musze powiedzie¢, ze nie mam nic tak skutecznego,
jak ten czarny kamien, ktory nosisz na szyi.

Ta uwaga go zaskoczyta.

— Azabache, zgadza si¢?

— Wiesz o azabaches? Nie wiedziatem, ze Portorykanczycy wierza w takie rzeczy.

— Whasciwie to nie. Ale styszatam o tym. Wigc, Edgar, wierzysz w... la brujeria ?

Dramatycznie zawiesza glos, pochylajac si¢ do niego i krecac palcami, jakby rzucala
zaklecie.

— Nieee. Nosz¢ ten kamien, zeby matka si¢ ode mnie odczepita. — Wzrusza ramionami. —
Nigdy nie zaszkodzi, nie?

Nagle cichnie muzyka. Bar pograza si¢ w ciemnosci.

— Cholera! — mowi barman, Omar. — Znowu, kurwa, nie ma pradu. Wszyscy wynocha!

I tak jest juz blisko zamknigcia, a skoro nie dziata skaner materialdow wybuchowych, to
zamknigcie knajpy ma sens.

Nie jest bezpiecznie noca, gdy w miescie brak elektrycznosci, ale na szczgscie niebo
zaczyna jasnie¢ od glebokiej czerni do jednolitej szarosci, do ktérej wszyscy przywykli.
Podnoszg si¢ do wyjscia.

— Juz $wita. Czas spa¢ — mowi Edgar. — Czuje si¢ jak jaki$ jebany vampiro.

— Tylko opalony i mniej charyzmatyczny — dodaje Mercedes.

% sk %k

* ]la brujeria (hiszp.) — czarownictwo



Edgar wychodzi zza rogu i przed swoim budynkiem widzi karetke i sze$¢ samochodow
policyjnych z migajacymi $wiatlami. Wokot samochodéw brzeczy thumek miejscowych, jak
muchy krazace wokot mierda’, ale trzymaja sie od wiadzy na odleglo$é, tak jak on. Z
gangami przynajmniej wiadomo, na czym si¢ stoi. Z policia nigdy nie ma pewnosci.

Niektoérzy z tych ludzi mogag by¢ mieszkancami tego budynku, ale Edgar pracuje w takich
godzinach, ze normalnie nie widuje swoich sasiadéw, a kazdy, cho¢by byt potgtowkiem wie,
ze bezpieczniej jest zajmowacé si¢ wlasnymi sprawami.

— Co si¢ stalo? — pyta mocno zbudowang kobiete z laska, ktoéra ze wzgledu na $nieg
porusza si¢ jeszcze wolniej niz zwykle.

— Znalezli ciato. Ktos$ si¢ powiesil!

Podchodzi blizej do wejécia. Snieg zacina coraz mocniej. Zauwaza pania Guerrero stojaca
w holu budynku. Dwoch sanitariuszy trzyma nosze z ciatem.

Wieje wiatr 1 biate przes$cieradlo odstania twarz trupa.

To Don Guerrero.

Edgar stoi na zewnatrz bramy bodegi, na rogu Watson i Bruckner przez dwie godziny,
odmrazajac sobie jaja, czekajac, zeby gliniarze wreszcie sobie pojechali 1 zeby mogt wrocié
do swojego mieszkania.

Gdy wreszcie do niego wchodzi, natychmiast opuszcza rolety. Co tu si¢ kurwa stato? Czy
stary naprawde popelnit samobdjstwo? Chciat si¢ dowiedzie¢, ale niech go diabli, jesli bedzie
pytat o cokolwiek policia.

Pukanie do drzwi.

Gdy je otwiera, stoi za nimi cubana. Wlosy ma rozwichrzone; nie moze ztapac tchu.

— Doiia Guerrero — méwi. — Lo siento ...

— Nie ma na to czasu! — chwyta go za tokie¢ i ciggnie do holu. — Edgarze, nie miatam
zamiaru mowic ci o tym tak wczesnie, ale nie mam wyboru...

Idzie za nig na tyt holu, do klatki schodowe;j. To tam sg jakie§ schody?

Schodzi do drzwi u podnéza schodow i sktada razem rece.

— Dios mio, prosz¢, pomo6z mi znalez¢ stowa, by mu to wyjasni¢ tak, aby zrozumiat —
mowi.

Otwiera drzwi 1 wlacza $wiatto, w ktorym ukazujg si¢ cztery cementowe $ciany, gote, z
wyjatkiem prostokatnego lustra obejmujacego cata sylwetke.

Weciaga go do pomieszczenia i zatrzaskuje za nimi drzwi.

— Prosz¢ postuchaé, przykro mi z powodu pani m¢za. Naprawdg jestem...

— Cni!

* mierda (hiszp.) — gbwno
* ]o siento (hiszp.) — przykro



Odsuwa lustro na bok. Za nim znajduje si¢ okragly otwoér w murze. Przechodzi przez
niego. Uderza go odor potu, $§mieci 1 czego$ jeszcze, czego nie rozpoznaje. Mruga kolejna
zarOwka, o$wietlajac rzeczy, ktorych poczatkowo nie moze pojac.

Sufit pomieszczenia wznosi si¢ tak wysoko, iz nie moze uwierzy¢, ze to ten sam budynek.
Potyskujace metalowe narzedzia — pitki do metalu, klucze nasadowe, wiertlta — wisza
uporzadkowane na $cianie po lewej. Na $rodku stoi drewniany stot z ogranicznikami. A do
kranu umiejscowionego tuz przy ziemi przypigta jest sikawka. Wcisnigta w naroznik stoi
klatka trzy na trzy stopy, w ktorej lezy nagi me¢zczyzna z kapturem na glowie, zwinigty w
pozycji embrionalnej. Z zardzewialej puszki po kawie wstawionej do klatki wylewa si¢
goéwno.

Na dzwigk krokéw mezczyzna unosi glowe.

— Proszg, prosze, prosze...

Dofia Guerrero bierze klucz i uderza nim o prety klatki.

— Zamknij si¢! — wrzeszczy. — Zamknij si¢, do diabla, i to juz! Ostrzegam cig!

Cztowiek w klatce wzdryga si¢ i1 przyciska dtonie do uszu. Nie ma kciukow i zdarto mu
paznokcie.

Stara kobieta siega do klatki i §cigga mu kaptur.

Chino.

— Edgarze, to wlasnie zapewnia nam bezpieczenstwo od czasu tego ataku sprzed trzech
lat.

Nie wie, co o tym mysle¢, poza tym, ze chce stad uciec tak szybko, jak to tylko mozliwe.
Ta baba kompletnie zeswirowata.

— Don Guerrero i ja uwigziliSmy to trzy lata temu. Jest spgtane przez potezne zaklecie,
skomplikowang brujeria. Kazdego dnia — bez wyjatku — musi cierpie¢. Tak dtugo, jak dajemy
Swiatu jego bdl, jego agonig, miasto jest bezpieczne od terrorystow. Nie wolno ci nigdy
okaza¢ temu czemu$ wspotczucia. Nigdy nie okazuj tagodnosci. Ale takze nie pozwol, zeby
umarto. La brujeria sprawia, ze trudniej zdtawi¢ iskre jego zycia. Moze wytrzymac wigcej
boélu, niz inni. A naszym obowigzkiem jest dostarczy¢ bdl, ktory chroni miasto. Rozumiesz?

Robi krok do tytu. Odor sprawia, ze ma mdlosci.

— Raz na miesigc musisz da¢ miske jego sangrie, zeby utrzymac to miejsce w sekrecie.
Tak dtugo, jak sktadasz taka sacrificio, nikt nie ustyszy, jak to krzyczy, nikt nigdy nie
zauwazy schodow, ktore tu prowadza.

— Ja nie... nie wierz¢ w nic takiego.

— Nie musisz wierzy¢. Masz to zrobié, poniewaz musisz. Ze wzgledu na konsekwencje,
jesli tego nie zrobisz.

— Prosz¢ postucha¢, santeria, brujeria — jak zwatl, tak zwal — to tylko zwariowane

latynoskie przesady.



— Zéangano! Myslisz, ze to co$ typowego dla naszej kultury? To sigga znacznie glebie;.
Jak myslisz, co zapewnia bezpieczenstwo Potudnia? Policja rzadowa? — spluwa na podtogg. —
Nie, ludzie tacy jak my. Ludzie, ktorzy ztozyli ostateczng ofiarg.

Edgar zastanawia si¢, po co terrory$ci mieliby bra¢ na cel Lexington, Kentucky czy
Asswipe w Tennessee. Potem wyobrazit sobie stare matrony z Potudnia, z brodawkami na
podbrédkach, siedzace w bujanych fotelach na swoich gankach, podczas gdy w ich piwnicach
w klatkach siedzg chinos i btagaja o pomoc.

Kobieta fapie go za nadgarstek.

— Edgarze, jestem starg kobieta. Nie podotam temu. A mdj maz, que en paz descance, cOz,
okazal si¢ staby. — Robi znak krzyza. — Po tym, co si¢ stalo na Santo Domingo z twoim
ojcem, powiniene$ wrecz tego pragnac.

Gdy wspomina o jego ojcu poczatkowo jest zaskoczony, ale potem przypomina sobie, ze
przy standardowym sprawdzaniu wyptacalnosci ma si¢ dostep do historii rodziny.

— A po tym, jak tamtego dnia zobaczylam, co robisz z ta dziewczyna... Edgarze,
wiedziatam, ze mogg na ciebie liczy¢.

— Has perdido la mente”! To jakie$ szalenstwo.

— Ale konieczne. Jeste§ do$¢ silny, zeby zrobic€ to, co trzeba. Wiesz, ile godzin dziennie
spedzam modlac si¢ o wybaczenie? To straszliwy cigzar, temu nie moge zaprzeczyC. Ale ile
tysigcy zgingto w atakach gazowych w metrze? Ile setek niewinnych zamordowano,
podktadajac bomby w budynkach? Powstrzymalismy to wszystko! Mozemy ochroni¢ nasze
miasto!

Musi si¢ stad wydostaé. Przepycha si¢ obok niej i ucieka.

— Edgar, wracaj! Masz obowiagzki! Wracaj!

% sk ok

Mija dzien.

Teraz krzyki sg nie do zniesienia. Przesaczaja si¢ przez podloge, przez jego stopy, przez
kosci, do serca.

Edgar lezy na t6Zku. Nie moze zasnac.

Nienawidzi tego, co zrobili ci pierdoleni chinscy rebelianci, ale nie ma wyboru. To, co si¢
tu dzieje to wigcej, niz sprawa kryminalna, wigcej niz co$ niemoralnego. To pierdolone
zboczenie. Musi co$ zrobié, zeby polozy¢ temu kres.

Musi z kim$ porozmawia¢, wigc bierze telefon i bez namystu wybiera numer.

— Halo? Mercedes?

% sk ok

* has perdido la mente! (hiszp.) — oszalatas!



Edgar skrada si¢ po schodach i otwiera drzwi, ktdore nie s3 zamkniete na klucz, jakby stara
bruja zapraszata go do $rodka.

Odsuwa na bok lustro i przechodzi przez dziur¢ w $cianie.

Chino nie jest juz w klatce. Zwisa za nadgarstki z sufitu, jak tusza wotowa, na gtowie caty
czas ma kaptur.

Gdy styszy, ze kto$ si¢ zbliza, chwyta powietrze.

— Prooosz¢ — mowi.

Edgar zdejmuje mu maske.

— Esté bien, estd bien ... — méwi Edgar. — Wszystko bedzie dobrze.

Znajduje kotko z kluczami, ktore wisi przy narzedziach i otwiera zamki na tancuchach.
Powoli opuszcza cztowieka, przytrzymujac go, zeby nie upadt na podtoge.

— Moje ramiona — mowi chino. — Nie czuj¢ ramion.

Edgar rozciera ko$ciste cialo mezczyzny, zeby pobudzi¢ przeptyw krwi. Potem odwraca
si¢ do kranu 1 w dlonie nabiera wody. Chino pije z jego rak jak spragniony pies.

— Ona jest szalona, szalona — mowi chino. — Ona i ten stary.

— Wiem. Nie martw si¢, wyjdziesz stad.

— Nazywam si¢ Cheung Lu. Mam zZong, syna. Cale zycie spedzitem w tym kraju... —
zaczyna ptaka¢. — Dlaczego? Ktorego$ dnia dostarczytem im jedzenie, a ten stary zlapal mnie
od tyhu, przycisnat mi do twarzy chusteczke...

Edgar nie wie, co powiedzie¢, wigc po prostu podtrzymuje nieszcze¢snego faceta. Siedzg
tam przez chwilg. Edgar karmi chino chlebem, ktory ten zaraz zwraca.

Wiasnie wtedy Edgar styszy, jak z oddali krzyczy stara bruja.

— (Qué hiciste ? {No! {No!

Dofia Guerrero wchodzi do pomieszczenia. To bez znaczenia. Cubana nie moze zrobi¢
nic, zeby go powstrzymac. A o ile zna Mercedes, to policia i tak jest juz w drodze.

Gdy widzi, ze oswobodzit wigznia oczy jej si¢ rozszerzaja i gwattownie si¢ cofa, prawie
jakby ja uderzyt.

Trzyma w rece jaki$ potyskujacy przedmiot, ktorym w niego celuje. Przez moment Edgar
zastanawia si¢, jak przeniosta naboje koto skanera materiatéw wybuchowych, gdy dociera do
niego, ze starucha podaje mu radio.

— Oye ! Stuchaj! — syczy.

Bierze od niej odbiornik.

— ...zostala zdetonowana taktyczna bron nuklearna — wrzeszczy gltos w radio. — Nie
wiadomo, czy ktos przezyli. Nie wyobrazam sobie, Zeby ktos zdotlal przezyé tak poteing
eksplozje...

* esta bien (hiszp.) — dobrze
* qué hiciste (hiszp.) — co sig...
* oye (hiszp.) — hej



— Szybko — méwi Dofia Guerrero. — Szybko!

Chwyta pejcz 1 tnie nim chino przez twarz. M¢zczyzna krzyczy z bolu. Na jego lewym
policzku pojawiajg si¢ krwawe §lady.

Gdy stara zamierza si¢ do kolejnego uderzenia, Edgar chwyta ja za przedramig.

— Dosy¢ tego. Dosy¢!

Kobieta upuszcza bicz.

— Albany zostalo starte z powierzchni ziemi. Teraz pojawia si¢ pytanie, jak na ten atak
odpowie prezydent...

— Albany? — méwi Edgar.

Puszcza Dofia Guerrero. Mami. Carmela. Sciska radio tak mocno, ze drzy mu reka.

Bruja tapie powietrze. Podnosi pejcz i znéw uderza chino. M¢zczyzna zwija si¢ w kigbek.
Kobieta upuszcza mu krwi z plecow, z zeber.

— To przez ciebie, Edgarze! — sapie. — Przez to, co zrobile$, dzi$ zgingli ludzie. Dios mio,
co ty sobie myslates?

Wargi jej drza, jakby si¢ miala rozptakaé. Uderza Edgara w twarz. Potem pochyla sig,
opierajac dtonie na kolanach, jakby walczyta o oddech.

— Bez mojego me¢za... nie mog¢ robi¢ tego sama. Przez trzy godziny, kazdego ranka,
kazdego popotudnia, kazdego ranka, musisz zadawa¢ temu czemu$ cierpienie. Straszliwe.
Tak, jak cierpieli cubanos. Jak cierpieli wszyscy dominicanos.

— To ludzka istota. Amerykanin...

— Przestan mysle¢ w taki sposob! Edgar, to nie jest jaka$ zabawa. Stawka jest za wysoka!
Ratujemy nas przed terroristas.

— Nigdy si¢ nie zgodzilem...!

— Nikt z nas nie wybral sobie ci¢zaru, ktéry Bog ztozyt na naszych barkach — w rece
wklada mu pejcz 1 zamyka na nim jego palce. — Jeden czlowiek cierpi. Miliony zyja
bezpiecznie. Mozesz to zrobid.

Unosi jego ramig.

Ale on ja z siebie strzgsa i ciska bicz na ziemig.

— Nie mogg.

— Wigc wszyscy bedziemy cierpiec.

% sk ok

Na automatycznej sekretarce Edgara mruga $wiatetko. Gdy wciska przycisk, styszy
Mercedes.

— Stuchaj, ty hijo de puta! Nie wiem, w co ty sobie kurwa pogrywasz, ale zrobitam to, o
co prosites. Przysztam do tego twojego zasranego budynku, zadzwonitam nawet po

pierdolong policia, bo myslatam, Ze masz klopoty!



Nastepuje dluga pauza, a gdy zndéw si¢ odzywa, mowi z ptaczem.

— Edgar, dlaczego mnie oklamate$? Tam nie byto zadnych schodéw! Zadnej piwnicy!
Zadnego pieprzonego chino w piwnicy! Nie moge poja¢, jak moglam by¢ taka ghupia, Zeby
uwierzy¢ cho¢ w jedno twoje stowo. Gliny zabieraja mnie dzi§ na posterunek, zeby zada¢ mi
kilka niemitych pytan. Trzymaj si¢ z dala ode mnie, ok?

Kolejna pauza.

— Myslatam, ze byli$my przyjacioimi.

Chodzi w t¢ 1 z powrotem z rgkami na glowie. Co$ w nim peka. Unosi swoj obraz
przedstawiajacy plaz¢ Dominikany i ciska go na podtoge. Drze kartki ze swoimi szkicami i
wali krzestem o $ciang, az w rekach zostaja mu tylko dwie nogi, ktorymi rozbija lustro. Potem
otwiera drzwi 1 biegnie przez hol, mijajac Faruqa, i wybiega na zewnatrz, na pokryty lodem
chodnik. Mami. Carmena. Snieg zmienit si¢ w deszcz, a on drzy i ptacze. Ten koszmar nigdy
si¢ nie skonczy. Nie skonczy si¢. Mami. Carmela.

Faruq staje w drzwiach i krzyczy za nim.

— Promieniowanie jest dzi$ na poziomie 4! Na zewnatrz nie jest bezpiecznie!

Edgar zawraca i rusza z powrotem do budynku. Po twarzy splywaja mu ciepte krople
deszczu. Przechodzi koto skaneréw, po cze$ci majac nadziejg, ze schody do piwnicy znow
znikng, wymazane z jego pamigci na dobre. Ale s3 tam. A on pamigta. Dlaczego w ogole je
zobaczyl? Dlaczego tamtej nocy zobaczyl viejo wylaniajacego si¢ spod podtogi? A potem
zaczyna rozumiec.

Jego azabache. Zdejmuje naszyjnik, a klatka schodowa rozptywa si¢ w cieniach dtugiego,
mrocznego holu. Sciska onyks i schody znéw si¢ pojawiajg, mniej lub bardziej wyrazne w
zalezno$ci od sity jego uscisku. Kreci mu sie¢ w glowie.

Schodzi w dot 1 wkracza do przedsionka, odsuwa wiszace lustro i wchodzi do piwnicy.
Nie ma tam $ladu po pani Guerrero.

— Czy kto$ tu jest? — mowi zakapturzony wigzien. — To zndéw ty? Pomoz mi. Prosze,
pomdz mi.

Edgar bierze pejcz. Trzgsie mu si¢ reka. Unosi go nad glowa.

I spuszcza go na juz zakrwawiony grzbiet chino. Chino krzyczy.

Zno6w go uderza.

Krzyk jest glo$niejszy, bardziej przeszywajacy.

Edgar musi uratowa¢ miasto.

Uderza go raz za razem, az §wist jego bicza ginie w krzykach, cho¢ nie jest w stanie

powiedzie¢, czy to krzyczy chino, czy on sam.

% sk ok



Nie otrzymuje juz wiesci od Mercedes, ale w glebi duszy wierzy, ze dziewczyna zyje, ze
nic jej si¢ nie stato.

Edgar podnosi pedzel i zamaszy$cie maluje czerwone niebo. Ile lat mineto od zniknigcia
pani Guerrero, odkad uwolnil jg od jej brzemienia?

— Tu sufrimiento” nas ochroni. Rozumiesz, prawda?

Chino jest zakneblowany 1 ma zastoni¢te oczy; Edgar robi tak, zeby nie stucha¢ ktamstw
o wiezniu i jego rodzinie. Zeby nie mégl blagaé. Zeby na niego nie patrzyt.

Z oddali stycha¢ wycie syren. Nie!

Odktada pedzel i chwyta sikawke.

Nagie, zmasakrowane ciato chino jest przywigzane do drewnianego stotu na $rodku
piwnicy. Chino nie ma rgki. Stol jest uniesiony tak, ze stopy wigzien ma nieco powyzej
glowy. Edgar bierze waz wychodzacy od kranu w $cianie i trzyma go nad glowa wigznia,
wlewajac mu wodg do nosa. Po minucie chino si¢ dtawi, a jego cialo raz za razem wykrecaja
spazmy, az nieruchomieje. Chino nie ma lewego ucha. Jego twarz to jeden wielki, purpurowy
siniak. Edgar zwigksza ci$nienie wody i wlewa mu ja do ust i nosa, ponownie zmuszajac go,
by ja wciagnat.

Syreny milkna.

— Widzisz? Widzisz?

Edgar naciaga kaptur na gtowe chino i wraca do swojego muralu.

Zastanawia si¢, czyby nie wlaczy¢ znowu radia, ale rezygnuje. Byly doniesienia o
porozumieniu mi¢dzy gringos i rzadem chinskim, zeby raz na zawsze zakonczy¢ walki.

— To dzigki nam, chino. Dzigki nam jesteSmy bezpieczni! jPor nuestro sacrificio!

Edgar wcigz ma koszmary o tym, co zrobit chino w dniu, w ktérym to ogloszono.

Edgar gapi si¢ na swoje powalane krwig dtonie i gwaltownie je zaciera.

Chino oddycha z trudem. Dofia Guerrero nie miata racji co do ich wytrzymatosci. Po tym,
jak umart ostatni, Edgar musial pojecha¢ az na Canal Street i znalez¢ nast¢gpnego, zanim
terroristas znéw by uderzyli.

Edgar patrzy na mural przedstawiajacy czerwone, piaszczyste plaze, czerwonolistne
palmy rosngce wzdtuz brzegu, szkartatne wody rozciagajace si¢ po horyzont. Czego$ tu
brakuje. Czegos.

A potem sobie przypomina.

Pochyla si¢ do miski, do ktorej z zabandazowanej kostki chino kapie krew i zanurza w
niej pedzel.

A potem znaczy niebo opadami. Snieg. Czerwony $nieg, ktory zastania pomaranczowe
stonce.

— Jeste$my bezpieczni — mowi.

* Tu sufrimiento (hiszp.) — twoje cierpienie



Przetozyta Martyna Plisenko



Jurij Nesterienko

Rozpacz

Tak, to on, najwyzszy szczyt, apoteoza rozpaczy!

M. Szczerbakow

Wszystkie drogi wiodq zamarztych
W wieczny chtod i pustke.

Fleur

Na poczatku byty mdlosci. Nie te gwaltowne, spowodowane zatruciem, podchodzace do
gardta rwacymi spazmami, lecz dajace tym samym nadziej¢ na rychlg ulge, lecz lepka,
przygnebiajaca stabos¢, wynikta z dlugiego snu w dusznym pomieszczeniu. Wypehiata piers$
ostrg watg, usta paskudng suchos$cig i glowe pulsujacym olowiem. Z jednej strony, najmnie;j
ze wszystkiego czlowiek w takiej sytuacji pragnie wstac lub si¢ w ogole poruszy¢. Z drugiej,
zdaje sobie sprawg, ze skoro nadal bedzie si¢ wylegiwal, bol glowy tylko si¢ nasili. Trzeba w
kazdym razie zmusic¢ si¢ do wstania. Przydaloby si¢ takze otworzy¢ lufcik, nawet gdy zima na
dworze...

Takie byly jego pierwsze §wiadome mysli. Wraz ze §wiadomoscia zjawilo si¢ zdziwienie:
zrozumial, ze kompletnie nie wie, jaka jest teraz pora roku. Podczas gdy zdumienie
przeradzato si¢ w niepokdj, a ten w strach, odkryl, ze nie pamieta, co wydarzyto si¢ wczoraj...
albo do chwili, gdy... albo... Daremnie usitowat wydoby¢ z pamigci jakikolwiek fragment
swojego zycia, lecz napotykat na pustke. Albo raczej (to wrazenie pojawito si¢ nieco pozniej)
na grubg $ciane, oddzielajacg go od przesztosci. Poczul si¢ z tym jeszcze gorzej. Nie wiedzial,
gdzie si¢ znajduje i skad si¢ tu wziat. Nie wiedziat, kim jest i jak si¢ nazywa.

Wysitkiem woli staral si¢ opanowac narastajaca panike. Trzeba wszystko przeanalizowac,
powiedziat sobie. Jest w stanie mysle¢ i to juz dobry znak. Mysle, wiec jestem... Aforyzm

przyptynat z jakiej$ dali, najwyrazniej nie zrodzit si¢ sam z siebie w jego mézgu. To oznacza,



ze w S$cianie sg jakie$ szczeliny, przez ktdre przesacza si¢ to i owo, a gdyby je troche
poszerzyc... rozkué... rozerwac...

Otworzyt oczy.

Wzrok potwierdzit to, o czym wczesniej informowal dotyk: lezal na dosy¢ twardej
pryczy, pozbawionej przescieradta, koldry i poduszki. Tylko jaka$ wilgotna i lepka cerata pod
jego golym cialem. Wtasciwie, nie catkiem gotym. Okrywaty go jakie$§ postrzepione szmaty,
wcale nie przypominajace ubrania. Trudno bylo si¢ temu przyjrzeé, bo nalezato przycisnagé
podbrodek do piersi, od czego natychmiast rozbolaty kark i potylica, w dodatku $wiatlo w
pomieszczeniu byto nadzwyczaj metne. Pochodzito z zakurzonego prostokatnego plafonu na
suficie. Palilo si¢ potowicznie, drgalo agonalnie i mrugato. ,,Akumulatory niemal zdychajg” —
pojawita si¢ jeszcze jedna ,obca” mysl spoza ,S$ciany”’. Akumulatory? Dlaczego
akumulatory? Czy dom nie powinien by¢ podiaczony do sieci elektrycznej?

W kazdym razie nawet takie o§wietlenie pozwalalo stwierdzi¢, ze pokoj jest niewielki.
Oprocz pryczy byly w nim tylko jeszcze szafa pod przeciwlegla Sciang 1 stolik przy $cianie
pomiedzy. W czwartej $cianie byty drzwi i jeszcze jedne, po prawej stronie szafy. Okien nie
byto wcale. Czu¢ bylo stgchlizng, jakby nikt tutaj nie mieszkal od wielu lat.

W koncu usiadt na pryczy (w skroniach i potylicy od razu mocno zapulsowato), potem
stangl na podtodze, z przykros$ciag odczuwajac brud i btoto pod bosymi stopami. Co gorsza,
gdy zrobil pierwszy krok, pod pieta cos$ niemile i wilgotno plasneto. Co$ zywego... a raczej
Zyjacego, zanim na to nastgpil. Karaluch? Calkiem mozliwe... brr! Co za ohyda! Z
obrzydzeniem przeciagnal pigta po Sliskiej podlodze, starajac si¢ sczysci¢ resztki tego
paskudztwa. Podszedl do szafy i otworzyt drzwiczki. W $rodku wisiatlo par¢ plastikowych
wieszakow, lecz nie byto zadnych ubran.

Ruszyl w stron¢ drzwi obok szafy; intuicja podpowiadata mu, Ze znajduje si¢ za nimi
toaleta, a nie korytarz. Kiedy je otworzyl, $wiatto pojasniato tak mocno, ze az si¢ wzdrygnat.
W istocie znajdowata si¢ tam ubikacja z tazienka, niewielka, lecz o§wietlona nieco lepiej, niz
pokdj. Po lewej byla muszla klozetowa, po prawej umywalka, a na wprost wanna zakryta
nieprzezroczysta niebieska zaslonka. Kiedy$ wszystko zapewne blyszczalo porcelitem i
chromem, lecz czasy te dawno mingly. Nie bylo kafelkow, zastgpowatl je jaki§ tandetny
plastik. W nieco jasniejszym, cho¢ wciaz niestabilnym o$wietleniu wyrazniej byto widaé
lepki brud na podtodze i podejrzane plamy na $cianach. Cuchng¢lo plesnia.

Spojrzat na muszle i skrzywit si¢. Siedzisko i dno pokrywaty brunatne, dawno zaschnigte
zacieki. Nie wiedzie¢ czemu mign¢to mu w gtowie poréwnanie do roztupanej czaszki. Czekat
jakis$ czas, by wypehi¢ codzienny fizjologiczny rytuat, lecz nie wycieklo ani kropelki. Nie
chciato mu si¢. Chcialo si¢ za to pi¢. Nawet nie tyle pi¢, co sptuka¢ nieprzyjemny posmak w
ustach.

Odwrocit si¢ w strong umywalki. Byta w nie lepszym stanie niz kibel. Na jej dnie

znajdowat si¢ jakby piach albo okruchy rdzy, kran pokrywato jakie$ zaschnigte paskudztwo.



Z pewnoscig si¢ zen nie napije. Chociaz moze obmy¢ dionie i twarz... Poruszyt kurkiem.
Ustyszat zdlawiony syk, jakby z gardla konajacego astmatyka, lecz woda nie poptyneta,
posypal si¢ tylko szary pyl. Potem dzwigk zmienit si¢, jakby powietrze natrafito na
niespodziewang przeszkod¢. Wyciagnat juz dlon, by zakreci¢ zawor, lecz kran nagle prychnat
1 wyplut calg gar$¢ karaluchow. Gdy spadty na dno umywalki, zaraz si¢ rozbiegly, cho¢
niektdre z nich bezradnie krecity si¢ w miejscu.

Jego pierwsza reakcja byto odskoczy¢, zanim wylazace poza krawegdz umywalki owady
nie zaczng mu spada¢ na nogi; po pierwsze jednak uznat, ze trzeba zakrgci¢ kran, przez ktory
wypadaty kolejne. Ledwo to zdazyt zrobié¢, poczul na skorze wstretne taskotanie — niektore
upadle na podtoge karaluchy zaczely wspinaé si¢ po jego tydkach. Wykonat co$ na ksztalt
konwulsyjnego tanca w miejscu, stracajac je, i uskoczyl w strong¢ kibla, z odrazg patrzac na
rozbiegajace si¢ po ziemi robale. Gdyby byt obuty, bez watpienia by je rozdeptal, ale w tej
sytuacji mogt si¢ tylko odsung¢ jak najdalej w ciasnym pomieszczeniu, z nadzieja, ze nie
obleza go znowu.

,» 10 $mieszne — pomyslat. — Ja, czlowiek, zagnany w kat przez zwykte zuki. Przeciez nie
sg jadowite”. A jednak nie mogt przezwyciezy¢ obrzydzenia. Te stworzenia zawsze
wywolywaly u niego nieodpartg odrazg. Zawsze? Wydaje sie, ze to kolejne wspomnienie,
dochodzace z niewiadomej przesziosci...

Karaluchy jednak widocznie takze baly si¢ cztowieka. Predko si¢ rozbiegly, niektore do
pokoju, inne za zastong; nie zdotat stwierdzi¢, gdzie podziaty si¢ pozostate. Podniost wzrok i
spojrzat w lustro nad umywalka. Rowniez byto brudne i1 zakurzone, lecz posrodku znajdowat
si¢ nieregularny owal w miare¢ czystego szkta (jesli byto to szklo), jakby kto$ przetart szybke
w okienku. Cztowiek popatrzyl na siebie z odleglo$ci, potem podskoczyt blizej, z
niezadowoleniem spogladajac na nieznajoma, niezdrowo blada, wymigta twarz z glebokimi
cieniami pod oczami 1 niechlujnymi kudtami, sterczagcymi nad opatrunkiem. Tak,
opatrunkiem. Glowa na wysokosci czota obwigzana byla niedbale czym$ w rodzaju
nie§wiezego bandaza. Zreszta, nie — przyblizyt twarz do lustra — nie byt to bandaz z typowa
dla niego azurowo-niciang struktura, lecz gladka, szarawo-zottawa tkanina o postrze¢pionych
koncach. Tego rodzaju opatrunki, chyba przyschnigte, znajdowaty si¢ w wielu miejscach na
jego ciele: na szyi, prawym ramieniu, lewym przedramieniu, lewej piersi, brzuchu... a na
palcach byly szramy, jak po okowach...

Co$ si¢ zdaje wyjasnia¢. Miat wypadek i1 uraz glowy (nie tylko), dlatego niczego nie
pamigta... W takim razie, gdzie si¢ znajduje? W szpitalu? Architektura wngtrza kojarzyla si¢
raczej z aresztem. Jes§li nawet byt tutaj szpital, zostat zamknigty przynajmniej pigédziesiat lat
temu...

Na opatrunkach nie byto krwi. Nie odczuwat w tych miejscach bolu (targnat jednym z
nich, najpierw ostroznie, potem silniej). A jednak nie udalo mu si¢ oderwac dlugiej przepaski

w poprzek brzucha. Szarpat wytrwale, dopoki nie poczul bolu, potem jeszcze kilka razy,



wstrzasany kolejnymi bolesnymi impulsami, lecz przepaska trzymala si¢ mocno. Jak gdyby...
przyrosta do ciala. Nie, to bzdura, powiedziat sobie. Trzeba bedzie ja jako§ odmoczy¢...
gdzies tu przeciez powinna by¢ woda.

Znowu spojrzat na twarz odbitg w lustrze 1 zaraz odskoczyt: po powierzchni (jak mu si¢
zdalo przez krotki moment, po twarzy) przebiegt z dotu do gory spory karaluch. Pare
centymetrow od jego oczu. Dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze co$ jest nie tak z tym
owadem. Po pierwsze, nie byl brunatny ani czarny, lecz obrzydliwie bialawy. Po drugie,
znacznie wigkszy od zwyklego domowego karalucha. A przede wszystkim miat siedem
nozek. Nie szes¢, jak u wigkszosci owadow ani osiem, jak u pajagkowatych, lecz siedem. Trzy
po lewej i cztery po prawe;.

Wstretne stworzenie znieruchomiato posrodku lustra, jakby specjalnie dajac si¢ doktadnie
oglada¢, zeby nie byto zadnych watpliwosci. Przemagajac si¢, czlowiek jaki$ czas przygladat
si¢ mutantowi. Nozka nie zostata urwana — konczyny rosly asymetrycznie i byly rdznej
dlugosci. Czlowiek rozejrzat si¢ bezradnie w poszukiwaniu przedmiotu, ktorym mogiby
rozgnie$¢ paskude, po czym surowo si¢ napomnial, Ze ma w tej chwili wazniejsze problemy.
Zwrocit sie ku jeszcze nie ogladanej wannie. Nie liczyt juz na dzialajacy prysznic, ale mimo
wszystko odsungl zastong.

Zamart. Sciang nad wanng przecinal zamaszysty napis, ewidentnie wykonany palcem,
umaczanym w czyms$ czerwonym. Jedno stowo: ,,ROZPACZ”.

Z niezdarnych liter sptywaty dawno zaschnigte zacieki. Mimowolnie podazajac wzrokiem
za nimi, spojrzal na wanng i pierwszy raz miat ochot¢ krzyczec.

Na dnie, czerwonobrunatnym od zaschlej krwi (nie mogl dluzej tchorzliwie siebie
zapewniacd, ze to nie jest krew), lezal twarza do dotu nagi trup. Mezczyzna, sadzac z wygladu,
niestary 1 w niezlej formie fizycznej, ktora jednak go nie uratowata. Nie bylo watpliwosci, ze
jest trupem 1 w dodatku niezbyt §wiezym. Sinobladg skoérg pokrywaty plamy biatawej plesni.
Poki co nie czul jednak woni rozkladu. Nie wida¢ bylo Zadnych ran na tylnej stronie zwtok,
tatwo sobie bylo jednak wyobrazi¢, ze na przedniej sa one potworne. By¢ moze tego
nieszczesnika utopiono we wlasnej krwi, skoro odplyw byl zatkany korkiem. Ile krwi ma
dorosty cztowiek — zdaje si¢ okoto pieciu litrow? Niby nie tak duzo, ale zadlawi¢ si¢ mozna i
w talerzu zupy... chyba Ze biedak wcze$niej zmart z wykrwawienia? Zreszta, $Smiertelne
mogly by¢ same rany, skoro wyciekto z nich tyle posoki...

Brak trupiego odoru spowodowat mysl, Zze trup moze wcale nie by¢ trupem. Powiedzmy,
manekinem. 1 wszystko to jaki§ glupi zart, zainscenizowany przez nie do konca
wytrzezwialych kolegow. Upili go, wywiezli do jakiego$ opuszczonego domu (ale dlaczego w
opuszczonym domu jest elektryczno$é, i kiedy to budowali mieszkania bez okien?), wymazali
wszystko farba, wrzucili kukte do wanny... A karaluchy mutanty? Moze ws$rod jego kolegdéw

sg specjalisci od inzynierii genetycznej?



Wszystko to jednak nie tlumaczy utraty pamigci. Spity czlek moze poczatkowo nie
pamigtac, gdzie pit i z kim, ale nie mogt zapomnie¢ swego catego poprzedniego zycia! Moze
wczesniej byt kompletnym abstynentem? Nawet tego nie mogt sobie przypomnie€.

Zmuszajac si¢ ze wszystkich sit, szturchnat niepewnie bezwladne cialo. Zimna, §liska
skora, pokryta rzadkimi wtoskami, ugie¢ta si¢ lekko pod palcami. To na pewno nie guma ani
nic w tym rodzaju! Cofnat diton z obrzydzeniem i ochtongwszy, otart ja o zastong, ktora
réwniez nie byta najczystsza.

Od szturchnigcia prawa re¢ka trupa lekko si¢ przesuneta i teraz wyraznie bylo wida¢, ze
palce sa zakrwawione, szczegdlnie wskazujacy, lecz nie caly, tylko na czubku. Widocznie
dlon przycisnigta do $cianki wanny nie unurzata si¢ catkiem w krwawej kaluzy na dnie... Co
si¢ zatem stalo? Specjalnie zamoczyt palce we wlasnej ranie? Po to, by wykonaé ten napis?
Skoro konajacy ma szans¢ napisa¢ ostatnie przestanie, chocby takim sposobem, mozna by
oczekiwac, ze napisze nazwisko mordercy lub co$§ w tym rodzaju...

Ten, w czyjej $wiadomos$ci pojawita si¢ owa mysl, nie zamierzal dotyka¢ znowu ofiary
ani tym bardziej go odwraca¢. Dokladnie sobie wyobrazat, co mogtby zobaczy¢: ciato zalane
krwia, rozlegle rany — sadzac po ilosci krwi, biedak byl wielokrotnie ciety — by¢ moze
wyplywaja przez nie wnetrznos$ci... Nie, nie! Bez wzgledu na to, co si¢ tutaj stato, trzeba jak
najszybciej stad ucieka¢, dopdki nie stat si¢ kolejng ofiarg!

Wybiegt do pokoju i szarpnat klamke drzwi wiodacych, jak sadzit, na korytarz. Migneta
mu w glowie mrozaca krew w zylach mysl, ze drzwi s3 zamknigte. I rzeczywiscie: nie
otwieraly si¢ do $rodka ani na zewnatrz. Zanim jednak panika catkiem nim owtadng¢ta,
przyjrzat si¢ wejSciu uwazniej 1 zauwazyl, ze po prostu przesuwaja si¢ w prawo. Kolejna
préba zakonczyla si¢ powodzeniem. Za drzwiami istotnie znajdowat si¢ korytarz, podobnie
stabo o$wietlony takimi samymi plafonami. Nigdzie nie byto okien.

W tym momencie przypomnial sobie, w jakim stanie wyskoczyl z pokoju i postanowit
znalez¢ jakagkolwiek namiastke ubrania. Nie mial wielkiego wyboru — oderwaé¢ kawatek
ceraty z pryczy lub tazienkowej zastony. Sytuacje komplikowat fakt, Zze nie mial niczego
ostrego, a trudno byloby rwaé syntetyczny material. Okazato si¢ jednak, Ze cerat¢ kto$
wczesniej naderwatl. Czyzby w tym samym celu? Tak, czy owak, z pozostatej polowy zwigzat
na biodrach co$ na ksztalt przepaski. Niespecjalnie praktyczne: jesli bedzie musial biec, z
pewnoscig rozplacze si¢ i spadnie... jesli jednak rzeczywiscie trzeba bgdzie uciekaé, bedzie to
znaczylo, ze ma powazniejsze problemy, niz gotly tytek.

Juz sa. Usitowat odegna¢ od siebie t¢ mysl, lecz narzucata si¢ coraz silniej. To si¢ dobrze
nie skonczy, nie skonczy si¢ dobrze, niedobrze skonczy... ,,Rozpacz”. Rozpacz, smutek i
strach... cala tutejsza (gdzie?) atmosfera do tego prowadzita. Byto jeszcze jednak co$§ wigce;,
pomimo ze zbudzit si¢ (ocknat!) diabli wiedzg gdzie, niczego nie pamigtajac, w sasiedztwie
trupa tongcego we wiasnej krwi... Pogrzebawszy w strzgpach pamigci, zorientowat si¢ ze

zdziwieniem, ze tym czym$ byla mysl o inzynierii genetycznej. Jakby... jakby przypadkiem



dotknat bolacego zgba, ktéry do tej pory nie dawat znaé o sobie. Dlaczego? Czemu ta mysl
wyzwalata taki strach? By¢ moze opatrunki nie sa dzielem wypadku, lecz eksperymentow
biologicznych? Jakich$ operacji, zrobionych wbrew jego woli? Chociaz co ma do tego
inzynieria genetyczna? Genetycy... o ile wiedzial, nikogo nie kroja, pracuja na
mikroskopijnym materiale... Moze nie chodzito o inzynieri¢ genetyczng jako taka, ale o jakas$
nieznang jej dziedzing? Jaka (nie!... nie! nie wolno!), nie mogl sobie przypomnie¢. Znowu
sprobowat, nie baczac na strach zalewajacy go lepkim zimnem. Nie. Nie pamigta. Kompletna
pustka.

Podszed! do stolika, do tej pory jako$ umykajacego jego uwadze i przekonat si¢, ze nie
jest to zwykly mebel. Potowg blatu zajmowal wbudowany ekran i jeszcze jakie§ urzadzenia.
Czy byt to komunikator? W tej chwili trudno si¢ byto zorientowaé: wszystko bylo zniszczone,
potamane, rozwalone jakby z dzika wscieklto$cia. Sposrod okruchdéw sterczal Zatosnie urwany
Swiattowod. Cztowiek przyjrzal si¢ uwazniej, na ile pozwalalo me¢tne $wiatto. We wglebieniu
obok ekranu, wéréd odlamkow elektroniki (fotoniki, wyplyneto z pustki, elektronika to
przestarzaly termin) walato si¢ co$, co nie pasowato do schematu. Podniést do oczu ten
malenki, zaokraglony na jednym koncu przedmiot. W mgnieniu oka pojat z odraza, ze oglada
wyrwany ludzki paznokie¢; wewnetrzna strona byta pokryta zaschnieta krwig. Czyzby ten,
kto niszczyt urzadzenie, drapat pazurami? I nie powstrzymat go nawet bol wyrywajacego si¢
z migsem paznokcia?

Pozbawiony pamigci odrzucit swoje znalezisko i pomyslat z troska, Ze nie zaszkodzitoby
si¢ uzbroi¢. W tej samej chwili ztowroga podswiadomo$¢ zamienita ,,nie zaszkodzitoby” na
,»hie pomogtoby”, lecz postarat si¢ przegna¢ t¢ mys$l. Gdyby chociaz krzesto... powinno by¢
przeciez jakie§ w pokoju? Niestety, nigdzie nie bylo.

Znowu wyszedl na pograzony w drgajacym potmroku korytarz, dopiero teraz orientujac
si¢, ze nie jest on prosty, lecz ptynnie zakreca, majac najwidoczniej ksztatt okrggu o trudnej
do ustalenia $rednicy. W ktorg strong i$¢: lewa, czy prawa? W ktorgkolwiek strone pdjdziesz i
tak nie przewidzisz zawczasu, co kryje si¢ za zakr¢tem... Nastuchiwat. Znikad nie dochodzit
zaden dzwigk; przygniatajaca cisz¢ naruszalo tylko elektryczne potrzaskiwanie nieréwno
palacych si¢ lamp. Poszedt w prawo. Pod nogami byta tak samo zablocona podloga — od ilu
lat jej nie zmywano? Zreszta, juz nie zalowal, Ze musi i$¢ boso — pozwalato mu to poruszaé
si¢ niemal bezszelestnie. Po lewej ciggnela si¢ pusta $ciana, po prawej byty drzwi, podobne
do tych, jakimi wyszedl. Moze nie catkiem podobne: sadzac po réznych rozmiarach, nie za
wszystkimi byly tej samej wielko$ci pomieszczenia. Nie miatl ochoty zaglada¢ tam i
znajdowac... diabli wiedza, co. Powinien wydosta¢ si¢ stad jak najszybciej, a to znaczy, ze
musi znalez¢ wyjscie. Gdzies przeciez musi by¢ wyjscie?

Metne, mrugajace $wiatlo naruszalo wrazenie realnosci, macilo orientacje, sprawiajac
wrazenie, ze to wszystko jest koszmarnym snem, w ktorym wiecznie bedzie szedt mrocznym,

brudnym korytarzem, niemajacym poczatku ani konca... W pewnym momencie na serio



uznat, ze powinien si¢ uszczypna¢. Naturalnie nie przyniosto to oczekiwanego rezultatu.
Zreszta uswiadomil sobie, ze byloby to zawodne, gdyz wrazenie bolu takze moze si¢
przys$ni¢, bywa wprawdzie stabsze, niz na jawie, lecz $pigcy o tym nie wie — a uszczypniecie
na jawie tez nie jest zbyt bolesne. Skoro tak logicznie rozumuje na temat snu, to na pewno nie
$pi. A co jesli obszedt juz caly okrag i chodzi w kotko? Moze wyjscie jest za jednymi z
mijanych drzwi... albo wcale nie ma wyjscia, przemkngto mu przez glowe. Co za absurd! A
czy nie jest absurdem wszystko to, co go otacza od chwili, kiedy przyszedt do siebie?

Owe mysli oplataty go chtodnym, lepkim strachem, ktory daremnie probowal przegnac.
Wszystko powinno miec¢ jakie$§ logiczne wyjasnienie. Wszystko powinno miec...

Tak, oczywiscie. Tylko kto powiedzial, ze mu si¢ spodoba?

Potrzasnal glowa. Trzeba byto jako$§ namierzy¢ drzwi, ktorymi wyszedt, by przekonac¢ sie,
czy nie zrobit juz pelnego okrggu. Zaznaczy¢? Tylko czym? Wiasng krwig?

Nie, syknat w myslach, starajac si¢ opanowaé histeri¢. C6z moze by¢ prostszego, jak
zostawi¢ je otwarte! Moze tak zrobil? Czy tez zamknal, wychodzac na korytarz? Za
pierwszym razem na pewno, zwykly odruch nagiego cztowieka... ale za drugim... nie mogt
sobie przypomniec.

Zreszta w tym momencie przekonatl si¢, ze jeszcze nie obszedl catego kregu.

Na kolejnych drzwiach, takimi samymi czerwonobrunatnymi mazni¢ciami (krwawymi,
przyznaj to wreszcie!) byto napisane: ,,ZABIJ SIE TERAZ”.

— Pocieszajace — mruknal pod nosem.

Pierwsze stowo, jakie wypowiedziat, odkad pamigtat. Zwykle powinno to oznaczad
przypomnienie catego zycia, lecz w jego przypadku... do licha, znat tylko ostatnie dziesig¢
minut. Na pewno nie krazyl po tym dziwnym budynku catej godziny... Nie spodobato mu si¢
brzmienie wlasnego gtosu. Ochryply charkot. Na pewno wcze$niej bardzo dtugo milczat.

A moze wrecz przeciwnie: zdart gardto, krzyczac?

Zamarl w spdznionym przestrachu, nastuchujac. Moze jego mimowolne mamrotanie
przywabi jakie$ nieznane stwory z gl¢bi korytarza? Lub zza najblizszych drzwi...

Weciaz jednak, jak poprzednio, trwata cisza. Chrrr... szczgk... Chrrr... trzask! Drgnat
zaskoczony. Jeden z plafonow przed nim zgast, pograzajac swoj odcinek w ciemnosci. Reszta
nikneta za zakretem. Do$¢ tatwo wyobrazi¢ sobie, ze... Wpatrywat si¢ w mrok z natezonym
oczekiwaniem. To nic, powiedzial sobie, lampa po prostu si¢ roziaczyla. Nic dziwnego, przy
tak nierdwnym napigciu. Spojrzat znowu na drzwi. Watpit, czy ten, kto zostawiat podobne
napisy, byt mu przyjazny. Skoro wrdg prébuje ci¢ nastraszy¢, ghupio bytoby spetnié jego
oczekiwania. Jesli za drzwiami czyhataby realna groza, czy uprzedzatby go w taki dziwaczny
sposob? Nacisnat klamke i drzwi postusznie si¢ przesunety. Wszedt.

Wnetrze wygladalo jak dawne laboratorium. Na pewno ,,dawne”. Objawila si¢ tutaj ta
sama niszczycielska furia, jaka dotkneta stolik w jego pokoju, tylko znacznie silniej. Cata

podtoga zastana byta szczatkami przyboréw powyrywanych ze stojakow i stelazy; trudno byto



odgadna¢ obecnie ich zastosowanie. U wejscia walaly si¢ kawatki taboretu, ktorego
nieznajomy wandal probowat uzywaé w charakterze mlota, lecz plastikowe elementy tego nie
wytrzymaty. Mimo woli zrobit par¢ ostroznych krokow, starajac si¢ nie porani¢ stop. Nie bylo
tu jednak okruchoéw probdéwek i innych naczyn, na ile si¢ mozna bylo zorientowaé w takim
chaosie i tak marnym o$wietleniu. Bardziej laboratorium fizyka, niz biologa albo chemika...
chociaz, kto wie: moze gdzie$ znajdowato si¢ jeszcze inne, tajne, hermetycznie zamknigte
pomieszczenie... Wérdd odlamkéw plastiku znajdowaly sie takze metalowe ptytki, trzpienie,
rolki, izolacje — niczego jednak, co mozna byloby uzy¢ jako broni. Destrukcja laboratorium
dokonata si¢ dawno temu, szczatki pokrywal kurz, niemal przestaniajacy brunatne plamy na
podtodze. W kacie wznosit si¢ masywny, metalowy korpus dziwnej konstrukcji, ktory nie
poddat si¢ dzialaniu niszczyciela. Na jego boku widniat kolejny napis, wykonany w ten sam
sposob: ,,CIEMNOSC SZYBSZA OD SWIATEA CHA, CHA, CHA”. Od ogonka ostatniej
litery splywala w dot struzka z zaschnigtg kropla na koncu. Na owej kropli siedziat biatawy
karaluch... nie, raczej tlusty, okragly pajak, jakby specjalnie chciat si¢ utuczy¢ krwia.
Jednakze struga i kropla dawno juz zaschty.

Krzywigc si¢ z obrzydzenia — pajakéw nie cierpial na réwni z karaluchami — podszedt
jednak blizej, by si¢ przyjrze¢ stawonogowi. Czy przedstawiciel innego gatunku okaze si¢ tez
jakim$ mutantem, czy zwyczajnym pajakiem? Mutacja jest tutaj wyjatkiem, czy norma?
Zblizal si¢ powoli, nie chcac sploszy¢ stworzenia, lecz ostrozno$¢ okazata si¢ zbgdna. Pajak
nie ruszal si¢, od dawna martwy. Przysecht do kropli krwi, by¢é moze zbyt malo majac
rozumu, by wydoby¢ si¢ z niej, zanim zaczela gestniec... Podnidst ze stotu laboratoryjnego
kawatek przezroczystego polimeru, zapewne bedacego kiedy$ czgscig ekranu. Szturchngt nim
zastygte truchto. Pajak spadt na blat stotu z n6zkami wygietymi do gory. Miat ich osiem, jak u
kazdego normalnego pajeczaka. Tylko trzy z prawej strony, piec¢ z lewe;.

Wrocit na korytarz. Tym razem $wiadomie zostawil otwarte drzwi. Dla orientacji,
powiedziat sobie, cho¢ w zasadzie bardziej, aby nie widzie¢, co na nich napisano. Starczylo,
ze o tym pomyslat i napis z krwawymi zaciekami stawal mu przed oczyma: ,,ZABIJ SIE
TERAZ”... Bez wzgledu na to, co wydarzylo si¢ w laboratorium, nie widzial jeszcze
powodéw do samobodjstwa. Do optymizmu zreszta tez... Drgnal, ogarnigty kolejng falg
lepkiego strachu. Fizyka, laboratorium, mutanty — wszystko to zlalo si¢ w jego umysle,
wywolujac ze $ciany odgradzajacej przeszio$é jeszcze jedno pojecie: radiacja. Moze o to
chodzito? Moze to dziwne miejsce (centrum badawcze?, klinika?) ulegto jakiej§ awarii,
powodujacej skazenie, dlatego jest od dawna zamknigte, a zatechte powietrze przenika
powolna $mier¢. Jesli zmutowali tutaj robale i pajaki, najbardziej odporne na radiacj¢ (skads o
tym wiedzial), w takim razie cztowiek jest tutaj stracony. Stad wzigto si¢ owo ,,zabij sig...” —
zréb to, poki mozesz bez wigkszych trudnosci. Choroba popromienna oznacza konanie w

strasznych me¢czarniach...



Tylko dlaczego personel, opuszczajac spiesznie miejsce awarii, mialby niszczy¢
urzadzenia? Zto$¢ na technike, ktéra zawiodta, jest oczywiscie zrozumiala, nawet uczony
moze si¢ wsciec, ale kiedy ratuje si¢ zycie, droga jest kazda sekunda... A te krwawe napisy?
Nagi trup w wannie? Kto$, kto zabrnat do zakazanej strefy i zbyt p6zno zorientowat sig, na co
si¢ narazit? A moze nie bylo Zzadnej ewakuacji? Moze po prostu zostali spisani na straty?
Wiadze chciaty ukry¢ prawde o katastrofie i nikogo nie wypuszczono... Moze nie byla to
radiacja, tylko jakie§ biologiczne paskudztwo 1 wszyscy okazali si¢ zarazeni... i
niebezpieczni... Nawiasem mowiac, czy radiacja zdolna byta powstrzymac¢ rozktad ciata? A
moze jaki$§ wirus jest zdolny do tego... A on? Kim jest w takim razie? Jednym z uwig¢zionego
tu personelu, czy moze przestuchiwanym? Jak mogt przezy¢ tu tyle czasu — przeciez wydaje
si¢, ze katastrofa miata miejsce co najmniej kilka lat temu? Co pit i co jadl? Przeciez nie
karaluchy... Zadrzat na samg mysl.

Czy sg jeszcze inni, ktorzy przezyli? Czym grozi spotkanie z nimi? Kto zostawial te
napisy? Poczatkowo sadzil, ze stowo ,,rozpacz” napisat przed $miercig konajacy w wannie.
Caly jednak ociekal krwig 1 nie mogt w takim stanie przej$¢ stamtad tutaj i z powrotem... a
wszystkie napisy wykonano ta sama r¢ka. Logicznie biorac, musi to by¢ dton mordercy — lecz
gdzie sg kolejne ofiary? Czyja krwig pisano tutaj? Zostaty dokad$ wywleczone, moze jeszcze
zywe? Po co? 1 po co sa napisy, dlaczego kto§ zniszczyl urzadzenia? Szalenstwo,
szalenstwo...

Poczut si¢ nagle bardzo zmgczony. Nie tyle nawet fizycznie, cho¢ gtowa nadal cigzyta —
beznadzieja brata si¢ z owych prob racjonalnego wyjasnienia sytuacji, mg¢czacy byt sam
proces myslenia o tym. ,,Nikt nie przezyt” — wyrwato si¢ nagle, jakby w agonalnym wydechu,
z glebiny §wiadomosci. Katastrofa zniszczylta nie tylko budynek, ale tez cale miasto, na catym
Swiecie nie zostalo nikogo, tylko zmutowane pajaki i karaluchy, i nigdy si¢ stad nie
wydostanie, nigdy, nigdy...

Jeknat glucho przez zaci$nigte zgby, przywierajac do lepkiej Sciany, porazony potega
ogarniajacej go rozpaczy. Tak, rozpaczy. Czyz nie w takim stanie umystu powstaly owe
napisy? ,,Zabij si¢ teraz...”. Nie. Powinien z tym walczy¢. Nie pozwoli zwycigzy¢ temu
miejscu, czymkolwiek naprawde by bylo. Trzeba szukaé wyjscia (,,Nie! — pisn¢la tchorzliwie
podswiadomos¢. — Tylko niczego nie szukaj!”). Trzeba szukaé, powtorzyt sobie twardo, i
zebrawszy sity, zmusit si¢ do wejscia w ciemno$¢ nieo$wietlonej czesci korytarza.

Szedt jaki$ czas, ostroznie stawiajac stopy i oczekujac w kazdej chwili, Zze co$ chtodnego
1 Sliskiego chwyci go za tydke. Ciemno$¢ okazata si¢ wigksza, niz przypuszczal. Widocznie
nastgpita szeregowa awaria kilku lamp. Przed nim jednak, za zakretem majaczyto mrugajace
swiatlo. Jeszcze par¢ krokow i...

Cos chlodnego i sliskiego znalazto si¢ pod jego noga i wbilo zgbami w stopg.

Przenikliwy impuls strachu sprawil, Ze nie odskoczyt, lecz zamart w miejscu, co nie byto

specjalnie madre. Jednak parosekundowy paraliz pozwolit mu zorientowaé si¢, ze paszcza



rozwarta u jego stop jest catkiem bezwtladna i nie zamierza go kasac... po prostu nadepnat
twarz trupa.

b

,Zabij si¢ teraz..”. Czyzby kto§ posluchat tej rady? A moze, wilasciwie, komus
dopomogta...

Trupia glowa odwrocilta si¢ (nie sama z siebie, jak pomyslat w pierwszej chwili, lecz pod
jego cigzarem) i noga ze$lizgneta si¢ na podloge. Zamiast jednak wszechobecnego blota i
brudu, wyczut pod podeszwa co$ innego. W nastepnej chwili zrozumial, ze stoi na dtugich,
zlepionych wlosach, otaczajacych glowe trupa. Kobieta? Z pewnoscig nalezalo uwazniej
obejrze¢ cialo, chocby po omacku lub wytaszczy¢ je ku $wiathu, lecz odraza i strach, ze
zabdjca kobiety moze czai¢ si¢ w mroku, nie pozwolity rozumowac racjonalnie. Pobiegt w
stron¢ $wiatla, jakby $cigaty go piekielne demony. Jego improwizowana spodniczka spadta,
lecz zdazyl uchwyci¢ jej skraj. Kilka chwil pozniej dyszatl cigzko pod migajacym plafonem.
Nikt go nie $cigal. W zatgchtym powietrzu stycha¢ byto tylko jego cigzki oddech.

Uspokoiwszy si¢, na ile to bylo mozliwe w jego sytuacji, doprowadzil do porzadku swoja
przepaske 1 ruszyl dalej. Wkrotce jego usitowania zostaly czgsciowo wynagrodzone: po
prawej stronie otworzylo si¢ przejscie, prowadzace bez watpienia do centrum okrggu. Nie
zdazyl si¢ jednak ucieszy¢ owym odkryciem, gdyz predko zauwazyt co$§ znacznie mniej
pocieszajacego.

Krwawe $lady bosych stop, idace mu naprzeciw korytarzem i skrgcajace wlasnie do tego
przejécia. Nie tylko stop... tu i 6wdzie miedzy $ladami widnialy spore plamy, zlewajace si¢ w
cate $ciezki, podobne do odciskow wielkich robali. Trzeba zatem byto odrzuci¢ wersjg, ze
kto§ po prostu wdepnat w katuzg krwi. W takim przypadku, zreszta, kolejne $lady bylyby
stabiej odcisnigte, a tak tutaj nie byto. Krew Sciekata strumieniami po nogach idacego, a ten
szedl dalej z uporem, przezwyciezajac bol...

,No dobrze — pomyslat — to, co mu si¢ stato, zdarzylo si¢ tam, skad przyszedl, a nie tam,
dokad poszedt”. Skrecit wiec w przejscie.

Swiatto bylo tu bardzo stabe. Niektore lampy gasty co jaki§ czas, po czym, gdy
niewidoczne kondensatory dostarczyly nowej energii, zapalaty si¢ znéw na chwilg. Te wzloty
1 upadki raczej o$lepiaty, a nie pomagaty oczom przyzwyczai¢ si¢ do pétmroku. Idac, wyczut
pod stopa jaki$ niewielki, ptaski przedmiot, lezacy na podiodze. Przykucajac, podniost t¢
rzecz i stanat pod najblizszym plafonem, majac nadziej¢ zbada¢ znalezisko.

Byta to prostokatna ptytka wielkosci jego dioni, wykonana z metalu lub bardzo twardego
plastiku. Trudno byto okresli¢ material, z jakiego zostata wykonana, gdyz cata pokryta byta
zaschnigtg krwig. Tu 1 6wdzie przykleily si¢ do niej krotkie, krgcone wlosy, raczej z ciala niz
glowy.

Podczas ogledzin gardto m¢zezyzny zdtawit spazm odrazy i w pierwszym odruchu chciat

odrzuci¢ ptytke, lecz zwyciezyl zdrowy rozsadek: zawsze to jaka$ bron. Najwyrazniej nie byt



pierwszym, ktéoremu przyszta do glowy taka mysl. Jeden z katow ptytki byt mocno
zaostrzony.

Sprobowat oskrobaé ptytke z krwi paznokciami. Wyczul pod palcami jakie$ bruzdy po
jednej stronie. Widocznie byt tam wyttoczony jakis napis.

Wreszcie przedmiot byl catkiem oczyszczony. Tabliczka ze ztotawego metalu (lecz nie ze
ztota, sadzac po wadze). Napis, wykonany na pewno maszynowo, skladat si¢ z jednego stowa:
,HYPERION”.

Usitowal przypomnie¢ sobie, co znaczy to stowo. Poczatkowo $wiadomos¢ obijata sie jak
o gruby mur. Hyperion... Hyper... Hyper... zdaje si¢, ze to jaka$ posta¢ z greckiej mitologii.
(Minutg¢ wczes$niej nie podejrzewal siebie o znajomo$¢ czego$ takiego). To wyjasnienie
jednak wcale go nie zadowalato. Wyptyn¢lo zbyt pospiesznie, jakby mialo przestoni¢
niepojety strach, czajacy si¢ na dnie §wiadomosci. Strach przed tym, co nie miato nic
wspdlnego z antyczng Grecja. Na pewno miejsce, w ktorym przebywat, nie byto muzeum
starozytnosci.

Z przodu zaswiecita kolejna lampa, wychwytujac z mroku ciato lezace na podtodze.

Zywy podszedt z obawg do martwego. Nie byto watpliwosci, Ze lezacy jest martwy, tak
samo, jak oczywiste bylo, ze to wlasnie on zostawial krwawe §lady. Ciato lezalo w
zaschnigtej juz katuzy krwi, plecami do gory, z dlonmi zaci$nigtymi na brzuchu. Pewnie
probowal zatka¢ rang... Nie to jednak zrobito najgorsze wrazenie na cztowieku, ktory utracit
pamig¢. Ciato na ziemi bylo niemal gote — jedyng namiastka odziezy byla improwizowana
spodniczka z brudnej ceraty.

Tej same;j. Jej oddarta weze$niej potowa.

,»10 znaczy... znaczy... ocknal si¢ w tym samym pokoju i poszedt... ja poszedtem w
prawo, a on widocznie w lewo... i tam mu to zrobili”...

Lodowaty chtdéd przeniknat wnetrznos$ci tego, ktory jeszcze zyt, jak ostrze, ktore
rozplatalo brzuch jego poprzednika. Jeden maty btad, wystarczylo skreci¢ nie w t¢ strong...
Wiasciwie, pomyslat i ten niekoniecznie mogt pdj$¢ na lewo. Mogt takze pdj$¢ w prawo, lecz
minal przejscie i ruszyt dalej po okregu...

Do gardta podptynety mdiodci, a migajace Swiatto nie ulatwiato ogledzin, ale trzeba byto
obejrze¢ trupa. Jesli uda mu si¢ uzyskac jakakolwiek odpowiedz na dreczace go pytania i
unikng¢ podobnego losu... jesli w ogdle mozna go uniknac.

Prébowat obroci¢ bezwtadne cialo, lecz nie bylo to latwe. Pomyslat, ze zakrwawiona
skora przywarta do podlogi i pociagnal silniej. Z wilgotnym klasnigciem trup odkleil si¢ od
podtoza i przekrecit na bok, a potem migkko opadt na plecy.

Brzuch byt rozpruty od splotu stonecznego do pachwiny. Potyskujace tlhuszczem
wnetrznosci wylewaly si¢ z rany; jaki$ czarny $luz wyciekt na i bez tego zapaskudzong
podtoge. Nie wytrzymatl i zgigt si¢ w odruchu wymiotnym. Nie zwymiotowal jednak.

Megczace spazmy wstrzasaly jego ciatlem, lecz z ust pociekta tylko cienka nitka kwasnej $liny.



,Jak dlugo niczego nie jadlem?” — przemkneto mu przez glowe. Wlasciwie nie czut
glodu. Przeciwnie, sama mys$l o jedzeniu wywotata nowa seri¢ spazméow.

Odetchnawszy, zmusil si¢ znowu popatrze¢ na trupa, na zmian¢ jaskrawo oswietlonego,
to znéw nikngcego w mroku. Rozjasniajacy si¢ plafon za kazdym razem odbijat si¢ w
wytrzeszczonych przed$miertng m¢ka oczach. Twarz 1 korpus byly usmarowane krwig, trudno
bylo jednak stwierdzi¢ bez doktadnego zbadania, czy mial jeszcze jakie§ inne rany.
Przyjrzawszy si¢ jednak dokladniej, pozbawiony pamigci zrozumial, ze musialy by¢
wczesniej. Na martwym ciele widniaty takie same opatrunki, jak na jego wtasnym...

Gléwnej rany nikt jednak nie probowat opatrzy¢, zreszta byloby to niemozliwe bez
uprzedniego zszycia. Zerknal zndéw na rozpruty brzuch. Jak ten nieszcze$nik zdotat i8¢ w
takim stanie?! Moze udalo mu si¢ to, gdyz podtrzymywat rgkami klagb wywalajacych sie
kiszek...

Kolejny rozblysk oswietlit splecione kurczowo dtonie trupa i porazita go kolejna mysl. To
niemozliwe, by ten nieszczesny starat si¢ zatkac i zakry¢ rang. Zakrzywione palce wbijaty si¢
paznokciami w oslizgla plataning wlasnych jelit... Musiato mu to sprawia¢ piekielny bol. Ale
dlaczego?! Catkiem utracit rozum w udrece, przestat si¢ kontrolowa¢ w agonii? Jednak
reakcja na bol to wynik niezaleznych impulséw. Nawet przypadkowo wczepiwszy si¢ we
wlasne trzewia, powinien byt cofna¢ reke...

Nagle co$ drgneto w purpurowe;j breji i poruszylo sie. Zywy pomyslal, ze zaraz oszaleje,
jesli juz nie zwariowal; wydato mu sig, ze jelita martwego ozywily si¢ i1 zaczety wypelzaé na
zewnatrz. W tym momencie zndw zgasto $wiatlo.

Przerazony odskoczyl, gotow ucieka¢ na oslep 1 wpadt na $cian¢ korytarza. Gwattowno$¢
tego zderzenia niemal zwalita go z ndg. Utrzymat réwnowage, wspierajac si¢ o mur (rami¢
drgne¢to z bolu) 1 zastygl, zwrocony twarzg w stron¢ nieznanego zagrozenia. W stezatej ciszy
ustyszal ohydny, lepko-wilgotny dzwigk, jakby kto$ lizat brudng podloge ogromnym,
kleistym jezorem.

Lampa znow zaswiecita. Martwy lezat jak poprzednio nieruchomo, jak przystalo na
zwtloki. Dzwigk wydawato co$ wijacego si¢ na podlodze w poblizu trupa. W pierwszej chwili
moglo si¢ rzeczywiscie wydawac, ze to jelito, zyjace wlasnym zyciem. Byto to jednak jakie$
czerwiowate stworzenie, dtugosci ludzkiego przedramienia; czarny, kolczasty kadtub ostro
btyszczat, zostawiajac krwawy §lad na podtodze. W pierwszej chwili wydato mu sig, ze stwor
pelznie prosto na niego; bezradnie przywarl do $ciany, chociaz pewnie mogltby rozgnies$¢ to
paskudztwo jedng noga. Swiatto zgasto, lecz kiedy ponownie si¢ zapalilo, okazato sie, ze
robal spokojnie przepelza mimo, nie zwracajagc uwagi na spanikowanego czlowieka. Na ile
mogt sie zorientowaé, stworzenie nie posiadato oczu ani pyska.

Wiec o to chodzi, pomyslat. Ta gadzina zalggla sie¢ w kiszkach tego faceta i on... by¢
moze sam rozplatat swoj brzuch, probujac si¢ jej pozby¢. Uczynil to za pomoca ptytki z

napisem ,Hyperion”... Czlowiek zadrzal na samg my$l; przez chwile catkiem realnie



wyobrazil sobie, jak sam by to zrobil. Kompletne szalenstwo... udzieli¢ sobie takiej
»pomocy”, probujac wydrze¢ stwora z wlasnych wnetrznosci 1 potem jeszcze i§¢ dalej...
widocznie jednak meczarnie, spowodowane przez gada pelzajacego w jelitach, byly naprawde
nie do zniesienia. Jak si¢ dostat do §rodka? Wpelznat przez usta? A moze odbyt? (Smiech byt
nie na miejscu, a jednak zachichotal nerwowo). Najprawdopodobniej, jak wickszos¢
pasozytoéw, przeniknat do organizmu pod postacig niezauwazalnej, malenkiej poczwarki... To
jeszcze bardziej utwierdzitlo go w przekonaniu, ze jesli gdzie$ tutaj znajdzie jakie$ jedzenie,
nie powinien go tykac. Zreszta (jeszcze jedno powracajace wspomnienie), wydaje si¢, ze s3
takie mikroskopijne glisty, potrafigce przenikna¢ do wnetrza cztowieka przez skore...

,Zabij si¢ teraz”. Zabij si¢ w miar¢ bezbolesnie, zanim nie stato si¢ z tobg co$ takiego...
To nawet bardziej prawdopodobne, niz wersja z radiacja. Lecz gdziez tu ,bezbolesny”
sposob? Dlaczego ten cztowiek nie sprobowat, na przyktad, podciaé¢ sobie zyt? Zbyt powolna
Smier¢? Tak jednak meczyl si¢ jeszcze bardziej... Mial wciaz nadzieje, ze jednak przezyje? A
moze cierpienia zamacity mu umyst?

Poniewaz wszystkie dociekania byly daremne, pojawila si¢ skad$ (zza niewidzialnej
Sciany?) niewiarygodnie smutna i beznadziejna mys$l. Tak stara, jak sam czas. Wszystko...
daremne... nie ma stad wyjscia... nawet takiego... a za tobg idzie narastajgca mroczna fala:
rozpacz, rozpacz, ROZPACZ!!!

Uderzyt si¢ po gebie, zeby si¢ otrzezwi¢. Wpil si¢ zebami w warge, dopoki nie poczut
stonawego smaku krwi. Spokdj, nakazal sobie. Trzeba po prostu mie¢ glowe na karku i
rozumowac logicznie... Ta trzezwa mysl wywolala jednak nowy przyplyw zimnego strachu w
zoladku. Postanowit zdlawi¢ irracjonalny Igk 1 kontynuowal: ,,Poznatem doktadnie
niebezpieczenstwo: podskorne pasozyty. Jedyne? Calkiem mozliwe, ze facet w wannie i
kobieta na korytarzu — a moze dlugowtosy chtopak? — umarli z tego samego powodu. Skad
wzigty si¢ te poczwarki? Wynik eksperymentu biologicznego? I jesli bylismy jego tworcami...
akurat byliSmy wszyscy bez ubran. Z tego jednak nie wynika, Zze nasze potozenie bylo
identyczne. Moze nie wszyscy stracili pami¢é. Ten cztowiek uporczywie kroczacy z
rozprutym brzuchem... widocznie wiedzial, dokad idzie i mial nadziej¢, Ze uzyska tam
pomoc”.

Obszedlszy trupa, zrobit kilka krokow przed siebie i predko dotart do domniemanego
centrum okregu. Korytarz tutaj rozwidlat si¢, omijajac potezng kolumne, przebijajaca podtoge
i sufit. Podszedt blizej i zobaczyt zamkniete drzwi, a z boku dwa zlaczone podstawg trojkaty.
Winda? Catkiem mozliwe... lecz niemadrze bytoby korzysta¢ z windy przy ledwie dziatajacej
elektrycznosci. Na szczescie, obchodzac kolumne z lewej strony, znalazt wejscie na schody.
Okazaty si¢ krecone; opasywaly gigantyczny cylinder z szybem windowym posrodku i
okrazajacymi go przejsciami. Walec ten byt umieszczony w jeszcze wigkszym, sadzac po
powierzchni wewngtrznej $ciany; nie bylo zadnych okienek, a o§wietlenie stanowity podobne

plafony, rozmieszczone symetrycznie na $cianie. W owa S$ciang, umieszczong mig¢dzy



skretami schodow, uchodzit korytarz, ktorym przyszedt i teraz ogladat go ze $rodka. Dziwna
architektura... Lampy 1 tutaj palily si¢ stabo, jednak nie biatym, lecz czerwonawym $wiatlem,
ktore czynito wnetrze jeszcze bardziej ponurym.

Dokad teraz? Schody wypelniajace przestrzen miedzy wewnetrzng a zewnetrzng $ciang
nie pozwalaty zobaczy¢, jak daleko w gore i w dot ciagnie si¢ ten walec. Zwykle
doswiadczenie, nie zamacone amnezja, podpowiadato, ze wyjscie z budynku, jaki by nie byt
dziwaczny, powinno si¢ znajdowa¢ na dole i cztowiek zrobit par¢ pewnych krokéw po
schodkach, po czym znoéw si¢ zatrzymal. A co, jesli caly ten kompleks znajduje si¢ pod
ziemig? Brak okien wskazywal, Zze to sluszna mysl... zwlaszcza, gdy w gre wchodzit
niebezpieczny i tajny eksperyment...

Zawrdcit niezdecydowanie. Na pierwszym schodku, wiodagcym na goérng kondygnacje,
zobaczyt kolejny krwawy napis: ,,NIE IDZ TAM!”.

Nie miat juz poprzedniej pewnosci, ze owe napisy zostawia kto§ mu wrogi. Raczej jedna
z ofiar tajemniczego eksperymentu lub naglej katastrofy... co zreszta — logicznie si¢ upomniat
— wcale nie oznacza, ze trzeba wierzy¢ im bezkrytycznie. Ci ludzie (czy ktory$ z nich jeszcze
zyje?) mogli si¢ myli¢ albo po prostu oszale€... kto$§ przeciez zniszczyl z dzika wsciektoscia
przyrzady? 1 co tam byto napisane w zdemolowanym laboratorium: jaka$ kompletna bzdura
na temat $wiatfa i ciemnosci...

Tym niemniej znowu zawro6cit 1 poszedt na dot. Omal nie pobiegt, lecz schody byly zbyt
krete, a uznatl przy tym, ze nalezy zachowac ostroznos¢.

Stopnie schodow byty tak samo brudne i zapaskudzone, jak wszystko w tym wstretnym
miejscu. Moze nawet jeszcze brudniejsze. Prawdopodobnie, kiedy jeszcze wszystko dziatato,
personel przemieszczat si¢ gldéwnie winda, a schody byty tylko awaryjne. Dlatego oswietlenie
mialo taki odcien.

Minat kilka platform z wyj$ciami (za kazdym razem przystawat i nastuchiwal, nim minat
kolejne drzwi), postanowit jednak zejs¢ na sam dot. Jesli znajdzie tam piwnice, wejdzie pigtro
wyzej... Skad$s wzieta sie glupia mysl, ze owo zejscie nie wiadomo dokad po brudnych
schodach w czerwonym potmroku, przypomina zejscie do piekta. Tak, pamigtal takie pojecie.
I zdawal sobie sprawg, ze nigdy w to nie wierzyt. ,,C6z — powiedziat sobie dobitnie —
wszystko tutaj jest materialne, nawet te diabelskie stwory, mutanty”. Tak... ,,diabelskie”... Nie
pasowaly jednak do piekielnych demondéw wynaturzone stawonogi ani nawet pasozyty
rozwijajace si¢ w kiszkach.

Dotart nareszcie na dot. Ostatnia platforma konczyla si¢ pdtotwartymi rozsuwanymi
drzwiami, wiodacymi nie do $rodka cylindra, lecz na zewnatrz. Mozliwe, ze si¢ zaklinowatly
lub problem polegal znowu na niedostatku energii. Szczelina pomigdzy nimi byla jednak
wystarczajaco szeroka, by przez nig przej$¢. Za drzwiami panowala absolutna ciemno$¢. Na
prawym skrzydle czerwienit si¢ jeszcze jeden napis, wykonany tym samym sposobem: ,,NIE

MYSL”. O czym nie nalezato mysleé¢, pozostawato zagadka, tym bardziej, ze cze$¢ drzwi



tkwila w §cianie. Sprobowal ruszy¢ cigzkie skrzydto, lecz z rownym powodzeniem moéglby
poruszy¢ skale. Trudno. Ostatecznie wezwania, by nie my$le¢ o czym$ konkretnym,
powoduja zazwyczaj catkowicie odwrotny skutek.

Stat chwilg, nastuchujac 1 pociggajac nosem — zadnego §wiezego powiewu, wcigz ta sama
zatechta obrzydliwo$¢ opustoszenia, co wszedzie tutaj. W koncu, zebrawszy si¢ na odwage,
Sciskajac w dltoni jedyng bron, plakietke z ostrym koncem — przecisnat si¢ w ciemnos¢.

Staba nadzieja, ze jaki§ automat zapali $wiatto, nie potwierdzita si¢. Jesli nawet byto tu
takie urzadzenie, obecnie nie dziatato. Zawroci¢ i poszukac innej drogi na zewnatrz? Tylko
kto powiedziat, Ze taka droga istnieje i jest bardziej bezpieczna?

Postat jeszcze chwile w ciemnosci, styszac tylko szybkie, trwozliwe uderzenia wlasnego
serca, w koncu, wyciagajac przed siebie lewg reke 1 probujac teren bosymi stopami, ruszyt
naprzaod.

W ciggu kilku... sekund?... minut? — nie byt pewien, czy wlasciwie ocenia uptyw czasu w
tych warunkach — zorientowat si¢, ze znalazl si¢ w obszernym pomieszczeniu. W koncu
koniuszki palcéw musnely $ciane. Byta zakurzona, lecz pod warstwa pylu wyczuwalo sie
gladkos$¢ plastiku lub innego, podobnego materiatu. Poszedt w prawo, wodzac dionig po
Scianie 1 natrafit na jaka$ pionowa, metalowa sztange, ktorg omingt i r¢ka znodw natrafita na
proznie. Szedt dalej, dopdki nie natrafil na kolejng przeszkode.

Poczatkowo wydawato mu si¢, ze dobrze ocenia kierunki, lecz gdy obejrzat si¢ w pewne;j
chwili, nie zobaczyt szczeliny w drzwiach, przez ktérag powinno bylo si¢ saczy¢ $wiatlo z
klatki schodowej. Ani tam, gdzie spodziewal si¢ ja zobaczy¢, ani w ogole nigdzie. Z
rosngcym lekiem pojal, Ze bladzi w jakim$ labiryncie i zabrnat daleko od wejscia... a moze w
koncu zgasto tez o$wietlenie awaryjne. Co to za przeklete miejsce?! Komu si¢ chciato
budowac tutaj labirynt?!

Znow probowat wysitkiem woli sttumi¢ panike. Z kazdego labiryntu mozna znalez¢
wyjscie, trzeba si¢ tylko trzymaé wcigz prawej $ciany... albo lewej, byle konsekwentnie.
Trzeba bylo postuzy¢ si¢ ta zasada, by si¢ przekonaé, czy przypadkiem nie chodzi wokot
wielkiego sze$cianu. Zasada dziala tylko w topologicznie zbudowanym labiryncie... jesli
dobrze pamigta, czym jest uktad topologiczny...

Rzucil si¢ w rozpaczy do przodu, nadzial na kolejng $ciang i zaczal wali¢ w nig pigscia.
Sadzac po odglosach, $cianka byta catkiem cienka (nawet lekko uginata si¢ pod ciosami), a za
nig byto pusto. Probowatl ja przecig¢ kantem ptytki, lecz przegroda, chociaz cienka, okazata
si¢ wytrzymata.

,» Lo nie labirynt! — zreflektowat si¢. — To jaki$ sktad, a ja chodz¢ migdzy kontenerami!”.

Odkrycie to nie poprawilo wcale jego polozenia. Nadal nie miatl pojecia, jak si¢ stad
wydosta¢ w kompletnych ciemnosciach, cho¢by znowu na schody, nie moéwigc juz o wyjsciu
na zewnatrz. Probowat popchna¢ kolejny kontener, stojacy mu na drodze, lecz okazat si¢ dla

niego za ci¢zki. By¢ moze przytrzymywaty je metalowe sztangi, na ktdre natykat si¢ co jakis



czas — wydaje si¢, ze byly po to, by utrzymywac kontenery na miejscu... Wyobrazil to sobie,
czy przypomnial? Niewazne! Sztangi! Magazyn wyraznie nie byt pelen, a kontenery nie
zostaly ustawione w jakim$ porzadku — ale sztaby powinny si¢ znajdowaé¢ w rownych
odstepach na zasadzie siatki prostokatow. Gdyby wigc 1§¢ od jednej do drugiej, liczac je przy
tym...

Nagle co$ okraglego zaplatalo mu si¢ pod nogi i omal nie upadt. Stycha¢ byto, jak
niechcacy kopnigty przedmiot potoczyl si¢ w druga strong. Co to bylo? Jaki§ niewielki
walec... moze zwykly $mie¢... Mimo wszystko cztowiek zrobit kilka krokéw w strone,
wskazang przez odglos, potem opuscit si¢ na czworaki, odtozyt na chwilg tabliczke i1 zaczat
przesuwaé dtonmi po podtodze — ostroznie, by znowu nie odturla¢ tego czegos. Gdzie jestes,
cholero... ach, jest!

Obmacat znalezisko. Gtadki krag na jednym koncu, a na boku jakby przycisk... Latarka?!
Nacisngl guzik i z jego dioni wytrysnat strumien niezbyt jasnego $wiatla, ujawniajac
podejrzane ciemne plamy na podlodze i $ciance pobliskiego kontenera ze skomplikowang
numeracja. Wreszcie cos si¢ udato!

Skoczyt rados$nie na rowne nogi i w tym momencie poczut uderzenie czego$ dtugiego 1
cigzkiego po glowie. Co$ rozblysto mu przed oczami i zwalil si¢ bezsilnie na brudng podtoge.

Przychodzac do siebie, lezat kilka sekund, wpatrujac si¢ tepo we wcigz §wiecaca latarke.
Luk $wiatta, réwnolegly do podtogi, dziwnie rzezbit zwaly brudu i kurzu. Leb bolal strasznie,
na pewno bedzie miat ogromnego guza. Potem przyszla mysl: nie mysl o guzach, tylko o tym,
kto ci¢ walnal! Wokot trwala jednak cisza i nikt nie zamierzal go znéw atakowaé. Bardzo
ostroznie podnidst glowe 1 zobaczyl wprost nad soba jakie§ rury. Niezbyt grube,
pigciocentymetrowej S$rednicy, przy czym jeden koniec nikngt w dziurawej S$ciance
najblizszego kontenera. Bez przeszkod wziat latarke, skoro wrog okazal si¢ urojeniem i
poswieciwszy, stwierdzit, ze tak jest istotnie. Potem usiadt na podlodze i skierowat strumien
Swiatla w przeciwng strong, chcac sie dowiedzie¢, dokad prowadza rury. W tym momencie
zdlawit go strach.

Swiatetko wychwycilo z ciemnosci nieruchoma postaé, stojaca kilka metréw od niego.
Byla obleczona w bialy (catun, wydato mu si¢ w pierwszej chwili) laboratoryjny kitel (przy
czym bylo to jedyne odzienie) i stata bez ruchu, z glowg przechylong pod niemozliwym
katem na lewe ramig; dlugie, czarne wlosy zupelnie zakrywaty twarz. Re¢ce byly opuszczone
bezsilnie; na trupiobladych, golych nogach zastygly cieknace spod fartucha strugi krwi.

Wydawato si¢, ze ona (to na pewno kobieta, stwierdzil) w milczeniu obserwuje
nieproszonego goscia, uSmiechajac si¢ za zastong wloséw grymasem nie wrdzacym niczego
dobrego. Wrzasnatby ze strachu przed tym niewidocznym spojrzeniem, gdyby nie dtawienie
w gardle. Palce ostroznie przesunety si¢ po podilodze, szukajac ptytki. W nastepnej chwili
pojal, ze jego przerazenie wywotato zaskoczenie. Watpliwe, by ta kobieta go uderzyla.

Zauwazyt rurke przebijajaca bialy chatat i splot stoneczny. Posta¢ byta naszpikowana



rurkami, jak owad szpileczkami. W tej chwili zrozumial, Ze nikt go nie uderzyt w glowe¢. Sam
si¢ walnal o rure, gdy rado$nie podskoczyt.

Wstat 1 podszedl do martwej kobiety. Koncowki rurek, brunatne od krwi, sterczatly na
metr z jej plecow; Sciekta z nich na podloge cata katuza. Z tyhu kitel byt zachlapany mocniej
niz z przodu, szybko wigc zrezygnowat z pomystu, by przebra¢ si¢ w t¢ okrwawiong szmate
(przy czym, oczywiscie, trzeba by byto zdja¢ cialo z podtrzymujacych je rur). Przyszta mu za
to do glowy rozsadna mysl, przeszuka¢ kieszenie fartucha.

Byly tylko dwie. Prawa byla pusta, za to w lewej znalazt ztozona kartke. Roztozyl jg i
o$wietlil latarka. Byta to jaka$ odrgcznie spisana lista (na szczg$cie, tym razem nie krwig):

Dr Calkrin — sam.

Dr Hart — zawat

Prof. Poptawska — obled

Dr Silbershmidt — sam.

Dr Nakamura — sam.

Dr Lebrun — $pigczka

Prof. Ward — pozar laboratorium, prawd. sam.

Prof. Steiher — sam., w klinice psychiatrycznej

Dr Giroldini — §mier¢ w DTP, prawd. sam.

Dr Wong — udar mézgu

Prof. Kowalewa — zamkng¢ta si¢ w klasztorze z regutg milczenia

Obracal kartke w dloniach. Zagadkowe ,sam.”... oznaczalo prawdopodobnie
samobojstwo (,,Zabij si¢ teraz!”). Co jednak znaczyt caly ten spis martwych uczonych? Nie
wszyscy, co prawda, ostatecznie zgingli, lecz wszyscy poswiecili si¢ dla nauki... Czy to
mozliwe, ze byly to widziane przedtem trupy? W takim razie jest jednym z ocalatych? Na
przyktad, profesor Poplawska... nie, to jednak kobiece nazwisko (zerknat na sterczaca obok
nieboszczke). Wiec moze Lebrun, co si¢ zbudzil ze $pigczki... chociaz chyba wyladowat w
prawdziwym szpitalu... tak, tak, juz o tym myslal... czy mozliwa jest jaka§ kombinacja
Spigczki z letargiem, przy ktorej opuszczony przez wszystkich pacjent jest w stanie
samodzielnie odzyska¢ przytomnos¢? To czysta fantastyka... Do tej pory nie wiedzial, na
czym polegal eksperyment, jesli to w ogole byt eksperyment.

I jeszcze jedno: pozar laboratorium, wielka awaria — nic z tego, co widzial, nie pasowato.
Chociaz widziat tylko cztery trupy... a w zasadzie trzy, na czwartego jedynie nadepnal. Skoro
jednak wiedziano o $mierci uczonych, dlaczego porzucono ich ciala? A moze lista na kartce
odzwierciedla jedynie oficjalng wersj¢ wydarzen?

A moze wszystko tutaj jest tak zapuszczone wtasnie dlatego, ze wszyscy ludzie, wiedzacy
o tym podziemnym miescie, umarli, zwariowali lub wpadli w $§piaczke? Nie, to nonsens,

przeciez tak ogromne przedsiewziecie nie moglo by¢ inicjatywa niewielkiej grupki, nie



uwzglednionej w prawnych lub korporacyjnych dokumentach... Chociaz, co moze wiedzie¢
na pewno? Skoro nie wie nawet, jak si¢ nazywa?

Przesunagl smugg $wiatta po podlodze w poszukiwaniu metalowej tabliczki, odnalazt ja i
zatrzymat si¢, nie wiedzac, co zrobi¢ z kartka. Niewygodnie bylo nies¢ w dioniach trzy
przedmioty, nie posiadajac kieszeni. Moze zapamigta¢ tres¢ listy? Czy rzeczywiscie jest tak
cenna? Jedyny przedmiot w kieszeni kobiety, ktéra umarta straszng $miercig... By¢ moze ta
informacja kosztowata ja zycie? Z drugiej strony, morderca nie zabrat tej kartki...

Tylko czy w ogoéle byt jaki§ morderca? Nie byto wida¢, aby ofiara si¢ bronila; stala
prosto, nogi nie byty podgiete, jakie musialyby by¢, gdyby sila byla wpychana, juz konajaca,
nadziewajac ja coraz mocniej na rury. I co najwazniejsze — gdzie powinien znajdowacl si¢
zabojca, zeby rury nie przeszkadzaly mu w dziataniu? Jemu takze wbityby si¢ w piers...
Jeszcze trudniej jednak wyobrazi¢ sobie, Ze uczynila to sama. Ze sama sie nadziala z jaka$
potworng sitg i szta dalej, przesuwajac si¢ po przebijajacym jej ciato metalu, dopdki starczyto
zycia... Jaki straszny bol musiala odczuwaé! Czy jest co$ takiego na $wiecie, co mogloby
zmusi¢ cztowieka do takiego postgpowania?! Nawet robal w jelitach nie wydawat si¢
dostateczng przyczyna...

Czy to nie ona upuscila latark¢? Watpliwe, by zrobit to morderca tak daleko od wyjscia!

Martwa osoba nie mogta juz wyjasni¢ niczego. By¢ moze on sam byl... jak si¢ takiego
nazywa?... patologiem! — i mial niezb¢dne instrumenty... Chociaz jednak wcigz nie wiedziat,
kim jest, z jakiego$ powodu byt przekonany, Ze na pewno nie jest lekarzem.

Okrecil w koncu kartke wokot rekojesei latarki 1 podnidst tabliczke, po czym udat si¢ na
poszukiwanie wyjscia.

Latarka $wiecita stabo — najwidoczniej bateria byla prawie roztadowana, nalezato zatem
przyspieszy¢ poszukiwania. Nawet jednak z taka odrobing §wiatla magazyn nie wygladat juz
niczym zaczarowany las. Kontenery okazaty si¢ rozstawione w sposob nieskomplikowany,
totez do$¢ szybko odnalazt wej$cie na schody. To go jednak juz nie satysfakcjonowato, ruszyt
wiec wzdhuz $Sciany, szukajac wyjscia na zewnatrz. Ku swemu zdumieniu, obszedlszy cate
pomieszczenie, nie znalazl innych drzwi. Stat jaki$ czas oghupiaty — niektdre kontenery byty
zbyt duze, by przetransportowac je winda. Jak je tu przeniesiono? Zerknat z powatpiewaniem
na gasngce $§wiatetko i znowu ruszyt w glab sktadu.

Mysl, jaka przemkne¢ta mu przez glowe, okazata si¢ prawdziwa. Znalazt je. Spore
kwadratowe luki w podtodze — wtasciwie nie luki, tylko pomosty podnosnikow, unoszonych
tlokami gdzie§ z dolu. Wiec to nie jest najnizszy poziom podziemi? Moze pod budynkiem
przechodza tunele... Tak, czy inaczej, nie mogt si¢ tam dostac. Nie znalazl Zadnych
przyciskow, uruchamiajacych podnosniki. Proby poruszenia ktorego$ z kontenerow takze si¢
nie powiodty. Trzeba bylo wraca¢ z niczym na schody.

Tak, jak zaplanowal, wszedt na wyzszy poziom i wkroczyt w przejscie prowadzace

wewnatrz cylindra. Tu tez byto catkiem ciemno, lecz wystarczylo, ze zrobit pare krokow i



Swiatlo zapalito si¢ z trzaskiem, znacznie mocniejsze, niz wczesniej i bylo to tak
nieoczekiwane, ze si¢ wzdrygnat, ale zaraz dotarto do niego, ze jaki$ automat jeszcze pracuje.
Zgasil latarke, by oszczedzac baterig.

Kiedy obszedt szyb windowy, znalazl si¢ na korytarzu. Tu takze ustyszal szczeknigcie,
lecz $wiatto si¢ nie zapalito. ,,Moze zapali si¢ w nastgpnej sekcji” — pomyslal cztowiek 1
zrobil kilka ostroznych krokoéw do przodu. Miat powody do ostroznosci. Podloga pod nogami
byta nie tylko brudna, ale tez $liska. Nie byta to jednak $wieza ani zaschnigta krew. Co$
innego. I ten zapach. Do ogdlnego wrazenia stechlizny i zapuszczenia domieszato si¢ co$
nowego. Ciezkiego i niemitego. Na pewno nie zgnilizny. Tak moglo cuchna¢ co$ zywego...
co$, od czego nawet najwigkszy wielbiciel przyrody wolalby si¢ trzymac z daleka.

Znieruchomial. Wtedy ustyszat dzwigki. Ledwie dostyszalne. Wilgotne. Skrobigco-
szeleszczace.

Podnidst latarke, trzymajac ja jak rgkoje$¢ miecza. Nie wiaczyt jednak, zrobil jeszcze
jeden krok, wiedzac (skad$ mu si¢ to wzigto), ze znajdzie si¢ w polu zasiggu czujnika
uruchamiajgcego o§wietlenie nastgpnej sekcji. Nadzieja si¢ potwierdzita. Trzasngto i $wiatlo
si¢ zapalito.

Ukazat si¢ korytarz, wygladajacy inaczej, niz pozostale pomieszczenia tej dziwnej
budowli. To znaczy, ogdlnie byl urzadzony w tym samym stylu. Jesli jednak gdzie indziej
wszystko pokrywaty kurz i brud, tutaj bylo jeszcze gorzej. Z sufitu co rusz zwisaly
wystrzepione czopy zakurzonej pajeczyny i blade, migsiste sople; $ciany byly cale w
zaciekach 1 wielkich plamach ple$ni; na podlodze, zasypanej martwymi owadami, tu i 6wdzie
przebijaly si¢ przez sztuczne pokrycie paskudne grzyby, pokryte $luzem i wygladajace jak
gléwki spedzonych plodéw. Nie to jednak bylo najgorsze. To bylo jedynie tlem, ledwie
zauwazonym przez niego. Co innego, przed czym utknat sparalizowany strachem i odraza, na
co omal nie wszedt po ciemku.

Jaki$ metr od jego twarzy, w poprzek korytarza wisial rozpigty trup. Rzecz jasna, nie
pierwszy widziany dzisiaj, ale poprzednim, jak bardzo bolesny nie bylby ich zgon i tak si¢
powiodto w pordwnaniu z tym nieszczg¢$nikiem. A raczej nieszczg$nica; cho¢ ciato bylo
nagie, nie od razu pojat, Ze to kobieta. Byla niemal catkowicie odarta ze skory; u dotu zwisaty
skrawki, jakby oprawcy nie starczyto czasu lub co$ go odciagneto. Najstraszliwiej wygladata
jednak glowa z wytrzeszczonymi, pozbawionymi powiek oczami i rozwarta w ostatnim
krzyku jama gebowa, pozbawiong warg. Nog nie byto: z bioder zwisaty krwawe, ociekajace
thuszczem strzepy, z ktorych sterczaty zottawe koSci, a wszystko nizej zostalo nie tyle
odrabane, co wyrwane ze stawoéw. Brzuch meczennicy byt rozpruty i jelita, wylewajace si¢ z
rozcigcia, zwisaly na podobiefistwo nabrzmiatych wymion. W rozkrzyzowane r¢ce wpijat si¢
cienki, lecz mocny drut, przecinajac nadgarstki do kosci; lewa byla przyczepiona w ten

sposob do wspornika, na ktorym kiedys, by¢ moze, znajdowala si¢ kamera obserwacyjna,



prawa do kratki wentylacyjnej w przeciwleglej $cianie. (Wentylacja oczywiscie nie dziatata,
jak w catym budynku).

Trudno powiedzie¢, jak dlugo trwata jej agonia; lecz obecnie w tym udreczonym i
okaleczonym ciele znowu budzito si¢ zycie. Wilgotne, blyszczace cialo obrastato miejscami
jakim$ gabczastym S$winstwem, a takze podziurawione jakby wygryzionymi tunelami, z
ktoérych co rusz wypelzaly i chowaty si¢ na powr6t ohydne stwory, mieszanka robala z
insektem. Mialy trojkatne gtowki, cienkie przednie tapki, tylko jedna parg, a dalej migkkie,
wijace si¢ korpusy, dtugosci nie wigkszej niz trzy centymetry, lecz na ciele (a tym bardziej,
bez watpienia, w $rodku) pelzalo ich cale mnéstwo. Zapewne wydawane przez nie odglosy
zaniepokoilty go wczesniej. W odréznieniu od mrowek, czy termitow, poruszaty si¢ ospale i
niezgrabnie, czesto odrywajac si¢ od zwtok i1 spadajac na podtoge. Pod ich przerazajacym
gniazdem znajdowat si¢ niematy stosik zdechtych poczwarek; jeszcze zywe miotaty si¢
migdzy trupkami towarzyszy.

Korytarz nie byt tak waski, by nie dato si¢ obejs¢ wiszacego ciata, lecz trudno o bardziej
czytelny znak, ze lepiej nie i§¢ dalej. Cofnat si¢. Z otwartych ust martwej wylazto pare
stawonogow 1 jakby czujac nowy obiekt do zatozenia kolejnego gniazda, stosunkowo szybko,
na ile pozwalata im przyrodzona kondycja, popetzly w jego stron¢. To byla kropla, ktéra
przelata czare: odwrocil si¢ i zaczat ucieka¢. Bezduszny automat uznat, ze $wiatto na tym
odcinku nie jest juz potrzebne, totez po chwili ciemnos$¢ skryla groze za jego plecami.

Zanim jednak zgasto $wiatto, zdazyt zobaczy¢ co$ jeszcze. Na drzwiach windy, w takim
miejscu, zeby konajaca mogla to widzie¢ i zapewne jej wlasng krwia, napisane byto jeszcze
jedno zdanie, obwieszczajac kazdemu, kto sie zaplatat w to przeklete miejsce: ,,SMIERCI
NIE MA”.

Opamigtat sie dopiero, gdy zadyszat si¢ po ostrym biegu po kreconych schodach do gory.
Padl na kolana i wsparl si¢ r¢koma o stopien, dyszac cigzko; serce walilo tak, jakby chciato
potamac Zebra, rozerwac skorg i plasng¢ kawatkiem krwawego migsa na brudng platforme.
Podobnie, jak odpadajace od trupa dziwne robale...

Znowu probowat wyplata¢ si¢ z lepkich wigzéw paniki i rozumowaé logicznie.
Czymkolwiek by bylo to, co widziat przed chwila, z pewnoscia nie bylo samobojstwem. I ten,
kto to zrobit — kto lubi zabija¢ ludzi w taki sposob — catkiem mozliwe, iz ciagle zyje i
znajduje si¢ wcigz w tym budynku... Zreszta, kto powiedziat, ze jest tylko jeden?

Odzyskawszy dech w piersiach (zauwazajac przy tym ze zdziwieniem, ze wcale si¢ nie
poci), podniést glowe i wpatrzyt si¢ w napis ,,NIE IDZ TAM”. Aha, juz tutaj byt... wyglada,
ze dobiegl do pierwotnego poziomu... tylko tym razem nie zamierzal odbiera¢ serio owych
napisow. Zabij sie teraz. Smierci nie ma. Brednie... zwykte majaczenia. Na pewno napisat to
morderca. Zakrgcony maniak, co ma nierowno pod koputa. W kazdym razie czlowiek przy

zdrowych zmystach nie zrobilby tego, co on uczynit z tamtg kobiets... On albo oni, upomniat



si¢ znowu pozbawiony pamigci. Jednemu wariatowi jest jeszcze szansa da¢ rad¢ gotymi
rekami, a...

Spojrzat na swoje dtonie. No tak. Owinigta papierem latarka walata si¢ obok, lecz nigdzie
nie bylo tabliczki. Przypomnial sobie, jak podczas biegu zaczela si¢ zsuwaé przepaska i
machinalnie jg przytrzymal... Wszystko jasne, pomyslal ponuro. Cywilizowany cztowiek w
petnej krasie: traci jedyng bron, zeby ocali¢ nikomu niepotrzebne resztki przyzwoitosci...
Nalezato zej$¢ nizej 1 poszukaé plytki. Nie mogt si¢ zmusi¢ do tego. Roilo mu sig, Zze wstretne
czerwie pelzng za nim po schodach... A swoja droga, czego moze dokona¢ ta zalosng
tabliczka? Nie mogta nawet zastapi¢ zwykltego noza. Nie mozna nig zada¢ glgbokiej rany,
tylko drobne skaleczenie i to pod warunkiem, ze przeciwnik si¢ nie broni... Wszystko
beznadziejne. Nigdy stad nie ucieknie. Mial ochote napisa¢ na podtodze ,,WYJSCIA NIE
MA”. Gdyby akurat krwawit, moze i tak by zrobit...

Potrzasnal glowa. Trzeba walczy¢ z tymi napadami rozpaczy. Trzeba... walczy¢... Wziat
latarke 1 wstal. W gore po schodach? A moze zbada¢ pozostalg cze$¢ korytarza? Znalazl tam
trzy trupy. Teraz jednak przekonat si¢, Ze niebezpieczenstwo moze czai¢ si¢ nie tylko tam.
Pierwszy trup byt w wannie za drzwiami tego pokoju, gdzie lezat nieprzytomny i bezradny.
Rozumujac logicznie, powinni go byli wykonczy¢ wtasnie tam, razem z tamtym facetem... A
moze jest wybrancem? Moze nie grozi mu to, co innym i dlatego jeszcze zyje? Zreszta, moze
wybrano go dlatego, ze szykuja dlan jeszcze gorszy los?

Westchnat ciezko. Bezsensowna zgadywanka. Ruszyt do przej$cia, wiodacego wewnatrz
cylindra, nawet nie wiedzac, czemu wybrat akurat ten wariant — moze po prostu dlatego, ze
nie chcialo mu si¢ wspina¢ po kretych schodach. Tym razem obszedt szyb windy z drugiej
strony i znalazl si¢ w cze$ci korytarza, gdzie jeszcze nie byt.

Nie znalazl tu zadnych trupéw — jesli nie liczy¢ lezacych miejscami na podtodze
zdechtych karaluchow. Nagle przyszio mu do glowy, Ze na poczatku swojej wedrowki nie
zauwazylby tych truchetek na brudnej podlodze. Tutaj bylo nie mniej brudno, ale...
wygladato, Zze $wiatto, chociaz wciagz mrugajace, palito si¢ troch¢ mocniej i bardziej stabilnie.
Tylko w tym korytarzu, czy tez na catym pigtrze? Jako$ nie ucieszylo go to odkrycie. Moze
gdzie$ tam odlaczyli ktora$ sekcje plafonow 1 dlatego nastapit tu wigkszy przypltyw energii?
Tak wiec niedtugo utrzyma sie ta iluminacja... ale taki wariant i tak nie byt najgorszy. Moze...
cate to miejsce ,,budzi si¢”? Nie jak chory wychodzacy ze §piaczki, ale jak wampir zamknigty
w grobowcu...

Doszedt do konca korytarza i znowu znalazt si¢ w zewnetrznym kregu. 1 zamarl. Z lewe;j
strony dochodzity ghuche uderzenia.

Stat chwilg, znowu zatujac, ze zostal bez zadnej broni (lekka latarka zupehie sie do tego
nie nadawala). Teraz jednak tym bardziej nie chcialo mu si¢ wraca¢ po tabliczke.
Podumawszy chwile, doszedt do wniosku, ze miedzy nim a zréodiem tych dzwigkdéw znajduje

si¢ przegroda — inaczej odgtosy bylyby wyrazniejsze. Przylozywszy dton do $ciany okraglego



korytarza, poczut, jak lekko drzy w takt — wibracja wyraznie docierata z daleka. Jakby kto$ bit
glowa o $ciang, co zreszta wcale by go nie zdziwilo. Moze raczej kto$ lub co$ usituje
wywazy¢ zamkniete drzwi... lecz co bedzie, gdy mu si¢ to uda?

Mimo wszystko poszedl na lewo, w stron¢ dzwickow. Lepsze zlo poznane od tego,
ktérego jeszcze nie znamy. Jesli tam wyrywa si¢ na swobode taka sama ofiara jak on, uwolni
ja. Jesli natomiast przeciwnie, morderca wpadt w putapke... lub inny potwodr, powiedzmy,
kolejny mutant, o rozmiarach daleko wigkszych niz owadzie... postara si¢ wzmocni¢ drzwi,
czy co tam powstrzymuje to stworzenie... Tylko jak to stwierdzi¢? Porozmawia¢ przez drzwi?
A jesli zabdjca, jak by nie byt szalony, przekonujaco uda ofiarg?

Tymczasem uderzenia byly coraz blizej. Jeszcze par¢ krokdéw i zobaczyt owe drzwi.
Niczym si¢ nie rdznily od tych, jakimi sam niedawno wyszedt, jesli nie liczy¢ uszkodzonego i
wyraznie zaklinowanego zamka. Oczywiscie, kto$ si¢ postaral, zeby tych drzwi nie mozna
bylo otworzy¢. By¢ moze nie bez powodu?

Chyba jednak przecenit wytrzymato$¢ drzwi, ktore trzesty si¢ 1 wyginaty pod uderzeniami
ze $rodka. Nie byly uderzane rgkami i nogami, lecz raczej calym ciatem. Wydalo mu si¢
nawet, ze na drzwiach mozna juz nawet dojrze¢ zarys odcisnigtej ludzkiej sylwetki i poczut,
Ze nie jest pewien, czy na pewno chce si¢ spotka¢ z tym, kto tak uporczywie rwat si¢ na
zZewnatrz.

Jednakze, podczas gdy stal niezdecydowany (nie bylo czym podeprze¢ drzwi, chyba ze
wlasnym ramieniem), kolejne rozpaczliwe uderzenie wypchng¢to drzwi na kilka centymetrow,
a nastgpny catkiem obalito na podtoge. W $lad za nimi wypadlo straszydto.

Z glebokich mrokéw niepamigei wyptyneto wlasciwe stowo: mumia. A dokladniej: ze
starych filmow grozy. Posta¢ praktycznie od stop do gtéw spowita byta brudnymi bandazami,
gdzieniegdzie podartymi i zakrwawionymi. Brak ubrania, czy tez obuwia. Spod we¢zlow na
glowie miejscami wymykaty si¢ dlugimi, brzydkimi pasmami czarne sploty wlosow.
Pozbawiony pamig¢ci odskoczyt odruchowo.

— Kim jeste$? — spytat ochryple, unoszac przed sobg latarke jak miecz.

Posta¢, odzyskawszy rownowage, zwrdcita si¢ w jego strong. Wydawata si¢ réwnie
wystraszona, jak on.

— A ty? — zapytata.

Gtos byt kobiecy, podobnie jak ksztalty.

— Sam chcialbym wiedzie¢ — wymamrotat, zbyt pdzno zdajac sobie sprawe, ze moglby
zaprezentowac si¢ jako kto$ bardziej przytomny lub chociazby sprobowaé przeja¢ kontrole
nad pytaniami i odpowiedziami.

— Niczego nie pamigtasz? — odparla, drzacym z rozczarowania gtosem. — Ja tez. Jak dtugo
tu jestes?

— Kilkadziesigt minut — stwierdzit, wzruszajac ramionami. — A moze godzin. Nie jestem

pewien, czy prawidlowo oceniam uptyw czasu od chwili, gdy oprzytomniatem, az do tej...



Zno6w wzruszyl ramionami.

— I ja. Ockngtam si¢ w zamknigtym pokoju, cata w bandazach. Jaki§ czas myslatam, ze
kto§ do mnie przyjdzie i wszystko wyjasni. Potem zacze¢lam krzycze¢, wzywa¢ pomocy.
Zrozumialam wreszcie, ze nikt nie przyjdzie. Zaczetam wali¢ w drzwi... i to juz wszystko. A
ty? Przeciez przyszedtes$ z zewnatrz?

— Moje drzwi byty otwarte.

— I co tam jest? To znaczy, dookota?

— Nic dobrego — poinformowal ponuro. — Nie znalaztem wyjscia, jesli o to ci chodzi.

— To przeciez nie jest szpital?

— Chyba ze w piekle...

— I nie wiezienie? Widze przeciez — dodata, rozgladajac si¢ — ze jest tutaj zbyt brudno,
nawet jak na areszt. Wywazylam drzwi celi... Gdzie straznicy, gdzie alarm? Wyglada, jakby
od lat nikt tutaj nie zagladat...

— My jeste$my.

— Tak. Stuchaj, musimy si¢ jako$ nazywac nawzajem...

— Zwykte ,,Ej!” nie wystarczy?

"’

— Nie cheg by¢ nazywana ,,Ej!” Moze kogos jeszcze znajdziemy...
Albo tamten nas znajdzie, pomyslat ponuro m¢zczyzna, lecz odpart glto$no:
— Zgodnie z tradycja, mozesz mnie nazwac: Adam.
Poprawit swoja jedyna odziez.
— Wigc ja jestem Ewg — zgodzila si¢ bez trudu. — Zgodnie z tradycja.
Zdaje sie, ze dopiero teraz zorientowala si¢, ze nie ma na sobie ubrania. Zakutana w
bandaze nie byta tez calkiem naga. Trudno byto powiedzie¢, czy to ja zmieszato.
Przypomniat sobie o karteczce, ktorg wciaz trzymat w dloni razem z latarka.
— Postuchaj, méwi ci co$ nazwisko Poptawska? Profesor Poptawska. Pomysl.
— Nie — zaprzeczyla, krecac gtowa. — A kto to jest?
— To moze Lebrun? Hart? Albo Kowalewa?
,INa pewno to miejsce nie przypomina klasztoru...”
— Wiesz co$ wigcej? Kim sg ci ludzie?
Podsunat jej kartk¢ w milczeniu. Jaki$ czas odczytywata listg.
— Myslisz, ze jeste$Smy z tych uczonych? — spytala, oddajac mu papier.
— Albo ofiarami ich eksperymentow. Nie wiem. Niczego nie wiem.
— Gdzie to znalazle$?
— Ewo, czy w twojej wannie... przypadkiem... nie byto trupa? — odpowiedziat pytaniem.
— Trupa?! W wannie?!
Wytrzeszczyta oczy spod bandazy, az w koncu do niej dotarto.
— Chcesz powiedzie¢, ze w twojej jest?

Milczac, kiwnal gtowa.



— Duzo ich tutaj?

— Do tej pory widziatem pigcioro, ale nie chodzitem daleko.

— Wszystkie w wannach?

— Nie.

— Jak umarli?

— Tak, jak my nie powinni$my — burknat Adam.

Przed oczami znoéw mial wizj¢ kobiety rozpigtej w korytarzu i zadrzat. Ewa, sadzac po
wygladzie, tez niezle ucierpiata.

— Boli? — spytat wspodtczujaco, wskazujac na zakrwawione opatrunki.

— Nie bardzo. Trochg si¢ pokaleczytam, wywazajac drzwi. Dopiero teraz to zauwazytam.

— A stare rany?

— Nie. Widocznie wszystko si¢ zabliznito. Proébowatam juz zdja¢ bandaze, ale...

— Nie daja si¢ zdja¢ — potwierdzit Adam. — To samo u mnie.

— Najbardziej martwi¢ si¢ o swoja twarz — wyznata. — Nie boli, ale moze zostalam
oszpecona...

— Nie czas mysle¢ o urodzie — warknat, powiadajac w myslach: ,,Kobiety!”.

— Dobrze, pomys$lmy o tym, jak si¢ stad wydosta¢. Czego si¢ dowiedziates?

Opowiedziat jej pokrotce, co widziat do tej pory, nie wdajac si¢ w szczegdlowe opisy
nieboszczykow. 1 bez tego Ewa zaczeta drze¢ na calym ciele, gdy zostala pobudzona jej
wyobraznia.

— Hyperion — powtdrzyta. — To stowo brzmi jako$ ztowrogo.

— Mysle, ze to nie samo stowo, ale to, co za nim si¢ kryje i czego nie mozemy sobie
przypomniec.

— Nie mozemy albo nie chcemy.

Zmuszony byl przyznaé jej racj¢. Za kazdym razem, kiedy probowat sobie przypomnie¢,
z dna duszy unosit si¢ strach, niczym wzburzony mut.

— No, dobrze — rzekt na glos. — Pojdziemy do goéry. Na tym pigtrze na pewno nie ma
wyjscia.

— Nie obszedte$ jednak calego? Mogg by¢ inni ocalali. Skoro my si¢ zbudzilismy...

— Nie chcg tutaj zostawac.

Do tej pory jej ulegat, lecz teraz postanowit odwrdcic¢ sytuacje i zacza¢ decydowac.

— Jesli nie znajdziemy wyjscia, zawsze mozemy tu wroci€. A jesli znajdziemy, przys$lemy
tu ratownikow.

— Moze masz racj¢ — zgodzita si¢ Ewa. — To miejsce mrozi krew w zylach. I nie chce
oglada¢ trupow.

,Obawiam si¢, ze zobaczysz je nie tylko na tym pigtrze” — pomys$lal Adam, lecz nie
powiedziat tego glosno.

Poszli w strong schodéw 1 przekroczywszy ostrzegawczy napis, zaczgli wchodzié na gore.



Droga okazala si¢ o wiele krotsza niz na dot. Tylko dwa pigtra. Gdy weszli na sam szczyt,
znalezli si¢ pomigedzy windg a rozsuwanymi drzwiami; nie byto zadnego korytarza. Kiedy$
owe drzwi byly bez watpienia zamknigte, kto$ jednak, sadzac po $ladach, wbil jaki§ gruby
klin pomigdzy skrzydta, a potem rozsunat je za pomoca dzwigni. W pierwszej chwili Adam
ucieszyl sie, ze sam nie musi tego robi¢ (tym bardziej, ze szturmujacy unidst taran ze sobg),
lecz zaraz zrozumial, ze gdyby poprzednik w ten sposdb wydostal si¢ na wolno$¢, jacys
ratownicy juz by tutaj byli. Sadzac po warstwach kurzu, wytom zrobiony byl bardzo dawno...
Za drzwiami bylo ciemno, chociaz nie catkiem: w mroku jarzyly si¢ jakie$ ogniki. Gwiazdy?
Na zewnatrz jest noc? Adam wiaczyt latarke i zdecydowanie ruszyt do przodu, Ewa szla za
nim.

Nie byta to jednak ulica noca ani nawet okno na takowa wychodzace. Swiecace kropki
przypominaly gwiazdki, lecz razem z gwiazdami nie widzi si¢ w oknie Zadnych napisdéw.
Byla to projekcja na ekranie... a raczej, co wykazata smuga $wiatta, na szklanej $cianie
zastgpujacej ekran. Nizej §wiatetko wychwycito z mroku podreczng konsolg, ciagnaca si¢
wzdhuz §ciany, a przed nig staly dwa wysokie fotele z podglowkami.

Zatrzymawszy $wiatlo na jednym z foteli, zauwazyt zwisajaca rekg. Spodziewat si¢ co$
takiego zobaczy¢.

Adam i Ewa podeszli blizej. W obu fotelach siedzieli ludzie: w lewym me¢zczyzna, w
prawym kobieta. Oboje tylko w bieliznie. Glowa me¢zczyzny bezsilnie opadia na piers, glowa
kobiety byta odchylona do tylu. Metne $wiatetko latarki oswietlito blada twarz, rozdarta od
gory do dotu glebokimi ranami, jakby §ladami szpondéw, a zamiast oczu byly puste krwawe
otwory. Ewa nie mogla powstrzyma¢ krzyku i uchwycita si¢ ramienia Adama. Ten podnidst
za wlosy gltowe faceta. Oblicze tego trupa tez byto rozszarpane, ale nie tak gteboko. Za to usta
i caly podbrodek pokrywala zaschnigta krew. Blysnely zeby, lecz nie wszystkie: niektore byty
potamane, jeden sterczat krzywo z dzigsta.

— Co to jest? — spytata Ewa z obrzydzeniem, nastapiwszy bosa stopa na co$ migkkiego i
zimnego.

Adam poswiecil i schylit sig.

— Wedlug mnie ludzki jezyk — skonstatowat, patrzac w podloge.

— Ohyda... odciety?

— Raczej odgryziony...

— A rece! Widzisz, co si¢ stato z jego dtonmi?!

Adam przesungt §wiatetkiem po obu rekach mezczyzny, oswietlajac okropny widok.
Wygladaly, jak pokasane przez oszalatg besti¢: wyrwane kawatki migsa, rozszarpane zyly i
tetnice. Krew zalata podtokietniki i zastygla wielka katuzg pod fotelem...

— Oszaleli 1 rozszarpali si¢ nawzajem? — zasugerowata Ewa drzacym glosem.



— Chyba jeszcze gorzej — odparl, krecac gtowa, kucajac 1 omiatajac $wiattem palce obojga
zabitych. — Kazde z nich zrobilo to sobie. On pogryzt wlasne rece i wykrwawil si¢, a ona
rozorala sobie twarz paznokciami do kosci, wydtubata oczy i wbita palce prosto do moézgu.

— Co tutaj si¢ stato?! — zawotala Ewa glosem drgajacym na granicy histerii. — Moze w
powietrzu jest jakie$ $winstwo, ktére doprowadza ludzi do szalenstwa?

Zrobila ruch, jakby chciata ucieka¢, lecz chwycit jg za reke.

— Gdyby tak byto, dawno by si¢ rozeszto po calym budynku. Drzwi sg otwarte.

—No i si¢ rozeszlo! Sam moéwiles, ze wszedzie leza okaleczone trupy!

— Ale z nami wszystko w porzadku. Jesli co$ nawet byto, dawno przestato dziataé.

— W porzadku?! To jest dla ciebie ,,w porzadku”?! — pytala, wskazujac rozczapierzong
dionig na swe bandaze.

— W kazdym razie lepiej, niz z nimi — odpart, wskazujac na zwtoki. — Nie majg na sobie
zadnych bandazy. I kiedy to si¢ z nimi stato, byli w ubraniach nie przepuszczajacych krwi.

— A jakze. To pewnie oni wszystkim dowodzili.

— Nie wiem... Tak, czy owak, ci, ktérzy ich rozbierali, okazali cialom pewien respekt.
Posadzili z powrotem w fotelach, zamiast po prostu rzuci¢ na podtogg.

Odwrdcit si¢ 1 poswiecit na konsolg, catkiem wygaszona.

— Czego nie mozna powiedzie¢ o pulpicie. Tu wszystko zniszczyli z taka samag
zaciektoscia, jak gdzie indziej... Tylko z ekranem nie dali rady, poniewaz obraz znajduje si¢
posrodku $ciany, a ona jest, jak wida¢, dostatecznie wytrzymata... Nie wiem, co tutaj zaszto,
ale przynajmniej wiem, co to za miejsce.

— Tak?

— Statek kosmiczny. Nie jestesmy na Ziemi.

— Uwazasz tak, poniewaz ten obraz przypomina mape¢ gwiezdng?

— To jest mapa gwiezdna. Ale nie tylko to...

Znowu poswiecil na fotele.

— Widzisz te rzemienie? Naramienne, ledzwiowe... na Ziemi bytyby niepotrzebne.

— Nie ma niewazkosci.

— Wigc tutaj istnieje sztuczna grawitacja lub jeszcze jakie$ inne zjawisko fizyczne,
ktérego nie znamy.

— A moze juz wyladowali§my?

— Moze. Lecz raczej watpig...

Adam znéw spojrzat na wielki ekran. Niczego praktycznie nie pamigtal z astronomii, ale
nie sadzit, by podpisy pod jasnymi krazkami byly nazwami gwiazd. W ogoéle ta mapa byta
niezwykta. Gestos¢ gwiazd zmniejszala si¢ im blizej centrum, gdzie znajdowata si¢ dziwna
plama, przypominajaca ksztaltem motyla; nie miala wyraznych zarysow, lecz im blizej
srodka, tym byto bardziej §wietliste. Na granicach plamy wida¢ byto troch¢ gwiazd, lecz w

srodku byto pusto. W pierwszej chwili Adam pomyslal, ze to uszkodzenie ekranu — catkiem



zrozumiate, zwazywszy, w jakim stanie byto wszystko na tym statku — po chwili jednak
doszedt do wniosku, ze ten ,,defekt” wyglada zbyt regularnie. Potem jego uwage przyciagneto
migotanie w lewym dolnym rogu. Rytmicznie wyskakiwalo tam i gasto czerwone koétko z
napisem ,,Glize 581”. Jeszcze bardziej na lewo jasniat zolty krazek, podpisany ,,Stonce”.

— Mowi ci co$ ta nazwa: ,,Glize 5817°? — zapytal Adam.

— Nie... nie wiem. Moze zdotam sobie przypomnie¢...

— Mysle, Ze to nasz cel. A raczej byt. Tylko dawno go mingli$my i teraz jesteSmy tutaj —
stwierdzit, wskazujac na §rodek ,,motyla”.

— Czyzby ludzie nauczyli si¢ lotow mi¢dzygwiezdnych? Nic o tym nie wiem.

— Ja tez. Wyglada, ze tak. Nie pojmali nas kosmici, to na pewno ziemski statek, sadzac
cho¢by po napisach...

— 1 co, wedlug ciebie, tu zaszto?

— Nie wiem. Jaki$ obted. Diabli wiedza, czym wywolany, ale na kolejnych cztonkow
zatogi zadziatat inaczej. Zaczgli niszczy¢ aparature i zabija¢ si¢ nawzajem albo samych
siebie, chociaz nie mniej okrutnie. Chyba wszyscy stracili pamig¢.

— A bandaze?

— Pewnie zostali$my poranieni w walce z tamtymi, ale jednak przezyliSmy.

— Nie o tym méwi¢. Powinna by¢ jeszcze czwarta kategoria. Kto nas opatrzyl, kto udzielit
pomocy? Jezeli kto$ z zatogi pozostat zywy 1 zdrowy, to gdzie si¢ wszyscy podziali, dlaczego
nie probuja naprawi¢ statku, dlaczego nas zostawili? Na dodatek zamkngli mnie...

— Nie sadzg, by kto$ tutaj pozostat zywy — odpowiedziat, krgcac glowa. — A przynajmniej
normalny. Wszystko wyglada na porzucone. Moze ten, kto nam pomoégt, zginat pozniej. A
moze utrata pamigci nie byta jednoczesna i1 zdazyliSmy jeszcze opatrzy¢ si¢ wzajemnie. Nie
mozemy teraz znikad oczekiwac¢ pomocy.

— A dlaczego kto§ mnie zamknat?!

— Zeby ochroni¢ przed tymi, co jeszcze chodzili na zewnatrz — wyjaénit, wzruszajac
ramionami. — Je$li ja to zrobitem, wiem teraz, dlaczego sam si¢ nie zamknalem. Widocznie
mozna to byto tylko zrobi¢, wylamujac zamek i1 batem si¢, ze nie wyjdg...

— W kazdym razie, ktéry$ z szalencow jest ciagle zywy?

— Nie wiem. Mam wrazenie, Ze jesteSmy tu sami, lecz wol¢ niczego nie zaklada¢ z gory.
Statek jest duzy...

— A co z ubraniami?

— Z ubraniami? — nie zrozumial Adam.

— Powiedzmy, Ze nas rozebrano, by udzieli¢ pomocy medycznej, chociaz nie wiadomo,
dlaczego nie zostawili odziezy w naszych kajutach... zwlaszcza, jes§li to my zrobili$my...
Powiedzmy tez, ze szalency zrywali ubrania ze swoich ofiar. Sam jednak mowiles: ten, kto
rozebrat pilotdw, okazat szacunek ich ciatom...

— No... nie wiem. By¢ moze szalenstwo nie wszystkich dopadato jednoczesénie...



— Wecale nie jestem pewna, czy twoja hipoteza z szalenstwem ma sens. Czy te wszystkie
zabojstwa 1 zniszczenia sg dzielem rak ludzkich.

— A czyich? Chcesz powiedzie¢, ze mamy na pokladzie obcego? — spytat, uSmiechajac si¢
sceptycznie.

— A dlaczego nie? Dlugo przebywaliSmy na tej Glize. I znalezliSmy tam jaka$ forme
zycia... albo ona nas znalazfa...

— I jaki$ stwor tazi do tej pory po komorach i korytarzach?

— Skoro nikt nie dal mu rady, by¢ moze tak jest... i jesli sam nie zdecht...

— Nie, zaczekaj. Przypusémy, ze niektore ze $mierci da si¢ tak wyjasni¢. Zwtlaszcza, jesli
to stwor rozumny, gdyz watpi¢, by jakie§ zwierze rozwiesilo trupa na drucie... Ci piloci
jednak na pewno sami ze sobg skonczyli w niezbyt przyjemny sposob!

— Tego nie wiemy — sprzeciwita si¢. — Wybite zgby i potamane paznokcie moga by¢
rezultatem walki, podobnie rany. To, ze $lady ukaszen przypominaty ludzkie, niczego nie
dowodzi... Nie wiemy przeciez, jak on wyglada.

— Albo oni.

— Tak. Albo oni.

Adam milczal jaki§ czas, patrzac na znieksztalcone cialo me¢zczyzny. Potem przesunagt
smuge $wiatta, nie majac wigcej sit patrze¢ na t¢ okropnos¢. Tak bylo jednak jeszcze gorzej: z
glebin $wiadomosci, gdzie nawet u najbardziej racjonalnie myslacego czlowieka czai si¢
irracjonalnos¢, wychyneto wrazenie, niemal pewnos$¢, ze ukryty w mroku trup, wykorzystujac
swg niewidzialnos¢, zaraz si¢ poruszy i zacznie bezdzwigcznie wstawac¢ z fotela 1 wyciagnie
ogryzione rece ku pozywieniu, ktorego si¢ wreszcie doczekat... w koncu nie bez powodu kto$
napisat krwig na schodach: ,,NIE IDZ TAM!”.

Mgzczyzna sprobowat sttumic strach i mysle¢ rozsadnie.

— Moze masz racj¢ w sprawie ladowania na Glize — powiedziat powoli. — Wszystkie te
insekty... pajaki 1 karaluchy mogly zmutowa¢ ze zwyczajnych, cho¢ trudno mi sobie
wyobrazi¢, skad wziely si¢ na gwiezdnym promie i dlaczego nie zostal odpowiednio
oczyszczony przed startem. Ale pozostale... mieszanki robakéw z owadami... na Ziemi nie ma
takich stworzen.

— Tak dobrze pamigtasz, co jest na Ziemi?

— Nie... ale jest r6znica mi¢dzy ,,zapomniatem” a ,,nigdy nie widziatem”. W kazdym razie
niektore niejasno sobie przypominam, ale co do tych, jestem pewien, ze nie pochodzg z
naszego $wiata. Przypusé¢my, ze wzigli je na poktad jako okazy miejscowej fauny, a potem
stato si¢ co$ takiego, ze mogly rozpetzna¢ si¢ po catym statku... Nie wiem, czy jest jeszcze
co$ wigkszego. Mate owady takze moga by¢ roznosicielami infekcji, ktora jako$ zadziatala na
mozgi...

— A teraz? Uwazasz, ze okazaliSmy si¢ odporni?



— Nie wiem — odpart z cigzkim westchnieniem. — Skad moge wiedzie¢. Oprdocz jednego:
nie zdotamy si¢ stad wydostac.

— Moze jeszcze mozna skierowac statek na Ziemi¢ — stwierdzita bez przekonania — albo
wysta¢ wolanie o pomoc.

— Jak?

Adam omiétt Swiatlem zniszczony pulpit.

— Nawet jesli znajdziemy narzedzia... czy masz choéby blade pojecie o tym, jak tutaj
wszystko dziatalo? Nawet nie pamigtaliSmy, ze ludzie potrafig lata¢ ku gwiazdom...

— Moze znajdziemy nie tylko narzedzia, ale takze instrukcje — nieSmiato si¢ sprzeciwita. —
I p6zniej uda si¢ nam jednak co$ sobie przypomnie¢. Chociaz...

Zamilkta nagle.

— Co, chociaz?

— Boje sig.

— Nic dziwnego.

— Nie o to chodzi. Boje¢ si¢ wspomina¢. Chwilami wydaje mi si¢, Zze juz prawie dobralam
si¢ do wlasnej przesztosci, lecz wtedy ro$nie we mnie groza... Jakby krzyczat kto§ w moje;j
glowie: ,,Nie, nie wspominaj, nie mys$l o tym!”. Ty tez tak miate$? Od chwili, gdy si¢
ocknates?

— Tak bylo — wyznal Adam. — Nie ma w tym Zadnej mistyki, po prostu niezle oboje
oberwaliSmy, a zwlaszcza ty... Reakcja obronna. Hm, ,,nie mysl” — przypomnial sobie —
napisat kto§ na najnizszym poziomie. Swoja droga, nie wydaje ci si¢, ze gdyby zatoga
walczyta z potworami, zostawiataby bardziej sensowne napisy? Nawet jesli uznamy, ze nie
mieli czym pisaé, jak tylko krwia... tym bardziej nalezato pisa¢ co$ bardziej uzytecznego. A tu
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mamy: ,,Nie idZ tam!”. A jednak poszli$my i co z tego?

— Dowiedzieli$my sig, Ze jestesSmy na statku.

— I co w tym ztego? Chociaz... tak, oczywiscie. Dowiedzie¢ sig¢, ze jestesmy miliardy mil
od Ziemi, na zepsutym promie kosmicznym, nieprawidtlowo lecacym wciaz dalej i1 dalej w
nieskonczong proznie¢... jesli zawierzy¢ mapie, tu nie ma nawet gwiazd... Gdyby$my si¢ tego
jednak nie dowiedzieli, czy nasze potozenie bytoby lepsze?

— Zmarliby$Smy w niewiedzy — odparta, wzdychajac.

— Tak, jak ci? I pozostali? Mato kto z nich umart lekka $Smiercig. A w ogole uprzedzony
znaczy uzbrojony...

— Dobra — przerwata mu — cata ta rozmowa doprowadza nas tylko do rozpaczy!

Wzdrygnat sie, styszac to stowo.

— ChodZmy szuka¢ narzgdzi, instrukcji, ocalatych, w ogole czegokolwiek!

Opuscili kabing, z natgzeniem wstuchujac si¢ w ciszg ztowrogiego statku. Nie stychaé
jednak byto, jak poprzednio, zadnych dzwigkdéw, oprocz elektrycznych trzaskow mrugajacych

lamp. Zreszta teraz Adam nie mial juz watpliwos$ci, ze §wiecily nieco jasniej. Nie wiedziat,



jak to wyjasni¢, tak jak wszystko inne na tym przeklgtym promie. Podzielit si¢ obserwacja ze
swa towarzyszka, ta jednak tylko wzruszyta ramionami i stwierdzita, ze $wiatto wydaje si¢ im
jasniejsze po ciemnos$ciach kabiny. Zeszli na nizszy poziom. Tutaj takze znajdowaty si¢ jakie$
urzadzenia sterujace, lecz zostaly zniszczone w taki sposob, ze ich przeznaczenia mozna si¢
byto tylko domysla¢. Wsrod odlamkow walaly si¢ martwe karaluchy mutanty i1 apatycznie
petzaly pozostate przy zyciu.

— Zastanawiam sig¢, czy tych zniszczen dokonali szaleficy albo potwory? — powiedziata
Ewa. — A co, jesli kto$ tego dokonat catkowicie §wiadomie?

— Kto? — spytat z krzywym u$miechem, z obrzydzeniem szukajac miejsca, gdzie postawi¢
stope. — Terrorysci samobojcy?

— Cztonkowie zatogi, ktorzy zrozumieli, ze ten statek nie powinien wraca¢ na Ziemig...
nigdy tam wyladowa¢ ani na zadnej innej planecie. Dlatego skierowali go w bezgwiezdng
przestrzen, a potem...

— Ale po co?!

— Zeby na Ziemi nie powtorzylo sig to samo, co tutaj — wyjasnila, wzruszajac ramionami.

— Z powodu tych stworkow? No c6z. Nawet jesli roznosza zaraze, istniejg przeciez zasady
kwarantanny. Statek mozna trzymac na orbicie, dopdki uczeni go nie zbadaja...

— A jesli te zasady sa niewystarczajace? Na pewno, kiedy oni... to znaczy, my... kiedy
braliSmy to $winstwo na poktad, to przeciez nie w tym celu, by rozlazlo si¢ po calym statku.
Mowite$, ze jest ,tego” wigcej dwa pigtra nizej. Widocznie tam znajdowalo si¢ nasze
terrarium, czy tez zbidr okazow, czy jak to si¢ jeszcze nazywa... i byliSmy pewni, ze nie
wydostanie si¢ stamtad zadna bakteria...

— No, powiedzmy, ze kto$ popetnit pomytke, nie zamknat w por¢ drzwi, nie przeszedt
dezynfekcji... ale to jeszcze nie znaczy, ze to paskudztwo jest w stanie przenikac przez §ciany
statku 1 prozni¢ kosmiczng!

— Nie wiem. Moze problem nie polega na chemii ani fizycznym przechodzeniu przez
sciany...

— A na czym?

— Na jakim$ oddziatywaniu z dystansu, przed ktorym nie chronig nasze systemy obronne.

— Telepatyczne czerwie?

Chrzaknat sceptycznie, lecz po chwili zastanowil si¢ powaznie nad tg koncepcja.

— Padlinozercy, wywolujacy u co silniejszych stworzen niekontrolowang agresje i w ten
sposob zdobywajacy nowa padling i zerowiska...

Zadrzal na wspomnienie kobiecego trupa, zamienionego w ogromne mrowisko... ul?

— Ta hipoteza sporo wyjasnia. Na przyktad, czemu tutaj zwloki nie gnija. Skoro ta fauna
impregnuje je jakim$ konserwantem... Tylko po co niszczy¢ wszystkie urzadzenia na statku,
odbierajac szans¢ pozostalym?! Skoro ocaleliSmy i zostaliSmy normalni, musi dziata¢ jaki$

system obronny!



— Moze nie byli pewni, czy zostaliSmy normalni. Byli§my nieprzytomni, a oni nie mieli
czasu czekad, jak si¢ to skonczy... Jest jednak gorsza wersja.

— Gorsza, niz lecie¢ w migdzygalaktyczng prézni¢ bez szansy kierowania statkiem?

— Tak. Ze nie zostali$my normalni. Jesli te stworzenia s3 wewnatrz nas.

Adam zamarl, wstuchujac si¢ we wlasne mysli. Juz wczesniej byl gotdéw wyobrazad
sobie, ze pasozyty przegryzaja jego wngtrznosci, czut jednak tylko lepki chtdéd strachu,
rozlewajacy si¢ wokol Zoladka. I ten Igk nie chcial znika¢, niezaleznie od okoliczno$ci
zewnetrznych.

— Nie widziala$ czerwia, ktory wypetzt z jelit tamtego faceta — oznajmit ochryple, starajac
si¢ przekona¢ nie tyle ja, co siebie — ani tych z nézkami... one sa wystarczajaco silne,
zeby$my je juz poczuli...

— A jesli one po prostu czekaja na swoj czas? — sprzeciwita si¢ Ewa. — Larwy moga by¢
catkiem miekkie. I moga si¢ okaza¢ nie takie tepe, na jakie wygladaja. Wiedza, ze jesteSmy
ostatni na poktadzie. Pozostawig nas przy zyciu do chwili, gdy spotkamy kolejnych
potencjalnych nosicieli i przeniesiemy zaraz¢ dale;...

— Wszystko jedno — upierat si¢, krzywigc usta — to niemozliwe, by ludzie potrafigcy
pokonywa¢ mie¢dzygwiezdne przestrzenie, nie umieli da¢ sobie rady z jakimi$ pasozytami!
Nie mogg mie¢ jakiego$ specjalnego zmyshu... mam na mysli pasozyty... widzisz, jak powoli
uciekaja spod nog i bez trudu mozna je rozgnies¢! A ile tymczasem zdechto...

— Na pewno trudno im si¢ zaadaptowa¢ w nieprzyjaznym srodowisku. Niektorym jednak
udato si¢ catkiem dobrze.

Przykucneta 1 wzigwszy utamek plastiku, pogrzebala nim w kupce martwych
,karaluchow”, a potem przewrdcila jeszcze zywego na grzbiet, ktory zaczat ospale miotac sie,
nie majac szansy przywroci¢ normalnego potozenia. Z cichym chrzgstem rozmazata go na
podtodze.

— Nie rozumiem, skad mogly si¢ wzia¢ takie stworzenia — powiedziala. — Zauwazytes, ze
majg rozng liczbe ndézek?

— Przeciez od razu ci o tym powiedzialem!

— Mam na mysli nawet te przynalezace do jednego gatunku. Ten na przyktad ma odnéza
parzyste, ale roznej dlugosci. Jaka ewolucja mogta stworzy¢ co$ takiego?! Liczba parzysta
jest konieczno$cig... to przeciez nie tylko kaprys ziemskiej przyrody. To celowa
funkcjonalno$¢, dziedziczona z pokolenia na pokolenie, charakterystyczna dla odrgbnych
gatunkow... Jak moze wyglada¢ $wiat, w ktérym podlega ewolucji tak niewydarzone
stworzenie z nogami nie do pary i w dodatku r6znej dtugosci?!

— Jak $wiat nocnych koszmaréw — mruknat Adam i dodal po namysle: — u schizofrenika.
Stuchaj, a moze wcale si¢ nie zbudziliSmy? Moze to tylko halucynacje? Wszystko bym oddat,

zeby zbudzi¢ si¢ teraz w przytulnej klinice psychiatryczne;...



— Wigc jestes moja halucynacjg — stwierdzita Ewa. — Oczywiscie, z mojego punktu
widzenia. A z twojego ja...

— Lepiej by¢ halucynacja, niz nosicielem czerwi... Ja boje si¢ karaluchéw — wyznat
ponuro — i pajagkdw. Robali tez nie lubig...

Zerknat bezradnie na swoje ciato, oblepione nieusuwalnymi opatrunkami, jakby
oczekiwatl, Ze zobaczy, jak co$ przesuwa si¢ pod skorg. Moze to wiasnie jest pod bandazami:
dziury wygryzione przez larwy...

— Wysuneta$ hipoteze, ktorej nie mozemy zweryfikowac! I bez tego jest strasznie...

— A przeciez sam mowiles: ostrzezony, znaczy uzbrojony — wypomniata mu, bez
specjalnej satysfakcji.

Smutek i strach gryzly ja od srodka na podobienstwo czerwi.

— ChodZzmy dalej 1 zrébmy cokolwiek, bo inaczej zwariuje...

Weszli w korytarz, otaczajacy szyb windy, i skierowali do nast¢gpnych drzwi.

— Swoja droga, zauwazytas$ jeszcze jedng osobliwos¢? — zapytal Adam. — Nigdzie na tak
wielkim statku nie ma na drzwiach tabliczek. Oczywiscie zatoga powinna orientowaé sie,
gdzie co jest, ale mimo wszystko mozna pomyli¢ drzwi, zwtaszcza w kolistym korytarzu...

— Tak — przyznata. — Watpig, by tak to zaplanowano.

Pochylil twarz ku drzwiom, ogladajac je dokltadnie w §wietle latarki.

— Tak, jak myslatem, byla tutaj tabliczka — stwierdzit. — Mozna zobaczy¢ slad po niej.
Kto$ zerwal je ze wszystkich drzwi... Dlaczego?

— A dlaczego niszczyt oprzyrzadowanie?

— Myslisz, ze po to, zebySmy nie mogli zawrdci¢? Brak tabliczek to nie to samo, co
rozwalone pulpity. Predzej, czy pozniej zbadamy wszystkie pomieszczenia. Bardziej
prawdopodobna jest moja wersja bezmyS$lnej furii. Albo... komu$ zalezalo, abysSmy
zorientowali si¢ w pomieszczeniach jak mozna najpozniej. Nie catkowicie... on oczywiscie
zdawal sobie sprawg, ze brak napisOw nas nie powstrzyma... lecz, zeby to nastagpito z
op6znieniem. No, nie wiem. Moze to jaka$ bzdura...

— Moze nie bzdura — podchwycita Ewa. — Im dluzej bedziemy btadzi¢, tym wigcej
stracimy czasu i tym mniejsza szansa na powrdot. Wige taka szansa jednak istnieje!

— Naprawde w to wierzysz? — spytal z westchnieniem Adam i chwycit za klamke. —
Dobra, zobaczmy, co tam jest.

Nie bylo tam niczego dobrego.

Adam ustyszat za plecami zduszony, gardtowy dzwigk i od razu zrozumial, w czym
rzecz. Jemu si¢ tez to zdarzalo: zotadek Ewy skurczyl si¢ w wymiotnym spazmie, lecz z ust
nie wyszto nic poza tym witasnie jgkiem.

W pomieszczeniu bylo catkiem widno. Nie bylo w nim Zadnych urzadzen ani mebli, jesli
nie liczy¢ szczatkéw rozwalonego krzesta na podtodze. Wngetrze bylo potokragle; wygieta

Sciana naprzeciwko wejscia, stanowita panoramiczny ekran, jak domyslat si¢ Adam,



wykonany za pomocg tej samej technologii, co mapa w kabinie pilotéw. Wygladalo, ze to
pomieszczenie byto potaczeniem biblioteki z salg kinowa; bez watpienia, kiedy wszystko
jeszcze tu dzialalo, mozna bylo zdoby¢ dostgp do zasobow informacyjnych statku takze z
innych miejsc, lecz tutaj byly ku temu najlepsze warunki. Ze szczeliny w $cianie po lewej
wystawala zmigta biata wstgga, wygladajaca teraz bardziej jak rolka papieru toaletowego, lecz
na pewno mozna bylo odczyta¢ z niego potrzebne dane. Nie byto wida¢ nigdzie panelu
sterujgcego — widocznie sterowato si¢ glosowo albo funkcjonowat jeszcze jaki$ inny interfejs.

Nie od razu jednak Adam i Ewa zwrdcili uwage na owe techniczne szczegély. Po
pierwsze rzucily im si¢ w oczy rozliczne plamy krwi na ekranie i $cianach — tu 1 6wdzie
przyschly takze jakie$ biatawe grudki — i zwinigty wpdt trup na podtodze pod ekranem. Byt to
mezczyzna w spodenkach 1 butach, lecz poza tym nagi. Glowa zamienila si¢ w bryle migsa,
gdzie pomiedzy ktakami pozlepianych wlosoéw sterczaty ostre utomki kostne od skroni do
skroni; cata gorna czg$¢ czaszki byla rozlupana i1 przez t¢ okropnag szczeling wyciekly
fragmenty mézgu. Obok obroconej na bok gtowy na podtodze lezaly wybite oczy, pokryte
Sluzowatymi kroplami; niteczki nerwow wciaz jeszcze taczyly je z pustymi oczodotami.

Palce trupa pokrywata brunatna warstwa zaschnigtej krwi... i chyba nie tylko. Tuz nad
nim w skos po ekranie widniat kolejny napis. Inny, niz poprzednie. Litery byly krzywe, r6znej
wielkos$ci, zachodzace na siebie i w ogole wygladato to tak, jakby pisat kto§ mocno pijany, do
tego cierpigcy na chorobe Parkinsona. W wielu miejscach przylgnely biate grudki i wlosy.
Mimo wszystko, mozna byto probowac to odczytac.

— CMAMIKROKOM=MAK - przeczytal Adam. — Boze... to chyba zostalo napisane jego
mozgiem.

— W jakim sensie?

Ewa wcigz odczuwata mdlosci, lecz mogla juz mowic.

— W dostownym. Rozbit sobie glowe o $ciang... albo kto§ mu w tym pomogt... a potem
kto$ zmaczat palec w peknigtym czerepie jak w katamarzu...

— Mysle, ze nikt mu nie pomagal — sprzeciwila si¢ drzacym glosem. — Wszystko zrobit
sam, wlagcznie z napisem. Dlatego jest taki krzywy.

— Czy czlowiek w takiej sytuacji da rad¢ pisa¢? Wykorzystujac na kolejng liter¢ kawalek
wiasnego mozgu?

— Ludzki mo6zg posiada ogromne zasoby funkcjonalne — pochwalita si¢ niespodziewang
wiedzg Ewa. — Moze zanikna¢ jedna potkula, lecz dana jednostka wcigz moze funkcjonowac,
niemal bez widocznego uszczerbku, cho¢ moga zosta¢ utracone poszczegodlne umiejetnosci
albo pojecia...

— Ten na pewno doznat uszczerbku. By¢é moze poczatkowo chcial napisaé co$
sensownego, lecz wyszedl zupely betkot.

— Nie sadzg, by to byl betkot — odparta Ewa, krecac gtowa i wshuchujac we wiasne

niejasne wspomnienia. — Cma... mikrokom... mysle, Zze to miato znaczy¢ ,,mikrokosmos”.



Mikrokosmos jest obrazem makrokosmosu, to chyba chciat napisa¢. Kiedys$, dawno temu,
styszatam co$ takiego... ale nie moge sobie przypomnie¢, co to oznacza.

— To ze $redniowiecza — przypomniat sobie Adam. — Przekonanie alchemikéw, ze ludzka
natura jest tozsama z naturg wszech§wiata. Rozumieli to jednak nie w tym znaczeniu, Ze
prawa fizyki sg jednakowe dla wszystkich, lecz bardziej dostownie i prymitywnie, otaczajac
to jeszcze mistyka... Diabli nadali! Nie pamigtam, jak dziata statek kosmiczny, nie pamigtam
swojego imienia, a przypominam sobie takie bezuzyteczne glupstwa...

— On chyba nie uwazat tego za bezuzyteczne — odparta cicho Ewa.

— I nic mu to nie pomogto — prychnat gniewnie Adam. — A propos uzyteczne...

Ruszyt w strong zwlok. Kobieta zostata w progu.

— Co chcesz zrobi¢? — spytata.

— Po pierwsze zabra¢ buty... Podzielimy si¢ po bratersku? Dla ciebie lewy, a dla mnie
prawy...

Chciata odrzec, ze to ghupi zart, lecz zorientowata si¢, ze mowi to $miertelnie powaznie.

— Niewygodnie chodzi¢ w jednym bucie — o$wiadczyla. — Dla mnie na pewno za duze.
Wez sobie, jesli cheesz.

— Dobrze.

Adam zalozyt buty, mimochodem zauwazajac, ze nieboszczyk nie mial skarpetek.
Obuwie, wbrew obawom, catkiem pasowalo.

— Jeszcze jednego nie rozumiem — zauwazyt — gdzie podziaty si¢ wszystkie ubrania. Na
razie wiemy tylko, ze piloci w kabinie zgineli ubrani, inaczej ich ciata bylyby cate we krwi.
Kto$ potem zabral ich ubrania, nie przejmujac si¢, ze sag okrwawione. Wszyscy pozostali,
wiaczajac nas...

— Nie znalezli$my jeszcze dwojga — przypomniata mu Ewa.

— Tak, ale statek jest wielki. I nie wiadomo, czy byto ich dwoje. Wzieli dwa ubiory, ale to
nie przesadza ich liczby...

— Moze jeszcze zyja?

— Watpie. Jesli, tak jak my, przezyli katastrofe, mogli zostawi¢ jakie§ znaki dla
pozostatych. Sensowne informacje, nie takie bzdury...

Kiwnat glowa ku $cianie.

— Na przyktad: ,,miejsce zbiorki tam i tam”...

— A czy my zostawiamy jakie$ sensowne napisy?

— Hm — zmieszat si¢ Adam. — Stusznie. Nie przyszto mi to do glowy.

— To moze zaczniemy?

— Nie sadze — odparl, krecac glowa. — Jesli po statku bigka si¢ kto$ jeszcze, nie wiemy,
kim jest 1 w jakim stanie. I czym zakonczy si¢ spotkanie.

— Moze oni mysla podobnie.

— Mozliwe. Zresztg...



Pochylit si¢ 1 szarpnat kawatek ostrej ko$ci z roztupanej gtowy trupa.

— Co robisz?!

— Potrzebna nam bron. Chociazby taka.

Przekonawszy si¢, ze ko$ci nie da si¢ wylamac¢, wyprostowat si¢ i z catej sity kopnat
obutg stopa trupig gtowe. Rozlegt si¢ gltosny trzask i obrzydliwe chrupnigcie. Ewa odwrdcita
si¢ z odrazag. Adam znow si¢ pochylit. Tym razem zdotal wylamaé dos$¢ twardy, ostro
zakonczony kawalek kosSci potylicznej i odlozywszy latarke na podtoge, zaczat oczyszczac¢
swojg zdobycz z resztek skory, wltosow i mézgu. Po chwili u§wiadomit sobie, jak to z boku
wyglada. Migdzygwiezdny pojazd, najwyzsze osiggni¢cie ludzkiego rozumu i poinagi dzikus,
preparujacy kosciany n6z z kawatka czaszki swego wspotplemienca. Z pewnoscig obaj mieli
wyzsze wyksztalcenie... moze i stopnie naukowe...

— Ktory to z kolei? — spytata Ewa, nie patrzac w jego strong.

— Hm... 6smy. Nie liczac nas.

— A ile jest na twojej liscie?

Zrzucil stopg kartke z rekojesci latarki, przydepnal rog i przebiegt oczami spis 0sob.

— Jedenascie. I co z tego? Oczywiscie, ze to nie sg cztonkowie zatogi. Jak wielki by nie
byt ten statek, klasztoréw i samochodéw raczej tu nie ma...

— Ale ta lista jest jako§ zwigzana z nami 1 z tym, co si¢ tu dzieje! Moze to skfad
poprzedniej ekspedycji. Albo lista rezerwowych. Wtasciwie odwrotnie: my jesteSmy ich
dublerami. Postano nas, kiedy z poprzednikami stato si¢ to, co tam napisano...

— Wedlug ciebie, wszystko zaczelo si¢ jeszcze na Ziemi?!

— Nie wiem. Niczego nie pami¢tam. Czuj¢ jednak, ze ten statek od samego poczatku
skazany byt na zagtade. Nawet nie czuj¢... ale wiem... wiedziatam wcze$niej... nie mogg...
gdy zaczynam o tym mysle¢, ogarnia mnie taka rozpacz! Ale nie mysle¢ takze nie mogg!

Scisneta gtowe dtonmi, do bélu wpijajac paznokcie na skroniach miedzy bandazami.

— Skonczytes juz z tym?

— Zamierzam to wyprobowac. Na obecno$¢ pasozytow. Teraz mam czym zrobi¢ cigcie.
Oczywiscie nie zamierzam okaleczy¢ siebie, chociaz datoby to catkowita pewnos¢...

—Ej! Adam! Co wymyslites?!

Odwrdcita si¢ do niego 1 wpatrzyta oczami rozszerzonymi strachem.

— Zwariowates$? Tak si¢ to pewnie zaczynalo...

Zrobita krok w tyt, gotowa uciekac.

— Cos$ ty? — zdziwil si¢. — Pomyslatas, Ze chcg ciebie kroi¢? Tez cos... Chociaz...

—Co?

— Nic, to tylko teoria... rzeczywiscie, by sprawdzi¢, czy nie jesteSmy zainfekowani od
srodka, nalezatoby wzia¢ kogo$ z nas... no, méwie teoretycznie! Nie jestem mordercg! Chce
rozcig¢ tamtego!

Skinat w strong trupa.



— Jesli w jego wnetrznos$ciach znajdziemy te stworzenia, jak u tamtego faceta, to bedzie
zty znak... a jesli nie, znalazly si¢ tutaj przypadkiem...

— Larwy moga by¢ niewidoczne gotym okiem.

— Dzigki, uspokoita§ mnie... Zreszta, nawet jesli okaze si¢ w §rodku czysty, nie powie to
nam niczego o nas... Wszystko jedno...

Adam przykucnal i przewrécit trupa na plecy. ,,Nigdy nie myslatem, ze bed¢ musiat
rozpruwac brzuch kolegi jego wlasng koscia” — pomyslat. Wiasciwie nie wiedzial, o czym
mys$lat za §ciang nieznanej przesziosci. Chyba raczej nie o tym.

Whit ko$ciane ostrze w nieprzyjemnie biaty, pokryty kreconymi wtoskami brzuch. Ciato
poczatkowo ugieto sie gleboko, nie poddajac, a z ust nieboszczyka wydobyto si¢ cigzkie
steknigcie. Adam drgnat i zamarl, lecz predko zorientowal si¢, ze to tylko uszlty resztki
powietrza. Nacisngt mocniej, 1 skora pekta, rozchodzac si¢ na dwie strony. Krwi nie byto,
dawno zakrzepla. Znowu poczul przyptyw mdlosci, lecz teraz tatwo go sttumit. Po tym
wszystkim, co widzial wczesniej... Rozpruwane ciato poddawato si¢ ciezko, jakby bylo z
gumy — a moze jego ,,skalpel” byt zbyt tepy. Musial wlozy¢ w to sporo wysitku. Z pewno$cia
to nie to samo, co przekroi¢ nozem migso na talerzu (ta mys$l znéw wywotata dltawienie w
przetyku — Adam pomyslal, ze jesli uda mu si¢ stad wydostaé, zostanie wegetarianinem). W
koncu rozcigl brzuch az do pachwiny i chwycit za brzegi rany, rozchylajac na boki. W srodku
ptywato sporo ttuszczu, chociaz martwy nie wygladat na grubasa. Ten mokry woreczek, to
oczywiscie zotadek... a oto i jelita, podobne do kigbowiska wielkich, o$lizgtych robali.
Prawdziwych robakoéw, ziemskich ani co wazniejsze, miejscowych, nie byto wida¢. Zeby
zyska¢ catkowita pewnos¢ trzeba by rozciaé wszystkie kiszki...

—No i co tam? — spytala niecierpliwie Ewa.

Co jakis czas zerkata z obrzydzeniem w jego strong.

— Na razie niczego nie widze... zadnych larw ani jajeczek, czy co tam jeszcze istnieje...
Zaraz przetng jelito... A to co znowu?!

Z rozcigcia pod zotadkiem wysunelo sie co$ biatawego. Reka Adama zadrzala, lecz zaraz
zorientowal si¢, ze nie jest to zywe stworzenie. Rozcigt pokryta Sluzem tutke i wydobyt
dwoma palcami zmigty i zawilgotniaty kawalek papieru.

— Zdaje sig, ze to wiadomos$¢ dla nas — wymamrotal.

— Naprawde tak myslisz?

Ewa przemogla si¢ i weszla do $rodka.

— Niekoniecznie... Nie sadze, by sie spodziewal, ze bedzie krojony. Z jakiego$ powodu
potknat to jednak.

— Nie pros$ciej byto podrzec¢?

— Mnie o to pytasz? Moze zrobit to w przyplywie wscieklosci. Tym samym, ktory kazat
mu wali¢ glowa o $ciang. A moze nie chcial, zeby kto$ ztozyt z powrotem kawatki kartki.

— Znowu cos$ si¢ chee przed nami ukry¢? Dasz rade tak to rozwingé, zeby nie zniszczy¢?



— Postaram si¢... Wydaje mi sig, ze to nie jest zwykty papier, tylko co$ podobnego... Do
licha, nawet nie wiemy, na czym si¢ teraz pisze.

Udato mu si¢ bez trudu roztozy¢ kartk¢. Ewa, starajac si¢ nie patrze¢ na zwloki,
przysiadia obok Adama i skierowata na pismo $wiatto latarki.

Litery byty dostatecznie wyrazne, tym razem drukowane, a nie odrgczne. Tekst nie miat

poczatku ani konca.

...ej teorii energii ciemnej materii Bernsteina-Wonga (zob. r. o fizyce 2063),
wykazujgcej, Ze ciemna materia w istocie nie jest osobnym rodzajem materii, jak
sqgdzono dawniej, lecz przedstawia sobq specjalny stan, w ktory mozZe przechodzi¢
zwykta materia, przy czym to przeistoczenie wydaje si¢ w petni odwracalne [3].
Szeroko rozpowszechnione przekonanie, zZe obiekty znajdujgce sie w tym stanie mogq
przemieszczac sie z predkoscig wielokrotnie wigekszq, niz predkosé¢ swiatta, w zasadzie
nie jest Sciste. W rzeczywistosci ciato w ,,ciemnym’ stanie poddaje si¢ rownaniom
ogolnej teorii kwantowej [5], z czego po czesci wynika, Ze takie cialo nie posiada
ustalonej koordynacji w continuum (ani nawet ustalonej projekcji tamze); jego
umiejscowienie jest superpozycjq wszystkich mozliwych koordynat, ktorych
wiarygodnos¢ okresla si¢ za pomocq trojwymiarowej funkcji dzielonej przez f,
zaleznej od krzywizny continuum w konfiguracji ze wszystkimi punktami pola ciemnej
energii. Lot , ciemnego” statku w istocie przedstawia sobq rekonfiguracje pola
ciemnej energii w taki sposob, by ograniczajgc kolysanie statku (ktore zachodzi przy
wylgczeniu pola), funkcja f zostala okreslona podprogowo w stosunku do punktu
lgdowania. Jak wykazal Kozielski (2065), konieczng dokladnos¢ E mozna w
odpowiednim  czasie (i uruchamiajgc odpowiedniq energig¢) zrealizowacd
rekonfiguracje pola w taki sposob, zeby statek powrocil na poprzednie miejsce w
granicach zaplanowanych koordynat z dokladnosciq +/-E [6]. Zalozenia teorii
zostaly potwierdzone eksperymentalnie przez grupe Calkrina (2070, 2071), co stato
sig podstawq dla programu ,, Hyperion”. W 2077 bezzalogowa sonda ,, Hyperion 17,
wyposazona w generator Calkrina, zbadata system gwiezdny Glize 581 i pomysinie
wrocita na Ziemig. W zwigzku z tym ogolna teoria energii ciemnej materii znalazta
eksperymentalne i praktyczne potwierdzenie, chociaz wcigz brak odpowiedzi na
szereg pytan. Istota ciemnej materii pozostaje kwestig sporng. Pozostaje
nierozwigzanym problemem kosmologicznym, dlaczego we wspolzaleznosciach
grawitacyjnych obserwujemy wigkszq aktywnos¢ ciemnej energii we Wszechswiecie,
na 120 przypadkow ponizej przecigtnej. Bernstein wyjasnia to w taki sposob, Ze
znaczna czesS¢ ciemnej energii nie przejawia si¢ w grawitacji. Aby wyjasnic¢ tg
sprawg, stworzono wiele hipotez [3] [7] [8], zadna z nich jednak nie wydaje sie
przekonujgca. Ich krytyce poswiecone sq czesciowo prace Millera (2065) i



Birnbauma (2069) [9] [10]. Czang (2067, 2069) przedtozyt alternatywng koncepcje,
zgodng z...

—,,Ciemnos$¢ szybsza od §wiatla” — wymamrotal Adam, konczac czytaé. — Okazuje si¢, ze
to nie brednia.

— Wigc jesteSmy na statku z generatorem Calkrina — wyciagneta praktyczny wniosek
Ewa. — Ale tutaj napisano, ze lot na Glize 581 poszed} dobrze?

— Bezzalogowy — przypomniat Adam. — P6zniej wyslali statek z zatoga... 1 co$§ poszto nie
tak. Z tego, co zrozumialem, nie wyszliSmy z pola ciemnej energii w normalng przestrzen. W
takim razie, nic dziwnego, ze zaczely rzadzi¢ tutaj szalenstwo i destrukcja... na pewno
zepsuty zostal komputer, ktory miat zapewni¢ nam automatyczny powrot... lecz generator
pola nadal pracuje, kierujac nas coraz dalej. To znaczy zmienia prawdopodobienstwo naszego
potozenia w taki sposob, Ze...

— I Zzeby wréci¢ do normalnego §wiata wystarczyloby go z powrotem uruchomié? —
wtracita.

— Tak, lecz znajdziemy si¢ diabli wiedza, gdzie. Pamigtasz ,,motyla” na ekranie w kabinie
pilotéw? To pewnie graficzny obraz funkcji f. Wylecimy gdzie§ w jej obszarze,
najprawdopodobniej w poblizu centrum. Nie wiem, w jakiej liniowej skali to tam
przedstawiono, lecz mozemy si¢ znalez¢ setki lat Swietlnych od Ziemi. By¢ moze takze
dziesiatki lat od najblizszych gwiazd. Jesli to w skali logarytmicznej, strach pomyslec...

— Nie ma wigc nadziei wezwania pomocy.

— Zadnej. Nie zdolamy wystaé radiogramu z ciemnego pola.

— Liniowo... — wymamrotata Ewa.

—Co?

— Mapa w kabinie. Jesli jest rzeczywiscie liniowa... chocby w przyblizeniu... 1 jesli
przeprowadzi¢ lini¢ przez Stonce, Glize 581 i §rodek ekranu, wyglada na to, ze Stonce jest od
nas dalej, niz Glize. Gdyby to, co si¢ stalo, zaszlo w powrotnej drodze i minglibySmy
Ziemig... byloby odwrotnie.

— Chcesz powiedzie¢, ze w ogole nie ladowaliSmy w systemie Glize 5817

— Doktadnie. Trudno sobie wyobrazi¢, ze tam ladowali$my, a potem podj¢lismy lot w tym
samym kierunku. Potwierdza to mapa na ekranie: byla tam zaznaczona wtasnie ta gwiazda.

— Wigec skad sie¢ wziety te stworki?

— Nie wiem.

Adam milczat chwilg, potem znow wziat odtamek czaszki.

— Tak, czy inaczej, sg tutaj. I musze przeprowadzi¢ probe do konca.

Dalsze grzebanie w kiszkach nieboszczyka nie przyniosto jednak zadnych rezultatow
Adam znalazt jeszcze par¢ kawatkéw papieru, prawie catkiem strawionych. Widocznie

wydruk jednak zostat czg$ciowo podarty przed polknigciem. By¢ moze profesjonalny



kryminolog za pomoca odpowiednich urzadzen potrafitby odtworzy¢ caty tekst, lecz Adam
nie czul si¢ na sitach. I bez tego mdlito go od tej roboty... a zwlaszcza od narastajacej
beznadziejnosci wszelkich prob.

W kazdym razie nie znalazt w martwym ciele zadnych $ladéw pasozytow.

— Mimo wszystko sadze, ze w systemie Glize 581 istnieje zycie — oznajmit, wstajac. —
Inaczej nas by tu...

— Zycie w systemie Glize 581 odnalazta sonda ,,Hyperion 17 — o$wiadczyt spokojny,
meski glos.

Dwoje ludzi wzdrygneto si¢. Ewa spojrzata dzikim wzrokiem na trupa, bo wydato si¢ jej,
ze to on przemoOwit. Wyszczerzone zeby martwego pozostawaly jednak nieruchome, a glos
kontynuowat:

— Z siedmiu planet systemu zamieszkane wydawaly si¢ trzecia, czwarta i pigta. Badania
wykonane przez sonde¢ ,Hyperion 17 wykazaty, ze S$rednia temperatura na powierzchni
trzeciej planety wynosi okoto 360 stopni w skali Kelvina z powodu efektu cieplarnianego,
totez ma zbyt mato tlenu w atmosferze, by podtrzymywac istnienie naturalnych form zycia.
Sktad atmosfery i poziom radiacji nie wykluczaja jednak istnienia innych form...

— Kim jestes?! — krzykneta Ewa, zadzierajac glowe do gory.

— Spokojnie — szepnat Adam. — W jaki§ sposob aktywizowal si¢ glosowy interfejs
systemu informacyjnego.

— ..pozostaje otwarte — kontynuowal glos. — Sklad atmosfery i oddzialywanie pola
magnetycznego na czwartej planecie czynig ja nieprzyjazng dla Zzycia i nie odnaleziono
zadnych objawow. Warunki na pigtej planecie wydaja si¢ bardziej sprzyjajace. Srednia
temperatura powierzchni wynosi 280 stopni Kelvina (znaczaco zmienia si¢ w trakcie roku z
powodu duzych wahan orbity, jednakze rok liczy tylko 67 dni, co w potaczeniu ze znaczna
masg planety 1 jej atmosfery, wywotuje rdznice temperatur); spora czgs$¢ planety pokrywa
ocean, nieoblodzony na poziomie rownika. Obecnos¢ dwudziestu szesciu procentéw tlenu w
atmosferze $wiadczy o jego biogenetycznym pochodzeniu. Wstepne badania wykazaty
obecno$¢ zycia na planecie, wykryta przez moduty A i B, ktére znalazty flor¢ bakteryjng w
wodzie 1 glebie. Obserwacje orbitalne pozwalajg stwierdzi¢ istnienie lasow tropikalnych w
pasie rownika i licznych form Zzycia w oceanie, chociaz wedtug profesora Nakamury istnieje
mozliwo$¢ odmiennej interpretacji otrzymanych danych. Konieczne jest zbadanie obu planet
poprzez ladowanie na powierzchni. Jednak sila cigzenia na trzeciej planecie wynosi 2.7 g, a
na piatej — 3.4 g, co utrudnia prac¢ czlowieka. W zwiazku z tym, chociaz zatoga ,,Hyperiona
3” sktada si¢ z jedenastu osob, nikt...

Cos zatrzeszczato 1 glos zamilkt.

— ,,Hyperion 3” — glo$no i wyraznie powtdrzyt Adam. — Informacje o statku ,,Hyperion

3”. Cel ekspedycji. Lista cztonkow zatogi. Diagnostyka. Niezwykle zdarzenia na poktadzie.



Jego wezwania pozostaty bez odpowiedzi. Zepsuty system zamart tak samo gwattownie,
jak si¢ wczesniej przebudzit.

— Przeklety ztom — mruknat z cigzkim westchnieniem Adam.

— Tak — beznamig¢tnie przytakngta Ewa. — Przeklety. ByliSmy przeklgci od samego
poczatku. Calkrin, Wong, Nakamura... kazdy, kto miat zwigzek z tym projektem.

— Nie wszyscy — zaoponowat. — W wydruku wspomina si¢ o innych uczonych: Bernstein,
Kozielski... kto tam jeszcze... Miller...

— To pewnie teoretycy — stwierdzila. — Nie uczestniczyli bezposrednio w programie
,Hyperion”.

— I co si¢ stalo? Nie wierz¢ w zadng mistyczng moc. Wiasciwie mozna przyjac, ze
wspomniane moduty przeniosty infekcj¢ na Ziemig... Nie, to nonsens. Nigdzie by nas wtedy
nie wystali.

— Zastandw si¢ lepiej, czemu nasz statek nazywa si¢ ,,Hyperion 3” i nigdzie nie wspomina
si¢ o drugim, tylko o pierwszej sondzie.

— Moze drugi wystali, by zbadal jakas$ inng gwiazdg i nie ma wigc zwigzku z tematem.

— Nie sadzg, by loty miedzygwiezdne byly tanim przedsigwzigciem, a zycie w kosmosie
tak czestym zjawiskiem, by mogli sobie pozwoli¢ rozprasza¢ sity. Skoro pierwsza sonda
znalazta zamieszkang planet¢ 1 druga z beztlenowymi formami zycia... zapewne dalszy
program skupit si¢ na tych celach. ,,Hyperion 2” zostal tutaj wystany, tylko w ogole nie
wrocil.

— 1 nie rozpoznawszy przyczyny, wyslali nas? Sama moéwitas, Zze to drogie
przedsigwzigcie.

— Moze bylismy ekspedycja ratunkowa. Albo wydawato si¢ im, ze znalezli przyczyne,
lecz ona byta tylko nastgpstwem...

— No, dobrze — przerwat, znéw wzdychajac — masz jaki§ pomyst? Poza tym, Ze nie ma
nadziei?

— Nie zbadali$my do kofica poziomu, na ktérym si¢ zbudzilismy...

— Dobrze. Chodzmy.

Otart dionie o swa przepaske i1 uzbroit si¢ w kosciane ostrze. Latarke oddat Ewie, chcac
miec¢ jedng rgke wolna.

Zeszli po schodach i znow poszli korytarzem, ktéry doprowadzil Adama do uwigzionej
Ewy. Tym razem me¢zczyzna skrecil w prawo.

Niemal natychmiast natrafili na drzwi z czerwonym krzyzem.

— Punkt medyczny — skonstatowat. — Nareszcie. Catkiem wylecialo mi z glowy, Ze na
statku gdzie§ powinno by¢ co$ takiego. Mam nadziej¢, ze znajda si¢ antydepresanty. Nie
odmowitbym teraz...

To moéwigce, otworzyl drzwi.

— Boze!... — jekneta Ewa, skrecajac sie konwulsyjnie.



Tu takze palito si¢ $wiatlo, ukazujac biate $ciany, puste szafki z szeroko otwartymi
szklanymi drzwiczkami 1 stojaki z rozbitym sprzgtem. Na kuszetce pod $ciang lezaty nagie
kobiece zwloki, bezglowe i wypatroszone. Posrodku pomieszczenia byty jeszcze dwa trupy,
przywiazane do foteli ustawionych naprzeciwko siebie, odziane w kiedy$ niebieskie, obecnie
brunatne od zaskorupiatej krwi kombinezony (nie mieli butéw, tylko skarpety). Po lewej
mezczyzna, po prawej kobieta — to ostatnie mozna byto stwierdzi¢ tylko po figurze, bo jej
twarz pokrywaly zakrwawione bandaze. A raczej to, co zostalo z jej twarzy.

— Teraz znalezli$my tych, co rozebrali pilotdow — mruknat Adam.

— Ty... widzisz, czym sg zwigzani? — wydusita z trudem Ewa, odwracajac wzrok.

— Tak — odpowiedziat spokojnie. — Jelitami. Nie ich wiasnymi, tylko tamte;.

Kiwnat w stron¢ zwtok na kuszetce.

Rzeczywiscie, na ciatach siedzacych nie bylo wida¢ zadnych ran, cho¢ mogty by¢ pod
odzieza. Ich glowy za to byly praktycznie rozlupane na pét: nierdwne, nieumiejetne cigcia
przechodzily tuz ponad brwiami. Brudna pifa chirurgiczna, ktora je wykonano, lezala na
podtodze migdzy fotelami. Nieopodal walaty si¢ takze odcigte czubki czaszek, pokryte skorg i
wlosami — kimkolwiek by byl tajemniczy wielbiciel trepanacji, nie mial zamiaru ogoli¢ gtow
swoich ,,pacjentow”. Sadzac po krwi zalewajacej ich twarze, wcigz zyli, gdy im to robiono.
Ten, kto przepitlowal glowy, nie tknat mozgu, tylko go obnazyl — przynajmniej w pierwszej
chwili. A potem... Fragmenty m6zgoéw, podobne do martwych grzybow, byly rozrzucone po
catym wnetrzu. I nie stalo si¢ to w jednej chwili. Widoczne byly instrumenty, jakimi si¢
postuzono. Zwykle tyzki stotowe. Jedna sterczala z czerepu me¢zczyzny, jak z makabrycznego
kociotka. Druga walata si¢ pod jego bezsilnie zwieszajaca si¢ reka.

— Ten, kto to zrobil... — zaczeta Ewa, rzucajac bystre spojrzenie z ukosa i znow
odwracajac wzrok.

— Nie ma zadnego tajemniczego zabojcy — przerwat jej Adam. — Zrobili to sami.

— Co ty wygadujesz? Sami si¢ zwigzali, sami...

— Nie kazdy siebie. Nawzajem. Zwro¢ uwage, ze glowy sa przywigzane mocno do
podgléwkow, ale prawe rece maja swobodne.

— Jest tylko jedna pita — zauwazyla, rzucajac jeszcze jedno spojrzenie.

— Tak. Oczywiscie musieli pilowa¢ sobie glowy wzajemnie po kolei. Lyzek jednak
starczylo, zeby wytuskiwac jednocze$nie mozgi. Inaczej nie daliby rady...

— Myslisz — spytata, drzac na calym ciele — ze je wyjadali?

— Daj latarke.

Podszedl do zwlok i o§wietlil szeroko otwarte usta.

— Nie — stwierdzit po chwili. — Nie wyglada na to. Po prostu starali si¢ zniszczy¢ mozgi.

— Dlaczego?!

— A dlaczego tamten facet na gorze walit tak dtugo tbem o $ciang, az mu wyleciaty oczy?



Ewa nie odpowiedziala. Oparta si¢ ciezko o framuge i znowu walczyta z mdtosciami,
ktére nie mogtly si¢ zakonczy¢ wymiotami.

— Mysle, ze nie tlukl glowa o $ciang po prostu z wscieklosci lub bolu... — kontynuowat
rozwazania Adam, czujac si¢ rOwnie marnie.

Wzrok machinalnie przylgnat do krwawych resztek w otwartych czerepach. Naoczna
odpowiedZ na pytanie, jakie cze¢$ci mozgu cztowiek moze utraci¢, zanim przestanie mie¢
mozliwo$¢ porusza¢ rgka — jak widaé, do$¢ sporo... Mysli te wypieraly nieco poczucie
wszechogarniajacej zgrozy, jakby gestej magmy, zalepiajacej usta, nos i duszace;...

— Ewidentnie chcial zniszczy¢ wiasny mozg. I wyrywal go palcami, gdy przepitowal
czerep. Niezbyt jednak wygodnie robi¢ tak z wilasng glowa... tatwiej przy pomocy drugiej
osoby. Oto dlaczego tych dwoje podeszto do dzieta tak solidnie...

Rozejrzat si¢ wokol, szukajac napisow, ktore moglyby co$ wyjasni¢. Tutaj jednak nie
bylo zadnego.

Na r¢kawie martwej kobiety, siedzacej lewym bokiem do drzwi, mozna bylo zobaczy¢
emblemat: ciemnoniebieski krazek, opasany czerwonym pierScieniem. Na zewng¢trznym
okregu widniat napis ,,HYPERION”, na wewnetrznym znajdowata si¢ cyfra ,III”. Na
niebieskim kotku przedstawiona byla reka wyciagnigta ku promienistej gwiezdzie. Projektant
znaczka uwazal zapewne, ze obrazek wzbudza poczucie dumy i optymizmu. Adam miat
jednak wrazenie, ze jest to dlon tonacego, chwytajaca powietrze w ostatnim, rozpaczliwym
gescie.

Na lewej kieszeni na piersi znajdowal si¢ takze emblemat, lecz nie mozna go bylo
doktadnie obejrze¢ z powodu warstwy pokrywajacej go krwi. Adam zdotat jednak odczytaé
wielkie litery MAK 1 doszedl do wniosku, Ze skrét ten znaczy ,,Miedzynarodowa Agencja
Kosmiczna”. Nizej znajdowata si¢ prostokatna naszywka — identyfikator. Lida... nie, raczej...
Linda... Nazwiska nie dato si¢ odczyta¢. Zamierzal oczysci¢ naszywke, lecz ustyszal za
plecami mokry tupot bosych stop.

— Dokad idziesz? — krzyknal, odwracajac sig.

W drzwiach nikogo juz nie byto.

— Ewo! Sto;j!

— Ja juz... nie mogg¢ — dobiegto z korytarza. — Nie moge usta¢ w miejscu... Wydaje mi sig,
ze zaraz sobie przypomng... to takie straszne! Wszystko lepsze, niz ten strach! Nie myslec!
Nie mysle¢, nie mysle¢, nie mysle¢!!!

Sadzac po odglosach zaczeta biec w strone windy.

— Ewo! Zaczekaj! — wotat Adam. — Nie powinna$ chodzi¢ sama! Jeste$ bezbronna!

Chyba go juz nie styszala, a moze nie rozrézniata stow.

,INie — pomyslat ponuro — nie rzuce wszystkiego i nie pobiegne za nig tylko dlatego, ze

wpadta w babska histeri¢. Najpierw trzeba wszystko tutaj obejrzec”.



Odtozyt kawatek czaszki na kolana martwej 1 zajrzat do lewej kieszonki jej kombinezonu.
Co to? Grzebyk. No c6z, przedmiot niewiesciej proznosci z pewnoscig wazny... tym bardziej,
ze nigdzie w poblizu nie byto lustra. Wsunal z powrotem nieprzydatng rzecz. A co w prawej?
Chyba nic... a nie, jednak co$ jest. Pidro. Obecnie mato kto pisal odrecznie (to pamigtat), lecz
widocznie co$ takiego znajdowalo si¢ na wyposazeniu kosmonautéw. Czy przyda si¢ mu? Kto
wie, ale nie ma trzeciej r¢ki ani kieszeni. Moze przebra¢ si¢ w kombinezon trupa? Nie miat
ochoty wciagac na siebie tej krwawej szmaty.

Tym bardziej, ze kazdy, kto go zatozyl, zginal.

Adam zorientowatl si¢, ze owa krew nie pochodzilta od jednego cztowieka ani nawet od
dwoch. Tych dwoje w punkcie medycznym nie byto tymi, ktorzy rozebrali pilotéw. Dawno
zdjeli kombinezony z innych zabitych, a tamci zapewne jeszcze z innych... I tak oto sztafeta
dotarta do ostatnich. Czy to mozliwe, by odziez wptywata na to, co si¢ dzialo? Nie, to absurd.
Ale co tutaj nie jest absurdalne? Lepiej, by nie powtarzal bledéw poprzednikow, jak bardzo
nie okazato si¢ to bezmyslne...

Zwrocil si¢ ku martwemu me¢zczyznie. Wyszarpnat tyzke z zottawo-brunatnego migsiwa
w glowie tamtego — nie mogt na to patrze¢, miat bowiem wrazenie, ze ta tyzka tkwi w jego
wlasnej glowie — 1 odrzucit ja daleko. Spojrzat na kieszenie. Prawa byla czym$ wypetniona i
mocno odstawata.

Znalazt jaki$ $wistek, ztozony tak, zeby zmiescit si¢ w kieszonce. Na kartce byt jaki$
rysunek...

Rozwijajac go, Adam od razu pojat, Ze to nie papier i nie tkanina, jak si¢ okazato. Kiedy
roztozyt go catkowicie, zrozumial co trzyma w dloniach.

To byta ludzka skora, zdarta z brzucha. Doskonale widoczne byly dziurka po pepku i
ktaczki ciemnych wlosow tonowych. Na skraju jednak skora byta gtadka. Brzuch byt kobiecy.

Na skorze, kiedy jeszcze nosila ja zywa osoba, ktora krwawita, gdy ja odzierano, kto$
wyrzezal prymitywny szkic. Krzepnaca krew wyraznie obrysowala jego kontury i pare
krétkich napisow. W pierwszej chwili wydalo si¢ Adamowi, ze to jaka§ kabalistyczna
abrakadabra, lecz zaraz potapat sig¢, Ze trzyma obrazek odwrotnie.

Wtedy zrozumiat, Zze ma przed oczami uproszczony plan statku. Nie wszystkie segmenty
byly opisane, pismo przypominato klinowe, lecz niektére mozna bylo jednak odczytac.
»KABINA STER”, ,STREFA MIESZKA”, ,,GEN”, ,BIOS”... to ostatnie wydawato si¢
skrotem zwigzanym z technika komputerowa. Dlaczego jednak bylo to napisane na skazonej
kondygnacji, gdzie wisiata rozkrzyzowana kobieta? I c6z to takiego ,.gen”, znajdujace si¢ w
samym sercu statku? Co$ odnoszacego si¢ do genetyki? (Znowu poczul przyptyw
irracjonalnego strachu na samg mysl). Nie, zaraz: ,,gen” to z pewnos$cia generator Calkrina,
nape¢dzajacy ,,Hyperiona”. W dawniejszych statkach kosmicznych silniki znajdowaly si¢ na

rufie, lecz mroczny prom poruszany jest inaczej za pomocg pola ciemnej energii...



Adam rzucit niemal machinalnie spojrzenie na bezglowego trupa na kuszetce, potem
podszedt blizej, tkniety pewna my$la. Postarat si¢ dopasowaé zdarty kawatek skory do
straszliwej rany na brzuchu. Pasowata. Kobieta byta juz martwa w tej chwili przy odrobinie
szczgscia.

Swoja droga, dlaczego rysunek byt odwrocony? Powiesili jg za nogi?

Adam postanowil nie zabiera¢ ze sobg strasznego szkicu (,,A tamten facet trzymal go w
kieszeni... ale teraz jest martwy 1 bez mozgu, wybranego tyzka”). Nietrudno bylo zapamigtac
prosciutki schemat.

Jesli tylko ponownie nie straci pamigci.

Doktadnie przeszukat punkt medyczny w poszukiwaniu skalpela lub czego$ podobnego,
mogacego postuzy¢ za lepsza bron, niz ostry odtamek kosci potylicznej. Wygladato jednak na
to, ze takze instrumenty medyczne padly lupem wandali, pladrujacych statek. Albo w
ostatecznos$ci zostaly gdzie§ ukryte. Pila do ciecia kosci nie nadawata si¢ do zadawania
efektywnych ciosow. Westchngwszy, znowu wzigt swa kosciang bron, chociaz sam juz nie
wiedziat, czy nadal wierzy¢ w zabdjce, wedrujacego po statku.

Chyba ze Ewa wpadnie w szal. Wydaje si¢ temu bliska.

Wyszedt do kretego korytarza, skierowat si¢ w strone przejscia do windy i parg razy
glosno ja zawotatl. Odpowiedzig bylo milczenie martwego statku.

Wiasciwie nie catkiem martwego. Silnik najwidoczniej pracowat dalej 1 o$wietlenie
wydawalo si¢ teraz jasniejsze.

Do windy prawie biegl. Ewy nie bylo i tutaj. Gdzie teraz szuka¢? Po calym promie?
,,Ewa!!!” — zawotal bez nadziei. Bez rezultatu.

Obszedt dookota szyb windy, zajrzat do przeciwlegltego korytarza, teraz o$wietlonego w
cato$ci. Trup z rozprutym brzuchem lezat jak poprzednio i jak moégl oceni¢c Adam z tej
odlegtosci, w tej samej pozie. Kolczaste stworzenie najwyrazniej dawno odpelzto. Dobrze
byloby wiedzie¢, gdzie si¢ podziato... lepiej nie wlez¢ na co$ takiego niespodziewanie.

,,Gdybym byt kobieta, owtadnigty strachem i rozpacza, czy pobiegtbym w strong trupa?”
— spytat sam siebie Adam i odpowiedziat sobie: ,,Nie. Wigc pozostaja schody™.

Przy wejsciu na schody znowu zawotat swa towarzyszke i pomyslat ponuro, ze jesli na
statku jest jeszcze ktos, oboje robig wszystko, by utatwi¢ zadanie przeciwnikowi. W gore, czy
na dot? Watpliwe, by postanowila ukry¢ si¢ w sterowni... chociaz, kto wie, do czego jest
zdolna w takim stanie... Odczekawszy jeszcze kilka sekund, zszedt na dot, nie majac
zielonego pojecia, co robi¢ dalej. Ewa mogla zabtadzi¢ w ktérymkolwiek z korytarzy i by¢ w
dowolnym pomieszczeniu...

Zdecydowal na poczatek zej$¢ na sam dol, kontynuujac przywolywanie zaginione;.
Potem, jesli niczego to nie da, trzeba bedzie doktadnie sprawdzi¢ kolejne poziomy. Bez
wzgledu na to, co znajdzie tam, gdzie jeszcze nie byt... Spodziewat si¢ zreszta, ze nie znajdzie

niczego dobrego.



Znalazt ja prawie na samym dole, niedaleko od wejscia na straszne pigtro, gdzie wisiala
na drucie kobieta. Ewa lezala na stopniach, skulona w niewygodnej pozie, glowa w doét, jak
nie legt by nikt dobrowolnie. Wszystko stato si¢ jasne dla Adama na pierwszy rzut oka:
zbiegata i potkngwszy sig¢, skrecita kark.

A moze kto$ jej pomoégt. Chociaz, jesli tak, to wywingta si¢ tanim kosztem, biorgc pod
uwage stan pozostatych ofiar.

Tak, czy inaczej, Adam znow zostat sam. Samotny na tym okropnym statku. Mys$l o tym
napetnita go takim smutkiem, ze mial ochote sam rzuci¢ si¢ glowa w dot ze schodow.

Ciezko stapajac, zszedt ku ciatu, przysiadl obok i potozyl okrwawiong dton na okryte
brudnymi bandazami rami¢ Ewy. W tej chwili zrozumiat, ze wyciagnal pochopne wnioski.
Kobieta zadrzata, wigc zyta. Moze to tylko agonalne drgawki?

Nie. Wspierajac si¢ dtonmi o stopien, podniosta powoli glowe i popatrzyla na swego
towarzysza niedoli wzrokiem zaszczutego zwierzgcia. Z ust ciekla krew na obwigzany
podbrodek.

— Jestes ranna?!

— Nie — odparta pustym, oboj¢tnym tonem.

— A to skad?

—To?

Machinalnie oblizata wargi.

— Chyba zagryztam wargg...

Znowu zamilkla.

— Znalaztem plan — oznajmit, byle tylko co$ powiedziec.

Oczywiscie nie sprecyzowal, co przedstawiat ten plan.

—No i co? — znéw bezbarwnie spytata.

— No... teraz wiemy, gdzie jest generator. Trzeba wejs¢ na poziom piaty...

— 1 co? — powtdrzyta.

— By¢ moze jest tam zapasowa struktura sterowania. Niczego nie mozemy zdzialaé w
glownej kabinie... powinien by¢ jednak system awaryjny. Powiedzmy, potrzebny do
przeprowadzenia napraw.

— To nie pomoze — stwierdzita, krgcac gtowa.

— No, oczywiscie, wylecimy gdzie§ w migdzygwiezdnej przestrzeni. Przynajmniej jednak
przestaniemy traci¢ paliwo, czy na czym pracuje ten generator... i przestaniemy oddala¢ si¢ od
Ziemi. A potem, by¢ moze, uda si¢ nam w tym wszystkim zorientowac i co$ zadziatac...

Sam czut, Ze ostatnie zdanie zabrzmialo zdecydowanie falszywie.

— Nic nam juz nie pomoze — oznajmita zm¢czonym glosem. — Jeszcze do ciebie nie

dotarto? Boze, alez jeste$ oslem...



— No, dobra — rzekt, wstajac. — Znudzito mnie to biadolenie. Ide odszuka¢ generator. A ty,
jesli cheesz, mozesz dalej leze¢ na schodach i czeka¢ az przypelzng do ciebie czerwozuki i
zrobig z ciebie swe gniazdo.

Zaczat wchodzi¢ po schodach, nie ogladajac si¢. Styszac mokre cztapanie za plecami,
skonstatowal, ze Ewa poszla jednak za nim.

Schematyczny rysunek nie zawidédt. Komora napedowa okazata si¢ doktadnie tam, gdzie
wskazywal. Przejscie do generatora zagradzaly jednak zamknigte, cigzkie drzwi, pomalowane
w czarno-zotte pasy. Zamiast klamki znajdowata si¢ matowa podobizna dloni, poblyskujaca
stabym, czerwonym $§wiatetkiem. Na powierzchni grodzi mozna bylo zauwazy¢ §lady uderzen
ostrym przedmiotem, lecz najwidoczniej materiat byt zbyt twardy.

,Panel sensoryczny” — domyslil si¢ Adam, przygryzajac warge z irytacja. Oczywiscie
dostep mieli nie wszyscy czlonkowie zalogi, tylko inzynierowie albo piloci... Jak teraz
znalez¢ inzyniera wsrdd tych wszystkich trupéw? To zreszta nie pomoze... biometryczne
skanery sg zbyt madre, by nabra¢ si¢ na martwg dton.

Pozostawata juz tylko nadzieja, ze chociaz jedno z ich dwojga jest inzynierem,
posiadajacych dostgp. Adam nadal nie pamigtal, jakie byly jego obowiazki na poktadzie, ale
prawdopodobienstwo wydawato mu si¢ niewielkie...

Przytozyt dton do panelu, przygotowujac si¢ w myslach, ze zaraz trzeba be¢dzie poprosi¢ o
to Ewg, a jesli 1 to nie zadziata...

Rozlegt si¢ melodyjny dzwiek i ujrzal przez palce, ze panel rozjarzyt si¢ na zielono.
Wystarczyto cofna¢ reke i drzwi odjechaly w bok Weszli do przedsionka, gdzie natrafili na
kolejne drzwi z napisem: ,,Gtéwny obwdd. Wstep tylko dla upowaznionych”. Jeszcze jeden
panel, ktéry tym razem si¢ nie $wiecit. Po prawej, na $cianie mi¢dzy dwojgiem drzwi,
faktycznie znajdowala si¢ tablica awaryjnego dostgpu.

Wzrok Adama od razu przykul napis ,,Awaryjne wylgczanie generatora” na panelu z
czerwonym guzikiem. Sam guzik jednak niczego nie wytaczal, tylko zwalnial blokadg¢ ostony.
Megzczyzna nacisngt go bez wahania. Ostona odskoczyla i pojawila si¢ sporej wielkosci
czerwona dzwignia, przesuni¢ta do samego dotu.

Nie powinno tak by¢. Adam mogt straci¢ pamigé¢, lecz co$ znacznie glebszego, niz
zwykte wspomnienia, wypracowany wielokrotnym powtarzaniem odruch, méwilo mu, Ze na
kazdym panelu sterowniczym, gérne polozenie oznacza ,,wlaczone”, a dolne ,,wytaczone”.
Nigdy odwrotnie.

Nie bedac do konca pewnym, mimo wszystko przesunat dzwigni¢ w gore, co kompletnie
niczego nie zmienito. Przesungt wigc troche nizej. Wszystko niby dobrze: na najnizszej
wysokos$ci widnial napis ,, WYL.”. Zwroécit teraz uwage na wskazania indykatorow.

,Moc gtownego obwodu: 0”.

,Moc obwodu rezerwowego: 0.

,Poziom paliwa: 0”.



,»Jystem wylaczania”.

— To niemozliwe — mruknat.

— No?! — krzykneta Ewa z histerycznymi nutkami w glosie. — Zrozumiale§ wreszcie?!

— Co takiego?! — wrzasnat w odpowiedzi. — Co miatem zrozumiec?!

— Ze jeste$my martwi.

— Widoki mamy marne — zgodzit si¢ Adam — ale jednak...

— Co ,,jednak™?! JesteSmy juz martwi, rozumiesz? Umarlismy, a to nasze piekto!

— Wygadujesz bzdury...

— O Boze, mowitam, ze jeste$ ostem! Nie styszysz, co mowi¢?! Na statku byto jedenascie
0sob!

— Masz na mysli tamtg liste?

— Co tam lista! Ile trupoéw znalezlismy?

— Osiem plus w punkcie medycznym... jedenascie — skonstatowat ze zdumieniem Adam.

— No wiasnie.

— Nie — zaprzeczyl, potrzasajac glowa. — Tak nie moze by¢.

— Nie moze by¢ ,,gapowiczOw” na statku kosmicznym. Bez biletu nie pojedziesz nawet
autobusem.

— Nie wiem... musi by¢ jakie$ racjonalne wyjasnienie... — mamrotat, majac przed oczami
napis, jaki widziat tylko przez mgnienie, zanim pokryta go ciemnosé: ,,SMIERCI NIE MA”.

— Od czasu, kiedy pamigtasz, miate§ uczucie gtodu? — naciskata Ewa.

— Zartujesz? W tych warunkach?

— A pi¢? A do toalety?

— Mingtlo jeszcze zbyt mato czasu...

— Nie mozemy nawet si¢ wyrzygac, majac mdtosci! I nie pocimy sie¢, biegajac! Tez tak
miates?

—Ale...

— A to?

DzZgnela palcem tablice.

— Jak statek moze si¢ poruszaé, skoro od dawna nie ma paliwa? Nie moglo by¢ inaczej.
Glize 581 znajduje si¢ dwadzieScia lat $wietlnych od Stonca — orzekla, jakby sobie
przypominajac. — A my? Sam widzisz, jak daleko si¢ znalezliSmy. Pierwszy prom kosmiczny
nie mogl by¢ przygotowany na tak dalekg podroz.

— A moze dane na tablicy w kabinie pilotoéw sg btedne? Komputer mogt sie¢ pomylié¢, w
trakcie, gdy wszystko niszczono? 1 w rzeczywisto$ci dawno znalezliSmy si¢ w zwyczajnej
przestrzeni, gdzie dryfujemy sitg rozpedu? Nie wiemy przeciez wlasciwie, co si¢ dzieje na
zZewnatrz...

— A S$wiatlo? Skad bierze si¢ elektryczno$c? Skoro zasilanie wysiadlo, sadzg, ze nie

odnosi si¢ to wylacznie do napedu...



— Po prostu akumulatory jeszcze si¢ nie wyczerpaly...

— Sam moéwiles, ze Swiatlo Swieci jasniej. Co je wzmocnito?

— Baterie stoneczne. Moze jeste§my w poblizu jakiej§ gwiazdy...

— A zreszta, jesli dryfujemy bezwladnie, dlaczego nie ma niewazkosci? Tylko nie
opowiadaj mi, ze statek si¢ obraca. Wtedy sifa cigzkosci bylaby rézna w réznych miejscach, a
my byli$my juz w wielu...

— Wierzg, ze wszystko mozna wyjasnic.

— Chodzmy.

— Dokad?

— Do punktu medycznego.

— Przeciez sama stamtad uciektas.

— Tak. A teraz chcialabym co$ doktadnie obejrze¢. I pokazac tobie.

Odwrocita sig¢ 1 skierowata ku schodom. Teraz on zmuszony byt i$¢ w $lad za nig.

— Swoja droga — zauwazyt szyderczo, wstepujac na strome stopnie — skoro jesteSmy
widmami, to dlaczego wchodzimy po schodach? Czemu nie przenikamy przez $ciany i sufity?
Moze mamy zaburzone niektore reakcje fizjologiczne, ale jednak czuj¢, Zze mam cialo i jest
ono w petni materialne.

— Moze tak by¢ powinno — o$wiadczyla, nie odwracajac si¢. — Skad wiesz, ze widma
unoszg si¢ w powietrzu? Z kreskéwek? Gdyby martwi niczego nie czuli, skad wzigtyby si¢
meki piekielne?

— Nie wierze¢ w piekto.

— Dawniej tez nie wierzylam.

Par¢ minut p6zniej znéw byli w punkcie medycznym. Tym razem Ewa zdecydowanie
podeszta do martwej kobiety w fotelu i zaczeta oczyszcza¢ naszywke z jej nazwiskiem. Adam
wzruszyl ramionami i zajal si¢ tym samym u faceta.

— Linda Everett — przeczytata Ewa, skonczywszy.

— Wiktor Adamson.

— Powiedziatabym ,,bardzo mi mito”, ale chyba nie bardzo wypada w tej sytuacji.

— Chcesz powiedzieé, ze... oni to my?! Ze to nasze ciata?!

Adam juz zdazyt przywyknaé¢ do widoku zwlok i podchodzit do nich bez emocji, teraz
jednak odruchowo odskoczyt od siedzacego w fotelu.

— Tylko dlatego, ze ich nazwiska przypominaja...

— Nie tylko nazwiska. Ona ma takie same bandaze na twarzy, jak ja. Mysle, ze tak samo
pod kombinezonem.

— Bandaze nie...

— Niczego nie dowodza, wiem. Tak samo jak wymiary? Przytrzymaj mu gtowe.



Przemagajac si¢, Ewa podniosta z podtogi czubek meskiego czerepu i umiescita go na
wlasciwym miejscu. Nie calkiem udato si¢ réwno, lecz glowa znéw przypominala gtowe, nie
za$ czar¢ z koszmarnego snu.

— Nie wiem, na ile pamigtasz swoja twarz — powiedziata — ale mozesz zawierzy¢ memu
kobiecemu spojrzeniu, ze podobienstwo jest wstrzasajace.

Krew, ktora zalala twarz, utrudniata rozpoznanie, lecz teraz, przyjrzawszy si¢ doktadnie;j,
Adam musiat przyzna¢ podobienstwo do oblicza, jakie zobaczyt w lustrze wkrotce po
przebudzeniu. Tylko w miejscu, gdzie miat opatrunek, widniala szczelina po pitowaniu.

— Zauwazyla$ to, zanim stad ucieklas?

— Tak. Co$ we mnie zaskoczyto i zaczelo si¢ sktada¢ w logiczng catos¢... Tylko nie mow,
ze wsrdd zatogi byt twoj brat blizniak — dodata. — A to co, pioro? Ciekawe. Masz jeszcze te
liste?

Chcial zaprzeczy¢, lecz spojrzawszy na latarke zorientowat sig¢, ze rekojes¢ nadal jest
owinigta zapisanym papierem. Widocznie chwycil go machinalnie przed wyjsciem z kabiny
informacyjnej.

— Pisz — zaczg¢ta Ewa 1 zaraz sama sobie przerwata. — Chociaz nie, to raczej kobiece
pismo. Dyktuj.

Z piorem w dtoni podeszta do stolika obok kuszetki, zamierzajac pisa¢ na jego biatej
powierzchni.

Adam rozwinat kartke. Byta zachlapana krwia, lecz litery dawaty si¢ jeszcze odczytac.

—,,Dr Calkrin — sam. Dr Hart — zawal...”.

— Widzisz, nawet nie patrz¢ na to, co pisz¢ — skomentowata Ewa — zeby$ nie powiedziat,
ze probuj¢ nasladowac tamto pismo... A teraz przynies tutaj t¢ kartke.

Adam podszedt i potozyt kartk¢ obok napisu na blacie. Komentarz byl zbedny: oczywiste
byto, Ze pisata ta sama r¢ka.

— Zaraz — oswiadczyt w koncu Adam. — To si¢ nie zgadza. Przeciez t¢ liste znalaztem nie
tutaj, tylko w kieszeni martwej kobiety w magazynie. Skoro jeste$ tu, a nie tam, jak si¢ tam
znalazt? Na dodatek, jesli przyjac, ze to my...

Wskazal palcem trupy na fotelach.

— Te imiona nie moga by¢ naszymi. To przeciez nie s3 nasze, to znaczy, ich
kombinezony. Zdjeli je z pilotow w kabinie...

— Tak uznali$my. Moze jednak si¢ mylimy. Ciagle nie wiemy, co si¢ stalo z odzieza
reszty zatogi...

— Jak 1 z samg zalogg — wtracilt Adam. — I jeszcze co$. Przypusémy, ze umarli$my i nasze
duchy przykute sa tutaj, jak na ,,Latajacym Holendrze”... W takim razie, gdzie sg pozostali?
Pozostate dziewigcioro upiorow?!

— Moze poszli do raju. Tylko my bylismy tak grzeszni, Ze...



— Raj, piekto... u licha! Lecie¢ na statku kosmicznym i1 wygadywaé serio te
sredniowieczne ghupoty!

— By¢ moze — mowita dalej, puszczajac jego uwage mimo uszu — by¢ moze to my
zabili$my ich wszystkich! A w koncu siebie nawzajem...

— Aha — wtracit, skrzywiony. — I to ja ogryztem dlonie pilota...

— Dlaczego nie? Uwazali$my, ze zrobit to sobie sam z jakiego$ powodu lub uczynit to
jaki$ kosmiczny potwor z zgbata paszcza. Jest jednak trzecia, najprostsza i najbardziej
wiarygodna wersja: drugi cztowiek.

— I niczego nie pamigtamy. Dlaczego? Jesli nawet przyja¢ wersje, ze jestesmy przekleci,
czy skazaniec nie powinien wiedzie¢, za co zostal skazany?

— Stopniowo si¢ dowiadujemy.

— Nie wierz¢ — uparcie powtdrzyt Adam, spogladajac na przepolowiong twarz swego
odpowiednika. — Bzdura. Nie wierzg. To niemozliwe.

— To chodzmy do kabiny pilotow. Obejrzymy ich ciata doktadniej niz poprzednio.

— Moze jeszcze zaproponujesz wizj¢ lokalng. Kazesz mi odgryz¢ kawatek reki i
poréwnasz §lady...

Zadrzal.

— Do niczego nie zmuszam, Wiktorze...

— Nie nazywaj mnie tak!

— Naped nie dziala, paliwo si¢ skonczylo, statek jest zepsuty i cata zaloga martwa —
odparta zmeczonym glosem. — JesteSmy tu zamknigci bez nadziei wyj$cia. To nasz
prawdziwy problem.

— No, dobra — rzekl Adam, bezradnie wzruszajagc ramionami. — Chodzmy do kabiny
pilotéw. I tak nie wiem, dokad i$¢ i co dalej robi¢.

Wrocili do kabiny. Nadal nie bylo o§wietlenia, lecz Adam stwierdzil ze zdumieniem, ze
latarka $wieci teraz mocniej. Nie dawalo si¢ to wyjasni¢ w zaden rozsadny sposob: przeciez
nie zmieniat baterii...

Adam stanal przed fotelem pierwszego pilota (,,pierwszy jest ten po lewej” — wyplynelo z
glebin utraconej pamieci), doktadnie omiott §wiattem latarki okaleczone rece trupa, potem
o$wietlil mu twarz, na ktora poprzednio zerknat tylko przelotnie, a Ewa chyba nawet tego nie
zrobila.

— Co$ mowitas$ na temat blizniakow? — spytat ochryple.

Ewa nie wierzyla wltasnym oczom. Jesli nie bra¢ pod uwage okaleczen, wylamanych
z¢bow 1 braku szwu na glowie, miata przed soba identyczng twarz, jak w punkcie
medycznym.

— Niczego nie rozumiem — wymamrotata. — Ktory z nich jest tobg?



— Ja to ja! — ryknat agresywnie, uderzajac si¢ w pierS. — A ci... nie wiem, kim sg! By¢
moze — dodal troche spokojniejszym tonem — byta to rzeczywiscie zatoga braci? A raczej
klonow...

— Nikt nie wystatby klonéw w tak daleka ekspedycj¢ — sprzeciwita si¢ Ewa. — Potrzebne
sa rdzne specjalizacje, a nie kopie tej samej osoby.

— Lecz klony, tak jak blizniacy, podobne sa tylko zewnetrznie, a moga mie¢ rdzne
zdolnosci...

— Wszystko jedno. Ich nadmiar na pokladzie moze spowodowac problemy
psychologiczne — odparta, przywolujac z glebi swiadomosci urywki czytanych podrgcznikow
psychologii kosmicznej — zaczynajac od problemoéw z identyfikacja, a konczac...

— Jesli twoja niemadra teoria jest prawdziwa i juz nie zyj¢, nie mogtem umrze¢ dwa razy!

— Nie wiem. Teraz juz niczego nie wiem. Wszystko wydaje si¢ jakim§ majakiem...

— Jestem realny, do diabta! — zawyl Adam i z rozmachem walnat trupa w szczgke.

Par¢ obluzowanych zebow przemiescito si¢ w ustach, jeden zwisal z wargi na krwawe;j
nitce.

— Styszysz, zdechlaczko?! Realny! Realny!

Powtarzal w kotko, jednocze$nie uswiadamiajac sobie, ze twarze wszystkich trupow byty
okaleczone lub zamazane krwig. Bez wzgledu na to, mogl wezesniej zauwazy¢ podobienstwo,
gdyby jego podswiadomos¢ nie bronita si¢ uparcie przed uznaniem tego faktu, az zostat mu
podetkniety pod sam nos...

— Nie jestem cholernym upiorem!!!

— Wiktorze! Adamie! Przestan!

Prébowata chwyci¢ go za rece, ale odepchnat ja. Stracita rownowage i upadta na kolana
martwej kobiety w prawym fotelu. Gltowa trupa opadla na jej ramig, klapnawszy zebami.
Adam dwukrotnie uderzyt zwtoki pilota, potem bezsilnie opuscit rece. W rozbitej twarzy
nieboszczyka trudno bylo teraz dopatrze¢ si¢ podobienstwa, to jednak nie ratowato sytuacji.
Napad wscieklosci zniknat réwnie szybko, jak si¢ rozpoczal, ustepujac miejsca czemus
znacznie straszniejszemu — gigantycznej i niepowstrzymanej jak tsunami fali rozpaczy. Tej
najczarniejszej z czarnych, przywotujacej, o czym byl przekonany, ponure doswiadczenia
jego zapomnianego zycia. Czujac, jak ta fala spada na niego cala moca, ruszyl do wyjscia z
kabiny, sam nie wiedzac dokad, zataczajac si¢ jak pijany.

— Adamie!

Ewa wyrwala si¢ z obje¢ martwej i dopedzita go u wejscia. Silg zatrzymala go, by nie
uderzyt czotem w pototwarte drzwi.

Cisze przerwal najbardziej nieoczekiwany dzwigk. Otwarly si¢ drzwi do windy.

Adam i Ewa niemal zderzywszy si¢ glowami, wepchneli si¢ w ciasne przejscie migdzy

drzwiami kabiny. W o$wietlonej kabinie windy stal cztowiek, wsparty o framuge. Bosy, w



okrwawionej bieliznie. Kto§, kogo nie powinno bylo tutaj by¢, po prostu dlatego, ze byt
dwunasty.

Stat tak moze sekundg, potem zwalil si¢ ciezko na podloge, nawet nie prébujac
przeciwdziata¢. Dwoje obserwatorow wzdrygneto sie, styszac huk, z jakim jego czoto
uderzylto o podtoze.

Adam pierwszy przecisnat si¢ przez szpar¢ w drzwiach i przykucngt obok upadtego.
Potem podnidst ponury wzrok na Ewe.

— Martwy? — domyslita sig.

— Od dawna. Na pewno utkngt w windzie, kiedy wysiadlo napigcie. Umarl, probujac
wywazy¢ drzwi.

Moéwiac to, spogladat trupowi w twarz, jaka widzial juz co najmniej trzy razy, wiacznie z
odbiciem w lustrze. Ewa zwrécita uwage na co$ innego.

— M¢j Boze... Popatrz na jego rece!

Speknil jej zyczenie, potem zajrzat do windy, ktorej drzwi zablokowaty nogi martwego.
Cale $ciany byly wysmarowane czerwona cieczg. Nie byly to oddzielne zdania, zapisane
wielkimi literami. Byl to zwarty tekst, nie oddzielony nawet znakami przestankowymi, idacy
spiralnie, poczynajac od wysokosci, do jakiej piszacy mogt dosiegnaé, a konczac przy same;j
podtodze. Na podtodze walaty si¢ kawatki tego, czego uzywat zamiast mazaka.

— Odgryzat sobie palce — skonstatowal Adam — po kawatku, Zeby mdc to napisaé. Kiedy
krew przestawata ciec, odgryzat kolejne... A ostatnie zdania — stwierdzil, przyjrzawszy si¢
zamazanym i prawie nieczytelnym literom przy samej podtodze — chyba dopisal jezykiem,
maczajac go we krwi ptynacej z nadgarstka.

— Wedtug ciebie mamy odpowiedz? — spytata, patrzac Igkliwie na krzywe napisy.

— Myslg, ze tak.

— Boje sig... chyba nie powinni$my tego czytac!

Adam jednak juz byl w $rodku kabiny. Poczatek tekstu zaznaczony byt spora plama, z
ktorej sptyngta zaschnigta juz struzka niemal przez cata wysoko§¢ windy. W owej chwili

piszacy miat jeszcze wiele ,,atramentu”.

...rozpacz ciemnosc¢ to rzeczywiscie ciemnosc¢ ciemna energia rozpacz jedyny sens
oraz istota wszechswiata boze boga nie ma jest tylko rozpacz wypetniajgca swiat ale z
nas idioci niczego nie zrozumielismy wysylajgc sondy wierzylismy tylko aparatom
nawet kiedy to zzarto malpe zbyt pozno kazalismy wracaé powiedzielismy pomytka
komputera i tylko zmieniliSmy czestotliwos¢ wszystko jedno biosyntezator dwoch
glupich ochotnikow ratuje prestiz programu naukowego debile debile lepiej zebysmy
naprawde byli debilami chociaz nie pomoze to w ogole pochionie wszystko albo jest

alfq i omegq prawa wzrastajqcej rozpaczy...



Adamowi te pozornie beztadne zapiski wcale nie wydaly si¢ betkotliwe. Z kazdym
przeczytanym stowem S$ciana w jego $wiadomos$ci pgkata 1 kruszyla si¢ coraz bardziej,
prawda przebijata si¢ przez nig i wyrywata na wolno$¢. Zaczal mowi¢, wiedzac, ze nie
powinien tego robi¢, bo przerazi tym Ewg, czyli Linde, skazujac ja na przedwczesng, cho¢ i
tak nieuchronna, udrgke, ale jego wlasna udrgka nie pozwalata mu si¢ zatrzymac i nie musial
wpatrywac si¢ dluzej w krwawe litery, ktérych sam widok wywotywat bol w okaleczonych
palcach...

— Nazwalis$my to ciemng energia. Energia prozni, rodzaca czasteczki i antyczasteczki.
Sita, przeciwdzialajaca rozproszeniu galaktyk. Ogolnie tak to wyglada. Lecz jej prawdziwe
imi¢ to Rozpacz. Istota Wszech$wiata 1 podtrzymujgca go moc. Kiedy$ ludzie stwierdzili, ze
glownym prawem kosmosu jest nieustanna entropia. Gdyby jednak tak bylo, niemozliwa
bylaby jakakolwiek ewolucja, zaden rozw6j od prostych do ztozonych organizméw, od
gigantow gazowych do gwiazd i planet, od nieorganicznych molekut do zywych komorek 1
organizméw. Postulowano zatem, ze procesy samoorganizacji moga wystgpowac w otwartych
systemach pod wptywem zewngtrznej energii. Wynikat stad wniosek, ze sam Wszech§wiat
jest systemem otwartym, bo inaczej skad czerpaltby energi¢? Teraz wiemy, co to za energia i
jakie kosmiczne prawo jest najwazniejsze. Prawo narastajacej rozpaczy. Mozna powiedziec,
ze rozpacz jest sila, spajajacg galaktyki, lekliwie Ignace do siebie...

— Ale czy galaktyki moga co$ odczuwac? — przerwata mu Ewa, ktorej swiadomos$¢ wcigz
jeszcze nie dopuszczata wspomnien. — Przeciez nie sg zywe!

— To tylko kwestia terminologii. Czy mozemy powiedzie¢, ze kamien odczuwa goraco
albo zimno? Przeciez obiektywnie na niego oddziatuja, topiac go lub doprowadzajac do
peknigcia... Rzeczywiscie, przedmioty nieozywione nie sg w stanie w pelni odczuwac
rozpaczy. Dlatego wszystkie procesy we Wszechswiecie nastgpuja stopniowo, zgodnie z
ewolucja zycia i rozumu. Tylko Zywy rozum jest w stanie calkowicie odczu¢ rozpacz. I tym
samym dopeti¢ zamknigty krag, by zrealizowaé jedyny cel istnienia Wszech§wiata:
osiggnigcie absolutnej, nieskonczonej rozpaczy...

— Ale przeciez rozpacz to tylko emocja! Tworzaca si¢ w naszym moézgu w odpowiedzi na
ciosy losu. Jest subiektywna! Jak moze by¢ fundamentalng mocg kosmiczng?

— Jesli uderzysz mocno cztowieka w gltowe, zobaczy nagly wybuch. Gwiazdy, skaczace
przed oczami. To subiektywna iluzja, ale nie znaczy to, ze gwiazdy nie istniejg obiektywnie.
Oto analogia tego odczucia, jakiego doznawali§my w naszym bytowaniu. Porownaj teraz ten
btysk z konieczno$cig patrzenia oczami pozbawionymi powiek, czyli nawet niemogacymi si¢
zmruzy¢ ani odwrdci¢ spojrzenia na stonce... nie, na tysigce, tryliony stonc, na wszystkie
gwiazdy w kosmosie! Porownujac t¢ udreke z sita rozpaczy, na sto dwadzie$cia sposobow
przewyzszajacej site grawitacji lub inne ludzkie problemy, bez Zzadnej nadziei na chocby
chwile ulgi! I my sami do tego doprowadziliSmy! Rozwijajac nauke, wzbogacajac nasz

rozum, zdobywajac $wiat mozna tylko osiagna¢ rozpacz... Chociaz me¢drcy w przesztosci



wyczuwali zagrozenie i ostrzegali, ze wielka wiedza oznacza wielki smutek. Statystyka
wyraznie wskazywala, ze najwyzszy procent samobojstw wystepuje w krajach najbardziej
rozwini¢tych. Nie wyciagneliSmy wnioskéw, kiedy wrécit ,,Hyperion 1”. Kolejny triumf
ludzkiej nauki... automaty zadziataly bezbtednie... a potem uczeni, badajacy sondg, zaczeli
jeden za drugim popelnia¢ samobojstwa, popadaé w obted albo w $pigczke. Wszystko
dlatego, ze odczuli emanacj¢ ciemnej energii. Aparatura nie wykryta jednak Zadnego
zagrozenia dla Zzycia podczas lotu i nawet znajdujace si¢ na pokladzie proste organizmy,
czerwie 1 insekty nie wzbudzily zaniepokojenia. Ich organizmy byly zbyt prymitywne, by
odczuwac rozpacz... Oczywiscie dlatego cze$¢ uczonych postanowita zatuszowaé sprawe,
,chronigc dobre imi¢ programu”, wyjasniajagc wszystko serig niefortunnych przypadkow.
Zanim wyslali ludzi, postali jednak jeszcze jedng sonde, na ktorej poktadzie znajdowat si¢
szympans. ,,Hyperion 2” znikl bez §ladu. Gdyby wrocit z martwa lub oszalalg matpa, zapewne
nasz lot nigdy by nie nastapil. Ale sonda po prostu znikta i nikomu nie przyszto do gtowy, ze
problem mogt polega¢ na zywej obecno$ci, niemajacej zadnego zwigzku z systemem
kierowania. Uznali, Ze nastgpita awaria komputera pokladowego. Wyprawa ,,Hyperiona 3”
byta juz szeroko rozreklamowana, w projekt zostaty zaangazowane ogromne $rodki, za pdzno
bylo sie wycofa¢. Mimo wszystko, z powodu serii niefortunnych wydarzen, do programu lotu
wniesiono pewne korekty. Od samego poczatku planowano, ze ludzie nie beda ladowaé na
planetach Glize 581. To byto zadanie biorobotéw tworzonych i modyfikowanych w
biosyntezatorze z zapasem protoplazmy, umieszczonym na drugim poziomie od dotu. Cuda
ziemskiej inzynierii genetycznej... Zatoga miata tylko opracowywac dostarczone jej dane. Pod
naciskiem jednak malkontentéw, mowigcych o niebezpieczenstwie takiego lotu dla ludzi,
zdecydowano, ze wigksza czg$¢ danych zostanie opracowana na Ziemi. Statek byt juz
zbudowany 1 zaprojektowany na jedenastu cztonkéw zalogi, lecz poleciato tylko dwoje...
Jeszcze wszystkiego sobie nie przypomniatas, Lindo? Tu jest znacznie wigcej niz dwanascie
trupdw, caly statek jest nimi wypetniony. Nie ma nikogo, oprocz nas!

— Chcesz powiedzie¢, ze te wszystkie trupy to... bioroboty?

— Nie, nie, wszystko wyglada znacznie gorzej! Nasza technologia nie umozliwia nam
stworzenia doktadnej kopii cztowieka! Biologiczne modele, ktore opracowywal nasz
syntezator, byly znacznie prymitywniejsze. Ale Jej niepotrzebny jest posrednik w rodzaju
syntezatora, gdyz sama jest sita, tworzacg zycie. I nie zostawi nas...

— Ona?

— Rozpacz! Nie stuchata$?! Rozpacz! Jest wstanie stworzy¢ zycie z nieozywionej materii,
cho¢ trwa to miliony lat, pomimo Ze sama nie wlada Zadnym rozumem. Kiedy ma si¢ jednak
dar w postaci zywej protoplazmy, wszystko zachodzi znacznie szybciej. Wszystkie te
pelzajace stworzenia to zycie, ktére zrodzito si¢ na naszym pokladzie! Dlatego sa takie
poczwarne i niezgrabne, bo nie podlegaty doborowi naturalnemu, wydaje si¢, ze wickszos$¢ z

nich nie potrafi odzywia¢ si¢ ani rozmnazaé... Lecz najwazniejsi jesteSmy my, Lindo, my!



Mikrokosmos jest odbiciem makrokosmosu! Dusza naprawdg istnieje i nie jest to bezcielesny
aniotek ze skrzydetkami. To podstawowa matryca ciemnej energii lub wcigz ta sama struktura
rozpaczy... Przez caly ten czas, gdy probowaliSmy znalez¢ ciemna energi¢ w glebinach
kosmosu, ona byla w nas samych! Nasze urzadzenia nie zdotaly jej wychwyci¢, bo
szukali$my uktadu grawitacyjnego, ktéry na sto dwadzie$cia przypadkéw wystepuje stabiej
niz sadziliSmy. Generator Calkrina potrafit przenies¢ nas w pole ciemnej energii i tym samym
spowodowac¢ rezonans naszej osobistej rozpaczy z wszechobecng rozpacza Wszech§wiata.
Teoria wskazywata, ze w momencie wyltaczenia generatora nastapi samoczynny powrdt do
normalnej przestrzeni, lecz zadziatala tylko w przypadku bezzatogowej sondy. Gdy na
poktadzie znajduja si¢ istoty obdarzone duszami, generator uruchamia samopowtarzalny
proces. W polu ciemnej energii nie potrzebujemy jes¢, pi¢ ani nawet oddychaé: energia sama
nas Zywi...

— Przeciez oddycham! — wtracila kobieta.

— Ja tez, bo takie mamy wrazenie... ale nie jestem pewien, czy teraz jest to nam absolutnie
konieczne. To jakby zamontowa¢ silnik na zaglowcu... Wszystkie systemy statku karmig si¢
energig naszej rozpaczy, dlatego, kiedy wzrasta, §wiatto pali si¢ mocniej i uruchamiajg si¢
nieczynne wczesniej systemy...

— Ale trupy...

— W tym wiasnie s¢k! Nie mozemy umrze¢! Probowalismy si¢ zabi¢ mnostwo razy! Za
kazdym razem, gdy zabijaliémy ciato, na matrycy naszej duszy tworzylo si¢ nowe! Prawo
wzrostu rozpaczy nie pozwala nam zging¢! Nam ani nikomu innemu. Pr¢dzej, czy pdzniej
wszystko zanurzy si¢ w rozpaczy. Na poczatku zalogi statkéw kosmicznych, jak nasza, potem
cate cywilizacje, ktore osiagnety taki poziom, zeby wej$¢ w bezposredni kontakt z kosmiczna
rozpacza. Na pewno w koncu do tego samego wyewoluuja gwiazdy i1 galaktyki, a w catym
Wszechs§wiecie nie zostanie juz nic, poza ciemng materig przepetniong nieskonczong
rozpacza... Wlasciwie ten proces zbliza si¢ do konca: mrocznej materii jest teraz o wiele
wigcej niz normalne;...

— A opatrunki? — Linda czepiata si¢ szczegdtow jak tonacy brzytwy. — Przypusémy, ze
zmartwychwstaliSmy bez ubran, to logiczne, ale kto nas opatrywal? I dlaczego to bylo
potrzebne?

— To nie sg opatrunki — odpart Wiktor z westchnieniem. — To platy martwej skory. Nasza
podswiadomos$¢ starata si¢ chroni¢ nas przed prawda, przedstawiajac je jako przyschnigte
opatrunki... Przyjrzyj si¢ im uwaznie!

Kobieta podniosta ku oczom obwigzang reke. Teraz juz widziata, ze skrawki ,,bandaza” to
w istocie tuszczace si¢ blizny, a na trupio sinej powierzchni ,,opatrunkéw” mozna dostrzec
pory i rzadkie wtoski. To znaczy, ze jej glowa... jej twarz w gruncie rzeczy nie byla

obandazowana, lecz zamienita si¢ w zbidr ohydnych strzepow...



— Dusza to nie tylko osobowo$¢ — wyjasniat dalej Adamson. — Matryca energetyczna
zachowuje informacje o ciele, inaczej zmartwychwstanie byloby niemozliwe. Ewidentnie
brak informacji na temat odziezy czy gnilnych bakterii... dlatego nasze ciata si¢ nie
rozkladaja. Niewielkie okaleczenia nie naruszaja owej matrycy, lecz te rzeczywiscie powazne
1 przysparzajace silny bol, odznaczaja si¢ w niej... dlatego powstawaliSmy z martwych ze
szramami w takich miejscach. Jednak to tez nie pozwoli nam umrze¢. Prébowalismy, na
Boga, tyle razy...

Linda zadrzata i z jekiem opadla na kolana, $ciskajac gtowe rgkami. Teraz i ona nie
mogla powstrzymaé rwacych potokéw wspomnien. Kiedy rozszarpala sobie twarz i
wydrapata oczy... kiedy ze wszystkich sit odpychala si¢ nogami od podlogi, nadziewajac si¢
brzuchem i piersig na rury... wycigta schemat przekletego statku na wlasnym ciele... wisiala
rozciggnigta na drucie, podczas gdy czlowiek, ktory z nig teraz rozmawiat, powoli odzieral ja
ze skory...

— Pamigtasz, jak mnie powiesite$? — spytata gtucho.

— Nie — odpowiedziat.

Najwidoczniej jego podswiadomos$¢ byta zbyt przerazajaca i probowata ukry¢ chociaz ten
fakt.

— Czy to naprawdg ja... chociaz, kto... 1 po co?

— Sama ci¢ ublagatam, aby$ poddat mnie maksymalnie dlugiej i dreczacej torturze. Nie
moglabym tego zrobi¢ sama, juz probowatam... Mialam nadzieje¢, ze oszaleje, ze tak wielkie
cierpienie naruszy moj umyst i wigcej nie powstang.

— I zgodzitem si¢, chociaz wiedziatem, ze nikt nie odda podobnej ustugi mnie... W
kazdym razie nie wyszto. Potem usitowali$my zniszczy¢ swoje moézgi. To tez nie pomogto.
Tylko amnezja po przebudzeniu okazala si¢ znacznie glgbsza. By¢ moze chodzi o to, ze
tkanka nerwowa mozgu sama w sobie nie czuje bolu.

— Dlaczego zniszczyliSmy urzadzenia? Z rozpaczy?

— Nie tylko. Urzadzenia zbyt szybko objawilyby nam prawde. Probowalismy podtrzymac
btogostawienstwo niewiedzy po kolejnym zmartwychwstaniu. Bo, aby odczu¢ w pehni
rozpacz, trzeba dobrze ja poznac...

— A teraz? Skoro juz wiemy? Czuj¢ si¢ zle 1 jestem przerazona, ale nie zdecydowaltabym
si¢ znowu na to, o co ci¢ wczesniej prositam...

— Nie wiemy jeszcze wszystkiego. Trzeba troche czasu... to jakby automatyczny
regulator... lecz p6zniej nawet taki bol wyda ci si¢ mniejszym zlem od rozpaczy! Pozbylismy
si¢ juz urzadzen i lgku przed cierpieniem, ktdre przyczynialiSmy sobie potem z ich pomoca,
lecz kiedy nadchodzito ,,potem”, przeklinali$my siebie za to, co zrobiliSmy...

— Mowilam ci, Zeby$ tego nie czytat!



— Wczesniej, czy pdzniej i tak ogarnelaby nas rozpacz. Bez zadnych podpowiedzi. Tak
juz bywato. Poczynajac od pierwszego razu, kiedy jeszcze nie wiedzieliSmy, o co chodzi... A
przede wszystkim, z kazda kolejng $miercia i wskrzeszeniem ten czas si¢ skraca.

— To znaczy, ze mamy go malo — stwierdzita, wstajac na réwne nogi. — Powinni$my co$
zrobi¢!!!

— Niczego nie mozemy zrobi¢ — odpart, krgcac glowa — ani nikt w catym Wszechswiecie.
Rozpacz nie jest bogiem ani inng rozumng istota, z ktérag mozna by si¢ dogadaé. Najbardziej
okrutnego boga mozna obtaskawi¢ modtami i ofiarami. Mamy do czynienia z t¢pa sitg natury.
Z fundamentalnym prawem, rzagdzacym calym kosmosem. Nie mozna nic na to poradzic...

— Poprzednim razem zamkne¢liSmy drzwi niektorych kajut, gdzie zwykle wstawatam z
martwych — przypomniata sobie Linda. — A jednak pojawilam si¢ w jednej z nich. Jak ona to
robi?

— Mysle, ze tak przejawiajg si¢ cechy ciemnej materii. Zauwaz, ze nasze koordynaty
praktycznie rozmazane sg po catym Wszech§wiecie...

— Wigc mozemy jednak przechodzi¢ przez $ciany?

— Swiadomie nie.

Wiktor stuknat pig§cig w $ciang dla pewnosci.

— Widocznie jednak $mier¢ przypomina przejscie w stan kwantowosci, a wskrzeszenie
potaczenie funkcji falowych. Tyle Ze nie w ramach kosmosu, ale naszego statku.

— Nasze dusze mogg istnie¢ bez ciat?

— Z tego, co zrozumiatem, nie. W kazdym razie, takie potozenie nie trwa dlugo. Za
kazdym razem powstaja nowe ciala.

— Ale tak si¢ dzieje tylko na statku, wprowadzonym w pole ciemnej energii za pomoca
generatora Calkrina. Nie mozemy opuscic¢ statku?

— Nie. Z naszego punktu widzenia przestrzen jest zamknigta w granicach pola
wytworzonego przez generator.

— A jesli przedziurawimy poktad?

— Nie sadze, by to naruszylo pole. Méwilem juz, ze od dawna wszystko stymulujemy
sami, nie generator...

— Lecz jesli to zrobimy, zginiemy w jednej chwili! Do tej pory nie udawato nam si¢ tego
zrobi¢, cho¢ probowalismy. Moze w takim przypadku pole ostabnie? A co najwazniejsze,
zniszczony bedzie biosyntezator razem z protoplazma! Nowe ciata nie beda miaty z czego
powstac!

— C6z — odpart powoli Wiktor — moze jeszcze mamy nadziej¢ umrzeé. Teoretycznie. Bo
praktycznie nie zdotamy zniszczy¢ statku. Tylko w dawnych idiotycznych powiesciach
fantastycznych promy kosmiczne majg systemy samozniszczenia. Cheialbym zapyta¢ autorow
tych ghupot, czy wyposazyliby w takie systemy swoje auta lub samoloty? A skoro nie, to po

jakiego diabta konstruktorzy rakiet kosmicznych mieliby postgpowac inacze;j?



— Nie ma juz paliwa — zastanawiala si¢ gltosno Linda. — Tyle, jesli chodzi o reaktor
obslugujacy generator. PowinniSmy mie¢ jeszcze na poktadzie moduty do zbierania probek z
planet. Maja wlasne silniki... jesli dobrze pamigtam, napedzane chemicznie?

— Tak — potwierdzil skinieniem. — Nie chcieliSmy powodowa¢ uszczerbku w biosferach
planet, dlatego unikali$my radiacji... Do samego startu powinno wystarczy¢ chemicznych
komponentow. Nie wiem tylko, czy zdotamy... I tak wszystko jedno. Chodzmy. Hangar jest
na trzecim poziomie.

Nie zaryzykowali uzycia znowu funkcjonujacej windy, pamigtajac (zwlaszcza Wiktor),
czym skonczylo si¢ to ostatnim razem. Gnani nadziejg i strachem — nadziejg ostatecznej
Smierci 1 strachem przed kolejng potezng falg rozpaczy — zbiegli w dot po schodach. Gdy
wreszcie znalezli si¢ w hangarze, od biegu po spirali lekko krecito im si¢ w gtowach, chociaz
dobrze wyszkoleni kosmonauci nawet by czego$ takiego nie zauwazyli. Widocznie kolejne
zycia wysysaly z nich sporo sit... Tu takze byt panel sensoryczny identyfikacji. Wiktora juz
nie dziwito, ze zostal rozpoznany. Zapalil si¢ zielony indykator, potwierdzajac, ze luk w
przestrzen kosmiczng jest zamknigty, a dostgp do hangaru dozwolony, po czym drzwi
odjechaly na bok.

Stozkowate aparaty staly na pomalowanej w pasy podtodze, podtrzymywane ze¢batymi
wspornikami. Kazdy z nich mierzyt niecaty metr. Dwoch brakowato.

— Przeklenstwo — mruknat ponuro Wiktor.

— Nie zdotaliby$my na nich odlecie¢, nawet gdybysmy mieli dokad — zgodzita si¢ smutno
Linda. — Teraz pamig¢tam. Bioinzynieria to moja specjalnos$¢. Bioroboty, ktore zaczeliSmy
syntetyzowac, byly rozmiarow zuka lub kraba. Nie potrzeba wigcej do pobrania probek, a
kazdy zbedny gram przy wejSciu na orbitg... szczegdlnie biorgc pod uwage mocniejsza
grawitacje...

— To niewazne i tak nie wydostaniemy si¢ poza granice pola — przerwat jej Adamson. —
Najwazniejsze, ze juz probowaliSmy uzy¢ sond i nic z tego nie wyszto.

Wskazal dwa puste miejsca.

— Nie pamigtamy jeszcze wszystkiego — stwierdzila Linda. — A moze wpadamy w putapke
poprzednich wcielen? Przychodzimy i widzimy, Ze juz probowalismy... i odchodzimy, nie
prébujac od nowa. Raz za razem. Moze tych dwoch sond wcale nie byto. Zredukowano ich
liczbg, jak cztonkow zalogi.

— Nie mogli zredukowaé sond — sprzeciwil si¢ Wiktor. — Bez nich cata ekspedycja tracita
sens. Probowalismy uzy¢ ich do odlotu... ale nie tutaj. Maja za slabe silniki, pozwalajace
tylko wylecie¢ z hangaru i wroci¢ do niego. Na zewnatrz znajduja si¢ wyrzutnie rakietowe z
paliwem i prawdziwymi silnikami, z ktorymi aparaty tacza si¢, by odleciec...

— Mozemy do nich si¢ dobra¢? Na zewnatrz jest przeciez proéznia? Gdzie§ powinny by¢
skafandry. Program lotu nie przewidywatl wychodzenia na zewnatrz, ale w sytuacji

awaryjne;j...



— Nie zdziwitbym si¢, gdyby si¢ okazalo, Ze w naszym obecnym stanie mozemy przezy¢
nawet w prozni — zauwazyl ponuro. — W najlepszym razie pozwoli nam to postukac¢ pigscig w
Scianke rakiety. I nawet gdyby$Smy ja odpalili, statek nie poniesie uszczerbku. W prozni nie
ma fali niosgcej. Dlatego wyrzutnie s3 na zewnatrz... Moze poprzednim razem o tym
zapomnieliSmy! Moze jednak, gdyby wudalo si¢ nam uszkodzi¢ prom w okolicy
biosyntezatora, co$ by z tego wynikto.

— Jak mozemy pokierowac rakieta?

— Pewnie nijak. Mozemy za to zaprogramowa¢ komputer systemu odpalajacego.

Linda podeszta do najblizszej sondy i przeciaggnela paznokciami po jej gladkiej
powierzchni. Cienkie jak wtos szczeliny okalaly niewielkie wlazy, ktore oczywiscie nie
chcialy si¢ otworzy¢.

— A jak si¢ dostaniemy do komputera?

— Nie da si¢ bez urzadzen w $rodku — odparl, potrzasajac gtowa. — Chociaz to nie jest
konieczne. Obok gtéwnej kabiny jest jeszcze awaryjny tryb zdalnego sterowania, zaraz za
zakrgtem. Zamilkt na chwile, przypominajac co$§ sobie, potem zdecydowanie zawrdcit i
wskazal na drzwi w najdalszym kacie. — O tam.

— Jesli takze nie jest rozwalony... — mrukneta Linda, idac za Adamsonem.

Jej obawy potwierdzily si¢. Pulpit sterowniczy byt potamany, a ze $ciany po prawej
sterczal zerwany kabel.

— Nie sadze¢, bySmy mieli zapasowe kable — stwierdzita. Ta cze$¢ jej pamigci wcigz byta
zamroczona.

— Wciaz postuguja si¢ przewodzacymi nanokanatami, idagcymi przez $ciany?

— To system rezerwowy — wyjasnit Wiktor. — Wszystko tutaj zrobiono troche¢
prymitywnie, z nadzieja na skuteczno$¢. Latwo zniszczy¢, trudniej naprawic...

— Myslisz, ze jeszcze mozemy to zrobic?

— Postaram si¢. Mam nadzieje, ze pamig¢ wrocita mi wystarczajaco.

Zdjat z wysitkiem pogigta pokrywe pulpitu i zajrzal do elektronicznych trzewi. Linda
chodzita nerwowo po pomieszczeniu, nie mogac usta¢ na miejscu. Miala wrazenie, ze czuje
fizycznie, jak rozpacz, niczym czarny jad, wypetnia jej ciato, zzerajac je od $rodka...

— Zdaje sig, ze jest szansa — oznajmil w koncu mezczyzna. — Nie pamigtam, ktore z nas
niszczyto ten pulpit, ale nie do konca sobie poradzito, by¢ moze z braku odpowiednich
narzgdzi. Uwzgledniajac ogdlng wytrzymalo$¢ i niejednokrotne uzywanie... kontakt jest
stabiutki, lecz par¢ minut zadziata.

Czas jaki$ grzebat jeszcze w $Srodku, potem odwrocit si¢ w stron¢ Lindy.

— Jest tylko jeden problem. Urwano spory kawatek kabla. Nie pamigtasz, dokad go
zabraliSmy?

— Nie — odparta, krgcac gtowa.



— W takim razie... nie ma tutaj przewodu odpowiedniej diugosci. Potrzebujemy co
najmniej pétmetrowego, by dostarczy¢ energie...

— Zrozumiatam. Zrobi¢ to. Chwyce za koncowki.

— Chciatem zaproponowac losowanie...

— Do diabla z losowaniem! Jestem bioinzynierem. Przesztam szkolenie, ale ty jestes
glownym pilotem. Komputery poktadowe to twoja dziatka.

— Zgoda. Tylko nie wiem, czy wytrzymasz tak wysokie napigcie...

— Nie badz $mieszny, Wiktorze. Co za roznica, czy zdechne kolejny raz? Obwod
pozostanie zamknigty. Pospiesz si¢, nie moge juz tego wytrzymac!

— Dobrze. Ztap tutaj i tutaj.

Uklekta obok pulpitu; odginajac izolacjg, obmotata urwany koniec przewodu wokot palca
prawej dtoni i zacisngta ja w piesé, a lewa wsuneta do wewnatrz pulpitu. Adamson pomogt jej
wetkng¢ palec w rozgaleznik. Potem jako tako przymocowal pokrywe pulpitu — nie do konca
si¢ to udato, lecz podtaczyt ekrany i klawiature. Klawisze byly staromodne, nie wirtualne na
powierzchni ekranu.

— Wiaczam — uprzedzit i potaczyt wszystko do konca.

Cialo Lindy wyprezylo si¢ jak tuk. Usitowata krzyczeé, lecz potgzne cierpienie,
paralizujagc migsnie, nie pozwolitlo jej otworzy¢ ust. Mogta tylko bucze¢ przez rozdete
nozdrza. Klaki wlosow na jej glowie z suchym trzaskiem stangly deba. Rozszedt si¢
obrzydliwy swad spalenizny. Adamson nie mégt na to zwazaé¢ ani pozwoli¢ sobie na myslenie
o jej megkach. Ekrany rozjarzyly sig, przebiegly po nich kontrolne napisy. Wiktor cierpliwie
przeczekat testy i kolejne komunikaty. Wiedzial, ze w tej sytuacji pulpit b¢dzie pracowat
kilka minut, dopoki nie przepali si¢ pierwsza z brzegu wtyczka lub jaki$ element zawiesi si¢ z
powodu naruszenia parametrow. Ludzkie cialo to catkiem kiepskie zastepstwo dla
certyfikowanego kabla...

Wiktor sprobowal aktywowac komputer pierwszej sondy. ,,Potaczenie nie powiodio si¢”
— pojawil si¢ napis na ekranie. Problem tkwit w sondzie, w samym pulpicie, czy gdzie$ na
taczach? Brak czasu i mozliwosci sprawdzenia! Druga sonda... ,,Potaczenie nie powiodlo si¢”.
Trzecia... Moze zbyt pospiesznie uznal pulpit za w pelni sprawny! Tym bardziej, Ze... no tak:
do zapachu przypalonej ludzkiej skory domieszat si¢ odor topiacego si¢ plastiku. Wiaczy¢
mimo wszystko peing kontrole? W najlepszym wypadku ma tylko trzy minuty...

Linda wcigz bolesnie dyszata; jej cialo wygielo si¢ tak, ze wydawalo sie, iz za chwile
rozpadnie si¢ na kawatki. Wiktor zerknat na nig przelotnie 1 znowu ze zloscig zaczat wciskac
klawisze. Pigta sonda... nie, to bezcelowe... jesli tylko jakim$§ cudem uruchomi szodsta,
ostatnig... jest!!! Palce Wiktora zabtadzitly na panel sensoryczny. Bez wzgledu na swoj
archaiczny wyglad, pulpit wcale nie okazat si¢ taki prymitywny, jak u zarania ery kosmiczne;.
W celu zaprogramowania lotu nie trzeba byto wprowadza¢ dziesiatek, a moze setek cyferek

kodu — wystarczyto wskaza¢ cel na podrecznej mapce sztabowej. Wylot z hangaru i zgranie z



rakieta byty podstawowymi operacjami, nie potrzebujacymi specjalnego oprogramowania...
teraz obrot i...

— Zaraz, Lindo — oznajmit, naciskajac ,,Enter”.

,Wybrany kurs zagraza bezpieczenstwu statku. Odrzucone”.

Glupia maszyna! A wiasciwie odwrotnie, catkiem nieghupia...

Linda ciagle dyszata, czyli wcigz zyta. Lepiej, zeby umarta, pomyslat Wiktor. I potem
zndéw odrodzita si¢ w swojej kajucie w blogostawionej niewiedzy...

— Pocierp jeszcze trochg — mruknat bezradnie, wywotujac na ekranie opcje regulacji.

,»2Zmieni¢ poziom bezpieczenstwa”... ,,Wprowadz hasto”.

Haslo! Cholera! Oczywiscie je znat... kiedys... wiele $mierci temu...

Ciezkie buczenie Lindy ustato, ustepujac zachtystujacemu chrypieniu. Smierdziato
spalonym migsem. Wcigz jednak zyla.

Nagle Wiktor ujrzat przed oczami litery i cyfry hasta, jakby wynurzyly si¢ z
najczarniejszych glebin rozpaczy. Wpisat je tak pospiesznie, ze si¢ pomylil. Jeszcze raz, nie
spiesz si¢, nie zwracaj uwagi na dzwigki ani zapachy...

Jest! Sprawdzian ostatecznej rejestracji — uniewazniony, sprawdzian poziomu paliwa —
uniewazniony... uniewaznic¢, wszystko uniewaznic...

Namiaro6w na zderzenie z promem nie bylo w parametrach, wigc nie mozna ich bylo
uniewazni¢. Jak shlusznie wczesniej zauwazyt Adamson, zadnemu normalnemu
konstruktorowi nie mogta przyjs¢ do glowy sytuacja, w ktoérej zatoga postanowitaby
zniszczy¢ wiasny statek. Ryzykowac zniszczenie sondy owszem, ale nie calego statku!

Wiktor wyciagnat dton, by odlaczy¢ zasilanie. Nic z tego nie wyjdzie. Sg skazani na to,
by bez konca dzwiga¢ brzemi¢ kosmicznej rozpaczy, szukaé¢ ukojenia w fizycznych
cierpieniach, umiera¢ i odradza¢ si¢ do nowej udrgki, na zawsze zamknigci na tym przekletym
statku...

Stop! Cofnat dlon. Przestrzen zamknieta w obszarze pola... komputer sondy nic o tym nie
wie! Nie jest zaprogramowany na wyjscie z ciemnego pola — oczywiste, ze takie wyjscie jest
bezsensowne. Odczytuje, ze wokot statku znajduje si¢ normalne kontinuum i rozpedzi sig,
odwrécony rufg do statku, oddalajac od niego...

Palce Adamsona zndéw zaczety wciska¢ klawisze panelu. Byle tylko zdazy¢! Swad
palacych si¢ elementow robil si¢ coraz silniejszy, pulpit mogt przesta¢ dzialaé w kazdej
chwili. Maksymalne przyspieszenie na starcie — prawidlowo uniewaznit wszelkie
ograniczenia rejestracji i paliwa — kiedy statek znajdzie si¢ wkrotce przed dziobem rakiety, jej
silniki manewrowe nie zdaza tego dostrzec i zmieni¢ kursu...

,Program zatwierdzony. Procedura startu rozpoczeta”.

Zapalit si¢ czerwony pasek, wskazujacy, ze wyjscie z hangaru jest zablokowane i1 wiaczyt
jeszcze jeden ekran, ukazujacy obraz z kamery sondy. W normalnych warunkach powietrze

usztoby z hangaru w ciggu kilku minut, lecz wobec zmiany parametroéw bezpieczenstwa wrota



otwarly si¢ od razu wypuszczajac powietrze w przestrzen kosmiczng. Zreszta na zewnatrz nie
bytlo zwyktej ciemnosci kosmosu, lecz dziwny szarobury potmrok, pozbawiony gwiazd.
Modut badawczy, skierowany dziobem w stron¢ wyjscia przez wsporniki, uruchomit wtasny
silnik.

Wiktor wolalby obserwowac proces polaczenia sondy z rakieta do samego konca, lecz
Linda wcigz zyta 1 nie mogt jej dalej drgczy¢. Komputer powinien wykona¢ zadanie...
Adamson znowu wyciagnat dton, zeby wyltaczy¢ pulpit. W tym momencie, jak powinno by¢
przy wszystkich operacjach w przestrzeni kosmicznej, na zewnatrz wlaczyly si¢ $Swiatta
burtowe 1 w ich $wietle przez otwarte wrota Wiktor zauwazyt wysyp jakich§ drobnych
przedmiotéw, wylatujacych z poktadu. Zrozumial, ze to resztki urzadzen — pole bylo
skonfigurowane tak, zeby zachowa¢ grawitacj¢ wewnatrz statku, ale nie poza nim,
przypomnial sobie nawigator. Jesli sonda zderzy si¢ z nimi, czy to nie zmieni jej kursu?
Chyba nie, sg zbyt male...

— Skonczone, Lindo — wydyszal, kiedy sonda wyleciata na zewnatrz.

Nim zdazyt przerwaé polaczenie, w trzewiach pulpitu rozlegl si¢ krotki trzask zwarcia
elektrycznego. Kondensatory utrzymaty jednak obraz na ekranie jeszcze par¢ sekund. W polu
widzenia kamery modutu pojawil si¢ jeszcze jeden, znacznie wigkszy przedmiot, niz
pozostate $mieci. Cialo z szeroko roztozonymi regkami i nogami. Wiktor zdazyt je rozpoznac.
Ekran zgast, lecz przed oczami mezczyzny wceigz trwal wyszczerzony grymas jego wiasnego
trupa...

Linda rungta na wznak jak drewniana kukta, uderzajac gtowa o podtoge. Poczerniate
palce dymity. Z nosa wyciekat krwawy $luz. Wiktor pochylit si¢ nad kobietg. Nie dawata
oznak zycia. Jednak umarta? Nawet jesli, to nie w taki sposob, o ktorym mozna powiedziec:
»skonczona mgka”... w kazdym razie, dopdki rakieta nie wypelni swego zadania.

Jesli jednak odrodzita si¢ zndw w czgéci dziobowej statku, czy zginie znowu, gdy rakieta
wbije si¢ w rufe? Mozliwe, ze nie... ale jesli biosyntezator z zapasem protoplazmy zostanie
zniszczony, cykl wskrzeszen zakonczy si¢, a na rozwalonym statku nie potrwa dlugo. Jak si¢
przed chwilg przekonat, w prézni jednak nie przezyja. Chociaz... czy na pewno zabila go
préznia? Moze nie mogt dlugo ze sobg skonczy¢, dopoki nie pochwycit ktéregos$ z lecacych
przedmiotow? Po tym, jak Zle si¢ zrobito Wiktorowi na t¢ mysl, zrozumiat, ze chyba zgadt.

A gdzie jest wybuch? Wiktor odczul, jak ciezka meka, wierna towarzyszka beznadziejne;j
rozpaczy, napetnia go znowu. Przylgnat do Sciany i zamknat oczy — jak si¢ okazalo, w sam
czas, by ustysze¢ dochodzace zza $ciany odglosy tepych uderzen. Zaden nie byt
wystarczajaco silny, by wywola¢ choc¢by drgnigcie statku. Oczywiscie nie mogla to by¢
eksplozja rakiety. Zderzenie z przyborami, czy co tam jeszcze dryfowato? Gdzie ta przeklgta
rakieta? Czyzby omingta rufe? Jesli Zle obliczyt krzywizny zderzenia... zreszta, rakieta i tak
nie ma gdzie si¢ podzia¢ w tak matym polu wigc predzej, czy pozniej... za chwile nastapi

uderzenie...



Skoro Linda nie zyje, mozna znéw podiaczy¢ jej ciato do przewodow i nawigza¢ tacznosé
z rakieta. Wziat jej reke z ta mysla, lecz w tej chwili cialo kobiety drgneto konwulsyjnie,
kaszlngta, jakby dlawila si¢ wlasnym jezykiem, znowu zadrgata, a potem z trudem uniosta
glowe.

—Jeszcze... tu... jestesSmy? — wychrypiata.

— Jestesmy idiotami! — zawolal, gtosno kontynuujac wczesniejsza mysl. — Nie powinna$
byta chwyta¢ si¢ przewodow! MogliSmy przytaszczy¢ tutaj pierwszego z brzegu trupa i go
podtaczy¢!

— To nic...

Niezdarnie otarta czolo wierzchem prawej dloni, starajac nie dotykaé skéry zweglonymi
palcami.

— Wszystko lepsze, niz ONA...

— ONA — powtorzyt tepo Adamson. — By¢ moze wplywa takze na nasze decyzje...
pozwalajagc nam wybierac te, ktore stuza jej prawu, zwigkszajacemu rozpacz...

— Rakieta. Co z nig? Nie udato ci si¢ jej uruchomié?

— Udato, ale... Teraz rozumiem. JesteSmy podwojnymi glupcami — skonstatowatl ponuro. —
Statek nie ma systemu samozniszczenia. Ma go jednak sterowana zdalnie rakieta! Kiedy
komputer zrozumial, ze nie uzyska potaczenia... dolecialy do nas tylko drobne odtamki.

— I w zaden sposob nie mozemy go wytaczyc¢?

— Nie. A gdyby$my nawet zdotali, byl to jedyny modut, z ktérym udato mi si¢ nawigzac
tacznos¢. Obawiam sig, ze pulpit juz tez nie zadziata...

Linda siedziata na podtodze, patrzac na swoje poczerniate palce. Tragiczny grymas
wykrzywial jej okaleczong twarz, co wygladato wyjatkowo okropnie — ptaty martwej skory,
zachodzace na siebie, zwijaty si¢ ohydnie z cichym szelestem.

— Bardzo boli? — spytal Wiktor. — Moze by tak... nowy cykl?

— Smier¢ jako najlepsze lekarstwo, zabdjstwo jako pierwsza pomoc — wymamrotala. —
Nie. Nie chce zaczyna¢ od nowa. Znowu wszystko przypominad... przechodzi¢ od nadziei
do... tym gorzej, ze coraz krocej... Postuchaj. Wiem, co powinni§my zrobi¢. Zniszczymy ten
przeklety statek. Na pewno drugi poziom.

— Jak?

— Wodor.

— Skad go tu wezmiemy w tych okoliczno$ciach?

— Sprawimy, ze $§winstwo zniszczy si¢ samo. Wpuscimy wirusa do protoplazmy. Jej
komorki sa bardzo plastyczne. Zdolne stuzy¢ jako material do poszczegdlnych ludzkich
tkanek, czy sztucznie wyhodowanych biorobotoéw... a wydzielenie biogennego wodoru to
rutynowy proces biochemiczny. Nietrudno go zaprogramowaé. Obecnie protoplazma rozwija

si¢ pod wpltywem ciemnej energii, jak biomasa Ziemi pod wptywem stonecznej, niech wiec



wzrasta, im wiecej, tym lepiej. Wirus zainfekuje wszystkie jej komorki 1 wywota produkceje
wodoru.

— Zdotasz stworzy¢ taki wirus?

— Jestem bioinzynierem.

— Tak, ale... wszystko jest rozwalone...

— Na drugim poziomie jest takze rezerwowe stanowisko.

— Jesli jest w takim stanie, jak to...

— Na co czekamy? Chodzmy.

— Dobrze — zgodzit si¢ Adamson bezbarwnym tonem. — Chodzmy, skoro nalegasz...

— Nie wierzysz, ze nam si¢ uda?

— Ona nas nie wypusci. Nie wiem, w jaki sposob, ale na pewno nie.

— Wiktorze, nie méw tak! To wtasnie ona podsuwa ci takie mys$li! Sam mowiles, Ze to
absolutnie tgpa moc, nie za$ przebiegly wrog! Musimy si¢ broni¢!

— Masz jeszcze... jakas... nadziej¢?

Fala apatii 1 bezsilno$ci zalewala go, a byla tak wielka, ze ledwie byl w stanie poruszac¢
ustami.

— Bol. Mysle, ze w nim jest problem. Dopdki mysle o bolu, nie moge w pelni skupic¢ si¢
na rozpaczy. Ona w koncu jednak przewazy... Chodzmy, dopdki jeszcze mozemy to znosic!

Widzac, ze Wiktor si¢ nie rusza, z rozmachem uderzyla go w twarz, potem jeszcze raz i
zawyla z bolu w palcach. Adamson nieche¢tnie przytozyt dton do panelu otwierajacego
wejscie. Hangar znowu wypehil si¢ powietrzem 1 automatyka pozwolita im opuscié
dyspozytornig.

Na drugim poziomie niewiele zmienilo si¢ od ostatniej wizyty Adamsona: tylko
obmierzte przejawy zywotnosci rozplenily si¢ jeszcze bardziej. Tak, jak poprzednio, Wiktor
malo zwazal na $luzowate grzyby i1 migsiste stalaktyty, lecz patrzyt na okaleczonego trupa,
wiszacego w poprzek korytarza. W martwym ciele wcigz niemrawo poruszaly si¢ czerwie.
Wydawato sie, ze jest ich wigcej, tak samo jak truchel na podiodze. Wiedziat teraz, ze to ciato
Lindy i ze tej potwornosci on sam dokonat.

Wspomnienie tego, co si¢ zdarzyto, tak jasno objawito si¢ w §wiadomosci, ze byto niemal
jak fizyczny wstrzas. Adamson zadrzat i mocno zacisngl powieki, ale koszmarna scena wcigz
trwala przed oczami...

— Ja tez to pamig¢tam — powiedziata cicho Linda. — ChodZmy.

Zdecydowanym krokiem przeszla obok wilasnych szczatkéw, schylajac si¢ pod
poszarpang reka. Wiktor szedt za nig, starajac si¢ jednoczes$nie nie patrze¢ na zwtloki i nie
otrze¢ si¢ o nie. Pod nogami trzaskaly martwe owady, pokrywajace podloge niczym ohydny
dywan. Buty lepily si¢ od $luzu i posoki. Uradowat si¢, na ile to bylo mozliwe w tym
momencie, ze zalozyt buty martwego poprzednika... czyli swoje wlasne. Linda stapata boso

po calym tym §winstwie, nie zwracajac na nie uwagi. Korytarz po bokach coraz mniej



wygladat na dzieto ludzkich rak, raczej na wnetrznosci jakiego$ stwora, skazone wrzodami i
polipami. Swiatto nie mogto juz przenikaé przez obrosniete plafony, trzeba byto znowu uzyé
latarki. W pewnym miejscu zagrodzito im droge co$ w rodzaju migkkiej ktody. Linda
nadepnela na nig i rozlegl si¢ dzwigk przypominajacy chlupoczacy wydech. Poszta dalej, a
Wiktor potknat si¢ w mroku. Poswiecit pod nogami i skrzywil si¢, gdy zrozumiat, co to
takiego. Trup, stajacy si¢ powoli czgscig wickszej masy, oblepiajacej Sciany, podloge i sufit.
Obrost tak gesto, ze nie mozna byto stwierdzi¢, czy to kobieta, czy mezczyzna, nie mowigc
juz o przyczynie $mierci. Mozna bylo tylko dostrzec rozwarte usta, czarny otwor w
nieréwnej, guzowatej powierzchni, catkowicie pokrywajacej twarz. Wiktor poczut obawe, ze
dalsze przejscie jest calkiem zaros$niete i beda musieli dostlownie przegryzaé si¢, by dotrzeé
do stanowiska... Na szczescie do gtdéwnych drzwi dotarli bez specjalnych probleméw. Drzwi i
Sciany pokrywata jaka$ gabczasta paskuda, a panel identyfikacyjny zar6st §mierdzacg plesnia,
chociaz wcigz dzialal, skoro przebijat czerwony poblask. Adamson z obrzydzeniem starl plesn
tokciem, po czym przytozyl dton. Niczego to nie zmienito, miedzy jego palcami wcigz byta ta
sama zlowroga czerwien.

— Zostaw — powiedzial Linda i niemal go odpychajac, przylozyta wtasng dton. — To moje
krolestwo.

Na potwierdzenie jej stéw panel rozjarzyt si¢ zielenig i skrzydta rozjechaty si¢ na boki,
rozrywajac gabczasta substancje.

Pomieszczenie stanowiska zarzadzania biosyntezatorem okazato si¢ mniej skazone, niz
korytarz. Najwigcej porostow bylo u drzwi, a na samym pulpicie tylko niewielkie kaluze
gestego Sluzu, gdzieniegdzie poroste plesnig. Na §cianach i suficie wedrowaly jednak liczne
zmutowane karaluchy, spadajac czasem na podloge. Te, ktore upadly na grzbiet, nie mogty
wsta¢ 1 lezaly bezsilnie biatawym brzuszkiem do gory, niemrawo poruszajac odndzami.
»Zaraz rzygne” — pomyslat Wiktor, chociaz wiedziat, Ze nic z tego nie bedzie.

Najwazniejsze, ze pulpit dziatat! Nie byto na nim zadnych $ladow zniszczenia.

— By¢ moze jeszcze tutaj nie dotarlisSmy — zasugerowal Adamson. — Odraza okazata si¢
silniejsza, niz wszystko inne...

Linda tracita lepkie siedzisko fotela, a kiedy odjeta palec, pociagnety si¢ za nim kleiste
nici. Odepchnawszy fotel na bok, uklekta przy pulpicie. Ekrany ozyly, poddajac si¢ jej
dotykowi. Wiktor zobaczyl na jednym z nich skomplikowany tancuch jakiej§ organicznej
molekuly. Drugi transmitowal obraz z kamery obserwacyjnej, pokazujac co§ w rodzaju
okraglego basenu, zapetnionego tlusta, gesta, puszczajaca bable masg. , To pewnie
protoplazma” — pomys$lat Adamson.

— Wiesz, co robi¢? — spytat.

— W ogo6lnych zarysach przemyslatam schemat wirusa, a konkrety nastapig za chwilg...
system zawiera wszystkie konieczne $rodki.

— Dhugo to potrwa?



— Programowanie, czy synteza?

— Caly proces. Do chwili, kiedy bedziemy w stanie spowodowac¢ eksplozje.

— Nie wiem. Minimalny przeci¢tny interwal podziatlu komodrek trwa okoto dwudziestu
minut. Wykorzystamy wszystkie katalizatory, by przyspieszy¢ reakcje, ale mimo wszystko,
zeby zainfekowal cala biomase, a potem jeszcze wytworzy¢ odpowiednio duzo gazu,
potrzeba, jak sadzg, wiele godzin. By¢ moze dni...

— Dni?! Tyle nie wytrzymamy! Coraz mocniej odczuwam JEJ moc!

— Nie mamy wyboru. Musimy wycierpie€. Jesli pozabijamy siebie w potowie zadania,
trzeba bedzie zaczaé¢ wszystko od nowa.

Cos zaroilo si¢ we wtosach Wiktora. Machinalnie stracit to na podtogg. Byl to oczywiscie
spadty z sufitu karaluch. Adamson z odraza rozgniott paskudztwo czubkiem buta.

Sam nie wiedzial, jak dlugo przechadzat si¢ nerwowo po pomieszczeniu, przygryzajac
wargi 1 wezepiajac si¢ palcami we wlosy, gdy zalewaty go potezne fale nieznosnej rozpaczy.
Linda pracowata tymczasem przy swoim pulpicie. Kiedy czula si¢ bardzo Zle, specjalnie
Sciskata zniszczone palce. Adamson zorientowat si¢, ze cierpi mniej od niego i poczul, ze
nienawidzi jej za to. W jednej chwili nienawi$¢ stala si¢ tak silna, ze gotow byl rzuci¢ si¢ na
kobiete, by rozszarpaé jej cialo zgbami i pazurami. Zamiast tego z catej sily walnat si¢
parokrotnie pigscig w twarz, dopoki nie poczul krwi na wargach, ptynacej z rozbitego nosa.

— Dhugo jeszcze?! — zaryczat w koncu. — Dlugo sie bedziesz z tym szarpaé?

— Skonczytam — odparta martwym glosem. — Dokonatam syntezy. Teraz przyspiesze testy
1 sprawdzg, jak dtugo mamy czekac.

Wiktor usiadl na brudnej podtodze, wbijajac paznokcie w dlonie i walgc si¢ kutakami w
skronie.

— Poziom wodoru — mamrotata Linda. — Nie. To niemozliwe!

— Co znowu? — zajeczat Wiktor. — Pomylita$ si¢? Wszystko na prézno? Wiedziatem, ze
tak bedzie...

— Nie. Doktadnie odwrotnie. Tam jest pelno wodoru! Syntezator jest wypelniony gazem
wybuchowym. Ale to niemozliwe! Zaden wirus nie rozmnaza si¢ tak szybko!

— Wigc aparaty co$ przektamuja.

— Chyba nie... Wydaje mi si¢... ze wiem, o co chodzi. To tak samo jak z rakietami. Nie
pamigtamy, ze probowaliSmy juz dwa razy. ZniszczyliSmy pulpit, Zeby uniemozliwié trzecig
beznadziejng probe, lecz tobie udato si¢ go jednak uruchomic...

— Chcesz powiedzie¢, ze pomyst z wirusem takze nie pierwszy raz postal w twojej
glowie? — zrozumiat w koncu.

— Tak. To oczywiste, ze za kazdym razem probowaliS§my tego samego... Tylko ze ten
pomysl nie byt beznadziejny. ZrozumieliSmy po prostu, ze nie doczekamy konca procesu...
ktory szedl dalej automatycznie, bez naszego udziatu. Najwazniejsze to nie przeszkadzaé. Nie

zniszczy¢ wszystkiego w ostatecznym przyplywie rozpaczy...



— To znaczy — stwierdzil wstrzasnigty Wiktor — Zze powiesilem ciebie na korytarzu w
charakterze znaku ,,Wstep wzbroniony”?

— Tak. Wtedy juz wiedzieli§my, ze krwawe napisy typu: ,,Nie idZ tam!” nie pomagaja.
Widzac go i tak poszedte$ dalej. Ja bym nie poszta... Naprawde liczytam, ze bol zabije mdj
rozum i wszystko si¢ skonczy... ale nie wyszlo.

— Ile jeszcze zostato do kofica procesu?

Linda spojrzata na ekran.

— Zakonczony. Cata protoplazma zostata zainfekowana.

— To znaczy, ze straciliSmy mnostwo czasu, kiedy tworzyla§ nowy wirus! — zirytowat si¢
Wiktor. — Dawno mogli§my to skonczy¢!

— Nie krzycz. Zostato par¢ sekund. Chodzmy.

Nie chcieli wraca¢ na korytarz. Do rezerwuaru syntezatora mozna byto przej$¢ prosto ze
stanowiska dyspozycyjnego. Zszedlszy po niewielkich schodkach, mijajac wieszak, na
ktorym kiedy$ wisialy stroje ochronne (gdzie teraz byly, na ktérych nieznalezionych
zwtlokach?), astronauci znalezli si¢ przed kolejnymi poro$nigtymi drzwiami. Pod porostami
mozna bylo jeszcze zobaczy¢ znak ostrzegawczy przed biologicznym zagrozeniem, ktory
naturalnie ich nie powstrzymal. Teoretycznie powinna by¢ za nimi hermetycznie zamknigta
komora, lecz w takim razie, jak cate Zycie na statku wydostato si¢ na zewnatrz? Z powodu
paradokséw ciemnej materii, czy tez moze wypuscili je sami? Linda przylozyta dlon do
skanera i weszli na balkon otaczajacy spore, okragte pomieszczenie, ktore widzieli wczesniej
na ekranie. Z bliska kolebka zycia robila jeszcze bardziej odpychajace wrazenie, niz na
monitorze. Wilgotne bable powoli wzdymaty si¢ i glosno pgkaly pare metréow pod ich
nogami, w powietrzu wisiat odor zepsutego wywaru. Wiktor zrozumial, ze owe bable
Swiadczg o obecnosci wodoru, ktory sam z siebie nie miat zapachu.

— No 1?7 — zreflektowat si¢ Adamson. — Jak go podpalimy?

— Hm — zmartwita si¢ Linda. — Zupelnie wyleciato mi to z glowy. Mieli$my elektroniczne
zapalniki, lecz gdzie teraz je znalez¢?

— Obawiam sig, ze za burtg.

— A tutaj — zauwazyla, ogladajac $Sciany — nie ma zadnych przewodow, do ktérych
mogliby$my si¢ dostac...

— Gdyby chociaz to dziadostwo bylo metalowe! — syknat, uderzajac piescia w porecz
balkonu. — Bytaby szansa wykrzesa¢ iskr¢. Wszedzie tylko plastik...

— Chemicznie oboj¢tny i niepalny — potwierdzita ponuro.

Znowu spojrzala przenikliwie na pierwszego pilota.

— Poczekaj. Mam pomyst. Zaraz co$ przyniose.

Z tymi stowami wyskoczyla za drzwi, pozostawiajac Wiktora $ciskajacego wbezsilnym
gniewie okragla porgcz. Jaki znowu pomyst? Bledne kolo zamknelo si¢: na samym szczycie

ludzkiej cywilizacji pojawit si¢ ten sam problem, co u pierwotnych jaskiniowcow — jak



zdoby¢ ogien. Tylko tutaj nie jest potrzebny, by przezy¢, lecz aby szybciej umrze¢. O wiele
trudniej tego dokona¢ — przedmioty w dloniach czlowieka prehistorycznego nie miaty
zabezpieczen, wykluczajacych przypadkowy samozapton... Niech wreszcie tamta wroci i
przyniesie to, co potrzeba! Nie mozna dtuzej znie$¢ tej rozpaczy! Jeszcze chwila i skoczy w t¢
bulgoczaca w dole magme, wiedzac, Zze to mu nic nie pomoze, a tylko rozpocznie cykl od
poczatku...

Kiedy wreszcie wrocita zdyszana Linda, Adamson prawie tego nie zauwazyt. Skulil si¢
na podlodze, zaciskajac zgby i powieki. Musiata dwa razy do niego wota¢, by oprzytomniat.

— Przyniostas? — spytat gorgczkowo.

— Tak.

Pokazata mu grzebyk. Najzwyklejszy w $wiecie, bez zadnych technologicznych bajerow,
jakby specjalnie zostawiony w kieszonce jej kombinezonu.

— Do czego to?!

— Przeczesz sig.

— Po jaka cholerg?!

— Pozostalo mi za malo wloséw. Ty swoich nie stracites. Mozna je tatwo pocierac.

— A! — zrozumiat wreszcie. — Elektrostatyka?

— Otoz to...

Zaczat gwaltownie szarpaé splatane klaki. Na pewno, pomyslal, Zzaden uczniak nie
czesalby si¢ staranniej przed pierwsza randka. Jaka byta jego pierwsza randka? A moze nie
bylo jej, bo interesowala go tylko nauka? Okazato si¢, ze mial jeszcze wiele luk w pamieci.
Teraz to juz niewazne...

— Wiktorze.

Przestatl. Jego wlosy z lekka elektryzowaty. Linda niepewnie zagladata mu w oczy.

— Byli$my chyba ze sobg... nie tylko kolegami? Mig¢dzy nami... co$ byto?

— Nie pami¢tam — odpowiedzial szczerze. — Je§li nawet bylo... rozpacz wszystko
wchiongta. Nawet nie mog¢ sobie przypomnie¢, jak naprawde¢ wygladatas. To znaczy,
widzialem twoje zwtoki, ale...

— Ja takze bardzo malo pamigtam na ten temat. Wydaje mi sig, ze... czuj¢... Powiedz,
chcialtbys, zeby miedzy nami zacz¢lo si¢ od nowa? Gdyby nie to wszystko...

Bezradnie zatoczyla r¢ka w powietrzu, pokazujac na swoje zniszczone cialo, a potem
$ciany rezerwuaru.

Spojrzat na tuszczaca si¢ maske, zastepujaca jej twarz. Maske niemal pozbawiong
mimiki... chociaz w oczach byto btaganie.

— Tak — odpowiedziat niejasno, majac nadziej¢, ze zabrzmiato to jednak pocieszajaco.

Zrozumial ze zdziwieniem, Ze to niezupetnie tak... a moze calkowicie nie tak. Owa cze$¢
jego pamigci pozostawala zaémiona, lecz emanowala smutkiem, nieodtagcznym od tego... co$

mimo wszystko kontrastujacego z obecng beznadzieja i 0ogdlng beznadziejag Wszechswiata...



— Tak, chciatbym — powtorzyl pewniejszym tonem, nawet probujac si¢ uSmiechnac.

Odpowiedziata takze usmiechem, krzywiac zniszczong twarz i wyciagne¢ta dton ku niemu.
Rowniez wyciagnal rgke, rozumiejac znaczenie tego gestu. Ich palce zetknely sig.

Sucho trzasneta iskra, ukgsiwszy ich oboje mgnieniem bolu.

Nie ustyszeli juz huku eksplozji.

Na poczatku nie bylo niczego, oprocz S$lepego strachu. Potem zaczgly budzi¢ sig
odczucia... odczucia wlasnej cielesnosci. Przerazajace go bardziej, niz ich obecnosé.
Zrozumial, Zze nie moze poruszy¢ regka ani nogg, ani nawet palcem, a zarazem nie czut si¢
sparalizowany. Czul wlasne ciato, duze i cigzkie, doslownie ogromne... a jednocze$nie nie
mogl powiedzied: ,tutaj jest taki organ, a tu owaki”; nie mogtby nawet okresli¢, gdzie jest
gora, a gdzie dot. Bylo to po prostu odczucie potwornej, cigzkiej masy. Powieki jednak
poddaly si¢ jego woli i otworzyt oczy.

Wokot nie byto niczego oprocz szaroburej pustki, w ktorej znajdowat si¢ tylko on. Albo
oni. Lub ono... Jego glowa sterczata z kulistej bryly ciata, prymitywnie zlepionej z gory
trupdw, a takze gabczastej masy, $luzu i pozostatych form zycia, zrodzonych w syntezatorze.
Wszystko stato si¢ jedng caloscia, jakby jaka$ nieznana moc zlepita ze sobg plastelinowe
figurki. Zreszta, niektore robakowate i wielonogie stworzenia, ktore przezyly katastrofe, nie
staty si¢ czgscig tworczego materiatu i pelzaty swobodnie po kuli, wkrecajac si¢ w szezeliny
skorne zro$nigtych ciat, cielesne jamy 1 wyszarpane otwory.

Tu i 6wdzie z masy okaleczonych ciat wystawaty martwe gtowy, jedne w catosci, inne w
kawatkach, ze zdeformowanymi twarzami. Jaki§ metr od tego, kto wczesniej nazywal si¢
Wiktor Adamson (i ktdry teraz wspominatl swg przeszio$¢ znacznie szybciej, niz podczas
poprzednich wskrzeszen), Slepo wpatrywata si¢ wen pustymi oczami i szczerzyta pozbawiong
warg jamg glowa Lindy zmienionej w ul. Nieco dalej starczat czerep Lindy mumii. Tylko ze
tamta nie byta martwa. Jej powieki zadrzaty i uniosty z trudem...

Nieodparte przerazenie i rozpacz nie przeszkodzity Wiktorowi skonstatowac, ze w tym co
zaszlo, nie ma ingerencji zadnego wyzszego umyshu, karzacego grzesznikow. Tylko prawa
fizyki, ktore, jak stusznie wczesniej zauwazyl, pozbawione sg obecnosci mrocznych bogow.
Gdy jednocze$nie zostaly zniszczone oba przekazniki i zniszczony zostat materiat potrzebny
do ich regeneracji, uruchomil si¢ spontaniczny proces przemiany. Pole ciemnej energii
zmniejszylo si¢ do minimum i najbardziej energetycznie przydatnej formy kulistej. Ponadto
cata materialna cze$¢ statku, bezuzyteczna dla podtrzymania rozpaczy, zostata wyrzucona
poza granice pola i rozproszona w kontinuum. W zamknigtym obiegu pozostato tylko to, co
jeszcze mogto by¢ nosnikiem Zycia: nierozkladajaca si¢ masa ludzkich ciat...

Niewiele mu pozostato, co moglby przeciwstawi¢ rozpaczy (rozpaczy, ROZPACZY!).
Zacisng¢ usta. Przygryz¢ jezyk. Potem ona zndéw zwali si¢ na niego z sila przecigtnie

wystepujacej na sto dwadziescia przypadkoéw grawitacji.



Patrzyt w oczy zywej Lindy, wytrzeszczone ze strachu tak mocno, jak u martwej Lindy
obok i zrozumiat, ze odtad beda zawsze razem i ze nigdy nie umrg. Zakrzyczat wtedy tak, ze
powinny popekaé od tego bebenki w uszach, a pluca rozerwac si¢ i wyplynaé wraz z krwig z
ust... lecz nie wyszedl z nich zaden dzwigk. Po pierwsze, nie mial juz ptuc. Po drugie,
otaczata go proznia.

Z ust Lindy ula wylazl pierwszy karaluch 1 kolyszac si¢ niezdarnie, ruszyt w strong jego

twarzy.

Przelozyt Witold Jabtonski



Noty o autorach

Dan Simmons — przetom lat 80. 1 90. ubieglego wieku byt bardzo kreatywnym okresem
w tworczosci autora serii Hyperion. Pochodzace z roku 1992 r. opowiadanie ,,Tegoroczne
zdjecie klasowe” zdobyto prestizowa Theodore Sturgeon Memorial Award, Bram Stoker
Award, a takze World Fantasy. Simmons potraktowal temat na tyle przewrotnie, ze
opowiadanie po blisko 20 latach od premiery swobodnie konkuruje z najnowszymi dzietami o
zombie.

Tekst pochodzi z jednej z pierwszych antologii tematycznych, pt. ,,Still Dead: Book of the
Dead 2”. Ten — i poprzedzajacy go tom, ,,Book of the Dead” — inspirowane byly jeszcze
filmem Noc zywych trupow George’a A. Romero, zwanego ojcem chrzestnym wszystkich
zombie. Film i antologie uznawane sg dzi$ za klasyki horroru i splatterpunku. Warto o tym
pamietaé, poniewaz uniwersum zombie rozrosto si¢ juz do takich rozmiarow, ze pami¢é o

jego poczatkach powoli zanika.

Charles Yu — znany juz polskim czytelnikom autor znakomitej powiesci Jak przezy¢ w
fantastycznonaukowym  wszechswiecie (Proszynski 1 S-ka), a takze opowiadania
»Standardowy pakiet samotnosci”, opublikowanego w Nowej Fantastyce.

,Superbohater Trzeciej Kategorii” pochodzi ze zbioru opowiadan pod tym samym
tytulem, ktory ukazal si¢ w 2007 r. Opowiadanie zostalo nagrodzone The 2004 Sherwood
Anderson Fiction Award, za§ Yu wybrany przez National Book Foundation do waskiego
grona ,,5 ponizej 357, czyli pigciu najbardziej obiecujacych autorow mtodego pokolenia.

Charles Yu wykorzystuje klasyczne fantastyczno-naukowe motywy: wehikuly czasu,
swiaty rownolegte, czy superbohaterowie. To instrumentarium stuzy u niego do opowiadania
historii przekraczajacych ramy gatunku. ,,Superbohater Trzeciej Kategorii” zanurzony jest w
amerykanskiej kulturze komiksowej. Rodzi skojarzenia ze stynng serig Straznicy, czy tez —
p6zniejsza od tekstu Yu — serig Kick-Ass. Ale kazde z tych dziet jest niezalezng artystycznie
kreacja.

K.J. Parker — to pseudonim literacki tajemniczego autora (autorki?) fantasy z Wielkiej



Brytanii, ktéry ma na koncie dwanascie powiesci wypuszczanych niemal co roku od konca lat
90. Parker unika krotkiej formy, ale ostatnio napisal kilka opowiadan, z ktorych jedno —
,Blekit i ztoto” — godne jest szczegolnej uwagi. Kipiacy od czarnego humoru tekst, podany w
pierwszej osobie, stanowi relacj¢ z paru dni Zycia alchemika Salonina. Narrator ma
nieprawdopodobng wrecz zdolno$¢ popadania w klopoty, jak réwniez nie mniej wybitng
sktonno$¢ do ktamstw. Co krok wprowadza w blad innych bohateréw opowiesci, a nawet...
samego czytelnika.

,Blekit 1 ztoto” blyszczy jak brylant na tle wspoiczesnej fantasy. Znakomita kreacja
glownego bohatera, blyskotliwe dialogi i wspaniale poprowadzona intryga. Wystarczyt jeden

tekst aby Parker stat si¢ jednym z bardziej wyrazistych glosow we wspotczesnej fantasy.

Ted Kosmatka — polskim czytelnikom ujawnit si¢ po raz pierwszy w czwartym tomie
odnowionych Krokéw w nieznane, krotkim, wstrzasajacym opowiadaniem ,,Smiercionauci”.

W, Proroczym $wietle”, nominowanym do Nebula Award, skupia si¢ wigkszo$¢
mocnych cech pisarstwa Kosmatki. Talent narracyjny, latwo$¢ w kreowaniu wyrazistych
postaci, oryginalne pomysty, a takze — moze najwazniejsze — prawdziwe emocje, ktore autor
potrafi wzbudzi¢, jak mato kto.

Autor przedstawia paradoksy wynikajace z jednego z dziesigciu najpigkniejszych
eksperymentdw w historii nauki, za jaki uznaje si¢ do$wiadczenie z podwojng szczeling
Thomasa Younga, sprytnie zacierajac granice mi¢dzy fikcja a rzeczywistosciag. W efekcie
powstala historia o fascynujacej zagadce, ktorej rozwigzanie kaze powatpiewaé w prawdziwag
natur¢ naszego $wiata.

Opowiadanie ukazuje si¢ w Krokach w nieznane dzigki uprzejmosci i zyczliwosci Jana

Zeranskiego, ktory patronuje projektowi ,,Skryptorium”.

Tony Pi — mieszkajagcy w Kanadzie autor pisujacy fantasy i science fiction w ich
przygodowej odmianie. Urodzit si¢ na Tajwanie skad wyemigrowal z rodzing jako
o$mioletnie dziecko. Jego pasja jest semantyka i lingwistyka.

Pisarstwo Tony ego Pi wyr6znia wartka akcja, niebanalna scenografia i dowcipne dialogi,
czyli to wszystko czego potrzebuje przyzwoity bestseller. Autor zajmuje si¢ pisaniem
zaledwie od kilku lat, a zdazyt juz by¢ finalista John W. Campbell Award w roku 2009 dla
najlepszego mtodego autora.

Pi napisat kilkanascie opowiadan, ktore uktadaja si¢ w kilka serii rozgrywajacych si¢ w
réznych rzeczywisto$ciach. ,,Przyn¢ta idealna”, pierwszy utwor tego autora ttumaczony na
jezyk obcy, to jeden z trzech tekstow sktadajacych si¢ na bardzo filmowa seri¢ o Elektach,
nie$miertelnych zmiennoksztattnych, ktorzy czerpiag swoja moc m.in. z bursztynu. Pozostate
to ,,We Who Steal Faces” i ,,Metamorphoses in Amber”, nominowany do Prix Aurora Award,
2008.



Will Ludwigsen — mtody amerykanski autor po raz pierwszy ttumaczony na jgzyk polski.
Tworzy gldwnie horrory i opowiesci grozy; rzadziej science fiction. Jego ,,Pamig¢ jest czyms$
jak dom” moze si¢ spodoba¢ mito$nikom prozy Raya Bradbury’ego.

Opublikowat dotad ponad trzydziesci tekstow w roznych miejscach: od ,,Asimov’s
Science Fiction” przez ,,Alfred Hitchcock’s Mystery Magazine”, ,,Cemetery Dance”, ,,Weird
Tales” po internetowy ,,Strange Horizons”. Zamieszczat tez opowiadania w kilku antologiach.
Tych, ktérzy polubig klimat jego twodrczosci zachgcamy do siggnigcia po zbidr opowiadan
Cthulhu Fhtagn, Baby! and Other Cosmic Insolence.

Will Ludwigsen jest autorem statej rubryki na stronie ,,The Horror World”, penetruje
dziwne, opuszczone miejsca z aparatem fotograficznym, a takze chetnie bloguje. Na swoim
blogu zamie$cil m.in. recenzje ze wszystkich siedmiu sezondéw Star Trek: The Next
Generation (178 odcinkow!). Pisuje tez historie bazujace na obrazkach ze starych kartek

pocztowych.

Marina i Siergiej Diaczenko — duet ukrainskich pisarzy tworzacych po rosyjsku i
ukrainsku. W drugim tomie odnowionych Krokow w nieznane ukazato si¢ ich doskonate
opowiadanie ,,I odjechatl rycerz mo;j”.

Diaczenkowie wydali kilkanascie powiesci, z ktorych wiele zostato przettumaczonych na
jezyk polski. Zajmuja si¢ rowniez scenopisarstwem. Spod ich reki wyszedt skrypt do
rosyjskiej superprodukcji Przenicowany swiat, na podstawie ksigzki braci Strugackich.

Opowiadanie z niniejszej antologii, réwniez ,,Przenicowany §wiat”, pochodzi ze zbioru
opowiadan pod tym samym tytutem, ktory ukazat si¢ pod koniec 2009 r. Znawcy Diaczenkow
szybko rozpoznaja powinowactwo z Vita nostra i Cyfrowy. Wszyscy sa bohaterami serialu,
ale czgs¢ gra role pierwszoplanowe, za$ inni to postacie drugiego planu lub statysci.
Znajomo$¢ z samym Rezyserem pomaga wprawdzie postaci drugoplanowej awansowaé w

hierarchii bytéw, ale nie moze si¢ odby¢ bez zmiany przebiegu akcji.

Paul M. Berger — tlumaczony po raz pierwszy na polski autor niespeina dziesigciu
opowiadan fantasy i science fiction. Do najwazniejszych nalezy ,,Stereogram Szarego Fortu w
dniach jego chwaty” opublikowany w 2010 r. w internetowym ,,Fantasy Magazine”. Berger
zaskakuje czytelnika w tym tekscie kilka razy. Poczawszy od znakomicie rozegranej puenty,
poprzez eksperyment formalny — rzadkie zjawisko w fantastyce, az po kwesti¢ przynaleznosci
gatunkowe;j.

Berger publikuje poza gtownym nurtem amerykanskich periodykow fantastyczno-
naukowych. Szybciej jego teksty znajdziemy w tytulach internetowych, np. ,Fantasy
Magazine”, ,,Strange Horizons”, czy ,,Escape Pod”, a takze wydawanych poza USA -

brytyjskim ,,Interzone” i kanadyjskim ,,Jdeomancer”.



Autor nalezy do brooklynskiej grupy literackiej ,,Altered Fluid”.

Charles ,,Charlie” Stross — jeden z najpopularniejszych obecnie brytyjskich pisarzy
science fiction. Mozna si¢ jednak spotka¢ z pogladem, Ze jest dwoch Strossow. Pierwszy
zajmuje si¢ powazng tworczoscia spod znaku hard sf i napisal, np. powies¢ Accelerando, czy
nowelg ,,Nierownowaga sil”. Drugi Stross pisuje teksty o zabarwieniu humorystycznym, z
ktorych najbardziej znana i lubiana jest seria Pralnia, inaczej The Atrocity Archive, z ktorej
pochodzi ,,.Betonowa dzungla”, wydana w Krokach w nieznane 2010 (tom 6).

,Palimpsest” to Stross na powaznie, na dodatek podejmujacy dyskusj¢ z powiescig
Koniec wiecznosci Isaaca Asimova. Osig obu utwordw jest istniejaca poza czasem organizacja
zmieniajaca bieg historii. Brytyjezyk oferuje jednak wielokrotnie bardziej ztozong intryge,
oparta na osiggnigciach wspoélczesnej astrofizyki. Podwaza klasyczne podejscie do
zagadnienia paradoksu czasowego, rozwija tworczo idee zarysowane w wydanej w latach 50.
powiesci Asimova.

W  oczekiwaniu na wigksza porcje tworczosci Charlesa Strossa, jaka bedzie
przygotowywany do wydania zbioér opowiadan Wireless (z ktorego pochodzi ,,Palimpsest™) —
piorunujaca mieszanka obu ,,StrossOw” — nalezy zaznacza¢, ze opowiadanie ukazuje si¢ w
Krokach w nieznane: za zgoda 1 dzigki uprzejmosci Jacka Rodka i Andrzeja Miszkurki z
wydawnictwa MAG, a takze dzigki wsparciu ze strony agencji literackiej Graal oraz Liza

Dawson Associates, reprezentujacych Charlesa Strossa w Polsce 1 na $wiecie.

Mercurio D. Rivera — kolejny w tym tomie autor thumaczony po raz pierwszy na jezyk
polski i wehodzacy w sktad brooklynskiej grupy literackiej ,,Altered Fluid”.

Opowiadanie ,,Twoje cierpienie nas ochroni” ukazato si¢ w 2010 r. w brytyjskim
magazynie ,,Black Static”. Rozgrywa si¢ w niedalekiej przysztosci w poblizu granicy ze
Stanami Zjednoczonymi, w epoce globalnego terroryzmu i traktuje o sile przesadu. Tekst
zostal nominowany do World Fantasy Award 2011, ktora w $wiecie amerykanskiej fantastyki
ustepuje prestizem tylko nagrodom Hugo i Nebula.

Mercurio D. Rivera napisat dotad kilkanascie opowiadan, ktore pojawiaty si¢ w wielu
réznorodnych wydawnictwach, ale poza glownymi tytulami, czyli ,,Asimov’s Magazine”,
,Fantasy & Science Fiction”, czy ,,Analog”. Z sukcesem drukuje w brytyjskim ,,Interzone”,

gdzie zajat m.in. pierwsze miejsce w plebiscycie czytelnikdéw na najlepsze opowiadanie.

Jurij Nesterienko — opowiadanie ,,Rozpacz”, zamykajace 7. tom Krokow w nieznane, to
horror science fiction dla czytelnikdw o bardzo mocnych nerwach. Autor nie szczgdzi w nim
wstrzasajacych opiséw, ale wszystko ma tutaj swoja przerazajaca logike. Krotko mowiac: pod
zadnym pozorem nie nalezy zaglada¢ na ostatnig stron¢. Opowiadanie wyszlo drukiem w
antologii Rosyjska fantastyka 2011.



Nesterienko to pisarz z blisko dwudziestoletnim stazem. Jak zaznacza na swojej stronie
internetowej, Rosje opuscit jako wrdg rezimu politycznego i1 osiadt w USA. Funkcjonuje tam
pod literackim pseudonimem ,,George Right”. Pisuje science fiction, fantasy i horrory, para
si¢ poezja, dziennikarstwem i, amatorsko, fotografia. Wydat w Rosji siedem powiesci.
Dziesiatki jego opowiadan i nowel rozsianych jest po réznych antologiach i magazynach

wydanych zarowno w Rosji, jak i innych krajach.

Tomasz Maronski — autor poprzedniej i obecnej oktadki Krokow w nieznane. Jego prace
zdobig wiele doskonatych ksigzek i czasopism. Nagradzany przez czytelnikow ,,Asimov’s
Science Fiction Magazine” — okladka roku 2009, i chwalony przez samego Briana Aldissa za

grafike do polskiego wydania powiesci Non Stop (Solaris, 2007).

Mirek Obarski — niegdy$ recenzent ,,Nowej Fantastyki”, wspoltworca fanzinu ,,Dr.
Strangelove”, wspolzatozyciel Warminskiego Klubu Fantastyki ,,Stalker”. Swego czasu
aktywny dziatacz fandomu. Politolog z wyksztalcenia, zawodowo zajmuje si¢ public
relations. Zredagowat tomy Krokoéw w nieznane 2008, 2009, 20101 2011.

www.krokiwnieznane.pl — oficjalny blog almanachu fantastyki



Podzi¢gkowania

Szczegodlnie dzickuje Jackowi Rodkowi i Andrzejowi Miszkurce z Wydawnictwa MAG
za wielkg zyczliwos$¢ i zgode na publikacje opowiadania Charlesa Strossa. Podobnie Janowi
Zerafskiemu za udostepnienie tekstu Teda Kosmatki; wierze, Zze ukaze sie takze on-line w
Skryptorium. Pawet Laudanski sprawit, ze tom jest bogatszy o opowiadania z kregu fantastyki
rosyjskiej, zas Tomasz Maronski stworzyt inspirujaca oktadke. Wielkiego wsparcia w walce z
uplywajacym czasem udzielita Matgorzata Mrozek. Wojtek Sedenko byl, jak zawsze, dobrym
duchem catego przedsiewziecia. Jestem im wszystkim bardzo wdzieczny.

Dzigkuje tez za bezinteresowng pomoc, sugestie, dyskusje i cigzka prace takim osobom,
jak Lukasz Bardyszewski, Marcin Biegaj, Leszek Btlaszkiewicz, Rosie Buckman, Havis
Dawson, Witold Jabtonski, Michal Jakuszewski, Anna Klimasara, Konrad Koztowski, Will
Ludwigsen, Tadeusz Meszko, Stanistawa Obarska, Jolanta Pers, Tony Pi, Martyna Plisenko,
Cezary Porycki, Ryszard Piasecki, Mercurio D. Riviera, Jerzy Rzymowski, Bogustaw Szyma,
Rachel Swirsky, Tomasz Walenciak, Malgorzata Wilk i Marcin Zwierzchowski.

Bardzo dzigkuje Annie Skrzypczyk i Piotrowi Moscickiemu za boska wyrozumialosé i

kibicowanie moim wysitkom.
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